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FXPLICACION 


* DEL LIBRO 1V. 


SN <Q UEÉN TO 

= DEL ARTE NUEVO DE GRAMATICA. 

Contiene tambien la explicacion de la Conftruc- 

cion Figurada , Relativos , Kalendas , Primeras, 

e Medias, y Ultimas Sylabas, Figuras Poéticas, Ver- 

fos, y muchas Frafes,las quáles fe han facado delos —> 

cha Autores Latinos; y las que tienen necelsidad de 

2 explicacion, le cita el Libro de Refranés Caltella- ¿4 
cÍ 


ARES 


ES 


nos, y Latinos, gloflados por el miímo Autor, 
donde le pueden vér explicadas, 


Y CORREGIDO , Y AUMENTADO EN ESTA ca 
Z última imprelsion. AS 
ea CON NUEVAS ADDICIONES EN EL 
Ze cuerpo del Libro,y con otras, que ván imprefías al 615 
fin, por averlas embiado el Autor quando estaba yá 4 Qe 
$ imprefio, Y tambien ván pueítos los dos Tratados 
de los yerros,y delcuidos mas notables de los 
dos Libros : Speculuin Grammaticorun, 
Es Pls. , Primera, y Segunda Parte, 29 
S POR EL MAESTRO GERONIMO MARTIN CARO S 
CA) y Cejudo, Caibedratico de Larinidad ») Eloquencia er 
ad 
7) 
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EA DDD DY DDD DDD DDR : 
Can licencia; en Madrid. A coíta de Carlos Fernan- YY 
19 dez de Quintana, Mercader de Libros. Se hallará 

Ie en fu puctto en la Puerta de Guadalaxara. 
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“AL SANTO DEL SACRAMENTO 
EUCHARISTICO, 


VARA VIGILANTE DE LA IGLESIA 
Catholica , Gloria de la Religion Seraphica, 
y Lucero refplandeciente de la mas eftrecha 
 Obfervancia en lu Deícalcéz del Gran 
Padre, y Patriarcha San 
-— Franci/co. : 


SAN PASQUAL BAYLON,; 

LLO y Quien fino 4 Vos, Santiísimo 
osracra  Palqual Baylon, avia yo de 

De A : dedicar las primicias de mi 
e +  folicitud, enlaimpreísion de 
dde do efte Librillo: (en efta tercera 
vez, que fale a luz ) me lleva 

mi devocion el ponerle 3 tus Sagradas Plan- 
tas, el tratar de los principios para bien em= 
tender la Sacrofanta Lengua Latina, médio 
por donde los hombres lleguen en algun 
tiempo (fegun fuwvocacion ) al Altar a ofre- 


cexal Padre , 4 aquel que en algun tiempo, 
| : de- 


, 


debaxo de los accidentes de Pan, fué el blana 
co de tus cariños, y el encarnado de tus amos 
CS: y pues en fentir de aquel tu Devoto; 
Sabio,y Venerable Lego Benediátino,alcan= 
zaítes de Dios la Ciencia de los Santos, lle= 
mandote el Señor de la Sabiduria de las 
Ciencias (con la gracia particular para al. 
canzarla por tu médio , e intercefsion ) nos 
alcances de la Divina Mageftad , que ya fin 
velos de la Fé adoras, gozas, y amas, a todos 
Jos que fe aprovecharen de efte Librillo, y 
a mi el Santo temor , y amor de Dios, para 
que guardando fus Mandamientos alabémos 
en tu compañia a Chrifto Jefas, Hijo de Ma- 
ria Virgen , que con el Padre , y el Efpiritu 
Santo, en Trinidad perfeíla , vive , y reyhas 
Dios por los figlos de los liglos. Amen. 


El menordetus encomendados, que humilde 
befa los pies de tu Venerable Cadaver, 
con apariencias de vivo, ) 


Carles Fernandez de Quintana. 


APRO- 


APROBACION DEL M. R. P. FRANCISCO NUñEZ, 
de la Compañia de Fefus y en el Colegio Imperial, Ye, 


OR comifsion del feñor D.Pedro Gregorio y An- 
Pp tillon, Vicario de efta Villa de Madrid; y fu Par- 
tido, he vifto la Explicacion del Libro 1V. y V. del nuevo 
Arte de Gramatica de. Antonio de Nebrija;que con particu- 
lar eftudio,y curiofidad elcrivió primero el M.Geroni- 
mo Martin Caro y Cejudo,Cathedratico de Latinidad, 
y Eloquencia en la Villa de Valdepeñas fu Patria, con 
titulo del Confejo' Supremo de Cafilla, cuya obra ha 
corrido con los aplaulos univerfales,queá todos esno- 
torio, y para efta tercera impreísion la hailuítrado con 
partigulares oblervaciones y delvaneciendo, y quitando 
en elf á los dos Elpejos de los Gramaticos , las lom- 
bras, y obícuridades, que tenian empañadas, y oblenre- 
cidas fus lunas, y dandoles la luz; y laridad,que puede 
delcaríes y por no hallar en efte Libro cola, que con- 
tradiga al fervicio de ambas Mageftades , antes mucho, 
de.que le pueda aprovechar la juventud eftudiofa , foy 
de parcer fe imprima tercera vez; y afsi V.md: fiendo 
fervido, le puede dar la licencia que pide, Alfsilo fien- 
to en efte Colegio Imperial de la Compañia de Jefis 
de Madrid ,en 14. de Enero de 1686, 
ys 
E Francifco Nuñez de Cepeda, 
IDA. SATRGATIL, Y CERES PTAS Gorra. sorrr Gore ERROR 
LICENCIA DEL ORDINARIO, 

OS el Doét.D.Pedro Gregorio y Anillon, Vica- 
N rio defta Villa de Madrid,y (u Partido, 8£c. Por 
Ja prelente,y por lo que 4 Nos toca, damos licencia p2- 
ra que le pueda imprimir el Libro intitulado ; Explica- 
sion del Libro IV y V.del Arte nuevo de Crammatica,Íu Au 
tor el M. Geronimo Martin Caro y Cejudo ,Cathedra» 


tico 


tico de Latinidad,y Eloquenciz, atento, que de Meltra 


orden ha fido villo, y reconocido , y no contener cofa, 
que fe oponga a nueltra Santa Fé Carholica , y buenas 
coftumbres. Madridá 14. de Enero de 1686, 


Do3.D.Pedro Gregorio y Ancillon, 


Por fúu mandado, 
Chrifioval de Cepeda, 
en e O ABACO A UNO ar RA SAA 
APROBACION DEL R.mo P. M, Fr. EUGENIO 
Offorio y Barba , Leltor jubilado del Orden de N. Señora 


del Carmen , de Antigua, y Regular Obfervancia, Tbeolo= > 


go del Ilufirifsimo Señor Nuncio de fu Santidad,y Exami. 
nador de Beneficios en fu Tribunal Apoftolico. 
; 
AMOr mandado de V.A.he vifto,y leido un Libro,que 
y fegunda vez laca á luz el M.Geronimo Martin Cel 
ro y Cejudo, Cathcdratico de Latinidad, y Eloquencia 
en la Villa de Valdepeñas , el qual contiene la Explica- 
cion del Libro IV. y V.del Arte nuevo de Grammatica de 4no 
zonio de Nebrija , con nuevas addieiones en efte a lu pri 
amerrrabajo : y aviendele conocido delde fu primer del 
velo el fruto, que á la juventud ha dado fu enfeñanza eñ 
la Obra, oy, que con nuevos documentos la buelve a la 
Eltanpasle elperan crecidos adelantanzientos enlos el- 
tudiofos , que en efta perenne Fuente bufcaren la clá- 
ridad para alimentaríe en lx Lengua Latina, con puros 
principios , con clegantes frafles , y eloquentes modos 
de explicar los mas dificulralos conceptos. Trae tam- 
bien en ella nueva obra un Tratadosen que avila al Aus 
tor de los Libros intitulados Speculum Grammaticorum, 
Jos defcnidos de aquella fuya , con que líace mas en ef- 
12, quanto crece la diftancia de los fugetos, y las macel 
. ras, 


4 


sias,que ¿nfeñará quien aprende, y fe alimenta de aprena 
der, esbueno ; pero dirigir a quien vive de enfeñar y y 
alumbrar la enfeñanza miíma,para que no cauletropie» 
zos, €s hidalga generofidad del animo, y particular [u- 
ficiencia, y habilidad,y querer vivir exempro de la pon- 
zoña de vivir folo para si, quien es Maeliro para [er 
úniverlalenfeñanza de inadvertencias. No hállo en vno» 
ni otro cola , porque no fea muy digno de la licencia, 
que pide para la Eftampa: antes bien en tado fe le debe 
radecer fu bueu zelo. Alsilo iento. En el Carmen 
de Obfervancia de Madrid en 21.de Enero de 1686, 


Er. Eugenio OfJario y Barba. 
Mar e AAA Carr 
CENSURA, Y PARECER DEL MISMO Rimo P.M 

Jobré una queftion, que el Autor, y otros Grammaticos t4vie=' 
nongdefendiendo eftos aver verbos Neutrosyy el autor, que 
no los ay, cuyas razones fe pueden vér en efte 

Libro en la regla: Verbum Aéti- 
yum, 8C. 


WA DA 


bd 


AS vifto las razones de una,y otra parte,lobre 
¡LA la queftion,que los Grammacicos han ntroduci- 
do ventilar : Utrura ¿nt verba Neutrayaut non? Digo,que 
pafíado el juicio de fer lolamente queítion de nombre 
- enlo que le empeñan , quando unos , y otros los ufan 
eon [us miímas benihéstióes, y calos , que piden para 
fus oraciones : llegando a vér el modo de la difputa, me 
parece, quela opinion, que afirma no aver tales verbos 
Neutros, es fólida , por eltár fundada en razones efica- 
ces, y esla que en lz practica fe debe [eguir, por fer con- 
forme al Arte de Antonio de Nebrija , nuevamente re- 
formado, y eftar mandado por lu Mageftad , que le de- 
ficada, y figa la doctrina de él, y no le enfeñe por otros 
| 44 en 


» 


AS 


en eftos Reynos; y efto fedebe entender, defenderle, 

H? y enfeñar por él en todo , y en qualquiera parte de /us 

z dodtrinas. Alsilo fiento en el Carmen Calzado de Ma- 
drid en 28, de Enero de 1686. +: 


El M,Fr, Eugenio Offorio. 
; Theologo dela Nunciatura de Efpaña, Blc, 
a ÁS mn a Pa e 


! IA LI 
Cenfura del M.R.P. Frw Phelipe del Rio, Maefro de Novi= 
cios,y de Latinidad en el Csnuento de N.Sra.del Carmen, 


Onferidas las razones , que fe traen en orden a los 
vérbos , que llaman Neucros , fe han de llamar 
afsi, óno me parecen mas fólidas, y eficaces las que 
| iegan llamarle Neutros,apoyadas por el M.Geronimo 
E E Caro , y por conformaríe con el Arte de Nebri- 
Ja, 2 quien deben feguiren eflos Reynos todos loS Lati- 
vos. Elte es miparecer , en elte Convento del Carmen 
Calzado de Madrid, en 21. de Enero de 1686, 


Fr. Phelipe del Rios 
A a NA TY rn MEE ce 


suMaA DE LA LICENCIA. 


sx 

liene licencia delos Señores del Real Confejo de 
Caltilla, Carlos Fernandez de Quintana > Merca- 
der de Libros en elta Corte,para imprimir, y vender ef- 
te Libro, intitulado ; Explicacion del Libro 17. y V.del Arz 
renuevo de Grammatica, la Autor el M.Geronimo Mar- 
tin Cáro y Cejudo , £ec. como mas largamente confia 
de Certificacion defpachada por DÍ. Miguél Fernandez 
- Munilla, 82c. en Madrid a 14,de Noviembre de 1733. 

A4que me remito» | 
FER 


Hcat* 


FEE DE ERRATAS. 
AG.z. lin.1. Turpios,1ce Tuspivs. Ibid.J1.29. Gramz 
maticaylee Grammaticam. Pag.s.lin 4. /ferunt, leg 
fieteruat. Pag. 9 lin.penule. rapium, lee vupizan. Pag.16. 
lin.z. menerent, lee mantrent. Lin.7. pogulos, lee pupulus. 
Lin.29. ¿ numere, lee ¿ numero. : 
He vifto el Libro , intitulado : Explicacion del Libro 
Quarto, y Quinto del Arte nuevo de Gammatica, lu Autor 
D. Martin Caro y Cejudo ,8c. y correlponde al im- 
prefío , que firve de original. Madrid , y Abril 22. de 
1735» 
: E Lic. D. Manuel Garcia Aleffoñ, 
* Correétor Gener, por fu Mageftad; 
A BA ra 0 
] SUMA DE- LA TÁSSA. : 
Afíaren los Señores del Real Confejo de Caftilla 
' ete Libro, intitulado : Explicacion del Libro 17, y - 
Y: del Arte- nuevo de Grammática de Antonio de Nebrija, (u 
Autor el M. Geronimo Martin Caro y Cejudó , Sc. 4 
feis mrs. cada pliego , como parece de la Certificacion, 
firmada por D.Miguél Fernandez Munilla, En Madrid 
á 27, de Abril de 1735. 4 quemeremito. 
O e rm A e sn q 0 Mamá) 
qa DATA 
¿DE LO CONTENIDO EN ESTE LIBRO. 


E Xplicacion del Libro Quuarto , Pag.r. y 

y Explicacion dela Conftruccion figarada. 2035 

Explicacionde la Figura Metaplafmo. 229. 

Explicacion de los Relativos. 232. 

Explicacion de las Kalendas, Nonas, e Idus. 243. 

Explicacion del Libro Quinto. 247. 

Ecplicacion de las Reglas Generales de las Primeras, 
Medias, y Ultimas Sylabas. 352.. 

5%. E Ex- 


Explicacion de la Licencia, y Figuras Poeticas, 313: 
Explicacion de. todos los generos de Verlos, que fe. 
contienen en el Arte. 330. : 
Advertencias para la compoficion delos verfos. 338. 

Frafes facadas de los Autores Latinos. 344. 

Mas Frafes por cl orden del A.B.C. 360. 

Una dificultad propuefta'al Autor, y fu refpuefta. 3904 

Addiciones del Autor defpues de eftár ya 1mprello elte 
Libro. 396. : y 

"TABLA DE LOS ROMANCES , CORRESPON- 

dientes a las Frales, que aviendo a lo menos tres,0 qua- 

tro para esda Romance, [e ponen autes de las que eftán 
por el orden del A.B.C. Se cita el folio,y la linea 

donde eítá la primera Frale. 


y ii, 
Arazar.Pag.358.l0.17. 
Acabar,3 54» lin.penule.. 
Afloxar,>358. 22. 
Ahorcar, 346. 12- 
Ahorcaríe, ibid, y lin, 16. 
Alabar, 350. 17» 
Apoltar, 359. 6. 
Arary 353.270 

B 


+ 


Bolar, 352% e 1 
Cc 


Callar,350. 9. 
Caminar, 355 16. 


Cafar"el padre á la hija, 


358. 25. 
Calaríe, 359.lin.2.y 4- 
Caftigar, 350. 14» 


Comenzar, 354. 24. 


Cumplir lo prometidoy 


. 355» 12. 
Curar males, 343.285» 
D 


Darla ventaja, 358. 5. 
Darlibertad, 355.21. 
Dar priía , 352. 10.% 


Darfe por vencido, 357» 


lin. penule, 
Decorar, 0 coger de me» 
MOFi2,348.12+ 
Delafiar,357. 8. 
Delembarcarle , 953. 24. 
Defembaynar la elpada, - 

357. 13. 
Delfterrar, 356. 10, 
Deltetar, 359. 17» 


De- 


Detener el paffos352.18. 

Dexar lo yá comenzado, * 
18. EI 

Dormir 3347. 13. 


$ 


Echar en olvido,347+.33+. 
Engañar,356. 22.” 
Enterrar, 346. 27. 
_Efcrivir, 350. 20. 
Eftár empeñado ,360. To 
Efto me [ucedió al revés 
delo 4juzgaba,35 9.22. 
Efto me fucedió, como 
deleaba, 359. 209 


249. 10. 
H 
Hablar,350. 2. 
Hacer Exequías,347. 9 


Huir,349. 19. 
¿e 


Favorecer, 


Llorar,249+. 19. . 
Llevar ala Carcel,356. 74 
M 


Mamar,359. 12. 
Matar; 345. 17. 
Matarle dsi,346. so 
Motir ,244.25. 

N 


Navegar, 352. 25. 


O 
Oír,351.1lin,7. 


Ordeñar,359. 151 
eE 


Poner aflechanz.356;1 94 
Poner losojos en alguno, 
3558. I4o ; 
Prenderalguno , 355. lin. 

penulr, 


0 0: 
Quemar,357.+ $ 


Quexarfe,349. 27. 
e Ei 


Remar, 353. 18, 
Refucitar a alguno, 348. 
-lin.23. 
Romper batalla, 357. 19 
S 


Sangrar,349.1lín.3. 


Señalarle entre'otros,3 5 8. 
lin. 9. 
Salir ala batala,357. 28. 
q : 


Tengo calentura,34 8.21: 

Tengo miedo, 349. 11. 

Trabajar en vano > 3542 
lin. 9. 


Traducir,351, 2, 
' yo 


Vivir, 344, lin.12s 


473 
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- AL LECTOR. 


SATISFACESE A LOS QUE PARECIERE LARGA 
efta Obra: y fe pruebas que es abfurda , y barbara la opi- 
seion de los que dicen , que en la Grammatica no ay caufas, 
vi razones , que inquisir. Y afsimifmo fe prueba , que nin- 
gan Grammatico tiene autboridad. para introducir nuevos 
modos de hablar en la Lengua Latina. Y finalmente 
fe notan los defenidos,que tienen algunos Macf- 
rrosenla enfeñanza. 

O ha fido mi intento hacer nuevos preceptos á la 
juventud para la inteligencia de Lengna Latina, 
fino declarar la forma ae la enfeñanza del Libro Quar- 
to , y Quinto del Arte nuevo de Antonio de Nebrija , y 
explicar fus reglas (diciendo todo lo necelfario , para 
que fe entiendan ) con las menos palabras que pudiere," 
como lo executo, para” que los princtpiantes puedan 
decorarlas , juntamente con un.exemplo , ú dos,que es 

“baftante para la comprehenfion de las reglas. Los que 
efluvieren mas adelantados en los principios , y que yá 
tuvieren algunas noticias de las reglas, podrán vér las 
autoridades'con que [e apoya la-doétrina , y las adver- 
rencias , y noras particulares, que pongo en las masre= 
glas ,quetodo efto les aprovechará mucho, para que le 
hagan confumados en la Lengua Latina, a 

En dividida cada nota, y advertencia , en la forma 
que fe vé >, para que cada nno [e aproveche de lo que le 
parectere mas apropofito para sí , y dexe lo que no fue- 
re de [iy agrado que haciendolo de efte modo áningu-* 
no de los que le leyeren puede [er molefta la leccion de 


+ elte Comento : porque fitodo lo que le explica , y ad- 
Í k q p y 
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vierte en cada regla , eftuviera fin divifion alguna, co- 
mo he viftoen algunos Comentos unidas , endo ellas 
a : colas 


y 


- Se 


Y 


Zolas diverfas , caufaria confufion , y enfado 4 qualel 
quier Eltudiante. ce E 
Los verfos con queíe prueban las reglas de la Prof: 
lodia, fon Hexametros, 9 Pentametros, quando no ad- 
vierto de qué generos lon;y fiendo de otro genero fe ad. 
- vierte.Ponenfe en fin de efte Libro cali todaslasFrales, 
-que el M.Diego Lopez de Valencia de Alcantara reco- 
gió en fu Comento fobre laSyntaxis,Con otras infinitas, 
que yo he facado de los Autores Claficos,afsiOradores, 
como Hiftoriadores , y Poetas. En primer lugar pongo 
juntas todas las frafes , que fignifican una miíma cola, 
aviendo a lo menostres;0 quatro,que tengan un miímo 
romance. Defpues fe ponen por las letras del A, B, O, 
otras muchas,cafi todas de fignificado diferente. 
Y aunque el cuerpo de elte Libro,es mayor que el de 
otros,que fe han dado a laEftampafobre efte aflumpro, 
-no ledebe condenar efta obra de prolixa, 1 fe confide- 
-ra,que contiene mechos;y variosT'ratados,y juntamen- 
te oblervaciones,y notas curiofas,que he hallado en los 
- Autores Latinos mas iluítres, las quales deben (ter los 
* que deíean entender la Legua Latina con todo fuuda- 
«mentospues verán en ete Libro mucha variedad de co- 
fas,todas pertenecientes 4 laGramaticasy lo que me mo- 
vió ájuntar se efto,eslo que dice Valerio Maximo en 
fu Prologo, cón eftas palabras acomodadas á mi inten- 
to.Memoratu digna,que apud alioslatius difufa funtyquam 
ut breviter cognofci pofsint , ab illufiribus eleda auttaribas 
deligere confiitui , ut documenta fummere volentibu lero 
Inquifitionis labor abfi:. Y Sendo todo lo que aqui fe de- 
clara,y advierte tan necefíario para entender la Grama- 
“tica , no sé por quéfe ha detener por obralarga 5 pues 
como diccMarc.lib.2.Non fan: longa,quibusnibilef quod 
demere pofsis.No le puedé hallar palábras mas 4 prepoífi- 
to para elte intento,que las que dixo el MacitreAlfonio 


$4 . de 


He Torres,Cathedratico de Eloquencia enla univerfi2 
dad de Alcalá,en lu Comento fobre la Syntaxis, y Pro- 
fodia,de las quales me valgosdiciendo con él:Nulims ¡gin 


tar audest noliros desyntaxi¿T Profodia comentarios prom 


dixitatis, aut fuperguitatis pof bacinfimilare. Neque enim 
en prolixa dicenda fantyautn mis longa y fine quibus manca 
efetyac matila fufcepta materia diftreptatiormeque fupervas 
cua y fine quibus puerorum : 87 fiudicforum adolefcentime 
enimi, aded iciuni ficci , 5 fepilesredderentur y ut nullam 
guotidiani laboris mercedemanúllos mdioram fradias fibi iv 
Ppoferumreforre polfent. 0 > | 


«+ ¿Algunosypór guardarel precepto del Lyrico,que di- 


Seen lu Artes Quidguid pracipitsyefio brevis, ul cito dida 
percipianianimi docilesytaneñtque fideles,procuren níar de 
tanta brevedad , que dexan de advertir , y declarar mu- 
chas colas dignas de que fe fepans y aísi incurren en la 
-Notay y vicio-de obfcuridad, como dice el miímo Au- 


tor; Leevisffe lavoro, oblcurasfio. Y el Maeftro Torres 


yá referidos Aliquitám breves, 0 compendarijfunt, ul ni- 
bil dixiffepra fic fferqubmpaneailla profunda quodam can 
Jigint, T.cimertisrenebris involara, El qual vicio le debe 
evitar con mucho cuidado ,como dice Eraímo, lib. 2, 
de Gopia rerúm: Pitabitur ob/caritatis, vitium, qued. ple- 


 prumauebrevitatis Jfudinm comitari cenfuevit, Y mas aba- 
 x03 lludia primis cavendumn y ne brevitatis fiudio necefa- 


via dilla prgtermittamas. 
No dudo¡, auea los Maeftros,que no fe ocupan en 
declarará fus Difcipulosla razon , y fundamento de la 
doétrinaqueenfeña el Arte , parecerá fuperfino mucho' 
de lo que contiene ete Libro; mas eltos tales, mi tuvie- 
ran porlatga<fta obrasni dexáran de enfeñar la Grama- 
tica , con el fundamento que fe requiere , fi confiderá- 
ra , que no fe puede decir, quefabe aquel que ignora la 
cauía ¿y razon delo que labe , porque Seire eb: rem per 
es : | EAilfo 


.. 


«Singular eftidio corroborar con las mas autoridades que 


eaufam coguofcere. Y que dice el Poeta Geo rg. 2. Felix, 


* qui potuit rerum cognefcere caufam.Y el Doétiísimo Bro- 


cenfe ,lib.r. cap, 1. de lu Minerva: lraquen:/i te to23ms 
Anquifitioni tradideris, nifé Artistug, quem tradlas, caufos, 
rationefque probé fueris per ferutatus, crede te alienis ocalis 
widereyalientfque auribus audire, 

Laopinion de los que dicen, que en la Gramatica no 


Je dán cauías, ni le han de inquirir razones, es abiurda, 


y barbara, como dice el milmo Broceníe en el lugar ci- 
tado yc00 eltas palabras 2 At invafil inultos perverja ¿uh 
dam opinio , feu barbaries potins y in Grammaáltica y O j01- 
mone Latino nulas ef]e caufa , nullamgue penitus inquiren- 
dam effe rationem.Quod figmento nibi) quicquaim vidi intp= 
tius y nibilque potefí excogitari pútidins. An homo valiohis 
particeps quicguam aget, dicerymachinabitur,fine confio T 
ratione? Alsi inticula lu obra; Minerva, fen de caufis Lino 
gue Latine, 

Aunque traygo grande numero de teftimonios Cn 
confirmacion de lo que aquiíe enfeña , No le hace con 
ellos mas prolixa cita obra ¿antes [on necellarios , para 
que li doétrina quede mas iluftrada,como dice el Mack 
tro referido en el miímo lugar: Reliquem cAjigiturz2t un- 
niumrerum ratió primum adbibeatur y cum deinde y fi fiers 
poteris, accedant teffimonia y ut res ex oprima fot illufirior. 
Fuera decfto,feránde grande utilidad para el Eftudian- 
re curiofo,que los leyere con toda atencion,pues quan- 


do los halle en los a quales le lacaron,1os 


entenderá facilmente, que afique mas capáz fe juzgára 
en la Lárinidad , avia deignorar muchos de eftos luga- 
res,afsi en quanto 4 la Syntaxis,como 21áProfodia, no 
aviendolos vifto explicados en éfte Comento: Las conf 
trucciones particulares,y otras curiofidades que advier- 
to,ho advertidas,ni tocadas de otros,he procurado con 


, 


pr 


he 


/ 


he podido : porque fi faltára el apoyo de eftas locucioá 


nes,pudiera qualquiera no admitirlas, diciendo,que no * 


fe ayian lacado de los Autores Latinos, fino que yo los 
avia intentado , cofa que eltá prohibida dá los Gramati- 
cos pues aingunosaunque fed muy doéto, y curfado en 
la Lengua Latina , tiene avtoridad para introducir en 
ella nuevos modos de hablrar, fino folamente para ufar 
delos que contienen los Autores Claficos,imitandolos 
fiempre en fas locuciones. El gran Brocenfe (de quien 
tantas veces me valgo,por fer Maeltro tan doéto,llama- 
do de julto Lipfio,el Mercuriosy Apolo de nuera EL. 


paña ) confirma todo efto , diciendoenfu Minerva, 


lib.1.cap.2. Quantacumque audioritatemibi Grammaticus 
pulicar y nifi ratione , propofitifque exemplis y quod diverit, 
confrmaveritmullam in reprafertim Grammatica fider fa- 
cies Grammatici enim ( ut inquis Seneca ) fermonis Latini 
cuffedes funt, non Autores. : AS 
Efto creo quehan ignorado algunos Maeftros , que 
he conocido en cta Provincia, puesles he vifto enfeñar 
a [us Difcipulos muchos modos de hablar, que no [e 
hallan en los Autores Latinos:v.g Por el verbo Pacio,y 
por Intercedo , y Conflo,y quior vel Nafcor, vel Emano,y 
por Otros lemejantes verbos buelven en Latin todos los 
Romances,que quieren imaginar,como yo amo á Dios, 
por Facto,Ego facio amorem Deo,y por Intercedo,vel Con- 
Jo Amor interceder, vel confiat mibi cum Deo, y por Oriory 
Tc, Amor oritur,yel mafcitursvel emanat ex me in Deum, 
Los Confeflores reprehéden los vicios : ConfeJarij faz 
ciunt reprebenfionem vitij,yel Reprebenfio intercedis Confefe 
Jarijs cumvicipvel Reprebenfo oritur ex Confefarijsia vi. 
tias afsi en otros quale(quiera Romaces. Con las qua- 


' 


les locuciones barbaras,y otras muchas de que ulan,que- 


no refiero por no fer muy molefto al LeBor,tenidas por 
cilos , y lus dileipulos por muy elegantes , corrompen, 
y 


4 


1 


y dreltruyenta propiedad, y elegancia de la Lengua Las 


tina, por no aver Pao Clafico que aya nlado de elias, 
como ellos uan pará qualquiera Romance. Y no juz- 
-guen,que porque fonLatinostodos los vocablos que ay 
en eftas oraciones,y le guárdan en ellas los preceptos de 
Ja Gramatica,aísi en quanto á las concordancias, como 
al régimen, es buen Latinspues como dice nuetro EL 
pañol Fab. Quintil. lib. 1. cap.6. Aliudef Latine, alivd, 
Grammatice loqui Y el Brocente en fu Minerva ¿líb.4.de 
Antiphrali: Negue enim fatis ed Latinas qugrere diéiiones 
delectus adbibendusef? in verbórum cont 0, quem ¡83 
locutuleij miris meXisdilacerant, Nónenim quiequid Lati-. 
numefi ,ffatim Latine dicetur, Habere grationem dicimus, 
non agereVerba faceremnmon agtres Agere gratiasinon facerez 
Fer opemdicimus , da opem non dicimus.Dare verba ufita- 
zum e8y tradere, feu prabere verba inayditam. Quid dicam 
deillis, quí ibi doéti vidctue, 9 pafsimsbabentur? Quidam 
ex illis foripficVigilant milites ta monte, pro Speculantur de 
monte; Tenta! frangere aciem,pro Conatur acizm y perrum- 
pere.Sicitaque loquenturyqui linguamanon fiylum exercento 
“Y Eraímo de Copia Verborum,lib.1. c.10. Neque quic- 
quamexifitmes ad copiam.pertinere y quod ab borrcat 2 lina 
gue Romana Caflimonia.Si quisitaloquatur:Dedid mibi li- 
centiam abeundi, pro co, quod eft: Fecit mibi porefratem abo 
eunai.Hic nulla vox non Latinasfedin ab ufu vitiumet. 

Si eftos Maeftros mandáran a lus diícipulos , como 
yo mando ¿losmios', que habáran en Latin folamente 
por los terminos, y Frafes , de que ufaron los Autores 
mas elegantes,como Cic Virg.Valerio Maximo, Teren- 
cio,y Ovidio, y otros Claficos , de los quales he lacado 
los mas frafes qué eltán en el fie de efte Libro. lo unono 
llenáran de impropiedades,y barbarifmos laLenguaLa- 
tina, que es una de las mas elegantes del mundo: y lo 

troyaprovechára mucho efte exercicio ¿los diferpuios 
a pa- 


4 
' 


Y 


A 


para faber románcear los Frafes , quandolas conftfuyes 
yanen los Antores, que faltandoles el conocimiento de 
ellas, romancearán grandes defáfinos, como fe vé por 
la experiencialos romancéan,Mas como han de enfeñar 
a fus difcipulos eftos tales Maeftros(cofa digna de lafti- 
may y compaísion ) lo que ellosno faben?Pues pregun- 
tando un Eftudiante a unMaeftro de eftos, tenido porel 
masconfumiado en la Latinidad de toda efta tierra, fi ef- 
ta oracion:ElGovernador caftigó a dos ladronessíe avia 
«de bolver en Latin por la Frale ; Dareponas alicsi, afsi: 

"Duo latrones dederunt penas Pretori: Relpondió, que esa 
difparate,y contra el fentido de la oracion bolverlaaísi, . 
porque avia de decir;Pretor dedir penas duobus latronibas; 
pero fi advirtiera,que aquello de Seneca in Herc.Aét. 5. 
in fine:Penas cruentos ¡am tibi Euryfibens dabit,es lo mile 
mo que fi dixera:Zam tu punies cruentum Euryficum. Y lo 
que dixo Virg,lib.8. Quas ponas mibt Turne dabis? Es lo 
miímo que Quo fupplicio Turne afficiam ter XX aquello 
del lib.10 Nuno pereat, Teucrifque pio det fanguine penas, 
id ef ¿Tencri puniant ¡lldm,t9'c Y lo que dixo Ovid.Me- 
tar.2.Potui peenas tibi Phabe dedi/ffe,equivale á eftas pa- 
Jabras:Potui Phebe punitus fuiffe a te No iuviera por dif- 
parate ,lo que es grande elegancia , y propiedad dela 
Lengua Latina, fino lo que el dixo:pnes quiere decir fu 
Latin, que dos ladrones caftigaron al Governador,que 
eslo contrario del romance, : 

Y otro Maeftro,hijo,y difcipulo del referido , conf= 
truycudo en la Philipic.7.deCic.eftaspalabras:Cum de- 
lecius baberi tota Italia iufsiffisjomnes fone ulla excufatione 
Jummo etiam ffudio nomina dant Romanceó alsi: Quan- 
do mandafteis que fe hicieran cleccionesde Conlul en 
toda Italia, todos dieron fus votos fin efcula alguna, y 
con grande aficion , debiendo confiruir aísi: Quando 
mandalteis hacer gente parala guerra en toda O 

J / OS 


- dosfentaron plaza de Soldados, 6n efcufa alguna, 


- no lo fon,ni porque lo 
¿Porqué digan mal de el fe lo quitan, El Licenc.D.Jéran- 


- 


And y con 
grande aficion, porque Habere dele Fum.,! 3 aelearGgn La 


fica quintar,0 hacer gente para la guerra, y Dare NOMINA y 
fentar plaza de Soldado. - pS 

No dudo , que qualquíera hallará en ete Libro mil 
defectos,t inadvertencias;mas no por eftoyaunque quiez 
ra condenar la obra , debe culpar mi voluntad , nj def- 
preciar el fin de mi cuydado,y eftudio,que ha fido expo» 
nerlo en laEftampa para el que juzgare que le puede fer 
de utilidad: que baíta para eftimar efte trabajo ler de 
materia, aunque humilde , tan necefaria para entender 
las ciencias:pues(como dice el Máximo Doctor mi Pa- 
dreyefcriviendo a Leta)Von funt contemnenda,quefi par- 
va, fine quibus magua confiare non poffunt. Y afsi te ruego 


Benévolo Leétor con Ovid,Pont.3.eleg 9. 


Da veniam fcriptis quorum nen gloria nobis C aufa, 
fedutititassofficiumque fuit. VALE. 
Drac a] EII ve nenes, AA A e e, 
AÉ MISMO LECTOR. 
Pone(e aqui la Cenfura,que han dado los hombres doélos, A 
cerca del Libro de Refranes Caftellanos,y Latinos Glofíados; 
2 afsimifmo los Adagios Latinos, queel Autor did d ver en 
Autores Claficos , 4 algunos que decian mal del 141 
Libro , para que conocieran, fiera ne- 
, ceffario , 0 no, 
Ad en el Prologo del Libro de Refrznes Caf- 
téllanos,y Latinos Gloffados,tengo probado con. 
muchas razones,y autoridades, fer muy uecelfario pa13 
los que profeflan la Lengua Latina, fuera de lo que 1111 
digo , tengo de poner aqui la cenfura,que han dado del 
tal Libro los hombres Dottos 


: x Y5que le han vifto,que fon 
los que acreditan,o defacreditan un Libro ; que los-que 


alaben,le dán credito alguno, ni 


/ cil- 


ciíco Forero de Torres , Abogado de los Reales Cons 
£rjos, Correétor General de Libros, amigo, y Compa- 
triota mio,me elcrivió delde Madrid, luego que falió á 
luz el dicho Libro , en carta de diferentes negocios , y 
correlpondiencias, elte breve capitulo: Bien puede V.md. 
£j14r defuenecido de que el Libro ba parecido bien d los homa 
bres Dottos. Y en otra delpues elcrivió efte mas dilatado: 
Lo que puedo affegurar d ; Á.ESsyQUE COYre con tabto Credin 
10 el Libro,que muchos Abogados de la Corte le ban compran 
do,y muchos hombres de letras,y Predicadoresgraves,y todos 
convienen en que es de mucho provechoyy utilidad para todas 
Facultadosyy ba avido quien ha dicho,que no merecia el titu= 
do de Refranes Cafrellanos¿T'c fino de Arte General de todas 
Ciencias. Y cl Impreflor Julian de Paredes , en otrame 
elcrivio: Lo que affeguro essque me piden yd los libros , por 
Solo avertos vifto enquadernar,r que dán buena efperanza. Y 
otro amigo mio,vecino de Baeza,a quien embié ciertos 
cuerpos de elle Libro, para que los entregára al Mael- 
tro Mendoza,Cathedratico deL atinidad ela Clafie de 
¡Mayores de la Univerfidad de dicha Ciudad,el qual me 
los avia embiado á pedir, me efcrivió lo figuiente: Lleva 
un Libro de los Adagios al Mro.Mendozazy aviendolo vifto, 
mo dixo,que le embiafje cinquenta cuerpos;y el Dodl.Carmon 
na,Catoedratico de Prima de Thcología de efta Univerfidad, 
do ha alabado muchozy fnalmente,todos los que lo wen le dán 
grandes elogios. Y el Doctilsimo Maeltro D.Franciíto de 
Cerbantes,Cathedratico de Latinidad,y Eloquencia en 
Ja Ciudad de Toledo,muy amigo mio,aviendo vilto de 
paño dicho Libro,me elcrivió alsi: Dias pafados llegó a 
misimanos una obra de V.and.con titulo de RefranesCaftellan. . 
15138 c, y me pareció tanbien y que quede con fentimiento de 
, que el Libro no le pudieffe aver por mio, defzo verle defpacio, 
porque creo be de hallar en el muchasyy muybuenas cofas. Y= 
aviendo yo reípondidole,y esmbiadole uno,me efcriviós- 
> He 


”, 
A ' 


ni jo 

He leido muy gufofo yy cuidare de leerlo muchas veces porque 
es muy dodo, y curiofo, y fiento mucho, que Von. no logre el 
premio grande,que merece portan lucidudefvclo, Y D.) uan 
de Caravaca, Doftt. en Medicina de la Villa de Hellín, 
me elcrivió elte capitulo , entre Otros :. En efia Villa, el 
Preceptor , que ay de Gramatica,ba vilto un Libro de Refran 
nes O c.que es el que Vomame Preftniispondera quanto puedes 
aunque no quanto debe > la grandeza de fa Autor, que ¿ mi 
Hodo me parece pocos : ] 

Eftas cartas tengo guardadas para que lás yean los 
que, fin aver viíto el Libro,dicen ma] de él. Y avienda. 
me dicho muchos amigos mios,que avia fido trabajo fín 
provecho el que empleé en lacará luz dicho Libro,por 
no fer necelfario para la inteligencia de la Lengua Latj- 
Ba, períuadi á cinco de elos, que eran Sacerdotes, los 

ias peritoseh la Latinidad,a que fuerand mi cafa á leer 
los capitulos de dichas Cartas,y aviendoles mofirado al- 
gunos Autores Claficos:los que mas £. praétican,y leen 
enlosEftadios, y juntamente algunos Adagios, que le 
ocurrieron de paño, les dixe,que las confiruyeran, 
Pondré aqui los que les di 2 vér en los Autores, En 
Cicer.lib.s.epilt.fam.epif.; -cafial fin,el que dice: No. 
duas Athenas, que tambiev [e lee Ululas 4: ) qu 
eslo miímo Ulala,que Nod?ua, y en mi Libro de Refra. 
- Des eltá puelto a(íi: Ululas,t9c, Ey eli 
¿CC Otro : Non omnibus dormio ; y m 
nadeum Prgconium; y en la epift. fig. 25 Ridedrizos rifoti 
Sardonium, que es Adagio, como le puede yéy en dicho 
Libro, donde dice: RifusiSardon; : 
eltá entre las frafes; y mas abax 
de tabula.Y enel lib:zo. epilt.zo, Bis ad eun 
lib.r6, cpitt.23.Genu tibia En el mi : 
Ofhic. Nuftro Marte. Y otro, que dice: pj 
tenclris mices, Y elte: In agua beres, E n M arcial e fte ver- 
; Lo: 


“ 


fo: Nammea ¡am digitomfufulis bofpitibusy que eftá en el 
lib.s épig.63. donde toca el adagio,y frale: Tellere digin 
sum, y eftá en efte Libro entre las frales, y en el de Re- 
frines,donde fe explicas En Horat. lib.1.epift. 6. el que 
dice : Cerite cera dignus. Y en el Epodoy Oda 12. Ubefe 
naves, Y Nib.1.Serm. lat.4. Emundle taris, tiene efte Au- 

- tor innumerables adagios; y afsimilmo Terencio, en el 
que les di 4 vér ellos; Nequid mimis, que eftá en la Co- 
media intitulada 4ndria , At, 1 Scen.1. y Davusfum, 
mon Ocdipus. En la Scena 2, y en el Eunuch. Aét.4.Scen. 
s.Sine Cerere.tS Libero friger Venas. EnS Geronimo,que 
tambien ufa de infinitos adagios, el que dice: Intus , Y 
incutesen la Epift.8.ad Paulinums y mas abaxo: Sus Mi- 
nervam. Y eu la Epift.1 9.ad Pammach. Sa? cito,f far bes 
mi. Y enla 43.24 condem : Olenm perdit,S impenfas;qui - 
bovem mirstis ad ceroma: “Y aquello de los Proverbios de 
Salomon, cap 26. Sicut caxis , qui revertitur ad vomitum 

fum, donde toca el adagio; Canis reverfus ad vemitum, el 
qual tambien toca S.Pedro en lu Epift.cap.22.a1 fin,di- 
ciendo : Canis reverfus adfuina vomitumy 3 fus lota in vos 
lutabro uti. Ay aqui otro adagio , cuya forma vulgar es 
cla: Sus involutabro cont. : 3 

Aviendolos propuetto eftos,y otros muchos adagios, 

á ninguno dieron la inteligencia que pedian,fiendo,co- 
mo he dicho, buenos Latinos-Dilelosa vérexplicados 
en'el Libro de Refranes, en el qual le declara el origen + 
de ellos, fu aplicacion : y afsimifmo le pone el adagio 
Caltellaño,que correfponde a cadauno. Y admirando=. 
Lc de vér la difpoficion, y forma del Libro, confefaron 
averlos engañado el titulo, y que erade mucho eftudio,” 


y trabajo, y muy neceffario para entender perfetamen- 
te los Autores Latinos. Y liempre que le ofrece hablar” 
del Libro, le aplauden, y alaban mucho "VALE, 


y 


- EX- ; 
A 


O Le, 1 Dagiró : 
EXPLICACION - 


“DEL “LIBRO QUARTO, 


Ste nombre Grammatica es Griego , que fisnifica 
E lo miímo que Literatura en Latin , que quiere 
decir Arte de Letras. Difinele alsi: Grammatica ef ars 
recióloquendi , cujus fnis ef congruens eratio. La Gras 
matica es un Arte de bien hablar , cuyo fin es la ora. 
£ion bien concertada, 

. FE. Elfta difinicion es del doétiísimo Brocenfe, en 
lu Minerva lib.1. cap. 2. dende ( aunque fegun la mas 
comun opinion ¿la Gramarica no es tenida por cien- 
cia ) afirma lerlo con eftas palabras: Gremmatica e/f 
ers, Tc, Cum artem dico y difciplinam imselligo : ef? enim 
difciplina fcientia acquifitain difcente. Y Antonio de 
Nebrija en fu Diccionario , dice , que Literatura , 12 
qual (como dixe arriba) es el Arte de Gramarica , es 
ciencia de letras: Y Ambrofio Calepino tambien la 
llama ciencia; difiniendola aísi: Grammatieg ei rada 
loquelz y1eltaque foriptura feientia, que ufu, ratione,au= 
doritateque confia. Y el Macítro Gonzalo Correas ca. 
lu Arte de Gramatica Latina, dice, que es ciencia, y 
ulo de letras. Finalmente, el Orador Padre de la Elo. 
quencia, legundo Tulculano,afsimiíoo la Mama cien- 
sia,diciendo ; Di enim fi Grammaticura Je profeffas qui) » 
a A par, 


1] 


| Explitacion Mo 
“piam , barbard loquatur y boc turpios fit, quod in eo 1pfá 
pecet y cujus profiterur feientiam. 57 
Es la Gramatica la primera de las fiete Artés Libes 
xales, y aunque elte vocablo Grammatica es genericos 


“ porque ay Gramatica Latina, Griega, Hebrea, Elpa- 


ola, 8c, fiempre fe toma por la Latina, de la qual le 
trata 2] prelente 3 y esla razon, porque eíla Latina fe 
enfeña con mas frequencia, no folamente en nueftra 
Efpaña , fino tambien en todos los demás Reynos , y 
Provincias del Orbe. Y afsi, quando fe habla de efta 
Gramatica, no ay necefsidad de llamarla Latina,por- 
que le viene en conocimiento de ella por el nombre 
general ; mas fi le habla de otra qualquiera,es neceflas 
rio añadir el nombre efpecial; como fi hablamos de 
da Griega, fe ha de decir Gramatica Griega; y fide la 
Hebrea, Hebrea, éZc. 
Enfeñafe comunmente , que las partes de la Gra= 
Imatica lon quatro : Ortbografa , Profodia , Etbymolo- 
gia y Sintaxis. La Ortbografía , enfeña el modo de ef- 
erivir bien , dela qual fe dán algunas reglas al fin del 
Arte. La Profedia , enfeña la quantidad de las filavas 
pronunciar bien, medir , y componer veríos : de efta 
fe trata en el Libro Quinto. La Erbymología, enfeña la 
aderibacion , y origen de losvocablos. La Syntaxis, 
de la qual fe trata en el Libro Quarto , enfeña compos 
mer qualquiera oracion fin loleciímo. 
El Maeftro Sanchez en lu Minerva , lib. 1. cap. 2. 
prueba , que ninguna de eftas es parte de la Gramati= 
Ca y diciendo : Alijwero dividunt Grammatica in litte 
ram y fylabam , dictionem , € orationem ; five qued idem 
elf) im Orebografíam y Profodiam , Ethymolagiam y, 9 
Syntaxim. Sed oratio , frue Syntaxis ef finisGrammaticaz 


y 


ergo nop parsillias, Nam ut inquit ,Cicer.lib, 5. de Fiz 
: nibuge | 


| del Libro Quarto: 3 
bibus. Allud eft Ars aliud drtis finis quia uulla Ars in 
ef verfarur, Sic enim aliud ef Grammatica y aliud Grama 
matice finis y 7 fcopus. Tum deinde listera pars c/1 [yaa 
ba ,fyllaba diótionis , O diétiones ipfe partes Orationisa 
non igitur partes Grammatica y Y cuiufcumaque rei pars 
aliús rei pars efe non potefh 

Syntaxis , Grece , Latin? , Sc, : 
A Syntaxis vocablo Griego , que fignifica lo mifx 
L mo que Conftruétio en Latin ,esuna reéta conf 
truccion, y compoficion de las partes de oracion: 
Elta conftruccion es en dos maneras, Propria, y Im- 
proprias o Figurada. La Propria es la que no admira 
figura, La Impropria , O Figurada es la que la admin 
te : de efta [e rrara en fin del Libro Quarto, 

Dividele tambien la conftruccion en Traníitiva, y 
Intraníitiva. La Tranfitiva es la que tratá del regl» 
men de los cafos- , como es de dár al nombre , verbo, 
prepoficion , y adverbio el calo que rigen. La In- 
tranfitiva, es )l2 que trata de las concordancias , que 


fon tres como fe enfeña en fin del Libro Primero 
del Arte. 


 Veale la nota primera del Arte , del bra Terces 
ro , 4 cerca del numero de las partes de la oracion. 


Duo fubllantiva continuata gc; : 
Úando en la oracion vienen dos, ó mas nom 
O bres fubltantivos continuados >, que pertene= 
“cena una miíma cofa, le ponen en ur miíme 
alo, aunque fean de diferente genero, y numero sy 
erunque el uno de ellos trayga el romance De > O Porg 
y. g.la Ciudad de Burgos, Cabeza del Keyeo , eligió 
e tu padre por [u a Urbis Eurgi Cagur Reg» 
A a os 


()  Bxplicacioón o PES 
Al creavit patrem tum Ped Pretorem. Cicer. in Verr; 
Aftio. 5. Lquo jure Aproniva delicias y ac vitam tuana 
inditio recuperatorio perfequantur. Virg. Georg. 4. Ig- 
wavum fucos pecus , a prefepibus arcent. Plivio ad Ca- 
Jeftrium , lib. 7. Proconful Provincia Baticem per Tio 
tinumeji periturus. : 

Losnombres prepiós de Villas, Ciudades , Islas, 


_Reynos, y de Rios, y apelativos , que fignifican ar- 


boles, yervas, y de otras colas inanimadas , le ha- 
Jlan algunas veces en Genitivo , eftando en etro caía 
“el nombre general , que pertenece á una miíma cofa, 
y alsien efta oracion: El Rio Tajo cerca a la Ciudad 
de Toledo , le puede decir : Flumen Tagus y vel Taz 
gi circunfiuit urbem Toletum y wel Toleri , Cicer. ad 
Artic. lib. s- Ta eppido Antiochie.Virg. AEncid. 1. Quis 
Troia nefciat urbem, Idem $. Mediamane per Elidisura 
bem ihar ovans. Cicer. Verr. 7. Cuins duo fina duabus 
infulis pofíta Melite ,t5 Sami. X Valer. Max. lib. 6; 
cap. 4. Eodem momento Syria regnum terruit , /Egypti rez 
ais. Hóorat. lib. 2. Oda, 6. Dulce pellitis ovibus Calef 
fumen Virg. Georg. 3. Invidia infelix Furias y omnem- 
que Cocyti metues. Flin. Arbor palime. Idem ; Arbor mos 
ri.Cicer. pro Flacco: Qui arborem fici y numquam,vi- 
diferVirg. Eclog. 5. Nec graminis attigit berbam. Ho- 
rat. Epodon : dut herba lapatbiprata amantis, Cicer,, 
dib. 6. Epilt. 35. Nevitium arrogantio fubfequatur. 


2099 Si autem ad diver/as, Oc. 
S' dos fubitántivos continuados pertenecieren á 
colas diverías , el que traxcre antes de si el ro- 
mance De , que es feñal de poflefsion , le pondrá en 
Genitivo ,que [e rige del otto (ubltantivo; y. g. El 
Hijo de Dios padeció muerte de Cruz par nofotros: 
pos Fi- 


Es | á 


del Libro Quarto, 5 
Filis Dei pales fuit mortem Crucis pro nobis. 
Pueden regiríe dos, O tres Genitivos de un fubtan- 
tivo 3 v.g. Las Epiftolas de Ciceron de Antonio col- 
taron feisreales : Epifole Ciceronis Antenij flerunt fes 
drachmis. Un anillo de ero de Maria de gran precio le 
perdió : Anullus auri Maria magni pratij amijus fuit. 
Valer. Max. lib. 4. cap. 6. Nam cum Imperio Senatus 
elaffem fociorum fexaginta navium in Afram reducerels 
Idem, cap. 5» Eximie inter eos formaVirginem etatis 
adulta inviolatam tradidir.Cicer.lib.10. Epift.3.Confun 
lesdefignatus maxima orbitate reipublica virerum talium. 
Idem pro Cornelio Balbo:Habetisinterprerationem fun 
morun bomisum iuris, ac foederum, Idem in Pifonem: 
lamne fentis bellva, queft hominum quercia frontis tua? 
Sideralgunodelos dos, 0 tres Genitivos le puede 
 Lacar un adictivo poffeísivo , ferá mejor concertarlo 
Cen el nombre , de quien [erige , en Ingar del Geniti- 
vos v.g« La explicacion de Arsftorcies de la Filofofia, 
€s aprobada de todos : Explicatio Ariffotelis y vel Arifto= 
telica Pbilofepiia probata efi omnibus. Y en los des 
exemplos pueftos arriba,tambien fe pnede decir: Epif- 
tole Ciceroniane Antonij, UC. A nulus aureus Marie 
magi pretij, Tc. Val. Maxim. lib. 1.c2p.7. Nam ia 
«de Jovis Mariana Senatus Confultum de reditu eius eE 
factum,pulo Mariana pro Marij. Idem lib.6.cap. 21.Ke 
censwiétoria ipftus Numantina, pro Numantia. Ldera lib. 
4. cap.8. Siexcellentes epesfues Fabianis rei familiaris 
angu/lijs non comparaverit pro Pabij.Horar lib. 1 .Epift. 
2. Prultibus Aggipe Siculis pro Sicilia, Cicer.in Verr. 
'6.0rat-9. Unum fauna Cupidinis Marmoreum Praxitea 
dis. Siuflára del Genitivo , Marmoris , rigiera Signuns 
tres Cenitivos. Valer.. Maxim: lib, 2. Capes. Extradio 
Liiade magos pornderis aurea menfa Delphica, Ay dos 
es e ME pol 


in 


6 Explicacion | 
polleísivos, quefon, Aurea , y Delpbica , pro Auri, y 
Delpborum y, y un Genitivo. 

Si el Genítivo fignificare la materia de que fe hace 
“alguna cola y fe puede mudar en Ablativo con prepo- 
«hcion E, vel Ex, vel De tacita , ó exprefía, óen el ad- 

jetivo polfelsivo, concertado con el [ubítantivo ; v. ga 
Yo compre un valo de plata. Emiwas argenti, vel ar- 
gento, vel ex argento, vel argentum. * Virg. Aneid, 9. 
Auri due magna talenta. Idem Aneid, 3. Are cavo clya 
peum magoum geflamen Abantis. Idem Ancid.1. Intas 
saque dulces y vivoque fedilia laxo, Idem 5. Tertia dona 
facit geminos ex ere leberes, * Cicer. in Verr.ACtio.6. 
Nego inSicillia ullum argenteum vas fuifeynego fuife fig 
hum ullum encum, marmoreum eburnea. 

* La materia doctrinal le puede mudar én Abla. 
tivo con prepoficion De, coro Liber de Officijs , de fén 
nettute y de amicitia y Oc. Liber Faflorum , vel de Faftis, 
de Ponto, Sc, : 

Veanfe otras excepciones que tiene efta regla, en la 
explicacion del Libro Quarto del Matftro Diego Lopez de 
Sevilla. Veafe tambjenla nota primera del Arte, del 
pues de la Syntaxis , donde fe advierte, que el Geni, 
tivo de pollefsion es de accion, o de paísion, 


Sin vee Genitivus Laudem, Ec, 
I fignificare el Genitivo alabanza , o vitaperio, fe 
puede mudar en el Ablativo tacita la prepofi- 
cion, Y quando efta en Ablarivo la alabanza ¿0 ví 
tuperio, fe fuple efte adjetivo : Preditus, a, um, que 
fe concierta con la coía alabada , O vituperada, como 
dice el Brocenfe en fu Minerva , lib.4. v.g. Pedro es 
hombre de buen ingenio, y de malas coftumbres :Pe- 
-prus ef homo bomi ingeni) ¿O pravorum morun: , vel bono 
AE: - ina 


del Libro Ouartos 
Ingenio, € pravis moribes , id ef y preditus bono ingenio, 
9" pravis moribus, Algunas veces los Autores ponen 
exprello el adjetivo : Preditus, Cicer.lib.4.Epift.4so 
Doleo tamen te fapientia preditum prope fingulari , Tc. 
[dem de Sencétute : Ut enim adolefcentibus bona indole 
praditis fapientes fenes dele*Tantur. Idem in Verr.1. Ho» 
mo fingulari cupiditate audacia , fcelere preditus. Valero 
Max. lib. 3. cap. 3. Cuius infirmam etatem tanto robere 
oraditam animadvertifJet, "Terent. in Andr. Sccen. 14 
A. 1. Qui natum haberem tali ingenio preditum. 
El adjetivo , que concierta con el Ablativo de ala 
danza , 0 viruperio y le puede tambien concertar com, 
:2 cofa alabada , 9 vituperada , dexando el fublianti- 
vo enel miímo Ablative , y entonces pertenece á la 
regla : Pleraque adiedtiva, e, como en el exemplo de 
arriba : Petrus ef? homo bonus ingenio , € pravus mori. 
bus. Ovid. Trift. 2. Ennius ingenio maximus arte vrudis 
* Virg. Aneid. 7. Cervss erat forma preflanti ¿9 coro 
nibusingens, Pertenece á efta regla , por decir ; Forma 
prafanti, y a Pleraque adjeótiva , co Porque dice: 
Cornibus ingens. | f 
 Adielliva cumfufantive , We, 
AS muchos adjetivos , que algunas veces fe pos 
nen en la eracion , fin fubítantivo en la termi- 
nacion neutra del fingular, y fe hallan con Genitivo, 
como nombres fnbftantivos , y entonces dicen , que 
de fubftantivaas v. g. Juan cogió el año pañado mu- 
cho trigo, y algun azeyte , y afi tiene muchiísimos 
dineros : loannes collegit- anno fuperiore multum tritici, 
$" aliquid olei , 7 fichaber plurimum pecuniarum, Ad- 
jetivandolos , le dirá: Zoannes collegit anno fuperiora 
mul tumtriticum y e aliquod olcum , e fic haber pluria 
ei: Ad mas, 


3 Explicación 
Mas pecunias. ¡Les adjetivos , que fe hallan fubftanti- 
ados lon eftos: Multum y plus > plurimen y tantumy 
Guantum y Minus y minimum y exiguum y nimiumn y fumo. 
Mun yextremum, ultimumy poftremum,reliquuns yaliud, 
hoc ,id, idem, ¡llud, quid, quod y quodcumque, quiddam. 
guidquid, fiquid, aliquid , amplis y y otros [emejantes: 
Valer Max. lib. 5.c2p.3. Quantum roboris civitati no- 
fre mulieres turpiter fegerendo incufferant y tantum law 
dis punitg graviter attuleruns. Cicer. de Seneét. Minms 
habeovirium y quam vefirum utervis. * Valer. Maxim, 
Jib,5.cap. 12 Apud homines minimum invidig babiturum 
credens y cum plurimum bumanitatis habuiJer. Ovid. 
Trift, s. Eleg. 2. Tua autem elas incidis in id bellemp, 
£uius alsera pars fceleris nimiurh habuit.  Q, Cure lib, 
8. Lyfimachus lavo bumero Y/que ad ofa laceratus ad 1 
timuin periculis perveneral,. Virg Eleg €. Huic alizd 
mercedis erit. Cicer. ad Celiumlib 8. Hoc ad te listen 
Byarum dedi. dera lib, 1.Epift.7 1d erircarfe. Ovida 
Falt. 2.Spem capit in dominis efJe faporis idem. Cicer. ad 
Artic lib. 10. Vercor ne Pompeio quid oneris impona, 
Idem Offic. lib. 1. Quod opera caraqué in rebus honeftis, 
E tognitione dignis poncrerur. Idem ad Artic 1ib.8. Vos 
hortor, tit quobcumnque militemn contrabere poteritis y con 
trabere poteritis y contrubasis. Ovid, Trift. 4 Eleg. 1» 
Sed quiddam furor bic «utilisatis habet. Idem Trift.3. 
: Eleg. 6. Cuiqueegonarrabam fecreri quidgrid habibama. 
¿Cicer.lib.1+.Epift. 8. Si quid vellem darern listerarums, 
_Idemad Artic. lib. 7, Us ab urbe difeefái, nullum pre- 
permifsi diem, quia aliquid ad te litterarum darem. XV 2. 
Jer. Max. lib.2, cap. 10: Delapfa carlo Ádera, beminibos 
Fife oferant y venerationis ampliús non recipien?. 

Aliquid, Quid, *. Qnidquid y Ples fe hallan algunas 
Weces adjerivados, qe concicrtan cen algun fubl- 
MR 


' 


del Libro Quarte; -. 


_ tantivo contra la opinion de los que dicen , que fiem- 
pre le (ubitantivan. Plaut Menech: Nifi occupo aliquid 


1mib3 confílium, Ydem Pleud. Sed quid eff tibinomen. * 
Vire Aneid. ro Luidquid folamen bumanie/? Saluft, 
in Lugurth. Negui plaris pretifcoquum.Brocenfisin Mi: 
nerva,lib.4. Nemo uno plus premiumexpedato, 
Nemo, y nullusne le fubftantivan, y en fulugar le 
ula de Nil, 9 Nibilfubltantivos invariables; v.g. Nin- 
gunas cartas te he efcrito muchos dias 'ha, porne ha- 
ver ninguna novedad de que hacerte fabidor : Nil lit 
terarum tibi feripfi multis ab binc diebus , quía nibil eras 
movi,de quo facerern te certiorem * Ovid,Pont 1 .Eleg.6, 
Magis utile nil ef artibusbis , que nil utilitatis babent, 
Cicer, lib, 2. Epift, 10. Nil cuiquam infidiarum in nsca 
Provincia, nifi fibi fat. Idem Epitt. 1. lud molefte fero, 
mibil me adbuc bis de rebus babere tuarum litreraram, 

* Muchas veces fe hallan adjetivos en la termi- 
nacion neutra del Plural con Genitivo, y entonces le - 
entiende algun fubitantivo , de quien fe rige el Geni- 
tivo ,como Loca, vel Spatía. V irg. ZEneid 3.0b/fcdere 
alijtelis angufia viarum ,idelt, anguffa loca, vel fpatia 
wiarúm. Ibidera : Ferimaur per opaca locorum » 1d eft, per 
opaca fpatia locorim. Idem Ereid. 6.Sedaca ante da. 
surselluris operta fubire id eft-, operta loca telluyis. Ibi- 
dem : Dixerge, 19 paritir grefi per opaca viarun ,1d eft, 
peropaca loca viarmn, Idemlib, 1 1. Átque inter tuta 
domerum confixi expirant animas ,id cit, inter tura loca, 
vel Jpatia domoruma, Idem Encid :.Strara viarum , 1d 
eft ,Strata Jpatia viarum. Idem Eneid. s. Tonitrurue 
trensifcunt Ardua terrarum, id elt, Ardua loca PS NS] 
D. Hieromym adEuftoch. Sic ab; concava vallimm, 
8fpera montium, rapiun prarry ptavidebane, 1d elt, Con- 


«va loca valium , e/pera loca mongiuci, Prerrupta loca 
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to Explicacion 
gupium. Y en el fingular. Virg. Georg. Y. Ter famma 
ad fummum tedhi fubiedta reluxit ¿id elt y ad fummum los 
cum tefi. En aquello de el Plalmo so. Incerta , € oc 
enlta fapientiz rue manifefaftimibi 5 es la Grammaticas 
Incerta ytS occulta confilia fapientiz tup y 9'c. Algunos 
dicen , qne eftán eftos adjetivos fubitantivados. 
Hallaníe otros muchos adjetivos , d relativos en 
la terminacion neutra del plural, y del Gngular , pres 
“ cediendo fubllantivos de otra genero de cofas inani- 
madas y y animadas : Los quales adjetivos, dicen al 
gunos, que eftán [ubítantivados , mas el Brocenfe lib, 
4.. de Ellipf ¿alice que fe fuple el fubltantivo : Nego= 
tium, que fignificalo miímo que Res. Salluft. Bel. lu- 
gurt. Preterea divitia decus gloria y in oculis fisafunt ¿id 
elt, negotia, Idem Bel Catilin. Huic ab adolefcentia bel= 
la inteffina ycedes rapina y difcordie civiles grata fuere, 
1d ell negotía , fueron colas agradables. Idem ibidem, 
Bis genus, etasy eloquentia prope paria fuere. Livius Bel. 
Maced. 7. [ray Y avaritia Imperio potentiora erant, 
Idem ibidem. 5. Formijs portam, murumque de coclo t4a 
daenuntiaram ef. Idem adurbe +. Jam ludi y latine- 
queinftanrata erant, Cicer. 1. de Divinatione: Annus 
falubris, € peffilens contraria, Ícilicet, negotia. Año la- . 
ludable , y peltilencial Lon colas contrarias. Idem lib, 
, tr Epilt, 7. Non enim ¡js rebus pugnabamus, quibus vale 
re poteramus , confilio.y authoritate y caufa , que erantin 
nobis fuperiora, qug fcilicer negotía, Valer. Max lib. 1. 
cap. 6. Refponfum. tibi a Spurina arufpice pertinere 1d 
fgnuia ad vitam , E confilium tuum., quod utraque bec 
corde continemtur y idefh, utraque bec negotia, fcilicet, via 
ta y 0 confilizm. Panl.ad Corinth. Epift.1. cap. 13. 
Nusc agtem mantns fides y fpes y charitas ytria baec 5; ma- 
torborum efi cbaritas ytria hec yid efi megotía y cltas tres 
CO. 


5 - del Libro Ouarto: TY 

colas , Fe, Efperanza , y caridad, Plalm.8, Lunam,t9 
Stellas,que tu fundaf?i que, neutro, id elt negotía. Plat, 
22. Virgatua y O baculus tuus y ipfa meconfolata funta 
Plalm,42. Emitte lucem tuam , 9 veritatem tuam, ipfa 
me deduxerunt , 1d eft, ipfanegotía , cftas mifmas colas, 
que fon la luz, y al verdad. ' 
“ Dirá alguno > que en todas eltas autoridades el ad- 
jeétivo, o relativo , en el plural tiene la terminacion 


neutra , porque en cofas inanimadas el genero neutro ' 


es mas principal, que el máfculino, y femenino, y alii 
precediendo dos fubftantivos , 0 mas , de colas inani- 
madas , aunque ninguno de cllos [ea neutfo , dicen, 


que el adjeétivo fera de la terminacion neutra del plu- 


ral, como le ve en los lugares citados. La qual doc- 
trina no es cierta, porque le halla algunas veces en 
colas inanimadas adjeétivo de plural con terminacion 
maículina, o femenina , precediendo fibltantivo ncu. 
tro con malculino ,dfemenino. Plin.lib.:7.cap.1 7. 
Seriores fupra didtis narcifus y 7 lib. Avia de decir 
-Cfegunla opinion referida) Serjora 3 atendiendo á Li- 

liun, que es néutro, por tenerle por mas principal en 
colas inanimadas, Lucan. Leges y 9" plébis fiita code, 
Dixo Coatketerminacion femenina, atendiendo A Le. 
ges, que es femenino , y no Plebi fcita, mentro. 

Lo otro , perque fe halla adjetivo, Orelativo, del 
plural en la terminacion neptra con fubítantivos de 
otro genero , que fignifican Colas animadas, Tacitus, 
lib. 5. Parentes liberos, fratres vilia babero id ef , vilia 
negotia «Lucret. lib. 1. Dultores Danauin delos; prima 
wiroruma Solinus. Polybus , Y Chameleon glabra fune. 
Ovid. Laodomeia Protefilao, Claffe virifque poren>, per 
que fera bella geruntur 5id olt, perque negoria, felices, 
elafem, vicefques 3 


LS Y 


pe 


2  _  Bxplicacion ' nE 
Y en cl fingular fe halla adyeótivo enla terminacion 
heutra ¿con lubftantivo de otro genero de cofas ani- 
madas, y inanimadas, Ovid. de Rem. Amor.2..Turpe 
ulr y 0 mulieriuncii modo protinus boftés yid eft , turpe 
negorium. Idernlib, 1. Elegiar, Eleg. 9, Turpe fenex mi- 
les, turpe fenilis amor, Idem de Arte amandi, 3. Turpe 
?acens multermulto madefalia Lygo, Virg. Ecgleg. 3. 
Trife lupus fabulis ; maturis frugibus imber. Ibid. Dul= 
ce fatishumor , de pulfis arburus bedis. 

Finalmente, quando fe halla un adjedtivo fole en la 
terminacion neutra , le fuple ordinariamente el fubl 
tanuvo Negotiuna, Derfins Sat. 1. Ar pulchrum ef, digi- 


. ost 


tamonfirari, O dic bic ef, 1d eft, pulchrum negosium, 


Terent Aliena ut cures y 1d citsaliena negoria.! Algunas 


* 


veces le halla exprello Cicer. ad Artic. Magaum nego 
dur efi navigare.Horat lib 2. Serm. Aliena negotia cun 
ras cxcufas proprijs, Plaut. Penul. 7d negotium fitue 
tumoeff, 1dera Cafina. Timeo hoc negorium. Valer. Max, 
lib. 3.cap. 7. Ad 1d negotigm explicandum. Es 

Y aun eniosadjetivos , que ordinariamente le di- 
ce fufantuvaríe , corno lon Multum, plus, Sc. que le 


-conflruyen con genitivo , le entiende ( conforme á la 


doctrina del Broceníe en el lugar citado ) el fubltanti- 
vo Negorium,como Tantun cibi,id eft,tantum negotiam 
ceiba, * Tambien le puede entender el fiftantivo Pon- 
2us, como Tantrum ponduscih. Pulolo exprello Valer. 
Max. lib. 4.cap.3. diciendo”: Nec quantum auri,tS ar- 
genti, fed quantum amplitudinis pondus fecum ferret, 
¿fimahatar, X Dice efe Doétifsimo Maeftro , que 
los adicétivos nunca le fubltantivan; y da la razon 
con ends palabras : Adjelfiva nomina numguámn fient 


Cure Pes 7 s . ye . sí . 
Jubfantva y ut male credidit Cafar Scaliger , nám accio 


> 


densaon tranfizio fubliantiare, 


Ada 


: del Libro Quartos Eg 


Vdjedtiva , que feientiam , Sc. 
Y OS nombres adjeétivos, que fignifican fabiduria, 
participacion, y abundancia, y los contrariosde 
todoseftos fe conftruyen con Genitivo; v. g. Si eres 
doéto enlas leyes , alcanzaráas lo que deftas, y eltara 
tu caía llena de dineros ; Si doltus es legum, compos evis 
Doti y 7 domus tua plena erionumerum. Valer. Maxim. 
lib.4. cap.3- Irritam propofiti dimifsit. Virg. Georg.4. 
Trunca pedum primo, mox, T firidentia pennis. Horat. 
Jib.1. Epilt.7. Nec muléta prodigus berbe. Plaut. Pro 
digus auri. Irritus, pertenece a los contrarios de parti- 
cion , y Prodigus, 4 los de abundancia, y Truncus, á lus 
contrarios. 

X- DottusyTmperitus,y Compos, fe hallan aleunas ve- 
<es con Ablativo tacita la propoficion, y Prudens con 
la prepoficion Ir , éxprefía. Plinius: Dedos latino fera 
one. Saluft. in Catil LitterisGrecisT Latinis edodia, 
D. Paul. ad Corinth. Epift.z. Cap.TO. NamyaT fir 
Pperitus fermone,fed non fcientia, Livius lib.3.Preda ¿an 
genticomporem exercitum reducir. Cicer. de Amicit. Ata 
tllius prudens eJJe in iure civili puratur. 

TT AS STE 


ata: Diem quedaln in Ax, 7c, 
ep E taa adjeétivosacabados en Ax Tus, 
A 1dus;Offusyquieren tambien Genitivo 5v.g. El 
Juez, que quiere guardar jnflicia 5 no debe eftár due 
dofo del dereciro, ni deleolo de DIenes + Luideo valens, 
tenax efe reóti , non deber dubins effeiuris, neccuvidas bon 
norum. * Ovid. Tri : ' 
ambitionis erat. 0 
- Capax, acis, pot caber; juntandofscon 5 


A : um, es, fui, 
id elta conftruccion ;Lo que trae el Romance En, 


le 


» , 1 a, Solici Cad ! 
a C1Cg, TO. d0ncigque fugar 


1 Explicacuo | 
Me pone en Nominativo , y lo que parece que es Nox. 
minatiyo,en Genitivo. Capio, is, tiene la miíma conf 
truccion, poniendo en Aculativo lo que con Capaxy 
acis, le pone en Genitivo; v.g. Mil hombres caben en 
la Iglefía: Ecclefía capax eh mille bhominum , vel capit, 
mille homines. Lucan.lib. 1. Urbem populibvidhifque fre 
quentem gentibusyT' generis, cocat fi turba, capacem Hua 
mani. * Plin.lib.;2.cap.1.Capax quindecim convivas 
ruin triclinivas, Martial. lib. 1.epig.2. Me capit una máx 
nus, Idem lie. 14.epig.: 90. Quem mea non totum biblio 
theca capit. Cicer. de lege Agrat.2.Vixiam videtur lo 
cus ejfesqui tantos acervos pecunia capiat. Idem in Verro. 
6. Tot donms locuplerifsimas domus iflius una capit. 
*  Dubius, ay um, quiere Genitivo , o Dativo, vas 
tiando la conftruccion;v.g.No dudo Myfterio alguna 
de la Fe; Nullius Mypberiz Fidei dubius fum y vel Nula, 
lum Myfterium. Fidei dubi um ef? mibi. Oyid. Trift.3. 
Ego fumo vite dubius. Cicerdib.4Epilt. 1.5. Cognovi aun. 
tema id, quod mibi dubium non fuit, podia tambien de= 
cix: Cuiusego non dubius fui, : 
dnxiusyayum [e halla con Ablativo con prepoficion. 
de, y * Per fudiofusjayum,con Dativo, Suet. in Caliga. 
cap. 1 9. dnxio de fuceffore, Tiberio.Cicer. in Catone:Lit- 
terisGracis , confiat eum per fiudiofum fuiffe in fencótute, 
De los adjeétivos figuientes folamente ufan los 
Poetas , y Hiltoriadores. Trepidus rerum timidas less, 
Poridus evi, fervidus ingeniy , validus animi. Devius 
«qui, in glorius militiasegregíus fattiy * vel animi. Virgo 
ZEneid.1 1, Lgregíus animi, 
Quibus adde Memor y Tc. ; 
Ambien quieren Genitivo Memor, oriszimmemors 
orisy fecurusy a y um, y efte ultimo puede mudar=. 

lo en Ablativo con prepoficion A,vel 4b, por Item fe» 
Cua 


$ 


2 del Libro Quarto, 1 
eurus. O'c.v.g. El que le acuerda de la fuerte ,y le 


Wlvida de efte mundo, eftá leguro del Infierno: Qué 


amemor eh mortis , O immemor buius mundi, fecurus efh 
ónferni , vel ab inferno. - : 

El Genitivo que fe junta á los adjetivos contenidos 
en las reglas precedentes ,ferige de la propoficion 
Griega EK, que es de Genitivo. Veafe la figura Helen 
nifmo,donde le explica efta conftruccion Griega. Efta 
doétrina es de el Brocenfe, en la Minerva, lib. 4.de 
Figuris , y de Diego Lopez de Valencia de Alcantara, 
en fu Comento , fobre la Syntaxis, * y del Doétor 
Maldonado , en fu declaracion de la Syntaxis. 


Partitiva nómina , numeralia , t9c, 
OS nombres partitivos, como Quis, aliquit allas, 
nullus,t7'c, y los numerales,como UnusyPe.Sina 
gult, Oc, Primas,87'c, y qualelquiera otros adjeétivos, 
que fignifican particion, como Multas, plarimas, pay 
£us, omnissiger , albus ¿€Fc. quieren genitivo del plu- 
ral , del fingular , que GodiógAs muchedumbre : El 
qual genitivo le rige del ablativo E, vel Ex,vel De nu- 
mero, tacito , 0 exprello , y le puede mudar en abla. 
tivo, con prepoficion E, vel Ex, vel De; y. g- Ningu- 
no de vofotrostiene tanta hacienda como uno de mi 
Eugar: Nullus veftrum, 1d elt es numero Vllriar, vel ex 
vobis haber tantam gazam , quantam m4 oppidi mei id 
eltyex numero oppidi mej, vel ex oppido meo. Cic.adO. 
frat. Domus autriufque no/4ram adificatur frenue. dema 
de natura deorum :; Elepbante belluarum nulla prudena 
q1or, Idem de Senct. Mulre enim iarien arborzen mes 
manu fate funt. Plio, lib, 9, Cap. Plurimi pifcium tri- 
bus menfibus Aprili 3 Maio , lunio pariuns, Q_Curr. lib. - 
de Cum pasta arica ad Asonatum pervenis, Livins, 
' lib» 


16 Explicacion 
lib. 10. Bel Mac. Macedonum, feré omnibusyt9" qui buf 
dam Andriorum y ut menerent ,perfuafit. Plin. 11b, 8. Cc, 
48. Lenarum nigra nullum collorem bibunt. Curt. lib.8. 
Oétoginta Macedonzm interfecerunt. Idem ibidem. 'Nola 
fingulos vefrum.excitare. Mart. lib. 8. Nona fororum.' 
Los nombres del fingular, que fignifican muche- 
dumbre , y coleccion lon Oppidum yurbs , papulos y refa 
publica , gens y natio y Senatus y exercitus y etas y tempusy 
Cracia, Italia , Ye. Cicer. An quifquam Clodig gentia 
cum Pompeio Magro conferendus ef/? idemlib.1. Office 
Totius autentin iuftitie-nulla capitalior efh. 

Todos los lugares citados ,[on para prucba del ge- 
nicivo del -plural, y fingular. Los figuientes fon del 
ablativo con prepoficion E, vel Ex y vel De, de ambos .. 
numeros , Cicer+lib.2. Epift 16. Solus enim tu ex om 
nibus , qui cune bibulo funt > certiorem me numquam fez 
ci/ti. Valer. Max. lib. 2. Cap. 7» Ne quis ex eis munere 
wocaret. Vigo Ancid. 5. Nec quifquam ex agmine tanto. 
audet adive virum. Apilciuslib. 10. Unas? curia fenior 
pre cateris, * Cicer.lib.13+Epift.43. Eum tib5 1gi- 
tur fic commendo y Ut nun ex noffra domo. 

Hallafe el Ablativo E,vel Ex,vel De numero exprek : 
lo muchas veces; Curr. de Alexand. Siqui e numero, con 
misum tardius euntes derelióhi fuerant, Val. Max. lib. 5.. 
cap.4. Cumugus € numero Perfarum,1dem lib.6.Cap.Z. 
Equorum turbá duos retuliJe , abunde erit. Turba, es lo, 
milimo que numero. Cicer. lib.2.de Fimbus : Lxorum 
¿e humero. primuse/f? aufus Leontius Georgias, Ovi. 4.Me= 
tam. Excipitunus € numere procerumo Celar. Civil, lib, 
1. Sed ex numero Tribunorum militum y Centurtorumque - 
sonnulli fua voluntate apud eum remanferunt.Xdem Ga- 
lic. lib.2, Ex numero aduerfariorum circiter fexcentis 18. 


rerfetis. Toidem: Ex eo numero navium pulla defiderota - 
| e 


del Libro Quarto: cs E 
ef+. Val, Max. lib. 9. cap. 1. Cuius caftitatem non antea 
ex numero ipforum aliquis gia Le Juvenal Sar, $, 
Quaedam de numero Lamiarum, Virg. Encid, 8. Quo 
rum de numero qui fefe inbella fequantur Preftantes vir 

_ tutelegit, Le ce 

Adyiertafe , quelos numerales diftributivos, quan 
do fejuntancon fubftantivos , que carecen de fingu= 
lar , como Littere y arum, en la fignificacion de la car- 
ta. * Codicili ,orum, arma ,orum,cafira, orum, tc. fe 
ponen en lugar de los cardinales; y. g. Recibi de Juan 
dos cartas , am las quales me decia , que fi padre avia 
hecho cráe codicilios , eltando ya para morir, Accepia 
loanne binas litteras > in quibus mibi dicebat, patrem 
Juum feci/fe ternos codicillos iám moriturum. No le pue- 
de decir : Duas litteras , ni tres codicillos. Cicer. lib, LO, 
Famil, Epift. 5. Binas ¿te accepi litteras. X Idemin 
Verr, A€t. 6, C. N. Pompcius, cum P. Vetio intra bina 
caftra colloquutus efi, * Virg.lib, 3. Terna arma ino. 
venda, Valer, Max. lib. 1.cap. 6. Bina cafira punicis' 
Opibus referta ceperunt, 

* — Liberi y orum , fe halla las mas veces concertado 
con los numerales cardinales, y afsi fe puede decir efta 
oracion : Yo tengo tres hijos, y tu quatro. Terni , vel 
tresliberi funt mibi, € tibi quaterni , vel quatuor , y del 
milmo modo otras femejantes. Sueton.in vita Iuliz 
Cefaris cap. 20. Quibas termi y plurefu? liber; effent: 
Idem in vita Tiberij Cefaris Cap. 47. Quatuor liberos 

* 4uleras, Idem in vita Caligule A 0 O 
beros tulit, A. Gellins lib. > 


3» CAD. 16. lus triumn libero 

sum fupplevi/Jer. Seneca apud Laétantium, lib. 1. cap. 

16. An impetravit ius trium liberorum ? Text. in Offici- 

na: Erotho-Danorum tres habuit liberos, Adamum, Roem, 

€ Scatonem, Aqui ¿Aunque no eftá expreffo el fingular 
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18 Explicacion e | 
liberuen , parece, que le ha de entender en cada uno de. 
Jos tres nombres proprios, Ole ha de fuplir , filium» 
Lorenzo Valla lib, 3. cap. 8. aunque dice al principio 
del capitulo : Liberi pro filijs Ingularem non agnofciz Ci- 
ta 4 Quintiliano » Modeftino, y Ulpiano, y otros Au. 
tores , que ularon de él en el Éngular en lugar de Fi-' 
lis 1. | 

Elítos diftributivos le declinan por plural de Bonus 
ay um, y algunas veces le hallan en el fingular. Virg. 
AEncid 5. Impellunt terno confurgunt ordine remi, Luca» 
nus lib, 8, Gurgite fepteno rapidas mare [Hmoyet amniso. 
* Plaut, in Ciftell, At /imgulum video veffigium : El 
Artelib. 5. Bina fit in verbis quamvis difunta duobus. 

No explico las diferencias de los numerales niel 
origen de ellos ,nicomo le debe ular de Mille; por 

ue en otras muchas explicaciones de el LibroQuarto 
Le trata de todo efto en efta miíma regla , como en la 
de Diego Lopez de Sevilla , yen la de Pedro Miguel 
- de Quintana ,contitulo del Gramatico curiofo ; y enla 
del Padre'Baltafar Enriquez , de la Compañia de Je- 
fus ; y enlade Don Franciíco Cervantes, Cathedrati- 
co de Latinidad en la Univerfidad de Toledo; y en 
la de Don Juan de Chozas, Maeftro alsimiímo de La= 
tinidad en la Villa de Madrid , de primera , y fegun- 
daimpreísion , y en otras muchas , donde fe pueden 
ver: que aunque algunos me culpan porno averlos. 
explicado aqui , he dexado de hacerlo, por tratar tan- 
rtosde ellos , y no quiero que digan , que yo traslado. 
a laletralos trabajos de otros , que antes he procura- 
do poneren mis obras colas particulales, que otros 
no las han tocado , que las comunes, como el cu- 
riolo Lector ayrá vifto , y experimentado, Y el que 
quifiere ver un tratado 4 parte de numerales , lea los 
Co- 


del Libro Oxarto. . 19 
Comentarios del Maeftro Beltran , fobre el Libro 


Quarto , y el capitulo quarto , y quinto del Libro 3. 
de Vala , de lus elegancias, %: 


Superlativum nomen iungitur y Tc, 

" TSarémos del nombre luperlativo con efte roman. 
ce: Muy dolio muy fuertes O con elte:DodRifiinmo, 
fortifsimo , Fc, * Si no tiene cafo y teniendolo ,con 
efte: Mas, y de. Relnelvele en fu polsitivo con elad- 
verbio vald? , 0 maxime , no juntandole cafo ; y jun- 
randofele, folamente con maximeé ¿como Docti/simus, 
reluelto, valdé , vel maximé dodtus , deftifsimus oma 

nium , eslo miímo que maximé omnium dofius, 
Quiere el fuperlativo genitivo del plural, d del fin- 
gular , que fignifique muchedumbre, el qual genitivo 
le rige del ablarivo E,vel Ex,vel De, numero tacito , 9 
expreffo , y fe puede mudar el uno, y el otro en abla. 
tivo con prepolicion E ,vel Ex , vel De, v folamente 
el del plural en aculativo con inter ; y. g. Pedro esel 
mas doéto de todos los eftudiantes : Perras dodtifsimus 
eft omnium fcholafticorum y 1d elt, ex numero omnium 
: febolafticorum y vel ex omnibus febolafticis, vel inter om. 
nes fcholafricos. Ciceron fué el mas eloquente de toda 
Italia. Cicero eloquentifimas fui Lotus Italje y 1d clt, exo 
numero totiys Italig y velextotd Italia, ) 
Autoridades de genitivo de ambos ny 
lib. 9. cap. 4. Equidem Ciceronena fequar Ham iemia 
nentifsimos Grecorum efifecuros, Plin.lib, 18.c.1 Hor. 
deum frugum omnium mollifsimum eft. Idem lib, 33m 
cap 3. Demofthenes Jfummus 9ratorum Grecie, SUMAS) 
es tenido por fuperlativo. Cicer, pro Quiot. Habes 
advuerfarium P. Quintins verbo Sextum Nevium , revera 
Buiufee atatis homines difertifsimos , ornatifiimos nofira 


A - Cía 


' 
meros.Quint, 


58  *.-. Explicacion: 
¿civitatis. Yd.de Amicit.Quem unum nofire civitariipraa 
Jiantifsimum audeo dicere, pa 
De ablativo con prepoficion E,vel Ex, vel De, Vas 
ler. Maxim.lib.3.cap.2.Erat autemis ex triginta tyran 
mis crudelifsimus, Cicer. pro Se Rolcio. Audacifsimus 
ego ex omnibus > minime, Plin. lib,22. cap.6. Tertiuma 
ex omnibus minutifsimium. Cicer.ad Tiron.lib.16. De 
Fuis inpumerabilibus in me officijserit hoc gratifsimum.. 
Idemin Verron. Act, 1. Adfunt bomines ex tota Provin=' 
cia nobilifsimi. E 
De acufativo con prepoficion Tater, Pompon.Mel. 
lib. 2. cap. 2. Gentem fui nominis alvis Boriftbenes inter 
Scythig amnes amenifsimus, Cic.pro Sext. Rolcio. Ipfe 
honeftifsimus inter fuos numerabatur. Ovid.Pont.4.eleg. 
20. Innumerique ali , quos inter maximus omnes Cedere, 
Danubius fe tibi Nile negar. Plin. lib.27.c2p.7. Herbg 
Jacillima , atque inter ceteras usilifsime. Idemlib.z34 
Inter omnes potentifsimas odor, 
Quiere tambien el fuperlatizo el cafo de fu pofi- 
WYo5 v.g. Juan esel mas doéto en las leyes detodos los 
Letrados; Jowmnes doltifsimus efi legura omnium Tarif= 
confultorum. Legum es genitivo del polsitiyo dofus.- 
Cicer. Segulizs bomo ti fimillimus: Idera: Tua amici-. 
sia dienifsimus. Idem de claris Orator. Sextus Aelius iu 
si: quidem civilis omnivis peritifsimus. El genitivo Tus, 
es calo del pofsitivo Similis , y el ablativo Tua amicitla 
del pofitivo Dignas , y iuris civilis de peritus. Val. Maxo 
ldib.s. cap.1. Amantifiimus noftri Venerat. Noftri, es ge- 
mitivo del politivo amans. 

- Y Aunque en la primera impreísion , figuiendo la. 
doétrina del Arte, en la Nota 3. fobrela Syntaxis , y 
del Brocenfe en lu Minerva, lib.8. cap.11. dixe , que 
el genitivo , Y ablativo con prepolicion E, vel Ex, hs 

> y 
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e del Libro Quarto; 2f 
De, y aculativo con Inter , que le junta con el fupera 
lativo , no espor via de coniparacion , fino de parti- 
cion : en elta fegunda (aviendo confiderado mas 
bien) me conformo con los que dicen, que*el luper- 
_lativo quiere los dichos calos por via BE COMPpAara= 

cion, y particion * porque con el genitivo , y ablati- 
vo con E, vel Ex , vei De , ledebe ular de eltas dos 
«particulas Mas , y De , romanceandolo, y con el acu. 
fativo con prepolicion Inter, de Mas, y Entre , delas 
quales, Mas, encierra en si comparacion, y De , y En- 
tre, particion : y lolamente fe E al luperlativo 
el romance Muy , O el romance. Doéfifsimo , Fortifsimo, 
€. quando efta fin cafo , que entonces llaman abío, 
luto , pues no puede aver cofa mas impropria , y abí 
. Ífurda , que ufar de la particula Muy , t5'c. teniendo Ca. 
lo , como lo conocera qualquiera confiderandole 
atentamente , aunque el Arte lo enfeñe en la dicha 
Nota 3. veale alli. El Macftro Diego Lopez deSe- 


villaen fu explicacion del Libro Quarte , dice, que 
Pp q 


el Superlativo admite eftas des particulas, Mas, y Des 
el Macítro Torres, y Beltran, y cl Doétor Maldo. 
nado, y otros muchos dicen, que el fuperlativo com- 
para. Se E 

* Para corroborar efta opinion pondre los lugares 
que hehallado del imperlativo con calo, en quelos 
que han traducido en romance , han ulado de Mas , y 
De. Aquellas palabras del LibroSegundo de Tulio de 
Officizs. Er Paulo poft L. Craflus cum omnium hominums 
moderatifsimo Q. Mucio macnifi centifsima edilitate funa 
dhuseft. Traduce afsi el Interprete. Y poco delpues 
de efte Lucio Cralo uso magnificamente de lu edili. 
dad con lu compañero Quinto Mucio ; que fue un 
hombre el mas moderado , y reglado de todos. Si di- 
' . | 
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2 Explicocion | 
xera : Múy moderado , y reglado de todos, fuerá un 
romance muy ablurdo. Y en el tratado de Amicitia en 
eftas palabras: Quem unum nofire Civitatis preflantife 
fimum, tc. dixo: Que fue un varon el mas excelen- 
te de nueftra Ciudad, Y el Doétor Simon Abril,que 
traduxo las Epiftolas familiares de Ciceron en el lib. 
1. epift.9 donde dice: Quide uno accerrimo, O” fortifsio 
mo viro meoque tudicio y omnism magnitudine animi y O 
confantio preftantifiimo O. Metello Luciy frlio quondam 
falfam opinioner acceperont 3 romanceo aísi: Los qua. 
les un tiempo wupjeson muy falía opinion de Q Mete- 
lo, hijo de Lucio Metelo ¿uno de los mas fuertes , y | 
valerofos hombres , y ámi parecer , en grandeza, y 
conftancia de animo el mas elclarecido. Y encllib.5, 

¿epift.s. Sed hanc commendationem y quam hislitteris con, 
fignari volus , festo efeomarum gravifsimam ; traduxo» 
Aunque el favor,que en efta lee querido efcrivirte, yo 
te hago faber, que eselmas encarecido de todos. Y 
en la epilt.27. donde dice : Et prope omnium, qui mibi 
áliquid debere videntur, gratifsimus. Y el mas agradeci- 
do de todos quantos pretenden, que meeftán en algu- 
na obligacion. Y el Macftro Diego Lopez de Valen- 
cia de Alcantara , traduciendo a Valerio Maximo ep 

efe lugar del lib,3. cap 2. Erat autemis ex triginta ty 
tanis crudelifsimus 3 dixo: Era elte el más cruel de 

losereinta tyranos, Y en el libr. 1. cap»7. donde dice: 
Clarifsimum , ac potentifsimum Gratj fanguinis futurum 
cérto cum eventau cognovit 3 traduxo: Conocio con fu- 
celo cierto, que avia de fer el mías efclarecido , y po- 
derofo de la gente Criega. Y en el lib-8 cap.7.en eftas 
palabras : Cam omnium ¡am mertalium fapientifsimus 

baberetur. Teniendole ya por el mas fabio de todos 
los hormbres. Y en eftas de la Eclog. 6, de Virgilio: 
: AEgle 


del Libro Quarto, 23 
FEgle Naiadum pulcherrima. El miímo Comentadof 
dixo : Egle, la mas hermoía de las Ninphas. Y en ef- 
tas del libr.8. 0,te fortifsime Teucrum Accipio , agnofa 
toque libemtromancéo : O, el mas fuerte de los Tro- 
yanos , quan de buena ganate recibo , y conozco! Y 
en el miímolibro donde dice : 0, Teucrim, atque tán 
lúm fortifime ductor | O, Capitan el mas fuerte delos 
Troyanos, € Italianos! Y enel lib. r2. donde dice; 
Dextera ne, tua te Graium fortifsime Crete Eripuit Turno! 
O,Creto , el mas valerofo de los Griegos, no te libró 
tumano derecha de Turno! Y ci Doéter Maldonado 
romanceando aquello de Cicerón, que eltá en la regla 
del luperlativo : Theophraflus elegantifsimus omnium, 
dixe : Teofrafo, el mas eloquente de tedos los Filo» 
fofos. Con los quales teftimonios fe comprueba ad- 
-mitir comparcion el luperlativo , y encerrar en si el 
romance Ma. - e 
Quando al fuperlativo fe le junta alguna de eftas 
prepolciones, Ante , Preter Super y Supra, Pre,tiene 
comparacion vor virtud delas dichas prepoficiones, 
que incluyen en sijexcelencia comparativa , y enton- 
ces le le da el e, Mas, y Que 3v g, Tu eres mas 
fuerte que tedo: tus hermanos , Fortifsimus es antes 
vel prercr, vel fup-a omnes fratres tuos y vel pre omnibus 
fratribus tuis. Livias ab urbelib. 1. Longé antealios ace 
ceptifsimus militumanimis. Virgil: Lneid, 3. Ipfe ante 
alios pulcherrimus oranes infert fe focieim Azntasy Sueton». 
Vitel. cap. 13. Famofifsima fuper cateras cona fruit es 
data. Axnob. lib. 2. contra Genil. Quia omni vero ve- 
vifsisauin certoque cerifsimum y ideft , pre omni vero, 
certoque y Martheus cap. 3. Quia minimum efi omnibus 
feminibus y id elt y pre onnibus feminibus. 
Las quales prepofidones incluyen tal excelencia, 
+ B4 que 


24 Explicacion . 8 
que comparan por virtud de ellas , no folamente lo; 
comparativos , y fuperlativos , fino tambien los pofi- 
tivos, y verbos: v. g. Maria es mas hermofa que (4. 
madre ;: Maria formofa ef? ante y vel preter , vel fupri 
mátrem fuam , vel prg matre fua. Yo amo mas las le- 
tras que las armas : Amolitteras anfe , vel preter, vel. 
fupra arma, vel pre armis. Virg. Aneid. y. Extremus 
¡formaque ante omnes pulcher Tulus,id eft,pulcsrior. Idem | 

"JEncid. 3. 0 felix una ante alias Priameia virgo 1 id. 
eít , felicior. Idem FEneid. 11. Chara mibi ¿nte alias,id 
elt, charior, Oyid. de Arte Amandi 3. Nam charos n= 
te altos aptus amare fumus, id elt, apsior. Borat. Epod. 
3» U! Argonautas prater omnes candidum Medea mirala 
ef+ ducem, 1d elt, candidiorem, Cicer. Sulpitio. Pre 0ma 
nibus beatus y 1d elt , beatior. Virg. Eclog. 3. Phillida 
amo ante alias. Horat. lib. 2,Oda 6. lleterrarum miz 
bi prater omnes angulas ridet, Cic lib.1 3: Epift.penule. 

Meque pre cateris , O colit y 9 clfervar ¿9 diligit. 
Dela formacion de el fiperlativo ,7 comparativo | 

 tratacl Arte enel libro tercero, y enla nota tercera 
obre el dicho libro , donde fe dice, quenofe pueden 
formar de nombres fubitantivos : porque la fubftan= 

«cia (como dice el Filofofo ) no recibe mas, ni menos, 
nide verbos, ni de prepoficiones ,ni de adverbios, 
bi de otra parte delá oracion , fínoes denombresad-. 
Jetivós : Y aunque Plauto formo de Peenus, fublian- 
tivo á Peenior , 10 yá contra efa doétrina , porquelo 
formó como de adjetivo , y fuelo milmo que fi di- 
xcra y Callidior , porque los Cartogineníes fueron muy 
aítutos , y deftemodo de Nero, fe pueden formar Ne- 

«+onor ,en lugar de Crudelior ; potque Nero fe pone por 
Crudelis, como Crafus por Divo, Alexander, por Libe= 

«Xalis y por el quarto modo delynedoque , 9 por me- 

A 1 ta- 

/ ; 


4 


ea 


i 


A A 


: del Libro Quarto. ——-. 25 
raphora, comofabe el Rhetorico. Tambien el mif- 
mo Plaíito formo Ipfifstmus y de el pronombre Ipfe , y 
Ocaleifsiimus, y Patruififsimus de los poflefsivos Oculeus, 
a yum, y Patruús ya yum, lo qual es contra lo que fe 
enfeña en el Libro Tercero, donde fe dice, que ni los 
pronombres , nilos poflefsivos pueden formar com- 
parativo , ni fuperlativo. : 

Veterrimaus , Deterrimus , Maturrimus , le forman de 
los antiguos, Veter, Deter, Matur, 9 Maturus, que efta 
en ufo. Seis forman el fuperlativo en Timus , que lon 
Dexter, Citer , Sinifter , Interus y Ulter y Exter , como 
Dextimus y Citimus ¿Siniftimus y Intimus , Ultimus, Ex- 
simus. Tambien forma el ultimo en Emus , y pofterus, 
y Superus, como Extremus y Pofiremus , Supremusa y 
Inferús ¿forma Infimus. * 1 A 
Algunos pofsitivos forman folamente comparati- 

Vo, como Prius, Priogs Senex , Senior 3 Iuvenis, Tu- 

nior ; Ádolefcens , Adolefcentior 3 Proximus , Proximior, 
vel Propior. Aunque mas parece Proximus , Superlati- 
vo , y el pofitivo el antiguo Propus , de quienfe for- 
ma el comparativo Prior ,y quando forma Proximus, 
Proximior y efta como pofitivo. Otros forman fola- 
.mente fuperlativo , como Pias y Pijfsimus, Fulfus,Fal- 
fifsimus, Invitas, Invitifsimus, Novus, Novifsimus,Ocyory 
y Ocy/strmus y Le forrinan del pofitivo Ocys Griego , que 
Significa lo miíimo que PVelox, 

Por notratar el Arte de el 
advertido 
fepan. 


as formaciones , las he 
> Pues me parece conveniente que todos las 


Nomina y que fimilitudinem , Sc, 


. 


JP OS nombresadjetivos, que fignifican femejan- 
a 23,30 defcrmejanza Y Communis, ey Proprius,t, 
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26 Explicacion w 
um y y $4ts y ay um, quando fe ufa en lugar de Proa 
prius y quieren genitivo , 0 dativo 5 v.g. Tu eres femea 
Jante al elclavo, que es comun de Pedro, y de Juan: 
Ta fimilis es feros, vel fervo , qui communis efh Petri y 
Joannis , vel Petro , € Toanni, vel Petro cum Teanne, vel 
inter Petrum, € leannerm, Puede variarfe afsi, porque 
quiere Communis tambien ablativo con Cum , Ó acula. 
tivo con Juter. Terent. Ennuch. Domino fimilis. Valer, 
Max. lib,2, Cap.3. Huic vaframento cogfimilis illa callim 
ditas, Idemlib,3. cap.z. Talis patientia amulus Ana 
xarchus. Ovid.Pont,3. Eleg.s. Legimus , ó Invenis pa- 
trij non degener eris, * Cic, Oflic. 1. 1d exim maxime 
decet , quod ef cuivfquefuum maxima, Oyid Pont. y. 
eleg. 4» Qui mifer ef? , ulli f fuus effe poref?. Xdew Pont, 
1. €leg 9. Hoc tecum commune Dijs, Ibid. eleg.10, Sung 
tamen inter fe communia fatra poetis. 

*- Degener, eris,fe halla tambien con ablativo con 
prepoficion A, vel Ab,'/Q. Chrt. lib.7. Paulatim a don 
mejtico , externoque fermone degeneris, 

A elta regla le reducen los adjeétivos , que fignifi- 
can Amiftad, Enemiftad, Compañia, Vecindad,y Pa- 
rentefco , que tambien fe juntan 4 Genitivo , d Dati- 
vo5 y g Yo [oy amigo de Antonio, porque es enemi- 
go de volotros , y primo de mis hijos : Ego amicus 
Jum dntonij, vel Antonio,quia inimicus ef? vefri, vel vo» 
bisy ES cognatus filiorum mecorum, vel fijsmcis. Los que 

- fignifican Amillad lon Ámicus y Neceffarius , Familia 
ris. Enemiltad, Inimicus , Contrarius , Adwerfarias, 
Compañia , Socius ,Sodalis, Contubernalis. Vecindad, 
Vicinus, Proximos, Parentelco y Agnatus , Cognatus,Con= | 
Janguineus, Propinquus, affinis, Cicer. Philip. 84 Né- 
vinemilli Civitati inimicum arbitros > quia amicus ft 
buc Civitati. Valer. Max, lib. 5. Cap» 3 Nequisreipa- 

bli- 
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"bliceinimicis amicus effe weller, Cicer. lib. 1 A epift. 7* 
Non tam memores effent virturis fue, quamlaudis inimicio 
Valer, Max. lib, 2. cap.s. Frugalitas inimica luxurio- 
fis epulis. Cicer lib.15.epift.24. Homo, EY patronos X 
patroni neceffarizs probatifsimus , mibi (ut feis) max ime 
necefJarius: Idem lib.13.epift 18. Ef dtticinofiri fa- 
miliarifsimus. Ybidem cpift.57. Valde efi mibi familia- 


ris,* Ydem Philip 11. Qui non folum focins imperaso- * 


vum noftrorum fuit in bellis.  Ecclefiaft. cap.3. Ditio- 


ri tene focius furrit. X Cicer. Officior, 3. Qui igiturius 


turandum violat y is idem violat quam in capitelio vif- 
sinam lovis Opt. Max. moiores mefiri efje volverunt. 
* Virg. Eneid.3, Viciñaque Tibridis arma- 1d ZEncid. 
5. Tuuc vicina aftris Idem Eneid.S.Tum confanguinens 
leti fopor. á 
* Preximus, ayum,lejunta á dativo , y acufativo 
Con prepoficion 4d, tacita , Oexprefía3 v- g Juan le 
alsienta junto al Macétro. Joannes feder proximus Ma- 
giro, vel Magifirum , vel ad Magiftriom. Ovid. Ponte 
3. €leg 9, Et quamquam cuperem, femper tibi proximus 
efe. Plaut Poenul. Proximus te fin , ideft , ad te. Ct 
cer. Artic. lib, 1. Proximus Pompeiom fedebam , id eft, 
ad Pompeium. Ovid. de Arte amandi ,lib. 1. Proximus 
ad dominam nullo probibente fodetoy Hallaíe tambien 
«con ablativo con prepoficion 4 , vel 4b. Valer, Max, 
lib. 3. cap. 2. 4 Romulo proximus Cornelins, 
_ El genitivo de todoslos adjetivos de efa segla [e 
rige de la prepoficion Griega EK, : 


Nomina quibus Commodum , t9c. 
ES nombres adjetivos, que fignifican Próve- 
cho , Deleyte , Agradecimiento , Favor, Igual- 
dad,Fidelidad , y los contrarios de todos eftos quie- 


ren 


ay um, cola aborrecida, tienen efta conftruccion jun 


relponf. Occulta,EY maioribus non invifa folum.,fed etiane. 


28 -. Explicación y 
ren dativo de adquificion , que es daño , O provecho] 
v.g. Tu padre es provechofo para la Republica, y da- 
holo para fu cala,y guftolo para lus amigos: Pater 140 
commodus ef Reipub. 9 pernitiofus domui fue, Y” ¡uc 
das fuis amicis: 5 : ] 

-Charus, ay um y que fignifica cola amada, e Invifas 


e'Ñ 


tandofe con Sum, es, fui. Lo que le ama,o fe aberrec 
le pone en nominativo , y [e concierta el adjetivo, 

Sum, es, fui con el, y quien ama, O aborrece en dativos 
v.g. Yo amo las jetras, y tu las aborreces: Littere chas 
re funt mibi,9 invife funt tibiVirg.AEneid.s. Nate més 
hi vita quondám dum vita manelnt, chare magís. Cicer.. 
pro leg.Manilia : Ne aut invija dijs immortalibus oratia, 


nofira y tua ingratacffevideatur. 


q Irvifus, ay um y fignifica tambien cofa no vifta , y. 
puede afsimilmo juntaríe á dativo de perfona que ha». 
ces v. g.Nadic me vio,quando entré en tu cala : 0/); ima 

Ñ EE á os +4 - 
vifus fui, quando introivi domum tusm. Cicj.de Armípico 


EIA 


insudita facra in expiabili fcelere perversit. D, Hiero- 
nym. ad Marcellum de Laudibus Afíelle: Ad Marty 
rum limina pen? invifa properabat ,1d eft, pene non vifas 
Ecclefialt. cap.204 Sapientia abfcondita , €” thefaurus 
invifus, Oc. SR : (2 
4 Antiquus,a, sm, no folamente fignifica cola anti- 
gua , fino tambien cofa buena , amada, y eftimada, ale 
fi el comparativo Antiquior , eslo milmo que Chariory 
y tiene la mifma conftruccion; v. g- Ninguna cola 
amo mas , que las letras : Nibil antiquius efe mibi litres 
ris. Cic.ad Artic. Nibil mibi antiquius eftnoftra amicio * 
tia y 1d eft. Charius. Idem de invent. 1. Qui pauperes 
9? ¿js aptiquior officio pecunia eft. Idem Offic.1. Qué. 
mie 
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sabil hominis deber efe antiquius. 7 
-Lngratus, ayum,fe halla con genitivo. Virg. lib.xos 
Re/picit ignarus rerum , ingratufque falutis, 

Secundus, por cola favorable , Benignus , Lenis, Facia 
lis, Difficilis, Immunis, Impins, Trux y pertenecen ¿ efta 
regla, por fignificar favor los quatro primeros, y con- 

- trariedad los quatro ultimos. Oyid.Pont.4.elcg.ó. Le- 
nem té miferis genuit natura. Ibidem: Supplicibus faci- 
¿dem, fontibus efJe trucem. Idem Faft.x. Difficilem mibi fe 


non fore pactus erat. Veale Secundus en la regla Adjeéti=, 
wa diverfitatls, Tc, 


Item verbalia in Bilis , e, 

T Ambien fe conftruyen con dativo los adjetivos 
A acabados en Bilis, que falen de verbos, y fignifi- 
can ordinarlamente poder,0 fer digno juntamente con 
el romance del verbo,de quien fe eros La perfona 
que padece le pone en nominativo, y fe concierta el 
verbal , y Sum,es , fuicontl, y la que hace en dativo; 
v.g. Pedro no puede fufrirlos trabajos de la Guerra: 
Labores belli intollerabiles funt Petro, Tueres digno,que 
todos te amen : Tu amabilises omnibus, Ovid. Trift. r. 
cleg.8.' Scilicerut per vim non eft fuperabilis ulli.,1d elt, 
ullus non poteft fuperare, Idem Trift.2. Necmibi credibin 
de ef, ideft, Nec ego poffum credere, Idem, Amorum 1. 
eleg.10. Stat meretrix certo cuivis mercabilis eye, Horat. 
Haec tibi ft potiusy quem tu mirabilis il), Virg.AEneid. 3. 

Nec didtu affabilis ulli, 
Todos los verbales acabados en E;);, . 
paísion , excepto Terribilis, y Afrrb 
accion , porque el primero fignifica cola que elpantas 
y el legundo,el que habla bien, Virgil. Eneid.6. Ter- 
+ibilos vila forme 1d el; que terreM, Ciser. ju Para- 


dox, 


fignifican 
¿lis y que fignifican 


y 
o Explicacion : | 
dox. Mors terribilis ef? ¿lis , quorem cun vita omnia 
extingumtur y id elt , Mors terres illos. Y Terentius in 
Adelph. Medisor efe affabilis ,id elt, bene affari, q 
- Penetrabilis , Y Favorabilis, y Y Venerabilis , fignifin 
can accion, y paísion. Virgil. Georg.1. due Boree pez 
netrabile frigus adurar , id clt , quod poteft penetrare y. 
Idem JEneid. 1 2.4/pice num magi firnoftrum penerrabin 
le telum,idelt, num pofsis penetrare, fignifica accion en. 
eftos dos lugares. Y Ovid, Metam. 12. Corpus null: pes, 
netrabile teloyid elt , quod nullur tellum poteft penetra 
re Donde fignifica paísion, € Livius fecundo bello 
Punico: Jam ad Confulatus [per cum attollerer animos, 
baud parum callrde auram favorabilis populi ex ditatura 
invidia peris , Y fignifica aquiaccion. Y Suet. in Ca- 
ligula : Sic vulgo faworabilis y wt plurimi tradant, quo= 
nues aliquo adueniret , vel fi inde difcederes pra turba oc 
currentium y profeguentiumove, non munquam énim diferi= 
men vitae ad=/ffe , fignifica paísion en efte lugar: pues 
quiere decir , que era favorecido , y aplaudido deto=, 
do el vulgo. € Valer.Max lib 1.cap. 1. Quanto 10 

fire Civitatis Senatus wenerabilior in Deos , 1d elt, vene- 
rantior, EY obfervantior, donde el comparativo venera- 
bikor del verbal Venerabilis, fignifica accion. Y Plin, 

Junior, in epitt. Vir gravis , 9 ip/a feneddute venerabiliso 
49 Ovid de Rem Amor. 2. Ef? prop? Collinam templum 
wenerabile portam , figuifica palsion en eftos dos ulti- 
mos lugares ; elto es, cola digna de [er venerada. 

- — Etquedamnomina ,9'c. : 

NES adjeétivos compueftos de la particula 

Con , tambien quieren dativo , como Contiguus, 

Concolor, Concors,Xc. v.g. Por ler mi veftido del mif- 


mio color que el de Juan , me affenté junto 32]: Quia 
7 we 
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weftis mea erat concolor ve/ti Toanmis , fedi contiguus ei 
Ovid. de Arteamandi,lib. 13, Ennizs emervis Calabris 
in montibus ortus contiguus poni y Scipio magne , tibi, 
*Virg Aneid 10, Hunc ubi contiguum mife fore cren 
didit haf/«. Ovid, Pont, 4.eleg. 6, Et pritis hic nobis m; 
mium centerminus fter, E 3 
Contínens y y Confentaneus y quieren tambien ablati- 
yo con prepoficion Cum, Cicer, lib,15. Epift.2. Que 
Cum Cilicia continens eff. Idemlib. 3, Epift.s, Quod 
quidem erat confentaneum curaijs litteris , quas ego Romg 
acceperam, 
Confcius , a , um , quiere genitivo por Item quedam 
in Ax, tc, Y dativo por efta regla ; el qual dativo 
las mas veces le faca de la perfona que concierta con 
Confcius; fi es primera de fingular le faca Mibiz be 
fegunda Tibi; y fi estercera Sibi, t%c, y. g. Yo conoz- 
€o mis graves culpas : Ego confcius fam mibimearen 
gravium culparum, Ovid, Amorum, lib. 2 Eleg 7. 4£- 
que ego peccati vellem mibi confcius effe. Cicer.z. Tul- 
Cul. Mibi confcius fum , numquam me nimis cupidum 
fije) Hieronym ad Abigaum : Quamvis mibi mul- 
Forum fim confeins peccatorum. Celar. lib 1. Civil. Qué 
Fr alicuius iniuriz fibi confcius fuifer. Virgil, Encid, xa 
Mens fibi confeia rechi, HE . 


Denique quecumque adjeftiva Te, 


ios. nombres adjeétivos pueden juntarle 4 

dativo de adquificion; y, 8» Todos [on enten= 
didos para si, aunque fean ignorantes para los de- 
más: Omnesignari funt fibi , quamvis fntignari ceteris, 
Veante en la copia algunos adjeétivos pertenecientes 
a elta regla, 3 ] 


Ple. 


32 Explicacion. 
Pleraque autem eleganter , Nc. 
í A Lgunos adjetivos le juntana dativo , 9 acufativo 
Y conprepoficion 4d, como Accomodatus , Appo- 
fivus , 9c. y otros que ay enla copia 5 v.g. Los que 
fon inclinados a las armas , foná propofito para la 
guerra : Quiproni funt armis, vel ad arma, apti funt be. 
llo, vel ad bellum. X Val. Max.lib.1.C.8.Sed ut coeteron 
yum deorum propenfum buic urbi numen exequamur.Ovid. 
Trift.i.eleg.2. Pronaque fini noffre numina ocfira rati, 
Columella lib.3. cap.2. Aquiloni prona. Idemlib.r. c. 
9. Campo patente , 9 ad folem prono. Siliuslib.r 3. Sce- 
Jere proclivisege/fas. De aculativo con prepoficion 4d, 
“fe ocurren á cada paíío exemplos. 
Watus,pronusypropenfus y y Utilis ¿Le hallan algunas 
weces con acufativo con prepoficion In. Ovid. Amo- 
rum lib.r.eleg. 9. Ipfe ego fegnis eram, diftintdaque in 
otía natus. “ Idem Trift.z.eleg.2.Quique fugax rerum, 
Jecuraque in otia natus, Idem de Arte Amandi 3. Prona 
wenit cupidisin fuavota fides,  Horat. lib. 1. Epift. ad 
Yolium: Alterin obfequium plus eqno pronus erat. Lu- 
can.Lib.3. Titam ¡am pronus in undas ibat. Virg.Eneid. 
5. Pronique in verbera pendent.Cic. pro Deiotaro : Pro. 
penfiorin Cn. Pompeij amicitiam fuiffet ¿quam in tuam, 
Ídem Offc. lib. 2. Propenfior benignitas efe debes in ca- 
lamitofos. Idera lib. 10. Epift. antepenult. In quem pro= 
penfa fuife mea benevolentias D. Hieronym. ad Rufti- 
cum: Nein fierquilinium quidem urile fir. | 


2, Comparativumnomen yc, 
Sarémos del nombre comparativo con eftas dos 
particulas Caftellanas , Mas , y Que 5 el qual íe. 
va 


“del Libro Quarto. E 
refuelveen fu pofitivo , y eladverbio Magís , como 
DoHtior,reluclto , Magis Dottus, Virg. Encid.s. Nate 
mibivita chare mAagis. Ovid. de Árt,I. Quid magis efi due 
rumfaxo? Quid mollius undar 
- Quiere el comparativo ablativo , que fe rige de 
la prepoficion Pr.e tacita por mas elegancia, y algu- 
nas yeces le habla exprelía ; v.g. HedtóF fue mas fuer- 
te , que los demás Troyanos : Hedtor fortior fuit ce 
teris Troianisyid elt,pre ceteris Trotanis, Apulcius, lib.8., 
'Metam. Neque ulla capra, neque pavens damula y neque 
pre ceteris mitior cerva. Ibidem. Sed unus pre ceteris, 
7 animo fortior, € etateruvenior. Idem lib.10, Unus 
e curia fenior pre ceterís. Charifius lib.1. de Coripar. 
Et confirmat pre illo aeminen effe dottiorem.Plaut Epid. 
Arque me minoris fadlum pre illo. Eldras lib. 3. Cap. qu 
Veritas magna, y fortior pre omnibus. Daniel cap. 1. 
Qui fi viderit vultus veftros macilentiores pre cateris ado 
lefcensibus coevis veftris. Ibidem. Apparuerunt vultis om 
rummeliores¿T corpulentiores pra omnibus pueris,qui Def 
cebantur cibo vegio, : - pi 
 Juntale el comparativo á genitivoe plural de 
particion , que fe rige del ablanivo: Ex-umero , y le 
Pueden mudar en ablativo con prepoficion E, vel Ex, 
vel De , q y en acuíativo con prepoficion Inter, co- 
mo con el fuperlativo , y fe le dá tambien el romance 
Mas, y De; y, g. Diego esel mas fabio delos Eltu- 
diantes: Didacus fapientior efi fcbolafticoram,yel ex [ch0- 
lafficis, vel intey febolafficos, Horat.1n Arte; Maior ¡u= 
venum. Virg, Eneid. 2. Quorum iphitas «vo 14m grade 
dior. Quint. Curt. lib 5. Inoculis due maiora omaivm 
navigia fubmerfa funt, Plin. lib.7. cap. 30. Omnium 
triumpborum lavream maioremadepte. D,Paul. ad Co- 
Math, Epilt.r.cap,13. Maior autem bormm efi charitas; 

€ A 


r 
? 


| - Explicacion 
Daniel cap.9. Duod e/Jer bonorabilior omnirm, Saplents 
cap. 10. Ut feient omniuna Potentiorem efe fapientiam, 
Cicer. Atric. Ante fcripta Epiftola ex duabis tuis prior 
mibi legi coeptaef?. Plin.ad Cantoium lib. 3, Minorema 
ex duobus filijs amift. Celar.lib.x. Civil. Sed ex propo- 


firis confilijs us explicitius videbarar ad Ilerdam ve= 
wertir* Quiptl, Qui inter eás, ut appdres y fortior fuir: 


Lactant. de Sybillis, Que celebrior , Y nobilior inter ca- 
seras babetur. 
| Conftruyele tambien el comparativo con el cafa 

- de lu pofitivo ; v.gr. Tueresmas doéto en la Grama- 
E cu Maeltro : Dodtior es Grammarice Magifiro 
tuo, donde Grammaticé es genitivo del pofitivo Dot?us, 
a, um, y Magifirotuoy ablativo del comparativo. Cic. 
lib.x1. epilt.s. Quemibi vita mea charior ef?. Idem 
lib 9. epitt. 14. Sum enim avidior, quam fatiseft glorie, 
Mibies dativo del pofitivo Charus , y Gloria genitivo 
de dvidus, | > 

Juntale el comparativo a ablativo de exceffo ; v.g. 
Mi caía es mas alta que la tuya dos brazas: Domus mea 
altior c/l tuMllcabs ulnis, Q. Curt, lib, 5. Turres denis 
pedibus, quam murus y altiores funt. Salluít. Ceteruma 
ante bos,te Tugurtha, qui etaje, O fapientia prior efi. Va- 
ler.Max. lib.4. Fabritius Lucinius bonoribus, Y auddorin 
fate omnal cive maior. ( 

Hallafe el comparativo en lugar de el ablativo de 
comparacion con aculativo , regido de eftas propofi- 
ciones: Ante, Prgrer, fuper. V. gr. Pedro esmas agu- 
do , que los demás muchachos: Petrus acutios eff ante, 
vel preter , vel fuper ceteros pueros. En el lugar citado 
arriba de Salluílio : Cuererian ante hos , Ye. Se junta 
aculativo con Ante al Comparativo Prior, Virgilius 
¿Encid. y. Pygmaliga feclere anse alios immanior omnes. 

sa Ni Sue- 
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Bueron.in vita Galbe cap. 9. Preter ceteras altioreme 
Y dealbatam crucemflatui iufsit. Plalm. 18, Dulcior y 
Juper mel, O favum. RS ; 

Admite tambien el comparativo eftosablativos, 
-Opinione, Spe , Fide y quo , Lufto , Solito > Dicto , Cogi 
- tatione. Los quales fe refuelven con la particuia quan, 
y el verbo de donde cada uno fe deriva, Aquo , y ¡ufta 
, Je refuelven con Sum, es, fui , pueltos en nominativo 
£nla terminacion neutra del fingular, porque no ay 
¿verbo de quien le deriven 5 v.g. Salifte mejor eftu- 
diante , que yo juzgaba , y que el Maeftrotefperaba: 
a Evafiftemelior [cbola/ficus opinione mea y 29 [pe magiftri, 
1d elt, quam ego opinabor, ES magifter fperabas. Juan es 
mas cobarde, delo que confiaba , y decia fu Capitan: 
Zoannes ignavior eft fide ¿9 dicto ducis fui yidelt , quam 
dux fuus fidebat y € dicebat. Fuilte mas cruel contra 
tu hijo, delo que era juíto , y áelo que acoftumbra- 
bas : Crudelior fuifti in filiura tuum aque y 9 folito, 
ideft., quám equum erat,” quam folebas. Cicer. ad 
- «Terentiam » lib. 14. Celerins opinione venturus dicitur 
- Ovid Trift. 1, eleg. í0, Si /pe fiat ¿ut funt y inferiora 
tua.Idem Trift. 4. eleg. 1. Vera guidem vidi, fed gra 
viora fide. Idem de Arte 2, Omnibus Andromache vila 
€/? [pasiofíor equo. Idem Pont, 3. eleg,*9. Cum fua 
Fufro carmina quifque laudet. Idem Amor 
13. Nectamenefi folito tardior orta dies, 

1, Sic alt , ES didto citius tumida equora placar, 

Ay unas comparaciones ; que llaman los Gramati- 
cos obliquas , o Improprias., como fon las que (e ha- 
cen con los ablativos arriba dichos, Opinione, fpe, Ec, 
y otros femejantes , como.Calceus maior pede , Vitis 
maior corpore los quales ablativos fe rigen (como dí- 
€. el Broceníe enfy Minesya > lib. 4. de Ellip6) de Ja 
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«lib, y, eleg. 


: Virg, Aneid. 
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23 Explicacion 
* prepoficion Pro, antepuefta la particula quam. Y ale 
fien Calceus maior pede, esla Gramatica, quam pro 
pede, Y en veflis maior corpore , quem pro corpore y algus 
“nas veces fe halla exprefía. Cicer. Philipic. 13. Plus 
etjam, quam pro virili parte obligatum puto. Liviuslib, 
10. Decad.3. Pluribusignibus quam pro numero manene 
21um fadtis. Idem lib.5. Decad.3. Maior qudin pro núm 
mero hominun editur pugna. Q¿Cut, lib.s. Ventus ma» 
3orem quám pro fhasu fonum edebat, Idémlib.3. Equis 
Zum y peditumgue propemodum innumerabilistyrba maick 
"rem y quim pro numero fpecien gerens. 
Elablativo del comparativo [e refuelye con la par-* 
ticula quam , en el cafo conveniente al verbo, Eftan- 
do el comparativoen nominativo , le muda el abla 
tivo en nominativo con quam, el qual concierta con 
Sum, es, fui tacito, o expreflo 3 v.g. Tu eres mas doc- 
to quetu Macíiro : Dollior es Magiftro tuo, yel quan 
Magifier tumsyfcilicer.e/?. Livius Bel. Punic.10. Melior 
certiorque c/i ruta pars y quam Jperata vitoria. Cicero 
lib. 3, epilt.2. Nectibi amicior, quam ego fum,quifquam 
poffer fuccedere, y 
Si eftuviere el comparativo en genitivo , dativos 
acuíativo , vocativo , O ablativo , y le pudiere mudar 
en nominativo con el relativo, Qui, que, quod, y fun 
. es, fui y entoncesel ablativo del comparativo le ha de 
relolveren nominativo con la particula Quim ¿fuúmy 
€s , fui. La qual regla , invencion mia, me parece fer : 
- Cierta , porque le conoce hacerfe la comparacion de 
una cofa ¿otra y quando el cómpararivo fe puede 
mudar en nominativo con Qui, que, quod, y fumy 
estif 5 y como eftando en nominativo el compara-. 
tivo , nadie-duda , que el ablatiyo fe refuelve en | 
pominarivo , alsitambienen qualquicra otro cafo). 


$ us 


: 
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Ei efte ( por equivaler al nominativo,en que fe pues 
de mudar con el relativo , y Sum, es, fu5 ) le refolvera 
el ablativo eri nominativo, y ño en otro cafo. 

- Exemplos de genitivosv.g. Olvidome del Capican, 
que es mas trifte , que lus Soldados : Oblivi/cor ducis 
trhioris militibus fuiss Si dixera : Oblivifcor ducis, qué 

Ariftior efi imilitibus fuis, refuclto, le avia de decir: Qué 
triffior e(B, quam milites fui funty porque eta el compa. 
ratiyo cn nominativo , pues del mimo modo,dicien= 
do : Oblivifcor ducistriffioris militibus fuis», Se refolvera 
quam milites fur fnt, y no quam militum fucrum,covao 
dixo up Maeltro de grande opinion, á quien oi poner 
eltc exemplo,explicando la regla del comparativo,que 
por hacerme tanta difonancia, lo oblerve fin quitarle, 
ni añadirle letra. Por 16 qual,como el tal Máefiro di 
xo: Quam militum fuorum (porque enfeñaba.qhe me- 
diante la particula quam, el 'ablativo del compara- 
tivo, fiempre le Avia de mudar enel calo en que eftas 
ba el comparativo) fe ha de repetir el verbo,diciendo: 
Oblivifcos ducis trifioris, quaiiemilitum fuorum, fcilicét, 
obiioifzor. Lo qual es contra el fentido de la oracion, 
porque aquí no fe hace comparacion de la acción del ' 
verbo , fino deuna colaá otra, Gellelib. to. Marc? 
Varronis DolHoris,quém fuit Claudins Dothoris, Cquivan 
led qui Dofftor ef, y afsidixo: Quám Claudias fuit, 

De dativo 5 v. gr. Yo eftudio im Arte mas dificul- 
alo que la'Gramatica; Studeo Arti diffcilion Gramma- 
t1c4. RKeluelto el ablativo fe dira : Quan ef Gramma= 
tica y porque fe puede el comparativo mudar en no- 
mID2tivo aíst: studeo Artt, que diffcihor efi Gramma- 
tica. Cic.10 Verr. Homini gratiofiori,quam Gn.Callidius 
ef.Idem lib.s. epift.7. Ut tibimulto maiori,quám Áfri- 

Canus fuer, O'c. Brocení, in Miner. lib.2. Dedi pecunias 

a , ¿ ¿€ 3 Tié 


Ea 


33 Explicacion 


Titio fideliovi , quam Sampronims eft, En todos los qua- 
les lugares el comparativo fe puede mudar en nomi-. 


nativo con Qui, que, quod, y Sum, es, fui. 


«De aculativo 3 Y.g. Qyes aun Maeftro mas doéto, 


que Ciceron ; 4udis Magiftrum dofiiorem Cicerone 5 rem 


fuclto,quam fuit Cicero, Porque Deéliorem,eslo mifmo 


que Qui dociior eft. Plaut. Curc. Meliorem quam ego fun 
Juppono tibi. Ibidem: Mulierem peiorem,quam bic efi non 
Audivi, Gic. lib. 1, de Invent. Sí vicinus tuus meliorem 
equum bater, quim tuuseft,Ydemlib, 5. epift.7. Ut t5b3 
multo maiori, quam Africanus fuit, menon multo mino- 


rem y quam Lelivs facile , Y inrepublica , Y in amicitia - 
 adiudum effe pariare, Valer. Max. líb.3. cap. 2.Ut g/o- 


riaripofsís aliquando virum fortiorem , quam ipfe es y tuo 
tu/fu efje inseremprum. Puedele mudar el comparativo 
'en nominativo en todos eltos teftimonios con el rela 
tivo , y Sun, es, ful. , . 

De vocativos v.g. O,Maria, que cres mas cafta,que 
Lucrecia !0,Maria cafttor Lucretia. Reluclto yO, Ma- 
via caftior, quem fuit Luctetiaz porque caftior es lo mil 
mo que que caftior es, 

De ablativo5 v.g. Pedrocarece de un Padre , que 
era mas aftuto que Ulifes:Perrus orbus eft patre calidiore 
Ulife Reluelto,quam fit UlifJes; porque callidiore,es lo 
miímo, que qui callídior erat. "Torr. lib 4. de conftruc- 
cion. Viduatus efimulicrepeiore , quám ulla meretrix un- 
quam fuerit, Brocenf, in Minerv.Jib,2. Particala q 
non femper petit fimilem caufam precedenti , ut imperití 
docent. Nec enim dices. Utor Cicerone, dodtiore quam Sal= 
lufriosfimo fe dira: Quim Salafrius eflz vel fuits porque 
doctor equivale a qui dod?ior fuit. E 

El Maeftro Diego Lopez de Valencia de Alcanta- 
ta en lu Comento [obre la Syntaxis, cita efte A 

: € 


> 


del Libro Quarto. 35 
del Brocenfe. Y porque enfeña efte doctifsimo Mae(. 
“HO, que no fe ha de dE :Utor Cicerone dofliore,quare 
Sallftio. Lo culpa de defcuidado, enTo qual dá 3 en- 
tender , que fe debe decir: QuamSallufio, y no quám 
dallxfstus fuit. Y para probar efte abíurdo, trae un lu- 
gar de Ciceron , lib. 13. Epift. 67 que dice: Nulle 
fum familiarius ufus, quam Androne , donde Androne 
efta en ablalivo con particula Quam , aviendo prece- 
ddo ablativo, y afsi le parece, que es contra la doc- 
tina del Brocenfe. > is 
* Alo qual refpondo , que eftelugar es muy fuera de 
propofito , y que no obíta ¿la doétrina del Brocen- 
¡e, porque dan compara la accion del verbo Utor,que 
debe repetirle afsi : Quam ufus fui Androne,por lex cfte 
ablativo del verbo, y no aver fido, ni poder ler ablati- 
vo del comparativo , pues no [e puede decir: Nullo 
fum familiarids ufus Androne , ablativo de Familiarivs5 
y porque es adverbio aqui el comparativo. Y en el 
exemplo del Brocenfe no compara el verbo Utor, fino 
¿Totamente fe hace comparacion de una cola a otrasy el 
comparativo es nombre que ef. en ablativo, y pudo 


decir: Utor Cicerone Salluftio , haciendolo calo de el 


comparativo , y reluclto (como le ha dicho arriba) 
quan Sallufiizs fuit. 
—Hallanfe muchas authoridades, en las quales, pre- 
ccdende el comparativo en aculativo , le ficue otro 
acuativo defpues de la coajuncion quam., yes por- 
quecompara la accion.del verbo, que rige el primer 
acuativo , es qual verbo le hade repetir en el acufati- 
vo yue cítá defpues dela particu 
eonparativo, que eftá en aculativo 
dar nominativo CON qui , que, quod , y Sám, es, fui, 

« Cono puede, experimentar el curiofo en los exem- 
Ei sl plos 


y, ño [e puede mu- 


PS 
A 


1 5 o 
12 quám;y entonces el 


) 
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AO Explicacion 
plos figuientes, fi loconfidera con toda atencion 
con lo qual [ale verdadera la regla, que di al princi. 
pio ; y eltofucede ordinariamente conlos verbos Ha: 
beo, Arbitror, Iudico, Puto, Cognofco, Fideo, Reperio, In 
wenio y y otros femejantes , que fon los que rigen do; 
aculativos pertenecientes una miíma cofa;v g. Ti 
me juzgas por mas labio,que á mi hermano : ludica: 
me Japicutioremy quam fratrem meum , fcilicet, quam m- 
dicas fratrem meum ; donde /apientiorem , no [y puele 
mudar en nominativo alsi: Qui fapientior fue , por 
que es contra el fentido de la oracion: Conozcod 
por masfuerte , que á codos tus amigos : Cognofío ke 
Jortiorem, quam ones amicos tuos, feilicer, cognofco. Nó 
le puede mudar fortioremen nominativo alsi Qui for- 
tiores. Del milmo modo fe han de entender los tef. 
timonios fignientes. Cic lib. 8 epi. Ms. Nemine 
o babeo claricrem y quam te ipfum., feilicet y habeo, Idem 
Attic. lib, 14. Temo ungquam, nec poeta, nec orator fui, 
quí quemquam meliorem , quam fe arbitrareror. 1d. libs 
5. epilt.14, Isaque hoc me fortiogem puto, quam te iofum 
preceprorem fortitudinis Td. lib.14. Ep 7. Ni vo fora 
tiores cognofcerem quam quemguam virum,id eft., warm 
cognofco quemquamovirum., 1d. lib.8. Ep. : 6. Es quando 
tu hominemn inoptioyem, quem tum Cn. Pompelumvidi, 
fi. Ter.in Phorm.Ego hominem callidiorem,quam *hor= 
mionem y vidi neminem , id elt, quam vidi Phormimnem, 
$ Cic, Philip.4. Neminem equiorem repcriet y quán me 
Scilicót,reperier, Ovid. Ariadne Theleo; Mitivs iweni, 
quam:te genus omne ferarsn id elt,qudm inveni te, Vale. 
Maxim. lib-5.cap.r. Liberalitati quas aptiores comites, 
quam bumanitatem, O clementiam dederim, 
Si eftuviere el comparativo en aculativo,conel in- 
finitivo de Sun y és, fui y O Evado > Exiffo y Viwo;y los 
. : c- 


; 


. del Libro Ouarto: AY 
demás, qua quieren'un nomrnativo antes, y otro def- 
es, le refolverá elablativo del comparativo en acu- 
ativo con quam ; v.g. El Macftro dice, que eres más 
agudo,que tu hermano: Magiffer dicit, te e/]e acutiorem 
fratre tuo 3 reluelto , quam frarrem tuum , fcilicet , efe. 
Cicer. de Amicit. Dicebat nullam peftem maiorem effein 


-amicitijs , quamin plerifque pecunia cupiditatem. idem 


? 


lib. 9. cpilt.1.Teque fapientiorem, quam me dicunt fuif= 
fe. 1d. lib.r. epilt.10. Exihiñhefque neminem cuiquam, 
neque chariorem,neque ¡ucundiorem unquam fui/le,quam 
temibi, 1d, lib.6. epiít. 3. Nam fic habito , beneficiorum 
magnitudine eos,qui temporibus valueruntyaut Walént con- 
dunétiores tecum ejfe quemne. € Collúm. lib. r.gap.3. 
Oportet agrum inbellitiorem eJJe quam agricolam, 
Algunas veces le halla refuelto el ablativo en no- 
minativo con Sqa, es, fui,en oraciones femejantes de 
infinitivo, Cicer. ad Quint, Fratr.- Dixitque aperte fe 
munitiorem ad cufodiendantuizamifuam fare,quam Afri- 


canus fuif[e. Ydera de Seneét, Cyrus negas fe unquam fen- 


fije fenettutem fuam imbecilliorem fatiam, quam adolef= 
contia fuiffer. : a 

Los adverbios comparativos Te hallan muchas ve- 
ces con ablativo 5 y fi queremos relolverlo, confidera= 
remos fi puede fer fupueíto del verbo , ( que las mas 
veces feráa) ó%otro caío , para mudarlo en el calo que 
convenga. Cicer. de luvent lib.2. Lachrma gibi Ciu 
ius arefcir id efe, Nibil citias arefcit, quan lachryma, Jii- 
licer, arefcit, Id lib.2, epift,5. Nemoe/, qui fapientias ti 
bi, f:adere pofiit te ip/oy 1d eftsquam tu tpfe poteft fuadere. 


En la miíma Epiftola , refolwiendo el ablativo dixo: 


Alteriyqui melius dare confiliuma pofsit, quam tu 310 fa- 
ciloiavenire potefó. Meitus puede fer nombre concesta- 


do conConfilicm, Herar,Lib,2.Carm.Oda.7.Non ego fa- 


k sus 


' 


42. Explicación. > 

nius hachabor Edonis , 1d et, quam Edoni y S. bachañs 
tur, Idem lib,2. Epilt.1.P/allimus; 8" luddamur Achivi; 
dóttius, id clt, quam Achivi pfallunt, 9" ludtantur. Ho- 
rat. in Arte. Derifor vero plus. Laudatore movetur y id 
eft, plus quam laudator, S.movetur. Ovid.Pont.4. eleg, 
14. Quis patriam folerte magis dilexit Uli/Je, 1d elt,quams 
Solers Ulyffet, S, dilexit, Idem Pont.5.eleg.4. Es placear 
vafo non minus agna bove, id cít , quam cafus bos placer, 
Idem de Arte lib. 2. Escapiant animos plus aliena fuis, 
id ell, aliena capiant animos plufquam fua capiun?. Ho- 
rat.lib.1. Oda 18. Noullam Vare , facra vite prius feveris 
arborem, id eft, quam facram vitera, Y Idem Serm.r.fat. 
1. Cur tua plus laudes cumeris., granaria noftris , 1d eft, 
quam cumeras noffras. Y 1d. lib.1.Epilt.14. Angulus ¡fte 
feret piper, T thhus acyus una, 1d ell , quam unam. Idem 
in Odis : Cub eliuum fanguine viperino cautius vitat yid 
elt, quam fancuinem viperinum. Idem Alter Milleti tex 
tam cane peiusy ' angue vitabis chlyamidem,id cft, quam 
canem, 7 anguem. Y Virg. ZEneid.1. Quam luno fertur 
terrisma gis omnibus unam Poft habita coluiffe Samo,id eft 
quam omnes terras. Terent.in Andria. Nemo fe ipfo di- 
ligit quemgrain magis, 1d éft, quam fe ipfun. He añadi- 
«do todos eftos lugáres , porque decia un curiofo, que 
elablarivo del adverbio comparativo, fiempre fe avia 
de refolver en nominativo, porque fiempre es lupueí- 

toslo qual prueban eftos lugares fer fallo. 
Y aunque fea el comparativo Nombre , haciendo la 


j miíma confideracion ¿ para'refolver el ablativo , no 


podemos errar, Ovid.-Pont. 4» cleg. 3. Nullaque res 
maius tempore vobur babet , 1d elt , quam tempus , S. ba- 
habet. Idem Trift. q.eleg. 4. Lataque plus parvis vela 
timoris-babent y id elt , Lata vela babent plus timoris, 
quam parva habent. Cic. pro Sextio : Quis Cartaginen- 

fun 


s 


Paris ! 43 
; + fum pluris fui Annibale , id elt, ao Aanibal y S. fuit,' 


del Libro Quarto. 
Si el ablativo del comparativo Fuere negativo , co- 
mo Nullus y,nemo y O el relativo Quí , que, quod, no le 
puede refolver ; v. g. Nemine 1 es foríjor. No le dirá: 


Tues fortior quan nemo. Virg. Eneid. 1, Duo infrior al: 


ter nec pietate fuit. No le refolvera: Neo alser fuir infos 
pietatey quám quí , porque los negativos , y el relativo 
Qui, que , quod , deben anteponcrle , y refolviendole 


- fepolponen, 


He fido prolixo en la explicacion de efta regla,par- 
ticularmente en lo que toca ala relolucion del ablati- 
vo, por fi acafo con efto le pudiefle delterrar el abulo, 
y falía doétrina de los que enfeñan, que fiempre fe re- 
fuelve el ablativo coh la conjuncion Quam en el caló 


- del yerbo. 


S Pleraque ddjectiva ablativo , YC. 


E Uchos adjeétivos quieren ablativo, que fignifi- 

ca alabanza, vituperio, o parte del cuerpo ,'ó 
animo , y le rige elte ablarivo de la prepoficion In, Ó 
A, vel Ab tacita , por mas elegancia , la qual algunas 
veces ponen los Autores; v.gr. Antonio cs leñalado 
en virtud, tofco en el lenguage ¿ y negrode roltro, 


- Antoniusinfignis efivirtute y: incultus fermone , O niger 


ore id eft», ín ore , vel abore. Ovid.Trift. 2. Ennius 
ingenio maximus, arte yudis. Martial lib, 2, epig. 54. 
Crine vuber , nigerore y brevis pede , lumine Fpfems. Vir- 
gi, Georg. 3. Non fecus, ac patrijs acer Romanas in 49 
mis. Ovid. Trift. 4. eleg. 10. Imus ad infignes vrbis ab 
arte viros. Plant, Trucul. 4b ingenio esimprobus. Idem 
Epid. Abanimo eger fui. Terent. Phorm. Otiofum ab 
animo, 


¿Los Poctas muchas veces porn la parce enacufa- 
L ti de 


4 Explicacion 
“tivo a imitacion dedos Griegos , y los Hiftoriadores 
algunas veces , el qual [e rige dela prepoficion Kata 
Griega,a quien correfponden en latin eftas, circa, ¡ux- 
ta, fecundim, tl ad; v.g. Tucres negro de ojos: Ti 
miger es oculos, Welt, per, vel circa oculos. Ovid. de Arte 
1. Nuda pedemucroceas irreligata comas. Idem Metam. 
2. Et glatialis hyems canos hirfuta capillos y id elt, pes can 
mos capillos. Y Vitg.Georg.2. Ipfa ingens arbor faciema 
- que fímillima lauro. Y Idem Georg-3. Et faciem tauro 
" proprior. € Ibidem Atque notis longam maculofus gran- 
dibus alvum. 9 1dém AEneid. 1. Tempora nudus adhuc: 
4 Idem Aneid. 4. Omnia Mercurio fimilis y vocemgue 
coloremgue. Valer.Maxim. lib.3, cap.2. Tragula femar 
tratettus,faxique pondere eracontufus. Y Pompon.Me- 
la: Sarmate totum Braccati corpus; ET nifi que vident, 
ora etiam vef?iti. Livivs Bel, punt.3. Phalarica Sagun= 
tinis mifsile cellum baftila oblongo,T' cxtera tereti, pretera 
quem ad extremom. 
Hallale la prepoficion exprefía algunas veces.Vir= 
gil. in Culice: Pinus hirfuta per artus. Y Apocalypfis 
D.Ioan:cap.15. Precunéhi circa peslora zonis aureis. Y 
Et cap. 1. Er widi fimilem filio hominis vejlitum ponderey 
EN precindium ad mamillas Z0N2 AUFCAO 


Opus nomen fubffantivam, Tc. 


Pus ,eris, fiempre esnombre fubítantivo, y por 
tener necelsidad fe pone en nominativo de el 
fingular ,concertando d Sum yes, fuicon el, y quien 
tiene necelsidad en dativo , y la cola de que fe tiene 
necelsidad ordinariamente [e pone en ablativo , tacie 
ca la prepoficion De , 0 ln , 0 en genitivo , lo qual. le 
nía menos; o fino en nominativo , concertando 4 
: Sumy 


' 


Y 


us de Libro Quartós as 
se, Sumises ful con el; v.g. Yo tengo necefsidad de confes 
205; Opus efi mibi confilijs , vel confilioruns , vel confilia 
opus fun mibi. Teltimonios de ablativo, Cic.ad Attice 
-*]lib.2. ApudTerentiam gratia opus efi nobis, 5 auttoritaw 
¿e.Ov.de Art.lib.2.N1) opus ef? 111:,qui dabit,arte mea, - 


gantioris alicuivs, Idem. lib.10.epilt.8. Sed aliguana 
rbpenfa 


E? Seyh 


nobis", O autoropuseff. Idem, lib.13. epilt. 69. Traque 
Fi quid , aut mibi , aut meorum cuipiam opus eft. Valer. 
Max. lib.5. cap. 1 . Orhnia; que ad waletidinem opus ef 
fent , preberentun, : e ox 

Sies infinitivo , fe muda el nominativo en aculati- 
vosv.g. Yo creo,que tienes necefsidad de libros : Cre= 
do, libros opus effe tibi. Cicsad Artic. lib: 9. Dices,num- 
Mos mibi opus efe ad afpatario triumpbi. Td. in Verrá 

-4ÉL.3. Atebat multa fibropis ejffen EE 

7 Plauto en la comedia Truculento le dió aculativo, 
diciendo : Puero opustf2 cibum. En el qual lugar falta 
un verbo,como Do,d Quero, y es la Gramática , Opus 
ef cibum dari, vel qugri puero , o Le rige el aculativo de 
la prepoficion circa , vel ¡uxta , como elaculativade 
parte, de quien [e trato en la regla antecedente, yl 
entenderá alsi : Opus ef puero circa cibum, 
a Juntale Opus algunas veces con Habeo sesyenla mil 
ma frgnificacion : y entonces quien tiene necefsidad le 
pone en pominativo , Opusen aculativo, y la cofade 
que fe tiéne necelsidad en ablativo; vs g. Pedro tiene 
necelsidad de dineros: Petrus haber opus pecenijs. Co- 
Uumel Lib, Gap. lo Nam 4774 graminibis-, 1ta fru- 


gi 


46 - Explicacion, 
gibus y roburneis opus babent. D. Matthens cap, 21. Diz | 
cite , quia Dominushis opus haber. D. Auguít. tractaí 
- xo. in loannemcap. 2 pulo en aculativo aquello de 
que [etiene necelsidad ; Et que ¡bi wendebane ¿ls Que 
opus habebant bemines in facrificijs ¡llíus temporis y CO? 
relpondeá la conftruccion , que tiene COn Sum y €, 
fui quando [e pone en nominativo aquello , de que 
fe tiene necelsidad.. e 3 

Ufus, us, juntandofe con Sum, es ¿ fui, fignifica tam- 
bien algunas veces tener necelsidád , y quiere (como 
Opus ) dativo de la perfona , que tiene necelsidad , y 
ablativo de aquello de que [e necelsita, O genitivo; v, 
g. Tu tienes necefsidad de amigos : Ufus ef tibi arto 
cis, vel amicorum y 1d elt. , Opus. Cicer. Officior.lib.z. 
Si quando ufus effes y id elt y opas effes. Virgil. Lneid, $. 
Nunc viribus ufus y 1unc manibussapidis y omni nunc arté 
magifira. Plaut, Afsinar. Viginti:tamujos efi filio argenz 
si minis. El miímo Plauto en la comedia Pleud. le 
dió aculativo en cíta milima fignificacion , como tam- 
biena Opus. Ad cam remufus efi hominem aftutum., dor 
um, Tc. Puede regiríe elaculativo de la prepofi- 
cion Circa , como dixe enel otro lugar : Puero opus eff 
cibum.Ovid.Faftor.2. Lunaque fulgebat, nec facem ufus 
erat yidelt, nec opus eras face. | 


ae 


| Sextum nudus amat dignus , Sc: 

Ná: , aum y y los demas adjeétivos contenidos 
_en los cinco verlos de efta regla, € Indigaas, le 

conftruyen con ablativo tacita la prepoficion , que 

correlpondiere al Romance ,f es Con , Cum, li En, 

In,fies De , 4, vel Ab 0 Ex,vel De; v.g El Capi- 

tan, que eftá confiado en [us fuerzas , le contenta con 


pocos Spldados; Dux, quifrerus ef virilyos fuisjidefty 
| , ha 


? 


, del Libro Quarto. “47 
Te oribus fuzs y contentus eft paucis militibus ,ideft, cum 
Paucismilitibus. Marcial. Digna tuo curfis y indignaque 
nomine dicam. * 'Terent.in Adelph. Hec te admittoje 
indigna genere noftro, Cicer, lib.r. de Oratoribus, pu- 
lo la prepoficion De al ablativo de Referrus, a, umdi- 
ciendo: Querebat, cur de proemijs, €9 de epilogis, €S de 
buiufmodi nugis referti effent corum libri; * y Llalas cap. 
6.4 Plenusle junto ablativo con prepoficion 4, vel 4h. 
Et plena erat domus a maiefrate eius; G y Val.Maxim. a 
Immunis, e,lib,8. cap.3. Vnias cuiufque fundam immua 
nern ab boc iniurie genere reliquit. : 

A eftos fe pueden juntar Foetus , a, um, cola preña- 
da,:ó llena, y Ieiunus, 2, um, cola ayuna, O vacia, que- 
fe hallan con ablativo tacitala prepoficion; juntamen. 
te con Vidwus, ayum , cola privada , como de marido, 
O de otra cofa , el qual tiene tambign ablativo con 4, 
vel 4b, como le puede ver en la Tte fecuras ET, 
Extrangus,a, um, le halla tambien con ablativo la pre- 
Poficion tacita. Virg. neid, 1. Loca feta furentibus . 
Aufiris. Idem £neid. 2. Scandit fatalismachina muros 
Feta armis. Ovid. Pont. r. eleg.8. Nos babext regio, 
nec pemis feeta y mec uvis. WValer, Maxim. lib. 4.cap. 4. 
Cuius penates tamieiunos pecunia videbat. Y Horat, lib, 


"1, Oda 10, Voce dum terres viduds pbáretra. D.Hiero- 


nym. ad Euftochium: Ceteris perturbationibas plures 
invento extraneos, tal ados 

_ Algunos adjeétivos de elta regla tienen ablativo con 
4, vel ab exprefla con la regla Tremfecuros , Fc. fino 
és Aliends, que la tiene por Adjeitiva diverfitatis, Pc. el 
qual tambien quiere dativo. Valer.Maxintlib 2. cap. 
5» Erugalitas inimica luxuriofis epulis y 9 aliena nimie 
vin; o AS 

.. Muchos adjetivos de ellos, que fenifican abun- 


n- 


de | 
48 Explicacion: 
dancia, y fuscontrarios fe juntan a genitivo porla. 
.segla. Adieltiva, que Scientiam,T'c. y Digausyy lu com. 
puefto: Indignus , y Libera , um, cambien lo quie- 
rens Afsimilmo Potens,entis,(e halla con genitivo Aun 
queno Íele dá en la copia , en la qual [e pueden vér. 
los adjeétivos de efta regla. 4 Virg. Encid. 12. Mag- 
norum haud unquam indignus avorum. Y Oy. Penelopa 
Ulifí Neve revertendi liber ad effeuchis,. 9 Orat. im Arte 
¿Poetica., Libergue laborum. Y Plaut.in Amph. Qua 
liber barum reruia multarum fet. Aqui fignificalo mil-. 
mo que Liberalis, Virg, Georg. 1. Tu maximus orbis 
_Autoremfrugum y tempeflatumque potentem Accipiat. 1d, 
JEneid. 1. Nimborumque facis y tempeflatumque poten 
rem. Valer. Maxim, lib, 6. cap. 9. Equitatuum potensa 
Idemlib. 5. cap. 3. Potentes conflij. 
Dignusy 0 ndignus, ay um,en lugar de el cala ( 


que quieren » tiimuchas veces defpues de si una 
oracion de fubjuiftivo, con el relativo qui, que, queda 
puefto en el cafo, que pide el verbo de fubjuntivo , el. 
qual relativo refiere el nomlsre, que efta concertado 
con Digaus, O Indignus 3 Y g. Mi Maeltro es digno,que 
fea amado de todos , y el vueítro es indigno, quelo 
alabeis.. Magifler meus digas eff y qui diligatur ab om. 
nibus y 7 vefterindignus , quem laudetis, Adviertales. 
que efto es muy uíado en los Oradores, y Hiftoriado-. 
res , €, Plin. Epiftolarum ,lib.7. Digna res ef, quan 
diá, multumque confideres y nec ego quidem indignas , cub. 
copram fcientia tug facias. Valer. Maxim. lib.3. cap. 1. 


¡4 


Digna vila ef? y que flagro admoneretur. Tdemlib. 24. 


cap. 7. Referipfis indignoseffe , quí im cafira reciperen. 
tur. Ibidem. Non digna exempla , que tam breviter re- 


ferentur. Ide p.6. Perilles dignus, d quo talis mu-. 
nerisdandi poreflas por/siomum intrivin caperci.IdeMilib» 


de 


A 


i Ze : 
2 del Libro Quartos y 
L-CAp. 5. Digna y qui perinde , atque coelefti numisi exa 
Iruantur templa, Idern cap. 6 . Hoc loco quid alivd adjez 
-£crima, quam dignas fuiffe, quibus Mdiny.2 nuberens + Ydena 
lb. 3.cap"1. Digram manzn , que publico parricido 
non contaminarerar, Cicer,lib.1¿. Epitt.3. Litteras tuas 
legimus minim? dignas, que d te nobís mitterentur. Idem 
lib.13.Epilt.23, Hominem prudente, 0fFciofum cog- 
"mofces, 7 dignum, qui te diligatar. D. Hieronym. ad 
Aflellam : Grarías ago Deo meo , quod dignvs (im , quen 
anundws oMrit. Y Víanlolos Poetas algunas veces. 
Virgil. /Bneid. 2. Dignus patrijs quí letior effet impe- 
rijs y Y cui pater haud Mecentins effes, Terent. Nan ff 
ego digna contumelia hac fumomaxime 5 at tu indignus, 
qui faceres tamen. Ovidio de Remedio amoris , lib. 1. 
uso de Us en lugar de elrelativo , diciendo + Ef tamen 
“ut coniux effemitua , dignavidevar, Y y enla Epiftola 
de Cydippe a Aconio: Que perezm , fidignus erat yu 
vera loguamur. e 
LosPoetas ufan ordinariamente de infinitivo en 
lugar de fubjuntivo!, Virg. Eclog. 5. El puer ipfe fuiz 
cantari dignos. Ybidem:; lr erat tm dignus amari.Ovid. 
O puer dignifsime credi. Idem Pont.1. eleg.ó. Quia pl 
vimta cerno, Me queque, qui feci , iudice digna limi. Idem 
Pont.2. eleg.3. Nec petere exemplum , fed dare dienús 
eras. Horat. Digna fequi potizs , quam tortum rumpere 
fedos. Martial, Difpeream , fi tuPylad: preftare matel. 
lam dignus es. Los Hiltoriadores algunas veces ulan 
de infinitivo. Valer. Maximo. lib. 2, Cap. 9, Iterum pu- 
niri dignos. 
Adjeltiva diverfitaris, Ye, 


OS adjeétivos , que fignifican diverfidad , como 
d Úliós, Áligr y 9. quieren ablarivo con prepofi-" 
y D ción 


ES 


La qual le pone en lugar de pof? 5 v.g. El mas labio d 


so 0 Bxplicacion. | 
cion 4yveL4b, el qual fe puede mudar.en nominatíW 
con la particula 4c, vel á4rquezcon elte adjeótiao Alíus 
v.g. Eresdiferente detn padre : Alius esa patre 1U0,v€ 
ac, velatque páter tuus. Visg. Eclog.5. Fortunate put 
tu nunc cris alserabillo. Idem iiclog.S. Alter ab undecie 
mo tunc meian ceperat annisse : 8 

Tambien los numerales de orden quieren ablative 
con prepoficion 4, vel 4b, conel romance Defpues de 


los E Audiantes fe afentará el primero , difipues de e 
Maeltro : Sapientifsimus febolafiscorum fedebit primus 
" Magiftro. Ovid. JEriit. 3 eleg. 10. Quartus ab bis feria 
semporis ipfc fui. Idermad Liviam ; A magno lacoryma 
Cofare quarzus MTRS RR : 
q Secundus , yum), no folamente en la fignificacion: 

de cola favorable admite dativo. fino tambien en la de 
fegundo ev orden Virg.AEncid. 11. Turnos ego y haud 
ulli veterum virtute fecundus. Ovid.Pont,2. eleg.z. Hac 
hominum nulli parte fecundas eris. Apuleiuslib.z. Flor». 
Hifpias enumero fophiftarum efe artium multitudine prior 
omnibus , eloquentiamulli fecundas. Tuftin, Lib.rx. Polz 


licerur fe prefiaturum ea Dario , fi fecundos fibi mon par, 
E 


baberi velit, 
Aquife reducen(como fe diceen lá copia) lós nora, 
bres de delcendencia,como profediusjduél as yortus yori 
dusymatus, cretus, fatus y que tienen prepoficion d, vel 
Ab,vel Ex,y pueden eltar fin ellazv g. Télos los hom- 
bres fon delcendientes de Adán: Cannes bomines profedih 
Jfunt Adamo,vel exddamo, Livius Bel. Maced 4.0Oriunt 
_dus d Magno Alexandro. Virg. Amnetd.4.. Ven: fe Enea 
Troiano a fanguinecretum, Idem 6, Tunc fic orfaloqui 
wates, fate fanguine Divum. 
Algunas veces eftán tacicos eltos nombres de del* 
Gens 


E: 
3 


E del Libro Quartós “SY 
'cendencia , y fe fuplen por la figura Eclyp/is5 vq. Pes 

- dro de Cordova: Perras a. Corduba y 1d eft, Ortus , vel 
:0riundus 4 Corduba, D.Juan de Auftria : Dominus loa4n= 
-Desab Aufiria, id elt, oriundus ab Auftria. Lo miímo fe 
entiende en todos los demás fobrenombres ,qne fe 
«ponen en ablativo con prepoficion 4 , vel 4h, In Sa. 
Cris. lofeph ab Arimathia, 10 cltyorofeéius ab Arimatbiar 
Livius lib. 1. Turnus Herdonius ab Aricia. Virg: Georga 
3. Paftor ab Ampbriffo. Ldem ¿Encid. 1. Impleyitque men 
ro paseram., quam Lelus , omnes a Belo foliti id cit, 
emnes oriundi a Belo. + us" 3 


EN Item fecuras y liber ¡Feo : 
_Stos ocho nombres adjeétivos, Securus, liber, Ec 4 
E fe conftruyen con ablarivo con prepoficion 4, 
vel'4b exprefía , y tambien fa/pes, itis , y totus; a, um, 
que eltán.en la copia , de los quales fecuros fe junta 
tambien d gepitivo y por Quibus adde memor-, Dc, y 
otroslo quieren por adjeétivo., que fcientiain , e, y 
tienen algunes callada la prepoficion por Sextum nu- 
dus amat dignus, Sc. v.g» El que careco de dineros,e 
ta feguro de ladrones: Qui vacuus ef pecuniarum , vel 
pecunijs ¿vel a pecunijs , fecurus efi latronum , vel á lan 
tronibus. Cic.lib 2.:epift.s. Abillo dumtaxa; fordidifsin 
mo periculo tuti futuri. Y Forat.x.Carm. Oda 36, Vix 
una fofpes nouis abignibus. 

+ Aelto fe puede añadir Immunis,e, copiofut,aym, Vin 
duus, ay um, y plenus,a, um, que fe hallan son ablativo 
con prepoficion 4, vel 4b, Y Val. Max, lib.3, Cap. 3, 
Dniaferiufquefundumimmuner ab hociniuria genere reli 
quit, Cic.ad Attic.lib,s.Locus a frumento copiofas Nirg. 
in Culice : Cogor adire lacus widaus d Imimine Phebi, 4 
Mai, cap.6. Es plena erat domus dá maiefate cis, 

vu * 2 OM» 
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50 Boxplicacion. 


Omne verbun perfonale y tc, 


pes verbo perfonal,o finico (que.es el que tiene: 


A perfonas, numeros, y tisrmpos determinados: 
lo qual lucede enlos tres mados , Índicativo , Impe- 
rativo, y Subjuntivo ) puede tener un nominativo an. 
tes, y otro defpues , perteneciendo ambos á una mif- 
ma cola; v.g. El Maeftro lec de buena gana , y los 
 eftudiantesle oyen forzados ; Magijter legis libens y 
fobidafrici audiunt cum inviti, Y los que en particular 
[e hallan con un nominativo antes, y otros defpues, 
Lon Sum, es , fui, exifto y evado, mánco , vivo,incedo y, y 
otros a efte modo ; y en palsiva los que figrifican, lla- 
amar ¿decir , juzgar , y tener , y otros muchos 5 como 
Inferibor, agnofcor, creor, Tc. v,g, Y o vivo alegre por- 
que me llamo Chriftiano, y foy tenido por fanto: Ega 
wivo letus y quiavocor Chriftisnus , € babeor fantius, 
Ovid. Pont.3.cleg.9.*Latafere leras cecini, cano triftiz 
sia trifis. Virg. ncid. 1. Qué divum incedo Regina: 
Cicer. Offic. 2. De amicitia aio libro ditum ef?, qui ina 


. 2 pe > q... 
Jeribitur Laelius. Y Valer. Max. lib. 4. cap. 1. Filius > 


ejus fumino confenfu conful creabatur. Horat.in Artes 
Curego y finegueo , ignoroque y pocta falutor? 


> 


Ay algunosinodos para preguntar, y re/ponder 


como fe llama alguno 5 los quales pone el Maeltro 


Diego Lopez de Sevilla en lu Explicacion del Libro | 


—Quarto, en elta regla , y aunque yo no los puíe en la 


primera impreísion , los pongo en efta legunda que 


lonlos figuientes. 


El primero es preguntando pot Quomodo , vel Qui, 


y poralguno de los verbos vocativos , como Lon Voz 


ter, appellor, nominor , muncupor y en palsiva, y refpon-" 
dicido por el mimo verbo,ponisndo el nombre pro-- 


£ ) prio 


1 


co del Libro Quadro: 0. $ 
pto en nominativo 5 v g. Comorte llamas > Quomodo, 
vel qui vocaris? Pedro, vocor Petras. El Maeftro Alon- : 
fo de Torres,lib. 4. de Conftruét. dice, que efta locu= 
cion, guomodowocar s, es barbara, y que folamente fe 
ha de preguntar afsiz Qui vocaris? y hace A qui de quis, 
vel q77 y no adverbio.  » ' E 

- El (egundo modoes preguntado por quí, que,quod, 
y nomen, inis, en ablativo , y alguno de los verbos vox 
cativos, y le refponde por el mifmo nombre ,cafo , y 
verbo, poniendo el nombre propio en nominativo, d 
en genitivo, 0 en ablativo  v.p. Como te lamas? Dio 
nomine appellaris > Llameme Francilco. Apgellor nomiz 
ne Francifeasiv ol Prancifer, vel Francifco. Algunas ve- 
ces le dexa tacito el verbo, O participio; v.g. Aquel 
hombre llamado Diego, mato á Juan :1!le homo nomia 
re Didacus necavit loannem. 

El tercero es por Sum; es, fuí, en lugar de babeo,es, 
Poniendo el relativo qui , que, quod , y nomen ¿mis en 
nominativo , y concertando a Sum, es, fui con el, y 
la perfona que hace en dativo. Refponde por el mit 
mo verbo , y nomen, vir le pone en nominativo, yel 
nombre prepriven nominativo , 9 en genitivo ,0 en 
dativo , y la perfona que hace en dativo 3 y. g. Como 
te llamas , 0 que nombre sienes ? Duo nonita efi tibi 
Tlamome Gerovimo, Eftmibi nomen Hieronymus , vel 
Hieróngmi. vel Hieronymo. Exemplo de nominativo, 
Plant. in Mengchmis. Mibi efi Menechmus nomen. De 
genitivo. Idem in Amphitryo ; Norren Mercurijeft miz 
bi. De darivo :.Livius lib, 1. Decad, 1. Cai Faftulo 
momen fuijJe fuerunt. Virg. Eneid.x. Cui nunc copnomen 
lulo. Idem lib.9. Cai Remulo cogmemnen erat, 1d Geor. 
3 Cutnomen Afilo Romana ef+. Ovid. Fafor.s. Aftul- 
lis firigibus nomen ef Valer.Max lib.x, cap. 5. Cui Peto 

e - AS Mr cog- 


brede Juan , O por nembre Juan. Habeo nomen loan. 


ebat , compuelto de re, y de foro, fers, quando figaifior. 


“do de refponder por dos dativos es mas comun, y ele- 
" gante 5 


y 


De. Explícocion 
cognomen erat, Cic. pro Sexto Rofcio. Dgo if fun: Ms 
bi Rofcij, quorum alteri Capitoni cognomen eft. Eftermo- 


El quarto modo es por Habeo , es, poniendo 4 Qui, 
que yquod y y nomen y, nis, en acufativo ; y le refponde.. 
por el mifmo verbo , y nomen, inis, en acuíativo, y el. 
nombre proprio en nominativo, Oengenitivo , ó cn: 
acufarino: v.g. Como te llamas, 0 que nombre tienes?. 
Quod nouen babes? Llamome Juan , O tengo el nom-. 


es, vel de vel lounnen. De nominativo, Ovid. 
Metam, 1. Lallea nomen haber, nn 
Intereft, ES" refert., genitivo ¿Tc : 
Stos dos verbos , Interef+ , eras y compuelto de la. 
prépolicion inter yy de Sum, es ¿fui 5 y Refert, Í 


s 


can importar , ó convenir, le ulan de lasterceras per- 


Lonas del fingular , y quien le importa le pone en ge- 
nitivo de polfeGion , que fe rige de acníativo tacito,. 
Offcia, vel MUuntras vel negotla, vel opera > y ete acufa=. 
tivo con el verbo interefr le rige de la prepoficion in=.* 
ser, de que le combone, y con refer: del raiímo verbo, 


ordinariamente es una oracion de infinitivo, firve de 
lupuefto ¿cftos dos verbos por la figura Enalage; v.g. 
Al Matítro importa caftigar: Latereft, vel reger Ma- 
glfiri punir? y y es la Gramatica: Punire eft inter officiay 
vel munera , Tc. Magifiri, vel refertofficia y vel munera. 
Magiftri. El caftigar eltá entre las ooligaciones, O db 
gos del Maeftro, o reprefenta las obligaciones, d car- 
gos del Macítro, - 4 
ja 


MIO Quarto: SS 


is accufativis mea, De, 
Ao ¿eli oN . o: 


4 mi,ati,a el,o 4 ellos, ¿nos 


Jer 'siniporta, no ufaremos de los 
, genitivos, Mel, tul Ju OA wefiri delos pri- 
mitivos, Ezo,tu, fui, nos, vos , perque avra duda 6 fon 
- delos primitivos, O delos derivativos Mes, tun, 


Juusynofler, ve er , por no diferenciarle 1ños genitivos 
de otros : en lugar de losquales ufarémos de eftos. 
acufativos del plural Mea rua, fua, nefira , vefira, que 
eftán en la terminacion nentra concertados con los 
fubitantivos Offcis , vel munera, vel necotia, vel opera, 
tacitos;v g. Ami, y ati importa eftudiar: Mea, 9 
tua interóf, vel refer fudere , 1d eN, Studere ef inter of 
ficia mea, 0 tua , vel refert oficia mea ¿7 tua. Pedro 
Juzga,que 281 no le importa trabajar: Petrus putat,non 
intereffe, vel referre fue ¡aborare, 1d eft, Petras putas las 
borare non effeinter fua efficia ; autmunera , vel non ren 
ferro fua efficia yautmunera. Cicerslib,2. Epitt.to. 82 
ad mein Ciliciamvenerisquod ezo,T mes, E, reipublice, 
O maxini tua imtere/fJe arbitror. Idea lib.13. Epift.750 
Sed putat interofefua. Idemlib-2.EpiMt 3. Siquidefet, 
quod eos fcize, aut noflra, autipferiin intereffet. 1d. pro 
Sylla 3 Vefira entin , qui curo furmma elegantia y atque ino 
tegritare dixiftis y hocmaximo iñterefh. : 

+ Pondré cxemplos , en los quales ufando de los 
genitivas Met, tu?) Tc. delos primitivos Hgo, ta, o, 
dy duda; y. g- Ami, que loy Maeftro importa tener 
muchos libros: Mei Masifiri interefo. habere rultos liz 
bros. Dudafs, fi quiere decir: A mi,que [oy Maefro, 
importa tener muchos libros , 44 mi Macítro impor- 
ta, 8ic. Y alsien efte cxemplo [e dirá: Mea Magiftri 
intere/?,5c. Ati, que eres Soldado, importa comprar 

4 2r= 


e 
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A 


de 


i Explicacion - A 
Armas, fi le dixerá Tui militis interef emere arma. y hú= 
Viera duda fi queriadecir; Ati que eres Soldado im- 
porta, coraprar armas ,0 2 tu Soluado importa cora- 7 
prar,8zc. y alsi le dira: Tuamilitisártoref yemere arma, | 

* Aunque con Noftri , y vefiri parece , que no le 

E q : 

puede ofrecerduda; v.g. A nolotros,que fomos Eftu- 
diantes, ya vofotros,que [oisSoldados , importa de- 
xar el juego: Hori fibolafticorum,0 veffri militum in 
tereflzrelinquere ludum 3 pondre un exemplo en que la 
ay v-g. Mi Maeltro es doéto,y afsiá vofotros impor- 
ta aprender de €l: Mens Magifer es dottus, S ficinterfs 
vetri difcere abillo. No lelabe £ quiere decir , que á 
volotrosimporta aprender de ¿1,0 4 vueftro Maefiro: 
por lo qual le dirá; Mens Magifier ef dottus, E ficin- 
tere vefira eifcere ab illo. e 


Vealela regla Pofefiiva, meos, tuas, 9. Enla qual 
le trata delos genitivos y que fe juntan con eftas vo- 


ces Mea y tua y Sc. 
Jtem hisgenitivis , Fe, 
Untable tambien Interefh , y refert A eftos genitivos 


n a G : , . PR 
Mucho importa a Pedro eltudiar , y á ti tambien im» 


Maga ypermagat,parvistaitiiquanti,. € Pluris;v.go 


porta tanto como a el: Magni interef? Pesri findere, 7 


tua quoque refert y tant y quanti fua. Lucret. lib.g. Uf 
que adeo maga refers fudium , atque voluntas.Cic. Att. 
2. Permagninoftra interef?, te efe Rome, Idemlib.r. ad 
Q.Pratr. Part refert; abfte ipfo ius dici. Idem Attic. 8: 
Sci0 quanti reipnblica interfit. G Plaut. Non pluris refert, 
quam fi imbremnin cribrem geras, 


Cetera buiufmodi per adverbium , Ye, 
Y Untanle á cltos verbos muchos adverbios,ó adjeti- 
vos, en la terminacion neutra adverbiados, corno 
Tan 


] 


» 


a 


 Tantumy, vantumymultumnyplusyplurimurs, parum, pau- 


talar, minimum, magis, maxime, minus, anime, nitil, 

lud, qui quid otero mapeo Ve. Ñ 
Juan importa mucho entender l Gramática, y á mi 
Poco,y a timada: loamnes inter y we refer ima 103 ias 
selligere Greminaticam,S' mea parum,tva nibil, Marti2. 
lib.9. epig.102. Multum (crede mibi ) refort 3 fonte bi- 
baca. Cic.lib.s.cpilloa 3. Equiden 2d 9 is2in landom 

mon multum intereffe video, fed ad propsrationem meam 
quidam interef. Juyen. Sat. 13 + Plurimum enim interie- 
rit. IdemSat. 10. Quid refert magni , fedeat qua parte” 


-1beatri. Ovid.Pont. 3. eleg.4. Nec minimumiefor yin ta. 


z > d ; 
Barofaria primus. An feracarpas pen? relidla manus. 


Cuja y vel cújus interefi y O'c, 
Ste romance: A quienle importa, le dice por ef- 
tos dos verbos aísi: Cute, vel cuivs intere , vel 
refert.Cuia es aculativo del plural de Cuiusyayumyy Cu 
1us es genitivo de Qui:, vel quí Cic.pro Múre: Ea ce- 
des fi potifvimum crimini datur detur ei, cuia interfuit mor 
ei cuia nibsl interfuit. 1dem Philip. 1. Quisenim cft ho- 
"die, cuiusinterfit ifram legern manero. 

Interef? , fe halla algunas veces con aculativo con * 
prepoficion 4d, de colas inanimadas, en la miíma lig- 
nificacion de importar; $ v.g. Mucho impoita 4 tu 
Laludwivir alegre : Magni interef? ad Jalatem 1:41N Vi- 
were letrm. Gic.ad Tiron. lib.6. Mazni ad honcrem no. 
frei intercft, me ad urbe venire.Idemlib. c. epift.13. 
Equidem ad nofiramiaudem son mo) tumintcreffe video, 
Sed ad pro perationem meam quidam interefs, Idem de 
Natur. «Deorum : Magni interef? ad decsu,t5' ad laudem 
brvitatis, Otras veces fe hallan en genitivo las colas 


inani- 


Da e y ¿id : 
$8. BLPUAriar a 
inanimadas, Cular Civil. 1. Interefe republica , E 
communis falutis. E Csc. lib, 4: Epift. 10, Su/picor aa 
tem multi intereffé res famliarisiua. 
Quando fignifica Insereft aver diferencia > quiere 
acuíativo con prepoficion Inter exprefía ; v.g. Mucha 
diferencia ay entre Juan, y fu hijo : Multzm interefe 
inter Ioannem y 9 filium eins. Cicer. Officior, x. Inter 
bominem ,85' belluambhoc maxim?interef?. Idenalib, 6. 
Epi a. Etiam fi inter caufas armorum aliquantum inter 
firstamen intervidtorias noa multum inter futurum En ele 
ta miíma fignifcacion dicen algunos, que fe hallacon 
dativo, lo qual procban con elte lngar de Terencio en 
cl Eumucho Scen 2. Alt.2. Stulto intelligens quid inter= 
ef?. Mas cl Brocénie en la Minerva, lib 4. de Eliipfi, 
dice , que csablativo, y quefe ríge de la prepoficion 
A» NEVADA RES ADÍIB LEO 20 EIA Na 
Significa tarabicn "aver de por medio elpacio de lu= 
gar ,Otiempo, y quiere alsimilmo acuíativo , com 
prepoficion inter; y g. Entre ta cala, y la mizefala | 
Igiefia de por medio ; Ecclefía interef?f interdomuin' 
meam , O tuam. Fluvo de por medio feis mefes entre 
el nacimiento del Bautiíta,y el de Nueftro Señor : Sex 
menfesinterfueraat inter aarivitatem Baptifie 9 Dori 
wr Nofíri Cicer in Catilio Dummodo inter inc, atque te 
muros interfót cias Bal, Punt 2. 1d morari vidtoriam 
ati, qued intereffer amniís. Idem ab urbe condita: Inrer 
Zaviniam , 9” Albam Longan coloniam dedutlam tfigina 
ta feró interfuertot anni. Cicer. de Senett, Cuius inter, + 
in mar y 9" fextum confulatom fox, 0 quadraginta anni 
diierfacrant, : EE ; 
Veanfe los cafos, que quieren Inter fum, es, y reforoy ] 
ars, quando [e ulan de todas las perfonas en las reglas, 
— Dativo item adberent , Tc, y Verba dandi, medendi, Tc. 
Sas 
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Tel Libro Quartés: 83 


Satago eriam genitivo y Pes 
A » y 

Ses is, compuefto del adverbio Sat, 9 /xtis, y de 

DY) Ago, ¿s, fignifica tener cuidado ,0 andar folicíto, . 
y quiere genitivo, que fe rige del adverbio Sar, el qual 
firve de nombre fubftantivo por la figura Enalage * 
puefto en aculativo, regido del verbo 4go3 18. Diego 
ticne cuidado de mi pleyto : Didacus fatagit litis mex, 
id.eft, agirfat litis mea. Plauto Bacchid. le defató, di-, 
ciendo : Nunc agistur fat tuarum reruns. ; 

-Hallaíe con ablativo con prepoficion De. Aul Gel” 
lib.9. Infruebantur acios 6 Confulibus de vi , ac mulritus 
dine boftism fetagentibas, E 

Aqui fe llegan A£ifereos yeris y que quiere genitivo» 
9 dativo , y el genitivo fe rige del acníativo Vicem., ta” 
Cito; y oblivifcer ,genitivo , Ó aculativo 5 Recorder , y 
Reminifeo y genitivo,0 aculativo, 6. ablativo con De: 
Memini, por acordaríe , genitivo , O acufativo 5 y por 

cér mencion, genitivo, 0 ablativo con De El geni- 

tivo. de eftos quatro verbos ferige del acufativo Me- 
meriam y vel mentionem, vel recordarionen, O de la pre. 
poficion Griega EX: y.g. Dios tiene mifericordia del 
hombre , que le acuerda dela muerte : Deus mifereru» 
hominis, 1d eft, vscem hominis , vel hostini y 
tur mortis, vel mortem, vel de morte. May 
moriam , vel recerdationemmoriis. 
El pueritia memoriam recordar ultimam, Puto exprefo 
el aculativo Memoriam y de quien le rige el genitivo' 
Pueritia, bat 


* Adviertefetambien, que (como enfeñanlos 


dottos) todas las veces, que fe pudiere falvar alguna: * 
conftrueción , por las reglas, y figuaas de nueftra 
, Gra- 


s qui recordan 
ttsg1d cíb, me - 
Cicer. pro Archia 


Bo: JEmplicación*- 
Gramatica Latina ( y no valerfe de las de otra Lengua 
eftraña ) le debe hacer , y afsi es mejor decir , que el 
genitivo de eltos verbos de Menoria , le rige del acu- 


e 


fativo ¿Meranriam.,, 2c. e) quel fo faple por Ja figura? 
Y clypis , por la rezon de tener la confiruccion de ge- 
nitivo per Griega , lo qual fe advierta tambien para 


otras reglas, 


*- Hallale Oblivifcor, eris, con la fignificacion” 


paísiva , aquello de que nos olvidamos en nominati 


vo, y quien le olvida en dativo ; y alsi efta oracion: * 


Yo me he olvidado de las reglas de el Arte, le puede 
variar, Ego oblitus fm y vel fui regulas y vel regularum 


Ártisy vel regule Artisoblira funt mibi, Romanceando- 


a la letra el fegundo modo , quiere decir: Las reglas 
eel Arte fe me han olvidado , Virgil, Eclog. 6. Nune 
ob!ita mibitot carmina. EJEM 


hd «Verba , que auxilivm ,t9'ca 


OS verbos , que fignifican Socorro, Lifonja,Pro-' 

4 vechoyDaño, Favor, y Eftudio, fejuntan 4 dati-> 
vo de adquificions v g. Tu focorres al hombre, que te” 
Jilongéa , y roiva portofalud; duxiliaris bomini, qui? 
lhlandizur tibiy €7* confulitadio falútis Favorecerá la for-* 


tuna al que citudiare las Arres liberales; Fortuna fan 
vebit, vel afpirabit ill, qui frudueris artibus ingenzir. Ci 
cor.liburo, epiít.zo, Subveni patriz y opitulare college, 


Idem in Catilin.Confulite vobisyprofpicite patriz. Virgil. 


¿Encid.2. d/piwat primo fortuna labori. 

* Auxitior, arís (e halla con genitivo en Jas Di- 
vínas Letras , Maras cap. 48. In die falutis auxiliares 
fur 104, ES , 

Confalo y is ¿quando fignifica confultar , no fola= 

mici- 
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mente quiere acufativo , y ablativo con De , fino tam 
« bien dos acufativos 3 v. g. confulte conun Abogado 

mipleyto : Confudui Advocatum de litenica y vel litera 
mam. Plaut. in Menzechmis. lbo , Y confulambazc 
rem amicos. Y Virg. Alneid.11. Rem nulli abfcaram, 
nofira nec wocis egentem Confulis, 9 bone Rex, ¡deft, Con- 
Julis nos rem, tc, donde elta tacito el aculativo de 
perfona. Significa tambien eftablecer sy quere defpues 
de aculativo otro regido de la prepolicion In. Terent. 
in Haut. Pefsime ifrud in te , atquein ¡llum Confulis , id 
eft, fiatuis. Dicele tambien , Confulere aliquid bonis, 
vel opsimi. Echaralguna cofaa buena parte. Ovid. 
Pont. 3.cleg.8. Tutamenbec, quejo, confule mifa 
boni. Y Apulei. Quod 2 me retenta , cufroditaque non 
Juerint y optimi Confule. : 

Gratulor,aris, Admite dativo dela perfonz, 4-quien 
fe dá el parabien, y acuíarivo , 9 ablativo con prepo- 
ficion De , exprefía , Otacita, de lo quefe da el para- 
bien. € v.g. Difteme el parabien de mis bodas : Gri:- 
tulatus fuifti mibi nuptias meas , vel de nuprijimeis, vel 
nuptijs meis.Yerent. in Eanuch. Adventum gratelantur, 
Cic. lib.r, epift.7.Quod mibi de frutu noftro gratularisa 

1d. lib.8. epift.13. Gratulorribi de affnitare, 

3 Grator yaris , figoifica lo milimo que Gratulor, 
aris y y quiere dativo, 0 acufativo de la perfona 4 
quien ledael parabien. Virg. Eneid. 4. Laveni cero 
mana viam y gratare forori, Idem £neid. 5. Eráraie 
reduces, dl : 


4 
. —Indulgeo, fe halla con acúlativo. Juven.Sat,2. Indul= 
ge veniam pueris. Idem Sat.2. Ardens; ffeindulfi fe Tri. 
buno, Sucton. Domitian. Exilium ¡nd1fr, Martial. 
indalgent pacien 


dam Jagello Teregr, 3 uch. Nisnis 
we indulgco, dore pe 5% 


1 


Par 
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Parco, tambien le halla con aculativos Gelius; 
Jib.16,c2p.19. Fitanmodo fibi ur parcersat. Terent 
Nibil parcunt foni. Virgil. Aneid. 10. Argenti , atque. 
auri memoras y que multa talenta Natis parce tuis, id 
elt , ferva, : 
Noceo , tambien [e junta a aculativo. Senec.epito 
¡103, Nonne tenoscaio 1dera libr.s.controverl Dum 
fliuw vindico y ubi me gravifsime nocere pofsir offendite 
Livius,lib.3. Qui Deorum quenquam nocuerit. Playt 
Mil. Lurate non nociturum ejfe bominem de banc re ne- 
minem, Ecclefaliescap. 28. Relingue proximo tuo no. 

conti 12. : 

Studeo , le halla tambien con dativo en la fignifica- 
cion de favorecer. Cicer. pro Celio : Multi bogi ado= 
lefcentes lli bomisi nequam, atque improbo fuduerunt, 

Quando fignifica eftudiar, 9 poner cuidado [e jun= 
ta, no [olamente a dativo ¿fino tambien a aculativo, 
y ablativo , regidos de la prepoficion lx , y ablativo 
Sin prepoficion. Cicer. in Orator. Cum ita balbus ejer 
Demo/thenes ,.ur etus ip/íus artis cui ffudere , primam lit 
teramnon poffet intelligere y profecit meditando ur nemo 

— planus eo locutus putaretur. Fabius , lib. 10, Poete im 
13d folum Pudeut, Gellins , lib. 11. Siquis in ea re Pue 
ebat. Ciceron de redito Íno : Cum vero litteras Au- 

dere coepit. : 

Quando fighifica defear , quiere aculativo. Cicer. 
Philip. 6. Unuim fentitis omnes y unum fudetis. Idem 
Tuícul. Hec cum di/putantyhec fudent. Plaut.Mil, Ma- 
giómetvant y minus bas yes ffudeant. : 

€ Hallafe con genitivo. Ciceron. 3. de Natura 

Deor:m : Parenteme babere avarum illepidum , in li- 

beros a fficilema, quí te non are > nequepiudea: tuis , 1d 
eltynce fatagas túbo re 

: Var 


Ñ y > 
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+" Vacoyas, por eftudiar, hr ocuparfe, quiere dativó,, a 
| Aculativo con prepoficion In. Cicer.1.Divin.Ego vero, 
- Faquam, Pbilofopbie, Quinte, femper vaco. Ovid. Pont. 

3 cleg.3. In nallun mea mens grande vocavit opas. 
Valerio Maxim, lib.4.. cap.3. le dió genitivo en ef 
ta miíma fignificacion , diciendo + Deincepsex djs voctn 
mus, quorum animus aliquo in memento ponendi pecuniana 
¿humquam vocavit. Donde dice el Broceníe en fu Mi- 
«nerva ¿lib. 3. que falta , vocationem , de quien le rige 
el genitivo Ponendi. "Tambien fe puede fuplir Negorio, 
«wel Oper”, y ferala Gramatica: Quorum animas numa 

—guemvocavit'negotia , vel operi ponendi pecuniarz. 

Quando fignifica lo contrario de eftudiar,ó de ocn. 
parfe,quiereablativo con prepoficion a, vel ab, y af. 
3 Yaco a litteris yab armis , Tc, quiere decir: Doy de 
mano á lasletras, 0 ¿las armas,écc. o dexolas. € Pli- 


«Mus epilt.s1. Dottifsimi fermonilas dies tranfigehatycuma 


2 fcribendisvacarer, 1d elt, fuperfederes.Cicer.de Nature 


Deorum. An dij ab crmni oratione, ES adminifiratione re=" 


YUIA Vacent. 
Significa tambien carecer , y quiere ablativo tacica 

la pocho por Sextumvult Egcoy'c. Cic.r. Offic, 
Ni honeftum effe potef?, quod iuflitiavacat. 4 Idem lib. 
:9-Epitt.Vacare culpaymagnum e t folasizm. Ovi.Amor, 
1. eleg.6. Illa pudorevacat , Liber, Amorque metu, Al. 
gunas veces tiene exprefía la prepofición enefta mic. 
ma fignificacion. Livius: Ne quando d neta y 4 perículi 
vacarent, Celar, lib.3. Civ. Has a cuftodibus clafsium 
loca maxim? vacabanz. 


Vacat mibi y fienifica : a : 
EA e fgnifica : Yo tengo lugar, Ovid, 
3. Cleg.2, Án MAgis infirmo non vacat efe mibz. 
Algunas veces eflá tacita el dátivo, Idem Pont. 3. 
slo, J+ SIVACA y Exigunim profugo dare tempus e 
c . 'Yirge 


— 
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Virgil. Eneid. 2 , Es vacot anales noftroruna qa 
lavores, 

g  Veaníe otras varias conftrucciones, que tienen 
2 lgunos verbos de efta reglaenla copia del Arte. 


Dativo Paliabaiaid Ec, 


Y Untaníe tambien 2 dativo los compueftos de Suñ, 
de fui, excepro Pofum, pot ¿ft, que quiere ablativo 
por fextum vue Egco9'c. v.g. Mucho daña a los Elta- 
diantes falcara leccion : Multum obefi febolafticis, deefe 
let joni. Ovid. Pont.3.eleg.7. Verba imibi defunt eadem. 
tam fep? roganti. Cic.lib,2. epilt.s. Qui, ¡pfe f5b Japiens. 
prodsffe nefcit, ne quicquam faptt. 

9. 4dfum,es, interfumyes, y infum es, le hallan con 
dativo, y ablativo con prepoficion Im. 9 Cic. in Phi-. 
lip. Omnibus his pugmis Lolabella ad fuit. Y Id. ad Servo 
Sulpit_ Egoverd, ferul y vellem, ut feribis, ¡ in gravifsimo. 
meo cafu ad fuiffes. Yderalib.1.epit.s. Que geramtan, 
accipies ex Pollione y qui omnibus negotijs non mmterfuit fo- 
lum , fed profit. Idem pro Rofcio + Rofcivs ne izcon=. 
vivio quidem lla fere interfuit. Plin.Paneg. Cui plus im 
iuria, quam pulcbritudinis ineft. Cicer. Offic, 1» ln quo 
in efi modefria, Y comperanta. Terent.in Andr. Trifris 


¿04 ineft invultu , atque inverbis fides. 
, Et que Obfequivn y Obedientiam, He 


: A” ¡miímo quieren dativo los verbos , que Genis 
| can agrado, obediencia, fújecion , y repug-- 
nancit3v.g. El que agrada a Dios, obedeciendo [us 
Mandumientos , no le. rinde, 4 los que contradiceB 


lu Sania Ley: Qui placer Deo y obremperans mandatis 
dd) 


del Libro Quarto. Es 

bus non cedit ¿llis, qui adverfantuy Sande Legi illius 

Audiensy entis, participio de 4udio, is, quando figni- 
fica obedecer, juntandofe,con Sum, es) Jus >, Quiere das 
tivo, que ordinariamente es Dido Livius ab Urbem, 
Interiz fervij Talliz iubere populum didio audientem effen 
IdenBel. Punt.2: lib. 9. Pretoris diéto audiens non effes 
Scipio,Algunas veces tiene dos dativos, mudando(+ en 
otro dativo lo que avia de eftar en genitivo, regido de 
Dicto, Cic. in Verr. AÉt.6. Quefbi an met srefpondie 
2d, quod neceffe erat, fcilicer, diéto audientem fuiffe Pra 
tori. 1d. Philip.6. Et dicto audiens effet buic ordini. Pue. 
de [er Difto ablativo en eftos dos ultimos lugares. 

4 Audio,is, y [ucompuelto Inaudio , is, le hallan 
tambien con dativo en la mifima fignificacion de obe- 
decer.Plaut,in Captivis: Cum dicto audiebatfadto nunc 
ledebar licer. Afíran, apud Marcel, Nobis dictis, quejo, 
ne illeinaudiat.  'X 

Audire bent, vel mal? apud aliquem , fignifica tener 

UeRa, O mala fama para con alguno. Cic.ad Attic. 6, 
Hancnonnulli amici Apij ridicule interpretantur y qui ida, - 
circo putent ben audire belle,ne ¿lle mal? audiaz. 


dtem que eve ntum fignificant y Oc. 


TS verbos , que fignifican acontecer > Ó fuceder, 

tambien [e juntan á dátivo., los quales le ufan 
delas terceras perfonas del Ímgular 
Acontecióme una cofa nunca oida, quando ¿ti te fu- 
cedieron muchas deídichas': Res numgquarmn audita accim 
dit mibi, quando multe calumnitates evenerun; tibi. Cic. 
1n Verr.lib.4. Sorté Proviptia Siciliz Verri obvenit. Id. 


ad Q, Fratr.lib; 1. Ante mibj omnia femper honefía , es 
"cunda ceciderunt, 


> Y Plural v. gr, 


E Ade > 
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Adde Libet , Licet, Fc. 
A rn quieren dativo liber , ebat y licet, ebat, 
liquet y ebat, y etros de el miímo genero , como 
expedir yconducit y patet y. Sc. que le ulan de las ter- 
terás perfonasde el fingular 5facaníe artinet y pertinet, 
Jpeltas y que quieren aculativo y con prepoficion Ady. 
v.g. Sialos Eltudiantes agrada jugar, al Maeítro 
toca reprehenderlos : Siliber fchbolajticis ludere y atrio 
er, vel pertinet y vel fpedtat ad Magiflrum repreben= 
dereillos. Ciceron , pro Cornelio Balbo : Cui Romana 
lices efe Gadirtanum. Val. Maxim.lib.2. cap.9. dd rem 
igitur. persiner nojJe y atque ado recordari alta cenforia 
potefiatis.. 32 E : 
Quando licet , ebat fignifica dár licencia, fe pone 
guien la dá en acuíativo , con prepoficion Per, y 4. 
quien fe da en dativo 3 v. g. Simi padre medá licen=- 
cia. , ire preltoa Madrid : Si licér mibi perrpatrem 
meum,ibo cito Matritum. Y Plaut. in Afinar. Afiparia 
wulr efe, fi per vos licét. Cicer. Philip. 5 Si per amicos 
mibi cupienti in Senatum venire licui//et. Idem Philip.2. 
Petvis y ut tibi perme liceat, 
Del verbowLiceo , es, que fignifica lerspuefto en al- 
moneda , le trata en la regla Verbum Pafsivum , To. 
-Eltos tres verbos decer , ebar , oporter, ebat 5 latets 
ebat , que ordinariamente rigen acufativo , fe hallan 
algunas veces condarivo. Terent. in Adelph. Us wo. 
bisdecer. Ybidem ; Immo berele ita nubis deces. Plaute 
in Amphytiro : Noftro generi non decet, Idem in Afina- 
ria : Ut me, tequemaxime, atque ingenio noftra decust» 
Cic. de Orat. Quando quidem id deceat prudentiz tute 
Geljuslib. 8. Adolefcens prefatur elativs y quam eta 
eius decebat. Idem lib, 7. Feminis v:/iem longo, metió 
, 1 


” 
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Aifufamiadecere exiffimaverunt. Livius1b, 34. Detur 
Principi orbis terrarum populo , Y tanto regi. Plauto in 
Amphyrtrio; Homini fervo fuos domitos habere Oportetocua 
los, O manus, Cicer. in Catil. Nibil agis, mibil moliris, 
quod mibi latére valeat in tempore. ucan.libir. Tu mio 
bicaufalate. ">, de PA ye 
En todos eltes verbos , que fe ufan de las terceras 
perfonas, fi no viene elnominativo expreflo, lirve de 
fupucito la oracion, que le ligue porla figura Enalage. 
Veale la regla Verbum 2Hivum Tc. doúde le enfeña 4 
que no fon imperfonales eftos verbos, ni otros lemez 
antes. ee 
a Multa denique compofita , 9'c, 
A Uchos verbos compueftos de los verbos que 
. lláman Cognate figmificationis y por otro nom- 
bre neutros , y de eftas prepoficiones ,:4d, con, inyino 
ter, ob, pre , y fub ¿fe juntan á dativo de adquificion; 
V.g fiatiendesa la explicacion del Maeftro,y te con- 
formás con lu doétrina”, lerastan dotto > Que todos 
te tengan embidia 3 Siatrendis explication; Magiftri, 
E confentis dotirina eius, vel cum dollrina cios sita dom 
duseris y utomnes invideant tibi, Ovid. de Rem. Amo- 
ris2. Fortis equus vife [emper adbinnit +que. Virgil 
ZEneid. 6, Et tandem Enboicis Curnarum allabitar oris, 
Ibidem, _Paulatim. adrabam terre. Idem Eneid. 5, 
Me ne huic confidere monftro iubes. Ovid Palt. $. Tradi. 
pur y fummo concubuilJe Tovi. Ide Fah e. Celefh era 
que bomini concubuiffe puder, Idem de Arte amandi 3. 
Sed fama invigilare iuvar, 
. Ínvideo, es, quiere dativo de la perfona 4 quien fe 
tiene embidia; y í ay alguna cola , de que le tenga 


embidía, le pone en aculativo; y. gr. Yote embi=- 


E 2 dio 


68 Explicacion ' 
dio las riquezas : Invideo tibidivirias. Quint. Curt; 
lib.9 Nunc invideret fíbi laudem. Valer. Maxim. lib. 4. 
cap. 3. done ciufdem larwdis commemorationem externis 
invideamus. Algunas veces fe halla en acuíative la 


perfona, á quien fe tiene embidia. Ovid, Epift, n= 


video Troadas. Horat.¡n Árte ; Cur ego adquirere paucay 


fi poffum invideor. Donde Invidior y palsivo eslo mik- , 


mo que fi dixera; Aligui ipvident me... : 
Ignofco yis y quiere dativo de la perfona , á quien fe 
erdona,y aculativo del delito,que fe perdona. 4 V.g. 
Dios perdono a David lus culpas: Deus ignovit Davidi 
culpas etus, Cicer. lib. 7. epilt. 6. Hoc tibi tam ignofce= 
mus nos amici: Idem: Hanc culpam facile eiignofcemusa 
Plauta Amphytr. Velatismanibus orant , ignofcamus peca 
catum fuum. Proper.lib.1. Iuppiter , ignofco coetera fura 
za tua, Visg io Culice. Parvum fi Tartara no/ffent pec- 
catumignovi/je. S 
Incumbo y is, poz recoftaríe quiere dativo, y por 


poner cuidado aculativo con prepoficion In , 0 Ad, y- 


algunas yeces en ambas fignificaciones fe halla con 
aculativo fin prepoficion 3 9 v g. Recueftome fobre la 
cama,quando eftudio la leccion : Incumbo leo, quanz 
doincumbo,invel ad lectionem. Cicer.lib, 10. epift.1o» 


Quamobrem mibi Plance y incumbe toto pectore ad lau=.' 


dem. Idem : Incumbe per Deos immortales in eamrem,9" 
cogitationem. Salut.3. Hiltor. Arma fua quifquis inftans 


-¿ncumberer. Idem ; Incumbit illam rem. 


En la fignificacion de matarle , dexandofe caer fo- ] 


bre la elpada ¿Le pone Gladius, i, 0 Ferrum,t, emdati- 


yo,Ó actifarivo con prepoficion ln. 4 V.g La Reyna, 


Dido fe mató por cauía de Eneas : Regina Dido in- 


cumbit gladio y vel ferro , vel in giadium , vel in ferrum. 


¿Ente ergo.  Valer. Maxim, lib, 3, cap. 2. Protinufque 
ns 


' 


2: del Libro Quarto; 
Fnterfetta coniuge ac liberis, Gladio intubuit. Ibidem: 
- Siquidem confiantifsime in gladium incembendo magnunt. 
- Bominibus documentum dedifti, Ydem lib.4. Ccap.6. Stri- 
Go ferroincubuit. | pax 
_Immineo, es, tiene efta conftruccion. Con lo quefe 
Amenaza [e pone en nominativo , y quien amenaza 
en ablativo con prepoficion 4, vel 4b,y 4 quien en 
dativo; v.g. El Macítro amenazara4 los malos Ef- 
tudiantes con azotes. Flapella imiminchunt a Magiftro 
enalis fcbolafticis. E Livins lib.2. ab Urbe: Quem haud 
euiguam indubio efJet bellum ¿ Tarquinis immniner?, id. 
quidem [pe omniui ferivs fuit. G Hallalecon aculátivo 
- Con prepoficion la, en lugar de dativo. Cicer. Philip. 
5. Huivs mendicitas aviditate coniundia in fortunas no 
Jfirasimminchar, : 
_ Interdico,ís, quando Significa refíftir, d contradecir, 
quiere dativo ; por vedar ,á quien fe veda, fe pone - 
en dativo 3 y lo que fe veda en ablativo , Con prepofi- 
cion De ,'0 fin ella, 0 en aculativo ; y. g. Los Medi- 
Cos fuelen vedar la bebida á los enfermos : Medici fo 
lent interdicere eprotis de potu y vel pota, vel potum. Cic. 
in Verrem. Paterimprobus, cui nento interdicere poteft, 
Plin. lib.3 9. Znterdixi ibi de Medicis. Cic. pro Cecin- 
na: Pretor interdixit devi hominibus armatis, Id. pro 
domo fua : Marco Tulio eque y O igni interdicatur. 1d, 
de Seneétuté : Us quémadmodium noftro meré male rem 
gerentibus patribus bonis interdici foler. Sueton. in Do- 
mitiam, Iaterdixis biftriomibus (cenar, Liviuslib, AR 
Feminis dumtaxatofín Purpura interdicemus. Valer. 
Maxim. Tib 2, cap. 7. Interdixit el convitlun bominum, 
ufumque balnearum. Hotar, 1. Epift. Cuj f per vim efe 
=anterdilfa voluptas. Lo mifimo es nominativo en la pal 
Íiva , que aculativo en la "adtiva. 
En E 3 Ob= 
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Obwerfor yaris, y werfor,aris,, La imple enla fignificas 
cion de tener delante de los ojos, quieren dativo de la 
perfona,que tiene delante de los ojos,y lo que e tiene 
le pene en nominativo,y fe concierta el verbo con ña 

+ y le añade efte acularivo , Ante oculos ; v.g. Yo tengo 
+ delanti delos ojos la muerte : Mors obverfaturyvel ver- 
Saturmibi ante oculos Cicer. pro Sextio : Sed mibi ante 
oculos cbverfitur reipublica dignitas. Idem lib,14.epib 
tol.2. Nara m1bi ante oculos dies, nodtefque verfaris. ibi= 
dem epillol 3. Nam mibi ante oculos dies , nociefque vera 
Jaturfqualor veftis PA ro E : 

Prafio, as, quando fignifica moftraríe quiere acula, 
tivo , cl qual le faca del fupuelto del verbo 5 fi es pri- 
mera perlona del fingular el fppacito ,es el aculativo 
Me , y es legunda ,Te , y fi estercera , Se, Blc. v. gro 
Tu te moliralte en la guerra muy atrevido, y tu Capi-" 
tan rauy cobarde: Preftiti/fi te audacifsimum belli y 9 
Dix tuns pra/fitit fe ignavifsimum, Cicero lib, 1. epift., 

"6.Sed preflate eum , qui miln d teneris (ut Graci dicunt), 
unguiculis es cognitus, Y Idem de Amicitia: Qui ¿igitur, 
utraque inre gravem, conflantem., flabilem fe in amicitia 
prafiiterit. ; 

Prajtat mibi,quiere decir : Más me vale,ó mejor me 
es.Virg JEncid.6, Nunc grage de intadio feprem madare, 
TUVENCOS preffiterit 31d eff melias erit. € Cic. in Piíon 
Et sori potius, qudm fervire preffat. € Idem Attico lib. 
14. Mori snillies praffitit y qudm bec pati. : 


Sextumvultegeo yindigeo , Sc, 
Geo , €s., y los demas verbos contenidos en eftos. 
leisveríos , y! Affuo , que efta, en la copia, Y. 
Abutor , compuejto de utor , quieren ablativo tacita la 
prepoficion , que le entendera, la que corclpondleia 


y J 
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al romance; y. g- Nueftro Exercito tiene neceísidad 
de baítimento, en el qual eítriva la falud delos Sol- 
dados: Noffer Excrgitus eger comenta ¿1d el, 6 vel de 
comeate , quo falus Militura nittitur y id elt, in que Ci 
Ceron. Quoufque tandem Catilina y ab utere pacientia 
INEA AS A dt 

Algunas veces ponen los Antores la prepoficion 
exprefla Cicer. Offic.2. Etfemper ¿doneis bominibus in 
digentibus de re familiari impertiendun: ef. Liyius: Ne 
quando á metu , a periculis vacarent. Apuleins : Fons 
exqua redundant. Terent. ín Andrix: Laborar ¿ dolo. 
ze. Cicer.lib 7. cpit,27. Cum decimamiam diem gra 
viter ex interflinis laborarere. Idem lib. o, epiít. 23. Dio 
xitquey te efe in letoyquod ex pedibus laborares. El abla. 
tivo de Laboro , las mas veces, O es de eavía, dde par- 
te, como coníta de cítos teftimonios. Idem de Fiz 
nibus 3. Gloriari de vita. Idem pro Marco Marcello: 
Nam latari omnes de communi falute fentios Idem de 
lomno Scipionis : Tu ers unus , in quo nitatúr civitam. 
tis falus. Idera pro Millone : Cuius in vita nitebatur 
Salus civitaris. 1deva de Natura Deorum : Homo , qui 
ex animo confiat y € corpore.. Idem Offic. Tudiciorusa 
rato.esacufatione, 9 defenfione confiar. Valer. Maxim, 
lib.2. cap 5. Tacoquein facrificiós mola, que vOCstun, ex 
Sasroyt9 fale confiar. * Gell, lib 3-CAp.1O- Quumva- 
lebo ab ocntis tevilecad me. G-Marclib 2, Siquid haber 
animi y fi quid iz artevales. Cicer. Oíbe, 1. Dercbus 
1pfós utero iudicih tuo, : dra 

Egeo, Indigeo, Carco, Abundo, y Potior yes, pueden 
mudar el ablativo en genitivo, el «qual fe rige de el 
ablativo-Copis., con Jos quatro primeros ¿0 de la 
prepoficion Griega EK,y con Potior ,iris >, le rige 
de el ablarivo Imperio; v.gr. No tendremos mecelsi.. 
> EA e ER, 
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dad de dineros 3 fino antes abundancia de todas las 


colas y fi nueftro Rey le apoderare de Portugal : Non 
egcbimas pecuniarum y quin potizs abundabimus omniuro 
rerum, fi nofter Rex potius fúeris Lufitania , 1d el ; Non 
egebimus copia pecuniarum y, quín potius abundabimas co- 


pia omnium rerumsfi nofter Res potitus fuerit Imperio Lu- 


-fitanie Cic Artic. lib.9. Egeo confilij. Idem Philips, 


Hoc bellum indiget celeritatis. Ydem: Tui carendum non 


ef. Terent.in Heaut, Omnes mibi labores fuere, ques cce- 

pis leves; preterquam tus carendum , quid fuerat. Lucil, 
- Quarum y 9 abundemus rerum , O” quarumindigeamus, 
Virgil. Eclog. 2. Quem nivei pecoris dives , quam la- 
dis abundans. 


- Algunas veces fe halla exprefío el ablativo Copia, 


Cefar lib.8. Bel. Gal. 4buudare copia frumente. Idem 
lib.1. Civil. 4t exercitus Afranij omaium rerum abun- 


dobat copia. € Quint. Curt lib.s. Alexander celeberri=o 


mas urbes y agrofque omni copia rerum abundantes pesitun 
rus ejer. 5 


De Potior, iris, dixo Cic. lib. 1. epift. 7. Si explora 


tumtibi ft poffe iWius Regni potiri. Idem epift.3. Quod 
J> qui potiuntur rerum, preftaturi videntur. Celar.lib. 


1 +» Bell. Gall Torjus Gallie fefe poffe potiri, [perant. Paulo 
elablativo Imperio en el miímo libro, diciendo: To- 


tus Galli imperio potiri. Ss 
Letor, aris, le halla tambien en gevitivo , 2 imita- 


cion de los Griegos. Virgil. neid.11. Veterum letor 


ut malorun. 


Puede mudar el ablativo en eculativo Veftor , Po- 


tor, Fluit y y Fundor, eomo le dice en Ja copia. Plin. 
lib.ro.cap.s. Avesnonulle vefcuntur ea > que rapuere 
pedibus, Idemlib.rt. Qui ab fintbium vefcuntur 4 1d. 
¿lib.8, cap.5 0. Ideo fi caprinum ¡ocur vefcamtura Terente 

11 


— 
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án Adelph. Poritur crefipbe citarifiriam. Y Idem: Hic 
potitur gaudia, 4 Plaut. in Afinar. Fortiter malúm, qui 
Patitur, idem poft potitur bonum. Livinslib.2.Decad.s. 
ln arca Vulcaniy 0” concordie fanguinem pluit, Propert. 
lib,2. Sollicito lachrymas depluit a Sypulo. Suet. in Aug. 
Cap. 13. Minore moleftía fenatoria munera fungerentur. 
Plaut. in Menech. Parafitusol?o hominum munus faci-. 
le fungitur. 

Hallaíe tambien con aculativo ( aunque raras 
veces ) Egeo , Indigeo , Superfedeo, Mano , Redundo, 
Fruor y Laboro , Letor , Nitor, Valeo, Poffum , Utor, 


Abutor ,Careo, 

De Efeo, e Indigeo. Cenforinus apud Agellium: Dj. 
tiovotunt , qui multa egeo. Varr.lib.3.cap.31. 4 quo, 
quod indigent potum, poma diéta effe pofjunt. 

De Superfedeo, Mano, Redundo. Gell.lib.2, cap. 29. 
Operam fuperfedent. Juven.Sat.6. Et longam manantia 
labra falivam. Horat. Fidis enim manare poerica malla 
te folum Plio.cap.13. In attrito fudorem purpurcum ema- 
nat. Idem : Manat picem, Ovid, Trift.3. Sivi redunda- 
tas fluminecogit aquas, YdemFalt 6. Amne redundaris 
Sofa madebis gquis.Eslo mifmo ufar de participio pal. 
fivo, que darle acuíativo enla aétiva. — 8, > 

De Pruoryy Labaro Apulci.lib.9. Beatam Wlam,que 
Ham confrantis fodalis lihertatern fruitur.Cato de Re ruf. 
Pabulum frui occipito. Val.Max.lib.8.cap.8, Cum eam 
omni evo fruendam tradituruseffot, Cic. Attic. 4d quid 
daboramas res Romanas. Tdem lib.o. epít.1 1. Nontam 
sd laboro, Horat Epod. Oda s. Qualenon perfetiius mee 
daboraverunt manus Ovid,Hero Leandro : 4rse labora. 
ta merguntur in equare puppes. 

De Letor, y Nitor. Cicer. lib,7. epift. 1. Utrumpgue 
Bator, Virg. Encid. 12. Alternos lopga nitentem cufpide 


gr 
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grefjus Nitor. Quiere tambien aculativo con prepofi- 
cion n. Ovid. Amor.3.eleg:4.Nitimur in veritum fem 
per, cupimu/que negata. 

DeValeo , y Poffum 4 Varro: Denarij, adi denos' 
arisvalebant, quinarij, quod quinos. Virg.Eclog.S. Non 
omia poffiémis OomA£s. Idem 4:neid.6. Potes namqué om 
mía, Cic, 11b.4. epi ift.1. Omnia túa cavfa poffum. En el- 
tos lngares le rige el acufativo del infinitivo Facere, 
que le luple por la figura Eclypfís, y no como algunos 
Juzgan del verbo Fo/Jum,porquees la Gramatica en el 
primer lugar: Non omnes poffumus facere omnia y y lo 
mifreo [e entiende en los otros dogo E 

“De Utor. Terent. Mca'bone utantar, Plaut Afinar. 
Casera ¿ que volumus uti , Greoa mercamur fide. Cato 
Ruft. cap. 142: , Lueñodo villicam uti oporteret. Idem: 
Vicinas aliafque mulieres quam minimum utantur. Cic, 
Ofc.1. Que acceperis utenda. 

De Abutor. Terentin Prolog Andrig: Nara in pro 
legis feribendis operar abutitur ¿Caro Rult.Donec omnem 

cafeina corn melle abufus fueris. Plaut. Nam hoc argu- 
mentum alibi aburar. der Triínummo: Qui abufus fum 
tantam rem pa! riaiMa 

De Carece. Turpil.Mcos parentes careo. Plant. Collum 
colloraria carer. Idem €: RL Quiaid, quod amo, careo. 
M-Varr. Mira careo. Ovid. in > epi. Penelopa Virque 
wmibi dempto fine carendus abefi. 

9 Fido, y Confido pueden mudar el ablativo en 
dativo. q Virg. FEncid. 9. Et fidere nodti. Cicer. de 
legibus : Vir feeilens, E" fortis confidere Jl (bi debet, ES fue 
vita, T ade, ST confequenti. Y Idem ad Artic. Iraque 
A abor abro, quod parum conftantia fue confiderern» 
q Idem ad enudemlib, 1. Ne dubites mittere , T arce 
nofre confiditos , 

Áf- 
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Affi00 , y 4 abundo, tambien quieren dativo, mudan- 
- do elablativo en nominativo,y el nominativo en da-. 

tivo 5 y g..Yo tengo abundancia de riquezas : Ego af- 
Juo y vel abundo divitijs y vel divirie afjruunt, vel abun- 
dant mibi. Cicer. de Amicitia.: Non ergo erunt homines 
divitijs affuentes audiendí. Ovid. de Rem. Amor. lib. 
Affuitincautis infidiofus amor. 9 Terent. in Phorm. 
Amore abundas. Y D. Auguft lib. Confefl. Nam 1d fu- 
Fatus fum , quod mibi abundat. 

+ Conffo, quando fe uía de las terceras perlonas en la 
fignificacion: de conftar ,-0 fer una cola manifiefta; 
quiere dativo ; v.g. Atodos.confla , quetu cres dos- 
to : Conffat omnibus,te effe dodtum, Conflare fibi y es eftar 
firme en fu opinion. 9 Cicer. Tuícul.x. Et fi tibi qui- 
dernconfare vis, ¡ 
Quando Con/foy as, y Sto", as ,fignifican coftar pre- 
clo,quieren dativo de la perfona, O cafayá quien cuel- 
ta,y ablativo de precio determinado , o de cola feme- 
Jante'a precio, y los genitivos MMagni, parvi, :ántizO c, 
Y los ablativos Magno, permagno ¿7 y lo que cuefta 
le pone en nominativo; v.g. Quanto te colio el el. 
clayo ? Quanti, vel quanto mancipium conftitit , vel fte- 
112 11bi.Cien ducados : Centumn aurcis nummis Martial. 
Fieri poetam pole , qui putas tanti”, foriptura quanti 
confies, g Cic. 6.in-Verrem. Tibi conflaren: 023 que 
tu facill poffes vendere H:S.CC: millibás q Id. Attico; 
LA prope dimidio meinoris confecbit.. 9 Quintilian. Neque 
1pfe hoc periculum ignoro , expertus non lévi documento, 
quanti feterit mibi, quod femel imperato non feci. Valera 
Max lib.4.c.4.Tanti erario nofiro virtutis Arilane exenta 
pluim fretit.1d lib. 5,c.6. Merit adiecerim Po pulo Roma= 
no libertatem Juam magno frerife.Liv.ab Urbe 2. Magno 
“Wi ea cunitatio fietit. Y Id. Lib, 23. Multo fanguine y ac 
EN VUl= 
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wulneribus eaPoenis viétoria frerir Ovid. Fall. 2. Hac 
quanto regnis nox fretit una tuis. ata 

Valeo fe junta tambien á eftos calos de precio, y el- 
timacion, Y y fehallacon ablativo de precio deter=.- 
minado , y con aculativo. Plinius lib. 33. cap.3. 4uz, 
reus numus pof? annum fexagefimum fecundum percuf. 
Jus eft, quám argentos y ita ut ferupulum valerer fexter, 


Hijswicenis. Varro : Denarij y quod denos erjs valebant, 


quinarij y quod quinos. ; ; 0. 
Y Valeo, y poflum , enla fignificacion de valer y 
(como le dice vulgarmente) tener cabida con algu- 
no , quieren acuíativo con prepoficion 4pud; v.g. Tu 
tienes gran cabida con el Governador : Vales, vel po- 
tes plurimum apud Pretorem. Celar. lib. r. Bel. Gal. 
Proponit efe nonnullos , quorum aultoritas apud plebem 
plurimum valeat. Liv.: Bel.Máced. Apud magnam par- 
era Senatus , ES magnitudine rerum geflarum , € gratia 
valebat, Cicer. lib. 4. cpilto11. Plurimum valuiffe apud 
me tuarm femper audloritatem potes exiftimare. 1d. Verr. 
¡3-Loquebantur decumani palám, 7 praterceteros isy qui 
sapudiftum plurimum poterat. : 
Delettor, avis, y obettor, arís, que le ponen aqui pot - 
verbos deponentes,no fon fino verbos pasivos , por- 
que tienen altiva: Deled?o a+,y obled?o, as, y afstel abla- 
tivo, que dice efta regla, admiten , es períona que ha- 
ce en la aétiva , pues es lo miímo Deledoryvel oblettór. 
1uislitreris y que Tue litera deleiant , vel obledtant me, 
Halla$fe muchos teftimonios dela voz altiva. Cicer. 
lib. 1.epift. 7. Quia me bic fratus reipublice deleFtar. 
idemtib. 9. epift.10. Deleltaverunt me littera tua. 
Idem Rufo : lraque me , Y fuporiores littera tuz admo- 
aum deletfaverunt. Horat. in Arte: Valdiws oblectat po- 


puleimPlaut. Afinar Obicttabo interea ¡llune. Idempen: 


ÁAma- 
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¡Amabo > ?erum hi falfo obleliant gaudia nos... $ Terent, 
Phorm, Habebis, qug tuo feneFute oblecient. 
Stillo,as, y otros muchos verbos delos que lama 
Neutros; fe pueden reducir a efta regla, los quales (e 


JUntan a ablativo ; que esde cauía en los mas , como 


Gaudeo, exulto, meareo,polleo, viges, flureo y areoymadeo, , 


Marcefco tepeo, tumeo, ardeo, exardeo, excandefco, afíno, 
Pagro 3 intereo , perco , depereo, tabefco y Y extambejco, 
Y tremo,%'c. Ovid. Faft. 2. Stillantemgue tenens gene— 
rofum Janguine cultrum. Vixg. HEned. 6. Gaudet cogno 
mineterra, 9 Cic, lib, de Reipub. £/7igitur quiddam 
turbulentum in hominibus fingulis , quod vel exultas vo 
luprare, aus molefiia frangitur. 9 Plinin. lib.1 9. cap.z. 
Sunt etiam num duo genera y non mifi fordida nota vulgo, 
cum queftu nulo polleant. € Cic. Attic.lib.4. Nos animo 
duntaxar digemus etiam magis quan cum forchamus, 
€ Lattanclib.ó. Iniufii , ac Deum nefcientes $ dioja 
LIS, ES potentia » ET honoribus florent. Y Plaut, ia Mo- 
Ítel. Madeó metu sid ell, afpergor fudore ¡remeia Y 
Ovid, Faft.r1. Sparfaque coclefti rore madebis bunas, $ 
Mattial.lib. 11. Qui vino madeat, nec erubefcar Ovid, 

rilt, 1, eleg. 6. Nec ¿ubat in lucem nimio marcefcere 
vino, Idem AmOrum 1. eleg. 15. Dummuftisuva tq. 


ardens odio inexilium profectus fuerat. Y Cicer, Queniam' 


nimio defiderio videndi te ardebam. G Idemin Verr 
4 Exarfit iracundia y ac fromaco. Y Idem ibidems 
díaque efruabat dubitatione.. Juyenal Sar, 4. Qui num 
quam vife fagrabat amoré puelle. $ Ovidioia Ibid. 
Ad Nempe tua arte 
vigintimina pro pfaltia periere. € Cicer, Attico y lib, 
3. Decor lachrymis deperit,. 4 Plane, in Captiv. Tuo 
MéBrorg maceror , marcefco , comfenefco y ¿S tabefo 
; pr 


Ñ 


, 
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PRE | ER 
nofér, q Cic.2. Tuícul. Corpas macie extabmis. € Ho- 


rat.lib.2.Serm.Tremis ofl4.pavore. Veale la regla Abla- 
tibusinfivumenti, 'c. donde [e ponen exemplos de el 
ablativo de caula eficiente.” eN 
“Otros verbos aamiten ablativo de parte, callada, 0 
declarada la prepoficion 4, vel ab , como Contremifco, 
perborrefco, tremo, torpeo,doleo, *-mice. Cic.de Orator. 
In principijs dicendi tota «mente y atque omnibus artubus. 
contremifco. Idem lib 6.epift.7. Toto corpore contremif- 
co. Idem in Very. Toto corpore perhorrefco.Idem ad Q. 
Fratr. Tremerem animo. Horat.epift.1. Animo, Y” cora 
pore sorpet. Plaut.Ciltell. Doleo ab animo, doleo ab oculis. 
G Hallafe Forpeo con otres ablativos. Virg. Georg. 1. 
Nec torpere gravi pafJus fuaregna veterno. 1d. Georg. 2. 
Confertoque aginine cervi torpent mole nova. Virg.Gcorg: 
3. Micat quribus, , AS 
Algunas veces ponen los Poetas la parte en aculati- 
yo, á imitacion de los Griegos , que le rige de la pre- 
poficion Kata Virg.Gcor, 3. Stare loco nofcet, micat ay 
vibus y D' trcinit arias. Horat.lib.2. Serm. Tremis offu 
pavore» : 
Sum utrinque nominativum, Tc. >. 


Um ,es, fui , que es verbo fubltantivo , fignifica 
fer , y quiere dos nominativos fubltantivos y uno' 
antes, y otro deffpnes , pertenecientes á una miíma co- 


-4a3v.g. Franciíco es Alcalde; Francifcus ef Confuls 


Puede eltar tacito:el uuo 5 v. gr. Pedro es muy cafto, 
y lu hermana es de mala vida; Peerus ef? caftifsimus, 
foror fua efi malevita, id elt , Petrus ef? homo y vel vir 
califsimus y Y foror fua efk mulier y vel femina male 
vite. | 
Si no le pudiert fuplir otro fubftantivo » o 
E € 
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el que precede exprellos v. g. Elte año es fertil : ¿sic 
Annus ef? ferrilisy id elt, Hic annips efi fertilis annus, Eta 
caía es de Antonio : H.ec domus; eh Antooij id elt, dec 
domas Antonij. Hallale algun:s veces un mifmo no- 
minativo fubltantivo duplicado. Cicer. pro Marcell, 
Tua enim :cautio noftra cautio «ff, dera pro Milone: 
Celaris potentiam, fuam poten: am: ejfe dicebar. Idem 1. 
Tuícul. Vos ego dolorér y deloyem efe nego Lo milmo 
esdos acuíativos en infinitivo , que dos nóminativos 
en los demás modos. Plaut,Cal.Numquam edepol ici 
vium, iciunium efi, DD. Luce capr 19. Domus mea , do- 
Musorationisefh, Y 
Quando fignifica importar , 9 pertenecer, fe ufa de 
las terceras perfonas del fingular, y fe pone en genici- 
vo a quien leimporca: el qual ferigo del nominativo 
Ojficium , vel Munus , wel Negotizin, vel Upus , tacito 
as mas veces, y alguna veces eftá exprello, y la oran 
cion que'fe figue, que ordinariamentees deinfnitivo, 
Ítrve- de otro nominativo > por la figura Enalazes v. g. 
A los Eftudiantesimporta exercitar las letras: 3cho/af. 
ticorum efi exercere litteras y 1d elt , Exercere litteras ex 
officium , vel munus , velnegorizm, vel opus Scholaftico= 
tum, Plaut. Moftell. Matrone non meretricumn ej? con] 
nm fervire amanti. Idem Cal. Non matronariu ofi 
cium,fed meretricum. Cic.. Offic, 1, Pereorini ¡ QUIM, 
E incola officium ef? y nibil preter fuem- negotiuin agere, 
Idem lib. 10. Epift: ES Bruto erit officium O ELúyrEPa Ci. 
Idem Orator.. Orátoris of/iciumeft dicire ad perfuaden 
dum accomodaré, Oxid. Viriftor. elemor.  Juaicis ofj- 
cium eh, utresy ita tempora rerum quererz. ldem Amo- 
rum 1. eleg. 9. Cujiodem, tranfire maras y vigilumqe 
: Catervas y Militis, ES mifori efh femper amantisopus. Vir. 
Su. lib. 10. Sed famam ex; endere factis, hoc virtatis opus. 
q Ci- 


So. Explicacion. ) 
4 Cicer Offic.1. _Efr ágitur proprium munus Magina 
tus intelligere, fe gerere perfonam Civitasis. 


Cumbhoc verbo locum , tc, 
Vando decimos ¿A mi, á ti,ael, iellos, á no- 
Q fotros, 9 a vofutros importa , no ularemos de 
los genitivos Mei, Tui, Sus , Noftri ¿Vefiri , de 
los primitivos > Ego ¿Tuy Sui y Nos ¿Vos y porque avrá. 
duda fi fon, ó no (on de los primitivos , 0 delos deri- 
vativos , Mens y Tuns y Suus y Nofter, Vefter , porno di- 
ferenciaríe unos genitivos de otros; en lugar de los 
quales ufaremos de eltos nominativos de el fingular 
Mevm,y Tuuva, Suum , Nofirumn, Véefirum y, que eltanen 
la terminacion neutra , concertados con el [ultantivo 
Officiumy vel Munzs, vel Negorium, vel Opus, tacita, Ó. 
expreílo ;w.g. Si atite imporua eftudiar, á mi me per= 
“renece exercitar las e « Si tuum eft frudere, meum 
¿Jhexercere arma > id elt , fiefeudere eft officium 1uumy 
exercere arma c/t officium meum, Cic. lib.6 .epiít. 1 .Tor= 
quste tuum efi fic agitare animo, Virg.Eclog.3. Non mofa 
iru intervos tantas componere lites. Ovid.Faít. 4. Nulla 
anora ef operi, vefirum eft dare, vincere noftrum. Cicera 
lib.4. epift. 3. Meum officium fuir , vel legatione vitare 
periculum. Terent.in Andria: Nunc tuum officiuma efi, 
bas bene us afsimiles nuptias. 

Quando fignifica tener , lo que fe tiene le pone en 
nominativo , y le conciertael verbo con el, y quien 
tiene en dativo; v.g. Mi Maeftro tiene muchos libros: 
Mais libri funt Magiftro meo. Virg. ¿Encid.6. Dij, quiz 
bus imperiwn eft animarum. Y Idem Eneid.1. Sunt mia 
hi his feptem praftanti corpore Nympbe. 

Significa eftimar, y le pone lo que le eftima en no- 


minativo , y quien eltima en dativo : 0 enacníarivo, 
con 
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con prepoficion Apud, y entonces quiere eftos genicia 


VOS) Magni y maximi, pluris, Fc. V g. Eltimo en mu- 
cho mi Efclavo , pero en mas el cavallo : Mancipivi 
E mibi, yel apud me magni y /edequus ef pluris. Cicero 
ad Calsinumlib. is. Magai wmibi erunt tue littere. 1d. 
lib >, epift.zo. Vide , quanti agud me fis. Idem lib. 13. 
Cpilt,72. Scio enim cizs ordini MB oriratem Jfemper apud 
temagni fuielje. . 
Por valer quiere ( como enla fignificacion de efii- 

mar ) los genitivos magni, maxiwi, pluris, Tc. y abla 
tivo de precio dererminado, * ógenitivo 5 v.g. Quan- 
To vale tn cafa >? Quant yj¿domus tua? Mil ducados: 
Mille aureis nummis y vel mille aureorum vismmorum, 
Cicer, 1h Verr. Aétio ¡Quanti frumentum fr confideras 
Video efe binis Jextertijs. Cicer, Offic.2. Emere denario, 
quod ft mille denariorum. dem in Erumentaria y, Cóm 
MSicilia fefertiorum duorun: tritici modias effet. 

. En la regla Verba Prerij, 9'c.le declara ; de quien fe 
tigen eltos genitivos de precio, y eltimacion, 

Quando figuifica lo mifimo que 4fficio , is que es 

dár , ó canfar, quiere dos dativos : quien dá, ó canía 

€ pone en nominativo 3 á quieníe cauía en dati- 
YO, y lo que fe cauía tambien le pone en dativo , 
lc puede mudar el nominativo 5 v.g. Tu virtud cay- 
la 21odos grande admiracion : Virtustua fi omnitas 
magne admiratiopi, vel magna admiratio, Cicer Offic, 
1. Ampla dorrus dedecori domino fepe fuit. Idera lib. 1 2, 
epift.10. Itaque nuirnquan tanto odio civitarj ántonias 
fuit quanto efi Lepidus. Ovid. Helena Paridi : Sed quia 
credulitas daimno foler efe puellis. Virgilio Eclog 3, 
Dumque ttbi efi odio meafilula , dumane capelle. Jdem 
Eclog. 3. Idem amor exitium efe pecori , pecorifque 

Magiftro, X Yd. Eclog.s. Vitis ut arboribus decori efta us 
F 
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mitibus avez. Et gregibus tauri, fegetes ut pinguibus arvis. 
Tu decusomne tuis. En efte exemplo le comprehende 
la conftrucion de dos dativos, y dos nomin:tivos, 
porque Decus., que enlas primeras oraciones efta en 
dativo , en la ultima efta en neminativo. 

El verbo £do , por mer, tiene algunas»perfonas 
femejantes ¿las de Sur, es, fui, que fon eftas ; Es,e/t, 
es vel cfio, efem, efes, Sc, effe, y tiene en palsiva, 
eftur , pro editor , y comorige aculativo cfte' verbo, 
han juzgado algunos, que Sum , es, fuí , rige aculativo 
en la fignificacion de comer, por fer [emejantes eftas 
perfonas a las de Sum, es, fuí. Horat.lib. 2. Epiftola- 
rum , Epift. 2. Si quod ef? animum. Virgil. Encid. 4. ef 
mollis famma medulas. Idem Georg.1. Ut mala culmos 
efferrubigo. Valer. lib.4.cap.3. Si Dionifto adulari vel» : 
les, ifía non effes. Idemlib. 1. cap.4. Quiae/e nollunt 
bibant. Y Cicer.2. Orator. Quem quumn Catulus neper 
audiffetfoenum alios aiebat efJe oportere. Ovid. Pont 1. 
eleg, 1. E/fur y ut occulta vitiata putredine navis. Pli- 
nius lib.20 cap.9. E tin ALgypto propter eius amaritudi- 
nemnone/ffur, 

Del genitivo , y ablativo de alabanza, O vituperioy 
que le junta con Sum, es , fui ¿Le trataenla regla Sir 
verd genitivus y Tes 


Verbum adtivum ,.vel porlus ¿ Tc, 

Odos los verbos activos , que fon los que fignifi- 
can acción , rigen acufativo , alsi fe acaben en 

0, como dmo, aísi en Ur, que lon los deponentes , co- 
mo Seguor, alsi en 1, quefonlos defeótivos , como 
Odi , Memini y Novi , Cepi y afsi en Y , que fon, los que 
llaman imperfonales ,como Decer, Oportet, luvaty De- 
lectar 5 v.g. Y o amo a mi Maeftro , y figo fu doctrina, 
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y aborrezco las armas, las quales agradan 3 otros: 4mo 
Magilirum mem , 7 fequor doltrinam fuamyE7 odi ara 
1M4,que ¡uvant, vel deledtant alsos. 

Los verbos Cognate fignificationis y que fon, los que 
-Ordinariamente llaman neutros , fon activos ; porque 
- Figen alo menos un acuíativo de la fignificacioón cog- 

¿hata , que es del nombre verbal , que ale de los mif- 
mos verbos , el qual es iuperfluo poner expreflo , 11- 
ho esquando añadimos algun adjeótivo , O genitivos 
-V-8g+-Defpues que navegue una feliz navegacion , vi- 
¿Vo vida de Principe: Po/ffquam navigani felicem sai. 
Bátionem y vivo 'vitam Principis Quintil. Qui beatam 
witam vivere voler , philofopbari oporrer. Idem libr, 3, 
Accufatoriam vitam vivere. Cicer. libr.7. epiftol. 25. 
Rideamus rifumSardonicam,: Idem lib. 8. cpift: 2. Us 
Zaudium fuum gauderemus. Terent in Andría: Hunc 
Se lo y folide fotuma mea gavifurum gaudia. Idem Eunuc. 
Et quía confimilem ia olim luferat illo ludum. Horat. 
-3+ Carmio. Ludum infolentem ludere pertinax, Laétant. 
1ib.7. cap ultim. Infatigabilem miljtiam Deo misitemas, 
D Paulus: Bonúm certamen certaví. € Gellius lib. 45 
Qui unam , atque alteram pugnam profpere pugnafer, 
Virg. Aneid.c2. Furere huncfurorem. Plant in Plen. 
do; Priufquam iffam pugnara pugnabo. Idem : Ne bi. 
larem infaniam infanias. Idem de Amphi.. Mane, dum 
.edormifcam unum fompm.. Adag. Endyinionis foma 
_ dormis. Somnivm,firve del aculativo cognato. Dormi» 
tionem, Adagt: Pyraufte gaudes gaudium. Adag. Tibia 
sinis vitam uivis. Ñ 

Aunque (como dixe arriba) no ay necelsidad de 
«poner expreflo el aculativo de cognata fignificacion 
:en eltos verbos , que llaman neutros, fino es añadien= 
do algo al acufativo , por entender claramente , no 
: Fa 2 phí- 
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obítante efto, le halla algunas veces exprello, lo qual 
no le debe imitar , porque es llenar las oraciones de 
pleonaímos, y redundancias Cice.lib.8. epift.14...Nos 
bic frigorafrigefcimus. Ide. in Topicis: Quorum nemo 
fervitutem fervivis. Ide, pro Muren. Si fervirutem fera 
vient. Plaut. Aulular. Nam qui amanti hero fervituten 
fervir. Idem Epidic, Scen.3 Alt.z. Vitam ut vixiffent 
olimin adolefcentia. Y dem Bacchid. Machinabor ma- 
chinar. Idem Sticho : Obfonabo obfonium. Yd. Trinum: 
Tuis fervivi fervitutem imperijs. Liv. lib. 9, 4tque obeans 
remnoxamonocuersnts Y lerem, in Threnis : Peccatuna 
peccavit Hierufoilem. 

Si noe pudiere lacar de eltos verbos acuíativo 
cognato, fe entenderá el prelente de infinitivo en lu 
lugar, por'la figura Enalage , porque (como advier. 

tePrifcano ) Mim nominis rez ipfis babes verbum infis 
nitum Y aísi muchos llaman al infinitivo nombre 
verbal. Los Hebreos dicen ordinariamente: 4Ambulas 
ambulare y morieris mori. Abacuc: Venirevenier, Tam- 
bien los Griegos unían muchas veces de eltegenero de 
accion. En Homero [e halla: Abije abire. Dixit dicere. 
Aísimifmo entre los Latinos le halla algunas veces 
exprello el infinitivo en lugar del acufarivo cognato, 
Plauc. in Pleud. Pergitis pergere. Id. Aulular. Nunc do- 
mum properare propero. Cic.in Academ.Itaque confiftim 
ad cum ire porreximus. Vixg Eneid.6.Quo tendere per 
gant. Eslo miímo lre, y Tendere , que Pergere, Catull. 
Negat negare, | : y 

El que quifiere vér, como los generos de los verbo 
[on folamente dos, activos, y palsivos (excepto Sum 
es,fui, que es fubftantivo con fuscompueftos ) y co- 
mo no ay verbos neutros , lea el Commento fobre la 
Syntaxis de el Macltro Diego Lopez de Valencia de 
e : Alcan. 


> 
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Alcantara", la Nota feptima del Arte fobre el Librg 
a ercero,y del Libro Quarto, defpues de la regla: Om- 
ne verbum perfonale , €c. y en particular la Minerva 
del Brocenfe, lib 3. cap. 2. donde fe prueba evidente 
mente efta verdad, y cap.3.en el qual pone un Caralo= 
go muy largo de verbos, que impropriamente llaman 


neutros , dandoles otros aculativos , fuera del aculati- ' 


vo cogiñato,de donde fe facaron los exemplos que po- 
ne el Arte enla Notá nona defpues de la Sintaxis. * 
.. — Detodas las razones quetrae el Brocenfe en los 
lugares citados , para probar que no ay verbos neu- 
tros , referiré tres. a 
€ La primera fe funda en un principio de Filofo- 
fa , que dice: Inter agere ¿7 patimon efh medium , om 
Mis namque motus aut adtio cf y aut pajsio.. Entre hacer, 
y padecerno ay medio, porque todo movimiento , 9 
es accion y o palsion; luego decir, que ay verbos nen- 
tros , eslo mifmo , que decir, queni fon activos, 
ni pafsivos , fíno un medio entre eslos sefto es, entre 
acer , y padecer, es ir contra el principio arriba di- 


cho del Filofofo , y es dár nombre ,a lo queno ay en 


la naturaleza delas cofas,lo qual prohibe Ariftoteles, 
lib.3. Phific.c.3 diciendo: Quod in rerum natura non 
eff y necnomen quidem babebi. Y'afsino le debe dar 4 
eftos verbos nombre de neutros, pues en la naturaleza 
de las cofas no ay neutros 

La feguodaes , que los que fon de opinion que 
ay verbos neutros , confiefían que ay períona, que ha= 


ce en ellos; v. g. Perrus fervir. Enefta oracion di- 


cen, que Perras esta períona que hace , y fervit el ver- 
bo, v noledán perlona ; que padece. Efto implica 
y did 


- Sontradiccion , porque fi ay perfona que hace ,algu- 


ña cofa hace , que no fe puede dar perfona, que hace 
x E 
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fin perfona,que padece,pues toda canla eficiente ha de. 
periona,que pa p 
producir neceflariamente lu efeéto 3 y <fsi confeffan- 


do que ay perlona, que hace en eltos verbos, que es 


la caufa eficiente , deben tambien confeffar , que ay” 


perfona,que padece, que es el efeéto, y configuiente- 
mente Hamar a eltos verbos Aétivos , y no Neutros. 
Las palabras que el Maeftro por antonomafia dice en 
Lu Minerva , fon eítas: Cur enim concedas rem agenten 


án verbis, que Neutravocas , fi tollis, quid agat 3 Nam 


Jagit, aliquid agit- Annefcisomnem caufamefficientein 
deberenece/Jario , efeélum producere? E 
Latercera razon (que en la primera impre(sion era 
unica) con que le prueba evidentemente, que con mas 
propriedad fon , y [e deben llamar verbos aítivos los 
que tienen por. neutros , quelos que todos cofielo 
lan por aétivos, le funda en una regla de Ariftoteles; 
y de Ciceron in Topicis, que dice: Que fe ipfis con 
tenta funt y meliora funt , quam que egent alijs. Aque- 
llas colas , que eftán contentas configo mifimas (le 
entiende paralú integridad , y perfeccion ) fon me- 


jores, guelas que tienen necifsidad de otras. Eltos- 


verbos , que llaman neutros, eftán contentos confi- 
go miímos para. fuintegridad , y perfeceion 5 quiero 
decir , quepor si hacen oracion entera , y perfeéta, 
«que engendra perfeéro fentido , pues quando fe dice: 


Ego curro y cgo pugno , le hace oracion entera en cada 


uno de ellos verbos, la qual engeñdra perfedto fen- 


tido, y no necelsita que fe le fupla ,0 añada algo 


de afuera , por entenderíe claramente los acufati- 
vos COgnatos, Cafum , y pugnam , que le incluyen 
en los miímos verbos ; mas quando [e dice : Ego amo» 
ego doceo , eftá diminuta la oracion ,e imperfeéto 
el fentido-, porque no fe fabe , lo que le ama, 


ES 


gi 


S 


| del Libro Quarto. 87 
nía quien (e enfeña , y ay necelsidad de añadir 3 el- 
tos verbos aítivos el acufativo de afuera para hacer 
oracion entera, y perfeéta, por fer modo incierto, que 

Bole puede entender, fino le pone expreflo: luego 
legun la regla alegada , mas perfedtos verbos aétivos 
fon los que tienen por neutros, que los que todos 


conficífan fer a£tivos, y con mas razon , y propriedad - 


> Le debem llamar aétivos. ; 
Con otra razon , que yo añado a eltas, me parece 
que eftan convencidos los de la opinion contraria , y 


es ,que la definicion del verbo activo , conviene en: 


todo al que llaman neutro 5 porque el verbo aótivo es 
el que fignifica accion, y rige aculativo ¿el que nienen 
Por neutro, fignifica tambien accion,y rige acularivos 
lúezo es verbo aétivo, Efcaligero dixo : Quibes mani- 
Fifium efi verba neutra non effe ab activis feiendra,. Con 
Jas quales palabras dá: entender , no diftinguirle , ni 
diferenfiaríelos verbos , que llaman neutros , de los 
aétivos Aladiftincion, que dán los contrarios entre 
vérbo aétivo , y nentro , que aquel rige diveríos acu- 
lativos,y efte uno dela fignificacion cognata, relpon- 
do con el Arte , en la Nota delpues de la regla : Omue 
verbusn perfonale , tc. que bafta una accion para que 


Un verbo [ea aítivo , y que rija fiempre un folo acu-' 


Íativo , pues con cto fe verifica en el la difinicion del 
verbo aétivo : y como dica el miímo Arte en fin de 
la Nota nonafobre la Synraxis, no €s neceffario), que 
un verbo para fer aftivo ,2ya de tener todos quastos 
aculativos ay en el mundo, pues tampoco tienen cito 


los que todos contiefan por aétivos, porque decir: 


Agere verba ¿feria barbariímo 5 y 4ccufo parictem furtiyoo 


feria necedad , y dá efta fuerte infinitas cofas. En la 
dicha Nota le puede ver el Caralogo de verbos , que 
: F4 a- 
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llaman neutros ¿con otros muchos aculativos fuera 
del cognato. Cat 

Aunque eftaes queltionde nombre, he fido proli- 
xo,por fiacafo con efto fe pudieffe poner perperno fi= 
lencio ¿lo de verbos neutros.  * | 

Los verbos deponentes le llaman asi , porque an- 
tiguamente avia muchos verbos acabados en Or , que 


fignificaban accion , y palsion , como 4mpledtor : Yo: 


abrazo , y foy abrazado, á los quales llamaban comu- 
nes , mas yá con el ufo dexaron la fignificacion paísi- 
va, quedandofe lolamente con la aétivaenla voz pal 
liva, y afsi le dicen : Verba deponentia, quia depofuerunt 


«fignificationem pafsivam Los quales fon verdaderamen- 


tealtivos. Veale la Nota feptima de el Arte fobre el - 
Libro Tercero: E do AS 
Hailanfe algunos verbos deponentes , de los quales 
los Autores ufan albunas veces como comúngs , dan- 
dolesla fignificacion pafsiva Cicer. Offic. 1. O domrs 
antiqua, quam difpari domino dominaris. dem ad Ne- 
potem ; Ate fictis aggredorerar donis. Varro : 4h amicis 
hortarctur, Senec, epiít. 19. Infirmiores a validroribos 
tuebantur. Saluft. in Tugurt. Quidquid fine fanguine ci- 
vium ulcifei nequit. Valer. Flaccus: Sevitiaquecoruns 
ab omnibus abominaretur. Hirtius de Bel Africanu: Ca- 
1us inserim Virgilias intellexir y Regem vagum d fuis de- 
fertuma y ab omnibus afpernsri. Val Max lib.s. Ccap.r. Se 
qui urexcellentis nominis, acmemorabilis faltiexemplum. 
q Plaut in Triummo: Non «rate, verum ingenio adi- 
pifcitur fapieñtia. 
/ Algunos participios de preterito fe hallan,que fien= 
do de verbos deponentes, fignifican accioh,y palsion, 
como Abominatas, Cobortatas, Gonfefus , Dimenfesy Tot 
csratos y Meditatus ) Populares, Teflatus y weneratas, los 
bs qua- 
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quales le ponen en la Nota 27. defpues de la Syntaxis. 
4 Tambien Confecutus, Prof ffus , Ad:ptus, Complexusy 
Pollicitus y fe hallan en la fignificacion paísiva. Cicer. 
de SencL.A quo efont illa dimenfa, 7 deforipta. Terente 
In Phorm. Meditata funt mibi oinnia mea imcommoda: 

- Livius Decad.7. cap.4. Omnis or2 maritima ab Achais 

depopulata erat. Cicer. epilt.2.lib 2. 4ut certere/farum 
apud animum tuum relimquam. Idem lib.1x.epilt 27» 
Graviora enim fum confecuta. Td. lib.1 2, cpilt 25. M2z- 


na Senatus approbatio confecuta </? Ovid Amor 3. dez. 


13. Solaque famofam culpa profeffa facit. El omiímo 
lib, 4. Faftor. lo usó aétive : Multa profffaruin quef- 
tionibus apra Venus. Valer. Maxim. lib 3. cap.5. dnfic 
adeptam preturam domum deferret. Cicer. de Senett, 

Quam ur adipifcantur omnes optant , eandem accufant 

' adeptam. En eltos dos lugares fignifica Adepres , pal. 
fon. Enel figuiente fignifica acción. Plin. lib.7. cap. 
24.Tam multis gloriam cius adeptis. Cicer pro Rofcio: 
Quo uno maleficio fcelera omnia complexa</Je videantor, 
Tomale aqui paísive. Id. de Somnjo Scipionis. Cor» 
Plexus me fenex Abidero: Terre complexa medium locum, 
Significa accion en eftos dos exemplos. Ovid.in epift, 
Cydippes: Exige polliciti debita iurator. Significa aquí 
Pollicirus, pasion. 

Decet , Oporter ,Tuvat , Deledtat , y todos los demás 
verbos, que fe ufan de las terceras perlonas, fon perfo= 
nales, y no fe deben llamarimperíonales , pues (e ha- 
lan algunas veces las demás perfonas, particularmen- 

te Tuvat, y Deledtar , que tienen todas las perfonas , y 
[e conjugan luvo , as , Deledto , as , y aunque aya ver- 
«bos, que no tengan mas quelas terceras perlonas , fon 
- perlonales, porla razon , que fe dá enla regla Mi- 
Lerer, Miferefcit. Se. donde le puede ver claro ; y fola- 
4 | men- 
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mente le deben llamar imperfonales los infinitivosy 
como fe dice-en fu lugar. Veafe la Nota fexta del Ar- 
, te, fobre el libro tercero , y el Comento del Maeítro 
- Diego Lopez de Valencia de Alcantara,Lobre la Syn= 
taxis , y la Minerva del Brocenfelib. 3. cap.1. donde 
le prueba ella verdad. 
Verba accufandi y, Sc. 

OS verbos, que fignifican acular, ablolver,y con- 
denar, defpues del acuíativo , que rigen , quie= 

ren genitivo de poffeísion , que fignifique pena , O de- 
lito efpecialsel qual genitivo fignificando delito, le ri- 
e del ablativo Crimine , tacito', O expreflo , y fignifi> 
cando pena , del ablativo Pena 5 v.g. Quando aculalte 
2 Pedro de Ladron ,el Juezle condeno en el quatro- 
tanto: Quando accufaviti Petrum furti ¿1d elt , crimine 
fartiylude damnavit ¡llum quadrupli,id eft, poena qua- 
drupli. Piaut. Poenul. Homo furti fe adftringis id elt, 
cerimine furti. Livius lib.8.Decad.4. Sed nec tantum re- 
dadlum ef? , quante fumma damnatus fuerar , 1d elt,po- 
na quante fumm.e tc. Y Cicer.in Verr. Aét.s. Cupio 


" ottupli damnari Apronivm , 1delt pena odtupli. Horar, 


lib.2.Oda 34. Damnatufque tongi Sifyphus Alolides la. 
boris,id eft, pena longi laboris Y Valer.Maxim. lib.8, 
cap. 2. Titinium fumma totivs dotis damnavit. Aqhi L 
rige elgenitivo del ablarivo Summa. Cicer. pro Cae 
yo Rabirio : Civem Romanum capitis condemnare co 
gityid elt, pena capitis. Idem pro Quint. Orar. 1. Uf 
aut ipfe fe capitis damnare. Idem pro Deiotaro : Pote- 
ratis non capitis arceffere, Idem Ofic.2. Ludicio capitis 


, arcefías. Rigele aquí el genitivo Capitis , del ablativo 


ludicio. Y Idem de Seneét. Qui in vinculis eJJent dam- 
nati rel capitaliso. 
El 


N 


2 del Libro Ouarto. Y 
—Elablativo Crimine (e halla muchas veces expref- 
Lo. Ovid 6, Fall. Sceleris crimine damnai des. Mart. 

Ib.t 1. Arguimur lenta crimine pigritie. FHorat. lib. 2. 
Sat,3.. An commote crimine mentis abfoloes bominemn y 
Jeeleris damnabis ,cundem. Valer. Max. lib.8,cap. 5. 
Siquidem ivdices Clodium imcefti crimine y quam Cicerol 
neminfamia periurij liberare malueruno. 1dera lb 4, 
Cap. 7, Vitam fuam confilij crimine afivinxit, Idem lib. 
S+Cap. 8. AT Ati regni crimine domi daranaol. Ponelo 

exprello Valer. Max. en otros muchos lugares. 

_Elte nombre Crimen, inis, no le puede poner en ge- 
nitivo porque fignifica delito general ,y folamen- 
te los nombres, que fignifican delito particular le po- 
nen engenitivo, y aunque Tito Liviolib. 3. Decád. 

1. dixo ; Unius tantóm criminis niff te vindices yno va 
contralo que fe hadicho , porque por razon delad- 
Jeétivo Unius, que le junta a Criminis fe hace particu- 
lar. En el qual lugar, como dice cl Brocení*ten lu 
Minerva lib.4. de Eclipfi ¿es la Gramatica: Niff vin 
dices te ab altione y vel acenfarione univas criminis, O (co- 
mo dice Perioñio ) es conftrutcion Griega. Del mik 
mo modo Autorad Herenniu Jib.4 dixo: 57 quam 
unius peccati mulierem damnabant 3 donde peccóti, 0h 
que esnombre de delito general ,conto Crimen , le 

«hace particular con el adjeétivo Univ: , y fe dirige del 

; ablativo criminetacito. Elte nombre Sceles, aunque al. 
gunos juzgan, que es nombre de delito general ¿no es 
fino de efpecial, y afsi fe halla muchas veces en geni- 
tivo. Ovid de remed Amor 1. Parce tuum vatem fce- 
lerís damnare Cupido. Hor lib:2,Sat.z. Er fceleris lam- 
nabis cundem.Cic. ad Att lib. 7. Damnaffe enim fceleris 

"hominem amicum Respublicg wideretur. Idem pro Gaio 

—Rabirio: Quales viros mortaes fummi fceleris arguas. Bá- 
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gele Sceleris entodas eftas authoridades del ablativo 
Crimine y que Ovidio. en el lugar citado arriba puío 
exprello: Sceleris crimine damnat avos. 

Y Los verbos que fignifican reprehender , como 


fon Reprebendo, corripio, increpo, culpo, VITUPCrO, HO10) 


quieren acufativo del delito , ó falta, que le reprehen. 
de ,y genitivo de la perfena, 4 quien [e reprehende;z' 
v.g Yoreprehendi á los Eftudiantes de floxos: Repre= 
bendi ignaviam feholaflicotum. Y E dixefle :Ami,ati,á 
aquel, 0 aquellos, 4 nolotros,á vofotros, ularemos de 
los pollefsivos Mes, tuus, fuzs y nofler ¿wejter, concer- 
rtandolos con el acufativo ; v g. Juan me reprehendid 
de fobervio : Zoamnes corripuit fuperbiam meam , 4ti, 
tam, 4 aquel fuam, tc, Cic.Philip. 10.Sí qui fun, 
quí tarditatem Bruti reprendant. Ovid,Epitt. 19. Non 
Just quí foleant Paridisyreprebendere fatium. Propert. 
Quam pofrit noftros quifquam reprebendere curfus, Cicer, 
ad QéPrar. Cato Pompeij in me perfidiam increpavie, 
Idem pro Mur. Ego tum confilium , Cato , vituperare 


nos audeo, Valerio Maximo pulo la perfonaá quien 


fereprehende en dativo , que es la confiruccion de 
Obijcio , y exprebro , diciendo : Increpitans Agrigentinis 
ignaviam., az timiditatem. 

9 Acufo, as, y arguo y is, fe hallan con la conftruc- 
cion delos verbos de repregender , y Reprebendo , ¡sy 
con la delos verbos de acular ,8c. Cicer lib.7. epift. 
16. Qui iffine veniunt , fuperbiam tuam accufant. Su 
conftrucion propria es decir : áccufant ex fuperbia. 
Ibidem epilt.23. Cum majjitiam meam , E defperatios 
nem accufares. D. Hieronym ad lalianum : Ef binnitu 
Jerventis equi ingenioli mej fefinos arguere cepit tarditas 
eem. Idem ad Parermachium:: Cuiufmodi falfitatis me 
tpifiolg in translatione reprebendunto 
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Y Genitivus quí Crimen y SCo : 
L genitivo,que fignifica delito, [e puede mudar en 

4 ablativo con prepoficion De , particularmente 
Con eltos verbos, 1ccufoydrguc, Te v g Yo teacule de 
logrero,quando me condenó el Juez de adulterio por 
tUcaula; Accufavi te lucri y vel de lucro, quando ludez ' 
damnavit me adulterij,vel de adulterio caufa tz. Cicera 
Attic.lib, 1. Noncommitam poflbac y uime accufare de 
epifolarum negligentia pofsit. Idem Phil. 2. Cuiusetiam 
familiares de vi condemaati funt Livios Bel.Puni.6.B la 
¿ius de proditione Dafium eppellabar, 

Veafe el Comento fobre la Syntaxisde Diego Lo- 
pez de Valencia de Alcantara 3 en el qual (e prueba, 
que en efte lugar de Tito Livio no fignifica Appello,as, 
acuíar de traicion, fino folicitar, y períadir a Daño, 
Para que fuera traidor; y entendido afsi, le debe ex- 
cluir Appello,as, de efta regla, y la autoridad de Livio. 


Hoc nomen crimen ablativo , tc, 
Ste nombre Crimen,ists,conlos verbos de acular, 
4 ablolver, y. condenar , le pone en abiativo del 
fingular,y del plural, callada por elegancia la prepoñ- 
cion De, de quien le riges v.g. Acuíafteá Pedro de 
- avaricia , y adulterio , y fue condenado deambos de. 
litos : Accufavi/li Petra avaritio, t9 adulterij, O coja 
demnstas fuit utroque criminesvel ambobus criminibus,id 
eft, de utroque crimine,t7c, Cicer. lib.>, epi a A 
finiquus esinmeludex , egotecodem crimial condenan 
bo. Idem inVerron. Ego'hoc uno crimine ¿llum EE 
ne , efi neceffe, Idem in eundem 3 Suis enim propuijfe 
que criminibus accufabo € Ovid, Hypfipile Jalon, Ufi- 
Bam temeraria dicat criminibus falfas infunulaffe virum. ' 


f Di- 
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Decimus .eleganter capite y Nc. 
1 Ste nombre Caput, iris, juntandofe con eftos tres 
Y, verbos Damno, punio y plecto, le pone enablati- 
vo del fingular,calladala prepoficion e, cn la fignifir 
cacion de condenar a muerte Hallaíe tambien eñ ge- 
nitivo con Daimo, y condemno , como le puede veren 
los lugares citados en la regla Verba accufandi,O'c, v.go 
“Los Inglefes condenaron a muerte a luRey: Britani 
damuaverunt, vel puniverunt,vel plexerunt capite Regens 
fuum y vel damnaverunt, vel condemnaverunt capitis, 1d 
ell, pena capitis. : | 
Añadiendo agua adjeótivo , O genitivo , no uláre- 
mos del ablativo Capite ¿fino de Morre 5:v.g. Los Ju- 
dios condenaron a Chrifto a muerte afrentoía : ludaj 
damnaverunt Chri/lum morte ignominiofa , á rauerte de 
Cruz , morte Crucis. * Sueton, in Celaris vita; Philo- 
menem dá manu fervurn non graviús, quam fimplici morte 
punivit. lacobus Falco : Infons , 9 ¡uftus damnatur 
morte latronis. Tambien [e halla el ablativo Morte en 
lugar de Capite aunque na [e añada otra cola. Senec. 
epiit.72. Morte damnatur. Valer. Maxim lib.6. cap. 
1. Sedipfe fe ante iudicij tempus fuga prius y fubfaxtt, 
deinde etiam morte punivit. Es mejor ular de multo , as, 
en el exemplo puelto arriba , y en otros [femejantes, 
porque con multo,as, le ula mas el ablativo morte;v.g. 
Tudei multaverunt Chriffum morte ignominiofa,T'cVirg. 
Eneid. 11, Pro/pexit multatam triffi_ morte Camillamo» 
Cicer. inVerr. 3. Multos crudelifsime per vis morte efe 
amultatos. Veafe otro lugar de Cicerón en la regla fi- 
guiente. já: A 
Adviertale , que Damnare capite, fignifica condenas 
2 muerte , aunque no fe execure la fensencia de muer- 
; tC> 


j del Libro Quartos os 

te , y Punire , vel Plettere capite , no folamente fignifica * 
condenar a muerre , fino tambien executar la fenten- 

“Cia, ahorcando,o degollando, 9 dando otro qualquier 
genero de muerte, al que fe condena 5 v.g. El Gorre- 
gidor de Cordova condenó 4 muerte'4 un ladron,y el 
Reylo dió por libre: Preror Cordubenfis damnavit ca- 

Pitelarronem , 7 Rex liberaviteum, Nole dira : Puni- 

"wit, vel plexis capireporque no fe executo la fentencia. 


 Abfolwo eriam Libero y Alligo ¿ Tc, 


MU Stos fiete yerbos, 4D/olwo, Libero, c. delpues de 
, J aculativo fe pueden juntar a ablativo , que fig- 
y Rifique pena, d delito , tacita la prepoficion De , 0 d, 
Vel 4b,y le puede poner expreíla con dfolvo, y Libero; 
v.g. El Juez dió por libre a Juan del adulterio, que le 
imputaban, y condeno á Pedro A defticrro : Judex ab- 
/  Jolvitloannem adulterij, vel de adulterio,vel ab adulterio, 
quodei imputabatun, 7 multavit exilio Petrum. Plant. 
Tta cum furto alligar. Cicer.lib. 2. Offic. Numguid fe 
obftringit feclere, fí quis tyrannum occidit. Idem de Orat. 
lib. 1.Pitia bominum , atque fraudes damuis, ignomi- 
nijs, vinculis y exilijs , morte multantur. : 
Aeftos le puedeañadir Convinco, quefe halla con 
ablativo tacitala prepoficion. Plinio Narur.Hiltor.: 2: 
«Necarijubebant gravius , quam homicidio conviéium, 


Stos fiete verbos Miferet, Miferefcit y Piger, Poenia 

tet, Pudet, Tedet,Pertedez, le ulan de las terceras 
perfonas del fingular , y fé pone en aculativo la perfo- 
ha, que tiene milericordia , que le duele , que fe arreo 
piente, Sc. y la cola,de que fe tiene milericordia , de 


que 


: ss 


2 — Miferet y Miferefeir, Plger, Te, 


96 Explicacion - ] 
que fe duele, 82c. fe pone en genitivo , el qual le rigó. 
deun nominativo cognato ¿quelefaca delos verbos) 
como de Miferet , Miferatio y vel Mifericordia y de Pia 
ger, Pigrisia y de Ponitet, Peniteniia, Sc. y efte nomi- 
nativo es fmpuelto de eftos verbos, los quales fe pue-. 
-den relolvef por Habeo, O Teneo 3 v.g. Diostendra mi- 
fericordia de nofotros , finos arrepentimos de Pre 
trasculpas : Miferibit Deumugfri sf ponitet nos cuipan 
ruin noftrarum, 10d ehh, Mifericordia neftribabebis Dem, 
fipenitensia culparumnoftrarimitene 205, Yo meaver-. 
gúenzo de mi ignorancia , y me enfado delas letras: 
Pudetmeienorantidinea y O metgder listerarumy 1d elt, 
Pudor ignorantig mee haber me , O tedigmlitterarum te- 
nerme. Plant. Trinum : Miferes te alioruns, Tercnte 
Heaut. Inopisnuno te miferefcat mei. Cicer. pro Domo" 

ua : Ur me non falum pigeat hulting mee , fed eriar pun 
deat. Idem pro Planco : Vide quam me verbi tui poni- 
seat. Idem Attico lib, 1. Tedet omnes nosvite. ( Ges. 
liuslib.15.cap. 20. Simul duas uxores babusrat y cum 
id decreto ab Atbenienfibus fado ,iusefjet , quarum ma- 
trimonij pertedebas, o j 

4. Tambien le hallan Di/pudez y y Depuder , com. 
puettos de Pudet. Apuleius pro Magía: Non vos tot ca- 
jumniarum tandem difpudet. Ovid. Depudust, profu- 
gufque fua figna reliquit. 3 

uando eftos verbos debco , defino, incipio y cepiy 
poffum yfoleo , y otros equivalentesa eftos , le juntan 
alos infinitivos delesverbos , Miferes, Mifercfcit, Dos 

fe ufan delas terceras perfonas del fingular, y lo q 

arece, quefe avia de porer en nominativo , le pone 

en acuíativo 5 v.g. Debemos arrepentirnos de nueftra 
mala vida , paraque Dios no dexe de tener miferi 
cordia de nolotres : Deber penitere nos malg vite noftrgs 
. qE 


e 
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Dem definatimiferere noftri, 1d eft, penitentia mala vi. 
tenofre deber habere nos, nemifericordía nofri definag 
— Sentre Deum, Quintilían. in Milite Mariano: Neque fá 
Seapidifimus wire , penitere enm fui fatti poteft.Cicera 
do petendo confiulatu: Si bic civis libgr ef? cuius autho. 
Mirar neminen poffer panitere. * Liber numerorum in: 
Sacris, cap. 21. Er tadere coepit.populum itineris y de 
POBRE III | A 
< Sialgun tiempo de eltos verbos tuviere adjeétivo, 
-letomará la terminacion neutra; y entonces li elnom- 
«brecognatono fuere neutro , fervirá de nominativo 
«€l'prelente de infinitivo por la figura enalage 5 v.g. Al- 
«gunos Eftadiantes avian acoftumbrado 4 avelgonzar- 
le de fu foxedad : Aliquos febolaf8icos folitum fuerar pum 
dere ignavie fue, id elt, puderc ignavie Jug/folitum fueras 
babere aliquos febrlafticos. ; 
- Algunas veces la perfona,que hace, fe halla en noz 
-Minativo en [emejantes oraciones , lo qual no le debe . 
1Mitar, porque (como [e ha dicho arriba ) le ha de 
Poner en afufativo. Iuítinus: Atbenienfes ficuti priv? 
Mefecerunt , ita primi ponitere coeperunt, Avia de decir; 
«Lía primos penitere APO Es, 
Miferer tiene dos preteritos, Mifernit , vel miferum 
.2ft. Terent. in Heaut. Ita dij me amabunt , ut me tua 
sum miferrum eft y Menedeme y fortunarum. Dióle en 
el miímo lugar dos aculativos : Menedemi vicem Mife= 
retme. Hallale Mifererur en paísiva , con la mifma 
conftruccion de genitivo , y acufátivo. Turpilius Co- 
micus: Quén matrisnunc patris me imiferetur magis! 
Eftas locuciones de eftos dos nltimos lugares fon an- 
tiguas , que pertenecen la figura Archailmos , y noÍe 
£ben imitar. 3 
- Biger le halla tambien con dos preteritos Piguit,vel, 
3 G Pin 
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Pigirum ef? , Srarius : Nec pigitum,parvofque lares, bumie 
lef jue fubire, Gelliuslib. 12. Pigitum e/f cundios falsem 
effe penulatus. Tiene participio de futuro en dus ¿Y 
gerundio de aculacivo. Prop.lib. 4. Hojlis ab invita 
werba pigenda Iyra. Ovid. Adde idem nulla parte pigene 
 dus erir. Cicer. de claris Orator. Ad mifericordiar 1ñ+ 
ducitur , ad pudendum , ad pigendum» E 
Peniter tiene participio de prefente , Ponitens , en 
sis que fe conftruye con genitivo > y algunas veces le 
halla con ablativo con prepoficion De. Cicer, Fami 
liar. lib. 12. Portus optimas ponitenti mutatio confilije 
“ Sueton. Peenitens fatti. Idem : Penitens de matrimonio 
Agripine. Tiene tambien participio de futuro en Dús 
Cic. Jib.9. epift.15. Nobis penitendum putarem. Gel 
liuslib. 1. Necpudenda dico y aut panitenda, Saluft, 10 
Jugurtha: Nuyc corum penitendum fis. Ovid. Magifa 
“non penitendus, Hallale tambien (aunque raras ver 
ces) con participio de futuro en rus, Aecius : Quók 
fi procedit, pequete y neque quamgquam arbitror HA 
rum tua laudis. € Ulale como deponente en el Evan- 
gelio de San Marcos : Peenicemint, € credito Evange 
lio. Y enlos Actos de los Apoftoles; Peenitemin? , y 
convertimini, 

Pudet tiene dos preteritos , Puduit , vel pudirum cfh 
Apuleiuspro Magia: Nonng vos pudisemtfl, baeccrimi 
na tali viro obietare? Y participio de prelente , y de 

“futuro en rus , y en dus , y gerundio de aculativo, Cit 
lib.2. epilt. 5. Grave e/henim homiri pudenti petere als 
quid magnune abeo , de quo fe benemeritum putet. Pin» 
l1b.30. Tamgaam puditurumn effer extinctos. Gellius ul 
lupra ; Ne pudenda dico.Cic.ut Lupr. 4d mifericordia” 
inducitur y ad:pudendum , ad pigendum. 


Tedei no tiene pretesito 5 fu compueñto Pertgd% 


L 
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Gene dos preteritos , Pertadyit, vel Pertefum ef, Gola > 
lib. 1. Verbis eius de fatigati pertaduiffent Virg.Enci s. 
Lar pertefummagai incepti rerumgae tuarumeft Ya, > 
“Eateld.4. Si non pertafuin thalamistadeque Juiffe. Ovid, 
Amor, lib.2, eleg. 9, Curs bene perrefum e/?. De aquí 
Ale Portsfs, d, um, que quiere aculativo por la regla 
Exofus, Peyofíss, PertaefliHF 0, 271, 
— Eftos verbos, que el valgo lama imperfonales,(on 
verdaderamente perlonales; porque 21o menos tienen 
terceras perfonas,do las quales es fupuetto el nominas 
£ivo cognato, lo qual es baltanre,para que lean perto- 
nales; Porque como decimos,que Reperundarum, d Yém 
Petuadis, es nombre, que tjene calos, aunque tiene fo- 
lamente dos, aísi dirémos , que es verbo perfonal , el 
que tiene ¿lo menos terceras períonas La qual razon 
£s general para todos los verbos, que llaman imperío- 
nales, y afsi le puede aplicar á los demás. Y Veate la 
Nota fexta del Arte obre el Libro Tercero , donde 
le dán otras razones > para probar , que no ay verbos 
Imperfonales. Ulanfe tambien eftos yerbosde-prime- 
FAS, y fegundas perfonas, como fe puede vér enloslu> 
£ares citados:abaxos 20% ovio dable e 
-: Hallanfe muchas veces eftos verbos con otros fir. 
Pueftos, fuera del nominarivo cognato , no lolamente 
en terceras perlonas del fingularsfino tambien del plu- 
ral, y algunas veces en primeras, y en fegundas, Apu- 
lez. Commodum omnes miferefcimos. Virg, Bt gensris mio 
Jerefos tui. 1d, Eneid.3. Arcadis, quejo , miferefcite Rem 
Els TÍA. Encid 2. Miferefcimus ultro, Val. Flaclib,z, 
Miferentque, foventque.Terent.Phor.Quod te obfecroryne 
Plusyminus ve faxit, quod nos pojlea pigeat. Plaut. Men: 
Adolefcens quefo loquere tuum mibi nomen ynifi piges, 1d; 
Píend, Quod pudes facilivs Jerturzquam ¡llud, quod pige:» 
| e E 1d. 
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Too  Expligacions : 
1d. Cel. Tta nunc pudeo, atque ita nunc paveo.1d.Stichi 
“Tí ne te puder.Ter.Adel Quemnec pudes quodquam, Ibid. 
Non te hancpudens, Luc.lib. 1.Semper metui , quem feva 
pudebuni fupplicia. Ovid. ad Pilon. Nec pudeat Pbocas 
Chelis. Martial. Sed ff tenon pudet iffud , hoc faltem pue 
“deat, Platt, Sticho Scen. 1: Er me quidam bec conditio. 
munc non poeniter. Accius apud Agell. lib. 13. C.2. Ne» 
que id fant me ponitet.  D.Hieron, in Ecclel. Poff fa- 
- Humnon ponetebis. Senec. lib.x.de Ira: lrargdet, que 
invafír, Gell.lib. 1. Verbis elus defatigati, pertudui fent» 
Otras veces uma oracion entera , y ordinariamente 
de infinitivo (como dice el Brocenfe en lu Minerva 
lib.3..cap.r.) dá fupuefto a eftos verbos por la figura: 
Enalage. Cicer. Plura me ad te de hoc genere feribere. 
puder. Idem: Ut eum penitear y non deformem efe na. 
rum. Virg Eneid.s Extremos pudest vedifJe. 1d, Anei. 
4. Tgdet cceli convexa tueri. Terent, At enim tedet aus 
dire eadem millies. Plaut. Non dedi//e pudet me , qua 
mon accipi piget. 7 
En todos eftos lugares , y otros femejantes la otra | 
oración , que le junta a eftos verbos ; puede rambien 
hacer las partes del genitivo por la miíma figura Ena- 
lage,como Tedet cols convexa tueri,id elt, Tadium tuen- 
di convexa cocli haber, fcilicer, Elifam. di 
Vercor y eris , (fegun advierte Collado en fu Expli- 
cacion del Libro Quarto-) fe halla con la mifma conf 
truccion-, que tienenlos' verbos arriba dichos, Ac= 
cius: Vererur te progenitores yid elt , Puder te progenito- 
rin Cicer lib.2. de Finibus : Primumn Ariffippi y Cyre- 
naicormmque omnium , quos non efl veritum in ea v0- 
luptate y que fenfum moveret y fummun bonum. poneré. 
Elta locucion pertenece a la figura Archaiímos , pol 
po eítar en ulo. e 
; Jer? 
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> Verba pretij, atque Eflimationis,£9'C. 
OS verbos de precio, y eftimacion fe juntan def. 
ly pues de aculativo a eltos genitivos Magni,Ma- 
xtmi,t5'c, y á eltos ( aunque no eftán en el Arte) Tan- 
tivis , Tantiliber , Quantivis y Quentilibet y Maioris y los 
pis fon adjeétivos , que conciertan con el genitivo 
ubitantivo Aris, tacito. y fon de polfefsion,que fe ri. 
gen del ablativo Pretio ¿regido dela prepoficion Pro, 
tacita; v.o Aunque me coltó poco mi cavallo, le efti- 
moen mucho : Quamvis tques meus Jletit mibi parvis 
*ffimo eum magni, id elt, quamvis equus meus Petit mibz 
pretio paroj seris, effimo cum pretio magní eriso Los Vet- 
bos de precio [on Emo, mercor, comparo, conduco, "edi 
mo, vendo, venundo, vento, leco, taxo, JHipulor, addico, 
difirabo, pacifcor, liceo, liceor , lícitor y valeo, y Sum, es, 


fui porvaler, fo, y cayfo enla fignificacion de cef- 


tar, Los de eftimacion [on E/4imo, deco, facio y pendo, 
babeo, puto. Cic.lib.7. epift.z. Licitatorem potius appo- 


- Hara, quam ¡lud minoris veneat. Y 1d. Philip.9. Quan- 


tique locarint.Juven. Quanti flipulatus es? Cic.Articlib, 


12. De Drufis bortis quanti licuise tu feribis > ego quoque 


audieram. 1d. in Verr. AGR. 5. Quanti frumentumn fit, 
Mart. lib.1. Fieri poetam pofJe, quí putas tanti y foriptura 
conftet. Veanle otros femejantes teftimonios del verbo 
conflosy Aoz enla regla Sextum vult egeost9e, Cic.lib.3. 
epift.4. Te ipfum quoridie pluris feci, Xbidema + Duos enim 
duaruo státum plurimi fació. 

No folámente los verbos atriba dichos admiten los 
genitivos Magni,Maximi, Fc. fino tambien otros mi- 
chos, cuya accion [e exercita por precios como Do- 
teo yago y lego y'cole ymmeto , feruio ,e0 gaudeo y edifico, 
Ve v.gr. Diego me labró las viñas por menos que 
* Er QUOs$ 
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otros ,porque enfeñé á fu hijo la Gramatica por po» 


co : Didacus coluit mibi vineas minoris, quam ali, 1d efty. 
pretio minoris eris, quám alij coluerunt, quia docui faliuon 


A AR 


fur Grammaticam parvisid elt, pretio parvi eris. Plin. 


36, Natur. Hiftor, Neminem minoris docuitralento. Ju. 
wen. Sat. 7. Chryfogonus quanti doceat , vel pollio quantio 


' 


Ovid.Amor.1.eleg.10. Et prerivin quanti gaudeat ipfa 
facit. 9 Joven. Sat.6. Bis quingenta dedittanti vocas ile 


¿pudicam. Y Martial Quanti cupias cenart. 
El genitivo «sis le halla algunas veces exprefo,Co- 
lom.lib.3.cap.3. Quen: vulgus parvi «ris pojJe compara- 
“si putat. Horat.lib, e. Sat. 6, pulo claramente el abla- 
tivo Pretio Usáns afsis nonnumáuam pretio pluris IscuifJe. 
Con los verbos de eftimar, quando, lo que [e cftima 
es cofa,que ny le compra,ni le vende, como fi es cola 
animada racional, y libre , y en particular fi es cola di. 
vina no le ha defuplir el fubltantivo erís , para que 


«concierte con los adjeótivos Magni, Maximi, 9 c. Ímo 


] 


que eftén como fubltantivados; v.g.Eltimo en mucho 


3mi padre: /E/fimo maágni patrem meurn y id elt, pretió 
magni.G vel «/timatione pretij.Los Chriftianos eftiman 
“en muchiísimo a la Virgen Maria , pero cu mas a fu 
Hijo + Cb.i/tiani faciunt plurimi Virginem Mariam y fed 
pluvis Filium elus sidelt , Chrifiiani factunt pretio pluri- 
ami Virginem Mariam, féd pretio pluris Filium eius 5 por- 
que fife (upliera cl genitivo erís en eftes exemplos ) Y 
otros lemejantes , fuera error muy grande, pues no [e 


avia de eftimar la Virgen Mariz, y lu Hijo por precio 


Dicimus etiam Magno , Tc, 

E Allanfe losyerbos de precio , y eltimacion con 
citos aulativos Mig20, permagno, Par00, non- 

nihiloytanto, quanto, quantocumqueyvilioreyminore, mini- 


de dinero. 


m0 
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ri eden duploytriploz wili y caro, “Xo= 
)s ls qualesadjeótivos ( excepto Noanibilo”, que es. 
Stbftantivo ) eftan concerrados con el ablarivo presio, 
E“CitO , d expreffo ; v.g. Eftimo en mucho el ciclavo, 
que compre barato : 4/fimo magno forum , quem emi 
Uli, vel parvosid eft, £ftimo magno pre tio fervum quem 
emi wili, vel parvo prerio. Ovid, de, Arte amand.lib. 2e 
Aqueemitur magno nilynifi poffe loqui Vaxr. Pifcine adi 
Ffantur magno. Virg. Geor. 3. Quamvis Milefía magno 
velera mutentur. Terenc.Eunuch. Quid faciasnifi ut te 
relimas captúm, quer queas minimo? Si nequeas parzo, 
au quanti queas. Cic. lib.7. epitt.2. Sed homo acutas ez. 
mandafliscui expedirer, illud vénire quam plurimo,Mart. 
lib.12. lnfratiam vili vendis Aimoene domnum.Plaut. in. 
Epidic. Quanti eam emir? vili. En las autoridades Ú- 
guientes elta exprelto el ablativo presio. Valer. Max. 
1b.3,Cap 4 Magno ubique presio virtas eJimatur Mart. 
1b.6, Parvg cum pretio die liceres. Láv.lib. 2. decad.1. 
Hic modus magis placuit y cum pretio anori rcdimendi” 
Captives copia frerer- * Tuyenal. Flos 4fsi2 ante ipfum 
PA o e e 
- Juntante a los verbos de precio eftos adverbios: 
Pauldyruelidsypeiosyvilids y  vilifsime,caridsycare 3 Y. go 
Aunque me alquilalte por poco tas cafas,más caro me 
han coftado , que filas comprara: 2 flocavi/hi mibi 
pauloede tuas , carius confliterant mibi, quára fi emerem 
eds, Terent.Eunuc. si nequeas parto y foilicet, Plimere 
te. Marclib.*2.ep1g.13. 04 //2 quem dorare vilivi con= 
Pat, E Cic. Offic.3. Nec utemat meliusinec ut vendat. 
Plin.lib.18.cap.6. Oridguid per afellum fieri poteft y via 
lifsime confat. Valer. Max lib.7. cav.7. Care quidem, 
verum nece/arie comparato cibowixit. Vasr. Que pin- 
guesvencuni cards e ss 


G4 Ha- 


ITO4. Explicación p 
-Hallanfe Cariós , y Care tambien con los verbos de 
eftimacion. Cic. libizo.epift 4. Et ff a te propter amo. 
rem carius fum ¿fimata. 9. 1dermad Brutum ¿Valde ca: 
re eftimattot annos. E te 
No [olamente eftc nombre pretium, ij fe pone en. 
ablativo con los verbos de precio , y eftimacion, fine 
tambien otros nombres, que fignifiquen precio deter 
minado, O colas femejantes á precio 5 todoslosquale; 
_ablativos le rigen dela prepoficion Pro; v.g. Yo ven- 
dí una efpada por veinte reales: Vendidi enfemovigini | 
drachmis,1d elt, pro viginti drachmis, por quatro mone-* 
das,quatuor monetis, por 010, y plata, auro, 7 argenta 
La Redempcion humani coftó 4 Chrifto la Sangre de 
lus venas : Redemptio humana Petit Chrifto Sanguine fua= ( 
UA VENAL UM. Terent,in Andria : Vix drathmisob/ona-. 
rus efi decem. Plin. libr.7. cap 10.Viginti talentis unam: 
orátionem 1Ifocrates vendidit, Idem Thebani Pittoris unam. 
tabulam centum talentis Rex Atralus licitatus ef. Cic. im 
Verr. 7. Hec ,qug vel witg redimmi recho poflunt, efimare 1 
pecunia negueo, Virg. Aincid. 6. Vendidit bic auro par 
triam. Ovid.Amor.lib2..eleg.10. Miles, € eternum 
Janguine nomen emat.Livivs : Multo fanguine, ac vulne=" 
ribusea penis vidtoria fterit. Y En efte verlo vulgar: Non 
bene pro toto libertas venditur auro , eftá la prepolicion 
Pro exprella. 0... e 8 
Elta, racion:Yo cópro todoslos dias dos reales de : 


+ Carne, Do le puede decir alsi : Ego /Fagulis disbus emo 
duss drachmas carnis; lino Emo carnem duabus erachbmisy 
porque el precio (como fe ha dicho arriba) le debe 

. poner en ablativo , y lo que le vende , 0 compra en el. 
cafo del verbo , lo qual le advierta para convertir en. 
Latin otrosromances lemejantes. ES. 

Si efte nombre Prerjus, 13, Le hallare alguna vez en 
Eoimais 
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-genitivo concertado con los adjetivos Magai, maxími, 
he Sc. lerá genitivo de alaba ,Ovituperios v.g Emi 
“quu magni preti5, no quiere decir : Compré un ca- 
vallo por grande precio; fino, compré un cavallo,que 
¡era de grande precio,ó eltimacion, porque aqui fe fig- 
hífica la alabanza del cavallo. Y fi dixera: Emi equun 
Paro pretij , es vituperio , porque dá á entender , que 
era el cavallo de poco precio, y valor; y el genitivo fe 
rige del aculativo equumo Afsi le han de entender alu 
gunas lecciones femejantes, que le hallan enlos Anto- 
res. Terenc. in Andria: Videror efe quantivis pretij. Xd. 
£Aut.Scen. 1 .ACt.1. Agrumin bis regionibses melliorem, 
Neque preti maioris nemo haber, Salult.in lugurt. Exifi- 
Mate, fatta, an diéta pluris fint pretij. Val.Max.lib.4.. C. 
3 + Ceterum cum,” magni pretij, Y varij generis 4 Lega. 
113 105, tám VIror Um), quam feminarum ufuimunera cira 


ca domos ferrentur, 
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Nauci flocei y Afris ¿Dc 
E Stos genitivos 1axci > pili y afsis y teruntij, mibili, 
N 4 buivs, le juntan elegantemente al verbo Facio , y 
2 otros de eftimacion , y fon de poffefsion , que le ri. 
“gen del ablativo Prerio tacito 3 v.g.No eltimo tus ame- 
nazas en una cafcara de nuez , ni enun pelo: Non fin 
cioywel 2/ffimotuas minas nauci, nec pili, id eft”, Non fan 
cio minastuas pretio nauci., nec pretio pili. Virgin Pria- 
Po: Non afsis faciunt. Catuli: Ompes unips aftimemus 
afrs, Cicer.de Finibus: Ex mbilifació, Terent. Tuus 

minat buius non facio. 
Efte nombre Centafis, conlos verbosde precio , le 
halla en genitivo > Y enablativo; y. gr. Juan compró 
el Arte de Antonio por cien maravedis 3 Joannes envio 
dr ter Thtonij centufsis, ¡del ¿ pretio centefiis, vel 


¿Che 


ono 


t 
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centa/J2. Marco Varro Satyr, de edulijs. Piforem, qué. 


nocunt y voluat emere millibus centuns , te quí novit nemo 
centufiis. Perlius Sat.s. Et centum Gracos curto centu/fe 
licetura 

*.  Eftegenitivo 20 HS junta ¿los verbos de efti. 
macion, particularmente al verbo Duco, y habco , y es 


lo milmo ducere , vel babere penfí y que contemnere., ES 
mibilifacere. Valer. Max. lib2, cap.9. Nec penfi duxen 


rat, eiflem imaginibos aaferibi, Saluft. in Catilinam: 
Nec dicere y nec facere quicquam penfí habebat. Quioril.. 
Nibi) penf bak erevideas quefdam. “Tacit, lib. 13. Neque 
fas 3 neque fielem penfi haberes, 
Eltos dos genitivos 4:4qui, boni ¿le Juntan con Fa- 


cio,como Aqui, bonique facere aliquid , Cftimar alguna. 


cota, en lo que esjulto 5y bueno ,9 tenerla en buena 
reputacion. Cic. Attic. lib.7. Tranquilifsimus animus 
mens totumilum equi, bonique facit. Tambien le dice” 


“elegantemente ; Confulerejaliquid boni , echar alguna 


cola a buena parte. Senec, epilt.127. Hoc edad: pij- 
toris moran boni confulo.. 

%*  Afsimiliño fe juntan con Facio eftos genitivos, 
Lucriyy fempti. Plant, in Perla. Non adepol trecentis can 
re.efh fecilti lucri, Idem in Calina. Sinunc me /ufpendo, 
mam operam luferim, T preter operam reflim fompti fa 
cerim, Pueden fer compueltos Lucrifacio y fumptifr- 
cio y y eltár polpuelto Lucri en el pie lugar, por la 
figura Analtrophe. 


"El genitivo “Nibilí , que quiere. Facio y le inuda en 


ablativo con la prepoficion Pro , con Sum, es fui, Ha- 


veoy puto , duco y pendo. Cicer. pro Marc. Preteritavo- 


luptas pro mibile e/f?. Idera pro domo lua : Pro nibilo ha- 
vendae/? adoptio contra omneius fatta.Idem pro Cecina: 
Que cadere in bominem pofunt, defpicere, ac pro nibilo 


i pu 
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putare, Derfius Sat. 1. Ten? curatoram centum dilata 
f Uiffe pro nibilopendas. so El ' 

Quando fe añade un ablativo con la prepoficion 

r22eltostres verbos Habeo , Puto , Duco, juntamente 
con el ablativo Pro nibilo, fignifica eltimar en mas,y le 
Pone en aculativo ,1o que [e eftima en menos , y en 
ablativo con Pre , lo que le eftimaen mas; v.gr Tu 
- €£ltimas en mas las armas, que las letras : IMabesyvel'pa- 
tas, vel ducis pronibilo litteras pree armis. Lo qual ro-- 
manceando palabta por palabra,quiere decir: Eltimas 
en nada las letras , en comparacion , o refpetto de las 
armas. Cic. in Verrem, Alt.4. Tu aufus ejt pro mibilo 
Pre tua prada tot res fanfiifsimas ducere: 1d. in eundem: 
Pro nibilo ducere alios pre fe. 


- Verba omnia dativum habent y Te, 


1Odoslos verbos puedenjuntaríe a dativo de ad- 
4 quificion ;v.g. El Maeftro me enfeña a mis hi- 
Jos de valde , porque me maró un efclavo , que valia 
mil reales: Magifer docer mibi filiosmeos gratisyquia mi 
bi necavit mancipivm, quod erat mille drachmis. El pri- 
mer dativo Mibi, es de provecho $ y el fegundo de da- 
ño Plaut. Milon. Tibi aras, tibiforis y tibi cidem metis, 
Virg £nei.6:Nonboc , ¡fa fibi tempus [pelPacula pofcit, 
Mas los verbos, que particularmente admiten dati- 
“vo defpues de acufativosfon los que figuifican dar,bol- 
ver, o reftituir, encomendar, prometer, declarar, ante- 
ponct,y polponer; v.g Daréte un cavallo,f£ me buel- 
ves los bienes,que te entregué el año pafado. Dabo ti- 
bi equum, fe reddis mibi bona , que tibi commifsi anno 
Juperiore. ; dde 
Dono , Impersio , vel Impertior , Induo , Afpergo , Tn- 
: A ' ; ÍCr- 


cd 
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tercludo y G Levo, tienen una miíma confteuccion,pori 
que á quien [e dá, le vilte, lferocía ,fe eltorva, fe ali- 
via, fe pone en dativo, y lo que fe dá, fe vifte, Sc. en 
¡2culativo,y [e puede mudar el dativo en acuíativo,y el 
acufativo en ablativo , tacita la prepoficion; v.g. Pe- 
dro me prefentó lu efpada,quando me veftí la cota pa- 
ra lalir a reñirconJuan: Petrus donavit mibi enfem fuum 
vel me enfe fuo , quando indilb miki loricam, vel me lori- 
ca ad configendum cum loanne. Si rocías tu apofento,, 
con agua bendita, eftorvarás al demonio la entrada: 
Si afperges cubiculo tuo aquam lufiralem , vel cubiculums 
-suum aqua lufbrali, intercludes doemoni aditum , vel de- ; 
monem aditu, Cic. pro Sexto Rofcio : Non pauca fuis 


p 


adiutoribus large, effusedonavir. Idem pro Cornel, Eum 
Pompeins Civitate. donavit. Idem pro Archia: Mulris | 
aliqua ex.parte p reditis gratuito Civitatém impertieban- 
tur. Terent in Adelph. Sed cef/o- berám bocmalo im-- | 
pertiri. G Plaut 10 Calima: Loricam induam mibi , opri- 
mam efe arbitror, Curtias: Depofita vefte y quam babe- 
bat y Arabica induitur.Virg.Georg.3 . Peftis acerba bo- 

- MM, pecorique afpergere virus, Plaut.in Epidico : 4h, 
guttula pottus mibi ardens afperfifti. Mil. Interclude ini= 

- wicis comineatum y Hibi muni viam.Ad.Cxl.1. Bel.Gal. 
Eo confilio yut frumento , commeatuque , qui ex Seguanis, 
€ Heduis importaretur , Cafarem intercluderer. Véante 
los teltimonios , y exemplos de Levo,en la regla Verba 
implendi, “Sc. : : | 
Minor, aris, y Minitor , aris, lu frequentativo , qué 
figpifican amenazar, quieren dativo de la perlona,0 


| 


«sola, 4 quien le amenaza, y aculativo de aquello con 
que le amenaza, O ablativo, tacita la prepoficion; v.ge 
Dios amenaza d los pecadores con muerte eterna: 

- Deus minatur, vel minatur peccatoribus mortem aeter- 
: ná, 


M 
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mam,Vel morte grerna. El ablativo es menos nlado Vá- 
der.Max.lib.2.c.8. Poenam énim Imperatoribus minatur. 
q Cic, Philip .x í. Huicurbi ferro , igniqué minantur. Y 
] dem Philip. 3. Cuiignem , ferrumque minitatur. Yd, 
In Catilin. Vobís, atque huic urbi ferre , fammaque mini 
tantur. 1d. pro Milone: Quoram utrique morte ef mi 
nitatus. Puede hacer las MS de aculativo , O ablati- 
Yo una oracion entera por la figura Enalage, como di- 
xo Terent. Abiturum fe effe abfiesillico minabitur. Virg. 
ufó de aculativo, con prepoficion [a , eú lugar de da- 
tivo , diciendo : Geminique minantur in Coelum fcopuli, 
donde falta el acularivo Alritudinem. Ulaban los anti. 
guos del aftivo Minho y 45. Plaut. Quid minitabas , te 
Fatturum. : 
> Multa denique cobol ¡Uc, 
Ns verbos aótivos compueltos de eftas pre- 
1 YH poficiones Ad, ¡n,o0b, pre , fub , quieren acu- 
Íativo , y dativo; v.g. El Rey añadió « cu Capitan el 
_fueldo,porque caníaba grande elpanto a todoslos ene- 
migos , que fe oponian a lus armas : Rex addidit Duc 
tuo Pipendium,quia incuticbat magnum terrorem omnibus 
boftibus, qui opponebant fe talis ius. Vire Encid.6. Pez 
¡demque advertere ripg. Ibidem : Clafsique immiris babe. 
nas. Ibidem : Obvertunt pelago proras, 
->Obrjcio y 45, y lu frequentativo obiedo 
as, (aunque no es de efta regla ) por da 
roltro, quieren dativo de-la perfona 
cara, y acuíativo del vicio, d falta co 
ra; v.gr. Tu avías dado en cara D 
delitos: Obieceras , vel obiettaveras > Vel exprobaveras 
Didaco multa crimina. Cicer. Philip. 13. Antonius ig- 
Qobiliratem obijeir C. Cefaris flip. Apuleius pro Magia: 
Fes, a 


> 45, y exprebo,. 
ren cara, 0en 
y 2 quien le dá en 
h que le dá en ca- 
ieeo con muchos 


, 
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Nonne vos puditum eft hc crimina talí viro objeltare. Y 
Ov.Metam.lib.12 Trepidoque fugam exprobavit amico» 

Praeficioy is, que fignifica dar cargo , O poner en ofi= 
cio, quiere aculativo de la perlona , 4 quien le dá el. 
cargosy dativo de la cofa,de que le dá el cargo v.g. El 
Rey te dio el cargo de efta Republica: Rex prefecis te. 
huic Reipublicg Virg,Mncid, 6. Nec te nequidquam lucis 
Hecare prefacit Avernis. 2 A 9 


Sun: exam quibus geminus, Dc. 


Lgunos verbos activos, que fignifican dar, 0 
acribuir, como on Lo, Tribuo, Verto, DucosAf= 
eribco, Habeo , quieren defpues de aculativo dos dati= 
| 

| 


* 


vos, uno de la perfona a quien fe dá,ó atribuye, y otro 
de la:cola, á qué, 0.en qué le dá, o del vicio, O virtud, 
3 que (éarribuye 5 y eláculativo es de la cola dada , 0 
atribuida» Tambieh Relinquoyy Mitrofehhallan gon dos 
dativos3 Y.g. Quando me difte a logro mil reales , ta 
- dexé enprendas una cadena de oro: Quando dedifti min 
2 bi fuenos! mille drachmas y reliqui tib3 pignori catenam atén 
rea. Arribuyelme á vicio, lo que drribuyes á otrosa 
alabanza : Vertis mibi vitio, quod das alijs laudi. Losda- 
tivos fegundos , que ordinariamente fe juntan a eltos 
verbos , fon Gloria, Ignavia ,Virtute s y los otros nuez 
ve, que fe contitnen en efta regla, Plaut. Nacleum ami- 
fi reliquid mibi pignori putaniraz. Idera Epidic. Quis 
erit, qui idwitio non vertastibi, CicersinVerrem, Aéts' 
1. [d me altevi crimini dabis. Idem lib.2.epift.16, Quod 
"li tribuebatur ignavia, Valer.Max.hb,4. cap.8. 
Trecenta milia medium tritics Urbi 
noflri muneri mifis. 
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Moneo y Doceo , eum pofsitis y Ve + 
Ono , y Doceo , juntandole con los compueftos 
Vi deambos verbos, y fagito, pio, repofco, ' 
“F0g0 > interrogo, coelo, le confifuyen con dos acuíativos 
Pertenecientesa colas.diverías 5 de los quales el mas 
Principal, que es el de la perfona, á quien le amonef- 
ta, le enfeña, le pide, Exc. leswige de eltos verbos; y el 
de los que le amoñelta, le enleña, le pide ,€cc, de una 
de chas prepoficiones, ad, per yin, tuxta y fee vida S 
circa 3 y.g. “Tu me enfeñas la Gramática > y me aviías 
muchas cofas: Dotes me Grammaticam y, O miones me 
mMultasid elt, Decesmeiuxta, vel circa Grammaticam, eS 
MOnEs Me ad 3 vel Birca multa. Quando las oraciones 
de eftos verbos fé buelven de adtiva en paísiva, el 
aculativo principalfe pone eimnominativo , y fe con- 
Cierta Mao con el, y el otro le queda en el miro 
“aculativo, como Ego doceor ate Grámmaticam, € qu — 
neormalta 4 Puécen fer ambos aculacivos de perfo- 
na, y sd no fe debe decir, que el aculitivo de perío- 
Na fe rige de eftos verbos, y el de cofa de prepof- 
ción , fino. como fe ha dicho arriba; v.g. Yo pedi 4 
Pedro fu hija para calarme con ella: Popofci Persson 
fliam eius ducendo cam uxorem. Donde ambos acufatio 
wvosfon de períona , y el principal, que €s Petro 
quin fe pide , ferige del verbo 
quele pide de una prepoficion. ? 
Adviertafe, que quando Celo, as, le buelve de 1 Qi 
va en palsiva , le puede mudar elacufativo: dela pera 
fóva a quien le encubre en nominativo, ye! de lo q ue 
le encubre en ablativo con prepolicion Le, ) cíle 
en nominativo , y aquel en dativo. ¿Tu nue encu- 
bres tus lecreros: Calas me Jecreta tua. Poy: paísiva: 


Ego 


¡4 
5y Fillam y que es! 
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Ego celor ate de fecretistuis y vel fecretatua celanturd 
- tremibi Cicer. Familiar. lib, 5. Debes exifimare, te ma- A 
-ximis derebus a fratre effe celatóm “Terent. Phorm.-Sé 
hoc celetur patri y in metu fum. Tambien fe puede mu- 
darenla aétiva enablativo con prepoficion De Cic. 
lib. 6. epift. 20.ad Trebatium. Bafus nofter me de hoc ' 
libro celavit. e y y 
Moneo, admoneo, commusoneo, doceo, edoceo, por hacer 
laber , quieren acufativo de la perfona , que eshecha 
labidora , y ablativo con prepolicion De , delo-queíe 
hace faber, y efte ablarivo con los tres verbos Moneo, 
adinoneo y commonto y [e puede mudar en genitivo , 4 
imitacion de los Griegos; v.g. Juan me hizo faber 
- ¡detus bodas: loannes monuit , velMddmonuit , vel com 
moncit me de nuptijs tuisyvel nuptiarum tuarum. Vas 
ler. Max. lib.6. cap.;. 4beo , qui proxime conftiterat, 
 foluraa fe legis fue monitus. Cicerlib.1.Familiar. Pa 
 Nraviea derete admonendum efe, Curtius lib.3. Modo 
matris , fororumque, modotante vitoria appropinquantis 
adimonere non deftitit. Quintilian. lib. 4. Grammaricos 
fui officij commonemus. A eltos fe pueden juntar Com- 
monefacio y que quiere aculativo , y genitivo. Cicer: 
in Verr. 7: Nemo eft , quin tui fceleris , O” crudelitatis 
ex illa oratione commone fat. 
Otros muchosverbos ay, quefe hallan algunas” 
veces con dos aculativos de colas diverías , como [on 
Erudilo, confulo, condono, depracor , ono, iuben, weneror, 
gemo, * incufo yulcifcor y accufo adiuvo, fallo 3 confolor, 
do, coge , miferer, Commonefacio , obteftor , occupo, 
percontor, poftulo y peto , induco , calco, y fi, ay al- 
gunos otros. Sratius lib, ro. Thebaid. Que te leges, 
, praceptaque fortia belli erudiat genttrix. Quiere tambien 
“aculativa » y ablativo con prepolicion De , en lafig- 
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- nificacion de hacer faber. Cicer. ad Coslium libr, 2, 
SPilluzz, Ubvia mibi velim fintiue litrerz,que me eru.. 
diant de omni republica, Plaut in Menoch. lbo , €% conz 
ulam banc rem amicos meos, Terent. in Phorm drgenz 
tum,quod babes, condoramus te Cic lib.4» epilt. 7. Hoc 
teunius folicitudines deprecantur. Virgil. Aneidi4. Di- 
Citur ante aras media. inter numina Divum Multa lovem . 
manibus fupplex ora/ffe fupinis. Idem lib.9. Sed te fuper 
omnia dona unum oro. Y Terent. in Eunucho : Unum 
vos oro, Cices lib.13. Familiar. Lisrera, non que te álin 
quid iuberent ,fed commedatitiz. Idemlib. $. epilt. 7. 
- Quimalta Deos venerati funt. Virgil.Georg. 3. Multa 
-g2MeAs ignominia plagamque fuperbi. Y Idem lib rr. 
Multaque feincufat. Eneftos tres lugares ultimos di- 
cen algunos , que Multa eftá en lugar de Multum ad- 
verbiado, Cicer, lib. r. epilt.9. Nofirám vicem ultus efe 
3p/e fefe.Otros leen: Perfefe. Y ACt.Apolt. cap.25. Si 
verá nibil eft corum , que bi accufant me. Cicer. lib. 2. 
EPiit, 8.-Nec tamen adbuc, babeo , quod te accufem. Id, 
¡de Q_Fratre: Nibil ego te accufavi. Idémlib.4. epitt. 
4. Sedtamen aliquid ¡am noctes te adinbabunt. Ibidem - 
epift.2. Que te inrefsituendo multum adiuviffer. Tbi- 
dem - ¡Quantum nos fefellerit , T quem in locum res 
. dedutta fir y vides. Ibidem epift. 3. Quid me ifigres 
confolatur + Terent. in Andria Scena 1. AGt 2: Át 
. .quanco fatiuseft, teidoperam dare. Virgil. Eneid. 3, 
Quid non imnurialia pectora cogis auri facra fumes? Plaut, 
10 Amphytr. Haec beri Immodeftia” cogit me. Hec es 
aculativo del plural. Terent. in Heaut. Venune me. 
¿ne dem vicem miferes me. € D Paul epaft.s. ad es 
rinth C.4. Qui vos comimonefaciet vias meas. € Virg. 
lib 12. Hd te pro Latio obtefior. Idem lib 10 Sed 
Latagum/faxo y 41que ingenti fragmine mentis octupac os 
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faciemque aduerfam. 4 Horat. libr. 1. epift. vÍciras 
“Forré meum y fi quis tepercontabitur evum, Cicer. Nif 
quod Principes Civitates me pofulavijfent. Adagium 

Diogeniani :. Arcadiam me poftulat. D. Loann. cap. 
15. Quodcumque petieritis patremmetumin nomine mtdy 
der vobis. Adagium Ariltophanis : [aduitis me leomis 
exubium. La Iglefñia: Srolam glorie indui/hi eum y Y 
Induit eum Dominus lorican fidei. Aéta Apoftol. cap 
12. Calcea te caligas 1uas. : 
Entodos los teftimonios citados , en los quales Í 
¿ juntan dos acuíativos de cofas diverías á un verbo , € 
- menos principal le rige de alguna prepoficion dela 
“arriba dichas , que le entiende , laque fuere mas4 
propofito. Y adviertafe ,que los Latinos imitan el 
efto alos Griegos, los quales ponen infinitas veces 
” aculativos, que fe rigen de la prepoficion Kata , ¿13 
qual correlponde en Latin Circa, Algunas veces lo 
Autores ponen exprefla la prepoficion. 4 Div. Hiero- 
nym. ad Euftochinm de Cultodia Virginitatis. 1p/u0 
mos ad officium tempus admoneat. Virgil. Georg. 1. Com 
stemplatoritem,y cum fenux plurima fylvis induer in fos 
rem. Idem Eneid. 7. Quoshominumex facie dea fav 
porentibus berbis induerat Circe in vultus , ac terga fera” 

»um. Senec. in Furente : Peltus in telaindue: Y Cicero 

dé Divinatione 2. Cum autem fe in pubem induerit, 1d. 
ad Artic. epift. penult, 4d quid laboramus Rex Romanas 

De donde fe infiere ,que quando eltuviere el un acu” 

lativo fin prepoficion , fe ha de fuplir. 
La razon,porque un verbo no puede regir dos aci 
- fativos de colas diverías , fe dáen la Minerva lib. 2% 

cap. 5. en eltas palabras : Duos accufativos diverfe r% 

werbum regere non poteft y quía efficiens unum y duas f 

mul resefficere gque non poreft. E 


+ 
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"Silos dos acufativos pertenecieren á una miíma co- 
La entonces qualquier verbo activo puede regirlos; y 

0$ que particularmente los rigen, fon los vocativos, 
como Appello", woco yc. y los de lengua y'comio Dico, 
Sc. y finalmente todos aquellos, que en la pafsiva 
quieren dosnominativos pertenecientes 4 una mifma 
cola,por la regla Umne werbúm perfonaleT'c. como lú- 
. Alcoy credo, babeo, cognofco, faluto, Tc. v.g. Llamamos 
A Virgilioel Poeta, y tenemos a Ciceron por el Prin- 
cipe de los Oradores: VocamusVirgilium Poetam,t7 Cin - 
eronem habemus PrincipemOratorum. Cicerlib.6 epift. 
13. Quemilli appellant tubam bellorum civilium. Ydem 
lib.9. epitt.s. Hirtium ego, Y Dollabellam, dicendi dif= 
¿<ipulos habeo, Y 1d. lib.ro epift. 10. —Metuorum confí= 
Liorum adiutorem , dignitate fautorerm 3 omnibus in rebus 
tibi amicifsimum , fidelifsimumque cognofces. Suetsin vi- 
ta Anguít cap.s1. Senarus te confentiens cum populo Ro- 
mano confalutat patremparrie, 

Veafe la Nota 19.20 y 21. del Arte defpues de la 
Syntaxis , enlas quales fe explica doótamente eltare- 
gla, Veale tambien la Copia acerca de las varias conf- 
trucciones, que tienen algunos verbos defta regla, los 
quales no tienen necelsidad de mas explicacion,que la 
que alli ledá. — 


Verba implendi , Tc, 


e verbos, que fignifican llenar,veflir, cargar,li- 
brar , ylos contrarios de todos eftos , y muchos 
que figuifican privar, fe conftruyen delpues de acufati-. 
vo con ablativo tacita la prepolicion , que correlpon= 
+diere al romance, como a Con cura En in 2D, 4, 
"vel 4b,0 E, vel De, y ¿Por, Pros v.g. Llenaré mi ca. 
Aa deriquezas, fi cargáre las cámaras de trigo :-Explebo 

4 8 H 2 dea 
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¿domum meam divitijs y ff oneravero borrea frumentos 


Algunas veces ponen los Autores exprefía la pre. 


poficion Cicer. De quibus volumina impleta funt. GD. 


Toann. cap. 12: El domus impleta efh ex odore unguenti. 


Martial lib.14.epitt 12. Hosnifi de fava loculos imple- 
re moneta, non decet. Ovid. Faít. 3. De tenero cingite l0- 


recaput. Cicer lib.2.epift.s2. Hunc ego a Cafare libera 
wi. Plaut. Libera exonero. Liv. lib 9. decad.4. Profecu- 


ti cum donis legatos funt. Idem l1b.2. decad.z. Deceden- 
tem donum cum favore y ac laudibus profecuti funt, Pli 

epilt 158. Mentionem alicuius cum honore fummo >rofé 
qui, Cicer.lib.4.epilt. Quibus fine dolore licitum ef? mor- 


, A Y 
tem cum visa conmutare, Saluít. Nemo n1/1 victor pro pa- 


ce bellum mutavir. Val.Max.11b 5.cap.2. Quoniam pro 
Leoncio accerrimo falutis fug defenfore ormnes ho um cap= 
tivos permatavit. Idem lib. cap. 1. Caufamque tam ani- 
mofo interitu imperium. confulare pro regio commutándi 
populo Romano prabuit. Idera l1b.4. cap.6. Qui contugis 
fata pro tuis permutare paffus es. 


Impleo , imbuo, faturo, levo y le hallan algunas veces. 


con genitivo,, 4 imitacion de los Griegos , por la fi- 
gura Helenifino. Virg. Aincid. 1. Implentur veteris Bac- 


obi, pinguifque faring. Yacit.Vetrres Oratores Grammati- 


cg Mnficg9 Geometrio imbucbantur, Plant.Sticho. Hg- 


res ujtg meg faturant. Ídem Rudent. Ut me ¡am omaiumn | 
" Jaborum lgvas, Veanfe en fin de la Nota 28. del Arte 


eftas orationes : Impleo granarium frumenti , € implevi 
domum lattonum., 

Las varias conftrucciones de Induo dono , Yc. le ex- 
'plicaron en la regla Verba dandi , Tc. a los quales fe 


NE 


puede añadir /gvo,as,que tiene la miíma conftruccion; 


y 


vw gr. Tumealiviafte los trabajos: Leva/li me labor. 
bi, vel mibi labores. Virg. Eclog 9. Egoboc se faf:e le- 


YA" 
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vabo. Idem Encid.2. Ipfe viro primusmanicas , atqué 
arda levari viacla inber Priamus, id cit duferrí. Plaute 
in Mal. Levandum morbum. mulieri video, Idem in 

Pidic. Virgine pauperculg , tueque matri me levare. 
Pavpertatem, ; 

7 Induo, y Calceo fe hallan con dos acuíativos; y 
aísi le puede variar de tres modos celta oracion,y otras 
femejantes. Viftete la cota: Indue te lorica, vel loricam, 
vel tibi loricam. Veante los teftimonios dedos acufati- 
vos enla regla Moneo, Doceo, Tc, 

- Eftos dos verbos Affcio, y Profequor , toman el ro-- 
mance del oblativo, como 4ffcio, vel profequor te amo. 


“re, benevolentia, odio, laude, honore, favore,beneficijyTC- 


Yo te amo, te quiero bien , te aborrezco, te alabo , te 
¿Hhonro, te favorezco, te hago mercedes. Veanfe otros 
muchos modos de hablar con eltos dos verbos en el 
Cathalogo de los Frafes, Ñ 
Adviertale , que los verbos , que fienifican pedir, 
Preguntar, quitar, apartar,2bftener, recibir,entender, 
quieren defpues de aculativo ablativo con prepoficion 
4, vel ab, O E, vel Er, vel De. Acftosfe puede juntar 
Audio y is, quee halla con acufativo , y ablativo con 
prepoficion 4;vel 4b, y E, vel Ex, vel De. Cic, de Se- 
neót Sepe dmaioribus natu audio. Idem lib 1. de Fi. 
nib. Uté patre fepé audiebar. IdeminVerr.AÉt 3. Mul- 
tosex te viros primarios eudiffe. Idem Offic.1. Audivt 
hoc de parente meo puer. Veafe la copia del Arte , y Ja. 
Nota 24 donde fe ponen eltos verbos, y otros mus 
chos, que admiten depues de acufativo ablativo con 

prepoficion d, vel 4». o 
q. Adviertale, que Impleo yes , que eftá puelto por 
excmplo defpues de el verbo Libero , as, en todos los 
Artes y eltá colocado alli por yerro , porque avia de 
3 : de- 


le 4 
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decir , Implico, que es contrario de Libero, pues como 
en los verbos de llenar, vellir, y cargar le pone por! 
exemplo un verbo, y otro contrario; v.g. Compleo, exo 
baurio, induo,exuo ontroyexoneroy alsi en los de librar (e 
avia de hacer lo mifimo,poniendo delpues de Libero al 
verbo Implico, y no 4 Impleo,que no pertenece aqui fla 
no á los de llenar, donde yá le pulo Compleo. 


Verbum pafiivum", Sc 

-L verbo paísivo, que eszel que fignifica paísion; 
E y fe acaba en Or, quiere por Ímpuefto nominati- 
vo de perfona , que padece, el qualen activa fue acuí. 
fativo , quiere tambien ablativo con prepoficion 4,1 
vel 4b de perfona;que hace, O dativo, 9 acuíativo con | 
prepoficion Per; v,g. Yo leo muchas Hiftorias: Ego le- : 

lego multas Hiftorias. Por palsiva: Mule Hifroria legunz 

ur ame , vel mibi, vel per me. El ablativo con prepo- 
«ficion q y vel db , efta mas en ulo. | 
Quando un verbo trae én la aétiva ablativo con pre= 

poficion d, vel 4b, fe bolverá por paísiva, poniendo 
ola perfona, que hace en dativo, O en aculativo , con. 
prepoficion Per , por evitar la duda , y amphibolo-». 
gia , que podia aver acerca de la perfona , que hace, 
concurriendo dos ablativos con prepóficion 4, vel: 
¿Ab enla palsiva 3 v. g. Diego pidió armas au Capi- 
tán : Didacus petivis arma d Duce fuo. Por paísivaz 
Arma petita fuerunt Didaco , vel per Didacum d Duce 
“uo. Y Tambien [e puede bolver afsi: Arma petita fue 
yunt a Didacoer Duce fío. Lo qual fe advierta para 
, otras oraciones femejantes. € Martial lib.1. epigr 23. 
Acaupone tibi fax Lalerana perstur. Puío en dativo la' 
perfona,que hace, diciendo tibi, porque fi dixera 2 te 
podia dudarle fi efta era la perfona , que hace , O el 
: ablar 
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tblativo-d cauponz. 4 San Geronymo en la Epiftola 
vara Damaío dixo e Triumibvpofafcon ab Arianorum 
Prafule y es Campenfibus novellum a mehbomine Roma- 
10 nomen exigitur ¿donde ay en paísiva dos ablativos 
cmprepoficion 4, vel 4b, porque no ay duda, que el 
ablativo 2 Prefule , y Campenfibus es de perlona 5 que 
hace , y el ablativo 4 me homine Romano , es calo del 
. Werbo,id elt, Preful Arianorum, Y campenfes exigunt a 
m: bomine Romano novellum nomen trim bypofafeons, 
Alsimiímo , fi trae un verbo en aótiva dativo, no le 
pondrá la perfona, que hace en dativo pos pasiva, ni 
en acuíativo con orepoficion Per, fien altiva ay acu= - 
lativo con Per, y [e puede ofrecer duda; Y v.g. Difte 
a Pedro tu elpada : Dedifti Petro enfem tuum. No le di- 
ra por palsiva; Enfstuus datus fuit tibi Petro y fino d 
te, vel fer re Petro, ; 07 
Quando el acufativo Se del reciproco Sui-es per- 
fona , que padece en la aétiva, y hace relacion de la 
perlona, que hace en el mimo verbo, de quien [e rige 
el tal aculativo , fe buelve lá oracion por paísiva , de- 
xando la períona , que hace en el cafo ,enqueeftá, y, 
concertándo el verbo paísivo con ella, y el aculativoSe, 
fe muda enablativo con prepoficion 4,vel 4b,0c.v.g. 
Chriíto le humilló por los hembres:Chrfas humiliavit 
- fe prohominibus. Por paísiva. Chriftus bamiliatus fuit 
dá fepro bominibus. Sí cituyieren concertados con el 
aculativo Se, otras nombres le pondrán por paísiva en 
nominativo; v.g. Pedro le mueftra varon fuerte, Petress 
eftendit fe virum fortem. Bor paísiva. Petius offenditur 
wir fortis afe. Vir Eneid.4. Inferi fe focium /Encas. 
Por laísiva, Eneas infertur focius e fo. e 
Sielacularivo Se, hiciere relacion del fupuelto 
de orro verbo, y no dela perfona, que hace enel ver- 
¿ Ya bo, 


. 


¿Quo mordetur galiinamarito, 1d ett , ¿quo marito Sue- 
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bo, de quien fe rige Se ,no fe puede bolver , como fe 
ha dicho. V g. El Macftro rogó alos Eftudiantes,que 
oyeran con atencion: Maci/terrogavir Scholafiicos , ut 

audirent fe árrente, La oracion : Ut audirent fe atrente $ 

querémos bolverla por paísiva , ularémos de ou 
pronombre , en lugar del reciproco , y lo pondrémes. 
en nominativo alsi : Utipfz audiretur. ab eijs attente 3 y 
no le puede decir : Ut audirentur a fe,porque es conta 
el lentido de la oracion. € Cicer Offic 3. Admiratos ' 
corum fidem tyrannus petivit , ur fe in amicitiam tertiun 


adfcriberent? Dor palsiva Uriy/e tertius abforibererorb 


elisámicitiam. $ Ibidm:5sif Confulem feciffent. Por 
prísiva. Si ipfe fadtus fuiffer Confulabillis, 

- Algunas veces el ablativo de perfona que hace , no 
tiene.exprefía la prepoficion A; vel ab. IuvenalSat.ó. 


ton. invita Aupuít. can 1. Et ofendebatur ara Ditavio 
confecrara ¿1d elt, ab oltavios Puede [er Ottario tam- 
bien dativo, Valer. Max lib. 6. Cap. 1.Graca femina 
Hippo cum he/hium clafJe efJet excepta, idelt y dclaffe. 
q Siesta perfona ,quehace , cofainanimada, ordi- 
nariamente le pone tacita la prepoficion , y afsi aque- 
llo de San Geronymo : Sicur aqua finguit ignen ¿ita 
cleemofyna peccatum , le bolverá por paísiva: Sicur ig- 


nisftinguitur aqua y ita peccatum elemofyna. 


con eftos exemplos. Cic. lib é cpift.8. Littera mibi 
| 


Adviertafe , que elablarivo cen prepaficion 4, 


vel 4b, enla paísiva , no fiempre esperfona , que ha- 


c€ , porque ay muchas oraciones , que bolviendolas | 
por aétiva ¿no quieren decirlo miímo , file hace el 
ablative con prepoficion 4, vel 4b, fupuefto , come 


reddite funt 210, no es: Tu reddidifti mibi litreras y por= 
que otro las dió, Idem lib, 2. €pilt. 2, Scito es Ate fpe- 
qe Es | da 


l * 
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Bari, que d fumma virtute,fuummoque ingenio expeélan- 
da funt, No quiere decir ; Te expedtare ea , fino álios 
Cxpeltare rte ea, Quintiliano lib.1. A Grammaticis exi- 
gitur Poetarur enarratio , nole bolverá alsi : Gramma- 
Hd exigunt enarratienem Poetarum y porque álos Gra- 
máticos fe pide laexplicacion de los Poetas. Y Div, 
Hieronym. ad Tulianum : Numquam exemplum a milis 
Jfumitur ,id et. Homines non fumunt exemplum d malis, 
y 10 Mali fumunt exemplum. El que quifiere vér otros 
exemplos femejantes, 122 la Minerva de Sanchez lib, 
3-cap. 4. yla Nora 25. del Arte. * 
-Eltos cinco verbos vapulo , vento , fo, exulo , Í4ceo, 
[on tenidos vulgarmente por neutros paísivos y Le 
Ice , que tiene la contruccion de verbos paísivos en 
la voz activa, porque la perfona, que padece le pone 
en nominativo , y le cencierta el verbo con ella, y la 
que hace enablativo con prepoficion 4 , vel 4b, con 
los tres primeros, y en aculativo con prepoficion Per, 
con losdos ultimos , que fon exzlo , y liceo 5w g Ázo- 
talte á tu hijo, porque vendió los libros , que tu efi-- 
mabaseu mucho: Filis tous vapulabit a te, quía li- 
bri, qui ficbant a te magni y weniverunt abillo. Delterró 
el Governader a un hombre; porque puío en almone- 
dalos bienes de fumuger : Quidam homo exulavit per 
Pretorem, quia bona uxoris fue licuerut per illum, Parece 
abfurdo muy grande ,y que implica contradicion en 
llamará eltos verbos neutros palsivos:, porque neutro 
quiere decir, que niesaétivo , ni paísivo; y aísi, fi fon 
paísivos,no pueden fer neutros. Lo que he vifto a cer= 
ca de eftos verbos , es lo Íiguiente, 
Vapulo, asyfignifica fer azotado ,0 (como dice el 
"Maeftro Sanchez en fu Minervalib. 3.c.3.) fignifca - 
lo miímo que Doleo , vel Ploro , vel Pereo, Del verbo 
a Grie- 
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: Griego Apolluo y a quién correlponde:en Latin Doleo, - 
vel Pereo, Y afsi todas eltas fignificaciones fon cafi - 
unas miímas , porque de ler azotado [e ligue tener do- 
y lor, llorar, y perecer, pueslos azotes fuelen caular 
eftosefedtos Tereñe in Adelph.Scen.2 Akt.2 Ego va» 
pulandoilleverberando y ufque ambo defefsi fumes. Ybid. 
Scen.1. Alt 2. Quamquam ef? [celeratus y now committez 
bodie numguam iterum , ut vapuler, Valer, Max. lib. 9. 
cap. to. Qu vapiligo ant , Lafonem interfecerunt. Ci- 
cer. lib. $ Epift. y, Aljus decir feptimam legionem vapu= 
Le. Aqui quiere decir Ciceron, que la feptima le- 
gion avia perecido, ayiendo fido maltratada >, y Opri- 
-mida del encmigo. Aélte verbo , ningun Autor le ha 
dado ablativo'con pi poficion 4, vel 4b, porque la 
autoridad de Quintidiano lib. 9. cap. 2. que dice: Sic 
inquityut teflisin reumregatus,an ab eo fuftibus vapulaf= 
fess eltá errada, que fe ha de leer aísi : Tefis interroga= > 
resabeo y nin fujtibus vapula/fet y juntando el ablativo 
ab.eo, con Iaterrogatus, y no con Vapulaffes. Y afsi pa- 
rece,que elle verbo es aétivo Cognatg fignificationis,que 
eN vulgo dice neutro, por no hallaríe con ablativo.con A 
prepolicion d, vel Ab, como. verbo paísivo, y ar unque 
te halláracon-el, fe podia decir , que era ablativo de 


Po 


do, 


2 


parte, pues como [e dice: Caput doler a Sole, y no por 
clio Doleo fe tiene por verbo paísivo , fino por aétivo, 
aísi aunque le dixera : Pueri vapulant 2 Preceptore, 
que quiere decir : Los muchachos reciben 2zotes , y 
dolor de:parte del Macttro, no era baftante, para que 
Vapulofe lamára verbo paísivo. Siga cada unola opi- 
nion-, que mas bien le pareciere. | 
- Vencos is, fignifica fer vendido, y es EPA 
de Eb, ts, y Venuin.Elte verbo,parece, que por dos ra- 1 
zones Es debe Hamaste: paísivo ; y [er tenido portal. La 
| . E> pri- ] 
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primera , porquetiene la fignificacion de verbo paísi- 
vo, y fe halla algunas veces con ablativo con prepof- 
ción 4, vel 4b, dela perfona que vende, Val Max.lib. 
6, cap. 9. Siquidem bona eius a credisoribus venierunt- 
Quineil. lib.12. cap... Fabrisiusrefpondir, a cive fe fpo- 
liarimalle , quám ab hofte venire. Dice el Macltr.San- 
chez en fu Minerva, en el lugar citado arriba, que eftá. 
errado efe teftimonio 3 porque Cicer lib.2.de Orator. 
citael dicho Fabricio aísi: Mallo compellari y QUÁM ve 
mire. La fegunda, porque antiguamente avia Vencor en 
la voz paísiva, como dixo Plauto: gone illivencar? 
y Prifciano : lud melivs emitur, quam veneatur, en Cu- 
yo lugar quedó Veneo, is , con la fignificacion paísivas. 
y la voz altiva. > 
Fio , is , fegun la doétriua del Maeftro Sanchez es 
verbo fubítantivo , como Sum ,es 3 ful , y el ablativo 
conprepofición 4 , vel 4b, que fe le junta,es de parte, 
pues Como le dice Hoc ef a te, le dice tambien Hoc fit 
4 te, Tuvo antiguamente paísiva. Prifciano lib.8.c:t2 
eltos teftimonios : Po/lquam dintivs fitur , y Grgco more 
fiebantur Saturnalia. No obítante ela doétrina me con- 
formo,con los que dicen,que es verbo paísivo,el qual 
eftá enlugar del palsiyo Facior y que no efta en ulo , y 
trae infinitas veces ablativo con prepoficion A,vel 4b, 
de perfona que hace, Cic.lib.3. epift, 4. Marcus Olta- 
viusCn. filius demonfirazit , me a te plurimi fieri yes lo 
milrao que Í dixera : Te facere me plurimi. Idemlib.6; 
epift.1o. Ego quanti te faciam,femperquefecerim, quante 
med te feriintellexerio, fum mibi ¡pfe teftis. Con ur 
miímo fentido ufó de la aótiva Facio,y de Fio,pues pús. 
do decir ; Te facereme, en lugar de mee te eri ¿como 
aviadicho antes: Ego quanti te faciam,tT'c Lon tambien 
paísiyos lus compueftos; Calefño, tepefios liquefio Sc. 
ES E -—Jun- 
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Juntanfeá ablativo con prepoficion De, la qual ef 
tá muchas veces tacita Cicer. ad Terentian. lib, 14» | 
Quid puero mifero fier 21d elt , de puero mifero. Ibidem: 
Ruid Tulliola mea fier 21d eft, de Tulliola mea. Terente 
in Andria: Quid me fer? id elt , de me. Ibidem: 
Quid illo fattum fir ridelt , de illo: Idem Heant. Tu 
fortafse quid we fat y parvi pendas , id elt, de me. Tam- 
bien le calla la prepoficion algunas veces con facio, y 
Jutaruszay um, Idem ibidem : Quid me futurum cenfes? 
1d eltyde me. Veante los teltimonios de facio en la No- 
ta 26. del Arte. ; 

Exulo y as yes verbo aétivo: Cognate fignificationis, 
que fignifica falir delterrado , y es lo milino £xulo, 
(como dice el Maeltto Sanchez ) que Extra folum eo, 
o (como quieren otros ) que Exuto rige el acuíativo 
cognato Exrium , al qual halló el dicho Maeftro en 
un Jugar de Enripides , que traduxo de Griego en La- 
tin. Dice alsi; Quale exilium exulo Virgil.Georg. 3. 
Viétas abit y longeque ignotis exulat oris. Plaut. Exula a 
patria fua caufa tui. Terent. Domo exulo nunc. Ay Exu- 
lorzarisy deponente Ovid lib.9 de Pont. eleg.9. Men- 
te tamen y qué foía loco non exulatur, Pretextam y fafces 
a Prcramque FUOS. ' 

Liceo ,es , fignifica ler puefto, 9 vendido enalmo- 
neda. Delpauterio”, y Cálepino dicen , que €s paísi- 
va ,porque en la voz activa fignifica paísiou: Borat, 
lib.2.Sar.$. Unius afsis nonnurmguam pretio pluris licuifo 


Je. Martial.lib.s. Purvo quum pretio diu liceret. Ay Li; 
ceory cris y deponente,y Licitor , aris , lu frequentativo, ¿ 


y ambos fienifican hacer pofturaen almoneda. Plaut. 
Stich. locos ridicul; vendo , agite licemini, Cice. Off. 


Cior,3.' Non licitatorem venditor y Mec quí contra feliceza | 


tur, emptor apponer. Plin,lib.7. cap.3 8.Thebani pittoris 
j unan 


A 
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unam tabulam centum talentis Rex Attalus licitatus ef. 
+ CurtiGum habeatis arma, licitamini boffium capita. 
elosverbos comunes tráto»en la regla Verbum aca 
tivum, Sc. y el Arte en la Nota 27. 


Interrogatio y Y Refponfio, UC, 


_Apregunta, y la refpuefta fe han de poner en un 
miíimo caío Si fe pregunta en nominativofe ref- 
Ponderá en nominativo ; fi en genitivo , en genitivos 
v.g.Qué Apoíftol negó a Chrifto+Quis Apoftolis negavur 
Chrifum?S. Pedro. Divus Petrus. Cuyos fon eftos li- 

bros > Cujus fuus bi libri? Del Maeltro. Magiftri. 
Dice el Maeftro Diego Lopez de Sevilla en lu ex- 
plicacion del Libro Quarto , que fe quebranta elta re- 
gla, preguntando en genitivo , y relpondiendo en co- 
minativo con alguno de los pofleísivos : Mens; Tus, 
Nofter, Vefter 58. g. Cuyo es efte libro , de Juan, ú de 
Pedro? Cuiusefi bic liber y Toannis, an Petri? Noesfi- 
no mio: Non nifi eff meus. Podemos entender , que 
- Cujus es nominrtivo de Cujus , 4, 412, concertando con 
Liber , y alsi le pregunta en nominativo 5 y auaque 
[ea genitivo de Quis vel qui , le pregunta en nomina- 
tivo , pnes baíta que Liber elté en nominativo, para 
que le diga, que la pregunte , y la refpúelta cflán en 
_ efte exemplo en un miímo cafo. Dice tambien, que 
fe quebranta preguntando en genitivo , y refpondien- 
do en ablativo con losverbos de acuíar, ablolver sy 
condenar , y con los de precio , y eftimacion:, y con 
los nombres correlpondientes al adverbio ubi. Vean 
le los exemplos que pone, y fuplante los ablativos, 
Que faltan ; Crimine, pretiozurbes oppidol:sc, y le cono- 
$5rá, quefe engaña , pues (e pregunta , y le relponde 
en 


=36 > Explicacion ' 
en un miímo cafo, Y afsi en efte lugar de Terentio en 
el Ennucos Emi quanti? Parmen. Viginti minis ¿esla 
Gramatica. Pretio quanti gris emit +Viginti minis y don- 
de le pregunta , y refponde enablativo "1 
"Tambien dice, que fe quebranta efta regla,pregun=' 
* tando en ablativocon nombres proprios de menores. 
lugares correlpondientes al adverbio Qua , y refpon-=. 
diendo en aculativo con prepoficion Per con nombres 
propios de Provincias , Islas, o Regiones, Ó con ape- 
lativos, dal contrario v.g. Palfafle por Madrid? In. 
terfecifti Matrito? No fino por Andalucia ; Non nif' per 4 
Beticam. Alo qual digo, que Íi no querémos quebran- ; 
tar efta regla en el exemplo puelto , y en otros , le 
puede preguntar en aculativo con' prepolicion Pe»,co« 
mo lrer fecifti per Matritum ? Non nifi per Beticamo 


Genitivus femper ef? poffe/sionis y Te, E 
Sd 

L genitivo fiempre es de poffefsión , el qual fe ri- 

ge neceflariamente de nombre fubftaritivo, taci- 

to, 6 expreflo, como fe advierte en las reglas Si aurem | 

ad diverfas, Tc. Partitiva nomina numeralia,O'c. Supe-' 


vlativum nomen iungituryT'c. Intereft, O" refert¿T'c. Sum | 


utrinque, Tc Verba accufandi, Tc, Miferet, miferefcit, E 
ec. Verba pretij,T'c. C dm interrogatio fiat per adverbium j 
ubi ec. Y en otras reglas , en las qualesel genitivo, 
que le junta a algunos verbos , le rige de un fubítanti- 
vo, como el genitivo de Potior,egeoyindigeosabundo, can 
reo, y el delos verbos de memoria. Veaníe en [us re- 
elas, donde fe explica efta doétrina. 
- Hallale infinitas veces tacito el nombre fubftanti- 
“vo , de quien fe rige el genitivo. Terent Adelph. Ubi 
ai Diane venerisyid eltyad gdem Diane. Horat. Serm, 12 


1 


. Ven= 


| 


: ve Y commonsfacio, Wmpleo, Imbyo, faturozlevo, fe jun- 
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Pentúm erat ad Vefeyid elt, ad edemvejte, Idem :Mo- 
1403 fecit Flaccus Claudijyid eft,filizs Claudij «Virg.Eclo- 

82 6. Quid loquar,aur Seyllam Nifi ? id efe, flia Ni 
Idem Aneid.6. Deiphobe Glaucifatur que talia regi y id 
-elb, filia Glauci. Lucan. lib 2. Licea! ferip Je Catonis 
Martiasid eft, úxor Catonis. Terent.Forte 1bi buivs video 
«Birrbiam, 1d elt,feruem buivs. Plinlib.7.Spiniber fecun- 
«darum, tertiarumque Pamphilus y 1d elt , actor fecunda» 
7UM y tertiarumque partivm, Cic.1n Verr AÉL, 1. Quis 
ef fecundarum,aut terriarum partium?id elt, adtor. Val, 
Max. lib.9.c.14. Sed alter ex quodam fecundarum cog- 
momen Spintheris traxit: alter Pampbili tertiarum babuife 
Jet yidelk : Sed alter ex quodam altore fecundarum par» 
tiumtraxit cognomen Spintberis, alter babui/f)et cognomen 
Pampbili alPoristertiarum partium.Cicer. Áttic, Nosin 
caftra properabamus , e aberant tridui y 1d eft, itinere, 
vel via, vel fpario tridui. 1d, in Verr.Aét.1. llius tema 
Porismibi venit in mentem,1d elt, recordario, vel memo 
ria, vel mentio ¡lizs temporis. Idera Venitmibi in men 
tem Pompeijid elt,recordatio Pompeij, Terent. Adelph. 
Neid affentandi magis, quam quod habeám gratumn facere 
exiftimesyid elt,canfavel gratiasvel ergo affentandi. Tan 
cit.lib.2,Germanicus Egyptum pro ficifcitur cognofcendee 
antiquitatis,id eft,cauja coggofcenda antiqnitaris. El que 
quifiere vér otros exemplos,en los quales fe rige cl ge- 
nitivo del ablativo Caw/a , vel Gratia , del adverbi + 
Ergo, lea la Minerva de Sanch lib.4.de Ellypí. 

Eíta regla tiene dos excepciones: L 
que muchos nombres adjeétivos , como 
mecen Alas reglas Adietiva , que (Gentiam, 90. fren 
quedar in Áx,O'c Nomina,g ug imilitudinem ¿Fey mu- 
Chos verbos ¿como lor, Y moxeo, adrronco, comma- 


a primera €s; 
los que pertes 


39 
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tan á genitivo , que no [erige de nombre fubftantivoy 
fino (aimitacionde los Griegos ) dela prepoficion 
EX tacita , que es de genitivo. Veaníelos teltimo- 
nios de eítos verbos en fus reglas. > 4 

Ay otros muchos adjeétivos fuera de los conteni- 
dos.en, las reglas referidas, Y y en la regla Sexton 
Nudus amat y Tc. que [e juntan a genitivó , como 
amens , egregias y feas y fidens y fortunatus y fur 
rens y ingratus y integer y latus y laffus s maturusy 
preceps y profper y ferus y furdus y vanus y vecors y y 
algunos otros Virgil, 4neid. 4. //fque ament; ani 
mi. Idem Aneid, 1. Expediunt fefsi rerum. Idem 
Anecid, 2. Fidens animi. Idem lib 11, Fortunatufque 
laborúm , Egregiufque animi. Idemlib. 5. Namque fur 
rens animi. Idera lib. +0. Refpicit ignarus rerum ingra- 

-tufque falutis Horat.lib. r. Oda 22 Integer witg, Scelem 
rifque purus. Virgil. lib. 9. Integer xvi Afcanius Idetn 
lib. 11. Quasilli lata laborúm ipfa fuis manibus fecerato 
Horat. lib. 2. Oda 6. Sit modus la/Jo maris, 9 viarumy 
Millitigque. Virgil. Lncid. 5. Avimaturus Aceftes. Id. 
/£ncid. 9. Animi maturus Aletbes. Ybidem : Et pre- 
ceps animt Tmatus. Horat. libr. 4 Carmin Oda 6» 
Profperam frugum y celeremque pronos voluere menfesa 
Elfte nombre Profper , puede pertenecer alaregla 4d» 
jeéliva, que Jfcientians , communionem y copiam. Y Idem: 
Oferi ftudiorum, qui ne putetis. Columela lib.1o. cap 1... 
Idque nobis Poeta velut furdis veritatis indulger dicendo. 

Virg. lib.ro. Aut ego veri vana feror. Apuleius 4. Me- 

tam. Tam vocors animi tecum confcendis. Veanle Fu:fusy 

a, um, y Vittus, ayum, conel genitivo Animi enla re- 

'gla Participia prefentis y Tc. : 

Y otros muchos verbos fuera de los arriba dichos | 

admiten genitivo á imitacion de los Griegos , como 

/ Pena 


E _ . ón ; : E Ñ 3 : 4, . 
TT 
-P náso anti y Diferurior animi y Defipio mentis , Agrefa 


2Um reguavit populorum nec Medici credis ¿nec curato- 
Misegere. Son eftas locuciones uladas de los Latinos. 
4 Cicer. in Hortenfio : Et qui expeltat , pender animó, 
Plane, in Aulularia : Diferotior animi y quia domum 
abeundem ef mibi. Idem Epidic. Defipicham mentis, 
quem illa feripra mitterem. 
 Abífineo, Défino, Faftidio,Participo, Purgo, Miror,In= 
doleo.fe hallan tambien don genitivo. Horat.lib.3.Oda 
27.Ab/fineto irarum, callideque rixg. Terent, Ab/fine rin 
Jus. Horat. lib.2.Oda 9. Define molium tandem querelan 
rum. Imitó Horacio en efta locucion2 Homero, que 
dixo: Define contentionis. 4, Luc.lib.7. Difficiles fumus, 
Jaftidi mus bonoram.Plauc. in Aul ul.Faffidit mei,quia vin 
det mefuam ami d ¡am elle, Idem in Ciftell. Paternuna 
Jervum fui participar confilij. Hlorat,z.Serm. Sat. 3. Es 
MOI miror purgatean te ¡llius. Virg. lib. 11. Zuftitie ng 


EN 


Prius miverabelline laborunrOvid.2.Metara, Sucefforum- 
que mineros indoleit.En eftos dos ultimos lugares pue= 
de fer conftruccion Lacina, fupliendo el ablatiyo Gar 
Ja, de quien fe rija el enítivo , como dice el Macítra 
n Pendeo animi, Diferutior animi, Amens añimi, Fa 
NE MI A as A d mai: : 
yens animi, Maturusanimi , Praceps animi 5 y fihuvien 
nombre Mensen ablativo , que rija al genitivo Animi, 

- y ferá conftrucion Latina ,como Pendeo mento animi, 
Gramatica. Pendeo dolore animi , Diférutior dolore anin 
1h , y porque ño parezca alguno ella Gramatica af. 

> Juntos eftos dos nombres Mensyy Animus,efte legundo 
En genitivo regido del primero. Plaut, Epidic, Pavor 


ey 
«Sanchez en lu Minerva lib. 4. de Ellipíi. 
Ye otros femejantes penitivos ., le puede luplir ef 
a id 2 i> e NA ¿o $ 4 za ;p P SS Ñ > 
Diferunor mente anuni, Tc. Tambien puede fer la 
o pera, citaré algunos lugares ,en los quales le hallan 
144 nd 


A 
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Serritas mentem animas. 1d. Ciftell, Nullam mentem.ani- 
mi babeo. Catull. ad Ortalum: Nec posis ef dulces Mu- 
faram expromere fetus mens animi. Lucr.lib. 4. Mens 
vapimi vigilar. Idem lib.s. Animi vix mente videmus. 
Adviertafe , quelos Griegos dicen : Impleo paste 
¿ramdevini y traducido letra porletra, porque la pre- 
poficien Griega, que correlpondea £, vel Ex, vel 
De ,rige genitivo. Y aísi los Latinos antiguos tra- 
duciendo en la forma dicha de Griego en Latin , da- 
ban genitivo a las prepoficiones de ablativo. Vitru- 
vius lib. 1.cap. 2. Puantitas auterm ef? modulorum eX 
ipfñus operisfumprio. Ibid. cap.4. dquariles autem pif- 
ciumunature , quid temperate funt a calido 5 plurimum- 
que ex acrisy DT terreni Jerome: Ibidem cap. 8. 
Cumergoijsrassonibas erit falubritar: Min menium collo- 
candorum explicazio. Inprafentiarum, que estenido por 
adverbio, es genitivo, al qual fejunta la prepolicion 
In, aimitacion delos Griegos, y yale elcrive Impra- 
fentiarum , como uná diccion lola... | 
La legunda excepcion de elta regla es , que los ad- 
verbios tambien pueden regir genitivo , como Sarís 
werborum , [nffar montis y y entonces hacen las partes 
de nombre fubltantivo por la figura Enalage. Veale 
la regla Satis, Abunde, Tc. donde le traca de los ad» 
verbios , que [e juntán á genitivo. 


| Dativus ubicumgue reperiatur y Dc. 

MAL dativo es de adquificion , que quiere decir de 
AT) daño, o provecho , como le ha dicho en las re- 
glas. Denique quecumgque, Oc. y Farba omuia Dativum, 

€'c. y como le advierte enlaNota 29... 
 Dicefle en eftaregla,que el dativo nenca es perlo- 
: ga,que hace en palsiva, No obítante elto (como dixe 
cu 
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en la regla del verbo paísivo ) bolviendo una oracion 
de activa en paísiva , fe puede poner la perfona, que 
hace en dativo , porque le hallan muchas autorida- 
des , en las quales parece, que evidentemente es per= 

Ona, que hace el datiyo en paísiya , pues bolviendo 
la oracion en aétiva , haciendo el dativo fupuelto del 
verbo aétivo , quiere decir lo mifmo. Ovid. Pont, 1. 
eleg, 3. Non ribi Theromedon,crudafque rogabitur Atreus, 
1d efbytu non rogabis T. beromedonem,crudumgue Átreum. 
Ibid.eleg.9. Scis, mibi quam Jole pen? Vibantur aque, 14 
elt, Scisiquam folas aquas ego bibam.Idera Pont.2.cleg. 
2. Non tamen efficies y ut timmeare mibi yideft , ul ego tia 
meam te. Idem Trift 1.eleg.10. Nec no/citer u113,1d ele, 
Nec ullus nofcit illum. Idem Trilt.s. eleg.o, Barbarus 
bic ego fum, quia non iptellizorulli, id et, quia non intel 

-Mgitome allas, 4 Virg. Aneid.1. Nalla tuarum audita 
mibi, nec vila fororum , id elt, Nallam tuarura fororunr 
audivi, ec vid. Cicer. lib.9, epift. 18. Ex quibus in- 
telexi, tibi probari confilium meum , 1d elt, te probare 
conflium meum, D.Hieron.ad Eultochium: Mayiyres 
tibi quarantur in cubiculo tuoyid eft,Tu queras Martyres. 
Podía traer otros muchos teftimonios para confirma. 
cion de efta doctrina , mas los dexo por no [er dema. 


fiadamente prolixo. 


Accufativus preter eum to, 


N Ingun verbo aétivo puede regir dos aculativos - 
de colas diverías ; y afsi el que tuvíere dos , ri. 

“ge lolamente el uno, y el otro eft3 pendiente de una 
prepoficion tacita, 0 exprellá. Veale la regla Mongo, 


Doceo, 9. que allile explica baftantemente cfta, 


I2 Terña 


32. Explicación 
Tempus fi per quandiz, Oc, SS 
de Tempus modo per quandiz , Oc. E, 
y cele en ellas dosreglas que el tiempo correlz 
E pondiente 2 efte adverbio Quandi?, que ignifi- 
ca quanto tiempo,[e ha de poner en aculativo con pre= 
poficion Per ,0 [2 , tacita , 0 exprefía, O en ablativo,- 
que fe rige dé la mifima prepoficion Ín 5 Y gr. Chrifto 
eftuvo en el Sepulcro tres dias : Chridms fuit in Se 
- pulcbro tres dies, 1d eftyper, velín tres dies, vel tribus die- 
bus, id eft, in tribús dicbas, Virg.Encid. 1. Hiciam ter- 
centuin tetos regnabitar annos, 1d eli, pes totos tercentum 
ennos. Idem JEncid.2. Urbs antiqua ruit multos domina- 
sa peramios, Ovid, Fut, 4, Hic farusin colo multos per 
manfifin ennos. Orar. 2.Epiftolar. Sed inlengum tamem 
Lon manferunt. Livlib.4. In «ternam urbe conditayS” 
¿inmenfuar crefcense. Ta eternum, feilicer, rempus. Mu- 
- chas veces está /Eternum fin prepolicion , y noes ad- 
werbío, fino aculativo y que concierta con tempas ta- 
cito. Virg. Encid, 6. Seder y eternumque fedebit infeliz 
Thefeus, 1d dt, in aeterazin tempus. Ibidem: Aternuma 


laivans exangues terrcar umbras. D.Toam. in Evang. 
“Cap.13. Filioli adbuc modicum vobiftura fum y 1d ett, 
per, velin modicumtempús. Y enel cap. 16. £e repl 
te modicóm Teis veces, y le entiende del milmo mo- 
do. Suet. in vita Caligule, cap. 59. Vixit anmis vigint 
novem yimperavit trieanio, O' decem menfibus y diebufe 
ue odo. Cicer: in Topic. Si filius natus effes in decem > 
“annis. Idem lib.3. epilt. 6. Qui brevi tempore fibi fuc= > 
ceffuma ¿vi purarent, id elt im brevi tempore Algunas 4 
oweces eltá folo el adjeétivo Brevi. Idem ibid. cpiftol. * 
:8. Tuis litterishrevj refponderem., 1d elt, in brevi tempon E 


£g. Idemin Vert. Brevi pofiea efi morsur: | 
e Si 


ss 


sw del Libro Duarte: 0 

Si el tiempo correfpondiere al adverbio Quándoy, 
«que fignifica quando , o en qué tiempole hace alguna 
cola r fe puede poner , no folamente en ablativo con 
prepoficion In, tacita,0 expre(la,fino tambien en acu 
Lativo con prepoficion per, 9 in, aunque.el Arte no 10 
advierte 5 v.g. Yo duermo-4 medio dia, y 2la noche; 
Dorimio menidie, 9 note, 1d elt , in meridie ¿t7 innodey 
vel per, vel inmeridiem, nod E 

Y porque efta doétrina no parezca , que no tiene 
fundamento , por no averla advertido ( legunentien- 
do) otro, explicando eftas reglas probaré con mu- - 
chos teftimenios , que el siempo correfpondiente a 
efte adverbio Quando, le puede poner tambien en 2cu- 
fativo con prepoficion per, 0 in , exprefla,. o fuplida, 
Cicer lib. 7.epift 1. Pereos dies matutina-tempora Jen 
iusculis confumpferis. Ovid. Pont 2 -cleg,10. Tarda 
Perraftivos defuit hora dies, Horat. Letusin prafens ani 
mussid elt,y in prefens tempos, Idemmin Arte: Pre- 


Sensintempes omitrat. OS dice : In polerumy 
E Y o A A > 


falta tempas. Gicer. in Catilum 1. Crefcit in dies fin 
gulos beffium nunetus. Idem lib.6. epift.a. Ha in dies . 
Jragulos magis y magifque opinio hominum comfirmatur. 
Iuvenal, Horrest inque dies, id eft > in dies fingulos. Ho= 
rat, in Ástes Mutatur in horas, 1deft, in fngulas bo- 
ras Virg. Georg.4. Mare per aflatem liqiridam fufpexe 
risagmern. Pufolo en el miímo libro enablativo ; di- 
ciendo + Qualis apés efatt nova per florea rura exercet, 
Jus fote labor. Idem Encid. 1. At pius reas per n0- 
dem plurima voluens. Ybidem : ultaque per cgcamt con- 
grefs: prelia noten. 1d.Eocid.7. Nodtem illam tedta fol. 


visiimanta monfira Perferimus id et, per nodtem illa. 


Idem FEncid.7. Afpirant aure in noltem, Enla Geor- 
gica primera lo pulo en ablativo:; Note leves fipule - 
I 3 Mba 


134 Explicación : Ñ 


/ 


sntleus modte arida prata tondentur. Y Ovid.de Arte lib. 


1. Nodte later menda. 


Continuo , cito, optato, prafinito, repente,fero, y fubito, 


pa tenidos por'adverbios, pueden fer ablativos 


etiempo, que concierten con el fubítantivo Tempore 


tacito. Terent, Hecyr. Dlic non licebarynifi prefinito lo» 
qui yid ell, intempore prafinito. . : 


Diffantía omnis , aut dimenfío y Tc. 
. Diflantia quoqud , €T dimenfío Tc. 
DD en eftas dos reglas, que la diftancia, y la 
4 wedida, que le hace por dedos, pies, palmos, 
codos , varas , paflos , millas, leguas, 82c. le pone en 
acuíativo con prepofición Per, vel 4b, vel In,tacitas, 9 


expreflas, o en ablativo, callada la prepoficion, 4, vel ' 


Abs xw g. Mi cala eftá dela plaza cien palos : Domus 


mea abe/R a foro centum paffus y id cit, per, vel ad vel. 


incentum pafjusy vel centum pafíbus y idelt ad centum 
pajiibus, Efta pared tiene de alto [eis varas: Hic paries 
altusefi fex ulnary id elt, per y vel ad, vel in fexuinar, 
vel fex u/nis. El que quifiere vér por quantos modos fe 
puede variar clta oracion, lea la explicacion del Libro 
Quarto de Diego Lopez de Sevilla. 

-— Teftimonios de aculativo fin prepoficion,y con ella 
Gic.lib.ro. epift.7. Quilocus a foro Tulij guatuor, ET vi- 
gintimillia paffuum abe/t,1d Plauco:Cum abeffes aliquar 
dierumviam.Liy.li.3 0. Fama quinque dierámiter dá Caro 
ragme abef?. Collum. Ego ager longs pedes mille, 9 du- 


A NS UN 


centosylatus pedes centum viginti, LaCtant.de Fenic. Per 


his fex ulnas emiret ille locrss. Suet. in vita Iul Cef. cap. 


20. Paterque circuitu al his , 0 tretiesmillia paffuumo 


Virg Georg.1. Huic a firpe pedes temo protentus in otto. 
1d.Georg.3. Terra gelu late, feptemgue afurgitinulnas 


del Libro Quarto. T9E 
Deablativo , callada la prepoficion A,vel 4b, Cea, 
¡ar.lib. 1. Bell. Gallic. 4bexploratoribas certior fachas, 
Ay Ariovifti copias millibus paffuum quatuor y Y viginti 
abefe, Cicer lib. 10. epift. 16, Bidui/patio abef abeto. 
Livius Bell. Macedon. 7. Foffem fex cubizis altam,duon, 
decim latam cum duxiffer. Hallale exprefía algunas ves. 
ces. Cicer. lid,12, epift.13. A millibus paffuum viginsa, 
caftrababer pofita Celar. lib.2.Bell. Gallic. A millibas 
Paffuum minus duobus caffra pofuerunt. 

La medida de colas liquidas , la qual le hace por 
arroba;, aumbres, quartillos, valos, Xc. y el peo le 
pone eracufarivo con prepoficion [n, O Ad, ylo que 
fe mide, 9 peía enel cafo del verbo 5v. g. Yo vendi 
elta mañana dos arrobas de vino : Vendidi hor mane. 
vinum m, vel ad duas amphoras. Tambien le puedo 
decir: Zendidi duas ampboras vini , correlpondiendo 
el Jatin¡l romance. Yocempro todos los diasdos . 
libras decarne ; Emo fingulis diebus carnem in , vel 
ed duasebras, vel Emo duas libras carnis, Oficina 
Textoris: Maximas Imperator quadráginsa libras car= 
misinunodic abfumebat. 00 0 A 

Acufativus cum prepofitione Per y Ye; 

L acdativo con prepoficien Per ,es comun A tos 
ñ dos bs verbos , afsi aÍtivos ) como paísivos., y 
aunque algunas parece fer perlona ,. que hace en 
paísiva, orlinariamente no lo es , porque .pone- 
mos enel al aculativo aquello ., por cuyo medio 
hacemos algina cola 5 v.g. Delpues que maréa Die- 
go pormedn de un Soldado, pedí perdona Dios por 
medio de la /irgen Maria: Poftquam necavi Didacune 
per militem, ngavi veniam Deum per Virginem Mariam. 
Sife bolviern eltas oraciones por paísiva, elacu- 
: 14 ias 
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136... Explicacióno. a 
-/ fativo con prepoficion Per , no fuera. perfona,que has 
ce, porque cftáen la aétiva , y porque es folamente 
medio. Sucton. in vita 1uliy Gelar, cap.17. Gratiasebt 
per primores virosegit. Cic pro Rofcio : Pretium de: 
“dit? cui dedit? per quem dedit? Idem : Mirifice mibi, . 
6 per fe , 9 per Pompeiumblanditur Apius. Idem; Ni. 
bilintereft , utrum per procuratorem, agas > An per te ip 
Jum. Ovid. de Remed. Amor.1. Difcite fanari y per 
quem didiciffis amore. Valer. Max. lib.s. cap. 7, Nam 
cum ad Senatum Macedonia querelas per legatos cermlifz a 
Sei. Idem lib.6. cap 2, Pollicitus fe Pyrrhum veveno per 
filium fuum necaturum, Ibidem cap.s. Continuotos per. 
Jeciales legatis dedidit. Ibidem: Perfeciales CuleoPretor 
dedendos curavit. Alyerbo Dedo sis, dio Valrio en 
eftos dos teftimoniosun milmo acuíativo ycrh pre= > 
poficion Per, enel primero enla voz aítiva y enel 
legundo enla pafsiva dedonde fe infiere eridente- 
mente , queno es perflona que hace del pirticipio * 
Dedendos , porque:es medio en ambos lugars, y en 
los que le. figuen tambjenlo es , aunque [ar de ver- 
bos palsivos. Cicer, Attic. lib. 2. Per Pretojes Conf 
des creantur , 010 es Pratores creant Confules¿imo Popu- 
lus creat Confules per Pretores. Idem lib. 2. Evift.1. Res 
agitur per eofdem creditores, per quos cum tu deras, age- 
Datur. No quiere decir, quelos acreedors trataban 
los negocios , fino los amigos del Rey po' medio de :. 
los acreedores. Valer. Max. lib, 5. cap. 4: Interrogati 
ab.eo perlegatos y eslo milmo que ln interogavit ¿llos 
per legatos, Donde el acuíativo Per legato , es medio. 
-4 D.Hieronym. ad magnum Oratorem : ¡ed per te mio 
bi proponiob alio queftionem,idelt , Aliumbropenere mie 
bi queftionem per te. Esel aculativo Perte medio, y 
ablatiyo ab alío la períona que hace, - 3 
5 z 
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oy del Libro Quarto: 137 

Algunas veces el acufativo con prepoficion Fer; 
parece, que es perfona,que hace en pafsiva, porque fe 
hallan a it en los quales , bolviendo la 
oracion de pafsiva enaétiva , haciendo el acufativo 
con prepoficion Per, fipuefto del verbo aétivo y le 
guarda el miímo fentido. Cicer. pro domo [ua : Quis 
meminifer cum de Republica benemeritumsnift, O. ab 14i- 
probis expulfus effes, 7 per bonos refiisuras. Es lo miímo 
QUE NE improbs expuliffent eum , E boni refituifont 
+ Donde el ablativo con prepolicion 4, vel 4b,es perío- 
- na quebace de Expulfus efJer,y el aculativo con prepo- 
- Áicion Per, de Reffiturus. Idem lib.s. epift.r , Exiftima- 
ramaneque me abfentem por te ludibrio Igfumiri.. Y €n la 
fegunda Epiftola del miímo libro, repitiendo Ciceron 
las dichas palabras que fonde Metelo, ufó de ablati- 
vo.con prepoficion 4 , vel 4h, €n lugar del acuíativo, 
Con prepolicion Per, que eftaba en la primera Epifto- 
la dicealsi: Soribis ad me, te exiflimafje, numquam te.2 
me ludibrio lefum iriEs perfonazque hace el aculotivo 
con prepoficion: Per en el primer lugár, y el ablitivo 
con dyvel 4h,en el fegundo,porque buelras las oracio- 
nes por aétiva guardan el miímo fentido. El Brocente 

. en lu Minerva lib.3.c.. niega [er perfona,que hace el 
uno,y otro cafo. Val Max lib.4 c,8. Per preconem bec 
werba recitari ¡ufit,es lo miímo que Íufst,precoñem re- 
citare hac verba, Cic Per me quondam te focio Befpublica 
defenfa fuitsidelt Ego defendi Rempublicam.Ovid Pont. 
1.eleg.8.Si/ma per veftras vida fítira preces. Eslo mil 
mo: Siveftre preces vicerint iram fuam. “Tambien me 

-s agrada el fentido bolviendo ai : Si wos viceritis ir dm 
Juam per veftras preces,y entonces felioce medio elacu- 
fativo con prepoficion Per.Evang.SinAG.Loann. Omnía 

ES ipfumfadta fust. Eslo miímo Ipfe fecit omnia, 
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Oraniba: verbis nee poteft, we, 3 
L ablativo , que el vulgo llama a 
abfoluto , que quiere. decir > que no le sige de, 
prepoficion, no obitante elto, fe sige de una prepofiz 
cion tacita , 0 exprefía , y Lele dá ordinariamente. el. 
romance de lostiempos defiendo, yaviendo. de 
Quando fignificamos. imperio enla paz, o enla po 
guerra, den las letras , fe rigedela prepoficion Subs ño 
v.g. Yo.era Soldado fiendo. Pedro Capitán ; Ego eram 
miles Petro duce y 1d elt, fub Petro Duce. Muchos Ro= a 
manos eftudiaron Retorica,, fiendo Ciceron el Macf- 6 
tro: Mulif Romani [induerunt Retborice Cicerone Ma 
gifiro , id ch , Jub Cicreone Magifiro, is . 
Hallafe muchas yeces exprefla la prepoficion Sub, 
Valer.Max lib. 6.c3p. 2: Indemnsti fub te. adolefcen= E 
"tulo carnifice occidiffent. Y Ibidem cap. 5 NamcumC, 
Atratino ( feb quo duce aciem noftram apud Verruginem 4 4 
Volfcis inclimatam cum cgteris equitibus correxerant) diens 
ed populum L. Hortenfius collega eorum dixif/e.Idem lib. 

3. cap 9. Periclesautem felicifsimis, natura incremcatís 
fub Anaxagors preceptore fumino fudio perpolitus , T 1. 
frutas. Martial. Speétac. epig. 29. Contigit. hoc mulloy 

mf te fub Principe Cafar. Beríms Satyr. 5. Mercibus bic : 

Htalis dais ale recenti, Ovid. Pont.3. eleg.6. Cum ' 

2ali populsfub Principe fimus Idem pont.4. eleg. 12. - 

Sep ego correxi fubte cenfore libellos, El que quilicre 1 

vér otros muchos teftimonios , lcala Minerva del 

Broceníe lib. 4. de Ellypfi, que folamente he traido 

los que he hallado , que no eftán recogidos ai 

Quando o. 3 Deo duce y comite fortunas. crafa 4 

Minerva , Invita Minerva y Mufis faventibas, Dijs u0 

lentibas y del iuvantibus, e fuple la prepoficion ARE 


del Libro Onapto. 139 c 
la qual Algunas veces ponen los Autores. Plant. Perl. 
Sequere bac me agnatacum dlijs wolenribus. Liv ib. 1 «de- 
Cad.3. Agite cum dijs beni invantibus. Ennius apud Ct- 
CL. Doque volentibus cum magnis dijs.Cato cap.4 Rulto 
Circum agi cum dijs volentibus. Tambien podian regir 
le eftos ablativos de la prepoficionfmb. > d 
Quando fe hace efte ablativo con el participio E 
Preterito ,fe rige dela prepoficion 4, vel 4b , que 6 
oi de la prepoficion Pof 5 v-g Aviendole 
eido la leccion, los Eftudiantes le irán á fus calas : Le- 
Ha leftione ,Scbolaftici vecipient fe in domos fuas, id el, 
Aleta lestione, que es lo miímo que Pd? leétam leétio- 
nem, Ovid.Trift. 4. eleg.10. Nec/firos prima fus  genito 
Jum fratre crearus id elt , á genito fratre. Tambien le 
puede entender /z1b , mas no es tan elegante. 
Ponen algunas veces los Autores la prepoficion 4, 
9 Ab,declarada. Ovid.Trift.2. Hictibi fic redeas fupcrato 
miles abhoffe,id elt, pofi fuperatum boftem. Valer. Max. 
lib 2. cap.6. Cieterum a condita urbe gladins ef: ibi, qeR 
n0xij iugulantur.Suet. in vita Auguft.cap-2. lanum Qui 
rinum femel yatque ¡terum á condita urbe claufir. Vito Li-. 
vio intitnla (a lib. > «Liber primus ab urbe conditazid elt, 
poft urbem conditam Cicer.lib.9.epift.21. ufo acuíaci. 
vo con prepoficion pof?, con el miímo fentido. Annis 
Poft Romam conditam trecentis, (9 quindecim. Y Horat. 
lib.10.0d2 3. PofFienem etberéa domo Jubduttum. Pu- 
do decir 3 db igne fubdutto, porque muy frequente- 
menté fe ponc la prepoficion A , vel 4h, en lugar de 
pof? y como en los exemplos pueftos, y como en los 
numerales de orden , pues quando fe dice , Primus á 
Rege, es lo milmo, que primos pof? Regem , y como di- 
xo Ovid. Trift. 3 :eleg. 4, Scripta placens á morte, id efe, 
PU mori, AN 
SS Ha- 


pu BAENE Explicacion as 
Hallale algunas veces un participio lolo en ablacivo 
fin fubítantivo , con quien concierta , y entonces firve 
de fubftantivo la oracion f ¿guiente porla figura Enala: 
ge. Salult, dudito, Regem in Siciliam tendere., donde la 
oracion de infinitivo eftá en lugar de fubltantivo, que 
concierta con el participio Audito ,1d eft, Audito itines 
re Regis. y Yacitus 2 Audito caflellum obfideri,id elt, Aus E 
dita obfidioneCaftelli, Liv, Ad urbem progre¡fus ef Mon A 
durncomperto, quam Regionem ho/Hs petiffet. 4 
Algunos dicen,que quando lo que trae romance de. 
- ablarivo abíoluto fuere fupuelto,o cafo de otro verbo 
no fe ha de poner en ablativo , fino en el cafo,que pi 
. de eltal verbo 5v.ge Enfeñando yoaprendo: Ego do- 
cens difco. Eltando yo cenando me dieron una oa 
Mibi coenanti epifola reddita fuit. Puedele decir tama 
bien': Medocente difco , y Me coenante , epifola reddita 
Suit mibi. Hallanfe muchos teftimonios de ablativo, . 
que llaman abfoluto, fiendo una miíma cola con nel fu- A 
puefto del verbo. Ovid. de Narcilo; Lacrymas quoque 
Jap? notavi, me lacrymante tuas. Y 1d. lib. 2. Amor. 
Me duce ad bunc voti finem me milite veni. Cic.lib.16. dá 
epiit.26. Non potefh effugero buius culpg penam te patro- ie 
no. Plaut. Milit, Si ego me ¡mfciente pateres vicino meo. 
eaminiuriamn fieri. Ibid. Te videntevides. Plin.liB. To. 
Cap. 9. Alfumique etiam fe infpetante patitur. Veanle A 
Otros muchos teftimonios en la MinervaJib.2 cap.7. e 
. de donde fe tomaron los. ¿que eltán pueños en la Nota go 
30. del Arte. $ 8 
Ablativas inframens , ds SS 1 
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ES L oblea de infetmento fea HE tidot ex p 
- 44 ceffo,o de modo, es comun ¿todos los verbos, 
y le rige de una ic cion tacita. El de AOS e 


o del Libro Quarto. 14.1 
£o-ordinariamente [e rige de la prepoficion Ca», y el 
de caufa de la prepoficion pro , y le puede mudar en 
* aculíátivo con prepoficion 0b, d propter 3 Y. ga Maté a 
Pedro.con fu ef pada portu caula : Necavi Pesruin enfe 
Jun caufa 1uayid elt,cum enfe fuo procaufa tua,vel propier 
caufam tuameOvid.Hero Leandro : Nunc voluerem la 
quo , nunc pifcem dicitis hamo. Cic.in Brut. Fereor y ne 
. Amorevidear plura,quám fuerintinillo,dicere.Vir.Geor. 
-2.Non aliam eb culpam Bacbo caper omnibus avis cedirur. 
Idem AEncid 5.Hic manus ob patriar pugnando vulnera 
pafsi. Cicer.Offic 2. Hanc enim ob caufom maxime , us 
a tuerentursrefpublicaycioi tatefque conftituta font. Xbi- 
dem: Tantum Italicum bellun proptertudicorummetum 
excitatum y metum excitatum. Xdemdib.9.epitt 25. Vela 
de cum diligo: propter fumar probitatem cias, ac fingu 

larem modeftiam. 

El ablativo de exceflo fe rige de la prepoficion fa, 
y cl de modo de la prepoficion Cams v. gr. El quee 
aventaja a fu contrario en fuerzas, lo vencerá con 
grande facilidad : Qui prefat adverfarium fuum viri- 
bus yideft , in viribus, vincer cum fumma facilitare , 1d 
eft, cum fuma facilitate , vel furma cum facilitare, Elo 
tá mas elegante puefta la prepoficion entre el fubltan. 
1Voyy adjeótivo. Terent.Phorm. Incredibile ef, quana 
tum berum antego fapientia, Cicer.pro Flacco, Pacem 


maritinam fumma virtute , atque incredibil; celeris 
confecit. . 


En el ablativo de Inftru 
- cesla prepolicion Cum 


ate 
ménto (€ calla muchas ve- 
) Por avitar la amplibologia, 
'como Íi dixeramos : Tetigi ¿lun cum baña ¿nO fe la- 
brá fi quiere decir: Toquéle con la lanza , haciendo- 
Ja inftramento, d toqué 3él, y dla lanza; yalsi quan- 
do no huvielís efta duda , fe podrá elegantemen- 


t 


142 Explicacion 
te la prepoficien, como [e halla en eftas autoridades. 
Ovid. Meram.1. Concufsit terque , quaterque Cefarienay 
cum qua terram, mare, Jydera, movit. Idem Falta. Hec 
modo verrebat raro cum pectime proram. Plin.lib. 9. Cap» 
28. Cateri cirri y cum quibys veneantur. Paulus Orofius 
lib.7. 1p/e Imperator cum fagita fauciuso | 
Rigele tambien el ablativo de inftrumento de ellas 
repoliciones Sub, 4, vel 4b, De,In.Virg.Georg.2.4us 
preffo exercere folumn fub vomere, € 1d.REneid. 7+Te bi au 
ro fuluuntmandus fub dentibus aururm. Ovid.Falt.s. Pen 
Hora traieTus Linceo Caftor ab enfe, id eít, cuna enfe Lina 
ceo. Jd. Trilt.2. Neve peregrinis tantum defendar ab ar- 
mis, 1d elt, csm peregrinis armis. dera de Arte Amand. 
lib. x 4 nulla tempora comptus acu, id elt, cum nulla 
acu. Collum. lib.5,cap.1. Semperque de manu cibos,t9 
aquam prabere, 1d elt , cum manu. En las Divinas Le- 
tras le pone muchas veces la prepoficion In, como Vi- 
fitabo in virga ferrea peccata-eorume y id elt, cam virgs 
ferrea, Y enel lib. 1. delos Reyes, cap.17. Preva- 
luis Davit' contra Philiffeum in funda y lapide. Y en 
el Deuteron.cap.I 8. Lapidabitis eos in lapidibus, Yen 
el Evangelio de S.Lucascap.22. Domine fi percutimus 
in gladio. ; ; 
Hallafe la prepnficion Pro exprefía algunas veces 
en el ablativo de caula. Senec. in Hercule : Pauca pro 
caufa loquor noftra. Tambien [e halla con la prepofi- 
cion E, vel Ex, vel De, puefta entre el fubitantivo, y 
adjcétivo, C. Plin. lib. vo. Tralano: Mulsg enim pc 
nie varijs ex caufis d privatis detinentur. Cicer.Offic.ro 
Nec ijdem de caufis alij plectantur,alij ne appellentur quí. 
dem. Ideralib.10.epift.1 6. Multis de caufs reipublica 
arbisramur conducere¿Idem pro Roício: Quid eft, quod 
— diligenter conficiamustabulas? qua de caufa? pe al 


ee 


del Libro Quarto: 143 

¿5Mgunos enfeñan,que Quare noes conjuncion, tina 
Quis, vel qui ¿y Res, ei yenablacivo de aula, que le 
“rige dela prepoficion De, como Qua de ra, la qual pu- 
Lo claramente Terencio en el Andria,Scena 2. Abr. 
Iciendo :; Quís ais? qua de re? y dicen , que le ha de 
pronunciar la R.como £ eftuviera duplicada ,poref 
táren principio de diccion, donde [ele da fiempre 
tal pronunciación, No obítante elto , digo que le ha 
€ pronunciar ,come en medio de dicción con foni- 
do (util , y blando, y nowcomo duplicada; lo uno, 
-Porquelos doétos,y todo el vulgo la pronuncian ais 
y lo otro, porque ¡en ninguna impreísion he vilo Apar- 
tada laR. dela A. como le debia elcrivir, fiendo dos 
dicciones > fino junta como en una miíma diccion. q 
untes muchas veces que he vifto en fin del regloná 
Rua, y en principio del figuiente a Re, he notado aver 
vifto una raíra delpues de Qua,con que fe dá a enten- 
der [er Quare una diccion lola. Quam obren es acufa- 

tivo regido de la prepoficion 0b. dE 

El ablativo de cauía eficiente fe rige de la prepofi- 
cion 4, vel Ab, tacita, o exprefla,como Palleo mera, id: 
€ltja mera, Horreo frigore,ia elt, a frigores Ovid.Triih.r. 
eleg.ó. Nec juvat inlucem nimio marcefcere vino, id ela 
vino. 1d.Amor.1,eleg.r 5. Ergo cum Jilices,cumdens pan 
Mentis aratri Depercant evo ,idelt, ab 200, Ibid. eleó. 
13. Cur ego plectar amans,fivir 1ibi marces ab annis, 1d 
Metam, 1. Pluvioque madefost ab Aufiro, Ibid. : Po 5 
quamvetus humor ab ion? percalait folis. 8 YE LL Uf 
que apimus tumida feruebar abira, ld. Far. ¡-Celum 
nigrefcit Auftris.1d Faft.2.Sedtamen y vento y qui fuit 
anda tumer, Siliuslib.s. Lenta proclamar ab e Virg. 
Gcor. 1. Semper folerubens, Y torrida Jeimper ab igne. 
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144 Explicacion 
Otras weeesfe rige de la prepoficion E, Tetent. in 
Andria : Laborat e dolore, Y de la prepoficion Pre, 
como Exulto pre gaudio: Salto de contento. Non pof- ; 
Juin loqui pre ira , pre meerore y pre lachrymis , pre metuy 
exc. No puedo hablar de corage de trifteza , de lo] 
rar, de miedo. 4 Cic. Philip.13. Quorur ile nonscmA 


pra inet ferre non poteral. Quint, Curt. lib. 3. Quippo 


allij pre metu imperlum exegui non audebani. Terent 


-¿n Andria: Precfudio dun efficias , quod cupis, Idem 


“in Eunucho : Mifera pre amore. Idem in Heautom. 
Pre gaudio yita me Dijament y ubi firm y nefcio. Sueton. 
in Caligula : Sicuulgo favorabilis, ul plurimi tradant, 
quoties aliquo aduentrel y vel fecundo difiederet y pra turba: 
occurrentium , pro fequentium we , nonnumquam enim 
EL E ae > Y 
“Ab blativo de exceflo fe halla algurlas veces con 
la prepoficion a ,exprefía. Cic, Acadenm, q. Demo 
erirus buic in hoc fimilis y uberior in ceteris. Idemin Sep 
neét. Nec vero preftantior in armis y quajo in toga, Idem 
Philip 2. Tucundum amicis., in quo vincit omnes. Idem 
Jib.1o. epift.24. Omnes gratías y atque etiam pias propin= Ñ 
quitates intui obfervantia , indulgentia,, afsiduitate vifi= 
£dMa 
“Elablativo de modo tambien fe halia con la prepo- 
ficion Cum exprella. Plaut Menoch, Magna cum cura 
ego ¡llum curare volos Lucan.lib-1. Aut bic errat nulla 
cum lege mundas. Val.Max.lib.6cap.2. Publivn Afri- 
canum a Numantiz uinis fuimmo cura gloriz fulgore ve. 
nientená interrogavit. Y Idem lib. 4. CAP. 4, Vaftifsimas 
glebas plurtmo cum fudore difsipabant. + á b > 
Tantopere, Suantopere, SUMMOpere, Magnopere , Már- 
«imopere, Y Nimiopere , que fon tenidos por adver- 
bios , fon ablativos de modo , €n los quales falta otra 
: : o. 
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3 del Libro Quartos TAS 
- | Oyporla figura Synalepba , pues para que eftuvieranen= : 
teros fé avian de elcrivir alsi : Tanto opere y Quanto open : 
re, Sumo opere, Magno opere, Maximo opere, Nimio Operea 
Cicer, lib.3..epift.2, A te Maximopcre etiam, at que etiam 
Peto, pudo dividir las dos partes alsi: á te maximoctiam 
4tque etiam opere peto , como la dividió Terencio en el 
Eunucho, diciendo : Thais maximo te orabat 0pere, ut cras . 
redires. € Y el milmo Ciceron lib 3. epilt.7. Quantoque - 
opere ejus municipijcaufa laboremtibi o/fendi, q Ibidem -- 
epiít. 34, Magnoque opere abffe pero. Plaut. in Cafina: : 
_Atqueid non tám apre efi iamoviciffe villicum y quámiid ex- 
peti viffe opere tara magno fenem 1d el y1am IAagHo ope= 
re. Ciceronen las Paradoxas dixo : Quos adificia MAghin 
Hice nimio opere delettant. Pufo ambas 00- 
Quomodo, Quodammodo , fon tambien ablativos , y no 
adverbios :Quemadmodum y mirum ia modum y maiorem 
ino lus) que afsimiino los tienen por adverbios , fon 
acuíativos , regidos el primero de la prepoficion dd, y 
los dos figuientes de la prepoficion In,en Quo padto (co. 
mo dice el Brocenfe en fu Minerva lib.4. de Ellypf ) fe 
luple el ablativo Modo ,porque Pacío es del participio 
Pattus, a, um, Plaut. in Epidic. 1pf hi mibi dant viam, 
quo paítoa fe argentum auferant Puede fer Paltum y i, 
fubítantivo , y no avrá neceísidad de fuplirle el fubE 
tantivo Modo, Qwiestenido por adverbio , fiendo abla- 
tivo de Quis, vel quí en el qual falta tambien Modos 
Plaut. in Stic. Quadrigas qui vehar, 1d ett 5 quomodo, Ho- 
rat. lib, 1. Serm. Satyr, 1, Qui fit Mecenas 31d elt , Quo- 
modo. Hallafe algunas veces la terminacion £Luo , en lu. 
garde Qui. Terent, Profequ [que facere y quo mibi ¿lara 
lentrent miferiam ,1d elt, quomodo, 
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146 Explicacion 
Verbum Infiniti modi y ETC. 
“IL infinitivo, a quien propriamente pertenece el' 
nombre de imperfonal, fe llama afsi, porque no. 
tiene perfonas , numeros ,'nitiempos determinados. 
Quiere por fupusíto aculativo , y defpues de s1 el calo 
de fu verbo y el qual fiendo aculativo fe debe hacer por 
paísiva la oracion , fi ay anfibologia 3 v. g. Dicen que. 
Pedro mato á Juan : Dicant Toannem occifJum fuifJe a Pe-. 
gro, porque li dixera por aétiva : Dicunt Perrum occidiffe" 
Toannem , huyiera duda, fi queria decir, que Pedro mato 
3 Juan, Juan 4 Pedro. Es anfibologico aquel vero del. 
Oraculo de Apolo , que dice : 4io te Aacida Romanos 
wincere pof/é3 porque no le labe fi quiere decir , que Pyr- 
rho avia de vencer á los Romanos, 0 los Romanos a 
Pyrrho, Porevitar la duda uan los Autores algunas 
weces dela palsiva, Cic. lib. 13. cpift.a4.Ut is inrelligaty 
med terantum amari. Mas quando no ay duda, ufan de 
la détiva. Terent. Eunuch. Ego me illam amare fatcors 
Tdem + Hens tu purgerm me do ifibac Taide, quod me cam | 
amarefufpicatur, Cicer lb 6. epilt. 6. Sedtamen pluri- 
mi fun: teftes ymey O' initio y ne coniungere fecumCaefare,. 
amonui Je Dompeiun. : | 
Elfos infinitivos e/ft,evadere, exire,ambulare, incederey 
q ire, viveremeriyvocari, appellari, diciyoideriz haberi, Uo ] 
dicari >cenferi y ieri y creari y y Otros femejantes pueden 
- tener deípues de si nominativo perteneciente al noml- 
nativo del verbo precedente 3 v.g. Pedro delea [er buen: 
¿Eftudiante, para que pueda (£r tenido portdodto : Dirru4 
cupit efe bonus fcbolafticus y ul pofsit baberi deltus. Verente- 
“in Adelph. Meditor efe ajfebilis. Ibid” Parereffe difcc ab. 
djs,qui redte feiunt. 4 Catullos 247%, fuiffenavium celerró- 
mus. Lucandib.9. Tutumque putavi! tam bonus effe fuceria 
Dvid. Met.13. Sed enim quí retulit diax effe Lois promt- 
óS pos 


a] 


- b: del Libro Ouarto. 147 
-PO5, € Vir. Ancid.z. Nec nate bo 1re recufo Ovids 
Pónt, z.cleg,2. Nilnifi non fapiens pof:sm. > 1 imidufque 4D. 
-Cari. Determinando aja y puto y y refero al infinitivo en 
os teltimonios arriba citados , fe ligue nominacivo del- 
pues del infinitivo, lo qual es contra lo que eE, 
80 Lopez de Sevilla en la explicacion de efta regla. 
Precediendo acuíativo exprello a eltos infinitivos, 
_Decelleriamente fe feguirá otro acuíativo » E 
te al que precede ; y. g- Yo delto fer tenido por Santo: 
Ego cupio me haber; Sandum. Cicer. Officior. la Prindi- 
«perque efe maluit y quam videri, Y Ibidem: a ones 
Jermone omnibus ajjabilem., t7 jucundum fe ef vellet «Id. 
Jn Bru, Ego me Phidiam efe ma!lem y quam vel ICONS 
fabram tignarium. € Val. Maxim. lib. 6. cap.9. Nif 
1pfe felicem fe appellari maluifJet, 
lunque no preceda acuíarivo exprefío , fe puede 
eguir acuíativo, que pertenezca , al que precede tácito, 
Porque conforme a las reglas de la Gramarica Latina, 
todo infinitivo pide antes de sí por fupuefto acufativo 
tácito, y expreflo , como enel exemplo pueíto arriba: 
Cupio baberi Sanitum id elt, me baberi Santium. Q_Curt, 
-Tnvitiswobis faluum efe nolo ,id elt, me efe falvum, Hor, 
lib.r.epitt.s. Vi; bonus, Y prudens dignis ait efe paratum, 
id elt, fe efe paratum, Marcial. E fe 140 primim nunc fine 
fratre cupis,id elt y efe primum. Plant. Ciftell. Quia ego 
nolo vseretricem dicier , 1d el, me dici meretricem,. Cic. in 
Catilia, Orat. 1. C upio in tantis Reipublite periculis gon 
difolutum videri, ¡4 eft > Me non videri difolutum, 
«Adyiertele , que aunque los Latinos lan mas de 
nominativo delpues de eítos infinicivos , que deacu- 
fativo , quando pertenece la cola al nominativo del 
verbo precedente; no obftantegelto es conftruccion 
Griega, que fe falva porla figura Hglenifino y pórque los 
Griegos fuelen lacar muchas veces de un calo otro le> 
K 2 me- 


o 
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Explicacion Y 
como Utor liberis , quibas babeoz 
% ablativo , porque precedió el. 
ablativo liberis, y alsi ay dos calos femejantes,que fe mi- 
ran el uno al otro , debiendo decir conforme á nueftras: 
reglas, quos habeo. Tambien le advierta, que tienen otra 
coltambre los Griegos , que es poner nominativo antes: 


“del infinitivo , como 4iunt Rex hoc feciffe , 2 cuya imita- 


cion dixo Ovid.lib.6. Faltor. Seu genus Adrafti, fev furtis 
aptas Ulyffes, feu pins Eneas eripuife ferunt. y * debiendo 
“decir como Latino, Ferunt, feu genus Adrajfli, feu Uly ems 


aptum furtis, feu pium Aneam eripuife falicet,palladiumo 


Si el infinitivo es alguno de los arriba dichos , le ponen 
delpues otro nominativo perteneciente al que precede, 
para que aya dos calos lemejantes , como Dicunt tu efe 
dives. Pues los Latinos imitardolos , dicen: Cupio e/Je 
clemens , donde la palabra clemens eltá en nominativo 
mirando al nominativo Ego, que le entiende enel ver- 
bo Cupio, debiendo decir , como Latino, Cupio e/Je cle= 
mentem, 1d elt, me efe clementerm, PS 


Infinitum eje accedente , S'c, 
Tando los infinitivos A+, evadere , c. le juntan 
Q: yerbo Licer, que le firven de fupuefto , pueden 
tener depues de si dativo , O aculativo, pertene- 
ciendo la cola al dativo , que tiene Lices : v. g. A mi me 
es lícito fer Soldado, y a t1 vivir feguro en tu tierra: L4- 
cer mibi effe militi, vel railitem,:9" sii vivere fecuroyvel fe- 
curum in patria rua, Cic.1.Vuíc. Licuit effe ociofo Poemif- 


socliy licuir Epaminunde. Idem Offic.2. Ut bis ingratis efe 


y . + . "y , q e o . 
mon liceat. Marcial lil. 1o epig.10.Cui non lices efe clien- 


sí. Idem lib. 7.epigr. 12. Nobis non licet effe tam difertis. | 


-Valer. Max. lib... cag7. Cui fecuro vivere liccbat. Cicero 
E Coruelio Baldo; Cui Romano licer efe Gaditanuna, 


Idem prq Flacco : Cur his denique effe liberos non liceas. 


x 


Quia- 
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del Eibvo Quarto: 149 
-Quintilian. Jib. 3. Procuratorem tibi efenon licor, 
St eftos infinitivos fe juntan ¿9 verbos , que ten 
- gan dativo, ordinariamente fedialÍcon acularivo dele 
pues de si, y algunas veces con dativo 3 v.g Alos Ga- 
pitanes conviene fer fuertes , para que no les fuceda la- 
lir vencidos en la batalla : Expedis ducibus efe fortes, vel. 
ortibus, ne contigar cis evadereviltos y vel viéhis in prelio, 
Terent.Heant. Nam expedir bonas efe vobis, Ovid.Trilt, 
5. cleg.a. An magisinfirmo non vocat efe mibi. * Claud, 
Natura hentis omnibus effe dedir. Val. Max-lib 7. Cap.2e 
Nocenti mibi mori farivs efe duxifhi. 1d: Ub.5. cap-6. Lu. 
cius quoque Sulla cum ImperatorefJet, Chlamydato, Y cren 
Pidato Neapoli ambulare deforme fibi non duxit, 1d. lib. 1. 
Cap.4. Nami fimaximo poftea y ES civi, ET duci evadere 
ibi contigit.1d.lib.9. cap.s. Etiam fe viétor repetere.el Re- 
S¿tamcontigiffet. e ne 
Adyiertale, que tambien esconftrucolon Griega,que 
pertenece á la figura Elenifmos, quando eftos infinitivos 
trenen defpues de si dativo, que efté mirando al dativo 
del otro verbo,y afsi avia dos calos lemejantes. - 
Ñ My 3 e . 


Gerundia”, que pafsionem non y, Tc. 
OS gerundios figllaman afsi del participio Geren 
1 des, vel gerandas, del verbo Gero , porque le for- 
- man , y derivan del parcicipió de futuroen Dus, Ulan 
muchas veces los Autores de Gerundus yen lugar de Ge- 
rendus. Cie. de Senett. d rebus gerundis fenedtus abftrabita 

Tito Liv. Pro re ben? gerunda. ; 

Los geruodios, que no figuifican pafsion, que fon 
los de activa lamados fubltantivos y quieren los calos 
de ins verbos. Los que le acaban en Di y que lonlosde 
genitivo , le rigen muchas veces de nombres (ubitanti- 
vos , que fignifican cofas inanimadas , como Tempas y 

 tavfasóccafío, locus, defideriumn y faculras, * poreftas, lícen 

e a : K 3 t12y 
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O. : - Explicacion. 
14, Copia Acaroiad > y alguno de los que fignifican co»: 


as animadas, co Princeps» Dux , Y Autor , Artifexy 


Magifior, Mapifiva y Práceptor, Difcipulus Y de otros: 


muchos ;v.g. Tengo,deleo de fervir a Dios porcauía: 


de alcanzar la gloria Celeftial; Defiderium ef? mibi fer= 


, wiendi Deo caufa adipifcendi gloriam coleftem. Ciceró fue. 
el Principe , y Autor de hablar en Latin con elegancia; E 
, Cicero fuit Princeps , ES Autor. loquendi Latine elegantes, . 


Virg. Dedit finem ore loquendi, Cicer.lib.2. epift. 4 Mi= 
binullum argumentum feribendi reliétum e/é. lde Offic.2. 


Nam, 6 qui Princeps invepiendi fuerunt Idem de Ámici- 


tia: Nateram optimam redle vivendi duce Val.Maxim. 


lib 1.cap. 6. Interrogatogue + tuveñe, quo confiderandi cceli 


duce fuerat úfa, quis namejjer? Cicer.lib.i2 epift.z. Me 
mutorer fuiffe Cafaris O crimivatur. Virg. lb. 

2, Autor ego audendi. Quin il, lib,2. cap. 10. Pingendi 
Angendique idem mirus ar Hifexfuir. Suet. in vita Lul. Ce- 
lar. cap.4. Appollonio Moloni clarifiimo tunc dicendi Ma- 
gifiro operam daret. Cic. ad Q. Frac. Er recho faciendi, t9* 
ben? dicendi Magiftra: Idem de Invent. Quos habuerstar= 
tium liberaliv Magifiros, ques vivendi preceptores. Ovid. 
de Arte Amand lib, 1. Non ego divitibus vento. preceptor 
amáandi, Cicer lib.o. Familiar Haticm ego, 9 Dolsbel 
lam dicendi difeipulos habeo. He traido tantos teltimo- 
nios, para que lc repruebe la doétrina de los que enfe- 
fan, que el gerundio de genitivo no fe rige de fubítan= 
tivos, que fignifican colas animadas. 

Otras veces fe juntan a. algunos adjeétivos,que quie- 
ren genitivo, como Períitus, cupidus, dolfus, ignarus, cer- 


es, parcus fadiofas, liber, tT'c. v.g. Yo eftoy. deítofo de: 


oir ¿un Maeltro, que fepa explicar la Syntaxis: Ego cu- 
pidus fam audiendi Magiflrum , qui peritus (is explicandi 
Syntaxim. Cic. * Offic.3. Ut ab homine perito difisiendi, 
dee de Oratore lib.a, Sum cupidus te audiendi, Virgil. 

: lib, 


- 


a del Libro DARrrOS- >. TEL 
lib.10. Ouerum que fandi doiifsima Cymodocea. Ideni 
lib, 5-Ergo intermedias fife bavd ignora nocendi. ¡Idem lib. 

- 4w/Entas cortus ecundi. Horat. lib.2. Sat.s. Venitenime 
magnum donandi parca inventus. Y Cic. de Amicit. Nee 
fui incunte etate venandi y aut pile efiudiofi fuerint. Id. 
Offic.lib.r. Neque Jolumvivi, atque prefentes efudiofos dif= 
cendi erudiarm. Yd. lib.7.epilt.1o. Studiofifsinmes home no 
tandi' Ovid. de Arte Amandi lib.3. Omnibus illa locis 
mantat Rudiofa placendi. Idem Penelope Uly(si: Neve 
revertendi liber abeffe velis. Veaníe abaxo otros dos EXEmM= 


Plos de Cupidas, PE 
. Adviertafe, que es locucion muy ufada entre los La- 
tinos dár genjtivo de plural , y algunas veces de fingu- 
lar ¿los gerundios de genitivo acabados en Di , fiendo 
de verbos aétivos. Y elte genitivo [e rige de los gerun- 
105 , porque eftán en lugar del nombre cogbato 5 v.ge 
lempos- es de amar las virtudes , y de leer lA Sagrada 
icritura > Tempus ef amandi virtutum y, Y legendi Sacre 
Scriptureyid elt,Tempuseft amoris virtutumas? lectionis Sas 
cre Scripiure. Cic.de Invent. Fnit exemplorum eligendi po=- 
telas, id elt, electiónis exemplorum 1d.Phil 2. Antonio fan 
cultas detur agrorum fuis latronibils condonandi ¿id eft, con 
donarjonis agrorum WN arrolib.2:cap.1. de Re Ruf, 4ligued 
fuit principium generandi animalium 1d elt , generationis 
animal. Celar 4 Gallic. Venerunt purgandi fui caufa, 
id elt, purgationis fui, Gell.lib.5, Evatblas orandi config 
rum cupidos, 10 eftorationis caufirum. Terent,in Hecyra: 
Eco cius videndi cupidus redta confeguor. Habla Pamphilo 
de Philomena, y alsi Efes es del genero femenina o,y esla 
Gramatica : Ego cupidos vifionis eius fcilicét , puella Philo= 
menz Xd. m Phorm, Neque mibi cius fu amitizadisneque Fem 
tinendi copia Habla de lu amiga, y es la Grámatica : Ne= 
quemibi fít copia amifsionis , neque retentionis etus: Plaut? 
in Truc, Quoniam tuividendief copia, ¡id elt, vifionisauio. 
: : K 4 Cer 
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AS ERICA. 
: Gerundijs in Dum, U'c. A 
L OS gerundios acabados en Dam, que fon los de 
pd aculativo ¿fe rigen de citas prepoficiones ab, Ob, 
Proptes, Inter, ánte 5 vz. Vino Juana verme eftando le- 
yendo , por oirel Libro Quinto : Zoannes venit ad viden 
. dión meinter lezendum, ob , vel propter audiendum librun' 
-  quinium.Cic. pro leg Manil. Hicautem locus ad agendum. 
-amplifsimús,ad dicendum ornatifibmus vifus efh Id. in Verro 
4 Quantoiliud flagitiofíus , improbins , indignius , cum, de 
quo pecuniam ob abfolvendum acceperis, condemnarez 4 Da 
Auguít. de Trinit. Propter erucadum bomines de diaboli 
potcjlate. Val Max lib, 1. cap.x. At Sulpitso inter facri. 
 Pecaodumapex e capite prolapfus Sacerdotium abftulit. Live 
lib 2. ad urbe condita ; 1 pfé inter fpoliandum corpus boftis* 
verut operculfos inter primam curgtionem expirávit. Virgil. 
Eclog.9uk inter agendum occurfae capro Ccornu ferirille y 
caveto, Idem Georg.3. Namque ante domandarm ON 
3ollunt animos. ; : k 
Tambien fe halla el gerundio de acufativo regido 
de eftas dos prepoliciones a, Circa. Livias: Infuffas, O 
cloacas exbauricndas demerfere. Favius lib. 4. Nontenió | 
ó JolumOratoris ef? docere , fed pleds eloquentia: circa moven- 
dum valet. et $ iz 
* Adviertale , que conforme:a la doótrina del Maeftro 
Sánchez en lu Minerva lib. 3. cap. 8. es locucion anti- 
gua ,que pertenece a la figura drchaifmo , dár aculativo 
a losgerundios acabados en Din 3 v.g. Veni ad recipieno 
dum pecunias y del qual modo dehablar , yá no le debe 
ufar,Kino Veni ad vecipiendas pecunias. Varr. Ling Larin. 
8. Ad difcernendumvocis verbi figuras. Liv. lib.7. 4d com ; 
ciliandum gratiam. Xd lib. 16. 4d urbem unam oppugnan- 
dum. Algunosleén :Conciliandarm, y oppugnandam. 4 Do 
Auguít. ucfupra : PLroprer eruendum bomines de diaboli 
: Pp pos 
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- Cupilcendum cam. 


del Libro Quarto. 153 
potefñate, Y el Evangelio : Quividerlt mulierem ad con 
La Gerundiain Do modo y Ec, Er 
$. OS" gerundiosacabados en Doyquando fon de dati- 
4 Yo. lejuntan á nombres adjeótivos » y verbos que 
-Quieren dativo , COMO.aptus, Opportunas 3 mientus y Adbi- > 
beo; doyimpendoyvaco, Sc. vz. Tu ercsá propofíto para 
eltudiar,porque pones cuidado en aprender ¿Tu.es aptos 
Judendo , quia das operam, vel vacas difcendo. Val. Max. 
lib.3. Publias Scipio cuminSicilta augendo exerciium,tra1j= 
ciendoque ja Afiricam opportunum quereret gradumSalluíto - 
in proem. Catilin. Negue verd ag/4m colendo, aut venando 
Jervilibns officijs intentum etatemn agerco NAC, 1D Hortení. 
Magna animi contentio adbibenda eft explicando Ariftote= 
dem,Plant.Epid.Scen.2 ¿Att Epidicum qugrendo. operam 
dabo. 1d. Penul. Ancillg nos lavando operam dedgrunt, ] 
Non fum folvendo ,es dativo , y no ablativo , como 2). 
gunos juzgan, y quiere decir : No puedo pagar... En la 
qualoracion, y en otras femejantes falta el adjeótivo, 
Accommodatusy vel Aptus, vel Idoneus, vel Habilis, vel Uti- 
lis,como Non fum falvendo, id cft, Non fumaptus,vel babi- 
dis folvendo eri alieno. Cic. Philip. 2. Nec tu folvendo eras, 
id elt,aptus folvendo gri alieno. Livius; Nec tamen folvendo 

grialieno refpublica effet. E ES 

- Hallanfe otros gerundios de dativo , en los quales 
fe fuplen los adjeótivos arriba dichos , y algunas veces 
eftán expreflos. Plin. lib. 5. cap. 18, Nan Alexandrine 
wix fun: uefcendo, 1d eft, apre vefcendo. Idem lib.21. cap. 
16. Radix ejusuefcendo cf?. Ideralib. 34. cap. 15. Ferraz > 
rubens non eft habile túndendo. Idemlib 13.cap 12. Char- 
taemporetica inutilis feribendo. Idem lib. 31. cap.9. Bitu- 


o mminata., aut nitrofa in utilisefi bibenda.Celíus lib.s. C. 28. 


Quodlibet pari movendo accommodatum, Collumela lib. r. 
<ap.9. Durnimodo perperiendo labori fit idoneus. 
| me Quin- 


7 15 es Bali 

Quando los gerundios acabadosen Do , fon de ablatí=. 
vo , mas veceseltán fin prepoficion, como quando | 
viene efte romance,amando ,enfeñando, t9'c, O el roman= ' : 
ceDé, defpues de adjeétivos , fignificando cauía ; v. gr 
Ayngue palo la vida explicando la Gramatica , nunca 
me canío de enfeñar : Quamvis duco vitam explicando 
Grammaticam, numquam def. Jus fum docendo, Ovid.Paft. 
5- Sept: Deos asiquis peccando fecir iniquos. 1dem Dido 
¿Enez; Pone Deos, €" que tangendo Jacra profanas. Cicero 
lib. 13. Attic. Plorando defo ffs fum. 

A veces [erigen de eftas prepoficione A) 4b, De, 
ln, E, vel Ex ,Cum,Pro; yg. Nunca me apartaré de 
eftudiar ; poro" qual eltoy penfando aóra de irá Alca- 
1: Numguam difcedam a ffudendo y propter quod nunc con 
gito de cundo Complutum, € “Site ocupasen leerfabulas, 
tus Ditcipalos facarán gran provecho de o1rlas: Sioccun 
Pos tera legendo fabulas, d'feipuli tui percipicnt megnam uti 
litatem ardiendo llas. Plin.lib. 5, Ep. Dod?ifimis fermo- 
nibus dies tranf gebaty cum a firibendo vacarer. Cic. lib. 2: 
de Orat: Ipfe 2 difcendo refugiffi. 1A.Lib 6.Attic. In quibus 
inter feripferas de relinquendo ea, que me impugnabant. Td. 
ad eundemlib. 8. Tu quid cogites de tranfeundo in Epirum 


Jeire fané velim. Livinsad urbe 7.Pralia de occupando pon- 


tecrebracrant, Varro Ruític.3. Infupponendo ova obfer- 
vantyut fin namero imparta. Cic.lib.3.Ep. 9. In feribendo 
negligens fusfJe videar. Quint.lib.x.c,5. Scribendi ratio con- 
iundla cum loguendo ef?. Plaut. Aulul. as fenex pro vapu- 
Lando hercle abfte mercederm petarna 
Gerundia , que pafíionem fienificant , ec, 

OS _gerundios , que fenifican paísion , que fon los 

Ls ad jetivos , ho rigen ni admiten calo alguno, antes, 


dl delpues de sí, fino [olamente conciertan con el (nble 


* 


carutivo én genero > HUMCIO) y calo , como le dice en la 


reglaf iguiente. 
Ha- 


del Libro Quabto: 155 

* Hallanfé muchas veces los gerundios fin calo que ri= 
325 mi fubítantivo con quien concierten , y fignifican 
-palsion, d eftán en lugar del nombre cognato. Iuftinus 
1ib.37. de quodam puero: Athenis quoque erudiend; cau- 
Ja mifus, id elt, us erudirerur y para que fuera enfeñado,, 
vel caufa erudirionis, por cauía de la enfeñanza. 9 Virg. 
Georg, 1. Et fiudioin cafum videas geftire lavandi, 1d eft, 
lavationis, vel ur laventur. Plin.lib.3 1. cap.6: Bitumina- 
ta, O nitrofa in urilisefi bibendo, id eft y ut bibatur. Idem 
lib, 34.Cap.15. Rubens ferrum non eft habile tundendo » id 
elt, tunfoni ,velut tundatur. Saluft.in Iugurth. Omnia i1 
aperto fint ad cognofcendum, 1d clt, ad cognitionem , vel ue 
cognofcantur, Virg Georg.3 .Namque ante domandúum in- 
gentes tollunt animos , ¡id cít , ente domationem , yel ante- 
quam domentur, Ybidem: Uritque videndo femina, 19 elt, 
vilU ipfius femine,hoc el: Taurus uriturydum femina vi- 
detur. Ibidem: Alitur vitiue, vivirque tegendoyid elt, dum 
tegitur, Td Georg.2. Ba nec manfuefcit arandoyid eft,ara- 
tione, vel dam aratur. Ybid. Sed picis in morem.ad digitos 
lentelcir babendo, ¡id eltsdum babetur Lucr.lib.1. Annulus 
in digito, fubter tenuerur habendo y id elt , dum baberr.. 
Quintil. lib.2.Cap.5. Memoria excolendo,ficut alía omnia, 
augetur,id eft, dumexcolitur. E 


E * 

Gerundia , que accufativo y Tc. 
OS gerundios, que rigen acuíativo, por fer de ver- 
bos aélivos , [e buelven de aétiva en paísiva po- 
niendo el aculativo en el cafo del gerundio , y concer- 
tando el gerundio adjeótivo con él en genero,numero,y 
cafo 5 v.g. Por cauía de entender bien la Gramatica, he 
puefto cuidado en comprar muchoslibros : Cáu/a intel 
dicendi bene Grammaticam dedi operam emendo multos lin 
bros. Por paísiva: Caufa Grammatice intelligenda bené 
dedi operam multis librisemendis, Cicer, Philip. 4,Prin- 
ceps 


=> Á 


* 


» 
156 701 A 
teps vere liberraris defendende femper fuit. Livius : Ned 
tamén fplvendo «ri olieno Refpublica effer. Cic.lib 8. epit: 
1. Non quin mibi fuavifsimum ft," 0ecupato, ES ad lirte= 
vas. (vaiadal pigerrimo. tua memoria dare operam. Idem 
Offic.1. Ha in diligendo officio fepe inter fe comparentura 


- Id. in Verr. Non videor omnino a defendendis hominibus, 


Jublevandifque difcere.. 18 
4 Quando el gerundio de genítivo tuviere aculativo. 
del plural de los nombres de la primera ,0 fegunda de-. 
clinacion, es mejor dexar la oracion en activa, que bol. 
verla por pafsiva, por evitarel mal lonido,que hace em: 
paísivasv.g. Tiempo es de leer las divinas letras, y de-. 
xarlos libros profanos : Tempus eft legendi divinas littem 
ras , 7 relinquendi libros profanos. Sueva mal diciendo 
por palsiva: Tempus ef? divinarum litterarum legendarum,, 
7 librorum pr-fanorum relinguendorum 3 y aíst es mejor 
dexar efta, y otras femejantes oraciones en la voz aéti- 
va, aunque fe hallan algunos exemplos de paísiva. Val. 
Max. lib,2. c. 7. Cum ei Annibal fex millium Romanorum 
redimendorum poteftatem feciffet. Idea lib.3.cap.3. Cum 
toyqmeretur fupplicij pariter , atque indicandorum confcio- 
rem gratía Xdem lb 7.c2p.3. Nam cum fpedlandorum lu- 
dorum gratiamasna Volfcorum multitudo Romam convenía 
ret. Suet. Tíber; Et repugnamdorum tota Italia ergafiu-- 
lorum, e, Cic. lib.2+ Offic, Relteque hoc adiuntium efe 
quartum exquirendorum officiorum genus. | 
Adyiertafe , qué no fe puede ufar de losgerundios, 
quando huviere en la oracion fupuelto , ho aviendo 
otro verbo;con quien concierte; v.g. Leyendo cl Mack 
tro, todos los eftudiantes callan, No dirá : Legendo Ma- 
gifter omnes febolaftici tacent sfino por ablativo, que la- 
man abloluto , 9 por fubjuntivo, aÍsí : Legente Magifrro, 
vel cun Magifier legatzomnes fcbolafijci tacent. Halláfe en 
las Sagradas letras algunas locuciones , queno fe deben 
' » z iímile. 
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imitar, como fon eltas : Ln convertendo Dominos captivi- 
tatem Sion, la deficiendo ex me Jpiritumo meum. In con 
weniendo populos in unum. 

ebian hacerfe eftas oraciones por el dicho ablari- 
YO , 6 por fubjuntivo con la particula Cum, cómo Con- 
Vertente Domino captivitatem Sion, vel cum Dominos con= 
verterer, Tc, Deficiente ex me fpiritu meo, vel cum fpiritzs 
meus deficerer ex me. Convenientibus populis in umura , vel 
cum populi convenirent in unum. 
Finalmente no le puede ufar de los gerundios de los 
verbos, que quieren un nominativo antes , y otro del 
- Plles, como Evado , ambulo y vivo Tc, Quando viene 
romance , que pafece le avia de poner en nominativo, 
y aísi eftas locuciones fon barbaras : Defiderium efi 'mibi 
vivendi lerus, Yo tengo delto de vivir alegre: Do npe- 
Tam litteris caufa evadendidottus, Eltudio por caufa de 
falir doéto. Haráfe la primera por infinitivo,y la fegun- 
da por fubjuntivo, de efte modo: Defiderium ef? mibi via 
vere letun. Do operam, ut evadarg dottus. 


Participale in dum y Tc. 


E L participal acabado en Dum,que algunos llaman 

4 gerundio de nominativo ,juntandole con el ver. 
bo Sum, es, fuiytiene elte romance Conviene, debe, o e/la 
obligado , juntamente con el romance del infinitivo del 
verbo, del.qual le deriva, y quiere dativo de la perfona, : 

* 2 quien le conviene,y delpues de si el cafo de fu verbo, 
y le toma de Sum, es, fui la tercera perfona del Engular: 

, V.g. Á mime conviene carecer de vicios,y tu debes ufar 
de mis confejos: Carenduim ef mibi vitijs y € cibi ute 
dum efi confitijsmeis. Ovid. Trift. eleg.4. 41 mibi O 
$0 patria tellure carendumef?, s 


Qando el calo de el verbo fuere dativo , fi huvie- 


re 
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re duda qual de los dos dativos es del participal, y qual 
del verbo,entonces la perfona ja quien le conviene, 82c. 
le pondrá en ablativo con prepolicion 4 , vel 4b,0.en 
“acuíativo con prepoficion Per 3 v. gr. A Pedro le con» 
viene [ervir á tu padre : Serviendum ef? d Petro y vel per 
Petrum patri tuo 3 y no le dirá : Serviendam efh Petro 
patri m6. Cicer. pro lege Manilia ; 4guntur bona multoa 
rum civiumy quibaus el 7 d vobis,E9 ab Imperatoribus Reio 
publico confulendum. Ufó de los ablativos A vebis , y Ab 
Imperatoribws y por evitar la duda , que podía aver con | 
Quibus, que es dativo de Confulo, fi dixera Vobis, €S Im 
peratoribus en dativo. > ¡o 
Si fuere acuíativo el cafo del verbb,fe mudará en no- 
minativo , y fe concertará el participalcon él en gene- 
—+0,numero, y calo, y Sum, es, fui en numero, y en per- 
lona; v.gr. A nolotros nos conviene comprar libros: | 
Libri emendi funt nobis. Terent.in Phorm. Expetfandus 
el mibi frater. Cicer. pro Pontelo: Orandus efi nobis ami- 
cus meus Plethoribus. d 
Adviertale , que eslocucion muy antigua,que perte- 
nece a la figura drchaifmo , decir :' Emendum efi mibi li- 
bros, Hallaníe en los Autores antiguos eftos modos de 
hablar, los quales no fe deben imitar. Lucr. lib, 1.Mul- 
tanobis verbis precipue cum fit agendum. Ibide. Lternas 
quoniawm penas m morte timendum. 1d.inlib.3. Aut igitur 
motu privandum ej? corpora queque. Idemlib.4. Mulsa- 
que clarandum ef. Varr. de Re Ruít. Canes.paucos y t9* 
acres habendum. Ydem lib»3. Colligendurm tf4 in casinvas * 
aliquod. Idem lib. 1. Prefedtus alacriores faciendum ejh 
premijs. 1d. lib.ó. de Ling Latin. Quo circa radies eius 
¿n Hetrurta non Latio querendum ef?. Idemlib.8. Sic enima 
omnes repudiandum efi artes, Columel.11b.2. Refecandum 
efi, Y ulcera medicamentis curandum. Val. Max. lib..5. 
cap»2. Super hoc edem ¿7 aram Fortuna mulicbri eo Joc0y 
) que 


1 no 


e 
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quo Coriolanus exoratus erat, faciendum curavit, Imito Va- 
1crio ¿los antiguos. Algunos leen faciendam. Virg. lib. 
1 1. dixo tambien : Au! patem Troiano 0 Rege petenduma 
El Brocenfe en fu Minerva lib.3.c.8, dice, quefalra cl 
infinitivo E//% , y quefe hade leer Pesendarm , que aísi le 
halla efcrito en un Virgilio ansiquifsimo manu/critosque. 
ay en el Colegio de S. Bartolomé de Salamanca. Masíi « 

Le lee Perendin, dice que es locucion Griega , y que le 
rige el acularivo Pucem de la prepoficion Kara. Lo mif- 
- milo fiente el Padre Cerda , explicando efte lugar. 


HS Supina in um amant verba , tc. , 
OS fupinos acabados en Um, fejuntan fiempre a 
verbos de movimiento , y quieren defpues de sí 
los calos de fusverbos 5 v.g. Pedro fue a la guerra a 
fervir al Rey : Perrusivizin belium forvirum Regi. Elta 
oracion , y otras femejantes le'pueden variar pórlos 
modos figuientes: Vel ad ferviendum Reg , vel fervisu- 
rus Regi , vel caufa ferviendi Regí , vel us fervires Regi , vel 
Jervire Regi. Horat. lib. 1. Serm. Hatyr. 5. Lufum ie 
- Mecenasdormitum ego, Virgeliufque, Virg Ancid. 2, 4ut 
Gre fervitui matribus ibo. Ibidem: Su/penf Euripilum 
- Seitatumoracula Vhebi mittemos. $ Idera Ecloga7. Huc 
ipf? potum venient per prata invenci. Idem Geotg.4. Veni 
us hac lafsis quefitum oracula rebus. 3 
Juntanfe tambien a eltos verbos adinirro 
conduco, que fignifican movimiento implícito, que esel 
que fe hace conla voluntad ; y g- Adroitióme el: Mael 
tro para-oir la Gramatica , y caló conmigo fu hija : Ma- 
gifter admifit me auditusm Grammaticam , 0 colocavit, 
vel dediz mibs nuptum filiarm fuam, Juan alquilo una mula 
para arar las viñas : Zoannes condix;r mulain ayatumn via 
2225, Hor, in Arte : Spetatum admifs rifumtentatis ami 
ci. Czl. lib, 1, Civil Bel. Sorerem cx mare > Y propinquas 
se : nup- 


3 colloco, do, 


» 


Ll 
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onuptumin alias civitates colocafJe. Valer. Max. lib.4; capo 


4. Taceo enim, quod Princeps civitatis filiam ei nuptum de- 
dit, Terent. in Andria Aéto1.Scena y. Daturne illa hodie 
Pamphilo nuptum, Y Livius : Se venum d primoribus datose 
Venum es fupino de Venzo y is y puede cometerfe aqui la. 
figura Tmefis, endecir Se venum a primoribus datos , en. 
lugar de Se venvmdatos a primoribus y participio de pre- 
terito de Venundo, as ,compuelto del fupino Venum, y de 
Do, ás. Plant. in Aulularia : Cotfum ego dudum y non va= 


pulatum condutius fum. 


4. Adviertale, que el fupino fe llama afsi del adjec- 
tivo Supinus, a, um, que fignifica cola,que eftá traftorna> 
da , y*boca arriba , y por el configuiente cola ociofa , y 
que trabaja poco, porque el fupino ordinariamente eftá 
ociofo, pues pocas veces ulanlos Autores de él por po- 
derfe hacer por otros modos (domo dixe arriba ) las 
oraciones, que [e hacen por el lupino. Otros le dán otras 
ethymologias , pero efta es,la que mas me agrada. 

: Vocesille , que vulgo y Dec. ' 

AS voces acabadas en U , que llaman ultimos fupi= 
T y nos, fon nombres que eftánen dativo , quando 
fe juntan con adjeétivos que quieren dativo , como Mi-. 
vabilis , tc. porque el dativo del fingular de la quar- 
ta declinación , muchas veces fe acaba en U. Eftán en 
ablativo ,juntandofe con adjeétivos , que quieren abla- 
tivo, como Dignus, Tc. y.g. Hicifte en Napoles, que es 
Ciudad maravillofa á la vifta , una hazaña digna de 
contar : Feci/hi Neapoli Urbs, que effe mirabilis vifu, facinus 
dignum narratu, Vifues dativo en lugar de Vifui , y Nara, 
rate ablativo. Virg. Mirabile yifuy1d elt y vifes, five ocu. 
lis. Y Idem Mirabile diétu. Cic. Philip. 12. Orem non 
modo vifufeedam , fedetiam audit ; id elt, fedam vifmis 


P auditui. Ovid, de Arte Amandi 3. 1/fa dabunt f4-" 
rd : A 


e 


del Libro Quarto. 16% 
ciem fed erunt deformia vifuzid eftyvifui. Valer. Max. libz 
1.Cap, 5. Annotatu dignum ¡ilud quoque omen Aqui es 
ablativo, Gell,lib.12. Hos werfus afsiduo memorata diga 
205.puto. El adjeítivo dfstduo, que concierta con Memo- 
rata ydád entender que es nombre , y no-ultimo fupi- 
no: Veafela Nota 35. del Arte , donde le explica doc- 
tamente efta regla , y donde fe excluye el ultimo fupi- 
Bo Con razones muy fuertes; o 

Pruebafe con algunos teftimonios , que el dativo de 
los nómbres de la quarta declinacion feacaba tambien 
en U, aunque [e uía pocas veces. Virg. Ancid.s. Parce 
metu Cubereayid ell ymetui. porque Parco quiere dativo. 
1d, lib. s. Teque afpetiu ne fubjtrabe nofiro , id eft , afpe- 
duimofiro, porque Subirabo le junta a aculativa , y da- 
tivo. € 1d, Georgrdo Quod nec concubitu indulgent y id 
€lb, concubitui, por conftruiríe Indu!geo con dativo. Ibi- 
dem: Namque alig villa invigilant , 10 elt ,vitlui. Idem 
lib. 9. Venatu invigilant pueri,1d ell , vengiui, porque In- 
vigilo, [e junta a dativo, por la regla Mblta denique com= 
Pofita es verbis, tc. Ovid. He Arte lib,3. Sed fama invin 
gilareiuvat. Vir. Encid.3. Sed tamen ¡jdern olimi curra 
Succedere fuetí yid elt , Currui dativo de succedo. Idem 
¿Encid.7. Afuetaque multo venatu nemorum + 1d Elt, Vez 


natu , porque Afjuefto quiere dativo. 


Participia eofdem cafus, Se, 
pe participios quieren los rifmos cafos , que los 

_verbos , de los quales (e derivan ; y g. El que fis- 
ve a Dios,aviendo menofpreciado los deleytes munda- 
nos,Íerá participante de la Gloria eterna. Servicas Deo, 
afpernatus “delicias mundanas particeps ori gloria gterng, 
Cicer.lib.:3. Epiítol Si ¿ius vVóluurate obremperans Min 
nus videbor meminijJe confantis ug Vir. Ancid.6. Mag- 
numrezine fedenim miferatus amotem, 
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Exofus , Perofus y Pertefus ¿Teo 
TIStostres participios Exofus,Perofus,Pertefas, que le 
derivan de los verbos Exodi,i/fi,Perodisi(fiLerte 
der,ebat, fe conftruyen con aculativo 5 v.g. El Maeftro 
aborrece al Eftudiante, que le enfada de lasletras: Ma» 
giper exofus y vel perofís cjh Schola/ticum y qui pertefus eh 
litrerás. Q_Curt lib. 8. Patrios mores exofus ef. Valer. 
Max. lib.3.cap.3 Perofus enim (credo) dexteram Jfuam.o 
“Suet, in vica Auguít. Perrefus morum perverfitasem. 
Hallafe Exofus con la fignificacion paísiva, como In- 
wifus , y con la mifma conftruccion. D. Hieronym. ad 
Nitiam ; Oriens exofuseft tibi,que quiere decir : Tu abor- 
reces el Oriente Gellius : Ex quibus latenter intelligas non 
omnes modo Dij exofos effe. 
Ay algunos adjeétivos verbales acabados en Bundus, 
ue derivandole de verbos aétivos , quieren acuíativo, 
el qual (comodice el Brocente en Lu Minerva ) [e rige 
de la prepoficion Griega Kata, id eft, circa, como fon 4 | 
concionabundus , venerabundusyvitabundas y predabundusy 
populabundus; v.g. Nueltro Exercito huyó mucho de los 
Reales de losenemigos , delpues que deftruyó mucho: 
fus campos : Nofter Exercitus vitabundus fuit caftra ho-] 
fiium , pollquam populabandus fuit- agros eorum. Livius 
lib.3.ab urbe condita: Hgc prope concionabundus circuma 
¡bat bomines. Idem lib.5. Hec propalam concionabundas 
in dies magis augebat iras hominumn, Curtius lib. 8. I£aque 
anorePerfarum Macedonas venerabundos ipfum falutare pro” | 
fiernentes humicorpora. Liv. Bel. Pun. lib. 5. Hanno eX | 
Brutijs profettus cumexercito vitabundas cafira ho/tium» 
Salluft. in lug. Datque idem fepredabundam poft paucos 
dies eodem venturúm. Sifenna lib,4. Hiftoriarum + Po. 
=, pulabundus agros ad oppidum perventt. 


Tambien fe hallan algunos fubftantivos verbales 
E | con 


| 
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onaculativo, como Carario, y Tadtio, Plautin Amphie, 
Quid tibi hanc rem curatio e/?. 1d.in Anlular. Quid n05 tim 
bi mendici homo tactio e/f. Dicen algunos , que eftos yer= 
bales eftán en lugar de los verbos, de donde falensy asi: 
Quid tibi banc rem cúratio eff, es lo miímo, que Quid CU= 
Yas banc rem,y Quid nos tibi tadtio e/fylo miímo que Quid 
tangis nos, mas (como dice el Broceníe ) fe rige el acu- 
lativo de Kata, . 
Finalmente fe hallan algunos fubltantivos,que tienen 
los miímos cafos con prepoficion , que los verbos , 9 
nombres,de donde ft derivan, como dditus, excujasyre- 
ditus, tranfitus, fuga, vacuitas, e Cicer.lib,3 «epift, ul- 
tim. Huic ego tantumodo adirum ad tuam cognitionem pa- 
tefacio, Xd. Philip. Huicaditusin fenarn fuis. Val.Maxo 
dibor. Ejgs ¿mira exceffum mors Alexandri fubfecuta ef. 
Id.lib 70.7. Deformem in patriam reditumindicere.Cico 
Antonij veditus d Brundufío. Val.Max.lib.7. cap.2. Eius 
enim tranfítu in lraliam dormientem ¡am populi Romani 
virtutem excitatum, 1d.1ib.8. c:7: 82h ipfum tranfitum ad 
mortem Yd.lib.1.c.6. Abipfs altaribus boffiarum fuzas 
Cic.Offic lib.s. 4dbibenda ef vacuitas ab angoribus. Tie- 
Ren Aditusyredditusyy tranfitusaculativo con prepoficion 
Ad, vel Ta, porque los verbos Addeoyrodeo,tranfco,delos 
quales fe derivan, lo quieren, ExcefJus y tiene ablativo 
"con la prepoficion £, y reditusyy fuga, y vacultas.condiy 
vel 4b, porque Excedo, redeo, fugio, y vacuus, lus primi- 
tivos,lo quieren. 


Participia prafentis, Y 


Y OS participios de prefente, y de préterito, quando 
le hacen nombres, fe conftruyen con genitivo: ios 
participios de preterito , que ordinariamente fe 

hallan con genitivosfon Doctusyexpertusyconfultus sp: fit 

Jus, y algunas veces Falfus, y viétus,y de elloslos quatro 

s 7 15 2 prin 
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primeros pertenecen tambien á la regla Adjefiva , qué 
Jeientiam, Ec. v.g. El que es amigo del defcanfo, y que 
no ha experimentado trabajos , es defperdiciador de fis 
bienes: Amans otij ¿€ non expertus laborum profufus efi 
bonorum fuorum. Senec. Amantes tui ama, Cicer. lib. 3. 
epilt.z Quem (emper fpero fores tui obfervantem. Idem ad 
Q. Fratr. Homo, mei amantifcimus, 7 fue dignitatis ye 
tinens.Cxlar.Nemo erat tam tardus,$5 fugiens laboris, Te- 
rent. in sorna ber AS fugitans litium, Horate 
lib.1. Oda 8. Oderif campum patiens pulveris y atque folise 
+ Id, lib.3. Oda 8. Dodle fermonis utriufque lingue. 4 Virge 
y lib, 10. Expertos belli iuvenes.Livius lib. ; 0.Bell. Maced. 
Servitutis indignitatifque homines expertos adverfus notum 
malum irritatos ejJe, Cicer. Philip. 9. Neque enim magis 
Turifconfultus, quam iu/titia fuit. Livios lib. 10. Callidos, 
ojertefque turis y atque eloquentig confultos. Salluít. in Ca. 
tilin. Alieniapperens, fui profufus. Verent, Ur falfes es anio 
mi.Virg.Georg.a.Viétufque animi, 
De cinco modos fe hacen los participios nombres. 
El primero ; 4 'mifsione temporis , que es perdiendo al 
tiempo, como Amans pro amatore. Amandus pro digno” 
amari. Ellegundo, 4 mifsione fignificationisyque es quane 
«do fignifica cola diferente , de lo que fignifica lu verbo, 
como Diligens y por el que eltá foícito, y cuidadolo , y 
no porel queama. El tercero , Conffruélione, por conf. 
truccion; que es perdiendo la conftruccion de fu verboy 
yy juntandofe a otro cafo', como Alieni appetens , Docus 
Grammatice. El quarto , Comparatione y por compara” 
cion , que es formando comparativo , y fuperlativo» 
como Amantior, Amantifsimas y Dotrior Dodlifsimus, El 
quinto, Compofitione, por compofición , que es com- 
poniendofe con parte , con la qual no fe 
compone fu verbo, como + 
[ndodiis, Innocens. 


AP 
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 Poffefsiva Meus y Tuus ,Suus, Tte, 
E Stospronombres poflelsivos Meus, tuzs , fuas, 5os 
Aer y wefter, le juntan á genitivo de nombres fubE 
“intivos apelativos, y propios, y de adjeótivos , y parti, 
Cipios de prefente , el qual genitivo fe rige del fubltan- 
tivo tacito, d exprefo,que concierta con eftos pofleÍsi- 
Vos3v.g. A volotros, que [ois varones fuertes, y á mi; 
que me llamo Bernardo ) importa exercitar las armas: 
Velltra virorum fortiam , vel qui efis viri fortes ¿ T mea 
Bernard; y Vel qui wecor Bernardus”, intereff ExXErcere Arma. 
A ti Colo importa alabar la compañia de nofotros y que 
Ómos pocos, y que menofpreciamos los vicios : Tuum 
Soliusef laudare focletatem noftram paucorum,S” contem- 
nentitm vitia, vel qui contemaimus vitia, Los genitivos 
de adjeétivos,que ordinariamente fe juntan á eftos pof- 
€lsivos, fon Solius,unius, ip/iús, ipforum, paucorum,mal- 
t0rum,duorum, trium,omnium,condorum, Cicer.Jib.7.ad 
rebat. Litteristuis primorum menfium vebementer com 
movebar. 1d. ad Marcel.lib. 15. Mole/2e fero me confulem 
tuum fudium adoleftentis perfpexi ff .Cecilian.apud Mar- 
cellun: Mea hominis quid refers Aulonius ad Theonemn 
€pitt.x. Anticipefquetuum Samij Lucumonis acumem. Di 
«Paulus ad Coriñth. Salutatio mea manu Pauli. * D Hie- 
ronym, ad Plorentium: Tertuliani fuem codicem ferip/rt 
mibi apud eum efe. En eltostres ultimos lugares fe j¡un- 
tan alos pofíeísivos genitivo de nombres propios , que 
es cóntra lo que enfeña Diego Lopez de Sevilla en fu 
explicacion del Libro Quarto. Terent. in Heaut. Tot 
mea units folici funt caufa, * Kdagium : Suoipfias indi- 
«cio perije. Cicer. lib, 9, epilt.11. Vel meoipfías interit 
_Malem lstrerasmeas defiderare. Idem lib.6. epift.16.114= 
que contents ero nofíra ipforum amicitíia, Adag, Athenciz 
Noftrisipforum alis capimur. Liviuslib. 8. Ut noftro duo. 
y $ 4 runt 
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rum ¡am hint eventu cernatur. Horat. lib.r. Serm. Sat.A; 
Cum mea nemo feripta legat vulgo recitare timentis.> 

- También [e juntan a cftos poflefsivos algunos adver. 
bios en lugar de genitivo, como $0/%m, tantúms v. g. A 
nolotros Íolos nos importa eftudiar: No/fra folúm y vel 
tantúm intereft ffudere. 

_ El Maeftro Alonío de Torres, y el Macltro Beltrán, 
en fus Comentariosfobre el Libro Quarto , dicen-, que 
no [e puede juntar genitivo de adjeótivos a eftos poftef- 
fivos», fuera delos arriba dichos; y aísi efta oracion: A 
mi , que loyfuerte , importa defender la patria , dicen, 
que no le dirá ; Mea fortis interefl defendere patriam,fino 


Mea, qui fum fortis, Tc. Enlo qual le engañan, porque 


de ambos modos íe puede hacer. Efto le prueba con 
muchos teftimonios. Cato ad Ciceronemlib.15. Fami- 
liar, epilt. TZuam virtutem domi togatizarmati fortis. Ovid, 
lib,1.Amorum : Ut mea defuncie molliter of[a cubent. Se= 
necain Hyppolito: Quismeas mifere Deus , aut quis iu- 
ware Dedalus fama? queat, Apuleiuslib.8. Queres cir- 
eunffantiam ab emptioñe mea y utpote ferocifsimi y deterruit 
anios, a 
Adviertale, que eftán mas elegantes lasoraciones de 
eftos pollelsivos, fin refolver el gentiivo con Qui , ques 
“quod, como Mea Magifiti interef?., elta mejor, que mea, 
qui fun Mggifter Hallale algunas vecesrefuelto.Terente 
in Andria : Omnes laudare fortunas meas,quí gnarum babes 
_remtali ingenio preditum. 1dema : Mea, qui fum natu ma- 
etimus. Cic.pro Sylla: Veftra,quidixi/lisy hoc maximet'inte- 
ref? Td. lib.2. epilt. ro. Quiatotum negotium non ef? dig- 
num viribus noffris, qui maiora in republica onera fuftinert 
pofsímius. YIdemdib.3. epift.9. Nam profedto non c/4 meu 
quiin feribendo tantum induftriz ponam *D.Hier.: 
ad Ruíticum: Teftis ef confcientia tam 
mea, quí paffus fum. 


No 
4 
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Nomina Numeralia y Tc. E 
E las dos terminaciones de el genitivo del plural 
Noftrum,vel Noftri,del pronombreEgo,y Peflrum, 


+ wl Veftriydel pronombre Tus las primeras , quefon No- 


pum, y Vefirurm,te juntan a los nombres numerales,par= 
tivos a , y fuperlativos., y las fegundas, 
qe fon Nofri, y Veftriy ¡alos demas adjeótivos , partici 
pos, verbales,y verbos, que quieren genitivo, y a fubl= 
tntivos 5 v.g- Ninguno de nolotros [e acuerda de vofo- 


¿tos : Nullus noftrum memor efe veftri. € El maslabio de 


wlotros nosenfeñará: Sapientifsimos veftrum doctor ems 
m/tri Cic. ad Q. Frate, Domus utriufque noftrum edif- 
ctur egregió, Ydera de Senet Minus baheo virium,quam 


-vefiramutervis. Liv lib.ro. ab urbe ; Imperium [ummum 


- Rome babebit,qui veftram primusyó iuvenes ofculum matre 


tuleri.Ovid.Pont.4.cleg,15+ $1 quis adbuc ufquam noftre 
non inemor frat. Ibid -eleg. 6. Immemor ilorum, veftri 
non imnemor unquam. Val. Max lib.5. cxp.t. dmantifsi- 
mas nofri veneras. Nofiri es calo del polsitivo dmans. 4 
Cic lib.13.epift.3. 4. Fuffum unum ex meis intimais,0bféra 
Vantifsmum , efiudiofilsimumque noftri, velim) ita tradiet. 
Tamben es aqui Nofiri calo del pobitivo Studiofusy 
Porque fi fuera del fuperlativo , dixera Noftrum Yd.lib, 
16. epit. y. Nibil poseft illo feri humanivs y nibil noftre 
amantius. Es afsimilmo aqui calo del poísitivo. Idem 
Cornificio l1b:12.Grata «ff mibivebementer memoria no- 
Jiri tua q Sence. in Troad. Aft.2. Nullaque pars manet 
noftr;, ha> 
ReciprocoSui utimar y OC, 
Sámos del reciproco Sut, ibi, fe, quando el calo' 
del verbo, 9 nombre adjeótivo , O fubltantiyo fe 


a EST pertenece a la tercera perlona,que es fupuelto 
dela oracion: y fi ay dos oraciones,quando el fupeíto, 


4 


” E 2. 


TOS E Explicacion 

o calo del isa verbo refiere la tercera perfona,que 
es lupuéfto del primer verbo; v.g. Antonio no cuida de 
sl: Antonias non fatagit fui. Tu hijo te rogó,que lo enr 
biarasá Alcalá : Filius tus rogavit te , ul mitteres fe al 
Complurum. 4.Pedro dice,que Él me venderá un cavalle 
Petrus dicit y fe venditurumn effe mibi unum'equum. Cic.d 
Natura Déor. Ipfe fibi difplicit. Ovid. Eccorillen: the 
ra , fibident precepta , puelle. 9, Val:Max. lib, 5. cap.8 


Y 


Videba , enim feineo atrio confediffe. 


-  Sutisctiamutimur y (Sc, 
Samos del reciproco Sus, 2, um, quando el cab 
l ) del verbo , 9 nombre adjeótivo, o fubltantivo:s 
cola pofícida de-la tercera perfona,que es el fapuelto:y 
ftay dos oraciones , quando el fupuefto , d caío del.e- 
gundo verbo es cola polleida de la tercera perfona, que 
es [upuefto del primer verbo; v.g. Pedro vendiófas li- ' 
bros : Petrus uendidit libros fuos, Juan me pidio ¿que 
enfeñára la Gramatica a lus hijos : Zoarnes petiví dá me, 
ut docersn Graminaticam filios fuos. Y Val. Maxliba 5. 
C. 7. Artobarzanes autem filio fuo Cappadocia regw cefiis. 
JIbidemcap. 10. Horatius Puluillus tm mortm effz 
filium fuumm audiffer. e | 
Úlamos tambien de Suws; a, um, quando 'el »offee- 
dor es cafo del verbo, o nombre, y la cola pollera pre- 
cede por tupuelto del verbosv.g. Sus Dilcipulosdefam- 
paráron a Chrilto: Di/cipuli fui deferuerun: Chrifiem CiCo 
Att. lib. 9. Ulcifcentur ¿llum mores fui. 1d. de Aufpicibe 
Nune fui cives e civitate ciecerunt Mart, lib.s. eyig. 10» 
El fuariferunt fecula Meonidem. Vir.Eclog.2. Tiabit [ua 
quemgue voluptas. EE A 
a E Cum duz tertia per, y Nes 


Uando en una oracion freceden dos tercera5 
: perfonas , ufarémos delos reciprocos, fi haces 


mos. 


y 


je zeins Quarto; 169 


mos relacion del fupuelto 3 mas file hacemos del calo 


del verbo, 9 nombre , ufarémos de qualquiera de eftos 
pronombres 1//e,Ip/?, Is 5 y. g. Diego halló a Francifco 
efta mañana en fu cala : Si la cala es de Diego , le dirá: 


- Didacus invenit Francifeuim boc mane domi fue 3 y les de 


Franciíco , domi cius , vel ¿llias. 

“¿Stay dosoraciones, precediendo dosterceras per- 
lonas, y el fupuelto , 9 cafo de el fegundo verbo , hace 
relacion de el fupuefto del primer verbo , ufarémos de 


los reciprocos 5 mas fila hace del calo del primer ver- 


bo ,odellegundo , ufarémos de 7lle , Ipfe ¿0 1s 5 v. gr, 
Pedro prometió a fu hijo, que le tenia de entregar fu 
hacienda: Sila hacienda es de Pedro ¿fe dirá : Petrus 
promifít filio fuo y ferraditurum effe ci gazan fuam; y Ki es 
de fu hijo gazam cius. Dixe Se , porque refiere á Pedro 
fupnefto del primer verbo, y Eí, porque refiere 4 Filio 


fus calo del milo verbo Promifit. Valer. Maxim, lib. 


N 


Sel prisaer verbo , y fi fuera hermano de Mefala , que -. 
ADS : $: 


$. cap. 5. Timochares Ambracienfis pollicitus efh y fe Pyr- 
hum veneno per filium fuum , qui potionibas eius precrat, 
necaturum. Ufó delos reciprocos Se , y Suum , porque 
hace relacion de Timochares fupuelto del primer ver- 
bo Pollicitns eh 3 y fi elhijofuera de Pyrrho , que es 
Calo del fegundo verbo ,dixera : Per filivm eius. Y aísí 

ixo': Qui potionibus cius preerat, porque las bebidas 
erandePyrrho. Y Vir, Eclog.3. «Lpfe Nearum Dum fo- 
Vet acneme f1b preferat illa , veretur . Sibi le refiere 4 
lpfe fupuelto de Veretur y y no a 1afupuelto de prafén 
ras. Cic. Offic.lib.3+ Admiratus corum fidem tyrannus 
Petivit, ut fe in amicitiam tertizm ad/criberent, Se ,refie- 
re al tirano fupuefig de el primer verbo. 4. Idemlib, 
6. epiftol.19. Seripferat etiam Mejalla Q. Sallaffo P. 
Cortiman fratrem eius infJe Rompeij interfetum, Dixo 
Elús , porque era hermano de Q, Sallaflo , que es calo 


"« 
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170 Explicacion. 
es fupuelto del primer verbo , dixera : Fratrem fuum. 

-Si mo huviere duda, no eftamos obligados a ufar de 
eftas reglas , porque efte precepto folamente [e dá para 
evitarla amphibologia , y duda; v. g Antonio vió en 
Madrid a Maria , y a lumarido : Antonius vidit Matrits 
Mariam , Y maritum elus , vel fuum , porque no dy du- 
da. Y afsilos Autores Latinos muchasveces no guardan 
elte precepto , quando no ay duda. Virg. Encid,6. 42 
pius Eneas ingenti mole fepulcrumImpofuit fuaque arma vi- 
royremuinque yubamque. Las armas fon de Mifleno , y no 
de Eneas ,y porno aver duda , dixo: Sua, aviendo de 
decir conforme á elle precepto, Ejus, vel Iljus. Sallaít. 
in Catilinam : Cornelias , ET Vargunteias conffituefant 
Ciceronem domi fua imparatum confodere. La cala és de 
Ciceron. Valer. Max. lib. 5. cap. 1. Eosigitur vidioria 
maximos fruétus rat RomaniRegibus fanguinem fuum reffim 
tuere, La fangre no es de los Romanos, fino de los Re= 
yes. Id. lib.4. cap. 3. Alexander Diogenem gradu fuo di- 
vitijs pellere tentant, El grado esde Diogenes , y no de 
Alexandro: 4 Cicer, pro Milone : Vos ex Marco Favonio 
audi/lis,Clodium fbi dixifJe, Oc. Sibi refiere a Marco Fa- 
vonio,no ¿Clodio. 9 Id. inCatilin. Definant infidia- 
vi domi fug Confulís La cala es del Conful , que es calo 
del verbo , y no del fupuelto de Definan, ca 

Precediendo primera , 9 fegunda perlona con terce- 
ra ,no ay amphibologia 5 y aísipodemos decir como 


¿ quifieremoss v.g. Yo enfeñé a Francifco,y a lus hermas 


nos:kgo docui Francifcum,t7 fratres elúsyvel fuos. Cic. Ate 
TIC.4. Debemus patrem familias domi fui occidero nolle. Id. 
lib.in Verr.Suis cum,proprij/que cringigibus accufabo. Vir» 
Georg.2, Ergo fuum rite Baccho diccmus honorem. Idem 
Zneid.6, Sedibus hunc refers ante fuis. En todos eftos 
teltimonios el reciproco refiere el calo del verbo.” 
4 «Dicén el Padre Baltalar Enriquez, y los a : 
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del Libro Ouarto. 171 

D. Franciíco de Cervantes, y D. Juan de Chozas en fus 
explicaciones del Libro Quarto , que fl en la oracion 
huviére tres terceras perfonas , ularémos de Suus,ayums 
lila coía poffeida le refiere al Íupuefto principal 3 pero 
11 fe refiere alguna de las perfonas menos principales, 
repetirémos la mima perfona menos principal en geni- 
tivo con alguno de los demontftrativos , Ís, ¿lle ¡pfesT'co 
v.g. El Maeftro pidió 4 Pedro , que diera á Juan lus li- 
bros. Si los libros fon del Maeftro fe dirá : Magifter pe- 
tivir d Petro, ut darer Toanni libros fuos. Si fueren de 
Pedro , fedirá : Libros ipfíus Petri , y fide Juan: Libros 
ipfius Toannis, ” 

k- Eftos tres miímos Autores , y el Maeítro Al- 
fonfo de Torres, y el Macítro Beltrán, y otros , di- 
cen , que [e ha de ular de Suns, a, um, aviendo conjun- 
cion , fi preceden dos terceras perfonas , quando la coa 
pofíeida fe refiere a la perfona principal 3 mas li le re- 
fiere aa menos principal , aunque no aya duda , no [e 
Puede nfar de Sues , a, um, fino de los pronombres de- 
Mmonftrativos , 15 4le , ipfe;v.g. La zorra cogió a la 
gallina, y a lus pollos : Pulpes cepit gallinam , EY pullos 
tizs , y nofe dirá fuos , y fimconjuncion de ambos mo-= 

0s como Vulpes cepit gallinam y cum pullis els, vel fuis, 
Yo amo a Chrifto, y á la Madre: Ego diligo Chriftuim , t9* 
Matreín eius, y no fuam y, y fin conjuncion : Ego diligo 
Chriftum cum Matre cius ¿vel fua. E 

En dos exemplos quetengo pueftos arriba , no 
aviendo duda, interviniendo conjuncion.,, úfo de el 
pronombre demonftrativo Is, ea, id y y del recipro= . 
COSuus,fua , fuum y refiriendofe la cola poffeida á la 
Perfona menos principal, que es el fupuelto , O calo 
de el verbo, como fon ; Antonio vió en Madrid 4 Ma- 
3a, ya fumarido : Aytonias vidit Matrisi Mariam y 9 
Maritumeius y vel faum. Yo enfeñé a Erancifco , y : lus 
: er- 


s 
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hermanos”: Ego docui Francifcum, 7 fratres elus,vel fuoss 
- / Segun la doétrina de los Autores referidos , avia yo 
de níar folamentesdel genitivo Ejus, y no de Suns , fua, 
_Suum3 mas no confirman elta doétrina fuya con autori- 
dades, y afsi no fe debe feguir 5 porque (como dice el. 
Brocentecn lu Minerva, lib. 1. cap. 2. cuyas palabras 
tengo pueltas:en el Prologo ) Quantacumque autorirate. 
mibi Grammaticus polleat y nifi vatione propofitifque exem- 
plisyqug docent confirmaverit,nullamin re prafertimGram= 
matica fidem faciet. Grammatici enim (ut inguit Seneca ) 
Jermonis Latini cuftodes funt, non Autores, por lo qual an- 
tes le debe feguir , que enlos dos exemplos mios , y en 
otros femejantes, no folamente le debe ufar de los pro- 
nombres demóftrativos,fino tambien de Suus,fua,funm, 
como yo úfo, po. aver autoridades,que confirman efto; 
Cic.in'Anton 4nimus Hortenfij dignas efl, 9” ip/o, E ma- 
¿oribus fuis, El reciproco Suus fe refiere al genitivo Hor- 
tenfij,queno es fupuefto del verbo,t interviene conjun- 
cion. Idem de divination.4ntiquiorem Deiotaro fuiffe lama 
dem,quám po//e/sionemyaqui tambien ay conjuncion,que 
es quam, y fuam, le refiere á Deiotaro , que es calo del 
verbo, ' | 
Verba compofita y fept, Uco. 


ES verbos compucftos de prepoficion muchas ve- 
ces tienen el calo de ella tacita, O expreffa, como 
Alloquor , y en particular algunos verbos de movimien- 
to, Como Adeoyinvado£7'c, v.g. Yo hablé al Rey,quan- 
do fuy a Madrid : Allocutus fui Repem , id elt, ad Regemy 
quando adivi Matritum ,id.elt, ad Matritum. Ovyid.Allo- | 
quor en abfensabfentia numina fuplex, Cicer.de Finibus 
Pytbagoras Perfarum Magos adijt. Idem in Verr. Carr 
bercdes adeunt ad Verrem, Virg. 4neid.2. In vadunt ur”. 
bem fomno y winoque fepultam, Cicer, Philip.x2. 10 er 
y ' fi ; 


£ 


del Libro Quarto, AJA 
hidm invafit Antoniuss Horat.Nequit medios intercinar rea 
tus, 1d elt, intermedios aus. Virg. Eneid: 2. 4t metum 
"primurn fevus circumftitit horror, id est, circum me. Xdeña 
¿Encid. 1, Gradienfque deas fupereminez omnes, id efi , fú- 
Per omnes deas. Idem Georg.2, Flaminaque antiguos fub= 
Terlabentia muros, id elt, fubrer antiguos muros. Ovi.Trift 
1. eleg.2. Qui venit bic fludtus, fluétus fupereminet omnes, 
¿Id efi, fuper omnes fintias. | 
- Egredior, evado, exeo, Y evolo , le halla con aculátivo, 
que [e rige de la prepoficion Extra tacita, y con ablati- 
Vo con prepoficion Extacita, O exprefía, Quintil Juve. 
mes nondum fcholam egrefsi, 1d elt, extra fcbolam. $ Valer, 
Maxim. lib.3. cap.2. Egre/f/o cubiculum Bruto, id elt, exa 
Ara cubiculum. Cicer. in Catilin. Ip/am egritudinem urbe 
— Profecuti funt.Virg. lib. 9. Nojtras ne evadere demens fpe- 
rafti te poffe manus,1d eít, extranoffrasmanus. Y Ibidem: 
lamque imprudens evajJerat noftes. Cic.pro Celio: Sicva- 
Lifem fubito bulneis mulieris amici. VirgoJEneid.s. Corpo- 
re tela modo, atque oculis vigilantibus exit, Cic, Ur tandena 
Ex tot erumnis y atque miferijs ex amus. € 1d, de Provinc. 
¿Conf ul, Quam pennam fitum aliorum opibus, non fuisyin- 
"vit simis vobis evolarunt. 4 Idera 1. de Legib. Quare 
Blandifera illa quercus y ex qua olim evolavis,O'c, 


S Verfus fuo cafui poffponitur tc, 
q prepoficion Verfus quiere acufativo, y Le pofpo- 
ne por la figura 4ma/fr0pbe. Algunos dicen, que es 
adverbio , y que el acuíativo fe rige de la prepoficion 
la, vel 4b , porque algunas veces la ponen los Autores; 
V. g. Juan iba efta mañana áziala Plaza: Joanne: tende. 
bat hoc mane fortum verfus, id eít, in, vel ad forum verfus. 
Cicer.lib.4. Familiar. lr Italian vers, $ Celar. Bell 
alic, 7. Caftra ex Biturigibus 


mavet in Avernos werfuse 
Q: Curt. 44 meridiem verfus. 


tem 
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: k ; 
Ttem Tenus , iungiturque y Pc, 
A prepoficion Tenus quiere genitivo del plurál, y 
L ablativo del fingular,fe elpogd tambien :. lu ca- 
fo por la mifma figura Anaffropbe 3 v. g. Quando 
caimos en el rio me mojé yo hafta las rodillas, y tu hafe 
talaboca: Quando cecidimus in fiuvium, ego madefadiey 
fui crurem tenvs,S tu oretenus. Virg.Georg.3. Et crurum 
tenus dá mento palearia pendent. 1d. Aneid.2. Extulit, ac 
lateri capulo tenus abdidis enfem. Hallale con aculativo. 
Flaccusin Argonautis ; Et tanaim tenus immenfo defcen- 
dit ab Euro. 

Quando tiene genitivo Tenus , ay varias opiniones a 
cerca del régimen del tal genitivo , porque el Broceníe 
en lu Minerva lib, 3 .cap.13. dice, que es adverbio, que 
fe pone en lugar de nombre , y aísi rige genitivo, El 
Maefltro Diego Lopez de Valencia de Alcantara en fu 
Comento fobre la Syntaxis, dice, que esprepoficion, y 
que rige genitivo a imitacion de los Griegos , que dán 
genitivo a las prepoficiones. Collado en fu explicacion 
del Libro Quarto, dice,que falta el ablativo Parte , vel 
Loco, de quien fe rige el genitivo; y alsi en Oculorum te- 
nus, es la Gramatica Parte,vel loco oculorum. Y parece, 
que [e ha de fuplir el fubítantivo dicho, porlo que Ho- | 
rat. lib,1. Epiftol epift. 1. dixo : Ef? quodam prodire te- 
nus y fonon datur ultra, id elt, Conceditur prodire quodam 
loco tenus. Siga cada uno la opinion, que quifiere. 


, 


In cumquies , aut aliquid ¿ Tc. » 


A prepoficion In,quando fe junta á verbos de quié- 
tud , y quando fe fignifica hacer alguna cola en 
lugar feñalado, d le pone en lugar de la prepoficion (%+ 


serarige ablativo; v.go Hallafe la cortefia entre los pi | 
120 


se, del Libro Quarto, ¿175 
bres, que eltán fiempre en la Ciudad , y fe paffean en 
la Plaza : Invenitur urbanitas in hominibus , qui femper 
Junt inurbe, t9* deambulant in foro. Cic. lib. 9. epiít, 13. 
Dixitque, te effe in lelto, Vir. IEncid 6. Errava: fyiva in 
magna, Idem Georg. 3., Male tum Lybie folis erratur in 
agris, Terent.Heaut. Qui 'nuper fecit fervo currenti in via 
deceffo populo. 4 Vir. JEneid.r. Pentbefilea furensme- 
dijs in millibus arder ¿id elt , inter media millia. Y Cic, 
- Offic. 1. Hicin magnisviris non e/h babendus, 1d ett, inter 
_Magnos viros. Salutario Angelica : Benedid?a tu in imulie- 
+ibus, 10 elt, inter mulieres. DE" 
+ Quando le pone enlugar de eftas prepoficioné 
Bascontra, pro, per, pof?, adufquead y y quando le junta 
Verbos de movimiento,rige acularivo 5 v g. El Maettro 
€s piadofo para conmigo, y cruel contra tí, porque vás 
Pocas veces a lu elcuela :Magifier pius ef in met? crude- 
lisintesquiararó tendis in febelam fuam. Virg /Encid.r. 
Accipit inTeucros animumymentemque benignam,id elt,erga 
Teucros, Ibid. Qui meus Lneas in te committere tant, 
Ye. id elt,contrate. Y Plin.Cum mibi fermo in adulterum 
€ffet, 1d elt, contra adulterum. Terent. in Andr. Olera, 9” 
Pifcicules minutos ferrein coeenam feni,id elt, pro cena.Cic, 
Pro Fon, Quatrernos denaries in fingulas vini ampboras pora 
Porij nomine exegity id est, pro fingulis vini amphoris. 1d. in 
err.s. Ne amplius iniugera fingula quamterna medimna 
exigerersid elt,pro fingulisiugeribus. Vir Lneid. 7. 4fpi- 
Yant aurein nottem, id elt,pernoddem Livius:Bellum intriz 
8tfimum diem indicercsid eft,pofh trigefimas diem. Y Viro 
“Eneid.1.Impulitinlatus,idyelt, ad latus. Martial dib.x. 
In lucem femper Acerra bibit,1d eltyufque ad lucem. Cicer. 
de Sompo Scipion: Nonne afpicis,que in templa veneris. 
, T- Algunas veces tiene ablativo en lugar de £rga, y 
de Contra. Ovid. Cydippe Acontio : Talis in Hyppolito 
ix fuit ¿lla fuoyid elt,erga Uyppolitum fuum. Idem Trilt. 
5. 


v 
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guelegaz. Sape fuo vidtor lenis in bofte fit, id efterga bofe 
temfuum. Prop. lib.13. eleg.19. Viélor erat quamvis; 
aquus di bofte fuit,id elt, erga boffem, Y Vir, Encid.2. As 
mon ille , fatum quo se mentiris y Achiles Talis in bofte fusk 
Priamo ,1d et, contra boften Priamum. ' > 

Hallafela prepoficion ln conaculativo, juntando- 
le á eftos nombres Laws, honosymodus,mos. Y facies; V.Zo 
Virgilio compufo muchos verlos en alabanza , y hon= 
ra de Auguíto Celar: Virgilius compofuit multa carmina 
in laudem , 7 inhonorem Augufti Cefaris. Valer. Max 
i ap.2. In quarum honorem Senatus Matronarum Or 
Mm benignifsimis decretis ornavit. Idem lib. 2. Cap.7. 
modusn hboftig mattari iufiftis.Virg. Georg. 1. Perque 
duas in morem fluminis Arddos. dera Georg.2. Sed picisin 
moren ad digitos lentefcit babendo. Y 1d. Georg.4» Car- 
vatg inmontis faciem circumpletit unda. Dicefe frequen- 
temente ; Maiorei in modum ymirumin modum, 


Sub , pro ycirciter , per , Tc, 

L/ prepoficionsub,quando le pone en lugar de eftas 

prepoficionesCirciter,per pauloyante pofí,y quando 
fignifica tiempo,rige aculativo 3 v.g. Poco mas, O me- 
nos de el mes de Marzo murió Juan , y en el mimo 
tiempo nació lu hijo: Sub menfem Martina Loannes mora 
¿uus fuit y ES fubidem tempus natus fuir filias fues y 1d eftz 
circitermenfem Martium. $ Vir. ¿Eneid.3. Sub lucem ex. 
portant colathaisyid elt,per lucem. Y Suetonius in Auguítí 
vita: Sub horam pugne tam aréto repente fomno devinctus, 
id eft, Per boram pugne,fignifica tambien tiempo én am- 
bos lugares. Horat.lib. 1. Oda 8. Quid later ut marinK 
Filivm.dicunt Tbetidis fub lachrymofa funera Troig > id elt,. 
paulo ante lachrymofa funera Troie. Y Val. Maxim. lib» 
8.0.7. Sub ipfum tranfitum ad mortem. Oedipode Colomé 


firipto yid eft y paulo auté mortem. Y Virgil. ido Y. 
a , ol y. 


del Libro Quarto; 17% 

- Poflefque Jud ipfos Nituntur gradibus, id est, ante Po/tes ip 
Sos.Cic:Planco lib.z0. Sub ea, litteras Patimrecitare Suns 
*uy id elt, Pofteas litteras. 4 Hallafe con ablativo en [1 
ga de Po/?. Vir. lib,5, Quod deindi Jub ipfa. Ecce volar, 

alcemque tetit tam calce Diores,id elt,Poff quem ipfum. 

Y Tambien fe halla con ablativo,fignificando tiem * 
Po. Vir. lib.7, Hinc exaudiri gemitas y ifeque leonum vin 
dla reca/fantum, €" fora fub nude rudentum. Ibid. Er cefan 

Fin ovium fub nodte flenti Pellibus incubui firatis. 1d lib, 

10, Una fub notte iugali Cela manus iuvenam, la, Eclog, 
2» Quid, que te pura folum fub nocte canentem, 


s 


( Sub cumverbis Motus , Pc, 
Uando la prepoficion Sub fe junta á verbos de mo- 
E nas rige aculativo , y quíndo á verbos de 
> quietud ablativo; v.g. Arrojafle mis Zapatos de- 
baxo de la cama , quando yo eftaba echado debaxo dek 
Moral ; Zecifhi calceos meos fub lehum > quando ego tacebam 
Jub moro. Luc.lib.x. Sub iuga tam $ cresyiam barbagus 1/Jeo 
draxes, Vir.Geor.2. Sarmenta , Y vallos primúm fub ten 
la referto, Xd. “Eneid.4, Aftalias fub triffia Tartara mit- 
tie, 1d. Eclog.1.Tityre tu parule recubans fub tegmine fagi, 
« Eclog.10. Mecusinter falices lenta Jub vite saceret,Yd, 
Edog.7. Forte fub arbuta confederat ¡lice Dapbnis, 


Super accufativo fervit , te, 
A prepoficion Super,rige aculativo particularmen. 
te con verbos de movimiento > Y quando le port 
- €N lugar de eítas prepoliciones Preteryuliraspo/h;v.g. Pen 
Ofe arrojó fobre las murallas del enemigo, fuera de 
"Otras hazañas, quebizo: Petrzs iecis fe fuper menia boftis 
“per alía faciaora y que fecitsidelr, prgter alía facinora, 
Ll. Encid.1. Fama Juper athera notus. Idem Georo, 35 
<m fuper Ingens porta tonát cceli. Idem Encid. $. Ofa 
> M fan 


- ZEencid.9.Ventos perpeflus y 9 imbres Notte fuper medias 


—ditur laude laborem ,ideít , pro fua laudes Aísiio explr 


Jos eftudiantes á llevar los libras ¿Suprer Lrachium sebo” 
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fuper recubansañtre femeja cruento. G Idem Ened, 1.Seva 


¿fedens fuper arma.En eftos dosultimos lugares fe junta4 
verbos de quietud. Id, Aneid.9. Sed te fermper omnia do- 


- paumum oroy 1d elt, preter omnia dona. 1d. Alneid.s. Sue 


per Garamantas ¿9 Indos Proferer imperium , 1d elt, ultra 
¿Gara mantas, Indos, Apuicios : Tam enim fuper oppidam. 
profellusinos citra reliquerar y id cít ultra opiduin. Vir. 
Hos fuper advenit Volfea degente camilla, id est , poff bos 
Hallale con ablativo en lugar de Ultra, vel Poj?. Virgo 


1d elt, ultra mediam noltem-, vel pof? mediam nodlem. - 
- Quando fe pone en lugar de la prepoficion De rige 
ablatíivo , y algunas veces con verbos de quietud ; v.g. 
_Eltando recoltado [obre la cama, te efcriví de mi pley- 
to: Kecábans fuper ledto, feripf tibi fuper lite mea , ¡id ell, 
de lite mea. Cic. Artic. 16. Hac fuper te /cribam ad 12, 
¿1d elt,de bacre. Vir, Alneid.1. Multa fuper Priamo rogt 
.tansyfuper Hedtore multa, id elt, de Priamo, t9 de Hedtort 
. 1d, Eclog. 1. Hictamen bano meum poteras requiefcert 
notlem Fronde fuper viridi. Idem Mneid. 1. Conveniunt 
Prato fuper difcumbitur offro. Idem LEneid. 6, Sédibus op- 
tatisgemina fuper arbore fidunt. 
49. "Tambien fe halla con ablatibo en lugar dela 
prepoficion Pro, Vir, Encid. 4. Nec fuperipfa fua mo 


can el Padre Cerdá, y Sérvio, * 
. 1 
cy 0 Subter Feyme accufativum y Tc. 
A prepolicionSubter,las mas veces le halla con aci" 
: lativo , Ora lejúnta á verbos de quierud , ora de 
movimiento; v gr. Debaxo del brazo acoftumbrWB 


laftici folent geffare libros. Cic. Tule. 3. Plaroiraminp* 
More, eupiditarer Jubser precordia locavir. 9 Id. in dis 


e 
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Spiniferam fubrer caudam pifiricis adbefit. Virgil. lib. 8: 
+ Dixit, e angujti fubrer veftigia ted?i ingente Ancam dd 
xif. Idem in Culice : Que fubrer viriderm refidibant 
cartla mufcum. ; E 
Algunas veces los Poeras le dán ablativo , juntando- : 
“fe averbosdequierud. Virg. Encid. 9. Ferre liber fubren 
denfla tefludine cafus.Idemin Culice: Vttég pampinco fuba 
XP coma velát amila. > o UR | 
Clam, y procul fe hallan con acufativo,aunque el Ar. 
te líb.3. dies, que quieren lolamente ablativo, Plaúr, in 
Cáfn, Multa bona faciam clam meam banc uxorem. Cic. 
in Salut. Timens ne facinora vis clamwvose fit. Q.Curt. 
Procul urbem, Tic.Livius: Locus procul muros/atis equus 
asendis uineis fuit. El Macftro Sanchez en fu Minerva 
b.1.cap.16. dice , que Procal es adverbio , porque el 
ablativo, que fe junta, fe halla muchas veces con la pre- 
Poficion 4 , vel 4b5 y afsi, quando no fe pone ra de 
luplir, Q_Curt. Haud procul 4 Ripa. Virgil.Eclog.8. Tu 
Procal $ patria, Ovid; Pont. eleg 4. Tara procul á patria 
> harridiorv? locus, Quando Íe dice: Procul á vero, Ovi, 
ritos. eleg.6. Ne precul a vero ejh. | 
Tambien íe dice en el lugar citado de la Minerva, 
MET citer, prope, werfus no fon prepoficiones, fino ad. 
“erbios , y que el aculativo”, que quieren le rige de la 
Prepoficion Ad, 0 In. De verfus yáte traró eníu lugar, 
: Hdje »Poffridie, proprits > proximo, fecus y ufque , que los 
Fámaticos antiguos tenian por prepoficiones , las Qui- 
tU el Maefiro en el miíino lugar y y el Arte en el lib, $ 
S.Pridió, poftridie, propriós, proxime,sle tratará adelan= 
te en fusreglas. ! 
: o y 1fque fon adverbios, Y y aunque en el cap. 
20 S.Mateho le lee: Es videns fici arborem unan ficus 
Uan veait ad eam,no le lee en Griego, fino Ía via, como 
ES Eralino en las Anotaciones lobre efte lugar, y ent 
» M2 el 
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vel que cita efte Autor de Plinio , que dice Secus fuvizsy 
dice , que le ha de leer Secundum fiuvios. El aculativos 
"que fe junta a U/que, le rige de la prepolicion adtacitas 
o exprelfa, Cic. lib.7. in Verr. Sacerdotes u/que Etnam 

> profechi funt, id eltyuque ad Atnam, Terent.in Adelpha: 
Miletum ufque obfecro yid clk , ufque ad Milerum. Caral. 
Hunc ad ufquelocum, Cic.lib.12. 4 prima enim bora Gre- 
cie ufque ad Egyptian. 1d. in Verr. 7. Maximis in laudi- 
busy ufque ad fuminam fenedutem famma cum gloria vixtte 
Xd. pro Deiotaro : U/que ad Nemantiam Mz. Hallale 
con hablativo con prepoficion q , vel tb. Suet. in vita 
Auguíti: U/que ab urbe progrediens. Cic. de Nat. Deor» 
D/que a Talete enumerafti fententias Phitofopborum. 


En ,€5 Ecce nominandi , Uc. 


Y Stos dos adverbios demonftrativos En , y Ecce, le 
E 7 juntan a nominativo, y eculativo. El nominativo 
concierta con algun verbo tacito, O expreflo,como 4d- 
Jum,ú otro femejante. El aculativo fe rige del verbo Vi. 
deoy O afpicio 5 v.g. San Juan dixos: Mira el Cordero de 
Dios : Divus Ioannes dixit: Ecce Agnus Dei, id elt, Ecce 
Agnus Dei adeff. Diciendo Ecce Agnus Deiyes la Gramati- 
ca: Ecceyuide, vel afpice Agnum Dei. Cic.in Verr.6, Ec 
mova turba, 1d elt,adef?. Virg. Eclog.5. En quatuor aras 
Ecce duas tiki Dapbni, duoque altaria Pbebo, 1d et, En ví” 
de,vel afpice quatuor aras,¿¿7'c.Enlos teftimonios fignien- 
res eftán exprellós los verbos, Virg. Encid.3. Ecce ade 
sem Boreas angufía fede Pelori Mifus adefh- 1d. LEncid. 6 
En bac promiffa fidesef?. Idemlib. 11. En fupplex venid» 
Ovid.Meta.3. Ecce utri fautrix fuperas delapfa'per auréé 
Pallas adeff. Martial 11b.9.epig.94.Pervigil in plums Car 
ius eccejacet. Terent.in Adelph. Ecce autem bic adef fe 
pex nofter.Ovi.Metam.2. Tojtos en afpice crines, Ibid. A/f 
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«te vultusecce meos. Martial. lib. 9 epig.24. A/picis en dez 
mini fulzentes marmore vultus. D. Hieron. in vita Paulí 
remite : En vides bominem pulverca mox faturum. 
+ $ Juntale'a Ecce muchas vecesel dativo Tibi y por. 
adorno, y elegancia. D.Hieron.ad Íulian. Hece tibimo= 
Her dufonivs copir fchedulas fagitare. 1d, ad Letam: Ecce * 
tibi eademnodie cernitin fomnis veniffe ad fe Angelum. Ci= 
Cer. pro Cluentio : Eccetibi eiofmodi fortirio.1d.in Verr. 
€, Eccetibi nova turba atque vixa. 1d. in Pilon. Acce tibk 
Alter fu ffas9'c. 1d. Ofic.3 + Ecce tibi qui Rex populi Ro 
Mani , dominufque omniumn gentizim e/fe concupicrit. Idera 
in Epiftolis : Ecce tibi regulas, , | 


Adverkbia y quibus interrogamur y TC. 

OS advervios de lugar , con los quáles preguntas 
mos, lonelítos: Ubi , unde , quo ,quá , quorfúmi 
Ubi es de quietud ,y los demás: de movimientos 

Algunos añaden á Quofcumyque fignifica ba/ta donde. 
€ Elromance En, con quietud , correlponde con 
Ubi, De :conUndé, A: y En, con movimiento don Qu0, 

0, con Qua, y Hacia con Lrourfum. 


¿ Con interrogatio fit, TC. 

OS nombres propios de Aldeas, Villas, Cindades, 
Provincias, Islas, y Regiones, declinados por el 
Gngular de la primera , O fegunda declinacion, 
Correfpondiendo al arbervio Ub? , que fignifica Donde 
Con quietud, fe pondrán en genitivo , que es de pofiek 
lon , y le rige del ablativo Urbe, opido, loco, £9'c. tacitoz 
Y 8. Yo eftudié en Salamanca, en Alcalá, y en Italia: 
Ded; operam littests Salmantice , 7 Compluti,t9 Ttalie, 1d 
ele, imUrbe Salmantica, O inoppido Compluti,39' in Regno 
Tralie, € Ciceronlib 3. epift.8. Cumenim Laodice , cum 
Ápame > cum Spnodis y cum Philomel; y cum Iconij effemo 
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Salluft. in lugurth, Rome, Numnidigque facinora ejus me». 
smorat, Cic. in Verron. Sicilie cumeffem. Y Idemlib.34 
epilt.s Nifi mibi Lucius Clodivs nofter Coreyra dixiffer 1bi- 
dem epiltió. Idem ego cum Lucium Clodium Corcyre cone 
ueniffem. Virg, Aneid. 3. Delins ad Cretg iufsit confidere 
Apollo. Vaier. Max. lib;t. cap.” . Sylvefires capreas Crote 
genitas tantopere dilexeris. Idem lib 5.cap.3. Senclurem 
Cypri profugus exigir D.Hieron. ad Pammachium: Ha- 
runvexemplaria certatinmPalefliac rapiebantur. Idem ad 

-Principiam: Quorum alter Antiochenam Syrie , alter Sa- 
laminiam Cyprirexit Ecclefiam. D.Lucas in ACt. Apoft: 
cap. 15. dpofoli, EY feniores fratres bis, qui funt Antiochi.e, 
O Syrie , Y Cilicia y fratribus ex gentibus falutem. He 
puefto todas eftas autoridades, porque juzgan algunos, 
que es foleciímo poner en genitivo los nombres pro- 
pios de Provincias , Islas ,y Regiones. Veaníe otras 

- tresen la Nota 40. del Arte. » 

Algunas'veces ponen los Autores exprefo el ablatis 
yo , del qual [e rige el genitivo.Cic. Attic. 5. In opido 

Antiochic. Idem Philipi4, albg confiterant in urbe opporz 

¿ tuna, Idem pro Arch, Antiochie loco celebri. Id. in Verro | 
7. Cuivs duo fana duabus in infalis pofira Melite, ¿S Sari 
*Virg, lib.s. drgolicove mari deprebenfus y 9 urbe Myct= 

ne. Eftá en genitivo del finguiar Mycene. Otros leen 
Mycena y y otros Mycenis,  Machabeor.lib.1. cap. $. 
Quanta fecerunt in Regione Hi/panig. 

Si le añadieffe algun adjeétivo al nombre propio de 

Aldeas, Villas, Ciudades, Sc. no le pondrán en geniti- 
vósfino en ablativo con prepoficion In; v.g. Yo eftuve. 
en la gran Roma dosaños: Ego fui in magna Roma duo. 
bus annis, y no fe dirá; Magng Rome. Ovid.Pont.a eleg: 
3» Quidquid, 9 in tota nafciturAnticyra, Virg. Aneid-7* 
Ofaque nomen Hefperia'in magna ( f qua ef ea gloria) Pg 
nat. * Ibidem: Qui latio antiguo fuerit- ffatus. Idem 

| 7 ¿£ncid: 


1 
Í 


| 
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necia, $: Ut quindam Creta fertur Labyrinthus in altas 


o ds Si propria tamen fuerint Sc, a ; 
S los nombres proprios de Aldeas , Villas, Ciuda< 
a) des, 8zc. fueren de la tercera declinación yO del. 
Uumero plural de qualquiera declinacion , le pondrán 
en ablativo tacita la prepoficion /n; v.g. Juan ha eftado' 
mucho tiempo en Sevilla, y en Cadiz: foannes fuitagul- 

tempore Hifpali,t5 Gádibas, id elt, in Hifpali, 9 in Gas! 
bus. 4 Val. Max. lib. 3. cap. 6. Cblamidato , 7 cres 
Pidato Neapoli ambulase deforme Jibi non duxit» Cicero 
Sulp. lib. 13. Comendo tibi maiorewa in modum domum 
tits, que ef? Sycione. Idem Artic lib.9. Lentulum noftrum 
“is Pureolis efe. Yd. pro Cornelio : Unum obiscitur y nan 
tum efe Gadibus. pa 5 
- Algunas veces le halla exprefía la prepaficion In, 
AC. Attic. lib. 10. Verum becin Arpinati ad fextum cir- 
Giór idus Maias nondefigamous. Val. Max. lib.t. cap-B. 
Cenanti emir apud $copam in Crotone ( quodeft in Thefa- 
la oppidum ) nuntiatum ef: duos iuvenes ad ¡anuam vea 
mie. Ybid cap.6. Cum in Lucanis facrificaret. bid. In 
Brutiós circumventys. Sueton. in vita Caligule , cap. 8, 
Ca, Lentulus Getulicus Tiburi genitem Jcribit y Plinivs fem 
tUndus in Treveris. , MD 
, a ' y A . 
Sed nomina Provinciarum , Pc, 
OS nombres proprios deProvincias, Islas, y Regio- 
E 3 nesdeclinados por el fingular de la primera, ó fe- 
Sunda declinacion mas frequente”, y elegantemente AT 
e en ablativo con prepolicion Ia, que en geitivos 
8: Muchotrigo le cogcenel Andalucia, en Sicilia, 
Yen Tealia : Multi frumentun colligiturin Bética, ia Si. 
pad inJtalia, Note dice con tanta elegancia: Baticg, 
tilie, e Italia. Y Ciclib.3. ep.3. Cenfebant enim on 
: 7 M4 A 
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pes fereyutin Italia fupplementum meis , (0 Bibuli lepionta. 
bus fcribererur. Yd. lib.r. epift.9. Quema cum in Sardinia' 
Pompcits paucis poft diebus conveniffet. Valer, Max. lib.3 + 
cap.2+ Cum in Hifpania fub Lucullo confule militaret. $ 
Jd. lib.r. cap.S, Quod ef in Thef/alia oppidum. Cic.pro 
Deiotaro : Hic vero ddolefcens y qui meus in Cilicia milesy 
in Gratia commilito fuit. 
Lap nombes apelativos , correlpondiendo a Ub; , fe 
“ponen fiempre en ablarivo con prepoficion In , la qual. 
“fe calla en elte ablativo Rere , vel Ruri. V.g, Yo eltaba 
en la Iglefía, quando me buícabas en el campo : Ego. 
eram in Ecclefa quando querebas me rure, vel rus, id eft, 
ínrure Cic. lib. 1. epilt.z. Qui intua Provincia magna 
ntgotia, O ampla, € expedita habet. Horat. lib. 1. epift. 
11, Rure ego viventemytudicis in urbe beatum. Terent.in 
Phorm. Opusauri faciendum. Veafe la Nota quarenta 
del Arte, en la qual [e trata del adverbio Ub;, 


Propría fequuntur appellativa ,EJ'c. 
Stos E os amos, bellum, milisia, domusy toga) 
terr 4, fe pueden poner en genitivo, el qual le rige 
deun ablativo tacito. Y adviertale , que al genitivo 
Domi, le pueden juntar eltos adjectivos , mex, tug , fuey 
nolreyuellreyalienes v.g. Pedro eftaba echado en la tier=. 
ra, quando murió cn la guesra: Petrusiacebat bumi; vel 
terrgyid cítyin locoyvel infalo bumi,velterre,quando migra 
wit evita bell;, id eltyia loco beli. He acompañado á mi 
Capitan en tiempo de paz, y entiempo de guerra : Com- 
mitatus fui ducem mcamtozg, E militig, 1d eft,in tempore 
108833 tn tempore militig.Hali¿ a Juan en fu cala: Invent 
LToannem domi fuesid cityin adibus domi fix. En las calas 
de fu morada. Horat.in Arte : Serpit bumi tutus nimiumy 
simidufque procelle, Vir. Eclog. 2. Ef mibi namque domk 
Pater, niga novercaSilias Lcalic, Lib.8, Idea ut 181 
; haz 
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harum fator , atque accendere folers invidiam pravufque tos 
ge. ld, lib.r. Adfigunt proni fqualencia corpora terres 
Vir.in Moreto : Fufuscrat terre frumenti pauper acera 
VU, Ibid, Et rerrecondit aratrum. ld. Georg. 2. Terre 
Asfritur arbor, el 

Juntandofeá Domus otros adjeítivos fuera de los 

£is y mee, tue, Tc. no le puede poner en genitivo, fino 
En ablativo con prepoficion In 3 v.g. Pedro nació en 
una cala Real : Perras natus fuit in domo Regia. Valere 
aX, lib 2.c.107 Miffus enim ad cum occidendum in pri- 
vatadomo. 1d. lib.4. cap.7.1n cadem domo eque robuja 
confantisamicitig exempla oboriuntur. Ovid.Falt. 1. Sufti- 
Mttin vidua trifia figna domo. D. Hicronym. ad Helio-- 
dorum : Quid facisin paterna domo delicate males. Ovid. 
Trift, 1, eleg.3 .Semianimis media procobui/e domo,id cit, 
in media domo. 95) 
'. Si fele junta genitivo , fe puede poner en genitiva 
Oenablativo; v.g. Yo vi en caía de tu padred Die- 
80 :Vidi Didacum domi patristui , vel in domo patris tul. 
- Cicer, pro A. Cluentio ; Huias domi e/h moriuus. Idem 
pro Quint Orat.r. Qui ¡Hius domi erar educatus. Y 1d, 
hilip. 2. Qued autera tibi venit in mentem redigere in Mem 
Moriam noflram te domi P. Lentuli efe educazum Ybí- 
dem: DomiCefarif percuffor abifio mifus deprebenfus din 
cebatuy cum fica. Idem : Clodius deprebenfus: ef? domi Ca 
_  JarisIdera: Cum in domo Cefaris quondam.unus vir fuits 
Valer. Maxim, lib.3.cap.1. Nam cum indomo M. Drufí 
avuncali fui educarerar. In Sacris : In domo pátris mei mul» 
ta manfiones font. 

Si alos cinco nombres bumas , bellum , militia, togay 
terra y (e les juntafíe algun adjeétivo , fe pondrán en 
ablativo con prepoficion In; v.g. Nacen prefto los 
trigos en la tierra calida : Nafcuntur cito frumenta in bu- 
mosvel in terra calidayy no le dira; Hiumizxs) terra calida. 
8 : 9 Ovid. 


- 


1386 «Explicacion ” E 

Y Ovid; Falt.3. In ficca pueri defrituuntur humo; Idem 
de Remed.Amor.lib.2. Nunc in arenofa lafía ¡acebar bu 
210, 1d, de Arte Amand. lib. 1. Us fegesín pingui luxurias 

¿bit humo. 1d, Trilt.1.cleg.z. Eft aliquid fatoque fuo ,ferro= 
que cadentem Infolida moriens ponere corpus humo. Y Vir, 
lib 6.Te amice nequivit comfpicere,t9 patria decedens pone- 
re terrayid ell, inpatria terra, Y Salluít. Ln eo bello trecen- 
ti milliies defiderari. Val.Max.lib.2.cap.7. Ta item Mana 
li Torquare Latino bello C onful, id ett, in Latino bello, ) 

Y Hallanfetambien eftos nombrés en ablativo al- 
gunas veces , aunque no leles junte adjettivo , y Domus 
juntandolele Meus, que es uno de los leis que fe la jun= 
can eltando en genitivo ,y aunque no [e lejunte ad- 
jeótivo € Ovid.Pont.2.eleg.1. fuvenusm belloque,togaque 

¿daxime, Cic. lib 1. epift 5. Magis illos vereor , qui 
in bello occiderunt. Juvenal Satyr. 10. Nocitura teza , no 

ra petuntur milliria. Quint. la domo furtum faltum ab 
eoyqui domi non fuit. Orar-k1b.2. Oda 18. Mea renident in 

¡domo lacunar. Ovid. Trift.x.eleg.3. la qua domo lachry- 
mas angulus omnisbabet, i 
... Adviertafe , que el genitivo Terre muchas vecesfe 
balla regido de efte nombre folurn , porque no fe tenga 
por mala Gramatica,que el genitivo Humi, vel Terra, le 
xige.del ablativo'In folo,que quiere decir : En el fuelo de 
la tierra. Lucret.r. Terraique folum fubigentes y ca 
Terraiy 1d efty Terre, Exod.cap.2.Ln folo terre bone. D. 
Hieronym. ad Marcellam de Landib. Alelle: Idem ter- 

* rg /olum, 9 oyationis locus extitit, 9” quieris. Vir. Georg. 
1. Ergo agl terra pingue folum, Puede regiríe el genitivo 
Humi del ablativo In terrascomo dice el Brocenfe en lu 

. Minerva lib.4: de Ellypfi,con eltas palabras: Zacet bumia 
Ícilictt, in tera bumi; Nan terra dividitur in bumum , 
aquam. D. Auguft. loquem de Varr. lib. €. de Civitate 
Dei, c,6, fis at 3 Sedut plures etiam introducatyadiungit 

Mun- 


SA 
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Munduni dividi in duas partes, Colum,¿T Terram 3 9 Cor 
tum bifariam in etberay ES acre: terramovero in aquam, 
O bumum, Terra igitur lativs patet y quám bumus : ctiam 
£ idem Varro dicat in libris de Lingua Latina; Terra, ut 


- Pitantseadem, €” humus. Nam hoc non ex fiza , fed ex alio- 


tum opinione dicit. : 
- En el genitivo Belli, fignificando en el lugar de la 
guerra ( como en el exemplo puelto arriba) le debe en- 
tender el ablativo Jn loco , de quien le rija 3 mas fignif- 
Cando en tiempo de guerra, le ha de entender el ablati- 
VO Tempore, como en elgenitivo Milisieyy en Toga, que 
le toma por Ja paz, por el tropo, que los Retoricos lla- 
Man Meronimia , porque es una veltidura , que los Ko= 
Manos (e ponian en tiempo de paz y y afs1 le toma la fe- 
fal porlo feñalado, como dixo Saluítio ; Cedant arma- 
OLE, id eft yPpaci. é 
"Tambien en el genitivo Domi quando [e toma por 
paz, lo. qual es muy frequente en Tito Livio,falta el 
Ablativo In tempore. € Y advierto,que fupliendo enlos 
Quatro genitivos Be/liymilitie y domi, toga, el ablativo 12 
tempore , entonces no correlponden con el adverbio 
Ubi, fino con el de Quando, por lignificar tiempo, como 


-€n los teftimonios figuientes. Cic. Offic. lib. 2, Prate- 


tea quibufcumgue rebiss, vel belli, vel demi poterunt, Kem- 
Pub. augeant, id eftyvel in tompore belli, vel in tempore do- 
mi. Ydem Tulculanarum queftion. lib. 5. Quorum vir- 
lus fuerar domi y reilisieque cognita y id elt, in tempore do- 
mi y militieque. Salluft. in Catilin Domi, militieque bo. 
nimores collebantar. Horat. lib, r. epiít. ult. Me primi; 


Urbisbelli placuiffe domique.* 


Mas quando Domi fignifica lugar ,como enel tefti- 
Mmonio citado al principio de efta regla , y como en el- 
te. 9 Terent.in Adciph. Quid ais bone vir, eh frater 
domi ? Se entiende el ablativo ín «dibus ,como lo prue- 


+ y 


ba - 


y 


188 3 Explicacion | 
a * ba el Brocenfe en lu Minerva,lib.4. de Ellypfi, con ek. 
te lugar de Planto , en la Comedia intitulada Caísina; 

Infeltator omnes domi per edes, 


8 Si refponfo fiat per adverbia ¿cs 
OS adverbios correfpondientes Ubi,fon eftos,Hic, 
aqu dende yo eftoy, O nofotros eltamos 3 1/2bic, 
al donde tu eflás , O vofotros eftais 5 1lic, alli. 
donde aquel eftá , ó aquellos eftán 5 1bi, alli; Inibi y ¡bie 
«dem, en el miímo lugar 3 4/1b1,'en otra partes dlicubi,en 
alguna parte; Sicubi, fi en alguna parte; Ubique, en qual- 
quiera, párte,o en todas partes 3 Utrobigue,en ambas par- 
tes 3 Ubiliber y ubivis y ubicumque y donde quiera que , 0 
donde quifieres 3 Pa/:im, u cada_palfo 3 Valgo , comun- 
mente 3 /ntus, dentro 3 Foris, fueras Nu/quam, en ningu- 
na partes Longe, peregre,lexos; Supra, arriba ; Subrer, ino 
fráydebaxo 5 Ante, delante Pof ¿detras'5 Extra , afueras 
9 y.g. Aqui donde yo eltoy te lentafte efta mañana , y 
yo en otra parte : Hic fediJhi hoc mane, ES ego alibi. Oyid. 
de Arte Amand.lib,2. Cafusineff illic , bic erit artis opuso 
Viig Georg 3 Sicubi magna lovis antiguo robore quércus * 
ingentes tendat ramos. Algunos enfeñan , que Vulgo es 
ablativo , y Suprá , fubter, infra, ante, poff, extrá ¿no le 
hacen adverbios , fino que permanecen prepoficionesz. 
“en las qualesfe fuple lu cafo. Veafe la figura Enalage. 


Cum per unde fit interrogatio y tc. 


OS nombres propios de AldeasyVillas, Ciudadess 
-, Provincias, 8%c.y eftos dos apelativos Domus, y 
| Rus ,correlpondiendo al adverbio Und: , que fig". 
y mífica De donde con movimiento , le pondrán en ablatl- 
vo Can prepoficion E, vel Ex ,velDe ,0 A, vel Ab, tá- 
cita , 0 exprella ; v.g. Yo venia de Madrid ¿quando tU 
Ade 
$ 


: del Libro Quarto. 189 
alias de tu cala : Eego veniebam Matrito, Vel ex Masrito? 
quando tu exibat domo tua, vel ex domo tua, * Cicer. ad 

Átticum : Si Pompeivs Iralix cederet, Plaut Curcul. Quiz 

Parafitus non redit caria. Virgil. Alneid.2. Etiam Argi- 

Ya phalans inftruliis navibus ibar a Tenedo. Cicer. Fami- 

liar. 4b Epidauronavi advedus ¿Y ab Atbenis proficifci. 

pe Plauto in Pleud. Ex Sycione buc perveni?¡. Apulcius 
bug. Quippe quidam procurrens é domo. Plaut Moft,Ve- 
Miant ruri ruffici. Terent, in Eunuc, Video rure redevn- 
tem fenem. Abíconíus in Miloniano : Qui forte ex rure 
"in urbem revebebatur. > ] 

Los demás apalativos fe ponen con la prepoficion 
€txprefla ; v.g. Yo me parti de la Plaza , porque viá mi 
enemigo , que venia de la Iglefia: Profectus fui ex foro, 

-  Quiavjdi inimicum meum venientem ex Ecclefíz. Ovid, 

rift.r.eleg.3. Teiuvera patria difcedere cafaris iva. * 
Catull. Spectatum ex celo Mars pater ipfo venir. Veafe l3 

ota quarenta y quarenta y una del Arre , donde le ex»! 

Plica cíta regla doétamente. E $3 

: e 
Si per aduerbia fat refponfio y Te. 

4. OS adverbios , que correlponden ¿Und? lon el: 
tos: Hinc y de aqui donde yo eltoy , O nolotros 
eftamos: lfibine , de al donde tu eltás, d vofo. 

tros eftais: Jlinc, de alli donde 2quel efta, o aque 

Mos eftán : Indé , de alli: Jadidera , del miímo husar: 

áltunde y de otra parte ; Uuideliber, Undebis, de quálquics 

Ya parte , que, ú de donde quifieres : Untigue, de to. 

s partes : Undecumgque , de qualquiera parte , quez - 

, Alicundo, de alguna parte: Urrimgue , de ambas partes; 
Minus, de lexos: Coimiars, de cerca: Superm?, de arriba; 
ne , de AO : Peregre, de lexos yLrcs, de dentro: 
de. risade fuera: Sicund?,(i de alguna partes Xy g. De aquí 
o , den- 


3 


3 


, 


190 Explicacion 
donde yo eltoy no tenga de apartarme, ni cu dei don= 
de eftás. Hinc ego non difceffurus fum. nec tu 1/Phinty 
Virg. Georg. 3. Arque hinc y atque illinc humeros ad val. 
mera durat, Suet. in Calig. Lupe sic aduenires y vel 
fcunde difcedereta es , 


t 
/ 


Quando per adverbium qua 9, 


8cc. y eltos dosapelativos Donias, y rus y correle. 

pondiendo al adverbio Quo, que f; ¡gnifica Adonde, 
con movimiento y fe pondrán en aculativo con prepoli- 
cion 4d, 0 In, tacita; o exprella; v.gr. Tú fuilte a Nas 
poles, y a Alemania el año pallado : Tu tendifti Neapo» 
lim y 7 Germania anno fuperiore yidelt, ad Neapolimy 
e ad Ger mania. Ybas a tu caía ayer faliendo yo al 
campo : Tendebas domum tuam. beri., vel ad domum 
¿Tuam,y me exeunte rus! vel ad tus. Cic ad Q. Eratre lib. 
2. Oftiam * ve/peri navi or erat. Y Virg.(Encid. 2. 
dllifque ad Troiam forte diebus venerat. Idem Lneid. 3... 
1bitis IzaliamiYdera Eneid, 1. Jiumin lraliarm portans. 
q Cic. lib 7.cpitt.23. Eft enim profectusin Hifpanians 
Decus. Terent. Heaut. Domun. revertor mefins: Ydenx 
Eunuch. Si in domum. fuam venerit, Ibidem : Rusibos 
Cicer. Tuícul. Cum in [ua rura venerit. A 
. Los demás apclativos le pondrán en acufarivo con» 
la prepolicion exprefla; v.g. Efta mañana fui a la plaza). 


1 OS nombres propios de Aldeas, Villas, Cidade] 


“y ala Iglefía : Hoc mantibiad velin forum, t> Ecclefiams 


Vir, Encid 6. Venturuin erat adlimen. Ovid. Trift. re 
eleg 1. Parve (necinvideo ) fine me liber ibis in urbe. Y 
Cico lib.3 3.epiít 2, Mibi cum imperio in Provinciam profi= 
cifci neceffe efes. Algunas veces Le fallan los apelativos! 
fía prepoficion, particularmente en los Poetas. Virgil! 


¿Encido 1. Lavinaque ven; ito Listera, Idem Ancid.4p Spe-, 
hiena q 


má 
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Hencar Dido > dux, 7 Troianus eamdem devenien:, Ta, 
Tib.s. Devenere locus letos, ET amena virera Fortunatorum 
MeMorum, fedefque beatas. Veale la Nota quarénta y dos, 
Onde fe trata de efta regla. ns 
Con el verbo Peto , is, y lu compuefto Repeto, is, fig- 
Mifcando el primero 7 , y el fegundo Bolwer dir, nofe 
“Pone prepoficion al acuíativo, ora ca de nomb res pro» 
Prios,ora de apelativos , porque fe rige de eflos verbos 
Por fer activos; v.g. Yoiré preftoa Salamanca, y 
Olveré ami patria el año , que viene : Peram cir Sal= 
Manticam, 0 repetam pgtriam mean anno proxisn?ventyn 
Yo. Plin. ad Caleftrium lib.7. Pro C onful Provinciam Bam 
Ficam per Ticinum efi periturus. Ovid.Faltega Perque urbes 
Afsice longurs peris Hellefpontum, 1d. Pont.4.eleg.4. Inde 
omun repetes toto comitante Señatu. 1d. in Epift. Lean- 
UL: Invitus patriam repero, Y Virg. Eclog 7. Quam prin 
Mum pati repetent prefepia tauri.HaManíe en la yoz pal- 
Liva con la miíma fignificacion. Vir. Adeid.z. Leva tio 


- Prtellus; 09" longa leva petantur Equora eircutiasid elt, Ta 
Ptas levam tellurem,9” Igva equora, Sc Idero ZEncid 4. 


T; 


vola per undofum peteretur clafibus equer. Ovid Pont.4. 
eg.5. Protinus inde domus vobis Pompeia peratur, Os: > 
Max lib, 8 C.7. Quóque tempore d fiudio/ifimis imvenibas 
Certatim Arbene Platonem dottobem querentibus perebano" 
tur Senecain Medea : Quas peri terras iubes,id 02 y Quas 
terrasiubesme perere. Martial. Ardea folfiicio, Peliano que 
Fura perantur. Borat. lib.1. Oda. 9. Nunc ET campus, 
O area compofita repetantur bora, 


Fa 


Adverbia reddentur, Ye, 


I OS adverbios correlpoddientes 4 quo , fon-cltos: 
E Fur , aquí donde yo eftoy, 9 nofotros citamos; 
Utbue, y donde tu eltás, d velvtros elas 1/10 ,lo rif 
"o; . $ 4 
1105 
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mo 5 Illuc, alli donde aquel eftá , d aquellos eftán ; Ed; 
. aquel lugar: Zodem, al miímo Jugar : [llo , alli; 4liquos 

4 vel guoquam, áalguna parte : Alióyá otra parte : Neue 
fro'yniduna parte ¿nia otra : Utroque y d ambas partes; 

Quoquo y quovis , quoliber y 4 qualquiera parce, 9 adonde 

quifieres': Quocumque , 4 qualquiera pagre que : Intro 

adentro ; Foras, á fuera ; Peregre longe , 1éhos : Nufquamy 

á ninguna parte: Siguo, l1 a alguna parte: 9 V.g. Pedro 

vino aqui d eftudiar, y lu hermano fue á otra parte : Per 
-Arus venitbuc ad fudendum , O" fratrer fuus ¿bit alió. Cice 

Offic. Pars que bominem huc illuc rapit. Y Idemlib. 20. 
- €pilt1 7. Sed egoenm non folum Dortatus fum,verum etiam. 

gocgi ejfto proficifci. Y IdeminVerr. 44 O verrea preclara 
guóquam fi accefifhiz quí non attuleris tecum flum diem, 


Ae 


Si per Qua fiat interrogatio , Yc, 


. OS nombres proprios de Aldeas, Villas, y Ciuda* 
des, y eltos dos apelativos Domus , y Rus , correís 
pondiendo al adverbio Qua , que fignifica Por donde con 
movimiemto, le pondrán en ablativo tacita la prepoli- 
cion, O'€n aculativo con la prepoficion Per , expreflas 
y g. Si paflares por Madrid, donde yo vivo , no dexts 
de paffar por mi cala; Si ¿ter feceris Matrito, vel per Mar 
¿ritum, ubi ego vivo, non definas iter facere domo meza , vel 
per domum peam. Yo palsé porel campo: lter fecirue 
se , vel per hs Cic. ad Attic. lib;.: Irer faciebam Loas 
dicea.Plin. ac Caleltr. lib.7. Proconfu! Provinciam Bgta 
Lam per Ticinum ef petiturusa 


Proprijs Provintiarum y U'c: 


OS nombres proprios de Provincias , Islas, y RE 
gioncsa y losdemas apelativos , le pondrán De 
bi OA: 
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famente en acufativo con prepoficion Pers v.g. Tu pal= * 


late porel Andalucía , por Sicilia ¿ y por Francia, 


quando;fuifte a Roma : 1rer fecifti per Bgticamaper Sicin 


llam, tS” per Galiam,quanido adivi/?i Romam ; Pafíalte por, 
diCiudad: Zrer fecifti per urbem. Cic.lib. 9. epilt.s. Ar 
Per Sardiniam venias. Ibidem : Egoomnind magis arbi- 
Hror per Siciliam, Ybid lib. 14.cpift.4. Per Macedoniam 
Cicitum petebamus. Ovid Faft.4, Perque urbes Afsic lon» 
gum perir Hellefpontums Virg. Eclog.7. Huc ¡pff potum 
Venient per prataiuvgncia 
Hallan(e algunos apelativos , como mare , terraz 
Via , ¡ter , aquauths , no folamente en acuíativo con 
Prepoficion Per, fino tambien en ablarivo tacita la pre= 
Pofcion In, y algunas veces eftá exprella. Ovid. Hero 
andro : Es facias placidum per mare tusumiser. Cic.ia 
Verr lib.2, Multg mibi a Caio Verre infidia terrgymarique 
Sato fun: yidelty interra, S'inmari. Vir. Geor.3. día 
que ilisiam fape rote ducantur innanes per terramo Cico 
lanco : Irer d Vibone Bruadufium terra petere contendit, 
Ovid. Trift.s.eleg.7. Permedias inequisitque y reditque 
vias. Cic.lib.s, Attic.Nunc ¡ter conficiebamus efiuefa y O 
Pulverulenta via, Terent. im Enuch. Haud convenit una 
ire eum amica Imperatoremin via, Ovid. Trift.4. elegoz. 
Ardua per preceps gloria vadit ¡ter. Cic. lib.1. epilt.9. En 
Minere Lucam ad Cefarem venit.Ovid,Triit.3.eleg.s, Hgo 
Mea per placidas cymba excurrit aquas, 1d, Pont. 1. elega 


“4 Quo duce trabs Colcba facra cucurrit aqua. Virg.Anedo - 


4 Ex templo Libya maznas it fama per urbes, Cic. Áttice 
lb.14. Quem quidémego fpero ¡am tuto, vel folum tota uro 
“*vazari poffe. Lucan. lib.1. Rarus ¿67 antiquir babitator 
Morbibus errat. ; 
- ConelverboVagor , aris, ulanlos Autores muy fre, 
,dUentemente de ablativo tacita la prepoficion lx , ora 
“in los nombres propios,ora apelativos,y algunas veces 
; N la 
A 


r 
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la ponen exprefía, Cic. Philip.10. Nunc tota Afsia vagas 
zur. 1d, pro Fonteio : Hj contra vagantar Leti, atque ere= 
Eli pafsim toto foro. Veale el lugar citado arriba del mif 
mo Ciceron,donde dice : Tota urbe vagari po//e. Vir.lib» 
4. Encid. Uritur infeliz Dido y totaque vagatur urbe fu- 
rens. 1d. lib 6. Sic tota pafsim regione vagantur. Y Td.lib. 
211. Fluminibufque vagantur. Y Cic. lib.1. de Inventio- 
ne : Nam fuit quoddam tempus y cum in agris bomines paje 
firm beftiarum more vagabantur. Tambien uan algunas ve- 
ces de aculativo con prepoficion Per, Ovid.Meram, lib. 
3. Per devia lufira vagantes. Val. Max. lib.1, cap.7. Per 
loca deferta , ES invias regiones vagantia 


A Cum rogamur per Qué y Tc, 
OS adverbios, que correnfondena Qua, Lon eftos, 
Hac,por aqui donde yo eftoy,o nofotros eftamos; 
1fbac, por aí donde tu eflás,o volotros cltais: Tac, pot 
alli donde aquel eftá,o aquellos eftán: 4liqua,por algu- 
na parte: Qualiber,por qualquiera parte: Quacumgque,por 
:qualquiera parte que: $1qua,l1 por alguna parte : Nequás 
por ninguna parte: Dextra,por lá mano derecha: Leva, 
por la mano izquierda 3 Simifíra ¿lo milmo. V.g. Por. 
aqui pasó el Rey Felipe Quarto,quando fue a Sevilla. 
Haciter fecit Rex Philippus Quartusyquando ¡bis Hifpalimo 
- Terent. in Eunuc Ze hac vos omnes. 9 Id, in Heaut. 44 
Jantifiach. Virg. Ancid.1. Siquefata finunt. Ibidem: 
, Nequa fcire dolos, medins ve occurvere pofsit. 1d. AEneid.ó- 
-Confpicit ecce alios dextra y levaque per berbam. 3 
N.. Algunos dicen,que Quad no esadverbio , fino ablatl” 
«wo de Quisy vel qui, y que le entiende Viayvel Partes Co” 
mo Qua ¡ter feciffi? 1d elt, Quá via, vel parte ¡ter feciBt 
Efto parece que es cierto ; Lo primero, porquele halla 
algunas veces ler evidentemente ablativo , que hace“ 
lacion de Via, Lul. Cel. lib.s, Civil, Relinguevatar 10 


Ea «4 
. Ñ 


* 
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Sequanos via, que Sequanis in oites propter angultias ire 
"on poterant, 1Y'eft, que via, Oyid.Pont,a.eleg:12. Qu 
que meos adeas , ef vía nulla, modos ,¡d elt, Nolla via e 
qua via adeas meesimodos, Virg, Georg, 3. Tentanda via 


Msque me quoque pofsim collere bumo, id eft, qua vía. Id, 


corg.1. Et via feta per ambas obliquus, qué fefiguoram 
verterer ordo,id eft, qua via. Cicer, de Seneét. Tamquam 
aliquam viam longam confeceris, quá nobis QUuOque ingrén 
diendum fir. Lofegundo , porque los adverbios , que le 
Correfponden , parece que lon .nombres , sis tambien 
eftán en ablativo,en los quales afsimifmo fe puede en= 
tender el fubltantivo ura , vel Parre ¿como Has iter feci, 
id cy bac vie , vel partes Los tres ultimos,que fon Dex» 
tra, Leva, Siniftraytodos los tienen por ablativos , que 
Conciertan con el fubltantivo Manz , vel parte, tacitos 
y algunas veces eltá expreffo.Ovid.Ponc. 1.cleg.4, Hojtis 
adef? dextra, levaque d parte timendus. 


Si per quorfum fat , Tc, 
Odoslos nombres propios» y apelativos , corref. 
pondiendo al adverbio quorfum , que fgnifica 
Áxia donde con movimiento , le pondrán en aculativo, 
Propuefta la voz Verfus 5 v.g. Yo caminaba ázia Tole. 
0, quando tu ibas ázia la Plaza. Ego tendebam Toletum 
Verfus, quando tu ibas forum verfus. Cic.lib,2 epift, ¡. Te 
"am ex Afía Romam verfus prafeium effe conflabas. Idem : 
Áttic. lib, 16. Verti a Minturnis Arpinum verfus. Plaut, 


50 portum verfus pergam , 9” perquiram , quem fi non iaa 


Venero, domur verfus revertar, 


OS adverbios,que correlponden á Quorfim,lon ef: 

el tos, Horfím, ázia aqui donde yo eftoy, O nolotros 
Mos. lforfám, ázia ai donde tu eftás, O yalotros el: 

2 tas. 


L Reddunturetilm bec tc, 


OR Explicacion 
2ais. Jllorfum,ázia alli donde aquel eftá, d aquellos ef 
tán. Aliorfum, ázia otra parte. Surfur,4zia arriba. Deora 
fum , 4x3 baxo. Dextrorfum,ázia la mao derecha. Sí- 
miferorfum, levorfum , 4z12.la mano izquierda. Prorfum) 
ázia delante, Rurfumyizia atrás. Intror fear, vel introrfus, 
ázia dentro. Retrorfum,vel retrorfus, ázia a-rás. Quoquo= 
verrorfun,vel quoquoverfes, ázia qualquicra partes * v.go 
¿Azia aqui donde yo eftoy venia Juan celta mañana, Hor- 
— fuwsveniebat [ounnes hocimane. Horar.lib.2. Serm, Íat.3.+ 
Llle finifivorfums, bic deferorfurn abit. * Celar.commenta- 
yijs. Ejus imperio claffem quoque verfum dimitsunt. , 
Sila pregunta le hiciere por el adverbio Quoufqueyek 
¿qual fignitica Hafta donde, ora le relponda con nombres 
- propios, ora con apelarivos > fe han de poner en acu- 
Lativo con efte adverbio Ufyue, y la prepolicion Ad, ta- 
cita, d exprefía; v.g Hafta donde llegalte, quando fuil» 
rea la guerra? Quoufque pervenfi yquando perivifas bel 
Jum > Halta Lisboa, Ufque ullyfipponera, vel ufque ad uly- 
fipponem. Cicer.in Verr. lib.6. Sacerdotes ufque Ennam 
profeitó fun, * Ydem Antic. Quintus ufque Puscolos venita 
adelt sufque ad Puteolos. Catull. Hune ad ufque locurn» 
Weanle otros teftimonios antes de la regla , En, O” ecc* 
nominandi, Tc. EAS 1 
*  Quoufque fignifica tambien , Hafía quando, ques 
tiempo. * Cicer.de Somno Scipionis , Quou/que bum 
+ defiza eritrua mens? * Td, ad Artic. lib.1. Quon/que ino 
quit, hunc regem feremus 
X  Losadverbios,que correlponden d Quou/que, al- 
4i fignifique lugar como .iempo, lon Hucu/que Hacient 
que fignifican ba/ta aquí. Pliniuslib.6. cap: 2 9. Huct que 
Nefroris exercitum ducir Cicer. de Amicit. Halenos path 
wideor de Amicitia, quod fentiam, potifsimurm dicere vig" 
Georg.22 Hallenus arborum cultus, 7 Sydera celo, mel m2 


Hach? cando, Tambien Eou/que, le correlponde. prat 
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Max, lib.1.c.7. Exifimaveras genitali parte Mandanés 
enatarm'vitem eoufque crevr/fJe y donec cundlas dominationis 


fue partesinumbraret. El Macttr Beltrán en [us Comen- 


tar.fobre el lib.4 añade 4 eltos I/Pbucnfqueyillucufque sali 
quoufque, y el Macftr.Alphonfo de Torreslos 2. prime- 
Tos; pero ninguno de eftos tres eftán en el Vocabularia 
añadido de Nebrixa, ni en el Calepino ,, ni fe hallan aux 
toridades de éllos. A 


¿ Satis abunde , affatim TC. 

E" adverbios Satis ebunde,affatim AX nimis,paréms 

paulúm, inflar, y esgo, en lugar de caufa, rigen ge- 
hitivo, porque hacen las veces de nombres fubltantivos 
Por la figura Enallaze. Ergofe polpone á lu cafosw.g Si 
tenes baftante dinero, edifica una cala á.manera de Al. 
azar por cauía de las guerras : Si faris pecuniz efi tibi, 
tdifica domom inflár arcis bellorum erz0.Horat.lib.1.Od. 
2. Lam fatir territ nivisjatque dire grandines mifit pater. * 
Vire.Encid 7+Terroram, € fraudis abunde ef. Ov. Faft. 


$. Hec loca lucis habent nimis, 7 cum luce pudoris.Cicer. 


Offic.2. Altera pars felicitatis pardmbabuit. Cel. Rel.Civ. 
bo. 1h; pauitón framenti relinguerant. Visg. Encid. 2. 
lar montis equum divina Palladis arte Edificant. Idenx 

neid.ó. 1lius ergo venimus. > 
Hallanfe algunos adverbios de lugar con genítivo,co< 

O bi ywbiquerubinamytbivisubicamaque,quovisnufquemy, 

ge, quaquozbtcyed gad.Los 9.primeros le juntan á ele 


lOs Benitivos, pentium. locormyterrarum, y los :.ultimos 


“oros. Y cltos 2.adverbios minismo,y quando fehallan 
Sonel genitivo genten:. Cie Att.s. Quid ageres, bi ter 
rue, ne fufpicabar quidem. Xdem Phil. 3. Quis ub2 
Me arm ft, quís aut fir, aut'curat 7 Plant. Epidic. Ub; 

"Mqugrum gentiain, * Ter, in Hecyr. Ubivis gentium 
Batea ageres Hor,h,3 .epif.3. Ubicumque locorum vivitis. 
os 3 Ciceró 


E A po 
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sis. 9 Cic.Phil.2.Qui bicumque terrarum funt. q Terené 
in Heaut. 7mo porivs abeat quevis gentium. Id.in Adelph» 
Fratrem nufunem invenio gentiva. 4 Plaur.in Amph.Num 
obdormifi dudum > Sinu/quum gentizin, Cic.lib'12.cpift. 
2, Nofire tyrannicida longe pentium abfunt. Cicer. Ático 
Libis. Tu autem abes longe gentium, Terent.Phorm. Alt. 
3. Scen:3. Quoquo binc afportabitur terrarumo Plaut, in 
Merc. Menfque mibigllam quererc quoque binc abdudta cf 
gentium.4 Ubique fe halla tambien con los genitivos Htio 
meris yy Lirtorume. Apulei. transformationis fuz, lib. 1. 
WNibilifarum rerum y que itincris ubique nos commnitantur 
indigemus. Ldem: Mafcumy0 algamyT cetera marisyele= 
damenta, que ubique litorum wentis expellunt. Terent, in 
Adelph.Aét.3.Scen.2.4b minime gentium. Pláut,in Am- 
phit. Quiste milsijt Furcifer? S. qui me rogate A: quando 
gentivm? S. dudum. Ter. in Andr. Mulier commigravit 
hi vicinia. Perlus: Húc cine rerum venimus, Q.Curt.lib... 
+ 9. Hi enimomalorum ventum. WValer.Max. lib... cap-7. 
_Nequeenim búc puto malignitatis ventum,Ibid cap.8. Hu | 
indignitatis veniretur, Id.lib.8.cap.s. Quiafatisiam gra- 
wes eum poenas focijs dediffe urbitrati funt y húcdeduitum | 
necefiratis. La. Lib.8. cap.9. Eb claritatis evedias. Senece 
lib.s. ControverL. Ed foelerim perventum efi yut parrici- 
de pater ad/ír.Tic.Liv Bell.Puvic.3. Eo confuetudinis.ada 
duttaves erat. Saec invita Lal Cel, cap.77- Ebque arro- 
gantie progreffus ef. Dicele tambien , Eo loci venturun 
e. Atal lngar fe ha llegado: Eo difcordia. Atanta dif 
cordia. Ed miferiarum. A tanta miferia. Quo defperarios 
nis, A qué delelperacion. 
“Y algunos adverbios de tiempo tambien [e hallan 
«con genitivo, como Tunc, vel tum temporis. Interea sema 
poris, interea loci. Quando gentium. Tultsnus ; Tune tem” 
poris Perfarum Cambyfi mediocri viroy Te. q Terentio MM 
Andrias Tur temporis ad hoc mibi pundum ef. e 


í > : 
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Curt.lib.r. Interea temporis Alexander infidijs matris Lu. 
ridices adpetitus occubiit Terent.in Heaur.ACt 2:Scen. $4 
Tu interea loci collocupletafti 12. Yd. id Eunuch., Aét.to 
Scen.2.Te interca loci cognavi. Y Plaut.in Pleud. Intereaó 
loci, 5 lucri quid deturspotives rem divinam deferamo Veaíe 
ariba la autoridad del adverbio Quando. 

Algunos adverbios fuperlativos le hallan con geniti- 

Vocomo tltos : maxime y elegantifsime y novifsime y tara 
difime, plurimim, Cicer. de Clar.Oratoribus : Maxima 

Omaaim nobilium Grecis litteris feuduir. Ibidem : Audio 

llum omnium fere oratorum Latine loqui elegantifsimo,D. 
Paulad Corinth. epift.2, cap.15. Novifsime autem om 

num, Y Sopliocies : Tra omnium tardifsime fenefcis, Cia 

Cer.1b.12.epifh. 24. Quem, Y tumultum amas y Y ego 

emnicmn plurimum. El genitivo de eltos adverbios le ri- 
ge de ablativo Ex numero , por [er particion. 
Y Primiin, tambien fe halla con genitivo de parti- 

“on ,como losadverbios fuperlativos, en el qual afsi 
miíme le entiende el ablativo Ex numero. Cic. lib. 9. 

Cpilt.xo. Primun omnium nom te fugit. , 


. 


Pridi? ,€S poftridió genitivo, Tea 


Prey Poftridi¿ , fon tenidos vulgarmente vor ad 
verbios , aunqfie algunos dicen,que fon nombres, 
Que eftán en ablativo , porque Pridie , es lo mifmo que 
timo , xel priore die, y Poftridi¿, lo miímo que Poftero 
te. Jununfeá genitivo y O aculativo. El genitivo fe 
tige de ellos, ora fean adrerbios , ora nombres (ubltan= 
“vos, y el acufarivo de la prepoficion Ante, con Pridié, 
Y de la prepoficion Pof ,con Pef.ridié 3 v.g. Tu hijona. 
Ció un dia antes de las Kalendas de Mayo , y murió un 
12 delpuesde las Nonas ; Filis tuss natus fuit pridid 
Mlendarum , vel Kalendas Maius 9 exbalabit anima 


Na pole 
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poftridi? Nonarum, vel Nonas, id elt, pridid ante Kalendas 
Maias , 9 poflridi? pofá Nonas. Cic. Atticrlib 11: Pri 
dié cius diei wenit.Idemlib. 14. epift. penult. Darun 
pridie Nonas Novembris. Idem lib. 3. epilt. 8. Hec feripf 
pofividit eius dies. 1d, Atic.lib, 16. Poftridie ludos Apolli. 


NAres, 


 Proprivs y, O Proxime, Uc, 
Ropri4s, y Proxime, [on adverbios, y no prepoficio- 
nes , como enfeñarort los antiguos Gramaticos. 
Juntaníeá acularivo ,el qual íe rige de la prepoficicn 
Ad tacita , O exprellas v.g. Yo me alsiento mas cerca: 
del Maeftro,que tu : Ego fedeo proprius Magiffriz,quam, 
tu, id ell , proprivs ad Magiftrum Juan vive muy arca, 
dela Plaza; Zoannes degit witam proxim? forum y iccly. 
ed form, Cic, epift. ad Obtav. Et proprius urbem muta 
tur yidelt ,adarbera, Td. Artic lib.s. Habere exeráruma, 
guar proxirme hofter, 1d eft, ad bofrem. Xd. lib, y. Quare 
nibil effer neceffe, quam proximo Traliam efe. En losteíti- 
montos figuientes eltá la prepoficionexprea. (ic de 
Finib. Sedutad caproprius accedam. Livius : Iducit 
exercitim quam proxime ad hofzera potefe, 
Haillanfe con ablativo con prepoficion 4 , vel 45, 
Cic. de Natura Deor. Stelle alie proprivs d terris, alia 
remotiús ab cifdem principijs, 1d, Proximé d Laáde folo 


-peretas » 


Proprics y fejuntad dativo algunas veces, y otros 
adverbios, como convenienter y congruente, obwiem, amis. 
ee, porque los adjetivos de donde fe deríban, quieren | 
dativo, que [on : Proprior, conveniens, congruers, obvius 
emicus, Vir. Georg. i, Agricole proprivs feabulis armenta 
zencrent. Tdem Georg» 4. Neu proprivs tedtistaxum finte 
Cic. de Finib. lib. 2. Non quero quid dicat, fed quid cole 
wenienter rationi pofsit, Y fensentia fue dicere. Idem. OF 
80,3. Convenienter nature vivero. Horat Piverenatur? 


$ 
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cd ' convenientes oportet. Cic. Philip.2. Cafari ex Hifpani2 

| redeunti obuiam longifsime procefsifti. Idem Ofhic. 1. Hal 

E Pr Efcripta fervantem lices vivere fideliter y vit eque bomi- 
BUM amico, 

 Veafela Nota quarenta y cinco del Arte , donde fe 

declara como fe ha de nfar de algunos adverbios. 


i -0,Hce4,0 Proh, Sc, 
| A . 
Es tres interjecciones 0, Heu y Prob , le juntan 
-AL/ a nominativo , aculativo , y vocativo. El no- 
Mminativo concierta con algun verbo tacito, como 3412, 
El fuí yO otra, que commodamente fe pueda enten- 
É. Elacuíativo fe rige de un verbo , como 4udi0, 
Video, 4 indico, obfecro ,imploro. Ularémos de voca- 
Uvo , hablando con alguna coía , y de nominativo , O 
aculátivo , quando no hablamos con ella, fino nos 
miramos, moftrando algun afeóto de alegria, O trifte- 
22 5v.9. O deldichado de mi! O ezo mifer! 1d et , O ego 
Mifer faro! y diciendo. 0 me miferum! esla Gramatica, 
Ovideo, vel indico me mifersm 1 O Maeltro doéto enfe- 
+ Ñame la Gramatica, 0 Magifier doic,doce me Grammati-= 
cam! Terent.in Eunucho. O fe/tey dies bominis , 1d elt, 
Q fifins ef? dies hominis, Deríius Satyr. 1: O curas hoMiz 
Mam id efk, video , vel ardio. Cicer. epiftol. 10+l1b. 
¿Ya O gratam famam , id elt saudio. Virg. Eclog, 104 
0 melibee , Deus nobis hecotia facit, Idem Eneid. 64 
He pieras y beu prifca fides. Terent. in Andria, Henme 
Wiferum y id elt , ben video, vel ¡udico me miferumo Virgo 
Encid.4. Hen regniyrerumque oblite tuaram.Cic.in Verra 
lib. 5. Prob Deum hominumque fidem,ideft, Probimploro y 
Vel obfecro fideia Deum, bominumaque. Algunas veces po- 
¿en los Autores claramente el verbo. Cicer, Prob Dif 
ere obfecro veftram fidem, Idem ; 1le implorare 
Si : cn Ss Deus, 
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Der, atque bominum fidem. Td, lib.10. epift.32. Popaz 
li fidern implora. Liviuslib.3. Omnes Deum , bominuma 
que imploravimus fidem. As 0138 

Quando fe hallare efteaculativo Me miferum , d elte 
Me felicem, 9 otro femejante; fin preceder ihterjeccion, 
tambien fe ha de entender el miíino verbo. Ovid. de 
Arte Aroand:lib.3..Me miferum, feclus hoc nulla puella ti. 
metsid clt,Video,vel iudico me miferum, Xd. Trift.4. eleg. 
10, Ne quoque felicem,td eft, video, vel iudico me felicemo 
Val.Max lib.5.cap.7 Miferos adolefcentis oculos, id eft, 
video, vel iudico. 1d.lib,3.c.1. Dignam manum, quo publi. 
ca parricidio non contaminaretur y 1d elt, video, vel iudico 
dignam manom, 50. Td.lib:8.c.7. Vocem petite fapientia 
compotem,id elt, O video, vel indico vocem compotem peri 
re fapientia. 
Hei, 0 Ve Dativo gaudent , 9, 
Stas dos intejecciones Hei,y Ve,lon de dolor, y efta 
E ultima estambien para amenazar, Juntaníe 4 da- 
tivo , y falta Ef? , vel Erit, como dice el Brocenfe en fir 
Minerva lib. 4, de Ellyp5v.g. Ay de milHgi,vel vg mibiy 
¡id eft, Exi,vel ve e/? mibi, que es lo mifmo que Malum 
efi mibi. Ter.Heaut, Hei mifero mibi. Mart.Lib.5. Ve tibiy 
carfidice, id et, Ve efi tibival fupplicium imminer tibi, 
Hallafe exprefío algunas vecesel verbo Ef, conlz 
interjeccionYe. D. Paul. ad Corinth. Ve mibi efi, nom 
, evangelizavero. Job cap.to. Et fiimpius fuerova mibi efe, 
D. Hicronym. Comment. in Matth, Ve tamen ei efi ho 
mini, qui quod nece/fe ef? , ut fiat in mundo , witio fuo facity 
ut per fe fat. Livius lib.s. Auditaque intoleranda Romanit 
vox + Ve vidis efe, : ie 


Coniundiiones copulativg,P'ce q 


1 
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AS conjunciones copulativas , como Et , at, 4194. 
que y y las difiuntivas , como 4ut , five , vel, JE 


Ñ 
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tan las oraciónes , y algunas veces femejantes calosy 
quando [e refieren a un mimo verbos v.g. Yo leo Gra- 
matica, y Retorica + Ego lego Grammaticam , Y Retori- 
cam. Tu estás fiempre enla Plaza, 0 en la Iglefa : Tue 
Jemper ef in foroyaut in Eccle?a Cic. Philip.12+ Quis non 
dolearinteritum talis, eS" wiri civis? Idera de Senect. Luid, 


"de pratorum viriditate, aut arborum ordinibus y aus vÍNLA= 


- tumyolivetorum fpecie dicam, : 
Algunas veces no jyatan femejantes calos, aunque le 
refieran 4 un miímo verbo, Virg. Georg 2. Vimina per 
Ilvam, 9 ripis favialis arando ceditur. Junta la conjMm- 
cion Etyacufarivo con prepolicion Per,y ablativo.Mar- 
tial lib.:2. Si terure coli, viride/que pigebi1 ad aras. Aqui 
Junta la conjuncion Que ablativo, y aculativo con pre- 
poficion Ad.Plaut. in Alsinar.Ut me, teque maximeyatque 
ingenio noftro decui. Junta aqui aculativo, y dativo. Ho- 
tatelib.r. Sata, 4ut ob avaritiam, aut mifera ambitione 
laborat. Junta la conjuncion Aus en cite reftimonio 2ca- 


Íativo con prepoficion Ub, y ablativo. Y Virg.Encid.1» 


Qualis in Eurote vipis y aut per iuga Cynthi exercet Diana 
choros, y en efte ablalivo con In, y aculativo con Per. 
Idem Eneid.9. Qualis atrez liquentia fiumína circum,/- 
vePadivipis,Atbefím feo propter amenam Las conjuncio= 
Des five, y fenyjuntan dos aculativos , y UN ablativo Y 
dem lib, 12. Ha Jovis ad folium , frvique in limine regis 
dpparent. Junta aquí la conjuncion Que , aculativo con 
Ad, yablativoconín. FIN IS. : 


EXPLICACION DE LA CONSTRUCCIO 
figurada, 


OS vicios fuelen ocurrir en la oracion,los quales 
«e ha de procurar evitar, el que quifiere hablar pu- 
y perfeétamente , que fon barbarifmo, y folecimo. _ 


Bar- 
/ 


a 


” ¿ 
1 0 
, 
v * 
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“Barbariíino fe comete,quando una diccion cotalmend 
te es barbara , como-Perla,e, por Unicoyonis,en la fi figni= 
ficacion de la "piedra preciofa. Avifoyas, por Moneo , es3. 
0 quando fiendo la diccionlatina , le efcrive con dife 
. rentes letras,que la reéta Orthografia-pide,añadiendo,0. 
quitando lctras,o ulando de una por otra, como Affijos. 
con jota,debiendo elcrivirle 4ffigo, con g, O quando le 
pronuncia una fylaba breve, fiendo larga , 9 ala contras 
como en Docerepronunciar la panultima E breve; y en. 
Legere pronunciarla larga. ] 
Finalmente es barbariímo , quando en lugar de una. 
diccion latina,de que acoftumbran ular los Autores cla= 
ficos, le ula de otra [emejante ,como Agere verba , por. 
Faceye verba, * Tribuere verba y por Dare verba , Facere. 
gy 31144, por Ayere gratias y Dare iniuriam y por Facere tm] 
turiarmy Facere demnusay por Dare damnum, 

Solecifmo es una victola compoficion de las partes. 
de laoración , que no guarda el buen régimen, ni con= 
cordancias , conto Mulier bonus fervit Deum. En la qual 
oracion fe comeren dos folecifmos , el uno en Mulier 
bonas , faltando a la concordancia de fubftantivo , y ad-. 
Jetivo , debiendo decir Mulier bona 5 y el otro en deciry- 
Desm;, en aculativo, faltando al régimen, debiendo den | 
cir Deo, en a el qual cafo quiere Servio, 

'Hallanfe endos Autores claficos algunos modos de | 
hablar: en los quales parece cometerfe. folecifmo; y no 
obítante no fon viciolos, A elte nuevo genero de hablar” : 
llaman figura de palabras, ó (como dicen los Griegos) 
Scbemalexcos. Figura es una nueva razon de hablar apar- 
tada del comun,y ordinarto lenguage, la qual cali fem”. 
y eltriba, y fe íunda en aleuna razon. Y 

'Enallage feura efi y Sc, Ñ 
A figura Etialage e comete, pe una parte ( de 


la dracion-de 7 pone por otra diferente, cm) ) 
] : E 
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: Ferbo porel nombre, particularmente el infnitivo por 


el nombre cognato. Hor. lib.1. Epilt, Virrase/? vitiuma 


 fugeres idelt, fuga vitija Perl lata. Scire ru nibil ef, id 
ell, fcientia tua, Yd.Lat.s . Vellefdum cuique e?,id ef, wo- 
Juntas fua, Ovid. Pont. 1. Nec ademis poffo reveriizid ef, 
_Poteftatemrevertendi. * 1d.Hero Leandro : Quo faciam 
Jupereft, preter emare y nibil, id elt, preter amoren. 
+ Otros modos, y tiempos,y aun oraciones enteras fir- 
ven de nombre. Martial. Portat ineprus ave, K El Hyin- 
Mo que comienza : Ave Maris ftella. Sumens iliud ave, 
Ovid. Cydippe Acontio: Ref?at, ut feribar litrero mofira, 
vale, X Idem Trift, 1. eleg.7. Idque quod ¡gnoti fuciun:, 
Vale dicere fajrem. Idem de Arte Amandi 1. Fac rituber 
blafo fubdola lingua fono. Virg Eclog.3. Dic guides in ter 
fis inferipti nomina regumonafeuntur fores. En el primer 
- teftimonio elimperativo 4ve firve de acufativo del ver- 
Bo Portat, y en el fegundo del participio Summers, y en 
el tercero la oracion, que fe figue a Re/2as le firve de fu- 
- Puelto, y el imperativo Vale, firve de acufativo del 
Verbo ddferiba: ,y en el quarto del verbo Dicere, y en 
el quinto toda la Oracion del verbo Tituber,Íirve de acu- 
tivo de Fac, y en el lexto la de Nafcantur de Dic. 
Ponente adverbios por nombres, Perfins fat.5. Lam 
Cas befrernum confumpfimus,ecce aliud cras. Xd Sat.r, Eu 
El tuum, ES belle nam bell? hoc excute torur Val Max.lib, 
4eC. 3: Sed abunde eriz duo ex his exempla retulie. Ciss, 
bello, abund? , firven de nombres. En Sa tago y fatisfacios 
tisdo, fatis accipioy E fasis peto, fatis prafto, fatis babeo,el, 
adverbio Sar, y fatis íirven de achfacivo. 


- Nombres por adverbios ,como multar , pls, plúrin > 


Min y melizs, facile y dulce y fublime y recens 9. Ho- 
12%, 2, Epiftolar. Qui etidm canes in dorm , fed dul- 
te bibenti y ideft , dulciter. Virgil. Eclog. 9. Cantan- 
tes fublime ferent ad fydera cygni y1d ell , fublimiter. Ldera 
o E 2% Georg. 
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Geotg. 34 Sole recens orto ¿id eft, recenter, Puede fer ta 
Gramatica, Sole orto per recens tempus , y entendida 
alsi no íe hace adverbio. y 
Las prepoficiones (fegun opinion de algunos) le po: 
“nen por adverbios y quando'eltán in calo , coma eftas: 
Supra , fubter y infrá , poft y extras que le ponen por ad= 
verbios en la regla del Libro Quarto: Si refponfío fia 
per aduerbia tc, Mas fegun la del Brocenfe en lu Mi- 
nerva, lib.3.cap.12. nunca le hacen adverbios ; y afsiz 
quando eftán fin calo , le les ha de fuplir , como en efte 
lugar de Virg. Lengo tempore pof? ¿id eft , Longo tempore, 
polt id tempus. ' a 
Fitetiam Enallage , ca 
OR. elta figura unos atributos , 9 accidentes de las 
partes de la oracion [e ponen por otros ¿como el. 
calo, numero, genero, modo ,tiempo, y perlona. q 
Un cafo por otro. Terent in Andria, Alt... Mulier 
conmmigravit buic vicinig y pro in hanc viciniam.Cicer. in 
Verr. Alt. 1. Jllius temporis mibi venit in mentem , por 
1llud tempus en nominativo. Idem de Divinat. Quem 
¿lliws diei mibi venit in mentem y por 1le dies. QuandoÍe 
dice , Alia id genus , eftá id genus (como dicen algunos) 
en lugar de Ejus generis, | 
Mas adviertale, que ( fegun la doétrina del Brocen- 
fe enlu Minerva, lib.4.de Ellypfi) nunca le pone con- 
forme dlas reglas latinas un cafo por otro , á la qual 
lMaman los Gramaticos Antiptofis , y afsien el lugar de. 
Terencio leler Huic vicinig y en genitivo regido del ad-. 
verbio Huc, puelto por hombre fubítantivo. En loslú- 
gares de Ciceronfalta Memoria, vel Recordatio, los qua- 
_Jes rigen los genitivos Miivs teraporis y € IMlius diei. En. 
dlia in genus y es la Gramatica, alia adid geñus , vel fe- 
cundum id ganus. oi 


Un numero por otro.Virgil.Eneid.1. Pars ma 
y ita 
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Jecant, Td. Alneid. 6. Pars in gramincis exercent membra 
Palaftris. Eltos exemplos , y otros lemejantes pertene- 
- Cen con mas propriedadá la figura Sy/ep/isppor atender 
Al féntido, y no 1 la voz : lo qual dicen algunos, que fe 
ce por otra figura, llamada Synthefis. 
+ Un modo por otro. Cicer.lib, 7. epiltol. 20. Sea 
Valebis , meaque negotia videbis y por Vale y y Vide, Virg 
MEncid.6. Tuque e dubijs ne defice rebus , por ne dificiaso 
Ovid. de Arte Amandi 1. Hictu fallacinimiaio ne creda 
Ucerne y por ne credas. Juven. Satyr.7. Si fortizna vo- 
det y fiesde Rbedtore Conful y por voluerit , futuro de fub- 
Juntivo. Cicer Attic. lib. 2. Refpiravero , fi te videro, 
Por Refpirabo. Esfuturo de fubjuntivo por futuro im- 
Perfedto. : OS | 
Algunos dicen , que el prefente de infinitivo fe po. 
ne muchas veces por el preterico imperfecto de indica. 
tivo. Vir, Eneid.2. Nos pavidi trepidare motu , POT fé 
Pidabamus.Jbid. Mibi Sacra parar), por parabuntur Tbi- 
Mm Tum fit affari7” curas bis demere dillispor afava- 
tursy demebat, Ter. in And, Aft.1. Scen.1. Onmngs bona 
dicere 37 laudare fortunasmeas y por dicebant ¿7 lauda- 
ant. Salluft. in luguich. Milites Romani periculi infotito 
Metu arma capere, alij fefe abdere, pars territos confirmare, 
Por capiebantyabdebantyconfirmabant. El Broceníe en fu 
Minerva lib.4. de Ellypfi dice, que no fe pone elinfi- 
Mitivo porel pretericoimperícóto deindicatiyo ; fino 
Que fe fuple el verbo Capio, O Incipio,y alsien Nos pavin 
di trepidaáre metu , esla Gramática. Nos pavidi cepimusy 
Vel incepimus trepidare metu. Lo rdifmo fe entiende en 
Os demás exemplos, y en otros femejantes. : 
. Untiempo por otro. Terenc. Ta fi bic fs y aliter fen- 
Masspor effes,y fentire. Tit.libix. Si tales animas in pralio 
aberis y qualis bic offenditis y vicimus , por vincemas Ci- 
Ein Verr.lib, 1, Unum oftende in talbulis as suis, aus 


pas 
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paris tui empram eje , wici/li , por vinces, Idemlib. 10% 
Familiar. Necille intermifiit afirmare fíae mora venires 
orventurum eff?. Val. Max.lib.6.cap.s. furaverunt in 
fqualore fe efe, por futuros efe. Vir. Eueid €. Magno f 
petdore pojfel excufijfe Deum,por excutere, Y 1d. 4neid. 
9. Dabocratera antiquum , quem dat Sidonia Dido , por 
quem dedit. Terent,in Phorm.Att.3. Scen.2. Cras mans 
argentum mibi miles fe dare dixit, por fe daturum efe. 2 

Una perfona por otra. La feguada , por la tercera. 
fe póne muy frequentemente, Vir. Eclog. 7. Videas, 
E7 finmina fica, por Quilibet videat.: Idem Eneid. 1, De- 
wenere locos, ubinunc ingentia cernes Moenia, por quilibes 
cerner Salluft. Privfquam inciptas , confuliso y por Priuf- 
quam aliquisincipilat. 

Tambien £e pone la fegunda por la primera. Cicero 
Marte Tulli quid agit> por Ego Marcus Tullins quid age 
porque hazía la pregunta Ciceron 4 si milimo. 

La tercera fe pone algunas veces por la primera, y 
fegunda. Ovid.Pont.2.eleg.1o. Najo paróm prudens ar- 
¿em dim tradit amandi , Dodtrineg pretium triffe Magifer 
haber , por Ego Nafo parúm prudens Magiher dim trado 
artensamandi y habeo pretiurm trifle dolirine. Virg. lib.9. 
Da ynate,perenti. Quod tua chara parens domito te pofcit 
Olympo , por Quod egorua chara parens pofcote. Habla la 
Diola Cybeles a fu hijo Jupiter. Idem : Vivire felices 
guibus efi fortuna peratía i3m fua. Debio decir: lam vef- 
sra y que refiere fegunda perlona , y Sua refiere tercera, 
del qual reciproco no fe avia de ufar sfino diciendo : V/- 
want felices. In Cantico trium puerorum : Benedicité 
aque omncsyque fuper ccelo funt,Domino, Suntrercera pets 
fona,eftá por la fegunda Eftis, O Benedicit?, por Be- 

pedicant aqueomnes, que fuper coelo funt, 
Domino, 
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o Y Eclypfis Fuguraefh, Tc. 
A figura Eclypfis [e comere,, quando > lo que falca 


adAtciciplib. 15. Ego fi Tiro ad me, cogito in Tufiulan' 
num. Para que' eftuviera entera la oracion ,avia de de- 
Cir: Ego cogito-proficifci in-agruin ¿vel pradim Tufculan 
mum, fTiro cogitatwenire ad me, donde fe (mple Profin 
difci y Agrum, vel Praedium , y Venire, Algunos fuplen 
aqui Venerit yen lugar de Cogisat wenire. * 1d, Philip. 5 
Num Larin? fcit y Luple Loquis . 
* Por efta figura le fuplen las prepoficiones , y las pri- 
meras) y fegundas perlonas, como Ego , Tu, Nos, Vos, y 
las terceras, como en Ajunt, Dicunt, Ferunt , Narrant, (e 
fuple Howines, vel Viri yy. En eftos verbos Miferes,Piget, 
Sc. fe fuple el nominativo cógnato,como Mifericordia, 
Pigritia, 7'c, y en los verbos de naturaleza [e entiende 
tambien el nominativo cognato , como Pluit , Jfcilicet, 
Pluvia , Grandinat , fcilicet-, Grando. Lucefcit, fcilicity 


: Lux, > Falgurat y feilicer y Fulgur. Fuliminat, Scilicét, . 


Fulmen yc. Tambien puede ler fupuelto de ellos ver- 

bos Dezs y vel Natura y vel Nabis, de o 
-Supleníe tambien muchos fubftantivos á adjeétivos, 

que citán folos en la oracion , como Pa/yí4 , Jeitices, 


4 en Iioracion, fe fuple totalmente de áfuera. Cic, , 


domus , vel terra: Torrens y fcilicet, Flamen , vel aqua, 


Nel unda. Pluvia ; feilicér y aqua: Feras fcilicer 3 bulia, 
Vel bollua, Ferina, fciticer y caro: Cani y fcilicer >capilli, 
Nel crines, Lupatum y fcslicit sfrenum. Cívica ¿Muralis, 
Obrdionalis, fcilicet, corona': Brevi y Jcilicor, teMpore, 
Auchos genitivos le rigen de lubltantivos tacitos , que 
€ fuplen por efta figura , cuyos exemplos fe pueden 
Vér en la regla Genitivus femper ef? pofefuicnis, 
En muchos adagios , ay Inplementos porclta f gu- 


135 como Sus Mineroam, (nbandi , doce , vel mones, 
Ula, 


x 
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Ululas/Arhenas , fubaudf portare. Minimo provotaye y flin 
ect , digito.ad populusn pbaleras ,fcilicer y appone y vel ad- 
bibe. Manurmade tabula ¿fiiticgr , aufer. El que leyert 
mi Libro de Refranes Caftellanos , y Latinos gloffa- 
dos , hallará alli infinitos fuplementos , y el que quifie- 
Te ver inumerables exemplos pertenecientes a elta figu- 
ra, Jea la Minerva al el doétifsimo Brocenle Libre 
Quarto de Eliypíí. Ad, 1,3 

Zeuma ch, cumid y quodin oratione, Tc. 

A figura Zeuma [e comete,quando, lo que falta en 
una oracion,/e laca de otra cercana, repitiendo la 
palabra,que falta,como eltá en la otra orácion , fin mu- 
glar genero, numero,calo , ni perfona, ni tiempo , 8ZCa 
Cicer. Vicit pudorem libido y timorem audacia y rationem. 
amentia, En Audaciale repite vicir,y tambien en 4men- 
sia , fin mudar nada , y aísi le hacen tres oraciones con 


un verbo. D. Hieronym. ad Alellam : Leétio afsiduita» 


sem, afsiduitas familiaritatem y familiaritas fiduciam fece- 
sat. Repisele feceras en Ledtiosy €n Afsiduitas, y ay otras 
tres oraciones. * Ovid. Pont.2. eleg.;. Rufticus agrí- 
colamymiles fera bella gerentem,Reltorem dubsg navita pup. 
«pis amat. Hor-lib. 1. Epilt. Oderunt bilarem triffesy tri. 


Jemquetocof, Sedatum celeres, agilem, gnavumque remifo 


fp. * Propert lib. 2. Navita de ventis, de Tauris narra 
arator, Enumerat miles vulnera y pajtor oves. 


» Syllepfiseft, cum in, quod in oratione dec/?, Sc. 
A figura Syllepfis fe comete , quando lo que falta 

en una oracion fe f2ca de otra cercana,mudandole 

algo, como el genero , numero, calo,perlona, tiempo» 
9 otro atributo, d accidente. Cicer in Very. Kifus popue 
liyatque admiratio ormnium falta ef. Se ha delacar de F3- 
Ba cfr faros e mudando el genero, para que concierto 
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“con Ri/us , y aya dos oraciones, diciendo: Rifus populs 
fadtus ef, Tc. 1demad Q Eratr. lle rimore y £go rifu cor- 
ruí. De Corrui primera perlona, le lacará corruitterce- 
ra yy le dirá ; 1lle corruit.timore > ego corril de Livius 
Bell. Maced.7. Nulla expeditio y nulium equeftre preliuns 
fine mefaltum ef. Verent.in Andria, Utinam 441 bic furn 
dus y aut hgc muta falta fit. 


Ef eriam Syllepfis y cum fenfus rasio, Ve.” 


* Yllepfís en Griego, es lo mifmo que Conceprio en 
Y) Latin , y afsi pertenece tambien a elta figura, 
quando faltamos a las concordancias, atendido el fenti- 
do,y no las palabras exprefías,y haciendo la concordan- 
ciacon la voz,que concebimos,y no con la que pronun- 
ciamos A efto llaman algunos: ynthefis. Faltale ala con- 
-cordancia del genero, concertando el adjeétivo, O rela- 
tivo con la voz , que le concibe , y no la que fe pronun- 
- cla. Livius lib.10. Capita coniurationis virgis cgi. Con- 
certó él adjeótivo C.e/í con la voz Homines , que Conci. 
bió,y no con Capita. Idem: Latium,Capuaque agro mul. 
tati, Pulo a Italia, y á Capua por fus moradores, y aísi 
ufó de la terminacion maículina Multati. Q.Curt, Duo 
millia crucibus affixi. Avocal.D.Ioann. cap.;. Duodecio 
millia fgnati. neltos dos teltimonios le atiende,á que 
fon hombres,y no á lavozMillia,que es del genero neu- 
tro. Vir Enci.7. Pars arduus altis Pulveralentas equis fuen 
rit. Arduus,y Pulverulentus concierta con cada uño de los 
hombres,y no con la voz exprella Pars,que es femenina, 
Exemplos de relativos. Terent.in Audria: Ub; eh illic 
Jeelusy qui me perdidir ? Siendo el antecedente fcelus neu 
trozuló de qu:yterminacion maículina,atendiendo 4 Da- 
vo, por quien lo decia. Ibid. 4/iquid monftri y alunt , ea 
queniara nemini obftrudi potef?. Atendiendo a Filomena, 
O 2 » dixo 
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dixo Fa ,terminacion femenina, fiendo el antecedente 
Aliguid monferimentro. * Horat. lib. 1.Oda 37. Dares 
ut catenis fatale monftrum y que generosas. Perire qugrensy 
nec muliebriter Expavit enfem. Dixo Dre , atendiendo 
a Cleopatra , por quien lo decia , y no ala voz exprefe 
la farale monftrum. Cicer, pro Sextil. Duo importuna 
prodigia quos,¿Tc. Dixo Quos, atendiendo a q eranhom- 
bres, los que referia,y no á4la voz prodigía. In Sacrif. O 
digna Hoftta, per quem Tartara fradta fent. Per quem con» 
cierta con Chrifto , y no con la voz Ho/tia. Lecfe tamo 
bien Per quam, y entonces no ay figura Sylleptis. 

Tambien es Syllepfis (como algunos quieren) quan< 
do á losnombres Epifcenos ,ó comunes de dos te les 
junta adjetivo de otro genero , diferente del que la ter- 
minación feñala, o del que tiene mas principal. Plin.de 
murib. Ex una mure genitos centum viginti tradiderant, 
DixoUxa, atendiendo,á que era hembra, y no a la voz 
Mure, que es del genero maículino. Suet in vita Claud. 
cap.4o. Inducia re/re in Senatu. Virg lib 6. Ne fovimaga 
na facerdos. Ibid. Ampbrifía vate, 1bid.Vifeque canes ula 
dare per umbras. Idem Georg 3. Optima torog forma bo- 
wis. Ovid. in epift.Canaces; Et rudis ad partus , 9 nova 
gmilereram. * Idem Faít. 4. Optima tu proprij numinis aun 
sor eris. 1d. Metam.2. Meritorum autore reia, . 

'Defconciertale en numero, quando á un nombre del 
Iingular lele junta verbo, O adjeÉlivo, O relativo del . 
plural, que concierta con la voz del plural, que le con- . 
cibe. Virg. Eneid. 1. Pars infrufra fecant y verubufque 
grementia figunt. Tdem Aneid. 6. Parspedibus plaudunt, 
eboress y O carmina dicunt. dem Aneid 5. Triplici pus 
be/quam Bardana werfu impellunt. Uló del plural enlos 
dos primeros lugares , atendiendo a que eran muchos, 
hombres, y no a la voz Pers, que esdel Eingular, yen 
el tercero Pmbes, que (como fabe el Dialeético ) es ter- 
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mino abítrafto, y le pone por el concreto Puberes : los 
mancebos,'por el tropo de Retorica , que fe llama Me- 


_tonimia, como leventus y que infinitas veces le pone pre 


Iuvenibus,y aísi fejunta 4 verbo del plural, * Cxf.Bell. 
Gallic. lib.2. Vón tanta mulritudo lapides, ac tela comijcien 


bant, Martial lib.9.epilt. 54. Fiat quoduterque ¡uvemusa! 


Ovid. Pont.2 eleg. 5. Artis , 9 ingenua cultor urerque 


Jumus, Xbid. cleg. 9. Uterque rogati fuplicibus veftris ferre 
> foletis opem. Terent. Aperite aliquis. En eltos quatro ul. 


timos lugares no folamiente le defeoncierta en numero, 
fino tambien en perfora, porque Uterque, y Aliquis Lon 


de la tercera, yen los dos primeroslos verbos fon de 
la primera perfona del plural, y en los dos ultimos de 


la fegunda. Ovid. Párs volucres fa?g. Boetius,; Nil infe= 
licius bomineyquos morfus mufcorum necat. Dixo quos plus 


ral, fiendo el antecedente Homsine del fingular , porque 


concibió muchos. 

" Defconciertale tambien en numero,quando fe junta A 
verbo,d adjeólivo del plural un nombre fubítantivo del 
fingular, acompañado con un ablativo con prepoficion 
Cum 5 v.g. Pedro , y lu Maeltró fon dectos. Petrus cura 
Magifiro fuo dodzi fent Terent. in Heaut. Syrus cum illo 
vefiro confufurrant.Q.Curt.Lib.4 Pharnahazas cum Apola 
lonide , 7 Atbenagora vincti tradantur. Ovid.Faltor, 4. 
Via cum Lavf) de Numitore fati. Idem Metam. Littora 
cum plaufuclamor fuperafque Deorum implevere domos. Es 


“el orden de la Confirnccion ; Clamor cum plavfa imple= 


were lirtora fuperafque domos deorum. X Virg. Eneid. 2. 
Divellimur inde Iphitur,t5" Pellias mecum,id ef, ego Ipbin 
tus, 0 Pelis divellimur inde, Ovid. Trift.2. Fecit amor 
fúbitas wolucres cum pelice Regem, 1d elt , Amor fecit Rea 
Zem, 7 pelicem fubisas volucres. Id.Metara 2. Sors cade 


MHinarios “ebrum cum Strjmone ficcat.Dixo Ifmarios adje- 


tivo del piural, atendiendo , que eran dos rios , el uno 
ns Os j Kicbros 


a 
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Hebro , que eftá en acufativo , y cl otro Strimon , que 
eftien ablativo con prepoficion:Cum, como fi eftuviera 
tambien en aculativo , y dixera : Sors tadem ficcat Hez, 
brum,9 Strymonem Ifmarios y fcilicot, fuvias.. 
Defconciertale juntamente en genero , y numero 
por efta figura , quando á un (ubilantivo del fingular le 
le junta adjetivo del plural, y de otro genero,concerta- 
do el tal adjcétivo con el fubltantvo, que concebimos. 


Salluft. in Catilin: Pars in carcerem adti y pars beflijs ob 


* pedhi, Livius: Tunc enim vere omnis atas currere obuij, 


eS 


Statius lib, 7. Subeunt Tegea ¡uventus auxilio tardi. Vit- 
gil. Pars morfi tenuererates. Idem 4neid, 6. Titania 
pubes fulmine deictti. Ibidem : Hicmanus ob patriam pug- 
nando vulnera pafsi Manus, es del fingular , que figuifica 


€l elquadron, y el adjeótivo. Pafsi concierta con la voz 


Homsnes, que concibió. Q. Curt. lib.3. Proximiin bis 
agmen foliti vejtem excipere regale. Dixo Soliti termina- 
cion mafculina del plural , atendiendo aque fon hom- 
breslos que fe contienen debaxo del fubítantivo 4gmen, 
que es neutro. : : 

Prolepfis ef? , cum dillio'aliquay, Sc. 

Affigura Prolepfis le comete, quando procede algu- 
E; “ma diccion , que fignifica un todo, defpues de la 
qual fe figuen lus partes,y eftá tacita en ellas,en las qua- 
lesfe entiende , mudandofe la tal dicción, y cl verbo 
adjeótivo , que fiempre fon del plural,en fingular, para 
que concierten con las partes , como Duo Reges Roman * 
áuxcrunt , Romalus bello y Numa pace. La diccion y que 
fignifica el todo es Reges , y las partes Romulus y Numa, 
en las quales fe ha de repetir alsi : Romulus Rex auxit 
Romam bello y Numa Rex anxit pace. SallutBell.Carilin. 
Exercitus bo/fftum duo obffant,unus ab urbe, alter a Gallia, 
1d elt, unws exercitos obffat ab urbe y alter exercitus obfat a 

Ga- 
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¿ Ballia. Aimque le figa folamente una parte y es tambiefl 


Prolápfis Virgil Encid. s. Tumvalidis flexos incurvant 
wiribus aus , Profe quifque viri , ¡Welt , quifque vir in 
curvar arces pro fe. Quint. Curt. lib.-3. XKrgo pro fe quif= 
que precai copere. El todo es Virí y que le fuple , y en- 
tiendeals: Ergo viri cocpere precari,quifque vir ccepit prga 


/ ' 

Archaifmos confiruéBio eft y Te. 
A Rclaifimo es una conftruccion , de la qual ufas 
rar los antiguos, y oy de ninguna manera le 
debe ufz de ella. Ferent. in Eunuch. Nefcio , quid pros 
Jedto abfate nobis turbarum efi domi. Plaut. Necrobis pre= 
fente aliais quifquam y nif fernas. Nevius : Folumas do. 
mo dare rafente mobis. * Pomponius Syris , ut citat No- 
nius: £uid efe? apud forim praefente tefribus mibi vondis 
dir. La azon,que algunos dán , por qué decian los an- 
tiguos difente nobis ; Prefente nobis, % Prafente seftibusy 
es porque dbfente , y Prefente eran prepoliciones , que 
fignificar lo mifmo que Clam , y Coram. Otros diceny 
que Abfeite , y Prafente eran invariables , y que [ervian 


3 para andos numeros. 


Futuren, Didurum, Fatturam,£T'c. que [on futuros 


- deinfinityo , eran invariables antiguamente , que ler- 


vian paratodos los generos ,y numeros » y afsi fe co- 
mete la Achaifmo'en-eltos lugares. Cicer 1 Verr.lib.s. 
Hanc fibi em prefidio fperant futurum Catus Grachus in 


Oratione:d Q.Pompilium . Credo ego inimicos meos boe 


diéturum. abericus - Non putavi boc cam fañturumo Q. 
Quadnig lb,g. Annal, Dum ij confiderentur hoftiurm con 
piasibi occnatas fururum, Idemlib. 12. Eft, quod fpere- 
mus Deos buis bene faturumn. 

Es tamten' locucion antigua , como enfeña el 
Brocente e:fu Minerva lib.3.cap.£. quando al gerun- 


dioen Dumde aculativo fe dáacularivo y 0 4l partici- 


Da: > pal 


. 
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palen Dum. Liviuslib. 7. 4d conciliandum orariam, Xd. 
lib. 26. ddurbemunam' oppugnandum. Varr, de Ling. 


Latin. lib, 8. 4d difeernendum vocis werbi figura. Idea 


ibidem: Sic enim omnes repudiandum ef? artes Licret lib, 

3. Eternas quoniam pcnas in morte timendum. Veanfe 
otrosexemplares en la regla Participale in Dumy Sc. 

Finalmente es Archaifmo , quando Wiferer , figet, pu- 

det, tc. feufan de primeras , y fegundas perímas 5 y 

quando egeo y indigeo y creo , y otros verbos quillaman: 

neutros , fe hallan con acuíatlvo : todo lo quil oy no 

eftá en ulo. Veanle eltos yerbos en [Us reglas, on cítas 

conftrucciones antiguas, AS 

; ' : 

A Helenifmus efi conflrutiio, Oc. 

TF Eleniímo es una conftraccion , queguard:las le 

. yes y reglas dela Lengua Griega, y no dila La. 

tina, porque los Griegos juntan muchas veces ¿ta calo 

otro lemejante fin regirlo , y los Latinos a imitacion 
fuya hacen lo miímo, lo qual fucede detres mosos. . 

El primermodo es , quando el anteceaentele pone 


enel cafo,en que eftá el relativo , debiendo+ftár en 


otro cafo , conforme a las reglas de la Sramarcá Lati- 
na. Virg. ¿Encid.1. Urbem , quam ffatuo , vefrielh , por 
Urbs, Plaut. Curcul. Sed i/lam, quem queris eo fum pro 
ifto. Idem Amoh. Neucratera y quam. convenirevolui y ía 
navi non erat y por Neucrates en nominativo. Jem Au- 
lular. Pici divitijs y qui aureos montes collunt y egfolus fu- 
pero Avia de decir Picos en aculativo del verlo Superos 


- Terent. in Eunuch.£unuchum , quem dedifBi mbis y quas 
turbas dedir y por Eunuchos. In Sacris: Sermoem, quem 


audiftis y non efh meus , por Sermo, : 
Dice el Maeftro Paton,y Collado en fi Explica- 
cion del Libro Quarto , y Santiago de Villfañe en fu 


Speculum Grammaticoruns, que quando el reltivo íé an- 
te- 
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tepone alantecedente,es elegancia forzola,que concier. 
tee en genefo, numero , y calo ¿como Quem librumn le 
gobonusefí. Quam urbem [tatuoyuefira eft, y Quem ferrzo- 
nem audifiis y mon efimeus , y alsies Gramatica Latinas 


- pero eftos Autores le engañan en decir, que el relativo 


fe antepone al antecedente en eftos exemplos, pues nun- 
ca el relativo le puede anteponer, por [er contra la na- 
,turaleza del relativo, que preceda al antecedente. En- 
,eña efto el Broceníe en lu Minerva lib.2.c.9. diciendo: 
Hincintelliges falli iHos, qui pracipisat, fi relativum prece- 
dat, trabere ad fe antecedens y quafi relativum pofsit prace— 
dereznon appofito quod referendum eft: y alsien los dichos 


'-exemplos fe ha de fuplir el antécedente,que falta, como 


Liber,quem librum lego benus efeUrbsyquam urbem fratuo, 
vefira rfi: y Sermo, quem fermonem auvdiftis, non sf; meus, 
porque el relativo [e pone entre dos calos de un miímo 


nombre, como Vidi bominem 3 qui homo difputabar. Ha- 


Manfe muchos teftimonios , que confirman efta doctri-.. 
na. Cicer. lib.9: Epift.13. Opprefus ef? enimbello repentin 
nosquod bellum continotum á Scapula. 1dem lib, 13 .Epikt. 
$9. Iscaufim babét, quam canfam ad te defert. Idem in 
Verr.3.Ego ribiillam Áciliam legem refiitnoyqua lege mul- 
El fimul accufati, Cel. 1. Gallic. Eran: omnino duo itiñera, 
quibus itineribus domo exire poffent. Terent in Hecyra; 
Eodem ut iure uri fenem liceat, quo ¡vre fumufus adolefcena 
sior. Dlaur.Stich. £/ caufa, que caufa mecusn ire veritus 
ef. Veanfe otro, muchos teltimonios enla Minerva en 
el lugar citado. ; 
* Muchas veces fuele faltar al relativo el primer 
calo , y otras veces el fegundo, y otras ambos, y enton« 


ces le deben [uplir, 


$ 1 Exemplos,er que falta el primero. Horat.lib.r. 
1338 at, t. Quis fi Mecenas, ut nemo quam fibi fortem, feu 
tario dederiz y fcu fors obiecerit ¿illa contensus vivar yid elt, 
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etnuno contentas vivat illa forte,quamfortem;t'c.Terento. 
in Andria : Populo ut placerent , quas feciffe fabulas , id 

el, ur fabule ,quas fabulas feciffer y placerens populo. Id. 
12 Hecyra : Quia enim quí eos gubernat animas, infirmum- 
gcrunt,1d eft, Quia gerunt infirmum animum, quí animus 
gubernat eos. Cic. Tuícul.x, Quem quifque norit artemy 
inbac fe exerceat ¿1d elt y Quifque exerceat fe in hac arsey, 
quam artem noris. Idem pro Sylla : Que prima innocentis 
mibi defenfío oblata ef fufcepi, 1d elt, Sufcepi defenfionein, 
que prima defenfío , Sc. Idemde Seneétute : Ut ea ip/x 
mibi nota effent y quibus me nunc exempris uti wideris 1d 
eft,Usea ipfa exempla mibi nora effent , quibus exempiís 
mee nunc uri videtis. Valer. Max lib. cap. 6. Que prima 
hoffia ante foculum decider yeiusiecur fine capiteimoentums 
1d el ,Tecureius hoffie, que prima boffía decidit ante focu- 
lun y inventum ef? fine capite. VirgH. Eclog. 2. Pallas, 
quas condidit arcesyipfa colar y1deft , Pallas ipfa colat ar= 
eesquas arces condidis. Quintilian. Vereorzne quos porrexe= 
rim, cibos, venena fiant y 1d ell y Vereor , ñe cibi y quos cin 
bos porrexerim ,fant venena. * 

*  Exemplos,en que falta el fegundo cafo,fe hallan 
2 cada pallo,como Vidi bominem , qui dormicbat, id eft,: 
vidi hbominem y, qui homo dormiebat. Terent. 1n Andira: 
Quas credis efe bas y non funt vere nuptig, 1d elt, He nup- 
tig non funt vere , quas has nuptias credos effe VETAS. 

*  Exemplos enque faltan ambos cafos. Juvenal. 
lat. 13. Sunt qui in fortung tam .cafibus omnia poffunt y id 
elt, Sunt aliqui bomines , quí homines, Tc. Horat. lib, 1. 
Oda 1. Sunt,quos curriculo pulverem Olympicum collegi/fe 
tuvat, 1d eft, Sunt aliqui bomines,quos homines ¡uvat, Fc. 
Terent. in Adelphis: Minime miror,qui infanire intipiunt: 
ex iniuria y idelt, Minime miroreos bemines, quí homines 
incipiunt infanire ex inturia. Salluft.in Catilin. Sed antea 
item coniuravere pauci y dequa quam verifsime potero. diz. 
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_c<amyid elt, Coniuravere coniurationem , de qua coniurda 
tione dicam. | : 

El fegundo modo es , quando el relativo le pone en 
el mimo cafo , en que eftá el antecedente , debiendo 
ponerfe en otro cafo , conforme á nueltras regias. Lu- 
cius ad Cicer. lib.s.epift.1 5. Si/olitudine deletlarisycum 
feribas, Y agas aliquid eorum, quorum confuevifia. Debió 
decir como Latino , que confuevi/i. Demofthenes : Ex 

“epiftolis cius cognofcetis, quibus in Peloponenfum mif. Avía 
de decir Quas. Horat. Serm.1. lat. 5. Occurrunt añime, 
quales ne candidiores terra tulit, 1d. Epod. Oda 5. Nardo 

_peruntium , quale non perfectiusmez laboravunt maánus» 
En el primer lugar eftá quales por qualibus, ablativo del 
comparativo Candidiores: y el legundo qualé por gualis 
ablativo del comparativo Perfeérims, como dice el Bro- 

* cenfe en fu Minerva, lib 4. de Ellypfi. 

El tercermodo de juntar un cafo a otro femejante , 4 
imitacion de los Griegos, quando eftos infinitivos E//*, 
evadere , vivere , diti y haberi , y otros [emejantes tienen 
defpues de si nominativo , Ó dativo , que pertenezcan, 
y mirenal nominativo, ú dativo del verbo precedente. 
Cicer. de Natura Deorum, lib.1. Nolo efe tongior. 1d. 
pro Marcello : Malo videri nimis timidus , quam parúm 
prudens. Idem Attico , libr. 1. Mibi negligenti efe non 
licet. Valer. Maxim.lib. 4. c2p.7. Cui fecuro vivere lice= 
bat. Veante otros teltimonios tocantes á cfta figura en 
las reglas Verbum infiniti modi, tc. € Infinitum effe acce- 
dente,%c. y las razones, que fe dán alli, por qué fea efta 
conftruccion Griega, y : 

Es tambien conftruccion Griega,quando el relativo 
de accidente,como qual;s, 89%, concierta con el fubltan- 
tivd precedente, debiendo concertar, conforme 4 nuel- 
tras reglas con el figuiente, Virg. Eclog»5. Tale tuum 
tarmen nobis, divine Poeta Quale foporfefis in gramine» * 

ae ! Dixo 


E ) 
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Dixo quale neutro concertado con Carmen , debiendo 


decir, qualis fopor. Horat.in Epod Oda 8. Sed incitar me 
Pedlus, Y mama putres quale equina ubera. Quales con- 


Ciertacon Mamme y aviendo de decir Qualia, Concerta- 
do con Ubera, ed 

Tambien es Helenifmo,quando el relativo Qxi,que, 
«0d y O un verbo, d participio, pueltos entre dos nom- 


bres conciertan con el figuiente , debiendo concertar, 


con el precedente. eN 
Exemplos del relativo. Lui, que,quod. Salluít. Ef? los 
_cus tn carcere y quod Tullianum appellatur, por quí ,con- 
certado con Locas. Virg.lib.12, Saxum antiguumingens, 
¡tapo quí forte iacebar Limes agro pofitis. Dixo Qui, con- 
certado con Limes, debiendo decir Quod , por hacer re- 
lacion de Saxum. Quint. Curt. lib. 3. Regione , que ca- 
PAra Cyri appellant, pervenerar. Concertó Que con caftra, 
debiendo decir , Quam , concertado con Kegionem. M, 


Tullius Somno Scipionis: Homines enim funt hac lege gen 


nerati y qui tuerostur illum globum, quem in bec templo men 
aiumuvides, que terra dicitúro Que refiere a Globum mal- 
culino , y concierta con Terra , debiendo decir, Qui. * 
Puede tambien referir a Templo , y alsi avia de decir co- 
mo Latino , quód. Ibid, Hifque animus efi datos ex ¡lis 
" fempiternisionibus, que fydera, 7 ficllas vocatis. Que eltá 
en la terminacion neutra concertado con Sydera, avien- 
do de decir quos , por hacer refacion del ablativo Igni- 
bus, que es maículino. Apocalypis cap. 4» El feptera 
lampades irdentes ante Tharonum , quí funt feptera fpiritus 
Del, Qui cencertó con Spiritus , y nocen lampades , de 
quien hace relacion. * D. Paul.ad Epheños cap 6. Es 
g£aleam falutis affumire, E gladium fpiritus, quod ef Ver- 
tum Dei. Land reficre a Gladiera , y concertó con ro, 
bin. X dera ad Colofení. Cap» 3. Super omnia autem 
becobaritatem babete, quod efi vinculum perfettionis: quod 
rebere a Charisatema : Excya- 


«e 
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Exemplos de verbos, como Hac y urbs vocantur 41h08 
14, provocatur. Petrus funt delitia mee, pro Ef. Terent, 
in Andria: Amantiumiiva amoris redintegratiocf , pro 
Junt.Oyid.Metam.1.Omnia pontus erat, pro eran?, Virg, 
ZEneid. 5. Pueri Troianum dicitur agmen , pro dicuntur. 
XD. Gieron. ad Paulam [uper obitu Blefile : Si cedar 
tenebra funt y 9 mundusifle funt tenebre y pro Si cedar eh 
> tenchre, 7" mundus ¡fe eff tenebre.  Adagium : Then 
Jaurus carbones erant, pro erat. o 
Exemplos de participios , como Ludifuerunt appell an 
ta MagalefJa, pro appellari, Paulus vocatum vas ele Diomis, 
Pro wocats. Liviuslib. 1. Decad. 1. Gens univerfa ve- 
meti appellati , pro Genus univerfa appellata Veneti. Ovid, 
Pont.r. eleg.7. Quidquidid ef y ut non facinus , fit culpa 
vocanda efi y provocandun ef? culpa, Ibid. eleg.8. Si via 
ta efi mortis habenda genus. Es el orden de la conftruc- 
Cion : Si genus mortis babenda € vita y y aísi avia de 
decir, habendum. 

Pertenece ¿.efta figura Heleniímo (como dice el 
Brocenfe eu fu Minerva lib. 4. de Ellypf ) quando el 
tando un cafe entre dos verbos , le rige del que no de- 
bia. Plauc.Amph. Atque ego te faciam y ut mifer fis. Rin 
gele Te de Faciam , debiendo ponerlo en nominativo, 
concertado can Sis, y decir dtque egofaciam , ut tu mifer 
fis. 1d. Pleud. Saris f hanc bodie mulierem cfficio y ut tua 
ft, pro Efficioyur bee mulier tua fit. Ibid, Ela fcimus : nos 
guidera te, qualis fis, pro fcimus, qualistu fis 1d. Aulular. 
Sed fervum Stropbilum miror ub; ftypro Miror y ubiforves 
Stropbilus fit. Ybidem: Niwis berele ¿llum córvam , adme 

> venjat, velim, pro Veliz, ut ¿lle corvus veniat ad me, Te- 
rent. Adel h. Mum, utvival optant y pro Optans , utille 
vivat. Id. Munuch./ Hanc metui y Neme criminaretur tibi, 
Pro metui y ne baec Criminaretur'me tíbi.. Idera Heaut. 
dique ¡[tud yquidquid idol, fac me,ut feiam,pro facuitego 
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fciam ; quidquid ef iftud, Cic, ad Q. Eratr. Hecme , ut 
confidant, faciunt, pro Hac faciunt y ut ego confidam. 

Es tambien Helenifmo , quando inombres adjeéti= 
vos , participios de preterito , verbos, que llaman neu- 
tros, y á verbos pasivos fe junta acuíativo , que las 
mas veces es de parte , el qual fe rige de la prepoficion 
Griega Kata. Ñ ; . 

De adjeétivos. Virg. Eneid. 1. Os, humerofque Deo. 
frmilis. Idem Encid,6. Deiphbobum videt lacerum crudeli.. 
ter ora. Horat. lib. 1. epift.ro. Cetera letus. Perfio jun- 
tó al fubitantivo Fofor aculativo , diciendo : Cum fís 
TCLErA fojjor. 

De participio de preterito. Virg.WEneid.2. Exubias 
indutus Aquillis. Idem Ancid. 6. Anoas mafto defixus 
lumina vultu. Tdem Georg 3- Ipfe caput tonfg folijs ornas 
rus olive. Idem Eclog. 6. 1lle letus niveum molli fultus 
Hyacinto. Ovid. Amor. 3. 'Obvius buic venies bedera ¡us 
wenilia cyntlus Tempora. Veanle otros teftimonios de ad- 
jeótivos , y participios de preterito en la regla Pleraque 
adjetiva, UC. 

De verbos,que llaman neutros. Horar. Serm.2.£at.7. 
Tremisof/a pavore. Virg.Georg.3. Stare loco nefcitymicas 
auribus, O tremil Artus.. 

De verbos paísivos. Virg.MEneid.6. Nec magis incepto 
wultum fermone movesar. Idem Encid 5. Flavaque caput 
netTtentur oliva. Idera AEncid.4: Expleri mentem nequit. * 
Idem ZEncid.2. Hecfatus letoshumeros, fubietaque colla 
efe fuperfulvique infternor pelle leonis. Cerda dice , que 
la prepoficion Super rige los acuíativos , y ordena afsi 

la conftruccion Fatur hec , infiernos fuper bumeros/gt053., 
collaque fubietta vefte y pelleque leonis. Ovid, Falt.2. Car- 
pirur attonitus fenfiss. Idem Amor.1. eleg.2. A/per 6quus 
duris contunditur ora lupatis Horat.in Arte. Qui pur- 


or bilem, : 
+ El 
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- El fegundo aculativo de los verbos contenidos en la 
segla Moneo, Doceo cum compofitis , Tc. Tambien perte- 
nece á elta figura , asi fe halla enla voz aétiva , como 
en la paísiva. Cic. lib.7. epift. 22. ad Trebar. Silij cam 
Jam te docuí. Horat.lib.3. Oda 6. Motus doceri gaudes 10 
Ricos matura virgo. ia 
Tambien [e comete efta figura, quando los nombres 
aadjectivos, d verbos [e juntan a genitivo, que no fe rija 
de algun (ubítantivo tacito, 9 expreflo, como dixo Ho- 
racio : Integer vite,fcelerifque purus, y Sitmodus laxo ma- 
sis, 87 viarum,y Abftineto irarum, calidgque vixg, y Define 
mollium tandem querelarum. Rigele efte genitivo de la 
prepoficion Griega BK.Veanfe otros muchos exemplos 
£n la regla Genitivus femper eff poffefstonis ; Tc. 
Finalmente es Helenifmo, quando elte pronombre 
Idem dán los Autores dativo, porque los Griegos dicen 
frequentemente Idem illi , por Idem cum illo , dativo en 
lugar de ablativo con prepoficion Cum. Horat:in Arte: 
Invitum qui fervat idem facit occidenti,id elt, cum occiden- 
re. El fentido es Facit idem, ac fi occiderer. El que libra 
de la muerte, al que quiere morir, hace lo milimo , que 
lo marára , como dixo Seneca : Occidere efi vetare cun 
Pientem mori. Vir, lib, 7. Quia idem ueneri partus fuos, 
1d elt, cum venere. Lucrer, lib.3. in fine: 4dde Heliconia. 
dum comites, quorum unus Homerus, Sceptra potitus eadesa 
altjs fopirus quiere ef yid eft, cummalijs, Ovid. in ibid :, Ur- 
que duobus tdem diétis modo nomen babenti”, Prafocen ani 
ma noxta mella via sideít,, us babenti idem nomen cum 
duobus modo diis, eS, : : 
Aunque el Maeítro Paton, y Collado en fus Tra- 
tados de las Figuras ,y otros dicen , que es conftruc- 
cion Griega, quando el infinitivo [e determina de ad- 
Jctvo , como dixo Horacio »>. 1. epiít. ult. Celereni 
1rafci; y Perfio: Letari pra lepidurn cer: y Vin Gear »Pe- 


fis 
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Pis acerva boum,pecorique afpergere virus. Y olatengo por 
conftruccion Latina muy ufada delos Autores , en la] 
qual fe comete la figura Pnalage por ponerle elinfini- 
tivo en lugar de algun calo. V.g. Georg. 2. Nefcia fala 
lero vita, ¡del y falendi, gerundio de genitivo y el qual 
calo quiere Nefcius. Idem Alneid. 4. Certa imori , 1d elt, 
moriendi y como dixo en el fanta libro ; Ancas certus 


eundi.Ovid.de Art.Amand.3. Nam chorus ante alios apa 


tus amare fumus, 1d cit, amando, sá ad amandum Plont, 
Epidic. Ego fura defeJusreperire , vos defefsi querere. Elbe 


] 


y] 
, 
7 


tán losinfinitivos en lugar delos ablativos Reperiendo, 


y querendo, * porque defef/s fe junta con gerundio de 

ablativo. Cicer.lib.5. ad Artic. Plorando defe Jus fuma. 

- Terent. in Adelph. Scen.2.AÍ. 2. Asedandes ¿lle 
werberando y, v/que ambo ace Jai fuimos, 


4 


Cum orationis fruttura decoris gratia «Pc, 


Y perbaton quiere decir,tranígrefsion,ó tranftrue= 
que de palabras. Eíta fignra fe comete, quando 


el ordem de las palabras le salt rueca, y perturba , para 


que la oracion quede mas lonora. El Arte pone qua- 


«tro modos y O efpecies á de Hyperbaton: 
El primero es, por Enphonia , que quiere decir por 


el buen fonido del oido , que es quando las partes de la. 
oracionno e ponen en lugar, que el regimen de ellas 
pide , fino adonde fuenan mejor Cie. Animadoerti iudia 
ces omnem accufatoris orationem in duas divif[am, effe par= 
ses. Pará que guardára el orden fencillo, y no huvier 
ra Hyperbaton , avia de decir: Indices ego animaduertiy 


emuen orationem accufatoris divifam effe im duas par= 


ses. * Es elegante eftilo de colocar las palabras entel pe- 


riodo, poner €l verbo el initimo ,y anteponer el geni. 
tivo al nombre, _de «e en fe rige> y el adjeótivo 


cd o! Añalmiena le regiliráran al oido para po-— 


ner- 


“E 
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nerlas donde mejor fonaren ; v.g. El hijo del Macítro 
- me delató una dificultad muy grande de la Gramatica: 

Magifri filizs mibi Grammatice maximam difficultatem 
Dir, | . - 


SN Anaftrophe ef duorm verborum y Tea 


L fegundo modo de Hyperbaton es Anaftrophe, 
que quiere decir orden traftrocado. dedos pata- 
bras , como quando las prepoficiones fe polponcu a lu 
Calo; v.g. Mecum y tecum,, fecum y nobifcum y vobifeum, 
Capite tenus y Romam verfus , quicum., quibufeum. Las 
- Prepoficiones dichas , fiempre fe ponen en los flete. 
€xemplos primeros, y las mas veces en los das ultimos. 
Las contenidas en los verfos figuientes,le polponen ra» 
Yas veces , y cito folamente cnlos Poetas Vir, “Encid. 
TI. Errabant acti facis maria omnia ci FCUNSPOY cÍrCUmM Maz 
ría omnia, Id, Epeid.s. Tranfra per,9” remos , Y piótas, 
_Abiete puppes, pro per tranfra.1d. Encid,6. Centum errar 
2naosyuolitantque bgc littoru circum pro:circurm hgc litora, 
Ibid, Quam fuper haud allg poterant impone DOLajMtes. 
Tendere ¡ter penis,pro fuper quam. 1d. Eneid.10. Locis 
cum fulmina contra Tot paribus fireperes clypeis, Pro contra 
fulmina. Idem lib. 12. Stetimus tela afpera contra. dem 
Eclog.10. Mefine fola vides, pro fíme me. . = 
*  Pofponeníe tambien por eíte f2pundo modo de 
yperbaton en los compueltos las prepoliciones , $ 
otras partes de la oracionala diccion con. quien fe 
componen. Terent. inAndr.A8.1.Scen.. 5; iprg fe? 
guar y pro fó prel , vel preito. Ovid, in Epilt. Cydippes 
Acontio ; A pte fores feder her ,. quid agamque rogantibus 
Ji pibe iia pr bcn 
A ret. lib.6. Principio terram fol excequis s 7 facio 
are , pro are facit, e 


Es Te. 


pe 
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Temefis ef? y cum verbum compofitum ¿Wes 
"47 L tercer modo de Hyperbaton [e Mama Temefisy 
que esquando una diccion compuetta fe divide 
en dos partes , interponiendo alguna palabra , O pala- 
bras. Cic. ad Attic.lib.s. Permibi gratum erit , 51d cu- 
raris, pro Per gratum erit mibi. Terent. in Eunuch.Maxi- 
amo te orabat opere,por Maxi moopere.Vir,Eclog.8. Nafce 
re, preque diera weniéns age lucifer almin,pro preveniens. 
Idem Georg 3. Talis Hyperboreo fepsem fubiedta srions, 
pro Septentrioni ¿Td AEncid. 5. Haccelebrata tenus fan- 
dio certaminu patri ¿pro Hadtenus, * Idem Aneid. 6. 
Hac Troianatenús fueris fortuna fecuta. Horat. Oda 6. 
lib. 1. Quam rem cumgue ferox nevibus, aus equis Miles se 
duce gefferit, pro quamcumque rens. Ibidem Oda 35. 
Aut vulgus infidum , O mereivix retroPer jura cedit, pro 
getrocedis IderSerm 1. [at.1. Miraris , cum tu argento 
po/f omnia ponas y pro poftponas. Idem Serm. 2.datyr. 5. 
Qui teffamentum tradet tibi cumque legenduma y pro qui- 
eumque. 1d.Lib.1 Epiftolar.cpilt, 1. Quo me cúmgue rapis 
rempejtas y deferor hofpes y pro quocumque. Ovid, Pont.4+ 
eleg.3. Qualis enim cumque non late? e/Je meam, pro qua- 
"Jifcumque.Alciar. Emblem.6 9. Que pefum plures dat yde. 
disque viros y pro peffundar > peffamdeditque. Martial. lib, 
14. eleg.1, Quovifcumque loco y Tc. pro quocumgro locOs 
%* Plaut. in Anlular. Igiter orabo y ut manu me raitaypro 
amnany mittat me, 


* Í - o 
Parentefis efi brevis fenfus y Oc. - 

E” quarto modo de Hyperbaton fe llama Paren refisa 
que es quando fe añaden ,Ó interponen algunas 

palabras entre lo que le efcrive , O fe habla, las quales 
quitadasno hacen falta, ni pueltas fobran, y le cogén 
entre dos medios circulos. Cic. Philip. 3. e 
Cape 


- 
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caftodem ovium (ut aiunt) [npum (ut atunt) es Parentes 
fis. Vir. Eclog.9. Cantantes licet ufque (minimas via les 


des) eamus. 1bid. Tytire dum redo , ( brevis ef vía) pafte 


<apellas. Sila Parentefis es larga fe llama digrefsión. 
> * Añade Defpauterio otros tres modos, 0 elpecies 
4 la Figura Hyperbator, que fon Hifteron , o Prothe- 


ton, Synchifis, Hyrmos, : 
Hyfteron,05" Protheron pofiponas; f ante locanda. 
: L quinto modo de Hypétbaton fe llama Hyfte= 


ron , O Protheron, o Hylterología, que es quan 
7 do las oraciones fe traftruecan ¿ anteponiendofe- 
las que fe deben polponet, Vir. JEnci.1.Et terrore parant. 
Jlammis , 9 frangere faxoy pro Et frangere faxo parant,T 
Porrere fammis. Cerda", y Farnabio dicen ,que no eltán 
traftrocadaslas oraciones. Veanfe las razones que dán' 
explicando cite verlo. 1d.AEneidez. Moriamur, Y in me- 
dia arma vuamus; por Ruamus in media arma, ET moria- 
mur: porque lo primero era entrarle en medio delas ar" 
mas,y luego morir. Td. Eñci.z. Pefiquam altos tetigi flu= 
étus ¿5 adequorg venit , pro Pefquam venit.adequora , 9 
resigit altos fluétus, porque antes avia de llegar 4105 Ma- 
e que tocar lasolas, Id. lib.12. Ilum turbat AMO! y fin. 
tque imvirgine vultus,pro Figitin virgine vultus. ES amor 
: a ion PES ás So dE Ai A 


O A e 
-—Symchyfis ef commixtio , vel confufio, yl 
: $ 


L (exto modo de Hyperbatón fe llama Synchyís, 

que es un orden , y colocacion de las palabras 

Muy obícura , y confuía , como Quinquaginta ubi erant 
“Entuma inde occidit Achiles, El orden fencillo es Ubi erant 
O cen” 


“. 
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> gentusayinde Acbiles occidir quinquaginta. Virg.Aneidiro 


Tres Notus abreptas in faxa latenria torquet y Saxa wocunt 
Tralimedijs que infivétibus Aras. Es el ordende la conk- 
truccion: Notus torquel tres naves obreptas infaxu laten. 
tía que faxg Ltali vocant Arasin medijs fluttibus. Horat. 
4n Arce: Qui variare cupitrem prodigialiter unam,Deiphi. 
num fylvis appingir ¿id elt , Appingit delpbinum fylvis pro- 
eligialiter, Tbidem : Chorufque Turpiter obricuit fublato ¡u= 
ye nocendi. Esel orden de Ja conltruccion : Chorufque aba 
ricuit fublato iure nocendi turpirer. Idemlib.t. fatyr.3. Er 
enale laxus in pede calceus pgres ¿hoc elt , Er calcems laxus 


beretmaliin pede. Ibidem ; Sepe velut qui currebarfu- 


giens boftem y 1d elt, currebat welur fugicns boftem. Idem 
fatyr.x. Atbunc liberta fecuri Divifir medium fortifrima 
Tyndaridarum. Elorden fencillo es. : Ar liberta fortifíin 
ma divifir bunc medium fecuri Tindaridarum. Idem fat.4, 


GAcweluti te Judas cogemaus ia bunc concedere turbam,id eft, 


Ac cogemas teweluti Tudai ,fcilicet , cogunt. Adviertafe, 
ee elta efpecie de Hyperbaron es yiciola , y alsi no fe 


ebe imitar... y 
o. HYRMOS. 


,. Sermonis feries prelonga vocabitur Hyrmoss 


fines de Hyperbaton fellaibaFlyimosy' 


que es quando la conítruccion de una oracion le. 
continúa , y dilata en muchos verlos. Virg.Jib.ó. 


Principio coelum ,terras y campofque liquentes, 
Lucentemgue globum Lune yTitaniaque caftra 
Spiritus intus alita E 


caida EXPLI: 
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EXPLICACION DE LA FIGURA 
-Metaplafimo, y lus partesy la qual eltá en fin del Arte, 
Metaplafmus dicirar y cum oerbum vetús, Te, 
su Ha Pa . 21388: % : 
M Etaplaímo es quando la forma antigua, y ulada 
1 VA de palabras[e muda en otra nueva forma, O por 
neccisidad , ó por ornato , añadiendo, quitando, 0 mus 
dando letras. Tiene efta figura ocho elpecies;só partesg * 
1 al 2300 . ia 3 fl a 
Prorbefis vocatar y litrera y vel fyllaba, Tes > 
MAL IAOA ds ; y ds ¿4 
A primera elpecie fe llama Prorhefís , que es quan- 
y do enel principio de la diccion le añade alguna 
letra, 0 fylaba , como Cuatus y gnarus y gnavus y 1£tU= 
liffeat pro: Natus ¿narus y navus y tuliffem. Cicer. pro 
Plauco: Quaimquam ad priecepra gras noneft gnari. 1dent 
pro Sextio :“Gnarús, U' prudens impendentium malo= 
rum- Hora: lib. 1.epilt. 6. Gnavus man? forum, O vef- 
per inus pere tecdum, Terent. in Andria: Namqaam bue 
bedemterulifem. a ER 
; Epentefis e y cum raedio ditionis y Sc. 1. 
A fegunda efpecie esla Epenthefis,queíe cometes, 
quando en medio de una diccion [e añade alguna 
letra, O (ylaba, como Relligio, relliquig y mavorsynavita, 
por Reigioyreliquiey mars, nauta. Cindutis, trabtg indu 
gredion, indapedio induserator,por Cindii sytraba,ingrediory 
impedioimperator.Ovid. ad Liviam: Sed Mavors temple 
vicinus, Y accola campi. Cicer.ad Artic. lib. 10. Navi- 
tam ipfe audire videor 12m evotentem Horat. in Arte: 
Fingere: cinchutis non exbaudita Cethegjs, N rg. Geor. le. 
Tribulaque y trabeeque , Y iniquo pondere raftri. Lucrete. 


73 lib: 


j 
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lib, :. Viamque ¡udugredi feelerís. Tdem lib.4. Etmulro 


pelús,y quanto minus indupedire paucazqueunts Juven:far.ar 
Quales túnc epulas ¡pfumglucife puramas Induperatórem? 
y Veanfe los teltimonios de Relligio y y relliquie y en la re- 
gla del Exby 5. £/ ro breve y ey en la figura Poetica 
Ettafís, donde ay otros exemplos de la Epenthefís, 


' 
e e, E ¿ón en 
Si 0 HDI, e 


10. Paragoge, feu proparalepfis dicisur, Tco o 
uh A TIA ii RS A 
las o Proparalepfis;es'la tercera efpecie,que 

focomete y quando en fín de una diccion fe añade 
alguna letra, 0 letras ¿como Enitier, farier, immifcericr, 
por Eniti, farisimintfceri, adefdum y agedum , agitedum, 
poreffurs por Ades , age', agite", potef.. Egomet y tuce y bus 
jufce y hifct ,bofce yhaccine, por Ego ipfe tu ipfe y huius, 
bis, hos, bec. Veanle en el Calepino otros exemplps en 
la particula Mer; y en el pronombre tvus,a, um. Alciat, 
Emblem. +. Ore exit, traduntft quofdam enitier anguerg 
Virg. lib. 11. Et Venuius dilto parensita faricr infit, Id. 
Georgir. Sín macule incidient+utilo iminilccrier igni. Ci- 
cer, pro Syll. Agedunz, conferte nunc cum illos vitam-Pa 
Sylle. Livius lib.1. Agitedurn y 1te mecum, Lucret. lib, 3. 
Quod tamen explerinulla ratione poreffur. Cicer. lib.4.in 


Vers. Hos autem tute fáteberes 00. : 


qe Apbarefis ef y cum littera y vel fyllaba, Sc. 


Asquarta efpecie le lama Apherefis , que es quan- 
de fe quita alguna letra, o fylaba en el principio 
7% de la dicción , como Rzo, por eruo , pono por de- 
pono y Teimnos por Centemno. Vir. Eneid.12.Rues omnia 
late. Dido Knezx. Pone Deos, t% que tangendo facra pro- 
fanas Virg.Mb.6,' Difcite iufririam moniti, 9 non temne- 


re Divos, 
Qe 
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Syncope efi cumlittera , vel Jyllaba. y Te. 
+ A quita efpecie es la Syncopa , que es quando fe 
343 quita alguna letra, o fylaba en medio de la dic- 
tion, como Gubernaclo, por gubernaculo, periclis, por pis 
riculisy winclis, por vinculisydixti, duxtiy diditur, repoftas, 
por dixifii, duxifli, dividitar,repofirus. Vir. Encid,5 . Ip- 
fegubernacio rector fubit, ipfe magifer. Id. Aneid.2. Per 
Tiviam , T rurfus caput obiectare periclis. Vo1d. Sufuli, 
exeras vinclis ad fidera palmas, Ter. in Eunuch. Dixté 
Esnuchum vellere. Ovid. Et quoties raro duxti fufpiria mo. 
tu, Vir.lib.7. Diditur bic fubito Troiana per agmina rumors 
Id. fneid.1. Manet alta mente repofum. 
Apocope fini diétionis aliquid detbabit. 
+ fexta elpeciefe llama Apocope, que es quando fe 
Ji 3 quita alguna letra , o letras en £n de la diccion, 
como Tueuri, oti, peculi, por Tugurij, otijy peculi. Acbilliy 
por Achilis, drcydue, fac, fersfst, por diceyduce, face, feres. 
Jaris. Vir. Eclog.r. Pauperis y tuguri congefium cefpira 
culmen. Ibid. Nec fpes libertatis erat y nec cura peculi. Id. 
Georg. 4. Parthenope hudijs florentem ignobilit ori. Idem 
Aencid.1. Troas reliquies Danaúm atque immittis Achili. 
Idem Eclog. 3. Claudite jam vivos pueri, fat prasa bi. 
berunt, ADE 2 zo 
¿ e Antitbefis efi littere commutatio. 
[Es ca > Mamada Antithefis y es quando 
-femuda alguna letra ;eño es, quando le pone 
auna letra por otra, como 0/li por ¿li 3 gerundus por 
gerendus, advuerfum , lacrumae, collacrumor y maxumus, 
-optumus y volt y woltus, por adverfum y lacryme , colla 
chrymor y maximus, optimus y wult y vultus. Terencioufa 
mucho elto. Virg. lib.r. Oli convenere fuustque ad re- 
¿ez plenis. Cicer. de Sencétut, A rebus gerundis fenccius 
abfirabic, 


o 


P£ Mes 


237 Explicación -. 


Metatbefisefhlitterarum ordoimmutatas. 
A octava , y ultima elpecie de la Metaplalmo fe 
Mama Merathelis , que es quando fe muda elor-. 
den de lasletras,como Zymbre por Tymbre; Eva 
dre, por Evander. Virg. lib. 10. Nam tibi Tymbre capot 
Evandrigs abfulirenfís. Idem lib. 21. Hec mea magna f. 
dos , atuón Euandro pudendis. Puede formarle el voca= 
tivo Evandre , del nominativo Evandras, porque hice 
el nominativo en Us, y en £r, y afsi no le cometer la 
Metathelis. E 


EXPLICACION DE LOS RELATIVOS. 


Elativo'es el que refiere alguna cola antecedente. 

Yu Esen dosmaneras: de fubltancia , y de acciden- 

“te.  Relativó de fubítancia , es , el que refiere algun 
nombre fubftantivo. Relatiyo de accidente es, el que 
refiere nombre adjeétivo. 

El Relativo de fubftancia le divide en Relativo de 
identidad , y de diverfidad. El de identidad es, el que 
reficrela milma cola en numero , y fupone por'ellas 
eftoes, que el relativo, , y antecedente foñ una miíma 
cola. El de diveridad es el que fignifica cofa diferente 
de fuantecedente en numero , y es del miímo genero, 

“y elpecie. . E an E. 

Los Relativos de fubítancia de identidad fon ocho, 

* Quisque, quod, fuiyifieyilleyipfesisjidem. Eltos conciertan 

con lu antecedente en genero , numero > y perfona. 
o Quis ywel quí tiene cinco: terminacionesen el nomí- 
nativo del fiugular , quelon Quis, -vel quí, que , quod, 
vel quid y de las quales quis , y. quid fon interrogativas) ' 
y aungue la primera es del genero maífculino y antigua- 
mente fervia tambien para el femenino. Plaut, in 1 
ra 


j 


. 
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y Vular. Diemibi, faudes , quis, quiseaef?., quam vis du 
cere uxorem. Qui , que , quod ¿Lon terminaciones relaii. 
vas como Puer efh ingenuns y qui verecundiam amat. Vi. 
di mulierem, que erat formof2. Vidi mancipium , qued 
erat album. Son tambien interrogativos. Terent.in 
Phorm. Nam qui erit rumor populi, fi id feceris2* Vito, 
gil. AEneid. 9. Qui- Deum Iraliam , que vos dementia cen 
¿pit * Idem Ened. 2; Nam quod confiliuim , aut que 
dam fortuna dabatur, LE: e 
La terminacion Quide elablativo del fingular fir- 
ve para todos los tres generos. Cicer.lib, 5.epift. 21, 
Tamen eratnemo , qui cum ef]? libentius , quam tecum , 1d 

ell , cum quo. Idem Orar, 1. pro Quínt. 1ufút bona eius 
profcribi , qui eumñ familiaritas fuerar ¿id elt , cum quo, * 
terminacion maículina, Virg. XEncid 1. Qi cum par- 

Siri curas ,id elt y com qua , porque hace relacion de 
Acca compañera de Camila, * Y efle verfo vulgar de 
+ Incierto Autor ; Ef mibi tultellum , qui venir ab Anglis 
1ellus, id eft, Efh tellus nomine Anglia , ab quisid elt, á que 
cultellúus venit mibi. Y elta oraciontambicn vulgar : Vid 
homo mequarm , quí ferebarur equam. Es €l orden de la 
a conftruccion : Vidi équam, qui ¿id elt, in qua boro nez 
quam ferebatar. Es confiruccion Griega,( como le dixo 
enla figura Helenifrro) quando Qui que quod , pueño 
entre dos nombres concierta con el guiente, como ER 


Jella, quí Mars dicitur. Segun la Gramatica Latina avia 
de decir que. 


Del ufo de Hic, Hec, Hoc $ Dile, Illa, Dina, 
Uando en una ojgcion preceden dos cofas,ufanlos 
Latinos de Hi h.ec, hoc, € illes illa, illud., en efta 
. "forma para huir de la amphibologia, y duda; 
Bic refiere lo que eftá mas cerca en la oracion, e llelo 
que eltámas lexos y apartado ¿Y. g, Diego, y Juan 
y uc- 
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- — fueron aSalamanca , Juan a cltudiar Leyes , Diego Fi- 
lolofia: Didacus 7 loannes iverunt Salmanticarm, hic ad. 
¿fudendum legibus,ille Philofopbie. Hic refiereá Juan,que 
¡eftá mas cerca, e llleá Diego, que eftá mas apartado, 
Martial lib.;.cpig.44. Thais haber nigros , níveos Leca=" 
niaden»es , Que ratio e ? Emptos bec haber , illa fuosa 
Hpc refiere á Lecania, que ellá mas cerca 5 e lla a 
Thais, que cítá mas memota.Ovid.Trift.2, Es Latro, 9” 
cautus precingitur enfe viator, Ulefen infidias, bic fibi pre- 
faropem Je refiere al ladron , que efta mas lexos ; y 
Hical caminante y que eftá mas proximo. ES 
¿ Noaviendo duda, podemos ular de Hic, e Hle,como 
quilieremos , porque efta regla fe dá folamente (como 
la delos reciprocos ) para huir de la A , Y 
duda: y afsicn elta oracion: Ciceron , y Virgilio lon 


los Prinvipes de los Autores Latinos, el uno Orador, 


y el otro Pocta, [e puede decir ; Cicero ¿€ Virgilims 


Printipes funt Autorum Latinorim,bic Orator , €% ¿lle Poe= 


sa. Hicyefiere á Ciccron, aunque eftá masapartado ; + 
dile a Virgilio, aunque eftá mascerca , porque no ay 
duda , que e 
Bota es 
Hallanfe muchas autoridades, en las quales Hic re- 
fierelo mas remoto , y /lle lomas proximo , porque no 
ay duda. Tit.Liv. lib.30. Melior , tutiorque efi certa pax, 
guam fperata vidteria, bec intua, illain Deorum manu efh. 
' Hgc refiere a la paz,2 1llaa la viétoria, Plin.Iunior lib. 
1. epiitolaram:Alims excefsi fé materiam , alius dicitur non 
¿ impleffe, fed ¡Me imbecillitate, bic viribus peccat. Hicrehe- 
re al nombre Alízs, que eftá al Md 5 € 1lle al que 
eltá delpues del aculativo MateMzm. Cicer. pro RoÉ 
cioyorat 3. Quid ef? quod negligonter feribamus adverfa- 
ia> Quid ef, quod diligenter conficiamus tabulas? qua de 


caufa? quia hac funt menfirua, ill.e funt grerng. Hgc rehie- 
6 


Ud 


iceyon fue el Orador , y Virgilio el 
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. gre4 Ádverfaria, e Me ¿ Tabulas.Valer.Max. lib.2. caps 
7» Scipio Africanusgravius in Romanos , quam in Latinos 
4ransfugas animaduertits bos etiam tamquam patria fugiti- 
2005 crucibus affixis, Tlostamguam perfidos focios fecuri per= 
- ¿afrit, Hosrefiere á los Romanos; que eftán mas remo- 
tos3 té dilosalos Latinos;que eltán mas cerca. Ibidem: 
Quorum nefcio utrum maius dedecus fuerit , quod patria 
Jpeisanquod hoftis mesus nibilimijs repofuerit , hec pro fe 
¡llene adverfas fe dimicarent parvi pendendo, Hec re fiere 
á la patria, aunque está mas lexos 5.8 1/le al enemigo. 
aunque eftá mas cerca, Idemlib.;.cap»4. Igiturbanc 
pana Scipionis vindilham ingrati, animi urb; Roma fenfs 
maioremme hercule Corjolani violentia ; le enimmnetu pa- 
¿riam pulfavit y bisverecundia. Tie refiere a Coriolanos 
- aunque eftá mas cerca 3 e Hica Cipion eftando mas le- 
Xos , porque no ay duda, que Cipion avergonzo a Ro- 
may y Coriolano le puto miedo, viniendo contra ella 
. Con un grande Exercito de Volícos * D. Hieronym. 
ad Euftoch. de :Cnítodia Virginitaris. 4/cg ventri 
venter efcit y Deus ante bunc, € WHasdefiruer. Hunc re- 
ficre al viontre 5 + 1/as ados manjáres * Ovid.Trift. re 
eleg.2. Quocurmaque afpicioy mibil efty nifi pontus 50 gtber 
dinétibus:bic tuinidas y nabibus ile minax. Hic refiere al 
Mar , aunque: eftá mas remoto 5 e llleal Cielo, aun- 
- que eftá mas proximo , porque noay duda, que el Mar 
- es.el quefe hincha, y alborota con olas , y el Cielo el 
que amenaza con nubes. Idem Metam. lib.1. Ur canis 
invocavo leporem cum Gallicus aruo vidit , €" bic predam 
pedibus petit y ille falutem. Hic refiereiá Canis; e 1lle al 
acuíativo Leporem. * Tdem ibidem : Sic Deus, t9” virgo 
- eft y bic fpe celer, illa timore. Hic refiere Y Deus; e Tla a 
vilgo. Virg. Lib, 8.-Hanc Tanus pater, banc Saturnus cón= 
didir urbem. Taniculum buic , ille fuerar Saturnia nomen: 
- Huic refiere ala Ciudad, que edificó Jano, la qual eftá 
hrs . mas 


f 
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1025 remota; ¿7 lila que edificó Saturno , que eftá mas 


* 
r 

7 
Ú 


cerca y porque no ay duda. * Ibidem: Hofpitis neg fe- 


dem y fecreta perebvat Sermonummemor, 9” promifii mu» 
neris heros, Neeminus nneas fefematutinas agebas , Fiz 
dius ic Pallas , olli comesibat Achates. Huic refiere 4 He- 


y 01; 3 Encas, que eftá mas proximo. > 


«Todos los demás relativos de identidad no tienen. 
necelsidad de expiicacion , excepto el reciproco Sai, 


Ec 


En 
eo 
5 


ro, que le entiende a Evandro , el qual eftá mas lexos; 


¿ 


bd 
Es 


fibi fe y del qual (e trata enla regla recíproco fui utimor, 


El Maeftro Beltrán , yel Maeítro Alonfo de Torres 


en los tratados qué hicieron de relativos , y algunos - 
otros Autores , que beleído , ponen al reciproco Surs; 


ayum, entrelos relativos de fubitancia de identidad; en 


la qual fe engañan, porque no refiere la milma cofa 
en nnmero, fino otra cola diferente, poflerda por ellas 


v.g. Pedro vendió fuslibros : Perras vendidit libros fuosi 
Donde la voz fresno refiere 4 Pedroen numero, ñi es 
un: milma cola con €l (como debia ler, fi fuera relariz 
vo de identidad ) fino folamente fignifica cola pofleida 
de Pedro, que fon los libros. AA 


Los relativosde Íubftancia de diverfidad fon quatro: 


Alius, Alter, Etliques y Cgiera.y um yla terminacion maf 


-culina Ceter ¿vel Caterus, no eltá enulo , aunque Mar? 


co Caton de Re Rultica, cap.22. dixo: Cpterus ornatus 
Eltos relativos conciertan en genero, numero , y:cafoy 
con el fubltantivo , que fe figue 5; w.gr. Yo leo ¿Vir- 


gilio , y a otros Poetas ; Ego lego Virgilium ,t9 alios. 


Poctas. . 


El Maeltro Paton ,y el Maeltro Collado , Carhe- 


draticos de Latinidad, y Eloquencia : el primero en Vi" 


lanueva de los Infantes ; y el fegundo , enla Ciudad de 
Alcaráz , tratando de los Relativos , dicen, que el Rela-. 
tivo 


y 
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tivo de; diverfidad es accidente, fiendo de fbliancia 
(como fe-ha dicho arriba) porque refiere nombre lubí . 
fantivo , y para quefuera de accidente , avia de referig 
nombrar adjeétivo; v.g. San Pedro, y lor demás Dilci- 
pulos defampararon a Chrifto en lu Palsion : Div. Pes 
Hrs y cateris Difcipuli deferverunt Chrifiumin Pafsione 
ejus. La voz Ceteri , refiere á Petros, que es lubítantivo, 
en genero , y elpecie , porque dá á entender , ques. Pe» 
dro eratambien Di/cipulo; y afsi erraron eftos Autores 
en poner alos relativos de diverfidad entrelos de acci- 
dente. Veanfe lostratados delos relativos de los Maef- 
trosBeltrán , y Torres , dende le hallará eíta doétrina, 
que voy enfeñando, : | 
Los Relativos de accidente , que otros llaman de 
correlpondencia,y correlativos, Lon once: Qualss quan 
TUS) quot, quotus, quotennis y quotenarivs y quoteni y quotiza 
plus, iquoruplex s cuims , cuías. Eltos Relativos concier= 
tan con el lubítantivo , que fe figue ( como los de diver- 
fidad) en genero , numero, y calo, y quando concier= 


tan con elantecedente , es conftruccion Griega , como 


le ha disho en la figura Heleniímo. , 


. 


A A a 
: Ualis , e, que fignifica qual ,explicando la calidad. 
Qteaisia cofa; correíponde a Talit,esy 2 todos 
= los adjcétivos , que fign:fican calidad buena. 3 
mala , como Bonus, Malus , $ apiens, Ionar: ] 
docius , Albus, Niger , Fidus , Infiduo y 4 otros lemejan- 
ses 5 y g. Tales Pedro como fuamo: 77), ¿ft Letrut 
qualis berus fuus. Maria es blanca, como [u madre ; Mel 
ria eP alba, qualis mater fús. Senec, in epi. Dazlis vir 
talisoratio. Ovid. Trift.lib,x. eleg, 1... Vade Td A 
%s y qualem decet exulisefe. Tullius deSencó, 58 placia 
0 q luis [eped? Ys, quélerm accepimusPlac pisa Ponkíe 
, por 


ts, Doltus, Tita 


A 3 1117.17, AO 

por quautus, Mactobius lib.x. Saturnal. Parvalás, qui 
lem Azyprij proferunt, 1d ell, quantum 1/00 0 
De elte relativo qualis ,e , lale el adverbio qualiter; 
que fignifica en qual'manera, y correfponde a Taliter, y 
atodoslos adverbios, que fignifican calidad buena , O 
- mala, como'Bene, mal?, doRe, fapienter, acute, eleganter; 
urbant , Sc. v.g, Tuexplicafte la leccion doétamente, 
como tu Maeltro': Explicavifte lelHonem' dolFe, qualiter 
¿Magifier tuus * Plin.lib.8. cap. 48. Antiquis enim turus, 
e firamento erat, qualiten nunc etiama in caflris ganfapes > 


Y” 


EN mr » 


quan grande ,correlponde 4Tantus y a, um, y A 
e. todos los adjeétivos , que fignifica quantidad, 
cómo Magnus , parvúus 5 brevis, longus, lacus y angufiusy 
grandis, rotundas, altus, profundas, Ec. v.g. Tan grande 
es mi cafacomo la Pl2z2: Tanta ef? domus mea, quantum 
forum. Tu pozo eshondo como el mio : Puteus tuus pros. 
fundas ef ,quantus meus. * Cic.ad Attic.lib.2. Videre mi- 
bi videor tantam dimicationem , quanta numquam fuit. 
Adag. Pafilus quantus Molon. Hallale- en lugar de Quot. 
Claudian, de Raptú Proferpine lib.z..Quantas truculena, 
+ior Auftor decutit arboribus fraudes, id elt, quos frondos. 


¿07% 4, úmsignifica quantidad,y le romancéa 


ag ri Ho %, 
» Uot invariable , carece de fingular , y fignifica. 
quantos en numero. Correfpondele con Tab a, 
con los numerales cardinales , como Uns, 4403, , 
tresyqnatuor, viginticentum,mille Oc, yg, Tantos difci- 
pulos tienes como yo: Tor difcipislos habes,quod ego. Tres 
¿on los enemigos del Alma , comolas potencias : pss 
j di 
/ 


A 
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Junt inimici anima y quot funt porentig. Y Terent. Quo 
<apita tot fenténtiz. ne Ai > 

Efte adverbio Luotiés y que le deriva de quor , fig- 
nifica quantas veces, y le correfpóonde conToties , y con 
los adverbios tumerales cardinales , como /emel y bie, 
ter , quater, quinquies ¿fexies , fepties , oéhies y¿novits y den 
cies, vicies, trecies, centies ymilies., Tc. v.g. Pedro le ca- 
fó tantas veces , como mi padre . Petrus duxit unorem 
voties, quoties pater meus. Yo explico la leccion dos ve- 
ces como tu Maeftro : Explico lectionem bis y quoties Má- 
gifer tuus. Cicer.lib. 1. Epiftol.-Quories mihi certorum 

hominum poteffas erit,toties ad te [cribam. 


QUoOoTUS: ' 


Votus, a, um, fignifica quantos en orden, y tiene 

por antecedentes a los numerales ES orden, co- 

: mo primus y fecuudos , tertivs y quartus, Tc. v.g. 
Antonio fe afsienta el primero en Ayuntamiento,como 
yo en el general : Antonius feder primus in Sengtu , quotis 
ego fedeo in gymnafo. Maria tiene veinte años, como tu; 
Maria agit vigefmum anaum, quotum tu agis Ponele por 
Quadtes. Juyen.Quota partio fecir Acher > idelt; ¡Quantas 


: -QUOTENNIS; 


Qi e, fignifica de quantos años y CUYOS antes 


cedentes lo Anniculos, a, um, y los:adjeétivos 
acabados en Ennís ¿como Biennis, triennis ) quan 
erienpisjvicennisstricennis , y los acabados en 1us¿COTaO 
bimus y trimus , quadrimos , y lus diminutivos bimbrudy 
trimulas, quadrimulas, y los numerales cardinales con- 
certados el con genitivo 4anorum ; v.g. Tusbijó ez de 
dosaños, como el mio : Filis tu0s ep bienis ¿vel pimos, 
vel 
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"gel duorum annorum , quatennis efi mens. Antonioes de: 
quarenta años ,como tu clclavo : 4ntonius efh quadra- 
ginta annorúnm 3 quotenne efé mancipiuim tuu. 


QUOTENARIUS. 
Ste Relativo Quotenarias, a, 117, fignifica multipli 
cacion, no de cola exprefla,fino que fe infiere del 
fubltantivo, que lele judta, Correlpondele con los ¿ad- 
jeétivos acabados en arius , como binarius > vicenari4sy, 
tricenarius ,. quadragenarias y quinquagenariós y fexagen, 
narius y contenarits y Te, Los quales toman tombien la 
fignificacion del fubítantivo , que feles junta, como 
Panis binarivs, Pan de doslibras + Lapis centenarivs, 
Piedra de cien libras: Jrercentenarium , camino de cien 
paffos , 0 cienleguas : Homo fexagenarivs y hombre de 
felenta años 5 v.g. Juan.compra cada dia un pan dedos 
. libras ,como yo: Joannes emi fingulis diebus panem bi- 
narium y quotenarium ego emo, Pedro tiene ochenta años, 
como miabueclo: Petrus ef oftogenarius y quotenarivs efk, 
AVUS MEUS, 
Voreni,e,a, carece de fingular, y fignifica de quan- 
Q tos en quantos : correlpondefe con los numera- 
les diltributivos, como Singúli , bini, terni , qua- 
terni, 90. v.g. Los Colegiales andan de dos en dos,co- 
mo Frayles , y los Eftudiantes cinco en cinco , como 
Soldados; College ambulant bini, quoteni Monáchi, E 
Schola/fici quini y quoteni Milites, E 


COTO TUPLUS:.. 
Uotuplus,a,um, fignifica quantas veces doblado > Y 

: tiene por antecedentesa los adjeótivos acaba- 

z dosen Plus, compo Jimphus, duplus y triplus, quiz 

druplus y quincuplis centuplus , ce. v.g. El Rey ej 

pas ucl- 
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Sueldo doblado á tu:Capitan ,como al mio :-Rex dedih 
Mipendium duplum Duci tuo , quotuplum dedis meo, El-que 
¡Já limofna a los pobres recibira el galardón cien veces 
doblado , como el que relcata cautivos. Erogans elee- 
mojyuam pauperibus accipiet mercedem centuplam y quo tn 
Plam redimens captivos, , 


QUOTUPLEX 

Votuplex , ¡cis , fignifica en quantas maneras,y de 
quantos doblezes. Son lus antecedentes losad. 
jeétivos acabados en Plex , como Simplex , dea 
pltx, triplex , quadruplex , quintuplex y fextuplex y Multin 
Plex e, v.g. El nombre es en dos maneras , como el 
verbo : Nomen ef duplex y quótuplex elf verbum. Yo me 
Pongo en el invierno una camila detres dobleces ,co- 
mo o me pongo en el verano : Indib mibi in bieme fu- 

buculam triplicem , quotuplicem non induo in vere, 

Elle adverbio quotuplítiter fale de quotuplex , cuyes 
antecedentes fon los adyerbios Dupiiciter , triplicirer, 
quadruplicitór , y fi ay otros femejantes; v.g. Juan me 
Explicó un vero de Virgilio de tres maneras, como 
mi Maeítro : loánnesexplicavit mibi quendam verfum 
Virgilianum triplicitey, quotupliciter Magifier meus. 


GDEES, 

ras , a , um , que le deriva del genitivo Cin, de 
Mos quis, vel quisfignifica cuya, ó de quien esla cafa y 
fe halla folamente en nominativo > ACUÍALIVO y blativo 
del fingular , y en nominativo > y Aculativo del plural 
Correlpondefe conlos pronombres poflelsivos Mens, 
tuus, fuus, nofterywefter, y con nombres proprios,ó ape. 
ativos , que fignifican varones , O Mugeres, pueltos:en 
genitivo,y con lus pofleísivos, como Virgilianus,Ciceyo. 
Manus, Pompeianus, Cefarianus, Heclorezs, Fegies, Pater. 


MUS, 


0 ERAS a 
nus, Fraternas, Dc. W,g. Mia eseftá cala, como tambien - 
elte eíclayo : Mea.c/t bec domus , cuium e/l quoque hoc 
mancipium. El cavallo , que mi Capitan tiene , es del 
Rey,cuyo £s,el que yoteugo : Equs > quem Dux meus ban 
ber, ef Regis, vel Regius, cuius efi ¿lle, quem ezo babeo, Ci- 
cer.in Verr.3. Ut optima conditione fitis,cuia res fit,cuiums 
periculum. Terent. in Eunuch. Virgocuia ef? Virgil. 
Eclog. 3. Dicmibi Dameta cuivim pecus?> dn Melibeia 
Terent, in Andria : Cuiuw tuerum bic appoffui/2i? Plant. 
in Curcul. Cuiam vocem audio? Arnobius lib.1. Nonne 
cogitatio vos fubit confiderareydifquirere , in cuia poffefsione 
werfemini? cuia in re fítis? Dlaut. in Rud. Argentum pro 
3/tis ambabus y cuizerant , domino dedi, Cicer. pro Murz: 
Ea cedes potifsimum crimini datur el, cuiainterfuit non ei, 
cuia nibil interfuit, EN 
IIA O ÚSIGEOS. 

Ujas , atís y Significa de qué tierra , vando, O na- 
C cion, feéta, o profelsion : correlpondefe con 
Noftras, atis, Vefiras, atis , y con los adjectivos pollelsi- 
wos , que fe derivan de nombres, que fignifican Regio- 
nes, Ciudades , Naciones , Seétas , y Proflelsiones , co» 
imo Hi/panus, Toletanus, Romanus , Granatenfis, Chriffia- 
mus y Arrianus y Tc. y g. Yofoy Elpañol como tu, y 
“Gramatico como tu hermano : Ego natione fum Hifpa- 
mus y cuiastu y O profefsione Grammaticus, cuias efi frater 
genus. Diego es narural de Toledo , como mi Maeftro; 
Didacus efi patria Toleranus , cuias el Magifter meus. Cic. 
lib. 5, Tuículan, Socrates quidem cum rogaretar, cuiatem 
Je efe dicerer > Mundanuminguir. 

Adviertale , que todoseltos Relativos de acciden- 
ge tambien [on ¡interrogativos 3 y. g. Quantos difcipu- 
- lJostienes? Quos difcipulos habes? Veinte! Viginti. De 

“guantos en quantos andan los Frayles? Quotenide má 
Lis ; : SS 
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bulent Monachi? Dedosen dos: Bini. De quantos do. 
bleceses tu capa? Quotuplex ef? palliumiuum > De dos. 

Duplex, De qué tierra eres > Cuías es parria ? De Sevyilia. 
Hifpalenfis.De qué nacion? Cuias es natiopérDe qué pro- 
felsion> Cuiasesprofefsioner, Se ha de añadir el ablativo 
Patria y quando fe pregunta de qué tierra , y el ablativo 
Narione, quando fe pregunta de qué nacion 3 y el abla: 

¡vo Profefsione,quando fe pregunta de qué leéta, o pro- 

Ísiori ; porque fi fe pregunta afsi : Cuñas es?no felabé 
í1 le pregunta de la tierra, nacion,profelsion,o leéta. Y - 
lo miímo le ha de hacer con Noflras, y Vefiras 3 y, grs 
Pedro es de mueftra tierra, como Juan: Petrus efi nofiras 
patria y cuias efi Ioannes. Francilco es de yueftra profef 
fion ,como yo : Francifensesuejfiras profefsions cuias fusn 
ego, Cic.Acad.4. Qualise/Piftorum oratio, qui omnia non 
tam e/fe,quam videri volunt? Plaut.in Ruden.: Quo: funt? 
S Toridem,quot tu, ego fumas. 1d. 1n Cort. Quoties di- 
cendum ¿/2? Horat.z. Serm fat.6. Hora quota cf? Plant. 
in Rud. Cuia ad auves vox mibi aduelavir ? Veable otros 
teftimonios de Cujus, ay um y interrogativo en la expli- 
cacion del dicho Relativo. 
EXPLICACION DE LAS KALENDAS, 
A NOSE er Ids: ] 

: ¡Rimeramente fe advierta acerca delos dias de cada 
YX mes que Enero, Marzo, y Mayo, Julio,Agoíto, 
Octubre, y Diciembre,tienen treinta y Un dias, y Abril, 
Junio, Septiembre,y Noviembre, treinta : Febrero tie- 
ne vente y ocho ,yel año de Vificlto veinte y Nueve, 
Elto declaran los quatro verfos Caftellanos figuientes. 
| Treinta días ba Noviembre, , 

Abril , y Junio y y Septiembre, 

Veinte y ocho tiene uno, 
Y los demás treinta y uno." 
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Las Kalendas en todos los meles Lon el primer dia 
del mes,las Nonas fon a fiete,y. los Idus á quince,en el 
tos quatro mcfes.Marzo, Mayo, Julio,y Oétubre; y en 
todos los demás lon las Nonasa 5. y los Idusa 13. 
.. Pondrémes exemplo en el mesde Enero delde pri- 
mer día hafta el ultimo , para que entendida la quenta 
de efte mes , fe entienda la de otro qualquiera. 

A primero de Enero Kalendis lanuarij, vel lanuarijs 
porquetodos los mefesfon tambien adjeétivos,y aísi e 
puede poner el nombre del més en genitivo , Ó concer- 
tarlo con las Kalendas, Nonas, e Idus. A dos, pofridia 

<alendas, vel Kalendarum. Tambien puede decir,q4ar- 
to Nonas Tanuarij, vel lanuarias y porque de dos a cinco, 
que es el día de las Nonas, ván tres, y uno que le añade 
porel dia, en que eftamos, fon quatro, y es la Grama- 
£ica ln quarto die ante Nonas Ienuarij. A tres ledirá, de 
tres á cinco ay dos , y uno,que le añadetres : Tertio Non 
“mas Tanuarij. A quatro no le dirá , de quatro d' cinco ay 
wno, y. uno, que fe añade , dos : Secundo Nonas. Lo qual 
lc advierta tambien para un diz antes de las Kalendas, e 
Idus, fi no le dirá: Pridie Nonas , vel Nonarum. A cin» 
«o: Nonis lanuarij. Aleis: Poftridié Nonasyvel Nonarum,, 
0 mirando á los 1dus; de feisa trece ván ficte,y uno,que 
de añade, ocho: Ol?avolIdus lanvarij. A ficte, de fiete á 
«reze ván leis, y uno , quefe añado, ficte : Septimo Idus 
Januarij , vel lanuarias. A ocho, de ocho a trece vám 
cinco. y uno , que [e añade , lc1s: Sexto Idus lanuarija 
A nueve ,de nueve a trece ván quatro , y uno , quele 
añade, cinco: Quinto Idus lanuarij. A diez , de diez 
átrece ván tres , y uno, que feañade , quatro: Quar= 
to Idus Tanvarij. A once, de once atréce ván dos, y Ino, 
que fe añade, tres; Tertio Idus lanuarij. A doce: Pridie 
1dus, vel Iduvim Iznuarij 5 y no fe dirá: Secundo Idus Tan 
guar hrrecas Lbidus Janvarij. L, caroree; Poftridit 

k . ? [dise 


de las Kalendas, Nonás, ¿Idur: 24% 

Tdus, vel Idum Tanuarij 35 mirando 4 1as Kalendas del 
mes figuiente , de catorce á treinta no, que tiene Ene- 
FO, ván diez y ficte , y dos, que le añaden , uno , por el 
día ,en que eltamos, y otro por el primero del mes fi- 
guiente , que es el dia de las Kalendas , fon diez y nue 
ve: Decimo nono Kalendas Februarij. A quince,de quin- 
ce a treinta y uno, ván diez y feis,y dos, que fe añaden, 
diez y ocho: Decimo odtavo Kalendas Februarij. A diez 
y [cis: Decimo feptimo, Adiez y fiete; Decimo fexto. As 
diez y ocho: Decinso quinto. Á diez y mueve: Decimo 
guarto. A veinte : Decimo sertio, A veinte y no : Deci- 
mo fecundo y vel Duodecimo. A veinte y dos: Undecimo. 
A vehte y tres: Decimo. A veinte y anatro : Nono. A. 
veinte y cinco : Olavo, A veinte y Íeis: Seprinso, A: 
veinte y fiete: Sexto. A veinte y ocho: Quinto, A vein= 
te y nueye : Deeario sb treinta ¿Tortio, Kalendzs Februa= 
rij. A treinta y uno: Pridi Kalendas , vel Kalendarum 
FPebruarij. , de, 
. Para entender las Kalendas, Nonas, e Idus, quando 
[e hallán en Latin, le dice Kalendis en ablativo , le en- 
tiende el primer dia del mes , Nonis, quiere decir , el 
día de las Nonas , que en los quatro mefes dichos fon 
a fiere, yen los demás á cinco. Y fi fe halla Idibus,quiez 
re decir ,4 quince et los milmos quatro meles, y á tre= 

ce en los demás. A A Po 
Si ctán etos dos nombres Nonx, arum , € Idos, um, 
en acularivo , regido dela prepoficion Ante tacita, con- 
tarémos los diassque ay delle el número,que precede á 
eftos aculaivos >Nonasy ve) Idus, hata e) día de tas No- 
nas , 0 Idus, y añadirémos uno, y ellos fon los dias, 
“que quiere decir ¿Ve gr. Tertio Nonas Janvarij. Se hade- 
decir , detresa “ático, que esel dia de las Nonas, ván 
dos, y uno,que le añade tres; y aísi quiere decir , átres 
de Enero. Quarto Idus lanuarij. Se dirá y de quatro 2 


, : ' Q); tIt= 


A 


-—, 


246 0, Explicacion 
trece,que es:el dia de los Idus, ván nueve, y uno que fe 
añade diez , y. A tantos de Enero quiere decir. 

Si halláremos efte nombre Kalende, arum , en acuías, 
tivoregido de la prepoficion dnte tacita , Contarémos 
quantos dias ay delde el primero,que precediere al acu-- 
latiyo Kalendas,hafta el ultimo dia del mes antecedente, 
al de las Kelendas, los quales,y dos que añadirémos,[on, 
los días , que quiere decir del mes antecedente; v.g.De- 
cjinoquarto Kalendas Februarij Se dirá,de catorce á trein-. 
ta y uno de Enero ván diez y fiete dias,y dos que fe aña- 
den diez y nueve 3 y aísi quiere decira diez y nueve de, 
EnsroreT ->0h y est : ás : 
2 Dicen algunos, que quando [e ula de acufative con, 
prepoficion 4d,en las Kalendas,Nonas,e Idus,no quie-, 
re decir dia cierto, fino poco mas,0 menos; v.g. Ad Ka. 
lendas Tanuarias 3 poco mas, 0 delpues del primer día de. 
Enexo: ddterrium Nonas Tanuarij. Poco mas, 0 menos. 
del dia tros de Evero. Cicer.11b.3. 4d undecimum Kalen= 
des lunias Brendafium cum venifJem, Aveinte y dos de 
Mayo,poco mas, o, menos. Ibid, epilt. 5. Tralles veni ad 
fextumiSalendas feytiles. A veinte y fiete de Julio , poco, 
más, 0 menos Idemlib. 14. epift.2. Datum-ad teffium * 
Nonzs Odtobris. Al ciico de Oétubre , poco mas, 9. mew. 
nos; Y quando fe.uín de ablarivoy quiere decir día cier: 
to No obftante efto me parece, que aunque fe ule de 
aentarivo con prepolicion dd, fignifica día cierto, como 
quando fe ula de ablarivos porque en el, ultimo lugar, 
de Ciceron, quedice : Datam ad tertigin Nonas OFobrisy, 
dia cierto, fignifica, que es el dia de la fecha, pues con, 
toda cerreza fabia Ciceron., quando cícrivio la carta, el. 
- diaen que la eleriviósy afsí quiere decir cinco de , 

Oftubre fixamente , y NO poco mas, 

- O. MENOS» 
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EXPLICACIÓN DEL LIBRO QUINTO, 
del Arte de Gramatica., en el qual fe trata de la. 
Uo0 o ccoo. quantidad. de Jas Sylabas. ' 
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¿AGNTES. de dár principioá la explicacion de las 
A del Libro SEA , es neceffario adver- 
tir , que las lecras de que ulanlos Latinos, fon veipte y 
dos;, excluyendo 4 la 4. que no esletra ». fino aÍpira- 
cion., y afsi le debe pronunciar alpera la vocal , con la 
qual fe juntare. Eftas veinte y dos letras [e dividen en . 
vocales , y confomantes': las vocales fon feis A. E. 1. 
O. V. Y. delas quales fe forman [cis dipthongos, ,el 
primero de A.y E. como Eneas :»el legundo de d. y 
V, como Audio; el tercero de E: e L. como, Her : el 
quarco de E. y V. como Eurus el quinto de O. y E.co- 
- moCena:el fexto de Y. ¿ L. como Harpiya. Dipthon- 
go, quiere decirfonido de dos vocales , porque esuna 
fylaba de dos vocalesjuptas, que le pronuncian con un 
- ¡éto , Oimpetu de efpiritu» A 

Las confonantts [on diez y feisy las quales le divi- 

den en mudas , y femivocales, Las mudas fon,ocho B. 
-C.D.G.K.P.Q. T. La K.[e puede excluir ¿por np 
hallas(e en dicciones Latinas, fino en Griegas, á qui 
correlponde, en latinla C. y en fi lugar le puede aña- 
dirla F. que firve de ¿muda hiriendo a R. o. L. Las fel 
mivocales fon tambien ocho F.L.M.N.R.S,X.Z. 

Deródaseftas letras le, hacen las [ylabas. Sylaba es 

una junta deletras,que le pronuncia con uniéto, o im- 
petu de efpiricu. Dividenle en propria, e impropia.La 
propria es,la que confta de naa vocal,y de una , O mas 
confonantes,como, Dux,mars, * /Hirps.La impropia es 
la que confta de'ura vocal fola , comó.eo 4mo , 12 A. y 
en Emo la E.por ler propio de [ylaba ler junta de letras. 

-4 Ze 
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ZE Z. geruntuires , co 

A X.yla Z. valen cada una por dos confonantes, 
y eftando en medio, o fin dediccion , como Dixi 

radix Gaza y achaz. 
LaX. vale por C. y $.como en eftos nombres , Dux, 
pax y O por G. y $. como Rex ,lex , lo qual le conocerá 
por el genitivo; pues los dos primeros, que lo hacen 
en Cis, elerivian los antiguos aísi : Dues pacs, y para for= 
marel genitivo ponian una 7. entre la C. y la $, y decian 
Ducis pacis : y los dos ultimos efcrivian afsi Regs. legs, 
y poniendo una 7. entrela G, y S. decian Regis y legis, 
en el genitivo, Loniifmo [e entenderá de 'otras dic- 
ciones femejantes. Vale tambien por dos $5. como Uly- 

ves ERIC UNI SA 
La Z. unasveces vale por S. y D. como Mezentius, 
or Medfentins , Exras y por Efdras, otras veces por dos 
$5. como Patrizos Evangelizo, Maza, por PatriffoyEvan= 
geliffo , Maja , que elcrivian los antiguos. 


4 Atque duas intervocales , e, 

¿A Jota entre dos vocales tambien tiene fuerza de 

4 dos confonantes, como Maior, Pejor ¿que eftácn 
lugar de dos %/. porque eftas diciones , y otras feme- 
jautes fe eferivian antiguamente aísi Major, Peijor. 

Algunas veces los Poetas hacen vocal'Ja Jota entre 

dos vocales , particularmente en los nombresacabados 
en 4us, Oius, Elus , por la figura Diarefs, y la abrevian 
alargando la vocal precedente , Como: Caivs ; Priamez 
jus, Mincius. Marcial. lib. 9. epig. 94. Pervigil in Plus 
ma Caius ecce acer. Virgil. ZEncid 3400 felix una.ante 
alias Priameia Virgo. Ovid,in Ibidem: Vel 214 mature, 
ficut Minoia fura. J 

Adviercale » que para que la, Jota entre dos vocales 
- cn- 
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tenga fuerza dedos confonantes , ha de fer la diccion 
fimple : porque fi por razon de compoficion eflá entre 

| dos vocales, vale E PS por una conlonante, como 

| antes de la compoficion : y alsino puede alargar la 

vocal precedente breve , como fe vé en eltos compuel- 

| tos Bijugus, Quadrijugus, Keied?o, en los quales fon bre- 

| veslas fylabas que eftán antes de la Jota entre dosvo- 

les. Vir. £neid, y. Non tamen pracipites bijugo certani- 

necampum. Idem Geor. 3. Centum quadrijugos agitabo 

ad fiumina currus. Jdem Aneid. 5. Orerciectantem mix- 

sos cum fanguine dentes, Ej : 

Enel verbo Reijcío y ulan los Poetas de la Jota entre 

dos vocales,como en diccion fimple,alargando la vocal 

precedente las mas veces , que Ei lylaba Re , mas ello 

Te hadeatribuir a la dicenciabpoctica , y no [ele ha de 

dár valor de los confonantes por razon de compoficion. 

Ovid. de Arte Amandi lib.r, Resjce fuccintos opercfo fis- 

mine fufos. Vir. Aincid.s. Hec fatus duplicem ex bumeris 

reiecit amitiur, Xdem Aneid. 11. Reijciunt parmas y O 

equos ad meenia verrunt, Elmilmio Virgilio en la Eclog. 

3. abrevió la fylaba Re, haciendo el quinto pic Proce- 

Jeumatico , que conila de quarro lylabas breves : Tityre 

_pafcentes a flumine reizce cape:las. En algunas impre(sio- 

- nes le halla Reíce , donde falta la 1. confonante , y la /, 

vocal fe junta en una fylaba con la E. precedente por la 
figura Synerefis , y entonces fe hace un pie Daétilo, 


1. P. wocalis fit confona y We, 
A I.yla Y. fe hacen confonantes hiriendo á otras 

vocales Latinas , como lanza, ¡ufus, valeo, vivo. 
Elamale herir y quando la 7 ó la y, fe juntan enla pro» 
nunciacion con la vocal figuiente con un iéto , 0 impe- 
tu de efpiritu , de tal manera, que hagan una fylaba. 

En diciones Griegas,aunque la 7, pregedente á otras 
xo- 
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, vocales permanece vocal, como en TafonsTambus,lulusy 
Topiun, lafpis , Lolas y Laceus ¿Tarbas » Lafius y Lefus y Tc. 
Ovid. de Arte 3. Pafiadera matreim fallax dimifsis Lafona 
Ldemin Ibid, Coftmodo fi perges intemibi liber lambus» 
Idem Dido Eneg.Nec mibi tu parcas,puero parcatur Iulo, 
Aden Pont.4. eleg. 5. Ermaris [onij tranfi Geritis aquase 
Martial. lib, 9.epig. 60. El pretium magnis. 5 fecit lafpidi- 
E rs Vir. Eciog.2. Nec fí muntribuscerses y concedar Lolase 
Vivg¿Eclog.7+ Papalus Alcide granfúma ¿Vitis Iacobos 
1¿..Encid.4.No n Libyesnon ante T. yrodefpectus Larbas Xd, 
Encid, 3. Lofvfque pater genus d que principe noffrums. lu. 
vence Quod Maria vox miffa Deo precipil Jefas. 

En diciones Hebreas, , precediendo la 1. á otras vo- 
cales, unas veces es yocal, y otras confonante ,como 
en facob, Claudiano la hizo vocal , diciendo : Nela 
cores verfus dux Jacobe meos,y el "Mantuano. la hizo 
confonanta en efte verío : Altera majori. lux ef Jacrara 
Hzcoba, Er 


L Jequitur pof 2. femper , e, 
10 Efpues de Q fiempre fef fgue U. EPR e es li. 


2 quida , Como Qualis, quen , quis. 

Haliaríe liquidas las Jetras , €s. perder la fuerza , que 
tenian iy alsi quando la U. fe hace liquida delpues de 
22. que cs perder la fuerza de vocal, y parte de la pro» 
nunciacion , es mucho menos ,.que confonante , pues 
no puede alargar la vocal breve precedente 4 la 2. y £ 
equivaliera a corfonante , fealargára, por feguiríe dos 
confonantes , como Aqua y y eques , que tienen fiempre 
breve la primera. Ovid. de Rem. Amor. 2. Sed tamen 
becbreviseft y illa perennis aqua, Ibidem : Fortis equus 
vifs a adbinnit equa. o 


As 
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Ar poff S.aut G.vim fervat y Pc, 
Uandola U. le figue deípues de $. O G. unas ve- 
ces le hace liquida , y otras no, figuiendole otra. 
vocal a la U. porque figuiendole confonante, 
liempre es vocal, como Sus, gula. 
Defpues de S.es liquida la U, en los nombre,quando 
fe le figue a. 0 E, en el nominativo de fingular,y termi- 
nacion maículina, como Suavis, fueras, fuevas ; y en los 
verbos,quando afsimifmo fe le figue 4.0 E. enla prime- 
ra perfona del fingular del prefente de indicativo,como 
Suadeo, fuefco. * Virg.Eclog.2. Sic pofite quoniam fuaves 
mifcetis odores, 1d. Alneid.;. His magnum Álcidem contra 
Petit y his ego fueras. Ovid. ad Liviam: Jle genus Suevos 
acre y indomitofque Sicambros. X Virg. Encid, 9. Suadet 
enimouejana famesymanditque,trabirque. 1d. Encid.3. Mu- 
tando fedes, non bec tibi littora fuafis, 1d.Geórg. 1. Ingre- 
dere, Y votis ¡am nunc affuefco vocari. 
Siguiendoíe enla primera poficion del nombre, 9 
verbo á la Y, defpues de $. vocal , que no lea 4. 0 E. es 
- vocal, como Szus, a, mmn,Suo,is, y alsi Sua, terminacion 
femenina de Suus, y fuebam preterito imperfectó de Su0, 
is, tierie la D. vocal,porque no fe figuió la miíma 4. y E, 
a laY. en la primera poficion, que en los nombres es la 
terminacion mafculina del nominativo del fogular , y 
en los verbos la primera perfona del fingular del prelen= 
te de indicativo. Virg. lib.1o. Stat fua cuique dies, breve, 
€> irreparabile tempas. 
Algunas veces los Poetas hacen vocal por la figura 
is PAE ¿ TES 
Diarifísla U. que es liquida delpues de S. Lucan. lib. 2, 
Evada! ab extremo flavos Aquilone Suevos. Silius lib. 5. 
Triplex crifia tubareffundit crine Suevo, Hor+lib.1. Serm. 
fat, 3, Cum mihi non tantum fueres., fergque fuera. Papin. 
lib,1. Zmo agite, t9 Pofisisy quas nox inopina fuafis. 
; ; 3 el 
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Delpues de G. es liquidala U, quando fe le figue otra 
vocal con tal que no (ea otra U. como Lingua, Sanguisy 
Languor, Ovid. de Arte 1. Linguaque nec rigeat , careant 
"ubigine dentes. 1d. Pont 1.eleg.4. Cernis ut ? molle fan- 
8% pulmone remiffus 1d Trift.3. eleg.8. Hei mibi perpe= 
Els corpora languor haber, ; 

Siguiendofe otra U. permanece vocal , como 4mbi- 
guus, Exiguus, Contiguus. Y adviertafe, que en todas las 
terrainaciones ,calos , y derivados de todos eftos nom- 
bres, y otros [emejantes , es vocal la U. aunque no fe 
liga otra U, como dmbiguitas , Exiguitas , Ambigue , Tc. 
Ovid.Pont.4. eleg.13. Ambiguum nato dignior an ne vi- 
ro. 1d, Trift, 5. eleg.8. Pafsibus ambiguis fortuna volubilis 
ervat. Horat. in Arte: Arguet ambigue dillum , mutanda 
motabiz. Oyid.de Arte Aman.1. Nafcitur exigus , fed opes 
acquirit eundo 1d Trift.2. Jupiter exiguo tempore intermis 
eric. Idem de"Arte Amand,3. Contiguus poni Scipio mag- 
no tibi, 

Sacafe el verbo drgue, y algunos preteritos de la fe- 
gunda conjuncion, como Egui, indigui, regui, vigui,que 
tienenla U. vocal, aunque no [e figue otra U. Ov. Trift. 
4 Cleg.3. Apparetuietos, arguiturque malis, Horac. lupr. 
cit drouet ambien, 0c Vir, /Enci.3. Diriguit,cecidere ani 
misneciam amplius armis. La razon, que dán algunos de 
fer yocal la U. en eftos preteritos es, por eflár en el lu- 
gar de la E, prelente. 

L.Atque Rimutis percuffeFe, 

A L. y R. heridas de letras mudas,muchas veces fe 
hacen liquidas , como Repleras , Atlas , Sacrum, 

Retrabo. TA D 
- Dicefe,quelas múdas hierenla L.ó R. quando qual. 
quiera de eltas dos letrás , eftando defpues de las mu- 
das, le pronuncian juntas con la vocal figuiente , de tal 
thanera, que todas tres hagan una fylaba, pao 
Hacer- 
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.Macerfe liquidas eftas dos letras , es perder la fuerza 
dle confonantes, lo qual le conoce porque muchas veces 
no alargan la vocal breve precedente a la muda,tenien- 
do fuerza de dos confonantes para alargarla.Veate la re- 
gla Syllaba fi brevis eh , Tc. IS 


M. aut N. raró , fed Graca , Oc. 

AM. y N.algunas veces fe hacen liquidas folamen- 
te en diciones Griegás,hiriendolas tambien letras 
mudas , como Tecine//a, Cygnus, Progne , lebneu- - 

mon, Prochnefos, Terapn Ao Polymneia, 
. Haceníe liquidas la M. y N. quando la vocal breve 
precedente á la muda no (e alarga , como (e verá en los 
ceftimonios figuientes. Horar lib.2. Oda 4.. Forma Cap= 
tive dominum Terme]. Es vesfo Saphico , que coníta 
de cinco pies , Choreo ,Spondeo , Daétilo , y el quarto, y 
quinto tambien Choreos como el primero , donde la pri- 
- mera [ylaba de Tecmeffa esbreve. Id lib. 4. Oda3. Do- 
natura Cygni f8 libear fonumn. Esverlo Afclepiadeo ,que 
confta de un Spondeo , un Daétilo, una Ceíura, y dos 
Dadtilos , donde Cygnustiene breve la primera. Aufon. 
Quid refert cornix , non ideo ante Cyenum. Esbreve tam- 
bien la £, de Cygnus. Ov.Meram 6. Ad mandata Prógnes, 
€" azit fua vota fub iVa. La O de Progne es breve, lecíe 
en algunas impre[siones aísi : Mandara ad Prognes , ¿9 
agit fua vota fub illa, y entonces no le hace liquida la y, 
porque eslargala O. Martial Jib.7, Epigr.8$. Deleiar 
Marium fi pernitiofas icbneumon. Es brevela primera de 
Icbneumon. Valer. Place, lib.3.Argon, Aura vebit seligané 
tonfas, veloque, Prochnefon. Silius Ttalic.1ib.8, Ecco inten 
primos Terapneo a [anguine clafí. Es breve la O, de 
Prochnefon , y la A. de Terapneo. Ovid. Fat 5- Diffenfere 
Dee quarum Polimicia copie. Virgrin Citti=Aon vera 
Larcamor, amat Polymneia versm, Es brevela Y. de Pon 


iria 
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limncia enambos verlos ; y le advierta, que en efta dic- 
cion la M, firve de muda, y la N. le hace liquida, 
Algunos dicen , “que fe halla la D. hecha liquida ,1o 
qual prueban con efte verlo de Marcial, lib.s. epig.1 1. 
Sardonychas Smaragdos, adamantas, iufpidasuno, porque 
la A. de Smaragdos que eftá antesde la G. y D.es bre- 
ve. Domicio Calderino en la explicacion de efte verlo 
“dice, que la S: final, y la O. precedente de Smaragdos le 
pierden, imitando en efto Marcial alos antiguos,como 
dixo Lucrec. lib.4. Jamne vides igirur , quam puncio tem. 
porisimago , donde fe pierdela $. y la 1. precedente de 
Temporis. Y enténdido aísi , fe alarga la 4. que eftá an- 
tes de la G. y D. y la fylaba Ma , la qual fe halla indife= 
rente. Ovid.Amor. lib.2.eleg»6.Tu poteras virides pennis 
bebetare finarazdos.Es breve aquí la fylaba Ma.Prudent, 
in Plychomacia : Has inter /pecies fmaradigna gramine 
verno. Aqui es larga. Otros dicen,quefe ha de leer Sma- 
ragdum, y alsi le quita la M.conla vocalprecedede por 
la figuralE /Pblyp/ís. Cada uno figala opinion , que mas 
bien le pareciere de eltastres. 


/ Syllaba longa duplo , Tc. 
A fylaba larga galta dos tiempos en pronunciarle, 
L -y la breve uno: efto es, que fe gafta doblado 
tiempo en pronunciar una fylaba larga , quevina breve, 
¿como Cecidi de Cedo , que tiene la penultima larga , no 
fe pronuncia tan brevemente como Cecidi de Cado:, que. 
la tienebreve. S 
Adviertafe, que no fe puede conocer por la pronun= 
- ciacion fi una [ylaba eslarga , O breve, fino en la penul- 
- vima de dicciones, quetengan 4 lo menos tres fylabas Y* 
aísiel conocimiento de la cantidad de las demás fylabas 
a para medir, y componer vesÍos > y NQ 
ara la pronunciacion de 
' E Ani 
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e Ancipites proferr vocales ,'c. 

TT ASvocales entre los Latinos fon indiferentes, por- 
: que en una diccion le halla una vocal l2:ga, y ca 
otrabreve , como en Docére es larga la penúltima £, y 
en Legere esbréve , y en uma mifma diccion fe halla en 
una parte larga, y en otra breve3 pues Doceretiene la 11. 

tima E, breve, fiendo la penultima larga : y dina la pri- 

"mera A, breve , y la fegunda larga. 

Ay muchas vocales, que fon indiferentes en una mi- 
ma parte , porque fe hallan unasveces largas , y otras 
breves,como la /. delos genitivos acabados en lus, que 
en verío esindiferente , y la vocal breve, figuiendolelé 
muda, y liquida , tambienfe hace en verío indiferen- 
te , y la prepoficion Pro en eltos compueñtos Precaro, 
Proprino ,€Yc, Ay otras dicciones , que tienen una mii- 
ma vocal unas veces larga , y otras breve en diferente 
fignificacion , como Solzwm por el fuelotiene la O. bre- 
ve 5 y li esde folas, Ag um, la tiene larga Virg.Georg. 
1. Aut preffoexercere folum fubwomere y € ip/3. Idem 
Georg.1. Numina fola colant y tibi ferviat uitima Thule 
malus , 1, por el manzano , d maftilde la nave , y Mu- 
lum y 1, por la manzana ticue la 4.larga ,y Maus, a, 
am por cola mala ,0 Malum ,i, por el mal la ticnea 
breve. * Virg.lib.2.E: Jreriles platani malo geffere valen 
tes.Idem “Eneid.s. Quo rendat ferrum , malo ff, pendit ay 
alto. Idem Eclog, 8. Sepibusin noltris parvzm 1 rofcida 
mala. Idem : Ut vidi y ut perij y Ub me malos abíulis 
error. Oyid. de Rem. Amor.5.Cuin mala perlongascon. 
valuere moras, Populus, iy por eb pueblo tienela 0 brez 
ve, y por cl alamo blanco larga, Ovid. de Arte amandi¡ 
a, Sí quis in boc artem populo non novit amandi, Virgil 
Eclog.7» Populus Alcide gratifsima vitislaccho. Media por 
tina Region de Afsiatiene la E, larga, y fi cs de Medins 

grmala pene Drew, Virg. Georgwo. Media foro 00 

E Ñ ¿ Jfue- 
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fuccos , tardumque faporem. Ovid, Faft. 4. Nox ubi 1amá 
media ff , fomnofque filentia probent, 

Hallará otras muchas vocalesindiferentesge! que con 
todo cuydado fe diere a la leccion de los Poctas , en- 
tendiendo bien las reglas de la Profodia. ! 

Entre los Griegos eftas dos vocales Ita , y Omega en 
qualquiera parte , que fe hallen fon fiempre largas , y la 

_Epfilen , y Omicron fon fiempre breves. La Alpha , lotay 
e Ip/slon Lon indiferentes, 

Syllaba y quam feribis , Tc, 
gy Valquier diprhongo afsien diccion latina , como 

Q en Griega, es largo ,como Mufg , audio y eurus, 
ec. Lucrecio en efte verlo del Libro Tercero; 

Preter enim quam quod morbi efi cum corpus ggrotat, abre» 

vió por la figura Syltole el dipthongo de «grotat. 

Sacale el dipthongo. de la prepoficion Pre, que Íi- 
guiendolele vocal en o es breve , como 
Preo y prauro y preacutusa Vir. Eneid. 4. Nec tota ta- 
msn ille prior precunte carina. 1dem AEneid.7. Stipiribus 
duris agitur , fudibufue preuftis. Ovid. Metam.7. Quos 
ubi viderunt preacute cufpidis haftas. 

Algunas veces fehalla la prepoficion Pre larga en 
compoficion figuiendofele otra vocal ¿lo qual no fe de- 
be imitar. Martianus Capella y. Preoptare caret , /3 quod 
placer, atque neceffe ef?. Starius Thebaid. 6. Premia cum 
vacuus domino pratrat Árion. 

Aunque (e figa vocal á qualquiera dipthongo, excep- 
to de la prepoficion Prg en compoficion , permanece 
largo, como Lolus, Eacus,Meotis, E Mgander, * Mg0= 
nius, Vir. neid. 1. Lolus hec contra , tuus , 0 Reginas 
quid optes. Juvenal. lat.1. Aacusunde alius furtiva de. 
webar aurum, Vir. Geor. 3. Atnon, qua Scythia gentes 
meoticaque unde. Idem £neid. 5. Purpura a 
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daplici Melibea cucurrir. * 1d. Geor. 4. Etmater , cape 
Maonij cafcbefía Bacchi. Ovid. lib. 1. Trift. eleg. 12. 
asrevió el dipchongo de la diccion Mpotís , diciendo: 
Tardioy ántiquis vifa Meotis hyems, Imitó la licencia de 
los Griegos y quealgunas veceslo abrevian. 

«Adviercalé , que no fiempre le forma dipthongo de 
las vocales, de que fuele formarfe , como en eftas dice 
Ciones dir; * dedon , phatton', pafipbal y Dana: en las 
quales hacen dos [ylabas la 4. y E, Vir. Eclog, 8. Ares 
ager vitiómoriens fitis derisberba. 1d, de Canca Sirenum. 
Quodque leves calami., quod fuaviscantat Aedon. Ovid. 
Metam. 2, Magna petis Phaeton', O que non viribusijlis.> 
Rs Id. Tri 3 . elega,: Cepiffet genitor f Phatronta Men 
rops. 1d. de Arte 1, Pafipbae freri gaudebar adultera tada 
71, Martial lib.14. epig- 75. Curt tepretrium Dando Rego 
rator Olympi. Ni en los nombres proprios acíbados en 
Aus fe foríaa diphtongo de 47, como Ammpbidrats ¿Men 
nálaús y Erotefilaús y Abefilars y que hacen dos fylabasla- 
A. y V. Statius Thebaid, 6. Amphiaraús equos tua farto 
lapja propago. Ovid. Pont, lib. 3: eleg. 1.” Norus homo 
merfis Ampbiavazs equis. 1d. de Rem. Amor. 1. Redde 
Parim nobis Helénerm Menalaos habebit. Nien eftas dic- 

Ciones Ciegi , coto, coerceo , poema, poeta, tries, [e forma 
diphtongo de 0.y E: Vir. JEñcid, 1. Carmen ¿9 egrefa 

Jés fylvis, vicina coegi. Ovid. Trilt. 4. eleg. 45 Neve ren 
tratando nondum cocuntia rumpe. Vix AEncid.s. Aligar, 
ES novies Styx interfufa coercet, Borat. in Arte: Nonc fiin 
tis efi dixi/]e, ego mira poemata pango, Ybidem : Nil inten= 
satum noftri liquere Póete. Vir. neid. 2. Dardanic, fuia 
mus Troos futt Ilium y O ingens. 

“Dela refolucion de los diphtongos fe trata en la exa 
plicación dela figura Digrefis. : 

; » 


y 
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y Yocalemraputre alía, Ue. +. 
Ocal antewocal en dicciones Latinas es breve, co. 
mo Deus, puer, fuvs. Ovid, Falt 6. Ef? Deus in no 
“bis agitante calefcimus igne. Idem Amor. 1. eleg.1o. Ef 
- puer efi y ET nudus amor fine fordibus annos. Ybidemeleg. 
15. Tunc fuus ex merito quemque tuetur honor, 
Adviertafe , quela E. de Ei. dativo de 1s ,ea,, id, le 
halla algunas veces larga , lo qual no [e debe imitar, 
otras breye) y otrasla E.€ 1, hacen una fylaba por la 
figura Synerefis, Lutret. lib, 2. Nec facile invenies y cibus 
somnibus diditur ei. Juvenal. lat. 14. Ire viam pergant , €9* 
cidem incumbere feta. Catull. Eripere ei noli , multó qued 
charius ll, as 
"En la autoridad. de Lucrecio fe lee tambien Er con 
“dos 7]. y entonces eslarga la E. por feguirle Z.entre dos 
wocales , que tiene fuerza de dosconfonantes , la qual 
Jicencia fe falva por la figura Ed?afis. 
-— Tenditur E. quintg cafus , Sc, A 
A E. antesdel. enloscalos acabados en Ej. de 
la quinta declinacion es larga, como Die, acici, 
Horat. lib 1. Serm. lar. 9. Ventum erat ad Veo 
'quarta ¡am parte dici, 7 
"Sacaníe eftostres nombres Res, fides,/ pes, que tienen 
la E, breve en los miímos calos ecabados en £i como 
Rei ¿fidei a [pei | | 
_Hallafe la:E. de Reí , y fideien algunos Poetas larga), 
do qual no fe debe i mitar.. Lucret lib. 1. Preterea sei 
gux corpora mitteré pofsit.Idemlib. 2. Tempore inane po- 
ye? vacum fubfificre y rei. Ibidem: Corpora ¡alíari unius 
genitalia rei, Idemlib.6. Ipfus rei rationem reddere pofsis. 
Prudentius : Accipit ex templo galeamifcutumque fidei.. ... 
En eftos lugares de Lucrecio he hallado elcrito en al. 
¿gunas imprelsiones Rej) con dosij. y alsi eslarga la E. 
4 por- 
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porque la T. que fe figue es confonante confuerza “e 
dos, por eltár entre dos vocales * El añadir la I.confo- 
nante fe hacé por la figura 74f5s , y tambien el alargar 
12 £. aunque no fe añada la /. 


: ES 
R..Nif fuccedat y recipit y Oc. 
L verbo Fio, is , y lus compueftos tienen la T.ántes. 
4 de vocal lar los tiempos,que no tuvigren Ra 
defpues de las dos vocales,como Fi, FismyFlebim,Des 
fio, Calefio, mas teniendo R.es breve la ] como Fierem, 
Fitri, Confieri. Juven. látyr.7. Si fortuna volet, fies de Ren 
étore Conful. Ovid.de Arte lib.3. Mulraque cum fánt tur. 
pia, falta placent. Ibidem; Ánulus ut fat , primo collidim" 
. tur aurum. Ibidem ; Cum feret, lapis afper erat, inc no. 
bile fíignum. Idem Faft.;. Cur ergo defperem peri fine Coma 
juge mater, Virg.AEncid 4. Confieri pofíit y paucis adverto 
docebo, - e +3 


pi 


omnes. ad? : 
Sacale el genitivo Alterims y que fiempre tiene breve' 
Ja 1. afsi en proía , como en verlo , y,el, genitivo Alas 
que la tiene larga. Vir.AEneid.z. Alterion in.alterius mam 
datos fanguine cernam. A AA 
es Ebeu longa datur ¿ He. E 
-. A interjeccion Ebeu tiene la +, primera larga; y la” 
_4 interjeccion Ube tiene la 0.indiferente.Vir.E: -og. 
3» Ebuquam pingus macer efi mibi taurus in arúo. Ho- 
SS R 2 rat.2o 
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yar.2. Serm. fat. 5. Importunus amat , laudari donec 9bá, 
jam, Martial lib.4. epig.ule*Obe ¿21m fatis ef? , obe libelles: 
Es verfo Phaleuco , que contta de Spóndeo, Daétilo, y 
gres Choteos , donde la interjecion Obe eftá en dos par=: 
ges, yen la primera tiene la 0, larga , y enla fegunda. 
breve. -, id | Par o 
;  Protrahe Pompei , 9 Cai y Dc, . o 
Stos vocativos Pompei , y Caigienen la penultima 
E ftga , y lo míimo (ecocaMiMe otros vocativos. 
femejantes a effos , que fon los de nombres propios). 
que hagan el nominativo en Eíus, 0 en dizs, Ovid.Pont, 
4. eleg.1. Áccipe Pompel deductum carmen ab ¿llo, Marti. 
lib.9. epig, 94. Quod debes y Cai y redde y inquis Pbubusy. 
AR LR PE o AN 
” Algunas veces en femejantes vocativos [e juntan las. 
los vocales en una fylaba por la figura Sinerefis. Horat.. 
Bib. r.epift. 7, Durus alt , Vultei, nimis atrentufque Via 
eris. A q EA 
A eftas excepciones de vocal ante vocal (+ pueden añas 
Klirlos cafos acabados en Ai dela primera declinacion; 
* ¡que tienen la A. larga , como Auraly Lunai, Terraiy de. 
los quales ufan ordinariamente los antiguos , refolyien- 
do el diphtongo en 4.E.Vir./Encid,6,Athereum fenfums, > 
wtque aurai fimplicisignem. Períius lat. 6. Lunas portuna, 
Él? opera cogno/cere cives. Lúcret.lib. 1. Terraique folum 
 fubigentes cimus adortus. A AA > 


e: Sed Graci varianto Who a 
" Asdicciones Griegas, dé que ufan los Latinos, ao. 
tienen regla cierta parala cantidad de vocal ante 

vocal, porque unas veces es breve, y otras largas 
como en eftos nombrés Chorca , Platea, y Melea , Dianay- 
“cademia , y Eous 5 qúe tiene la E. indiferente ,.y la O, 
fiempre larga. Virg (Ensid.6. Pays pedibis plandunt,cho= 
: e EA 
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, Jreasy 89 carmina dicunt. Ovid.Faft.3. Et dicont pofito dué 
as eratere choreas. Horat. lib.1. Epilt. Pure fonsi platea, 
'Mibil ut ameditantibus obftet. Virg. Ancid.s. onioque ma- 
Sis Maleeque fequacibus undis. Statius : Dejlinet , 7 rauca 
Uircumfona ira malee, Virg. Encid. 11. Optavere murure 
Sola contenta Diana. 1d Fncid. 2. Exercer Diana choros, 
quam mile fecute. Claudian. In Latium fpretis Academia 
. Mmigrei Atbenis. Sidonius : Obruer 9 quamquam totís Ácde 
.demia fectis. Ciacr. Inque Academia umbrifera y nitidoque 
«Eyceo. Laurea Libertus Ciceronis : Arque Academig cele 
«bratam nomine villam. Se ula mas abreviar la 1, de Aca. 
'— demia, que alargarla. Vífg.Georg.1. 4us cum fole nove 
Serrar irrorar Ecus. Jdem ES 1. Eoafque actts y O Mia 
esgri Memnonis arma, ¿ ás 
Los Latinos cafi fiempre abrevian la Y, antesde A. . 
en dicciones Griegas, como Comadia , Tragodia ¿Sita 
phonia., Sophia , Thtología yc, Horat.in Arte: Intesa 
¿um tamen y ES vocem Comedia tollit. Ovid. Amor. lib.3. 
eleg.1. Venit, 7 ingenti violenta tragedia pau. _Horat. 
in Árte ; Us gratas intermenfas fimphonia difcors. Mar 
tial lib. 1. epigr. 112, Cum tibi fit fopbie par fama y E" 
Gura Diorum., - AA: 7 
_Elegia, Hyppodamia y Laodamia y y Thalia y tignen la 
1. larga. Mart lib.5. epig.3 1. Detinear cultis ads elegía 
romis. vid Venir tin Porygios Hyppodamia finus. Idem 
Pont.3. eleg 1. Efor das fióh Laodámia tai, Vir. Eclo, 
7. Ntra nec erubuit fylvas babitare Thalia. 

La Ide eftos dos nombres Maria,y Lucia lepronuna 
cia larga en prola,y en verfo esindiferente Prudentius: 
Nec mea.pojé Mariam potis efi praflingereidra. “Sedulrus 
lib.2.Quis fuit ile nitor ñ ari, cum Chriffzs ab alvo, 1bi- 
dem: Sic Eve de flirpe facra veniente Maria, Xb1d. Angelus 
intacie cecinit mandata Mari. Sidon, Prifco Lucia quera 
darz Senatas Esverlo Phalenco,que consta de Spoñideoy 
Y R 3 Das 


a 


poficion , como Dixi, Gaza, Major, Terra,Gens, 
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DaGilo, y tres Coreos , donde la 7. de Lucia es breve: 
Eftas dicciones +er, Eneas, Calliopea , Cytbherea, Ga- 


-latea , Medea, Maufeolum y Pallanteum , Bravium s Da- 


rius , Dias, Arion, Orion, Heroes y Troes y y otras infinitas, 
tienen fiempre larga vocal ante vocal. Virg. Georg. r. 


Sinigrum obfcuro comprebenderit acra cornu. Idem 4nei. 


1. At pius Antas per nodtem plurima voluens. 1d. Eclog. 
4. Orpbci Calliopea Lino formofus Apollo. Ydem Aneid.r. 
Parce metu Cytbereaymanent immota tuarum 1d Eclog.r. 
Poftquam nos Amarilis haber , Galatea reliquit. Naámque 


- fatcbor enim,dum me Galatea tenebar Horat.in Arte : Sie 


Medea firox y invidtaque pebilh Ine. Martial lib. 1.Spe- 
Étac epig. 1 dere ntc A pendentia Maufolea. Virg. 
lib. 2 Pallantis proavi"de nomine Pallanteum, * Idem. 
lib. 9. Poff? viám ad muros , Y manía Pallantes. Clau- 
dian. in epiftad Adrian. Darivm famuli manibus dolus fe 


. peremptum Virg.lib.1r. Iralides: quas ipfa decus fbi día 


Camilla Idem Eclog.3. Orpheus in Sylvis , inter delphi- 


. nasdrion. Idem AEntid. 1. Cum fubito afurgens fiudtu 


nibofus, Orion: Idem Eclog 4. Permiflos Lereas, Y ip- 
fe videbirur illis. Vbidema: dí fmul beroum laudos, 7 fa- 
lu parentis. Idem Aneid. 1. Egrefsi optata potiuntur 
Troes arena, | 

Finalmente , folo el ufo , yleccion de los Poetas tie- 
ne de enfeñar la quantidad de vocal ante vocal , en dic- 
ciones Gricgas , porque no [e puede dar regla cierta en 
tanta variedad. ; 7 
Confona fi duplex , Tc. 


E 


0 vocal , que eftuviere antes de una coú- 


7 fonante , quetenga fuerza de dos, como es la X, 
y l:Z. en medio,o fin de diccion , y la 7. entre 
dos vocales , O antes de dos confonantes , es larga por 


Ad 


e del Libro Quinto, 263. 
Y adviertafe, que fi á una vocal breve [e le figue una 
zonfonante en fin de diccion , y otra en principio de la 
diccion figuiente , fe hace larga por poficion,como de 
Regina, X At pius donde la 4.de Ar, que esbreve , le 
hace larga , por leguirle 7. enfin de diccion ,yR. en * 
principio de la que fe figue en el primer exemplo , y P. 
en el fegundo. Vir Eneid. 4. 41 Regina gravi lam du- , 
dum faucia cura, * Idem Eneid. 1. 41 pius Eneas per no- 
dem nlurima voloenr, ; E 
Mas fi una diccion acabare en vocal breve , y la dic- 
cion figuiente comenzare con dos confonantes , 0 mas, 
$ con una que tenga fuerza de dos , permanece brevela 
vocal, que eftá en fin de la diccion precedente. Vir. 
lib. 5. Convu!fum remis rofrifque fridentibus gquor. Ho- 
rat lib. .Serm. lat.s Linquimus infani vidente: premia 
feribe Tdem. lat Si quod fitvitivm non. faftidere Strabo- 
nem Ibidem : Ignofient , fi quid peccavero ftultus amicio 
Ovid. Amor lib. 2.eleg. 6. Ta poteras virides pennis he- 
betare finaragdos Vir.Jib. 11. Ponite fpes fibi quifque : fed 
bec quam angufta videris. Idem Eclog. 7. dut numeruna 
lupus, aut torrentia fluminaripas. E 
Teftimonio de la X Z.L en principio de diccion, 
en los quales no fe alarga la vocal breve, que eftá en fin 
dela diccion precedente. Lucan. lib. 2. Tales fama ca- 
nit tumidum fuper equora Xerxem. Virg. Aneid, 3. lam 
medio apparet (tuu numerofa Zacintus Ovid Penelope 
Uliyfsi: Dulichij , Samijque ,€9 quos tulit alta Zacintus. 
Martial. lib. 14.cpig.151.Sí tumeat , fam tunc tibi xo 
na brevis. Juven. fat.s. Ponere xelotypo inwenis prelatus 
Jarbe. * Idem latyr.s. Sitibi xelotypg retegantur fcrinia 
mucha. Blciat. Emblem.79. Sarmaticum murem vo- 
cifant olerique Zibellum Virg. ¿ncid. 1. Talia ¡altanti 
Aridens Aquilone vrocella, ; 
Hallanfe algunos werfos , en los qualesla vocal bre- 
puso Ra ye 


> 


264. Explicacion ' 
ve en fin de diccion fe hacelarga ¿comenzando*la dica 
cion figuiente con una confonante , que vale por dos, d 
con dos confonantes. Vir, Geor. 1. Drymoque , Xanto- 
que, Ligea, Phyledoceque. Idem Geor.4. Eurique Zephiri- 
que tonal demas, omnia plenis. Ibid. Tribulaque, trae: 
que ¿€ ¡niquo pondere rafiri. Ídem Geor. 4- Terrafqui 
, ?rallufque maris ¿celumque profundum. Idem Encid, 4. 
Cretefque, Dryepefque fremunt , pidlique Agatyr fi. Juvenal, 
latyr. 8. Occulta [polia y Y plures de pace triumphos. Mar- 
tial.lib.s. epigr: 70. Quid gladium demens Romana Árin- 
gls inavma, Vir. Encid.9. Ferse cite ferrun? date tela, 
fcandite muros, RE a Es a 
Mas le advierta , que enlos lugares citados no [e 
- alargala vocal breve en fin de dicción , por comenzar 
la figniente con una confonante , que vale por dos, O 
con dos confonantes , porque la E. de la particula Qve 
fe alarga en los cinco primeros verfos , por la licencia, 
que tienen los Poetas de alargar la vocal breve de las 
dicciones de una fylaba , como Virgilio Encid. 2..la 
alargó diciendo : Liminaque , Laurufque Dei, totufque 
moveri donde la E. de la particula Que ,la qual eftá an- 
tesde Laurusy le alarga, figuiendoiele £. folamente. 
De cito [e trata en la hgura Edafs. A | 
En elfexto verlo fealarga la 4de Occulta , por ler 
celura , porque tienen licencia los Poctas para alargar- 
la, Virgil. Encid. 3. Donade binc aure graviz , fectoque 
elepbanto y donde la 4. ultima de Gravía Íe alarga , por 
fer celura y comenzar.do folamente con $. ladiccion fi- 
guiente: En el feptimo vero la 4. ultima de Romana, ' 
y en el oétavo la de Tela , tealarga porla figura Edafis, 
y no fe ha de decir, que fe alarga, porque las dicciones 
figuientes comienzan con dos confonantes. * se 


fr 
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SS S Syllaba fi brevis ef S'ce 

Tuna vocal fuerc'breve , y fele figuieren dos confo- 
Y nantes en una mifima dicción , la primera muda , y 
la fegunda liquida, fe ha de pronunciar en prolabreve, 
y en verfoes indiferente, porque el Poetapuede hacer- 
la breve ,9 larga, como Volucris ytenebre, Pharetra, Ca- 
tbedray * chivagra, * podagra, atlas yrecludo , retrabo, 
multiplex,Tinacria, Terapneus, Tecme/Ja. ONid, Metam. 
13. Er primo fimilis volucri, mox vera volucris. Martial, 
lib. 5. epig. 58. ln tenebris luges amiffum Galla maritum. 
/ Wir. Geor. 1. Semper, ET obtenta denfantur nolle tencbre, 
Jdem JEneid. 1. Succintiam pparerra ¿O maculefe tegmi- 
ne Iyncis. Ibidem : Virginibus Tyrijs 1003 efi geftare pha. 
rerram. Martial. lib. z. epig. 77. El fPeriles Cathedras 
bafiafolacrepant. Idemlib 3. epigram. 62. Inter femin 
neas tota qui luce catbedras, Idem lib.1. epigram. 99. Sed 
nibpatrono porrigit bec chiragra e/2. Horat. lib. 2. Serm. 
Scurra Volanerius poftquam illeivfta chiragra. * Idem 
Martial. Ibidem : Litigas , 9 podagra Diodorts Flat- 
celaborat. Idem Hotar, libr. 1. Epiltolarum : Ut lip- 
pum pide tabule fomenta podagram. Ovid. Meiam, 
4. Tempus Atlavenier y tuo quo fpoliabitur auro. Ib1- 
dem ; Idmernens folidis pomaria clauferas Atlas. Vir. 
gil. AEncid. 1. Augiliuimgae via veltres teligre reclgo 
dit, Tdem Georg. 2 Ingredios y fandios ar fús recludes. 
refontes. Idem £neid. 5. Nate Dearguo fatatrabunt, 
1040000986 , fequamur. Ovid. Párií. Oenone : Retra- 
bisalterius fic quoque prada fumus, Virgil. Ancide 4» 
Hat cummultiplici populus fergnone replebat. Lucretlib, 
2. Multiplexque fpatium tranfeurrere eodem, Virgil, 
“£neid. 1.7 rinacrid mirata fremit, Troieque juventus, * 
Id. ZEneid.3. Tim procul e futtu Trinacria cernitor Et- 
wasSilius Icalic.lib,8. Lecce inter primos Terapneo a fangui- 
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mc cliufr, Ovid. Parif. Helene : Rure terapneo nata 
puella Phrygem. Veanfe otros teftimonios en la regla Ms 
aut No raro, TC, ; : SS 3 
Qualquiera vocal , que fuere:breve , fi fele figuiere 
F.con L. 0 R.fe. puede hacer breve , O larga en verlo, 
porque (como fe dixo al principio de efte Libro Quin- 
to ) la F. te hace muda hiriendo ¿la L, 0 R.como Re- 
fiello, E refiuoyrefreno ,refrigeo , refringo, navifragus, Bi- 
frons, Vir. Eneid. 2. Nec prius amif[am refpexi,animum- 
que reflexi. Ovid de Arte 3. Soluere, 9 effufis colla refe 
dle comis. Vir. Geor. 4. Ut mare fellicitum Aridet refluen- 
tibus undis. 1demlib.9 Cumrefluit campis y ES ¡am fe 
condidit a'oco. Ovid Hyplipile laloni-: Illa refrgnat 
aquas, obliquaque fumina J3/?i1. Idem Metam 12. Corpo- 
re cum toto poft tella edudia refrixit. Vir. lib. 6. Corripit 
ex +emplo Aneas y avidufque refringit. Idemlib. 3. Caylo- 
nifque arces y Y navifragum Seylacgum. * Idem lib. 12, 
Laton.eque genus duplex , Tanumque bifrontem. En todos 
eftos verfos es breve la vocal precedente á la F. Hallaíe 
larga pocas veces. Silius Italic. lib, 5. Celfus ceu prima 
ye forefcente iuventa. Horat. lib 3.Oda 24. Refrenare 
licentiam. Es verlo Clyconico , que confta de ún Spon= 

deo , y dos Daétilos 

Adviertalé , que la muda, y liquida han de pertene- 
cer a la voca! figuiento, para hacer breve, O larga la vo- 
cal precedente , como fe vé en los exemplos pueltos; 
porque fi la muda [e junta con la vocal precedente, y la 
que fe avia de hacer liquida , como la L.0 R.conla fi- 
guiente (que entonces no fe hace ) la vocal, que pre- 
cediere á ambas, lerá larga por poficion de dos coufo- 
nantes , aunque aya fido breve de fu naturaleza, y nun- 
ca le puede hacer breve , como 4bluo , Oblirmo , Obruo, 
que tienen las primeras fylabas largas por la razon di- 


cha, aunque la prepoficion Ab , y 06 [on breves. pe? 


a del Libro Quinto: 267 
Metam. 13. Ablucre? Y fprarfos immite fanguine vutrus 
Virg. Georg.3- Sit genitali arvoy € fulcos oblimet inertes. 
Id, Georg.2. Depofuit fulcis : hic firpes abruit arvo. 
WVeale el Thef:urus Poetarum del Padre Salas,al prin- 
- cipio cap. 3. donde [e ponen las dicciones , que tienen 
las fylabas largas antes de nado , y liquida , las quales 
nunca fe pueden hacer breves. > 
y E 
- Preteritis fit longa prior s gc. 
Valquier preterito de dos fylabas tiene la prime- 
Q ra larga, como Vidi,Veni, Fect, Lufi. Vir ALnei. 
2. Quos ubi confertos audere in prelia vidi. Ibid. 
Venit fumma dies, S incluebile tempas. Ovid. Bont. r. 
eleg.5.-Me quoque qui feci, indice digna lini. Idem Trift, 
1.eleg.1. Integer, 7 hetms beta, Y iuvenilialufz. 

Sacanfe los preteritos delos f+is verbos pueftos en el 
fugundo verfo, que tienen la primera fylaba breve jun- 
tamente con fis compueftos , que fon Steri ¿DediyScid:, 
Tuli, Bibi, Fidi Vire lib. ;. Hismagnum alcidem contra 
Merit, bisegofereres, Ovid Trifelib 2. Compofíto penas fo- 
lus amore dedi. Luclib 1. durfcidit y ET medias fecit, f:b1 
littora terras Horat in Arte : Multa tulit, fecitque puer, 
fudavit, e alfir. Ovid de Rem. Amor 1 Sapebibi fuccos 
quamuis invirus amaros. Virg.lib. 9. Diffidit y ac multa 
porreétum extendit arena. ' E 

Efte preterito 44 fc idir, quando tiene la penultima 
breve, esde Abfcindo , compuelto de la prepoficion Ab, 
y de Scindo; y quando la tienelarga, es de Abfcido,com- 
pueto deCiedo. Lucan-lib 3. Ab/cidis impulfus vento- 
rum adielta pote fas. Idemlib.4. Abfcidit noftrg multum 
forsinvida laudi. 

+ Algunosdicen , que Tuvi , preterito de Tuvo,as, tiene 
la primera breve, lo qual prueban con efte verío de Ca- 
“tulo in epigram, ad Ortalum: Non y ita me Divi ( vera 
ge 


2e8 :-. Explicacion, 
genunt) iuverint , donde la primera de iuverins , que (3 
forma del preterito ¡mv ,esbreve, Seba de leer ¡ucrint 
- Íyncopado , quitando la Y. confonante, y la U. vocal es 
breve por la regla vocalem rapuere alía , Ec. por feguir- 
de E. 2 5 PES 
Quod 7. preberiti geminerur ¿ Te, 


Uando el preterito dobla la primera fylaba del 
prelente con la milma vocal , 0 con otra de tal 
manera , que tenga tros fylabas el preterito, en- * 
roncesdas dos primeras lon breyes , no figuiendole dos 
confonantes, como Didici , Cetini , Cegidi, de Cado, Pe- 
Peri. Ovid Tnita. Hei mibi y cur didici ? cur me docuere 
parentes ? 1d, Pont.3 .elegig. Lata feré letus cecini y cana 
trijhia triftis. 1d Trit.z eleg.s, Ut cecidi, cunélique meana 
 Jugereruinam. Tibull. lib.4. eleg 2. Hoc peperit ymifero 
garrula linea malumn 0 
Mas figuiendofe dos confonantes a la legunda vocal 
es larga por poficion , y la primera permanece breve, 
como Caucurti, Fefelli, Pependi y Pepofci. Ovid. Trift.3. 
elca.4. Hecmes per placidat cymba cucurrit aquas. 1d. de 
Arté Aman.5. Littera Cydippo poino perlata fefellit.Vire, 
Zncid.s. Obnjxi trepuere y illifaque prora pependit. Idem 
¿Encid.1.Hic regina gravem gemmis, auroque popofcit, 
——Sacale el preterito Cecidi de Cedo , y Pepedi de Pedo, 
que tienen la legunda larga, aunque no fe le figuen dos 
confonantes. Juve. 133.3. Ebrias y ac petulans, quí nul= 
lura forte cecidi. Horat. Serm. 1. [2t.8. Nam difplofa fo- 
nat, quantum vejica pepedit. 
-  Lomga fupina manent , Tc. 
Tr OS [upinos de dos (ylabas tienen la primera larga, 
¡IM como Lafum,?otum,Moarum Vifumn. Hor.Serm x, 
lat y . Lufum ¡1 Mecconasydormitum egoWirgilinfque Visg, 
, v - — Fcloge 


ts 


At non illefatum, quote mentiris, Aquilles, 1d. .Encid.z. 
Me Idem Georg, 
4 Ardentes auro, Y paribus lita corpora, guttis. Terenr, 
An Hecyra ; Nam cum.compre/f/a ef! natayforma in tencbris 
no(ci non quita e/?. Esverlo Terramero Tambico , que 
confta de ocho pies , y, tiene. el ulcimo iambo, Ovid. 
Metam.z. Hic fitus efi Phacton curras auriga paterai. Vir. 
ZEncid. 2. Sat patvie , Priamoque datum fi pergoma dexe 
sra, Ovid. Faft. 4. Témpora cum cau O Epallusirita 
Rrifcis. Idem in Epilt.: Penelopes: .Obrums infants effes 
adulter aquis, 0, TOR $ > ; : 
(ELpina dmblieos» y pa 


tticipio de preterito'de Ama 
2, compnefto de Eo, ¿1,tienela penultima lar Ea; O 
do breve en el Gmple. Ligar ¿mas dmbitus, us, subio, 
Onís y Ambitiofus, aztm ¿tiene breve la mifma £vlaba Biz 
Ovid, Meram. lib.1. le/ss, O ambi: e circumáare Ertora 
serrg. Jay. lat, 8. Quod Je precipitem vapit ambisas > atque 
libido. Horat.in Arte: Es properantis aque per amenos amo 
bitus agros. Ovid Faft.x.Nec levinambiria, perfufzque glo. 
ria fucanEdera Faft. 5 Turbaque colefles ambiticfz (uma 
o Cituro de Cieg +53 de la fegunda tiene la primera 
breves y de io y 50 de la quara da signo larga. Y ai ce 


tos 
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tos lupinos Excitum , concitum , percitum , tc, quando 
tienen la penultima breve , fon compueftos de Cieo, es, 
de la legunda , y quando la tienen larga de Cio , 5, dela 
quarta. Ovid Metam.2. Nes fruitur fomno vigilantibus 

excita curis, Vir. Bneid 3. Extitum ruit ad portus, E Jira 
tora complent. Ovid. Amor.lib.2. eleg.s. Auferor ut ra. 
pida concira puppisaqua. Valer. Flacc. lib. 5. Ipfe autem 
tantis concisa furoribus arma. Lncret.lib. 4. S ponte fua vo 
litent gterno percita mota. 0 NA '3 
Oblitum , quando tiene breve la penultima , es de: 
Oblino, compucfto de 0b,y de Lino, is, y quando la tiene 
larga es de ubiivifcor y eris. Ovid Metam 4. Cade lena 
boum fpumantes oblitayidus. Vir. ZEncid.5. Non tamen 
Euryali non ille oblitus amorum.. A. ae 
A eíta excepcion le puede añadir el fupino Futum: 
del verbo antiguo Fue , is , que tiene la primera breve, 
como le vé en el participio Futuras y a, um, que [e for- 
ma de él. Ovid. Trift.r. eleg. 1. Sarcina laturo magna 
futurus eras. ae | : 
Communem Statum y Fe. 
“TL fupinó Sratum de Sto,as, tiene la A. Cómiun,por-* 
que lus compueftos , quando hacen el fupinoen 
AÁtum ¿la tienen larga ,como Conffatum , Preffatum yy ' 
quando hacen en /tum, mudan la A. en 1. breve, como" 
conftitum, praftitum. El participio Status, ay um, y los 
fubltantivos derivados Status, us,y Statio, onis, tienen la 
A. breve, y el verbal Stator y oris, la tiene larga junta- 
mente con el participio Staturns, a, um, y lus compuel- 
tos, como conflaturus , preffaturus. * Lucan.lib 10. ¿Htc 
adfcripfít aquis quorum flata tempora flatus. Ovid-Falt.1. 
Mufa quid a Faflis non fata facra pesis. Idem Trift. r.' 
eleg. 8, Hic fatus , bgc rerum nunc ef fortuna mearumn., 
>" Virg. 4¿ncid,2. Nunc panturo fiatssy Y Patio male fida ca- 
rinis. 
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alt. 6. Tempus idem Statoris erit ; Quod Kio 
mulus olim, Lucan. lib.2.Pharfaliz. Hinc acies fatura dis 
cum ef , CafarneSenatus, Martial. lib. 10. epigr, 45. 
Conflatura fuit Megalenfis purpura centum . 


Longa fupina domus , ce | 
OS fipinos demás de dos fylabas acabados en 
Utum ytienen la penultima larga ¿como I2dutu 
Jolutum , volutum. Vir, AEneid. 2. Hedtore qui reddit exu- 
vias indutus Achillis. Idem Aneid. 9. Lumina rara miz 
cant y fomno y vinoque foluti. Idem Geor. 3, Prata MOVE 
se animum y, non qui per faxa vylutas. 


: Ex Ui prateritis y co > 

OS [upinoside más de dos [y labas,que lalen de ver- 

bos , que hacen el preterito en Y; con Y. confo. 
mante , mudando la [ylaba vi del preterito en run , tie- 
nen la penultima larga como Spedtavi, Jpetlarum, delen 
ul deletum, cupivi cupitum, Quefivi quefirum, Jervivi fera 
vitum. Horat in Arte ; Spectatum admijsi , rifum, tenea= 
sisamici.* Vir.lib.x1. DeletasFolfcorum acics, cecidifo 
Je Camillam, Ovid.Faft.3 . Marsoidet hanc , vifamque cua 


Pit potiturque cupisa. Vir. Geor..4. VHenimus hue lafsis 


quefitum oracula rebus, Idem JEncid. 2. A/piciam , aus 
Gratijs ferpitum matribus ibo, 


Arnitus Agnofto Sc, 


Sie el fupino dgnitum de Ágnofco , y Cognitum de 


Cognofco , que tienen breve la penultima, Juvenal... 
laryr. 1. Ágnitus accipies , iubet d precone vocar,. Ovyid. 
Trift. lib. 3.Eclog. 5. Idque recen; prefías y nec longo 
gognitus ufu, 

Adviertale , que fue defcuido del Autor del Arte 
Rongr los Lupinos Aguirura , y Gognirum por exéipcion 
E mw? EN de 
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. delaregla Ex vi preteritis , Oc. pues no pertenecen d 
ella, e 3% o old . “ 
Lo primero porque fe dice enla regla general Ex 
vi preteritis, Tc, que tienen la penultima fylaba larga 
los fupinos de más de dos fylabas acabados en Tm, 
que falen de verbos:, que hacen el preterito en V7,con 
Y. cónfonante, y mudan la fylaba Vien Tu, como Péx 
rivi y Petitum y y alsiéftos dos fupinos 4gnitun, y Cog= 
nitum , para ler exempcion de efta regla, avian tam. 
bien de muderla, como «4gnovi ,' Agnotum y Cognóviy 
Cognotem , y pues no la mudan no fon excepcion de 
ella. Lo fegundo, porque 4gnofco , y Cognofco , Lom 
compucftos de Nofco , que hace ellupino Norun, el 
qual tiene la O. larga por la regla Longa fupina manent 
e, y afsi Agnitura, y Cognitum y que miidan la 0. larga 
del fimple Notum , en I, breve le debian poner excep, 
cion delos compueftos ,que no guardán la quantidad' 
defus fimples , como fe ponen oros, aunque mudan la* 
vocal, del fimple en otra, quelon Destroy Peiero , Im= 
becillzss, to a P 
bo Coetera corripies in Ttum;, Tc. 
y—¡Odos los demás fupinos polyfylabos acabados en. 
Ituwm , laliendo de verbos , que hacen el preterito :. 
enVisfiendo la Uvocal tienen la penultima breve,como > 
Monui, monitiwm : babui, babitum + pofuipofítuna. Final 
mente,de qualquiera manera que hagan el preterito,con 
cal que no fea en Y? ,conP. confonante , es breve la pe= 
aúultima del ímpino en Tren, comio Bibi, bibitum, fugiyfur 
gitum,peperi, paritum, Ovid, Trift.3. cleg. 4» Hec ego es 
anonitorymonitus privs ipfe fuiJem. Wir. Eneid. Poft habia" 
18 colvifJe Samo bis ¡lhusarma. Hor. in SermiÍat.3- dut 
pofitum ante mea , quia pullum in parte catini. 
El (upino Pedtirum de pedto , is ytienebreve la penal- 


tima pdr eltaregla, porque le ha de atender al preteritalí 
| , Pexi y 


ed 


1 
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xd vel Pexui , que eftá ea ulo , y no al pteterito Pes 
Di y que no fe halla ufado, Collumella ; Verum ubi 
2 puro diferimine peética tells. 


hs 


$ Derivata fua fumpfere Tc. | 
"Os derivados guardan la miíma quantidad En lus 
primitivos, como Amicitia , que tiene la primera 
fylaba breve, y la tegunda larga, porque ca fu primi- 
tivo Ami, > esla primera breve , y la legunda larga, 
y como Monitor , quetiene la primera, y legunda os 
- YES) porque.fon breves en el lupino Monisur, de quien 
fe deriva. Ovid. Pont.2,eleg.5. En ego mon paucis quen» 
dam monitus amicis. Ibid. Iliud amicitig. quondam ven 
nerabile nomen, Idem Trift.z. eleg. 4. Hecego fi monin 
tor y monitus priusipfe fui fem. 

En. os verbos todoslos tiempos guardan la diag 
dad de ps 21z 2 de donde le forman, * y alsi legebam tiene 
imera fylaba breve, porque el prelente Legoyque es 


De brevesy Legerara la tienc larg2,porque es 
gas nel preterito Legí, del qual le toas 
Dis. no guardan la quantidad Je fus 
mac y Lucerna,que tienen la primera > 

; e y luceoyde los quales le deri. 
gula tienen la primera larga, ficndo bre.. 
rimitivos. Vir, Eclog,r.. Pof A 
77 mirabor arias. Id. Ecdog. 70 Ares 
agerguitio moriens fitit aeris herba. Ovid. de - 
1. Hicta fallacinimi En ne credo! luccraz, 1 E A 


dr. ps A va) 


cp: (Ab Tas: Bin E cverberain y FC conf, Vir 
id. 1. Der ra mulcer. 
de can 1d. 

y fama MS 'abir. 
1d A 


no$ 


AA Explicacion" | 
ños acabados en 1 Atum de la dis conjugación , mu 


hee y 


Sisi Le. 2 e ó. Aorifiña y veluri cinta cia bof- 
pes. Id.libó2 Epittiepift.z. Diétizer Albano Mufas in mon- 
se locuras. Yd.Serm.1-Lat. Olim qui magnis legionibrs impe» 
ritarintoViv.AEncid.1.Mulra fuper Priamo rogitans,fuper 
Hedtore multa. Xd. Geot.1.Sepe levem "iodo O fron- 
E volitare taducas. $ 
' Para conocer la excepcion de efareghases necio 
faber la quantidad de las primeras , y medias (ylabas; 
ues en (us reglas fe hallarán muchos derivados,que no 
duardán la quantidad de lus primitivos. V cate el Th faun 
pus Poctatim del P. Salas de la Compañia de Jelus ,ad 
principio,cap- «6. donde le ponen muchos derivados Y 
primptivos,que notienen una mima Eo 
Legerá Simplicium'rctinént , € 7 lr s E, 
q Edcania a lzmilinz qu da 


bis. cti 
| vid. Trif.lib. 5: cleg. 132 
ACTI eirtacira; A boss 
: a de ad ata trabunt, Fetrabin es fequariira He 
CD); el fegundo verfo ; * que a ¡quesfe : hude 
tavocala siphrngo del fimpl E en” dl 

lamitr 12 quantidad , come 


la de de Fabilis, yí 
An- 
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'Aimicis; uetambien és breve. Y como arquiro, que ties 
nelargala T. convertida del diphtongo'de ¿uar0,que es 
largo, Virgib. Y Colligere arma luber y validifque incor 
bere remo, . Martial 12, ig 47 Difficilis; fafilisiucan 
dus, acerbus efi dem. vid: ¡Trift.2 Efe fidiretó quiste 
mibi poffes pe Pulx tuno ipfe: mibi non inimicus trama, 
Idem Amor. 2. . cleg q. 2: Quaritaquas in equis; Opoma 
Fugacid captar. Idem de atte” T. podas pda ¿e 
acquirit cundo, HR 
do 1590 tamen Higos To > 

(ES do Si PIRAA a A 

> Acanfe Dejero, y Peiero, que bieen breve la paaitl 

ma, que es E. fiendo convertida de la /. larga de 

vuro. Virg. lib.9. Perzcapus poc juro á ; perqu vd pater ante 
Jolebat Horat. lib.2. Oda ds Ula ¡iuris 4 ibi pea Bs 
verlo, Sáphico, 2" 

—Sacale tambici Ni lero, que tienen! Abreve la pe put. 
tima, fiendo larga en: -Hilamt0 implisydenifopiras, que 
tiene brevela 0. rénjendola larga lu fimple Sopitus. Lu- 

-lib.4. e 30 Nec tanten bic oculos fall: concedimas 
bilum. Perfius lat: 1. De nlbilo nibily in nibilo nil poffe re- 
werti. Vir. AEneid.1. Hunc ego fopitumn Juanno fuper alía 
Cythera. Ovid.. Amor. e eleg..1 de + cata 12cui id 
mifopita 10704 e de | 

o 

he HA DIE , Dico; tum pomada Pe 
Ambien le facan muchos nombres acabados e; en 
-Dicus, comoueftos de Dico , is, que tenen la fyla- 
$ Di, breve, fiendo larga en el6 Gmple Dicoscomo Cana 
Adicus  fatidicos, bencdicus, maleticusi Vir. AEncid. 1: 
Ef locusyHefperi lam Graij cognomine dicunt: Juyen. fat. ; ÍO; 
Sángaine caufidici radar voflra des Vir. lib 8. Van 

Yisfatidica cecinit y que prima futuros. 

z Pronuba,? nd T ene brevela 77 ainiobolalsrza 
id 52 lu 


e 


] das prepoficiones ÁAd,ob, per, fub, con las quales 


276 . Explicacion... 
lu fimple Nubo,y Conmubium,la tienen diferente. Imbecila 


a > 


pnordia fingits -.. > A 
Prapofítiva alijs fi pars, TC. 


' Ualquier prepóficion compuefta ¿e partesa 

O gui la miíma quantidad, que tenia fuera de 

| compoficion, como Adeo, apcrio, obeo, operio, pez 

peo, perago ,fubeo y que tienen la PS pus 
€ 


Ph ei Y 
ES 
e 


: COM 
ponen, lon breves, Ovid.Pont 4. cleg.12. Quaque meos 


adeas efi via nulla modos. Vir. AEneid 2.Tuncetiam fa 
sis aperit Caffandra futuris, 1Idemlib,10. Cum pellis tories 


obeat circundata tauris Ovid.de Remed Amor, 1. Steta 
que per egrinis arbor operta comis. Virg.Ab.10. Nunc pera 
eat y Teucrifque pio det famguine penas. Idem lib.6. Ergo 
srer inceptum peragunt , fluvioque propinquant. Ybidems 
Lam fubeunt Trivize luces y atque aurea teta. 

- Masfe advierta , que le entiende elto ,4 no lo im= 
pide alguna regla,de las que-fe han dado antes : el qual 
impedimento puede fer de dos maneras, El primero, 
figuiendofe dos confonantes 4 la vocal breve de la pre- 
poficion , le hace larga por Confoña fduplexr, Tc, co- 
mo admitto, obrineo. y perfeno > fubduco. Horat. epilt. 16, 
4 : : Vula 


1 
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dm Arte: Spettatum adimifsi y rifumtentatis amici, Virgs 
Gorg. 1. Semper, E obrenta denfantur notte tenebre, 1d. 
AEncid. 3. Perferimus-, ne que: fonituma. de; caufa vides 
¿0%s,. Idem AEncid.2. Urbem , quam flatuo y vefira efiz 
Jubducite naves. nn. se : 6 

y. El fegundo es quando. 2.la vocal larga de la prepo- 
ficion le figue otra vocal,.que entonces es breve por 
FPocalem rapuerc alía, £7c. como Debinc, debifco,prob:hea, 
Proavur, prauro. Horat. in Arte': Cogitat y ut fpeciofa den 
* hincmiracula promat.Vir.AEnecid. 2. Dona debinc aura 
gravia, fedtogue elepbanto.1d, Geor.3.Poftquam exbar//a 
Palus, terrgque ardore debifcunt, Tbidem ; Multi ¡am exo 
£retas probibent aynatribus bedos. Ovid. Metam.13. Nam 
genus y  proawos 5 que non fecimas ipfi., Veale el 
teftimonio de el verbo Preuro en la regla : Sed prg 


po 


vocal¡ s Oto.. A + le 
+ ¿Algunas veces alargan los Poetas la vocal ante vo- 
cal en femejantes dicciones. , lo qual nunca fe debe 


E nnins > Annalium 13. Ánnival audaci dum 
_Pectore debortatur, Lucret, lib. 1. Nam five ef aliquid, 
: quod probibeas , SESION TUE > AAA ps 


Ey De, Prg,St, Di, componens, Te, 


Eos > de, pre, fe, dí ¿en compofi 
cion low largas , no figuiendofe otravocal,como 
Educo, depelloy pradifcofeparo, dimuveo. Vir. AEneid.r. 
Educunt fetuss aut cui liquentia mella. Idem Eclos. r, 
Paftores ovim toneros depellere fetus. ld. Geor. 1. o 
_sempeftate dubio predifcere celo. Ovid. Amor. 2. cleg.16, 
Separor á domina nodie iubente mea. Virg AEngid.3. Hua 
trentemqué curora Polo dimoverat umbran, - 

« Sacale el verbo Dirimno,differtus, ay um , que ticnen 
breve la prepoficion Di, Vir. AEncid, 5. Cede Deo": dix 
“Sir S 3 227 


ta 


o 


E. “EN A 
Mirque prelia uece diremit. Ovid. de Arte lib. 2." Sel 
lateant vives, ne fBsin fronte dijeras. 0d 
Dicen alguios,que la prepoficion Di,compuelta Con 

diceiones Griepas, es breve, como Dilema, Digammá; 
delo qual no fe ocurren exemplos. pe, 
em ERRATA, estoimpueño delaprepoficion E, 
Grix ¡wóts 7 y 2leteiéne la printera(laba larga , yla 'fe- 
gundi breve. Virg. lib.p0 Regiustabegia Priami de Pirpe 
Diorbs “Prúdencioufó de dos ligericias en Egregias yeh 
el Libro imuitúlado : € erbemenimin; diciendo + Quem pe 
ram Dbquirin dollar egragids. Es verlo/Alclepiadeo, que 
conta de un Spondeo!, vin Daétilo, y una Cefura- y y 
delpués dós DIABLOS; donde la E. primera de Egregivs 
hbrevió, y lafegunda alargó y éndola y imera lar; 
y la fegunda brevescómofe prueba" con e, 
giljo la qual licencia no le debe imitar. e ds AI 
TES Cn 

de compofición [ón largas¡y 36i parece ferluper uo ad= 
vertir elrAtecen las reglas As DGPrL, Sesto, d. Létivin 
produc; tc Coripe pro Grecuiss compojftm extende Lati 
num , que en compoficion fon largas y pues por la regla 
Prepofitiva alijs f parsy Tc. fe conoce,que lo fon, por=- 
que las prep! Siciónes guardamén*compoñicion la mif- 
ma quantidad, que tienen fuera de ella. Vir, AEncid.r. 
Vix oo iiafpitta Sicile relluris in altum, lá E log. 1, De 
Culo tallas inemnini predicere quercus. 1d. Ancid.; : Unara 
¿ud tibj are Dea, preque omnibus unumn. Ovid: Fall. 1. 
Sed támen dá vento, qui fuiranda, tumet. 1d. p pro 
Dijs aderantí, PES O 
ai A Lati prodac Ut E a. 
¡ñ A prepofición A; Latinaen compolfcion es larga; 
*05-como Arhens.y avis, querto y y la Griega es breve, 
eomo Adjtum 5 afylum y atomas: Vitg. Anció. 4: 1/qué 
: A amens 


e 


Ñ 
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emers animi y 9" yumore accenfas amaro, Idem Geor. 1. 
Auja tum refonaes avibus virgulta canoris. Ovid. de Arte 
2 dvergig vultos fgpé puella fuos, Vir. lib. 6. Talibus es 
Adytoditiis Cumaea Sybilla, Idemlib. 8. Hinc lucum in» 
gentera , quere Romulos acer Afylumn. 
> de A e breve y at refert, T'co ! 
A prepolicion Re, es breve en compoficion ¿ eo» 
mo Refero, reduco, refolvo. Vit. AEneid. 4: Lun 
777 dener Eneas, qui Sesantam ore seferret. Tbidem: 
Amwiamclaffewm footos a morte reduxi, Ibidem : Que lu- 
Hantem animan, nexofque refolmertt Artaza 
«¡Algunas veces los Pocras,para aldrgar la partícula Re, 
doblan poria figura E afs , la primera conlonante de 
ha diccion,con le qual fe compone :Lo qual hacen or- 
dinariamente en eftos verbos , Reffero y redduco, reccido, 
y.eneltos prereritos, Rertuls, repperi, reppuli y y €n rellin 
quie yrellizio, * Relligiofus. Hor. Inde pedem refferre pue 
dor vetar , aut operis lex. Lucret.lib.r. Redducit Venus» 
aut reddudum Dedala rellus. Idem Ibidem : Arneque 
reccidere ad mibilum res pofes ne ue autem. Propert. lib. 
4. Reccidit y inque fuos menfa fina podes, Vis lib. 5. 
: Rettulit , E prifeos docuit celebrare Latinos. ¿Ovid Pont. 
zueleg.z. En nes beredemsepperitilla [un Vix.AEncid, 
4 Reppallit, acdominum Aneam in regna recepit, Tbid, 
Reliquias coleremp 7 Priamiteda alta manerent. Idem 
.AEncid. 2; Relligione Patrumjmultos fervata per annos, 
Jbidim:; Corpora perque domos y relligiofa Degrum. 
.. Sacale Refers ,ebat., por importar, que mm larga la 
fylaba Re, fín. duplicar la F. Vir.Geor 2. Efl mumerus: 
neque enimonimero comprebendere refert, 1d.Geor, 3 + Prg- 
tereánec iaminutari pabula refert. Marr.lib.9. €pI2-1025 
Maltuwm (erede imibi )wefereza fonte bibatur. Juven Lat. to. 
Quid refero , maga fedear qua parte theatrio 
E : + e - AL 


O Explicacion 

Al gunos diceñ, que Refert, ebat y es compuelto del 
ablarivo Re de rer,rei,que eslargo,y afsi guarda en com- 
E cionla: aiiíma E Otros dicen , cba no, 2 


An Covri Pa pro Grácum , ye 


YO, compuefa con 0 GE 


1 repitan 

J LAS esbreye , como Propontis , , prometbeas ; 5 prolón 
gr 1, pro¿ynáfm aye on dicciones Latinas eslarga,. £o- 
“mo E vomitto, prerego. Ovid¿FriR.3. eleg. 12; Fasquique 
ab ore do 6 longaque. ad dE Vir. Eclog. 6. 


iden En romitiert lgdit. 
úl ofque premit. 
Ó 2 diciendo: ARO 

“e” extrenrum” ; paid Hol pora E 
Sacanfe las dicciones figuientes , que tienen brevl y 
“prepoñi cion Pro, “aunque fon'Latinas , que fon P; ofun= 
dus y profugio y proneptis , pronepos , profe us, profor, prom 


Jitor, profañus profano, profugus, proficifcor y protervaty, 


propero y procella, profedhó adverbio', y propago , Ínisy por 
“el livage , porque quando fi ¡gnifica el mugron de la vid; 
tiene larga la primera a Vir. AEneid. 1óNi faciar 


maria, acterras ycolun qu 


lamreliqua ex amitis pat .Ovid.Me- 
e 3 ar Ha: de is audtor, 
pera ¡b. road lo mpana / trulla, 
vappamque profeffis. Yd.! de fans namque 
der y a om id Falta Di simile. R$ 
que la 00 dos Ider 1 de. A Fa. 
Hitefallenteses lolas Faiate 1d, oras 


á EE elegs 


AO Ce: ríos faryr. 6% 


A 
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-«€leg. 8. Seili inc factum mars importana profante 
“Vir. AEneid,r. 1taliam fato profugus, Lavinaque venit» 
Idem AEnecid.8. Arcades hisoris genus a Pallante profe” 
éum.Ovid.inTbidem : Sicfít in exiliumlingua proterva 
+uum. Idem de Rem. Amorum lib. 1. Sed propera , nee 

te ventúras differtin boras. Vir AEveid.1. Taliaiadanti 
Mridens Aquilone procella. Horat..¡n Arte: Parresin ben 
llum mifsi ducis y ¡lle profedto. Lucret. lib. 4. Atconfueta 
domi Catulorum blanda propago. Vir. Geor.2. Sedsrun- 
cis oleg melius propaginevites. * Ibidem : Sy/varumque 
alios preffos propaginis arcus. ki AS 


sn 
Ela 


E 


Se 


o 2 ye Y . - ina , 
e 4 Procuro comune datar ¿Tc 


3 


i A 
“la qual las n 


qual las m siveces es larga en Prop.:g0,as, Proferpina, 
propea el ropulfoWir.lib.9 Procurate viriy 9 pugnam fpe- 


aña Bxplicación *-. 
ms falls fototeBedferpipa canum. Horat.lib.z, Oda.13> 
Dan penofunbe ¿ ¿tena: cer Es verlo Alzico que 
_comfta de Spohdeo,lambo, y una cefura, y dos daGilos, 
«donde esbyevols primera fylaba de Proferpine.Lueret. 
“hb Arquealium prg fepropellens dera volgit.. Ibidem: 
dejh fatisaterzas que provepal yaique. pedales Ida 
Vilela propHl stent 3erefannt AY 
A No gal A Wo Vd 
a se tende citas TA 2 E 
Epa ertybida Fo SAI 4 
E la primera parte de un compuelfto de dos 
Latinas, de las qualesningunal fea. psepoh licion, 
deacabare, -en “A. Cs largas comoMalo y compu to de 
dio k "ola: as compucts de Quis, y de 


omnes la deve e sien; focas gtbera penmis. r 
«Si fuereelcompueto,de dicciones Grie enela 
AS breve, como. Hexametrum 92 he 0 | 
Fibr y ore ,terraphorum Maxt. lib. 6. pio. 4d ó 
Hexametris epigtamuna facis fcio, dicere.Peccam. YBide 
epigo77. Nengebes fervi qnortuas bexapborga. Ibid. ep: 
$ 4 Ut3phorofanus portatur duitePhilippo e. 
Sila Ac fuere declinable-y.y: le mudaye « 2 
por: -rerminaciones., 0.cafos', estando en ab 
larga ,y. en ótro.cafo. «breve como Ead 
atravis, utraliber y quantulacumque y qua 
rat: in Arte: Riderne chorda', qui femper 
Vir.AEncid. 1.Nunc ea lem fortúna viros3 
farto lib. 1 epig. 16 Hacufraque man; 
afere toto. Ovidde Remed. Amor.1 
fesbdits coratuee/h Mart.lib. 11. epigt Nam 
hill E quemen BAViI > LM an 
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E. brevis effertur. claudens ti Y ? 
"% Vañdo la primera parte del compueftofeacaba en 
P B.oes breve, como Nefas., nefafivs ¿nefondos, bel 
e nedicoymaledico. Juven lat.s . Credebant hoc gran> 
de defdi9 morte piandum.O vid Falt. 1. Hlencfa/ius erit, 
per quem tria verba file tur. Wirg. Mb. e DMindtanres men 
weneris monumenta nefande. Ovid.de Artelib.2. Pauper 
amet saure, timexfmaledicere pauperes 1 


Ñ “Sacante losnneve compueftos contenidos.en los 
CIO, 


verlos figuientes, que tienen l2 1. larga, y Liguefacio , 

Otros femejantes compueños de Facio ¿como Tepefacio 
- Expergefacio, calefacioy malefacios£7. que la tienen indi. 
ferenté; a los quales fe. puede añadir Valedico y:que tam- 
biela tiene indiference Virg.Géorg.1 Nequicquam pin» 
0er palea toser area culos Ovid Hypfipile Laloni, Bar 
DeFa nawarur vente venefica tecum.Veneficiuóh, que fale 
de Venefica, tiene támbien larga la E. fegunda; Idem de 
em. Amor: 1.1/tavenefici ver efi via. noftr Apollo. 
aL lib.3. epigr 68. Hoc igitur iuvenes nequamy fas 


58 
qee 


lofpue puello. OWd.PaftarNequis ef yquetemnon fir efe 
Jm Negaities, el, tiene alsimilmo la Zeprimera lara 
? -Ho Serm.2.! fat.2. 1llum, autnequities , aut váfri 
ifciria duris. Virg, Eclog. 6. Nequis fitlucasy quo fe pies 
¡alter Apollo. Lucret.lib.2. Eje videlicercin terris primor= 
día rerum Idem lib.5. Nequaquam nobis divinisus «Je pas 
ratam.Virg. Aneid 3. Extgiteruttans liquefadtaquefaxa 
per auras, Silius Tralic. lib. 1.:0/4 liqusfaltis fmmaruat 
turbida nervís, Horac.lib.2. Serm. lat.3. 4 matrisivgulo 
Ferrum tepefecit acuro. Catullus: Alta topefacien: permixca 
Jumina cedo. Lucret. lib. 4. Expergefabiigue fequunter 
inania faepe. Virgo lib. 12. Subiecitrubea ¡O calefalia por 
era cucurrit. Idem lib. $. Fu/ffue bumum, vividi[que fupes- 
madefesrat berbas. Ovid, Trilt. 1. cleg: 7. Jaque quod 


igno- 


- en los cinco verle figuientes , que tie 


Egnoti faciunt exec ton 16 d. eg, 3: Eptvaal: 
do ritrfos, fun ua cu 


€ ino A Inerepcon de os 4 
a y Vefa 34,4 


10. Mens quogue, e. 
e gungue coripicar, . GA 
a dé. parte del | compuefto, Griego, 
n Les breve, como Una 
Ra mipcsen, Avinig ger, Dolydorusy Archigenesy Antisber 
don Virg. lib. 10, Panditaz. interea domus Ompipotentis 
Olympi. Idem-lib. 5: Sublimem pedibusra uit Lovis, 
ger uncis. Idem lib. 3. Ergo Enano el dan ra 


tens. Juven. lat, HAdvecar Archigenem oncrofaque. Pala 


tía dama ufo lat.T. era in A dolia polis 
Saca Siauis y 18s defi compueños, conteni 


Jus tameñte con Auriga. Loscompuelo: : 
ecpto Tibicen ) tienen breve la 1, como Túubicen, Lys 
ten, fiicen, cornicen: Trimos, quadrimos, la tienen larga, 
como tambien Linus, que lon compueltos de Añnos , 
y de los numerales... Idemen la ter cion mnafculina 
tienen larga la I. oy en lanentra bre Delos compuefe 
tos de Meli, Folamente Me pb ciene larga la fyla. 
ba Li, y los demás compueños breve, como lon Me-. 
bioblebdaro 3 tas Ovid.Trift 3. clegra: Non profit po- 
cies y f f e, A Ideni'de Rem. Amor.2, Pava 
atmorja fpariofum vipera taurum. Visg lib.3. Aurora 
im rofeis fulgebdr Íntea bigis. Horat.in Arte y Tíbicen traa 
xiique vagus per pulpifa vefem. Ovid. Pont. 3- eleg. r, 
Herz afuevit tubicen prefe, fuoque. Horat.lib, xa. - 


epiít, 


» 


del Libvo Quinto.  * 285 
Vulgavi fidicem y iuvat immemorata forentera. Juvenal, 
far.z. Gornicini y ivehicredtocantaverat ero: Vir. AEnei. 
2. Ludas ubique pavor , 7 plurima.mortisimago. Idema 
Georg.z. Ut cum carceribus Jefe effudere quadrigg. Idem 
JEncid,5. Nec ficimmifis auriga undantia lora. Horats 
ib. 1. Oda 19.-Bimi cum patera meri Es verlo Glicon 
nico ,que coníta de un Spondeo, y dos Daétylos. Id, 
Serm.2.[2t.3. Nec quicquam diferre yutrum nein pulve, 
sc trimus, Id.lib.1.Oda 9. Deprome quadrimum Sabina, 
Es yerío Tambico Archilochio, , que con fta de quatro 
pies. el primero , y tercero Spondeos, y el fegundo ,y 
quarto lambos , y delpues del quarto ma Celura Virg, 
AEncid. 2, 1licer obruimur numero, primof. ue Chorebus. 
ucrer lib, a. Nimirum quia funt gallorum in corpore qug- 
dain. Vir. AEncid.1. Trinacriemirata Jremit , Troiaque 
Fuventas. Martial lib.: 2. epig.47. Difhcilis , facilis y i0n 
cundas , acerbus efidem. Ovid. Drift 2. Vil prodef , quod 
non ledere pofsit- idem. Ydera de Arce amandi 3. Soilicen 
¿ingenizin placida molisur ab arte. Virg Georg.1. Frigio 
dus agricolam, fí quando continer imber. 1d. Geor 4.Trita 
melyplylles ES Cerintbg ignobile gramen.Martial lib.7 Inm= 
Santi melimela dato, farnafque marifcas Ovid,Fatt.4 Pors 
*tymay pars rorem, pars melilotum amant. Vix. AEncid, 
2. Voluitur incaput y afbilla 1er futiusividen, 

Aufonio en elteverío: Matricida Nero preprijuim pera 
rulit enfís , hizo larga la L, antepenultima de Matricida, 
compuelto de Mater , tris , y de Cado > 15 yliendo breve 
por la regla general 1, quoque corripitur , Ye. como fon: 
Parricida, Homicida , y los cemás compueltos femejan= 
tes-Horat.lib,3,Oda 2 9. Telesoni iuga parricide. Es ver, 


lo Alcmanico Daétilico , que confta de dos Dal Los, Y, 
dos Chercos, EN : : 


Pro” 


, EE + I, quoque non fixum Ec. 


. 


e 


pridio boftridios” 
Martial lib. 3. cpig 
xos. Es verlo Scaz 
ro, tercero) y [ex 
quinto lambos: Ca 
Martial lib. ro Es 
2 Si fotas tibiH 
(on Phalencos , que 
tres Choreos, Cata 
¡farrabat quetridian 
quoitidiana. La prime 
fs, para alargar la 0.q 
en hacer breve la fegunda 1 


2 Ear 
HORA 

102 pl 

AcEnpaS 

gas 

E > 


pa, que esI.fien o lag 


¡A : e 
?, dei 


ie 


O 
ñ 


T fe acabare la primera parte del compuelto eh Lde. 
Ss «clinable,que le mude en otra letra por terminacios - 
nes,0 cafos, es larga la cal 1 :como Quidam,quivisyquili. 
ber; quicumque, cuiquam y cuinam, cuique y curvis, tiden 
unicuiquey utriques qualicumque, quanticumque y ple rique, | 
Martial lib 9. epigr. 69. Rumpitur invidia quidam Cha- 
sifiine Luli. Horac in Arte: Ex moto fichum carmen fe- 
glar us fi quiviscOvid in ibidem : Non mentituro qui- 
liber ore legat. [d. de Remm.Amotf. 1. Ar tu quicamque es, 
queninofira licentía lgdit. Péríius lat. on Hunc cuiquam? 
cuinam vis Staio? an feilicer bares. Vir. Georg: Et ques 
cuique dolor vigo, que gloria palma. Oy. Pont.t. eleg, it. 
Hgecgo non aufira cum fis verifsinaa cquoss. Juyen, lat.x A 
yo A * re , 


bae 
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dd eidem incumbere fette.Pro pertins, sra 


itivmnaturacreato. El primer. pie cs Spon- 
- de Mart. Set: epig.29.: Difit urriquexudes , ts pd 
mas Cafar utrigue. Ovid: Pont. r. 7. Qrualicuisant 
fado mibi fint ea faltarrogare. Juvens la » 
que pomus venier. qui ferula dote, Hor. Serm. Uh: AS 
+ pleriqus folene nafo fufpendit aduncos. 


bio Ubicumque tiene la 1. indiferente. Horar. 


Lib. 1. «epifto3 « Indomita corvice fer osubicumaue loccrtii, 
Metam. 7. Servor mbicumgue hs y Uni mas > graba 


H% £ ar ra, 


e _Partem compofí Gti claudens ; yO. 
Y ado la primera parte de un compuesto Griego 
Y Aeacaba eno. pequeña, que llarozn Gmicrong£s 
o bre ye y Como Lyunoibae, carpoplaorss, Sp endupir.= 
Ys, rd] prototornas, cenopbprum, artropbilax5at- 
Zonaute, Vir. Aneid. 1. Eymatbos Pirsl, ER Triton ani 
id acuto. Mart. lib..s. epig.2 27» Ssecisia Carpoy boruma 
; ca talent. Ld. lib.9. “£pigos Ta Spiendopho- 
domini pere Armiger urbes, Javen. lat. 10. at 
it mors fola faterr. Martial, hb. $ 
uidenin Beticg Sarcopbazis. Xdera 
E faba;] aboriumn protoramique: rude 
Reddit Cenopbori pondira plesa fate 
ilax forimam: tenga Peanentis babel 
E, . Non. PAULAS puto vos, Jed ds 
haleiica. nido 
parte del compuefto Griego ES acabaré 
e esla Omiga > latalO.es larga: , COMO 
y Miactauros. Javea, Lat. 37 Camina 
: Geometra y Pittor, Alipres: Mart lib. RE 
meus autita gaudes lagopoje Flatcús; Vieilib, Ss. Mindtas- 
rus inef | Veneris montmenta nefandas 


30 Ellas dissignss > y Pu a elos: 121 con le- 
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288 «Explicacion: - 
tras Latinas, no fe puede conocer fi es Omicron,1 Omega; 
porque los Larinos tienen folamente una 0, yafi eluío - 
delos Poetas nos enfeñará , fiendo la O. breve, que es 
Umicron , y fendo larga, que es Omega. 
Adviertale, que aunque en Theophila , y Theophorus,la 
- primera parte del compuelto le acaba en Omicron. Mar- 
tial alargó la O.obligado de la neceísidad metrica , por 
concurrir.muchas vocales breves , como fe vé en elte 
verlo del Libro 7. epig.68.Hgc ef illa sibi promiJa Theo- 
pbila, Cani, -— "A 
Sed tamenQ. Lativm , Oc. 


>. 


S el compuefto fuere de dicciones Larinas ,2cabans 
dole la primera parte en O. eslarga, como Quando» 
que, quandocumque, retrovertoyintroduco, * ipenarcal 
Oratin Arte : Indignor quandoque bonus dormitat Homem 
rus. Id.lib.7.epift. 13. Quandocumque Deos we! porco, 
vel bove placat. Ovid. Metam. 4., 1pfe retroverfus fqua- 
lentia protulisora. Lucret.1b.3. Sic animas introduxerunt. 
fenfibus audtas. * Virslibizx. Poff quam introgrefsi- y 8 
coram data copia fandi. E = 
Sacale Quandoquidem , Hbdic , Bardeculas , que tienen, 
la 0; breye, á los qualesle juytan Controverto,Controver+ 
for , Controverfía , enlos quales Sydoni ) abrevió la 0, 
Tambien los compueltos de efta dic ion Lentustiene la 
O.breve,como Sanguinolentas, Vir.Eclog.3» Dicisezquan- 
doquidem in molli confedimas herba. 1bid. Nung um hodia * 
efugies, venian quocumque vocaris, Mart. lib. 14 Cpigo 
228.Gallia Sardonicho veftis se bardocuculo. S 
Declamatio controverfiarum. Esverlo Ph 
Fat z. Sequalenti Dido fanguinolenta coma. 
Adviertafe,que Luoque, quando es conjuacion tiene 
- 120. breve, y quando es ablativo de Qui/gie la tiene 
larga , porque en el fimple Que eslargas Vir. ib.7,7% 


; "quo. 


«+ 
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quoque littoribusnoftris Encia nutris, Horat. lib. 1. epilt, 
18. Quid de quéeque viro, 9 cul dicas fepe vídete, 


q V. fi compofíti pars efi prior, Tc. ' 
] Qui la primera parte del compuelto [e acabare 
S en V. es breve, como Graiugena, trojugena, qua» 
po 5 drupes y cornupeta, Vir. Alncid 3. Graiugenuin. 
que domos , fufpeftaque liquimus arva, Ibidem: Troiugena 
interpresdivum , qui numina Pbcebi. Ibidem ; Quadrupes, 
. Tfrena iugo cencordia ferre, 
Ea AS Tu 
Cum relJum fuperat y Oc. 
¿ Úando el genitivo del fingular tuviere mas [yÍa- 
bas,que el nominativo , entonces ay cremento 
R del fingular en los nombres : y quantas (ylabas 
¿Fuviere mas el genitivo,que el nOMinarivo , tantos cren 
_Mentos ay, y el primero eltá en la [ylaba > Queiguala 
on la ultima del nominativo , y los demás en las fi- 
- guientes, hafta la penultima inclufivé , porque en la n]- 
tima no ay cremento, como Sermonis, quetiene un cre- 
mento ,elqual eltá enla0. que es, laque iguala con 
la ultima del nominativo Sermo. 5 
Algunos nombres tienen dos crementos , como 4. 
eps ipitis y biceps ¿ipitis y triceps y ¡ipitis , praceps 
¿ter 3 itineris y fupellex y tilis. 7% 
 AAdviertale , que la quantidad que tuviere el cremene 
to , Ó crementos en el genitivo del fiagular , la mifma 
[e gaurda en los demás cafos de ambos DUmMeros , y als 
hen Sermoni, fermonem , Jermone , fermones, fermnonúm, 
Sc, 2y un cremento en O, del fin 
como en fermonis, 


-- —Tambienfe adyierta,que fi el genitivo esirregular, y 
. Por razon de la irregularidad excede al nominztivo en 
alguna [ylaba,no 4y cremento, como los nombres de la 
L quin» 


> 3pitis, 


gular, que es largo, 


290 Explicacion 
«quinta declinacion,que tienen en el genitivo una fylaba 
mas que en el nominativo,como Dies, y no [e tiene por 
<remeato,porque el genitiyo regular de que ufaban los 
antiguos,fe acababa en Es, en E. 0 en 1j, como Dies,vel 
Die, wel Diz. Cic. pro Sext. Equites non daturus 1llizs dies 
penas, id eft, dici. Salluít. in Lugurth. Vixdecima parse 
dieyid eft, diei. Vir, Geor.r. Libra die , fomnique pares 
esbi feceris boras yidelt,diei, * 1d. Encid.1. Munera, 
leritiarnque dij,id eft,diei. Si le atiende 4 efos genitivos 
regulares mo ay cremento,porque no tienen mas fy!abas 
que el nominativo.Lo miímo le entiende en los adjeéti- 
vos , que hacen el genitivo en lus , como Unias , Ullivsy 
80. quezunque tienen una fylaba masenel genitivo, 
que enel nominativo, no ay cremento, porque fon ir- 
regulares , figndo los regulares eltos Uni , Ull; >porde- 
- clinaríe por Bonus, a, um. Todos los quales genitivos 
pertenecen a las excepciones de la regla Vocalem rapue- 
re alía y 70, que [on Tenditur E. quinta cafus yc. y Ef 
Jus longum genitivi y Ot. > 3 


Nullum prima dabit A 
OS nombres de la primera declinacion no tienen 
cremento en el fingular , porque no excede el ge». 
nitivo en [ylabas al nominativo, como Mufa , Mufe, y. 
quando el diphtongo de /£. [e reluelveen 4í, aunque 
“ tiene una [ylaba mas el genitivo, que el nominativo,no 
fe llama cremento , fino relolucion de diphtongo por 
la figura Dierefis , como dulal , Aural. MEE | 
La legunda declinacion tiene muchos crementos en 
el fingular, y tolosbrewves. Ay cremento en E. como 
Pueryeriy Gencr, tris y en 1. como Vir, irr, y en U. como 
- Satur, uri. De los que hacen en cremento en E. [e laca 
Iber, eri , y lin compuetto Celriber y eri y que tienen largo. 
el cremento. Vir. ¿Enecid. 1. Falle dello, Y notos puert. 
€ put 


d 
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puerindue vultus. Idem Geor 1. Teque fíbi generum Then 
ty emas onenibus undis, Oyid de Arte Amandilib,3. Fue 
nero faépe viri wir queritur ire folutis.Vir.Geor 2. Saltus, 
O faturi perito longiqua Tarenti, 14,Geor,3. Aut impacan 

105 4 tergo horrebisIberos. Martial lb. 1. Vir Gelriberis non. 
tacende gentibus, Es verlo Trimetro lambico, que tiene 
el legundo pie Tambo. 


La 


Nomen in A. crefcens y cs 


A 4. del cremento de los nombres de la tercera 
, declinacion,eslarga,como PietasyatisyTitam,anis, 
“5 Animal, alis. Vir, AEncid.1. Bic pietatisbonos ; fic 
2m05in feeptra reponis. Oyid. Faft.3. Concirat iratus validos 
Titanes in armas. Vir. AEncid.3.Nox erat,T terris anio 
malia fomaus habebar. : AS 
Sacanfe los nombres maículinos acabados ep 41, y en 
Ar,que tienen el cremento breye,como Saly4 lis, Hannia 
bal,alis, Hajfdrubal,alis, Lar, is, Cafarzaris, Amiicar,aris, 
Vir.Geor:3.E s falis occultum referunt in ladte [aporem. Ju- 
ven. lat.12. Hannibali yt nofiris ducibus Regóyue Molofa 
fo. Horar.Carm lib.4. Oda 4. Nominis Hafdrubaleinteyo 
empto. Es verlo Acataleóto,que coníta de dos Daétilos , 
un Chorco, y un Spondeo,Vir.lib,s. Pergamenmque ja. 
rey O” cane penctralia vefig. Ovid.Pont.2 eleg.8. Cala 
ris adventa tuta gladiator arena.Silins Italic hb, £, Cuifgo 
vyh arridens narrabis dAmilcaris umbris, 
Ennio en el Libro intitulado: Scipioyalargó la penul. 
-tima del genitivo Hannibalis, diciendo : Qui ptopter 
Hannibalis copias confederant. Es verlo Terraton, lam. 
bico Brachycataleético, quetiene el tercer pielimbo, 
Aísimilmo alargó la 4. del cremento de Nar, aris in 
«Ho en efte verlo del lib.,6. Avnal. Selpturcas pafaie for. 
ramina Naris ad undas , debiendo hacerle breve, por lés 
: Ta mal 


e 
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'smalculino , y acabaríe en 4r. Claudianos + Nar viciofas 
odore. Aulonius: Sulphureus Nar. 

Tambien tienen el cremento breve Hepar, alis, Ne- 
ear, aris, Bacchar, avis, Vas, adis, Mas, aris , Anas, atisy 
—Aubaryaris, Parzaris y y lus compueftos , como Compar, 
exis, Difparzaris, Imparyaris, Virg. Aneid.1. Stipant, Y" 
dulci difendunt neltare cellas, Idem Eclog. 4. Errantes 
hederas pafsim cum bacchare tellus, Horatelib. 1.(at. 1. 1/le 
datisvadibus , qui rure ef altus in urbemeff. Ovid de Ar- 
te 1.Conveniant maribus, nequam nos ante rogemus. Mar- 
cial lib.3. epig.92. El anatis habeas uropygiummacre. Es 
verío Scazon, y tiene el primer pie Tribrachyo. Virg. 
Eneid. “4. 11 portis inbare exorto deletta inventus. Idera 
- Eclog 7. Et cantare pares, OT refpondere parati, Ovid.de 
¡Arte 3 .Comparibus frenis artificemque regis. Virg.Eclog: 
2. EN mibidifparibus feptem compacta cicusis. Ovid.Trifh, 

2. Imparibus legeres carmina fatia modis, 


As, T' A, Gracorum, Fc, Pi 
OS nombres Griegos acabados en As, d en A. tic- 
z do nen el cremento breve , como Lampas, adis; Pal» 
A las jadis, Stermma,yatis, Poemayatis. Virg.MEneid.3... 
Argolici clipei, aus Phebea lampadisinfar. Idem Lneid. 
2. Inffar mentisrquum divina Palladis arte. Juven.lat.8. 
-Sitemmata quid faciunr? quid prodef? Pontice longo? Horat, 
-4n Arte, Nunc fatis e/l dixif/e: ego mira pocmata pangos 


. 4 S. quoque finitum , Tc, ; 
“OS nombres acabados en S, que antes de ella tie- 
Te nen confonante , haciendo el cremento en A, le 

/ tienen breve, como Arabs,abis, Daps, apisa Trabs, . 
abis.Ov Faft.s. Et modo tburilegos Arabasymodo fufcipis In- 
dos d.inibi.Nec dapis bumane tibi eruns faftidia queque. 
VWis.lib.9. Es nondum informis lerbi srabencctit ab A 


del Eibro Quinto. - 293 
+ A eftos fe juntan Dropax ,acis, y los demásnombres 
contenidos en los tres veríos figuientes, que tienen el 
cremento breve, entre los quales le pone Philax, acis, y 
lus compueltos , como 4rifophylax , acis y Hydriphylax, 
acis. Martial lib.3. epig.73. Pflothro faciernque lavas, to” 
dropace caulam.Ovid. dthracis Emonios Hippodameia via 
ros. * Edem Metam. 4. Et crocon in parvos verfum cuna 


. Srilace fiores. Vixg.Eclog. 8. Mopfe novas incide faces, 


t ibi ducitur ULA a ¿ 
y 

. Bubreve fit crefeess y Deo, | 

- A E. del crementode los nombres de la tercera 

declinacion es breve, como Gresyegis, Pulvis,eris, 

Munusy cris. Virg-Eclog 10. 4ut suflosGregis, ame 

mature vinitor uve. 1dem Geor.x. Agricole ¿hyberno lasif- 

fma pulvere farra Ovid, de Arte 3. Muncredet odiwes, 
1ufqui profitebitur, atfit.. y ' 

Sacaníe los nombres, que hacen el genitivo en Enis, 
que tienen el cremento largo, como Siren y enis , Rem, 
enis,Lichemsenis Ovid. Monfira maris Sirenes crant., que 
voce canora, Horat.Serm.2.£2t.3. Quod latús, aut renos 
morbo tententur acuto. Martiallib.1 1. epigr. 99. Ne tride 
mentum, fordidique licbenes. Es verlo Scaxon, que tiens 
el lexto pie Spondeo. A, 

Algunos facan a Hymen,enss , por breve, porque fi 
derivado Hymeneus tiene la miíma lylaba Ale breve, 
Virgil. Geor.3. £tas Lucinam, iujftofque pati Hymenzos. 
Idem Lneid. 4. Per conpubia noffra , per inceptos Hyimen 
neos. No obftante elto lo pone Prifciano entre los lar. 
gos. 3 
. Tambien tiene .el cremento largo Ver, exijo, y los de” 
más nombres contenidos en los dos verlos figuientes. 


- Vir, Eclog. 10. Quantum veré novo vlridisfo fubijcit al- 
14, Martualib.8.epig 27. Munera qui tibi dat locupieti- 
E 


3 -— Gauy 


x 
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-Gaure y Senigue. Idem lib. 7. epigr. 65. Heredem Fabins 
Lebienzin ex affe reliquir. Vir.Eclog.7. Huic aliud merce» 
“diserit., fimul incipitipfe. Oyid. Faít.3 . Plenoque fecure 
terra quietiserit. Martial lib.s.epigr.76. Qué legis cau= 
fanupfit tibi Lelia Quinte. Idem lib +1. epigr 28. “Hale. 

cem , fed quam: protinus ¿lle veret. Vir. Geor. 1. Relltgio 
wetulta fegeti pratend.re fepem. Ovid. Trilt, 2. Nec quif= 
quam ej? adeo media de plebe maritus, Ideni Amor. 1.eleg, 

15. Cedant carminibus reges, regumque triumnphi.= > 


El peregrina Elis, To... 

OS nombres peregrinos, o Hebreos, que hacen 

elnominativo en El, y el genitivo en Elis , tie- 

> nen el cremento largo,como Michael elis,Gabliel, 

elis, Rapbatlyelis. *< Abel, elis. Alos quales fe púede jun- 

tar efte nombre Hebreo Melchifedech , echis y que tiene 
tambien largo el cremento. * loan. Oven. lib.3. epigr, 

43. Roma Remi polluta recens ut mundas Abelis, Mantua- 

nus: Peñore fecrificij Melchifedechis erat. 

Tamvien tienen el cremento largo los nombres 
Griegos ucabados en Er, 9 en Es, como Alter, eris y cra= 
rer,eris, ricimer,tris, daresyetis, lebesyetis y * ramnes, etis 
tapes,etis. Martial lib. 14.cpig.49. Quid percunt falto 

fortes balrere lacerti. Vir. Eclog. 5. Craterafque duos Pa- 
tuam tibi pignus olivi. Sidón., Cum Recimere facit , quem 
cur nimisoderit y audit. Vir. lib 5. Hanc tibi Erix melio= 
pemanimam pro morte Daretís. Tbidem: Tertía dona fa- 
cit geminos ex ere leberes, X Idem lib.9. Ramnetem aggre- 
diter y qui forte tapetibus altis. Ybidem: ÁArmaquo y crate- 
raf jue, fimul pulchrofque tapetes. a 
“Sacaníe Ltber,eris, y Aer, eris, que aunque fon Grie- 
gos,tienen breve el cremento. Vir.11b.7. Stridoreíngen= 
1iliquidumtrans atherea wed?e. Idem Eclog.7. 4re! ager, 
vitio moriens fitit-acris herba, 
Lyra- 
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1, rapitur, velut ordo, champ, Ec, 


T_ATL.5Y. del cremento de los nombres de la terce- 

_4 radeclinacion es breve , como Carmen, inis, Ordo 
inis , Chlemys , ydis. Vir. Eclog. 8. Carmina vel celo 
Poffunt deducere lunam. Idem Aineid.s. Amifsis remisy. 
esque ordine debilesuno. Ibidem : Vittori Chlamydem a- 
ratam quam plurima circum. 

Sacaníe los nombres Griegos , que hacen el geniti- 
vo en Inis, vel YXnis, que tiene largo el cremento,como 
Delpbin, inis, Phorcynyynis, Salamisyinis. Vir. Eclog. $. 
—Orpbeus in Jylvis , inter delpbinas Arion. * Ovid. Metam. 
4. Squallebuns lat? phorcpnidos ora Medufe. Juven.lat 10, 
1lle tamen qualis redijt Salamine reliéta. | 

Tambien fe lacan por largos Vibex, icis , Samnis, 115, 
Glis  iris,Diszitis, Nefis y idis, Lis y 3tisy Gryps ypbí3 > Quay 
ris,itis, David, idis , Pfopbis yidis , Crenis y ¡dis , de eftos 
«res ultimos no fe hace mencion enel Arte. Perfius (at. 
4. Si puteat multa cautus vivice fagellz, Martial lib. 3. 
epig. 57. Somniculofus ¡lle porrigit glires. Esverío Sca- 
zon , quetiene el ultimo pie Spondeo. Vir. lib.6. No- 
- dleatque dies pateratri ¡anua Ditis. Sannazar Eclog. y. 
Pifco, famque lego celeri Nefida phafello, Ovid.Faft.1. Liz 
te vocens aures y infanaque protinus abfínt. Vir. Eclogp.3. 
Tungunturiam griphes equis , evoque fequenti. Ovid.Arño- 
ruro 3. eleg.14. Ignoto meretrix corpusiundura Quiviri 
Iuvencus lib.1. Nam genitus pueref Davidis origine cial 
ra. Ovid. Metam, 5. Ufque fub Orchomenon y Pfophidaque, 
Cylleengue. ' : 

Sedulio en elte vero del Libro primero, Cu» ego Da- 
widicis afJuerus cantibusOdasyabrevió la fylaba Vi del poí= 
-Lelsivo Davidicas, fiendo larga en el genitivo Davidis fu 
Primitivo ,la qual licencia no fe debe imitar. e 
; k E 4 Ix, 


det 
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Lx, aut Yx, patrium y Uco 
- OS nombres acabados en Tx, 0 en Yx, que hacen 
el genitivo en 1cis , vel Ycis, tienen el cremento. 
largo,como Felixyicis, Genitrix yicis,Bembyx, ycis. Ovid. 
Helena Paridi : Felices , quibus ufus adefi : ego nefcia ren 
rum. Vir. Aneid.1. Paret arnor diétis chare genitricis y 9 
alas. Mart. Eaemincuen lucet fit per Lambycina corpus. 
- Sacanle los nombres contenidosen los cinco veríos 
figuientes , que tienen el cremento breve , excepto Be- 
bryx , ycis y que lo tienen indiferente. Virgil.lib.: 0.4us 
amnesripis , aut lari fornice faxi. Martial lib.8. epig. 140 
Pallida neo Cilicumtimezn: pomaria bramam. * Alciat, 
emblem.81. Qui/quisiners abeat : namin chonice figere. 
feder. Horat. in Arte : Facundi calices , quem non fecere 
difertum Virg.Alncid 1. Sive Ericis fines, regcinque opa 
1aftis Aceffem 1d, Eclog 10. Perque nives alium perque 
horrida cafira fecuta ef. Verhus fat.1. Es natalitia tandem 
cum fardoniche albus Vir. Geor.2.Sed quicisin morem ad: 
digitos lentefcir babendo. 1d. Eclog.10. Mecum inter falin 
coslenta fub vitejaceret. 1d, Geor 2 Et filicem curvis in» 
vifam pafíit aratris. Lucan. lib..9. Et larices , fumo quo 
gravem ferpentibusurunt Sili,Ttalic.lib.3.Pofefat Baccho 
Java Bebrycis in aula. Valer. Flaccúslib. 8. Bebrycisus 
Sebiticiprocul inclementia facñ., E 
*  Adviertafe, que fue defcuido del Autor del Arte 
poner 4 Nix y mivis por excepcion dela regla /x., aut 
Yx, patrium, t9'c. pues para que lo fuera ,1no folamen- 
te avia de hacer el nominativo en Ix., fino tambien el 
genitivo en Teís, como los demás nombres , que eftán 
puéftos por excepcion : y aísi haciendo el genitivo Ni. 
wis , no pertenece d efta excepcion, fino a la regla gene- 
ral 1. rapitar velus ordo ¿Tc > = de , 
ed. 
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Sed brevibus iunges in Gis y Uca 


' OS nombres acabados en lx, 9 Yx, que hacen el 


genitivo en Gís , tiene el cremento breve, come 
lapyx, ygis, Phryx, yg is, Strix, ygis. Sacante Coceyx, 38/83 
y mafiyx,, 1gis , y fas compueltos , como Homeromaft:x, 
égis Ciceromaflix yigis, quetienen el cremento largo.” 
Vir, Aineid. 8. Fecerat ignipotens undis , O” Tapyze ferre. 
1d, Eneid.1. Hac Phrygesinfaret curra crifatus Achilles. 
1d, Ancid.s. BisStygios intrarelacus y bis nigra viderez 
Stygios,es adjetivo derivado de Stryx, ygis. Ovid.Amor» 
1.eleg.12. Valturis inramis , Es Arygis ova tulit. 


“Nomenin 0. crefcens , Oc. 
A 0. del cremento de la tercera declinacion es 
3 larga, cómo Arator y oris, candor, oris y fermo, 0nis. 
Mart. lib. 11. epigr 2. Frops. 9 aratoris filia Fabri- 
cij. Ovid. Metam, 1. Ladeg nomen habet candore motabi, 
lisi,f0. Horat. Serm. lib, 1. lat. 10. Etféermone opus eff 
modo triffi y fepeioco/o. 7 


 Omicron , ut canonis y Sc. 

* OS nombres Griegos , que hacen el cremento en 

1 Ornicron,tienen la tal 0.breye, como Caron, onis, 
Azamenonyonisy * Amaronyonisydmpbion,onis,Arienyonis, 
Halcyon yonis , Tafon,onis,Ixion y onis , Lacedemón ¿Onis 
Memnon,onts,Palgmon,omisySindonyonis, * Strymon, onis, 
Ovid. de Rem. Aímor.2. Ergo afume nevas autore Aga- 
memnone flammas, * Vir. lib.sr. Pulfant , 7 piétis bel 
lantur Amazones armis. Morat.lib.1.epibt. 18, Gratiafc . 
fratrum geminorum Ampbionis,atque. Ovid.Faft.2. Quod 
mare non movit, que nefcit Ariona tellus. Vir. Encid. 2. 
Infedit nimbo eFulgens , € Gorgone feva. Ovid. Trift.s. 
eleg.1, Hos querulam Prognen, Halcyonemque facit. 1d, 


Ay - 
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Elyf pyle lafoni : Doma feram templis vivum quod Iafona 
perdam. Vir. Geor.3. Coeyti métuet , tortofque Ixionss 
ángues. Martjal lib.4. Hgo veneris fedes Lacedemone gra-. 
tíor illi, Vir. Encid.1. Evafque acies y 9 nigri Mermnno- 
amisarma. Juvenal, latyr. 6. Hancego , que repetit y vo- 
luitque Palemonisartes, Martial lib. 4. epig. 19. Non 
AcinTyria Sindonetutus eris. Virg. Georg.4. Rupe fub 
átria deferti ad Strymonis undam. 


Omega producir femper y Tc. 
Os nombres Griegos , que hacen el cremento en 
1 Omega, le tienen largo, como Agos, onts , Ammony 
enis, Helicon y onis, Myron, onis, Platon, onis,Simga, onisy 
Salom, onis, Triton y onis , Zenon yonis. Vir. neid. 4» 
Elic Ammone fatus rapta Garamantide Nympbg. Ovyid. 
—Trift.q.cleg.vo. Motuseram diBhis, totoque Helicone reli 
: ¿lo. Idem Pont.4. eleg.1. Ur fomilis verevacca Myronis 
efus. Horat Serm 2. latyr.3. Quorfum pertinuit fHipare 
Platoua Menandro. Idem in Arte: Pitbias emundo lucrata 
Simone talentum. Juven latyr. vo EtCrgfum , quen vox 
defi favunda Solonis. Vir libos. Tritoncfque citi y Phor=' 
cique extercitus omnis. Juvenal latyr.15. Zenonis precepta 
moneat y nec enim omnia quedam. 

Sacanle Briton ,onis, Sidon yonis, Orion , onfs , que 
tienén el cremento indiferente. * Juvenal. Qua nec ter. 
ribiles Cimbri 3 nec Britones unquam. Wir. Eneid.1. At- 
que equidem Teucrum memini Sidona venire. Ovid.Faít. 
3» Sidonisinterea magno clamore per agros. 1d. Fakt. 5. 
Quorum fi medijs Breoton Oriona qugrees. * Lucan.lib.6. 
Tefle tullis coelo vilHi decus Orionis. Es el penultimo pie 
Spondeo. > e “S 

La regla que ay para conoceren la Lengua Latina, 
qué nombre Griego hace el cremento en Omicrox , O €n 
' Omega yes lolamente el ulo de los Poetas , pues £la0. 

, es 


iS 


$ del Libro Quinto. 299 
esbreve es Omicron; y fi es larga , Omega : porque los 
Latinos ufan folamente de una O. redonda, y los Grie- 

- goseícriven la Omicron pequeña, y redonda , y la Omtga 
grande , y larga, y abierta por arriba 5 y alsi entre ellos 
es facil de conocer quando es Omicron , y quando Ome- 

- ga. Hetraádo los exemplos , que he podido hallar de 

ambas letras. E y 

: Gracorum-rapiatur Oris, O'co 


A, Oris tienen el cremento breve, como Ca/fioryoris, 
Halorzoris y Nefor, oris, Rbetor y oris. Alfsimiímo 

Jos nombres Latinos heutros, que tambien hacen el ge- 
nitivo en Oris, la tienen breve, como'/Marmororis,Tem, 
pus,oris, Ovid. Trift. 4 eleg. 5. Quo pias ajfetiu Cajtora 


I OS nombres Griegos , que hacen el genitivo en ' 


frater amas. Vir. /Encid.1. Multa fipey Eriamó ropita, 000, 


fuper Hetore multa. Martial lib. s.epigr. 59. Cras 14ud 
baber Priami, vel Neftoris annos. Juven. fatyr.7.: Si fortu- 
na voler, fres de Rhatore Conful. Vir.Eclog.7.81 proprium 
hoc fuerit l evi de marmore tota. Ovid.Pont.4. cleg. 11. 
Temporis officium efi folatia dicere certi. E. 
Prifciano dice , que Ador, oris y tiene indiferente “el 
cremento , y lo prueba con eftos dos verfos de un Poeta 
antiguo , llamado Ganio.: 1llam /ponte fatos adoris /tra- 
vi fe maniplos. Emicer in nuber nidoribus ardor adoris En 
el primer verío es breve la 0, y en el legundo larga. En 
fu derivado Adoreus, a, um, fiempre fe halla larga la O, y 
aísi lo mas feguro es hacer largo el cremento. Virg. lib. 
7. Infriruitque dapes , ES adorea liba per berbas. Horat. 
Carmin. lib.4. Oda 4, Qui prinsus alma rifit adorea. Es . 
verío Alcmanico , que confta de un Spondeo, un lam- 
bo, una Cefura, y dos Daétilos, 
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Adjeótiva gradus medij y Tc 
OS nombres comparativos, que hacen el genitivo 
en 0rs, (excepto Plus, uris) tienen largo el cre- 
mento, como * Mator,oris, Melior,oris. * Virg. 
Eclog,1. Maiorefque caduns altis de montibusumbre.Ho- 
rat.lib,2. epit. 1. Si meliora dies, utwina poemara reddis, 
Vir.Eclog.9. Lar fugit ipfa: Lupi Marin videre priores, 

_ Os, oris y ciene el cremento largo , y los figuientes le 
tienen breve ,que lon : Menor, oris, Immemor,oris, Ar- 
bos, vel Arbor gris, Lepus,oris y y los compueños de Pus, 
podos, como Lagopus yedis, Tripus,odis, y Bos, bovis, Com- 
posyotisyImpos,otis, Cappadox,ocis, Preccoxyocis Oy.Pont. 
3. eleg.s. Legimus, 0 ¡uvénis,patrij non degener oris. Virg. 
ZEncid 1. Vadite, 7 hecmemnores regi mandata referte, 
Ovid.Pont.5. eleg. +3. Ducit, immembres non fini! efe 
fui Vir.Eclog.7 Srrata jacens pafim fua queque fub ar- 

¿bore poma. Idem Geor.1. Aurirofque fequi lepores , ET fi- 
gere damas. Mart. lib.7. Si meus aurita gaudet lagopede 
Flacers, Vir. Lib. 7. [an medio facri tripodes y wiridifque co- 
rong.Ovid, Falt.4. Alba tugum niueo cum beve vacca tu- 
dir. Martial lib.9. cpig.3 1. Cappadocum fevis Ansifus 
eccidit oris, 4 

*  Eldativo, y ablativo del plural Bobus de Bos, 
bovis, tienel1 0. larga , por ler contraccion , O fyneopa 
de Bovibus,F porque todas las vezes que fe quita una fy- 

-Jaba, o fylabas por la fyncopa, la vocal , que precedia, 
aunque fueile de lu naturaleza breve y antes que fe hi- 
cieffela lyucopa , delpues es larga , como Bize, quadri- 
g2 , y Malo, quetienenlas primeras fylabas largas, fien- 
do fincopados de Bijúgus, Qvadrijugus, y Magifenlo, que 

lastienen breves. Eflo dá a entender elte verlo: Sy ¿aba 
cum duplex fir fimalex, fincopa tendit. Ovid.Oenone Pa- 
cidi; Non profediuris litora bobus aras: Quando hace el 

dati- 


t 


3 
A 


: 
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datúvo,y ablativo Bobus, tiene tambien larga laY. Idem 


- de Arte Amand.3.Quidnifi araturis pafena bobus erans 


Isngito nomen S, quoque finttum, Te. 
» o 4 2 , 

Ambien losnombres acabados en S, que antes de 

» ella tienen confonante, haciendo el cremento en 
-Q,le tienen breve, como Sercbs,ob:s,Pelopsyopis, Merops, 
-0pis, Inopsyopis, AEtbiops, opis. Virg. Georg.2. Infra: aus 
Sirobibus mandet mutata fubadtis, Oyid1n bid Poma pan 
ter Pelopis prafentia querit,T' idem. Vir.Geor 4 Pingui= 
bus a fabulis meropes yalieque wolucres, IdemGeor.2 Aut 
doluit imiferans inopem, aut invidit babents. Idem Eclog. 

10. Atbiopum verfemus oves fub fidere cancri. 

Sacanfe Cyclopsyopis,Cecrops,opisyHydrops, opis, quetie= 
-nen largo el cremento. Vir. Encid 3. Aut genus e [ylvis 
Cyclopumy E montivas alris. Oyid Metam.q. Cecropusn 


excfus , gentifque admif/a dolofe. * Horar.lib.r. epift. 2. 


Si nolis fanus, cures hydropicus, 7 ni. El derivado Hydro- 
picustiene la O. larga. 


Va brevis augetur y fed inuris ¿Uco 


TOS nombres de la tercera declinacion, qne hacen 
, el cremento en V,le tienen breve, como Conful, 
ulis, Dux, ducis, Murinuryuris, Javen.lat.7. Simo. 
Jer gc cadem, fides de Confule Rberor. Ovid. Amor.>. Me 
duce ad buncuoti fine me milite veni. Perfin; lat.4 Mus. 
mura cum fecum, O rabicfa filentia rodunt, 
Sacanfe los nombres,que hacen el nominativo en us, 
y el genitivo en qualquiera de eftas tres terminaciones 
Uris , udis > Utis, que tienen largo el cremento , Como 
Tellus, uris ¿Lalus, udis, Virtus; utis. Vir Eneid.r. Vis 
e confpecio Syemlg Telluris in altum. Idem Geor.1. Cum 


pri- 
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Pprimum fulcos gquarunt , quique paludis, Ovid. Trift. 4s 
<leg.3. Publica virtutis per malafalta via eff. 

Tambien tienen el cremento largo Fur, uris, Pollux, 
ucis, Lux, uois, Frux, ugis. Sacanle [tercus , utis, Lagus, 
uris, Pecusyudis, que aunque hacen el genitivo en las tres 
terminaciones dichas, tienen breve el cremento. Virg. 
Eclog. 3. Quid domini facient y audent cum talia fures, 
Idem Geor 3.Talis Amiclei domitus Pollucis babenis.Ovi. 
Hypenmeftra Lynceo; Ultima pars noétis , primaque Lun 
ciserat. Vir. Geor.1. Et medio toftas eftuterit area fruges. 
Idem Geor. 2. A/fuerumque malis ligurem ,Volcofque ve- 

verutos. ídem Geor.4. Hinc pecudes , armenta, viros, ge— 
nus ompe ferarum., 
4 dt cd PA . : 
 Efk plural inceementum , Tes 

"y Uando los cafos del plufal,de(de el genitivo ade 
Q lante , tienen alguna fylaba mas,que el genitivo 

de! fingular , o el nominativo del plural, enton- 
ces ay cremento de plural en los nombres,como Sermo- 
mibus y que tiene cremento del plural, el qual eftá en la 
penultima, que es la que iguala con el genitivo Sermo= 
nis, ó conel nominativo Sermones. ; 

Si el cremento del plural fuere de 7,0 de U, es breve, 
somo Temporibus, Canibus, Portubus, Verubus, Y 1 fuere 
de A, E, O, eslarga , tomo Mu/arum, rerum y locorum» 
Virg. Geor. 1. Temporibufque parem diverfis quatuor an- 
nu, Ibid, Inventum,T' magnos canibus circundare Jaltus. 
Oyid Falt.3 .eleg.12.Littora rarus in bgc portubws orba ve- 
ny. Vir. Ancid 1. Parsinfrufira fecant y verubufque tre- 
mentia figunt. Ovid. Pont.4. eleg.2. Saraque Mufarum 
nierito cole y quedque legamus. Perl. lat. 5. Mille bominum 
Jpecios, ES rerum difcolor ufus. Ovid, Trift.z. eleg:4+. 40- 
iesoculas errat donus, urbs, (" forma locorum, 

*  Entodas las imprelsiones,que he vifto del Arte, 


y 
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ay pueto porexemplo del cremento enO del plural 
el genitivo Sermonum: El qual yerro (que antes parece 
fer del Autor del Arte , que de las Imprentas) es muy 
- grande, porque Sermonum no tiene cremento del plu- 
Tal, pues no excede en fylabas al genitivo del fingular 
Sermonis, ni al nominativo del plural Sermones, y el cre- 
mento quetiene en: O. es del fingular , por tener una fy- 
hiba mas , que el nominativo 5erso. Es e 
Adviertale , que aunque dixe , explicando confor- 
¿me ala letra, los dos primeros veros de elta regla, que 
eslo miímo- atender al nominativo del plural , que l 
«genitivo del fingular , para conocer el cremento del 
- Plural, no'obítantelo dicho,fe ha de atender folamente 
al genitivo del fingular, porque en muchos nombres no 
hallarémos cremento del plural, rigiendonos porel 
nominativo del plural , como en eltos : dnimalibas, cun 
bilibus , monilibus, y en otros Íemejantes, que no tienea 
mas fylabas que los nominativos, Animalia, cubilia, 
Monilia 3 mas atendiendo a los genitivos Animalis y cu- 
bilis y monilís , que tienen una fylaba menos, hallarémos 
' cremento enla penultima , que esla que iguala con la 
ultima de los tales genitivos. 
Silosnombres carecieren de numero fingular, le ha 
de fingir genitivo del fingular para darles cremmentos del 
plural, como Menia, menium, lia, ilium,en los quales 
fingirémos Ments , lis, genitivo del fingular, para que 
en Menibus,1libusyaya cremento, porqueíi mos rigiera- 
mos porlosnominativos Menia , Via , no halláramos . 
cremento,por tener tantas fylabas como MosnibusyWibus, 
Si el genitivo del Gngular fuere irregular , no fe ha 
de atender a él, tino fingirémos el regular, como en los 
adjeétivos,que ván por Bonus,a, um, que hacen el geni- 
_tivoen lus, como Units , Solius , tc. en los quales fin- 
girémos los genitivos regularés , Uni, Seli, para hallar 


cre 
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eremento del plural, porque atendiendo á los genitivos 
irregulares Univs, Solius, no lo hallarémos , porque tie- 
nen tantas fylabas comolos genitivos del plural Uno- 
rus, Solorum , enlos quales ay cremento. “049 


Alsimilmo los genitivos del fingular de la quinta de- 

elinacionacabados en Ei, fon irregulares , y los regu» 

lares, de que ulan los antiguos feacabanenEs, en E, 

9 en lj, como Dies, yel Die, vel Dij , como fe ha dicho 

enlaregla Cum redum fuperat , Sc. por los qualesnos 

regimos para hallar cremento , porquefi atendemos 4 

los acabados en Ei ,no lo hallarémos, 

Perfonam: primi prefentis, Sc. 

Quine ala fegunda perfona del fingular del pres 
lente de indicativo, excedieren en (ylabas las 
demás perlonas del miímo tiempo, 0 de otro 

qualquiera , entonces ay crementoen los verbos: y 

quantas [ylabas tuvieren mas que la fegunda perfona, 

tantos Crementos avrá , y el primero eltará en la lylaba 
que igualare con la ultima de la fegunda perfona , y los 
demás en las figuientes , haíta la penultima inclufivé, 
porque enla ultima no ay cremento , como Amamus, 
que tiene un cremento , por exceder en una fylaba a la 

Segunda perlona Amas y y Amabamus y tienen dos, y 

Amsbamini tres. : 

Sila “egunda perfona fuere irregular, fingirémos la 
regular, tomo en Fero, fers y [e fingirá Feris , y en Volo, 
vis , Volís y porque fi atendicramos a Fer, y Vis y tuviera 
dos cremeintos Ferimus, y Volumms, no aviendo, mas que 
uno y el qual eflá en lapenultima , que iguala con la ul. 
tima de las fegundas períonas fingidas Feris, y Volis.. 

Siendo el verbe deponente , fingirémos voz altiva, 
y quantas fylabas tuvieren mas las perfonas del verba 
deponente,que la fegunda períona de la aítiva fingida, 

tan= , 
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tantos crementos avrá, como Uteris, vel Usere , que ties 
neun cremento , por exceder en una fylaba a Utis de 
Uso ¿Utis y quele ha de fingir, 

A: Ponitur A. longum Tte 

A 4, del cremento delos verbos es larga, como 
y Srabam, cansmus , folatur Ovid. Eatt.¡2.:Stabar 
adbúc duris ficus denfifsima pomis, Vir, Eclog.4. Si celia 
des Mufa paulo maiora canamus. dera Eclog.5. Pafi 
Phañem nivel folatur amore invente. e 

. Sacate el primer cremento end y de Do , des, y de 
lus compueltos de la primera conjugación, que esbrea 
ve: y el fegundo , liendo tambien de 4, es largo , como 
Dabamus, Circundabamos, que tienen la primera 4, bre= 
ve, y la fegunda larga. Vir. AEncid 1. Vela dabas 1cti, 
O /pumas falis ere rucbant:Ovid Leander ad Hero: Quo 
brevivs fpatium nobis ad furta dabatir. Virg Georg. 1, 
dnventum, 9" magnos canibus circundare fulius, 


13 E. quoque producunt , ema ti 

-. OS verbos , que hacen el cremento en E, le tienen 
largo , como Ducebaim y rebar y fotebor y; tenebamo, 
Ar. 11b,6. Sic equidem ducebarn animo yrebarque futur, 
a Eclog.1. Namgue ( fatebor enii ) dumirs Galatez 
tenebat. : 


pa JTedrapiunt ante Ry terag, Tes 
Acanfelos verbos dela tercera conjugación y que 
tienen la E, del primer cremento brevesheuiendos 


fele K, en el preterito imperfecto de lupuntivo ¿ótivo, 
y paísivo , y en el preíente deinfinitivo agiiyo , como 
Relderem, redaerer, reddere, y enla fegunda porívia del 
fiogular del prelente de indicativo , y del Imperativo 
paísivo,como Redderis, vel renacie, IceRETON CATCH ne > 

* Vir.lib.11, Redderer,ac tumulo pere fuccendor g terra, 
, ; Idem 


, 
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Idem Eclog.3. Anihi cantando victus non redderer illes 
" Tbidena» 1pfe fatebatúr,,, fed reddere pojfe negabar. Idem" 
Geor. 1. Ingredere , ES votis ¡am nunc affuefce vocari *- 
Idem Ancid.4. Troia per undofum peteretur navibus 
equor. Tiene Peteretur el primer cremento , que eftá en. 
la F. antes dela R. breve, y el fegunda en la £. defpues 
de la R. largo , porla regla general E, quoque produ 
cunt ¿A , UA mk 
- Adviertafes, que aunque fe figa R. 212 E. en otros 
tiempos , es larga por la regla E, quoque producunt , e. 
como en tercera períona del plural del preterito per- 
feéóto de indicativo aétivo , y la fegunda del fingular del' 
futuro imperfecto paísivo , como Legerunt y vel legere, 
Legeris , vel legere. Vir. Geor, 3. Quem legere ducem , 9” 

ecori dixere maritum. YdemEclog. 3. Incipe Dameta, 
tu deinde fequere Menalca. Martial lib. 7. epig. 96. Uns 
miteris, omnibus legeris. Es verío Phaleuco , que conf= 
ta de un Spondeo,y un Dactylo, y tres Choreos,donde 
Mirterises prelente de indicativo paísivo , porque tiene 
breve la E. y Legeris futuro imperfeéto , porque la tie- 
nelarga, * Horat. lib. 1. Oda 6. ScriberisVario fortis,t9" 
" boftium. Es verlo Afclepiadeo. , que tiene el primer pie 
Spondeo , yaísila E de Scriberis es larga , por fer futu- 
ro imperfecto paísivo. : 


-Sitbrevis Ey quando Ram , Eo, 


ra de elias terminaciones Ram,Rim,Ro,es breve, 

Se que fe entiende en todas las perfonas del preteri- 

to plufquam perfcéto de indicativo, y del preterito per- 
fecto de fubjuntivo, y futuro perfedto , O de fubjuntivo 
detodaslas conjugaciónes,como Amaveram,amaverii, 
empusro. La E, de eftos tiempos Ergm y 610 y de Sum,es 


fui, 


Qi el cremento en E: fe le figuiere qualquie- 
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fui tambien es breve por efta regla , por acabaric en 
Ram, y Ro. Ovid.Métam 3.'Fecerat exiguasiam fol qltifo 
fimas úmbras. Idem Trift 5. eleg 10. Abnuerim,quories 
aunuerimque putant. Virg.Goor, 1. Falce premes umbras, 
- — wotifque vocaweris imbrem, Ovyid. Falta. Nottis erat mez 
dium > placidique flentia fomni. Idem Tribt.e.. Fuppiter, 
exiguo tempore inermis eri. ig . 
-- Adviertafe, que fi teniendo eftos tiempos antes de la 
R una fylaba Fe , con Y confonante , y le quitare la tal 
fylaba por la [yncopa , y quedare antes de la R otra E, 
la qual era larga antés de ular de la [yncopaspretedien. 
do a la [ylaba Ve, tambien permanece delpues larga,co- 
mo Quieram, Compleram, Complerim, Afjuérim, que tien 
nen la E larga, por eftár en lugar de Quieveram,Complen 
veram, Affueverim, enlos quales es larga..Virg. Fncid, 
4. Corpora per terras y fylvgque y E fava quierant. Idem 
—XEncid. 5. Quique viri tanto:complerint agmine ripas. 1d, 
Georg.3 «Servitio affuerint , ¡pff fe torquibus aptos. Ovid. 
Faft.z.. Luna novum decies implerar cornibus orbem, K-Y- 
aunque la £ fuera breve fe hiciera larga, por quitarle la 
lylaba figuiente porla fyncopa..Veale lo que fe advier- 
te acerca de eftoal fin de la regla Adjeétiva graduús mén 
dijy Tc... : 5 - 
Mas fi fé quirare porla fyncopa folamente la P. con= 
fonante , entonces la E, que precede 2 la R, es breve, - 
por fer la mima , que precedió antes de ular de la a 
copa, como dudieram, excierumn, exigrim, finicram, Vir, 
«Eclog. 9. dudieram > numneros Mental, fiverba tenerén, 
Idem Aneid.s.Excieratrleto compleran: littera cora. En 
elte verlo eftán ambas diferencias de lyncopa. Idem 
Geor.4. Sin autem ad pugnaro exierint, nm fape duetos, 
Martial lib. 8. epigram. 3, Finieram., cum fc refpondie 
nona fororim.  * : 


Va Reris, 
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Reris , tS Rere dantur lóngis, e, 
A fegunda períona del fingulardel preterito im 
5 perteóto de [ubjuntivo paísivo , que en todas las 
conjugaciones fe acaba en eftas terminaciones: 
Reris, vel Rere , tienen la E penultima larga ,como Pas 
tereris, vel paterere, Abffrabereris, vel abfiraberere. Virg, 
Eclog 1, Cui pendere fua patererisin arbore poma. Ovid. 
Trif.s.cleg.9. Hec mens argutis, tu paterere libellis. Id; 
“Paris Helene Quam tu de tbalamis ab/fIraberere meis. 
Ditefe esrla mitad nltima de elte verfo,quela fegun- 
da perfona del fingular del futuro imperfeéto paísivo 
de los verbos de la primera,y legunda conjugacion,que 
Le acaba en elfas dosterminaciones Beris, vel Bere , tic» 
nen la E penultima breve, como Imitaberis y vel imitan 
bere. Torreberis, vel Torrebere, Vir. Eclog 2. Mecum una 
¿n [ylvisimitabere Pana canendo. Ovid.de Rem. Amor.3, 
Quañwis infelix medio torreberis Ltne. Idem Trift. 1; 
eleg.1. Ta cave defendas, quemvis mordebera dióhis. 


Contrabit interdum Peterunt 9'c, 

Ste verío no le pone por regla, fino por licencia 
Poctica. Diceíe en ¿l,quelos Poetas algunas ye- 
-ces hacen breve por la figura Sy/4ole la E penultima de 
las terceras perlonas del plural del preterito perfeóto de 
indicativo,que es larga,por la regla E,quoque producunt, 
uc. particularmente en eftas perlonas Steterunt,y Dedew 
runtdelos verbos 5t0,/fas, y Do, das. Vir. Ancid 2. Ubf- 
" supai flereruntquecomgyvox faucibus bafí Horat.E piftol. 
Dij tibi divirias dederunt, artemque fruendi, Ovid inibid. 
Gutturaque imbuerunt infantia lafte canino. SiliusTralic, 
110.3. Terruerunt pavidos acqenfa Ceraunia nautas. Virga 
Eclog.4. Matrilenga decem tulerun: faflidia menfes. Idem 

fecorg.2, Mifeveruntque berbas, 0 poninacxia verba, 
Com 


/ 


xs 
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o Corripit I. crefcens verbum, Ye, 
A- IT. del crementode los verbos es breve, coma 
Linquimusylegitisidividimas,pandimus. Vir. Eclag. 
1. Nos patrig fines,T dulcia linquimas arva, Idem 
Eclog.3. Qui legitis flores, 7 bumi nafcentia fraga. Idem 
“neid.z. Dividimus muros, 7 monia pandimus urbis. 

Sacafe el primer cremento en 1. de la quarta conjus 
gacion, que es largo, y los demás fiendo tarabien de la 
miíma letra 7, fon breves, como Ibimusyibitis, audimini, 
quetienen la primera 7, larga, y lafeguada breve. Virg, 
Eclog.1. dinos hinc alij firientes ibimzs Afros, 1d. Aneid, 

3+1bitis Iralióm,portufque intrare liccbis, : 

¿ Orior y y Potior , [on dela tercera y y quarta conjuga. 
€lon , y en el prefente de indicativo [e ufan aora de la 
tercera, porque tienen breve el cremento en 1. Horar, 

erm.r, fatos., Pofiera lux oritur y multo gratifiima, nano 
que Virg.AEncid 2. Noftravum pbruimuryoriturque mifera 
rima cados. Idem : Exoritur clamorque virum, clangorque 
tubarum. Xdera AEncid.3.Viporitur y quid non mortalia 
peétora cogis. 1d. AEneid. 4. Subhixesyapto potitur: nes 
munera templis, Ovid. Faft.3. Mars vider banc, vifamqne 
EMplt, potiturquecugita, > y 

Los preteritos perfeétos de indicativo y de mas de 
- dos[ylabas, acabados en Ivi,de qualquiera conjagacion 
que fean, tienen largala 1 penultima, corao Audi vi,Cue 
pios, Petivi, Quefivi. Vir lib. 1. Adventumque pedi fas 
Aufque audivit equorum.Id.dib:s. Tartareum lle maru cue 
Modem in vincia perivis. Yd lib. 4. Quefivit celo lucem,ima 
gemuntque reperia. > 
Prateriti breviatuy Imus, tTe, 
A primera perfona del plural del preterito pers 
By feóto de indicativo, que en todas las conju- 
-gaciones le acaban en [mps , tienen la penultima , que 
» V 3 : 


1 PA 
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es Í. breye, como Amavimus, fecimus, legimus, fenfimus, 
Vir. Eclog.7," Vunc te: marmoreumn pro tempore fecimus: 
at ru. Ovid, Pont.3:eleg ys. Legimus y 0 iuvenis ; patri 
non degener oris. 1d. Pont. 1. eleg.3. Auditutám placido, 
quam nos quoque fenfimus ilum. | : 
Quando efta primera perfona del preterito en los 
verbos de la quarta conjugaciones femerante á la prime- 
ra perfoña del prelente , le conocerá porla quantidad; 
porque la del prelente tiene larga la 7, y la del preterito 
breve, como Venimus , reperimus y comperimus , que fon 
prelentes, pronunciandofe larga la 7. y pretéritos, pro- 
munciandole breve. Mart.lib,10.cpig 103. Excipitis 
're4ucem y placida fi mente venimus. Vír. Aneid. 1. Vénin 
Mus aut raptas ad litrora vertere predas. 


<Nolite adatur longis tc. 

Stas perfonas Nolira, Nolite, Nolitore , del imperati- 

4 vo, y Nollmus y nolitis y malimus ¿ malitis, oclimas, 
welitis y fimus y fits , primeras , y lepundas perfonas del 
«plural del prefente de fubjuntivo delos verbos Nolo, 
Malo ¿Voto y Sum ytienen largo el cremento en 7 junta- 
mente con las faifmas perlonas de todosloscompueltos 
de Sum, es, fuí, como ddfimus , adfitis, pofsimus, pofíitis, 
te. Mart lib. 1,epig.2 5. Nolito frohti credere, nur fit ber, 
Eor. in Arte: Sunt delifta tamen,quibusignoorfJe velimes. 
Ovid Trift.v.eleg 2. Nec tamen 1:t cundiimiferum ferva- 
revelitisa Mare, lib:3. esig.a. Siquibus in terris, que fi- 
«sus inurberogabit. Ovid. Pont. 4 eleg 5. Si quisut in” 
populo quí fitis, 9% unde requirat. Vir.Geor.1. Atquebec 

escertispofsimus difcere fignis. 


OTRA conjuntiivi poterituariare , ETC. , 

-A'primera,y legunda perfona del plural del prete- 

y to perfeéto de fubjuntivo , y del futuro perfeúpa 
E=7 Es 


é 


mec te venturas difjertin boras, 
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y futuro de fubjuntivo , que [$acaban en Rimus , Ritis, 


tienen la penultima fylaba que es 7, en verlo indife- 


xente ,y en proía fe pronunciará fegun el ufo , y cof- 
tumbre dela tierra donde cada uno f6halláre , como 
Amaverimus , vel Amaveritis , Docuerimus y vel Docueri- 
tis. Vir. lib.s. Egerimus, noffri, Y nimium meminiffe ne- 
ceffe ef?. Carull. ad Lesbian : Deinde cum millia multa fe- 
cerimus. Es verío Phaleuco , que tiene el ultimo pie 
Choreo, y aísi es larga la [ylaba Ri. Ovid. Metam.2. 
Kiderisis fiellas ¿Mic yubi circulus axem. Idem Pont. 4« 
eleg.s. Hec ubi dixeritis; Servet fua vota, rogate. Ibidem: 
Confulis, ut limen covtigeritisy:erit. Ybidem : Es maris 10. 
Mij tranfieritis aquas.. : 


e 


O. crenfcens produc, Tc. 
AO. del cremento de los verhos es larga, tomo Fa- 
citote y Petitote , Effóte. Ovid. Metam, 1. Cumque 


» Loqui poterit' y matrem facitete falutes. Idem de Arte 


-Amandi 3. Hinc quoque práfidivm lafu petitote puelle. 
Ibidem: Vatibus Anijs faciles efiote puelle. 
> La V.del cremente de los verbos es breve, como Vo- 


Lumus y Sumus, Poffumus. Horat. lib. 1. Epiítolar, Sí 
patrie volumus > fi mobis vivere cbari. Ovid. Pont.z «eleg. 
¡1+ Hocmihi fi fuperi quorum fumus omnia credant. Vir. ' 


Eclog.8. Dicite Pierides. Non omnia poffumus omnes, 


* 


U. fit in extremo penultima , Te, 


JE Y. penultima del participio de futuro en Rus, es 


larga, como Laturus, Euturus, Fadturus, Venturas. 


Ovid. Trift. 1. eleg. 1. Sarcina laturo magna futurus 


eras. Idem Pont.2. eleg.s. Hoc tibi faliuro y uel fi non 
-ipfe rogarem. Idem de Remed. Amor. 1. Sed propera, 
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EXPLICACION DE LAS REGLAS 
Generales de las primeras , Medias, y Ultimas Syla» 
bas , cuyas excepciones Te podrán vér en 
> ” el Arte, 


-Manalas , Lenfieved y Drinfmilvi , Gembodos. y Corripe, 
á : E Vulpub; se 


E" cinco dicciones barbaras , firven para las pri- 
meras [ylabas,cuya explicacion es efta:: Que la A, 
antesde M, Ny Ly 8, y la Hz antes de L,N,S.T,U,D, y la 
IT, antes de D,RyN,S¿M,L,V, y la 0, antes de G, M, B, 
Dy5, ton largas en las primeras lylabas , y antes de to». 
daslas demás confonantes fon breves , y la Y, antes de 
V,1.,P,B,es breve, y ánves de todas las demás conío» 
nantes cs larga. y 

Gávay Cedementevel, Quiv:, Onotos, corripeVulpuba 
Eftas cinco diccionesfirven para las medias [ylabas;- 
caya inteligencia es enla forma figniente : La 4, antes 
de, Y, y la E, antes de C,D,M,N,T,Y,L, y la I, antes 
de 2,V, y la 0, antes de N,T,S, fomlargas en las medias 
fylabas, y anses de todas las demás confonantes on brés 
ves, y la 7 antes de Y, L, P, B, tambien es breye en 
las medias , como en las primeras, y antes de todas las 
demás confonantes es larga. 
-Ctros ponenlas dicciones que firven para las prime- 
ras , y medias [ylabas, como eltán en eltos dos verlos. 
Lenfieve, mansdrinfmul, gombodos, corripe vulpube 
- Longa gavanycedement,quinisymondtos,corripe vulpubo 
En algunas de eftas dicciones, no fe ponen todas las. 

“covlonantes, antes de las. quales fon largas las veca- 
les , fegun las reglas generales del Arte , que eftán del- 
pues del Libro Quinto, como en Len/eve fe dice,que la 

E ” 


 Primepas, Medias, y Ultimas Sylabas. 313 
“E. folamente antes de L, N, S, 7, Vy eslarga en las pri 
meras lylabas , fiendo tambien larga antes de D. como 
ps vér el curiofoen el Arte: y hendotambien larga 

24. antesde L.y S. en las primeras le diccen Man, que 
folamente lo es antes de M ,Nyy en Cedement,le dice,que 
en las mediasla E. folamente antes de €, DM, N, T, 
eslarga, fiendo tambien antes de V¿L. En otras le aña- 
den confonantes ¿como en Gavan , le dice que le Hace 
largala 4,enlas medias antes de G, Vo N, fiendo fola= 
mentelarga antesde G.V. Y fiendo la /.enlas medias 
larga, folamente antes de P.V. le dice en Quins ler lar- 
$ antes de 9,1, N, S,y en Mondsos, le dice,que es lare 
£2la20.en las medias antes de M¿N,D,T ¿5 , fiendo 
larga folamente antes de N,T,S. Ali por no correÉ 
Pondereftasdicciones conlasreglas generales del Arte, 
no le debe ular de ellas , fino de las explicadas arriba. 

Uncia preduxi y quibas as ,€5, 05, quogai iunxi. 
Catera corripiunt, ancepsreperitar O, mo/frum. 
Dicefe en eftos verlos , quetodas las ultimas (vlabas 
que fe acaban en V, N, C,1, 4yy en 4s,E1,05,fom largas, 

y acabandofe en todaslas demás lerras fon breves.Saca- 

lela O, Latina,que en fin de diccion es indiferente. 


EXPLICACION DE LA LICENCIA, 
. y Figuras Poeticas. y 


Poeta frllabis interdam pro fuo iure aburntor Ue; 
OS Portas fuelen abreviar las fylabas lareas , Y 
' alargarlas breves, nas veces obligados dela ley, 
y neceísidad metrica, y otras fín necefsidad , folamente 
por nfar de fu derecho, y liceneia, dela énal no acbeu 
-nfarlos Eftudianses , que compuñeren alemnos verfos, 
El aquí no fe explica la licencia Poetica, para gue 
e imite,fino folaínente para que fefepa por qué figura. 
1 os E 
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EXPLICACION DE LAS REGLAS 
Generales de las primeras , Medias , y Ultimas Syla- 

bas , cuyas excepciones [e podrán vér en | 
> «el Arte, 


—Manalas , Lenffieved y Drinfmiloi , Gombodos. 3 Corripe, 
> : E Vulpube 


“UU Stas cinco dicciones barbaras , firven para las pri- 
meras [ylabas,cuya explicacion es efta: Que la A, 
ancesde M, N, LS, yla My autos de L,N,S.T,UyD, y la 
I, antes de D,R,N,S¿M,L,V, y l2:0, antes de G, M, B, 
D3s, Lon largas en las primeras [ylabas , y antes de to» 
daslas demás confonantes fon breves, y la Y, antes de 
V,L,P, Eyes breve, y ántes de todas las demás conío» 
nantes cs larga. 
Gávey Cedementevel, Quiv:,Onotos, corripeVulpuba 
Eltas cinco dicciones írveo para las medias (ylabas, 
caya inteligencia es en la forma figuiente : La 4, antes 
de 6, Y, y la. E, antes de C,D,M,N,T,V,L, y la T, antés 
de 2,1, y 14. 0, antes de N,7,S, fomlargas en las medias 
fylabas, y antes de todas las demás conlonantes [on bre. 
wes, y la 7, antes de Vs L, P, B, tambien es breve en 
las medias , como en las primeras, y antes detodas las 
demás confonantes es larga. | 
Otros ponenlas dicciones que firven para las prime- 
ras , y medias (ylabas, como eftán en eltos dos verlos. 
Lenftcve, mansdrinfmul, gombodos, corripe vulpub, 
= Longa gavanycedement,quinisymondtos,corripe vulpub, 
En algunas de eftas dicciones, no fe ponen todas las 
“confonantes, antes de las quales fon largas las voca- 
les , fegun las reglasgenerales del Arte , que eftán def 
pues del Libro Quinto, como en Len/feve le dice,que la 
E : 


-— Primepas,Medias,y Ultimas Sylabas. 313 
*E. folamente antes de L, N, S, T, Y, eslarga en las prix 
meras [ylabas , endo tambien larga antes de D. como 
E vér el curiofo en el Arte: y hendo tanbien larga 
2-4. antesde L.y S. en las primeras le diccen Man, que 
folamente lo esantes de M,N,y en Cedement,le dice,que 
en las mediasla E. folamente antes de €, D, M, WN, T, 
eslarda, fiendo tambien antes de V¿L. En otras le aña- 
den ¿onfonantes , como en Gavan , [e dice que le hace 
larga la 4,enlas medias antes de G, Mp N, fiendo fola- 
mentelarga ¿ntes de G.V, Y fiendo la Z. enlas medias 
larga, folamente antes de $. V. le dice en Quins ler sar- 
ga antes de 2,7, N, 5, y en Mondros, le dice,que es late 
gala 0. en las medias antesde MN 3D ,T 35, iiendo 
larga folamente antes de N, 7,5. Afsipor no corref- 
pondereftasdicciones conlas reglas generales del Arte, 
no le debe ular de ellas , fino de las explicadas arriba. 
Uncia preduxi ,quibas as yes, 05, quogas innxi. 
Cateracorripiunt , ancepsreperitur O, mofrum. 

Dicefe en eftos veros , que todas las ultimas (vlabas 
que fe acaban en V, N, C,1, 4,y en 4s,81,05,[om largas, 
y acabandofe en todaslas demás lerras fon breves.Saca- 
fe la O, Latina ,que en lia de diccion es indiferente. 


EXPLICACION DE LA LICENCIA, 
. y Figuras Poeticas. o 


Poeta frilabisinterdam pro fuo iure abutuntur y Ye: 
OS Portas fuelen abreviar las fylabas lareas, Y 
alargarlas breves, nas veces obligados dela ley, 

y neceísidad metrica, y otras fin necefsidad , folamente 
por ufar de fu derecho, y liceneia, de la qual no acbea 
nlarlos Eftudienses , que compuñeren algunos verlos, 
si aquí no fe explica la licencia Poética, para que 
e imice,fino folatnente para que fefepa por qué figura: 

1 Ñ Ñ $ 
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2314-00 Explicacion 

«fe lalya , quando los Poetas quebrantan las reglasde la 

Profodia. 25: AR REA y 
SY. S T O.L.E. 

Syftole ef y cum fyllaba natura longa, Oc 

Syfiole corripit pofitu y vel origine longam. 


La figura Sy/fole y Le comete todas las veces ¿ que los 
Poetas abrevian pna [ylaba,que es larga de fu narurale- 
za Virg.Eneid 2. 0bfhupui ftereruntque comp, vox fauci- 
bus bafir. Idem FEneid 6. Hle autem paribus, ques fulgere 

¿ cernisin armis. Lucret.lib.3. Prater enim quamquod mor- 
biseft, cum corpus egrotar.En Steterunt y y Fulgere y hizo 
Virgilio breve la penultima,fiendo larga porla regla E. 
guoque producunt,tT'c. y Lucrecio abrevió en Egroías, el 
diphtongo. Veanfe otros exemplos pertenecientes a el- 
ta figura en la regla Contrabit interdum, Ec. 

*  Adviertale, que Fulgere puede [er de Fulgoyis, de 
Ja tercera , y aísi no fe comete efta. figura , porque es 
brevé la £ penultima por la regla 1d rapiunt ante R.ter- 
ne, Tc. El mifmo Virg enel lib.8. dixo: Fervero 1.cu- 
catem, auroque Effulgere fintlus , donde Fervere , y Eful- 
gere tienen breve la penulcima, porque fe conjugan Fer- 
we, is, Effulgo, isyde la tercera , y lo miírmo le debe en- 
tender de Fulgere yaunque lo pule por exémplo de efta 
figura , por tenerlo pueíto el Arte. 

Tambien por efta figura abrevian los Poetas el diph- 
tongo ¿0 vocal larga en fin de diccion., comenzendo 
Ja diccion figuiente con vocal , debiendole quitar el tal 
diphtongo , 0 voca) por'la figura Synalepba. Vir. Aneid, 
3» Infule Tonis in magno quas dira Celeno. Idem Georg, 
4. Implerunt montes y frerunt Rodapeje arces. 1d. AEneid. 

s Vitor apud rapidum Simnoenta fub ¿lio alro. 1d.AEneid. 
6. Nomen,T' armalocum fervant : te amice nequivi Idem 


Geor. 
- 
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Georg.1 Ter funt conati imponere Belio GU fam, YA Eciog. 
1» Et longum formofe vale, vale ( inqui? ) lo Id.Eclog. 
8. Credimus an qui amant + ipfi fíbi Jfomnsa fingun: Idem 


Eclog.s ¿Clamaffent ut littus Hyla Hyla omne foñares En 
- el primer verfo el diphtongo de Infule; y en el legundo 


y 


=E 


el de Rodopeie , hizo el Poeta breves : y en tercero la O. 
de Tlío: y en el quarto la E de Te: y en quinto la O de 
Peljo: y en el lexto la E del fegundo Vale: y enel lepti- 
ola Ide Qui : y en el oétavo la 4 de Hyla , que elta 
antes de Omne ,que la del otro Hyla permanece larga. 
- Pertenece tambien a efta figura , quando los Poetas, 
para abreviar la vocal larga , por poficion de dos con- 
fonantes ,le quitan una confonante, como Abicio, Adi 
cio, Gbicio , Subicio, en los quales le abrevian las prime- 


«ras [ylabas, por faltar la F confonante, aviendole de ef- 


crivir eftós verbos aísi : Abijcio, Adijcio, Ubijcios Subij- 


«c10, Ovid. Pont. 2. cleg. 3: Turpe putas abiciy- 


quod firm miferandus amicis. Juven. fat 5. Hunc abicis Jt- 
va dignum yveraque Charibdi. Martial lib. 4. CPIgT» 54» 
Nil adicit penfo Lachefis ,fufofque fororum. Lucan. lib. 8. 
Cur obicis magno tamuluin, mane/que vagantes, Idem lib. 


7 + Ipfe manu fubicit gladios y ac tela miniflrat. 


ECTASIS,O DIASTOLE. 


Ellafis five Diaftole ef , cum aut fyllaba ,tSc. 
Edtafís extendiique brevem , duplicatque elementum, 


La figura Efafis, O Diafiole , es contraria á laSy/ole, 


* porque fe comete, quando la fylaba,que es breve de fu 
«naturaleza , fe alarga , cómo quando concurren juntas 
- en el verío Hetoyco tres [ylabas breves , que entonces 
*los Poetas obligados de la necefsidad metrica , alargan 


la una , como en eftos nombres Italia , Priamide , Ara 
ct ; bia > 


216 Explicacion JS 
bia, que tienen las primeras (ylabas breves, enlos que 
les fe Rico Ja primera para hacer un pie Daétylo, 
y en drietibus, que tiene cinco breves , le halla larga la 
E. Vir.AEnecid.3. IbitisItaliam, portufque intrare licebit. 
Jd, AEneid.r, lraliam fato profugus , Lavinaquevenit, 
Idem 'AEncid.z. Priamides malris Helenus comitantibus 
offer: Ybid. Priamidem Helenum Graias regnare per urbeso . 
Sracius lib, 2. 4pparetyaut colfam crebris arietibus urbis, 
Monofyllaba brevia Grecorum more Te. 
AS dicciones de una [ylaba Íola ,fiendo breves, fe 
alargan algunas veces, á imitacion delos Gricgos, 
como cfta particula Oxe, Virg. AEncid.2. Liminaque, 
laurufue Del , totufque moveri. 1d. Geor 4. Terrafque, 
traltufque maris y cglumque profundums. Ibid. Drymeque, 
Xantoque, Ligez, Pbilodóceque. Idem Georg. 1. Eurique, 
Zepbirique tonatdomus y omnia plenis. Ibid. Tribulaque, 
trabeaque y O iniquo pondere rafiri, 


Syllaba brevis ps? quatuor primos pedes, Te, 
. A [ylaba breve en fio de diccion , que le corta , y 
divide en la menfura ,4 la qual llaman celura, 
fe alarga porefta figura algunas veces, cllando 
delpues de los quatro primeros pies. 
Delpues del primero : Virg. AEneid 4. Pedtoribusina 
bians Jpirantia confulit extra, Lucan lib.2. Dum fanguis 


incrat y dum vis materna peregót, Mart. lib. 6. Meque fro 
nus omnis”, me manus omnishabet. > ; 


Defpuesdel fegundo: Vir. AEncid.; Emicat Euryas 
lus, € muncre viddor amice. 1dem AEneid.1. Pergama 
cum peteret y inconceffofque Hymengos. 1d. Geor.3+ Sicubs 
mágna Lovis antiquo robore quercus. YdyEclog.10. Om- 
mia vindi anory, 7 nos cedamus amori, Mart. Des tunicam 
dives y eg0 te precingerepofum. 

; Def- 


j 
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“= Delpues del tercero : Vir. Aneid, 5. Olffentans arten 
pariter, ercunque fonantem. 1d. £neid. q. Tunc fí1 24er= 
surizn alloquirur y actalia mandar. Idem Alneid. 3. Do- 
'madebincayro gravia fetioque elephanto. 1d Geor 4. Nam 
Avofunt genera y Didt metior infignis, 2 ore. Idem lib,12 
“Congredior, fer facra pazer 5 con edus. 
 Defpues del quarto : Virg-Eclo3 6. lie latus nivezin 
«molle fulros liyacintbo. Vdem XEneid. 10. Graius homein= 
fedñoi linguens prefugus Hymen«os. Idem Gcor.2. Maneri- 
bus tibi pampineo gravidas avtumno. 
Por ella figura duplican los Poetas la confonante, 
«que fé ligue 2una vocal breve para alargarla,como Rele 
disiosRelligiofos,Reliigiie, * Reccido,Ucáduco,Referoy Reta 
tulliRepperiReppuli,Quottidianus. Lucret,lib.1. Relligio 
Peperir feclerofa, arque impia faciaNirg LEncid.2. Corpo 
ra y perque domos y Y Relligiofa Deorum, Tdem Mineid.1 e 
Troás Relliquiós Danaumyacque immitis Acchilli. * Proy. 
Jid.a. Reccidit , inque fuos menfa fupina pedes, Lucretius 
lib. 1. Redducir Venus , aut redductum Dedula tellus, * 
Horat. Serm. fat.3.. Dijtibi dent capta claffem redducere 
Troia. Sevenil. Sin eriam rutilus reffrtur poltere fanguis 
¿Ovid Penelope Uly (si: Retruiit,er ferro Roefum Dolona 
que cafos. Ybidema : Rettulerar nutos Neffor , at ille minis 
Horatlib.r Epiñtol. Reriuitrispennum,refert fine vivar 
ineptus. Ovid. Trifts eleg.t. Barbarus in CAmpis reppe= 
ris beftes haber. Idem de Arte Amandi 2. Cum loca reppta 
reris, que taagi feemina geuder. Virg.lib.7. Reruliis e 
geminos erexit crimibus angues,Catullus epig in Mlanis 
Coningís in culpa Pazrabar guortidiana, Veanfe otrostel- 
timonios de las mifmas dicciones en la regla Ef? re,bren 
ve, at refert, Tes 
Pertenece á elta figura, quando los Poetas hacen con» 
fonantes á eltas dos vocales , L, y U, para que le figan 
dos conlonantes á lavocal breve precedente ¿y ai le 


has: 
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haga larga. X Vir. Ancid, 9. Abietivus juvenes patrijs y 9 

montibws «ques. Idem Aneid,2. Adificant , fetaque inn 

rexunt abiere colas. Ybidem'; Cufodes fufferre valent , lae 

bat ariete crebro. * Idem Aneid 11. Arietat in portas , Y 
duros obijce poffes. 1d, Geor 4. Parittibufque pramunt aro 
. dtis, 89" quatuor addiis. Id. Eneid.6. Herent parictibus 
Sfebala y pofiefque fub rpfos. 1d. lib.5. Gemma labant y vaftos 
quarit gger anhelitus artus. 1d. lib. 12. Genua labant, gen 
lidus concrevit frigore fanguis. 1d. Geor.1. Tenuia nec la- 
ne per Coelum vellera ferri, Xd. Geor.2. Tenuis ubi argilla, 
E% dumofistalculus arvis. Lucret.lib.4. Tenuis enim ubi 
menseft y 7 miré mobilistufz. 1d. ibidem : Quippe ete- 
nimventus fubrila corpore renuis. Xd. lib.2. Propterea quia 
corpus aque y naturaque tenuis. 

XK Abieti, abiete y ariete, *- arictat , parieti ygenuala, 
tenuia, tenuisu, tenuis e, lon pies Daétylos , por hacerfe 
confonantes en los cinco primeros piesla /. en los qua- 
tro ultimos la Y. que eftá defpues de N. Algunos dicen, 
. quela £. y, Y. no fe hacen confonantes, fino que fon el 
tos pies Proceleumaticos de quatro fylabas breves. Eh 
Tenis , que eltá en fin delos dos ultimos verlos , no 
puede dexar de hacerle la Y. conlonante , para que lea 


el pie Spondco. | 
SYNALEPHA. 


Synalepba figura ef? , cum vocalis ¿ Tc. 
Dittio vocali fi definat , atque fequatur. 
Alteravocalis, perimit Synalepba priorem. 
uando en un verío fe acaba una diccion en vocal; 
9 diphtongo , y la diccion (iguiente comienza con 
otra vocal, o diphtongo , ora le preceda H. ora no , le 
pierde por la figura Syualepha en la meníura del verfo la 


_vocal, 0 diphtongo , que eftá en fin de la diccion pre- 
CG- 
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_.Cedente, Vir, Geor, 4. Diripucreipla y EN crates folvera 
favorum. Idem Eneidia. 4rridaque borrore comg y 
vox faucibushafr XK Idem JEncid.s, 4/44! lum Adi quan 
les genua egra trabentepra 0 ita : 
Algunas veces los Poetas ufando defu licencia dexan 
enla menfira la vocal, particularmente larga,o el diph= 
torigo , y las fuelen hacer breves ycomo fe dixo en la , 
explicación de la figuras y/fole y y Otras veces permane- 
cen largas. Virg. ZEneid. 1. Pof babita coluife faro bic 
Mids arma. Ibidem: Tunc ile Aincas, quem Dardanio Án- 
chifie; Idem Geor. 3. Arcebis gravido pecori y armentaque' 
Pafces. Ibidem: 48/h%s Lucinam, ¡uftofque pati Hymenzos. 
Idem Eclog.3.: Etfuccuspecori y Y” lac fubducitur agnis. 
Idem AEncid.4. ¡Quid fruit y aut qua fpe inimica ingente 
morazur, Ibidem: Lamentis , gemituque , 7 feemineo ulu- 
tatu. * Ldera AEneid 10. Externo commifJa duci Antia. 
Puppis, Idem Georg.1, Ter fun: conati imponere Pelio Of- 
far: Ybidem -: dante tibi Eos Atlantides abfcondantur. 
Idem AEned.7. Ardea Croffumerique , 9" turrigera an- 
torñng. Idem Eclog. 7. Stant Y inniperi, Y caffaneg 
birfata, > E : 
«En el primer verlo no fe pierde la O. de Samo, nien 
el legundo la de Dardanio , ni enel tercero , y quinto la 
1..de Pecori y mi en el quarto la de Pati y ni en el fexro la 
E. de Spe, ni enel feptimo l2-0. de Foemineo, nien el oc- 
tavo la 7. de Duci , ni enel nono la de Conari , ni en el 
decimo el diphtongo de Eoe , ni en el undecimo el de 
Turrigere, nt en el duodecimo la 7. ultima de luniperisni 
en el diphtongo de Ca/fanee. En todas las quales dic- 
ciones permanece larga la vocal, del diphtongo , fino 
es la 0. de Pelio y que no perdiendofe en la menfura 
hace breve por la figura Sy/2ole, 
Quando fe acaba una diccion en vocal “breve , cafi 
fiempre le quita porla Synalepba, Virgilio en efte verío 


del 


, le 
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del ¡Libro primero dela Eacida : Er vera iaceffz pora. 
Des. 1le uti matrem. No quitó la 4, breve de Dea, por» 
que eftá en fín de periodo , y la £, en Pincipio de otro, 
y aísi no ay Orisbiares y, que quite lá Synmalepha , porno 
concurrir las dos vocales juntas , aviendo punto final 
entre ellas. 

- Lasinterjecciones no fe quitan por la Synalepha, co- 
mo 0, heu, bei, prob, vab, ab, “ Vir. AEnei 60.0 parer,, 
0 hominum , Divumque terna porefias. 1d.Eclog 2. Te, 
Coridon, 0 Alexiztrabi fua quemque voluptas, Hor in Ár- 
te : Tonfori Lycino consmiferit. O ego sewwr. 1d. Carmin, 
lib.r. Oda 1.0, prefidium, 9 dulce decus meum. Es 
verío Afclepiadeo. Ovid, Trift 4. cleg.4.. O utinanm vean 
lis, quibusefi ablatus Orefles, 1d. Metam.8. Outinar pri. 
mis arfiffesigoibus infans. 1d. Penelope Ulyfsi : O utinana 
tunc cum Lacedemena claffe petebas. 1d. Pont 1. eleg.1, 
O ego Dij faciant talem te cernere pofsira. 1d. Hypúpile 
Taloni: Heu ubi pañta des? ubiconnubializ jura? Hor. 
Epod.s. 4b,4b, folutus ambul21 wenefica. Esverío Tris 
metro lambico , quetiene feis pies, el primero Spon- 
deo , y los cinco lambos. 

Algunas veces le halla la Synalepha entre dos veríos, 
acabandole el uno en vocal, y comenzandole el £- 
guiente con otra vocal; mas es necellario , que el pri. 
mero [ea Hypermetro : ello es, que sena una fylabz 
ras, para que le pierda por elta figura. Vir. Gcorg.2. 
Inferitur weró ex feta mucis arbazushorrida, Es feriócs plas 
sani malos ge/fere valentes. 1d Geor.3. Et [pumas mifcins 

argentiyuivagne fulpbura. 1 desfzue picós¿T pingues 2agues 
dine ceras. 1dem : Ormne aded genus inteyris Boneinamque, 
Jerarumque. Er genus gquoreum,pecudes, pi aque volucres. 
Jbidern : Otia aguat serrascongeffaque rebora totafque. Ade 
wolvere focisúlmos, ignique dedere. Idem AEncid.t. Laóles 


mar doceas ignari bominumque locorumque. Erramas vento 
| bus 
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buc, 9 vaftis fultibus alti, Ybidera; Area cui gradibus 
Jergeban: liminenexeque ¿Ere tyabes foribus cardo Mrides 
ba senis, Idem Acpeid.2. Quen mon incrfavi amens bomia 
nurque, Deorumque, dut quid in everfe vidi crudelibus ora 
be.] d A. 4. Umnia Mercurio fiunilis vocemaque,con 
losemque. Et crines favos ¿47 membra decora ¡uvente, 
Idem AEncid. 5. Er magnos membrorem ariusymagna of. % 
lacertofque Exuit, atqueingens media confiflit arena. Ibid, 
Roborá navigijs aptant y remofque y rudentefque. Exicue 
numero , fed bello vivida virtas. Idem ZEncid, 7 Se frris 
ambobus, Teuciifque venire . Latinifque , llecubididla den 
dit, divafque in vota vocavit. Idem Aineid. 8. Ecce furens 
animisoderat Tiryntbics, omnemque dccefia lufirans be 

ora ferebat, 7 illuc, Horat. Serm, 1 Latyri4 Mi eCapitoliz 
nusconviciore ufus y amicoque A puero e/f y canfaque mos 


Per multa rogalas. . 
Algunos dicen , que tambien fe halla la Synalepha 
entre dos verfos, quando el fegundo es Hypermetro,lo 
qual prueban coneltos dos. verfos de Horacio lib. 17 
Oda 2, Labitur ripa love non probamte Uxorias anmis: El 
primer verfo es Saphico, que couftá de ya "pie Chorco; 
un Spondeo, un Daétilo , y dos Choseos y ellicusdo 
es Adonico , que confta de un Daétilo , y un Spondio 5 
enel qual dedo Labra la U, de Uxorics , y fe pierde la 
E. precedente de Probante. id 
Los antiguos folian quicar por la Synalepha la vocal» 
figente , y no la precedente, como Coma sis MT rage, 
diz Pf, Nata /P,enlugar de Comediso?, Tragedia ef, 
Natae/. 4 
Finalmente le halla tambien en profu la Synalepha 
como €n eltas dicciones Maznopere, SnmopereTonte de 
be y y en otras lfemejantes , colas quales falta otra O, 
. Aviendole de clcrivir alsi: Magooo pora 5 Sumimoopere; 
Tanteoperea : a 
4 p nd EC 
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ECTBLIDSIS, . 


á 7 EA, 7 
EN blipfis efh, cun M. littera fimul cum vocali, co 
Sifinitur in Mi wocalis, € inde fequatur, 
M. perit ESblipfl cumvocali preeunte. 00 
Quando en un verlo fe acaba una diccionen M, y la 
diccion figuiente comienza con vocal, o diphtongo, 
ora preceda H, ora no, le pierde en la meníura la M, 
con la vocal , que le precede , porla figura £cblipfis, 
Perfius lat.1. Tunc cuinad caniciem y O noflrum ¡lud 
wiyere turpe. Vir. AEncid 10. llum autem Eneas abfen- 
tenin pralia pofcir. 1d AEncid. 3. Monfirum borren 
dui yinforme y ingens y cui lumen ademprum. ce 
- LosPoetasantiguos algunas veces, no ulando de la f- 
gura Edblipfis y dexaban enla menfura la M4, y la vocal 
precedente y permaneciendo breve. Ennius Annalium 
yo. Infignita fere tum anilligomillitum oé?o, Luc. lib. ro 
Corporum augebit numerum y fummamque fequetur. Ibid: 
Corporum , atque loci.resin que queque geragtur, Tbidem: 
Corporum in plumbo.gf?, ET tantundem pendere par eff. 
' Hallafe efta figura algunas veces entre dos verfos, 
“acabandofe el primero en 34M, y comenzando el fegundo 
con vocal ; mas ha de [er el primerverío Hypermetro, 
para que [e pierda la 44,.con la vocal precedente» Vir. 
Geor. 1. dul dulcis mufti Vulcano decoquit humorem y Et 
fuijs Undam tepidi defpumat aben;. Id.AEncid.7. lam- 
queiter emenfi y turres y actedía Latinorum y drdua cerna- 
bant iuvenes , murofque fubibant. 

Lucrecio en efte verío del Libro Quarto : Circum 
azitur ctimvenit imago, propterea quod , uló de la figura 
ES blipfis ,enel verbo compuelto Circimazo , por aca- 
barfe la primera parte del compuefto en 44, y comen- 
zar lalegunda con vosal, Jo qual no le debe imitar, por- 

Ro que 


m A 
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que los demás Poetas enefte compuefto > y en otros E- 
mejantes y como Ciecumeo , no ulan de la £Blip/s, lino 
dexan'en la menfura la M con la U precedente, perma- 
neciendo breve. Juven. lat. 5. Frigida Circuamagunt pigri 
Jaíraca Boorg. Idem lat. 7, Circumagat madidas d tempe 
Pare cobortes. Lucan.lib.1 «Circurmcups Aruns d [perfos f. Ula 
mimisigues. Ovid. de Arte Amand. lib. 3. Meraque fer 
venti circumeunda rota. , 
+ Adviertaíe, que los aritiguos folian quitar por efta 6 
gura la M. y la vocal , que eftaba en principio dela dic- 
ción figuiente , dexondo la que precedia á la M. como 
Dicta fF, Foétu feo lugar de Dictum elf, Palum ef, 
*Plant; in Plend, Siquidpeccatu /i y pos Si quid peccan 
tum et, E cd ' 
. Tambien le advierta,que los Poetas ANTIGUOS, quan. 
do una dicción fe acaba en S precediendole una vacal 
breve, y la dicción Meliente comengaba con cónfonan, 
te,folian quitar algunas veces en la menfura la S, para 
que la vocál precedente permáneciera breve ¿pues qui- 
tando la S. no fele feguian dos confonantes. Ennius; 
Doctus, fidelis, fuavit homo y iucundis , fuoque contentus, 
_atquebeatus, fcitus fecunda loqueñs iu. Idem: Egregie cora 
datus bomo Catús Alias Sextus. Idem: Ova Parire foles 
Pennis genzs condecoratum:. Lucret. lib. 1,U que adéó lara 
gosbauftus de Fonribas fragnis. Ibidem : Arboribas veteres 
decidere falcibus ramos, Catulo a imitacion de los anti- 
- ghos, dixo: dffixusmoftris tu dális fapiciam. En el pri 
mer vesío le pierdeda S. de Dodus y ade lucandusy en 
el fegundola vltima S.de Scitus; y en el fércero la de 
Elis; y enel quarto la de Genus; y enel gliínto la de 
Fontibussy en el lexto la de Falcibus,para que Ú. lea bre- 
vesy en élfeptimo la de Dabis,para que fea breve la L 
Varon lib, 3. de Lingua Lasina en eñe Pentame- 
tro. Sabulo fnitimas propter affabar aqua quitd'en medio 
at 4 X2 : de 


4 


e 
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de la diccion 4/ abar la Ss para hacer brevela: aldo 
dente, porqueno quisandole, eslarga. » 
“Finalmente ulaban de otra licencia los antiguos,aca- 
«bandofe una diccion en S. precedente la vocal breve, 9 
la :g2,y comenzando la diccion figuiente con Xocalogae 
era quitar algunas veces la S , y la vocal precedente en 
la menfara,como fe hace aora con la M,y la vocal pre- 
cedente por ella Agura 27h; pfis. Ennios: Contentuszat= 
quebearus fi: wsyfecunda loquens in, Lucret c1b4. Zanes 
vides igitur quam punto temporis imago. «Id. lib, 5. Et lin 
quidum punéium facit. es in temporis y ST auro. En el priz 
mer verlo le quita enla menfura. la “fylaba Us de Contena 
231, y en el fegundo > Y EErcero la y laba ls de ada ; 
SYNBRESIS. ta T 
—Eynarefis, ques sE pilynalepka appeliantur, 7 4 
Syilava ele geminis falta una Syagref 5 Eo. 


na figura $ Syngrefís y que tambien llaman Epyfinalea, 


pba fe comete todas las veces, que le juntan dos 

vocales,y hacen una [y laba,como en d/vezria, Ala 
weo, y en las demás dicciones,que eftán en el Arte puefe, 
tas por exémplo de elta figura, y en otras muchas,como 
en ellas: 4et2 , * Aurcis, Aereo > Co0perioy Deerroy Dija 
Duellicus, EOS s Ei y * Eurifibeo, dl ¡orplea y Ula 
.phso,Ofirca,PhaeronyP roimde, Queis, cor um, Valtei Vir, 
Gcorg. 4. Seulento fuerint alvearia y viminetexta, Idem 
¿Encid.6. Deturbat, laxatque foros , fimul accipit aluco * 
Idem Lneid.9 Cum refluis campis, Siam fe condiast ale 
weo, FIA. Encid.4 Semianimemque fins Germanain am- 
plexa fovebar. Idem Aneid. 8. Semibominis Caci faciesy * 
quam dira tgcbar.1d. Eneid.;.Imple nturgac fuper puppes, 
Jemizia madefennt. Perfius l2t 5. Hareat in Palris brevis, 


6 [ergiugcia reólis Martlib.1. epig.7. dni ieambuloniscona 
: gia 
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piarium lafsi, Es verlo Scazon , * idem lib. 3. Sum có. 
mes ipfe tuns, tamidique anteam bulonis. Lucretlib 1..4n- 
tebacad nibilum penitos res queque redirent.* Virg.Anci, 
12. Qui candore nives anteirent carfilus auras. Enel pri 
mer verlo hace una fyláaba la E, y Alde Alvearia, y en 
el fegundo, y tercero la E, y O de Alveo y y en el quar- 
tola I,y A de Ke" > y en el quinto l2 1,y Ode 
Semibominis, y eWelfexto la 1, y U de Semivfia , y en el 
feptimo la E,y U de Semiuncia, y en el oCtavo,y hono la 
E,y A de Antesmbulonisyy en el decimo la Esy A de Anno 
rebzc, y en el undecimo la E,y Ide antcirent, ¿ 

— Aunque pudiera traer teftimonios de todas las dice 
ciones, que eltán en el Arte, por tener gran copia de 
ellos, hetraído folamente de las arriba dichas , por no 
ler demafadamente prólixo. De las diezy nueve , que 
comienzan defde Acera , es necefíario traer teftíimoniosa 
porno eftár pueltas evel Arte. Ovid. Metam. 7. Difii 
milemque animum fubijt pater Acta relidtus. Vir. 4 ucid, 
8. Peliisobirrotam prafulgensanguibus dureis. * Ibidem: 
Vulcenuin alloquitur, thalamoque bgc coniungis aureo: Lu. 
cretinslib. 6. Cooperiat maria, ac terrasimpenfa fuperne_ 
Vir. Eclog.7. Vir cregisipfé caper derrraveras : atque ego, 
- Daobrim. Idem Geor.1. Dijque. Deague omnes, iudeum 
- quilus ero tueri. Lucretiuslib.z. l anigere pecudes , Y" 

equorurs duellica proles, Laltant in Phznice: Duedecies 

undisirrigatomne nenas. Catullus : Eripere einoli mula 

"to quod carias ille. X Vir, AEncid, 8. Rege fub Euri. 

fbeo fatis Junonis inique. Ovid, Trift. 3, cleg 7. Ergo 

firemanent ignes 11bi peltoris idem. Vir.ip Culice: Sed 
ferruna velas audacem fecerar Orpbea. Ovid. Amorum 

3 elegr. Quid paterlfmario yquid mater profuit Orpbeo.. 

Eorar. lib.2 Sermonum fat, 2. Sudendo pinguem vitijs 

albrmaue neció/irea Varro: Cum to fagranti desctlam Sula 

mine Poacton. Lucset lib,ó. Froinde licer,quarmvis calzon, 
3 léfa 
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terramque veantur. X Vir, lib, 11. Proinde tona elequio, fos 
litum tib3 ; neque timoris, Idem lib.5. Queisinnexa pedem 
malo pendebafab alto. Lucret. lib 2..Er ratio fecertundi, 

— Jeorfumaue videndi, Horat.lib.+.cpift.7, Duras ait Vulte;, 
nimis arrentufque videris. En el primer verlo hacen una 
fylaba 4, y Ede dera, y en el legundo la E, € I de Aur. 
cis, y en el tercérola E, y la 0 de Aurgo, y enel quarto 
las dos 00 de Cooperiant , y en el quifito-las dos EE de 
Deerraverar , y en el fexto las dos lj de Dij , y en el fep- 
timo la F, y E. de Duellica , y en el oftavo 1aU, y O de 
Duodecies, y en el noveno la E,é I de Ei, y en el deci-. 
mola E, yO de Euvifibco, y enel undecimo las dos ¡de 
ljdem; y en el duodecimo la E , y A de Orphea , y en el 
decimotercio la Eyy O de Orpheo , y en el decinffquarto 

_laE,y ade mes , y. en el decimoquinto la 4, y E de 
Pbaesón, y en €l decimoltxto, y decimofeptimola 0, a 
1 de Proinde , y en el decimo- ogtavo la E, e 1 de Quis,y 
enel decimononola E , y O de Seorfum , y en el yigefi- 

¿no la E, el del vócativo Vultes, : 
Adviertafe , que en una miíma diccion los Poetas al- 
gunas vetes juntan dos vocales en vna [ylaba , y otras 
hazen dos [ylabas. Virg. Georg, 1. Huiea firpe pedes te- 
mo proténtus in ollo Vapíoius : Letus buicdono videns de, 
retburg nepotes. En el primer verío Hujetienen una fyla. 
ba,y enel fegundo dos. Vir. Geor. 3. Er quis, cuique don 
lor vidlo y que gloria palme. Manilinslib.'4.. Sic ertt y € 
Jedes fugienda perenda cuique. En el primer verfo la V. y 
I. de Cuigue hacen una [ylaba, y enel fegundo dos. Vir- 
gil. Aneid. 2. Ofcula libavir nore debinc talia fatur: 

Tdem 4ncid. a. Dona debinc auro gravia , fefioque ele 

" phanto. En el primer verío hacen una (ylaba la E, € 1, 
de Debinc, y en el fegundo hacen dos. Lucretius lib. 2. 
Nec facile invcenas cibus omnis diditur ei. Juvenal lat. 14. 

Jre viam pergant 7 cidem incumbere fecte. Ovid. ed La 

> eleg.6. 
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eleg 6. Sic merui, magni fic voluére Dijo * Tdema Trift.3. 
eleg.4. Cepifet genitor f? Phbáttonta Méerops. Vir. Eneid. 
5» AvreramBhactontis equi ¡am luce webebant. 1d. in Car- 
.minc Eft, 38 non : Alterutre pariter non numquam fape ' 
Jeorfim. Ovid. Pont, lib, 3.eleg. 3. 4t non Chionides Eu= 
molpusinOrpbea talis. Horat, Serm 2. Íat. 4. Ofra Cir= 
ceis,Mifeno oriuntur echini. En Ei, Eidem,Dij, Pbáétontis, 
Seorfim,Orpbeg,Oftreashacen dos fylabas las dos vocales, 
que hacen una en los verlos que fe citan al principio de 
efta figura , donde le pueden vér. : E 
Diferenciale la figura Synerefis del diphtongo. Lo 
primero , porque el diphtongo es ina junta de dos va- 
vales en una fylaba,con cierta orden de letras : porque 
O pretéde 4, y [ele figue E, como AEneas ,0le figue 
V, como Audio ,Uc. Y la Synere/ís y aunque esjunra de 
dos vocales en una fylaba, no guarda od en que pres 
ceda , o fefiga cfta ,0 aquella vocal, como [e puede 
véren los exemplos pueltos arriba, Lo fegundo,porque 
el diphtongo fe haíla afsi en profa como en verlo , y la. 
Synerefis.tolamente en verlo. * 


DIARESIS - 


Diarefis ef, com fyllaba una in duas dividitur, Yes 
Syllaba fexuna fit bina Diarefisefo, ; 

La figura Digrefís es contraria a la Synerefs, porque 
lecomete todas las veces, que de na (ylaba le hacen 
dos , lo qual íncede de tres modos. 

El primero es , quando fe refuelven1os diphtongoss 
dividiendo en dosfylabas aqueilas dos vocales , que le 
juntaron cn una, como el diphtongo de E, enlos 
nombres de la primera declinacion , quelos Poetas lo 
refuelven (4 imitacion de los Griegos) en 47, y hacen 
-largala:A:, aunque fe le figue otra vocal , como 4uraí, 

«0 : X4 "7 Aulat, 


o 


/ 


328 - Explicacion 
Aulai XPidat, Lánai, Tarrai , Militai y en lugar de Am 
re, aules Pies Luney Militio, Virg, ¿Locid: $. A8the- 
rem fenfumy arque aural fimplicis ¡ignem. Idem Lneid.3. 
Aulai inmedio libabant poeula Bacchi. KIdem AEneid. 
9. Deves 2quum, dives piltai vejtis, 7 auri. Perfius fat 6. 
Limnai portum eh opere cognofcere cives, Lucret.lib.r. Ter- 
ralque folun: fubiagentes cimas adortus Ibidem: Effice , us 
interea fera munora militia;, Enefte Autoray infinitos 
exemplos del dightongó de AE. reluelto, és 
Reluelveníelos diphrongos muchas veces en las 
miímas vocales y de las quales le formaron , como 4e- 
neus , Gaudeo y Erpfei y Orphei, Penthei y; Gryncas , Orpheus, 
Otte, Harya,Ovid. Metam. 1. Tertia pol illam fuccefsis 
atna proles. Horat. Serm.2.fatyr.3. Laetus of 15 circo fpa- 
tiere, ur S ur es. Enel primer verlo ella reluelto 
el diphtongo de denrés y porque hacen dos fylabas la A, 
y Ey y enel fegundo no eltá refncito que hacen vna. Ca- 
túlus: Verbo/a gender Venus toquela. Es verlo Phaleuco, 
«que conflade un Spondeo, un Daétilo, y tres Choreos, 
donde el ciphtongo Aux eftáa reftelto., porque fe divide, 
en dos fylabas, para que le haga vn pis Daénlo. Perfius 
lat.1. £/fneno Eryfoi, quem uensfus liber Acei. Hacen dos 
lylabas la E. y la I.de Bryféi. Ovid. Metam 12. Figitur 
bincduplici Grpnevs” lemina ramo. Ibidem : Cuinque fuss 
Gryucus inma nc Hdaeuii aram El diphtorgo Eu, de GYi- 
.mexs,e tá rofelto en el primer verfo,y en el fegundono. 
Virg.in Culice: Ponaquerefpelius,T nuncmanet Orghens 
in ea.Ovid.de Arte 3. Suxa, ferafque lyra movis Kbodove- 
nus Orpber.s, En el primer vesío tiene Orpheus tres lyla- 
bas, y en el fegundo dos Seneca : Que fub Oéte latebrofa 
Lyhuis. Esverfo Saphico , el qualtiene el fegundo pie 
Spondeo , que eta en el diphrongo O e reluelto. Ovid. . 
Metam, 9. Arboribus Cafís, quesardua gefferar Oete en 


elte verlo tigne folámente dos fylabas Oere, por ho eltár 
4 t0- 


dela licencia, y Figuras Poeticas. 3209 
tefuelto el diphtongo, Horat.Serm. 2, Vellem nit Hara 
pij gula digna rapacibur. 4 nos. Dividefe en dos fylabas 
el diphtongo Y. f. de Harpyjs. | | 

Elfegundo modo de la Dicrefis és, quando la V» 
tonfonante,0 liquida, fe hace vocal. Exemplos dela V. 
confonante hechavocalMadd Medea laloni: Debuerant * 
Jufos evoluiffe meos Idem Trilt.2. Unquam te nofiros evo- 
life locos. Idem ad Liviam ; Mutua nec certa perfolvenda 
dic. Idem Falt.4.. Longar que imprudens exolui/]: fanggmn. 
Tibullus lib:1. eleg.7. Sramina nos vlli diffolven 0 
En el primero , y legundo verlo la U,de Evelai/Je y que 
eltá delpues de la L.y en el terccróla de Perfólvenda , y 
en el quarto la de Exolmif+ , y encl quinto la de Difol- 
venda , que todas cincolon confonantes, te hacen voca- 
Jes para que can los pies Daétilos. 

Exemplos dela U. liquida hecha vocal. Ercan, lib 2. 
Fundat ab extremo flavos Aquilone Suevos Horar.Serm.1. 
lat.8. Cum mibinontantum fares.feraque fuere. Vepinius 
Theb.1.Immo agate, 9 pofitis, quas nosinopia fuapt. Enel 
primer vero la U.de Suevos, que eftá delpues de la S.1e 
hace vocal, y en el fegundo la de Suera , y en el tercero 
la de Suafít, que todas tres fon liquidas porla regla de 

po S.autG.vimyTe. . E RL: S 
El terces modo es,quando:laT confonante, que efiá 
entre dos vocales, le hace vocal, particularmente cn los 
nombres acabados en Aus, E ivs,Oius,como Calas, Abne- 
ius, Trois ¿T'c. Mart lib.9.Cpig.94.Nin mevis evam 1er 
Caias efe tar: Virg. AEncid.7. Tu quoque littoribasrfiris 
AEncianutrixiOvid.de Arte 3.Saxa , ferafume lyra movit 
Rhodopets Orpbeus.Virg. AEncid.6.Dadales (vs fsmwa e 
fugiens Mincia regna, Ibid.Erraha? fylva inmagra; quem 
Trois beros.En Caiesy AEncia,Rhodopeias, Mincia, Troiws, 
fe hace Ja 1 vocal,debiendo fer confonante , con fuerra 
«dedos, por eftar entre dos vocales, Veale la regla Atcuc 


> q. 


duasinteroscales Te, ; : > 
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EXPLICACION DE TODOS LOS GENEROS 


- de Verfos,que [e contienen en el Arte. 
e s E » 4 o 
- A -Ntes de dár principio 7 de los ver» 
“A fos te advierta para l'menínra , que la fylaba 
larga fe feñala con efta nota (-) y Ja breve con elta (w) + 
Verlo es una oracion!, que confia de cierto genero, 
numero , y orden de pies. Pie esuna parte de verío, 
ue confta de cierto numero, y orden de [ylabas.Vean- 
fe las diferencias que ay de piesen el Arte. 


DEL VERSO HEXAMETRO. 
ds Hexametrum carmen conflat fex pedibus Tc. 
MIL verlo Hexametro ( que por otro nombre llaman 

14 Heroyco, porque en él le elcriven hechos heroy- 
cos) confta de leis, pies, los quatro primeros Daétylos, 
o Spondeos, 0 mixtos $pondcos, y Daétylos, el quinto 
Dattylo, y ellexto Spondeo, Vir. AEneid 10. Panditur 
interea domus omnipotentis Olympi. 1d. AEneid.4. Intrana 
tem wuros, vocenque bis auribus baufi. 1d ZEncidz. Urbe 
autiquaruit multos dominata per annos En el primer vera 
fo los quatro primeros pies fan Daltylos,y en el legun- 
do Spondceos, y en el tercero mixtos. Mideníe aísi: 

v P dl 
Panditur-wN intere-v9 a domus-yY emnipo 
yv tentisO- vw lympi ? 
Intran--tem mu--ros vo-- cemque bis--auri 
bus-vy baufi-- 
Urbsan--tiqua run itmulz-tos domi Y 
HAta per- YN ANNOS== 
Algunas veces el quinto pic esSpondeo , y entonces 
el 
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' el werío fe llama Spondaico , lo qual hacian.los Poetas 
- para moftrar la gravedad , y grandeza de alguna coía, o 
alguna gran trifteza , y congoxa. Vir. Eclog. 4. Chara 
Deurn fobolesymagnum Tovis incrementum. Horat.ín Arte: 

Invitum qui fervat idem. facit occidenti. Martial lib. 2. 
epigr. 38. Quid mihi redda! ager, qugris Line , Nomenta- 
wus. Juyen. latyr.14. Sufficient animonec divitig Narcifsi, 
Idem fat. 12. Corpora vel pueris y O frontibus anciliarum, 
Ibidem: Laudo meunz civem , nec comparo teflamentura, 
Ovid. Faft.a.Perque urbes dfía e Pl perit Hellefponturma, 


Midenfe alsi: ed 
Chara De-Wv um fobo=yv-les ma--gnim 
ToviS-VN-ÍNCC- MENU 
- Invi-tumqui-fercat ir-dem fecitayy 
OCci-dentin x - 
-  Hallafe algunas veces en el verío Hexámetro pie 
Proceleuímatico , que conifta de quatro fylabas breves, 
Virg. Eclog. 3. Telyre pafcentes afomior reijce capellas. 
Idem Aneid.s.Tran/ira per, Y remos,E7 pillas abiere pupa 
pes. IdemGeor 4. Patictibufque premunt ardlisy7 quatuor 
addunt, Perfius lat.s. Non Pretoris cratfiultis dare.tenuia 
rerum. Reíjcolca, Abiete, Parieri, Tenvia y fon pies Pro- 
celeufmaticos.V eante otros exemplos en la explicacion 
dela figura Eftafís. LAR 
Tambien fe hallaalgunas veces envel verío Hexame- 
tro pie Anapeño , que confía de tres Íylabas , la prime- 
ra y y legunda breves , y la tercera larga. Vir. Gecr 1. 
Fluviorum rex Eridanus,campolque per omnes. Horat. lib. 
2. epift.ult. Vebemens, € liquidas, puróque fmilimos am. 
mi, Lucreclib.2 Nam tibi vebementer nova res smolitur ad 
aures.Silins Italic 11b,6.Catera fiuvatis glomera! fub pecto 
re gyris, 1d. lib, 10. Sinva tua , coxaque foder munimera' 
utroque. Fluvioen el primer verlo, Vebemens en el fegun- 
de. Vebemen en el tercero, y Sinua en el quarto;y quinto * 
: y Lo. 


Y 


y 


3832 >» Explicacion Pocaa 
¿ fon.pies Anapeltos.* En Sinva fe puede hacerla Y comó 
fonante por la figura Eétafis, comio en Genuala, Tenviay 
Ye, y afsi lerá pic Spondeo. 


DEL VERSO' PENTAMETRO, 


-  Pentametrum carmen , quod cum Hexametro,tSC, 


y 
, / 


E verfo Pentametro (que frempre fe acompaña 

5 conel Hexametro, precediendo 4'cada Pentame- 
tro un Hexametro) confta de cinco pics , el primero, y 
fvgundo pueden fer Daétilos,o Spondcos,0 uno Dacti- 
lo, y otro Spondeo,, y luego una fylaba larga, llamada 
1emipie, O cefura, en la qual fe acaba la diccion, y def- 
pues dos Dactilos, y otro lemipie , 9 celura, y alsi con 
ambos lemipies lehace el quinto-pie, que esSpondeo, 
Ovid. Er fubito cafu, que valuere ruunt. Midele aísiz 

Et fubioyy to ca-fa, que vale vv ere ru vy unz, 


Algunas veces eftos dos fernipies , que tiene el verfo 
Pentametro,fe hacen en nua diccion monofylaba,y en- 
tonces impropiamente le llamará cefura , porque no fe 
Corta,ni divide de otra diccion. Ovid, Trift 3. eleg.ó, 
lixccpto quod me perdidit unuscras, Ibid. cleg 5. Et que- 
cumque minor nobilitate fera efh. 

1 
Excepto quod messerdidit- yv unus e- vv ras. 
Et qug-cunque mi-y Y nor=nobili-yy tate ferny ref. 


Puede medirfe de otro modo el verfo Pentametro, 
haciendo defpues de Jos dos primeros pies un Spon- 
deo, y luego dos Anapeltos: v.g. y: 


Et fubiaa to cafa que- Value Y Peruantido 
DEL 


YE A AAN AA O a 
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DEL VERSO SENARIO IAMBICO. 
Senarivs lambicu: fex pedibus confas : e, 


'L verlo Senario Iembico , d Trimetro lambico, 
'cónita defeis pies, que (quando es puro,y legiti- 
mo ) fontodos lambos , porque Senario lambi- 
co quiere decir de feis pies ambos. Horar. Epod. Oda 
2. Beatusilie, qui procul negorijs, Midefe aísi: 
po Bean tusdl-y le. qui «-procul Y nego-N jsVer 07 
“Puédeler el primero; tercero, y quinto pie, no fola. 
mente lambo, fino tambien Spondeo , Daétilo, 0. Ana- 
peíto' y qhalquiera de los cinco pies puede ler Tribra. 
chyoyque confla de tres [ylabas breves. El lexto pie es 
ficinpré lambo Id:01 Horar ibid. Puvidumqueleporens, 
UV advenam laquec prue. Midele aíst: 2. 0 
O Pavidamov que lepo-Y YY res ad-y venam y laqueo, 
E VV gruern v- ES e pe : 
Es el primero,y quinto Anapefto,el legundoTribra- 
chyo, y el tercero, quarco, y fexto Iambos. . 


DEL VERSO DIMETRO IAMBICO, 


Dimetrum Tambicuin quatucr recipet pedet, Pe, 
L verío Dimetro lambico > coníta de quatro pies, 
el tegundo , y quarto lambos , y el primero, y 
¿tercero pueden ter lambos , Spoádeos, 9 Daéhiz 
los,0 Anapcitos, y qualquiera de los tres primeros pies 
puede ler Tribrachyo , y el quarto fiempre es Jambo. 
Algunas veces precede con grande elegancia 2 cada 
verío Dimetro lambico un fenario Tambico. Martia 
0 Vir Celtiveris non tacende gentibus, ) 
Nofrague laus Hifpanit 


l, 


E 


po 


As 


- 


ERE 


Cd Y A Explicacion. 
Y Horacio en el lugar citado, 
Beatus ilie”, quí procul aegotijse 
Vt prifca gens mortalium. 
El Hywmno de la Cruz. Vexilla regis prodeunt. > 
Midenfeaísi: + A 
“Vir Cel--tiben-ris non--tacen v-de gen V-tibgs Noa 
Nofire--que laus v-Hifpa- nie y-. 
Ft prif--ca gens vo mortalium y- 
Vexil--la ré v-gls prodeunt Va 


+ DEL'VERSO SCAZON, O CHOLTAMBO, 


Scazon femper quinto loco haber Tambum , Sec... 
Ba A 


, 


E verfo Scazon contha de feis pies, el quinto lam. 


bo, y elfexto Spondeo , y los quatro primeros 
pueden variaffe y como enel verío Sanario lambico: 
Mattial. EX temporalis faltos efi meus Rbator. Idem: Ina 
ser tepentespoft meridiem buxos, - 
Midenteafsti | 
 Extem-porav-lis faltus ef vancens v-Rbetor, 
Inter--te pen v-1€s poji-—meri--0-diem N-DUXOsS. + 


DEL VERSO ANAPESTICO. 


Anapefficum carmen , quo frequenter y ca 
L verío Anapeltico , del qual ufka frequentemente - 

y Seneca enlos Choreos , confta de quatro pies, 
los quales , ó lon Daétilos , ó Spondeos , mezclandole 

Anapefos, de tal manera, que ni en el fesundo,ni en el. 
uarro piefean Daétilos. Siempre le acaba la diccion 
en cl fegundo pie , el qual las mas veceses Spondeo. 


Seneca in Hercul, 


, lo 


j 
' 
| 


> 


delos verfos,que fe contienen enel Arte, 33 5, 


+ Lugeas etber ymagnufqueparens. 5 
4Etheris alti >tellufqueferax, 5 
Es vaga ponsi hncbilis únda: Midenfe aísi: 
Lugeat- YN gtber-nagnuf-- que parens y v- 
Etberisxy alti- tellufo-que ferax uY- 
Et vaga-VY ponti-mobilisry unda= ; 
Adviertale, que esgrande elegancia enel verfo Ana. 
peítico , que en cada diccion fe haga un pie , fin que la 


- tomen fylabas'de diferentes diccrones , fino las menos 


¿que fe pudieren. Seneca o” : 
00! Tertioroif buecina fan E 
% Idem. Moadurrfera nuntiusbore, Midenfeaféjs 

Tertia-avómifir-- boccina-vv fignum-- va 
Nondume- fora nuntiusNv dor te 
En otro qualquiera genero de verlo, particularmente 
en el Hexametro , es grande abíurdo, que en cada dic 
cion fe haga un pie,como ette + Rome menia tersuit im 
picer Hann:bal armis, que tiene en cada dicción Íu pie, y 
alsi fuena muy mal , mas eltos dose Virgilio, 
Tum vidlurevocant vires y fufique per berbaz: 
Semper bonos y nomengue tuum,laudefque manebun?, 
En los quales las [ylabas de una diccioh fe enlazan, y 


2 


- eslabonan con las de otra , para hacerlos cinto prime- 


ros pies; cltán clegantiísimos > Como le experimenta. 
rá midiendolos. 
Tun vi-ha rero- YN cantwisres fu-fique per-x9 herbam 
Semper 0-V Y 105 H0-MENque tu--Vv.um laudef, que mA NV 
nebunt: E | 
DEL VERSO GLYCONICO. 
Glyconteum carmen confar Spondeo, Ec, 
El verfo Glyconico , de que ula Seneca algunas ye- 
ces en los Choreos y confta de tres pies , el primero 
Spondeo,y sllegundo, y tersero Daétylos. Seneca. 
/ va S ; Tan» 


' 


236." plicación 
Ta vit regia nobilis 
dntiqui gent, 109 . 
Midefe alsi: e 
Tandan-r estao nobilis-Y y 
AÑi==anl genus 9 Inachi- VW 


DEL VERSO ASCLEPIADEO. 
Afeiadian carmen de Spondeo, duobusXc: 


E verlo! Afclepiadeo 0 de un Spondeo, y dos 
Choriambos y un asia: Horatelib. 1. Carms 


Oda L. 


dl 


Mecenas atavis edite regibus. 
iO, prefidiuay ET Aglce decas Acum, 
Mitont ce e 
Mdecg—nas atavis-V-edite pila vv 
O erpreafidis Dv dulce decus-V Y-Meum vv 
Puede medirfe el vero Afclepiadeo d de otro modo, ha= 
ziendo el primer pic Spondeo, y el fegundo dactilo , y 
Juego una celura > 0 femipic, en el qual le acaba la dic- 
cion, y delpues dos Da étilos, alst: 
Mesg--nas ala: -N Vevis-edite- Vv=regibus-A V 
O el prefidiny dulce de-vN-CcuS EIN Y 


A cada tres veríos Afelepiadeos [e fuele y juntar un Gly- 
conico , como le Kucdes vérenla Oda fexta del Libro 
primero de Horacio , que comienzas Scribéris Vario for- 
1is, 5 boftiuin. Y enlaz4. Quis defiderio [14 pudor y 8 
modus, y en cltos dos Eymuos: 
/ AS , A - 
Santorummeritis inclyta gaudia y Oca, ] 
Cufiodes hominum p/allimas angelos , Tc. 
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DEL VER'SO HPALEUCO, 
o Hendecalylabo, 


Phaleucum carmen quinque pedibus conffat, Ye. 
L verío Phaleuco coníta de cinco pies , el primero 
Spondeo , el fegundo Dadctilo , y lostres figuién. 
- tes Choreos. Martial. h 
Commendo tibi , Quintiane ,noffros, 
'Nofiros dicere fi tamen libellos 
Y Poffum , quos recitas tuus Poetan 
Midenfe alst : 
Commen-do ti-vy vi Quinti-n ane-v no/fros-v 
Noftros-dicere=a fi ta=v men li-x bellos-y 
Poffum-quos recinny tat tu-y us Po-W etá-n 


DEL VERSO SAPKICO , Y ADONICO. 
Verfus Saphicus quinque pedes hoc ordine adimittit, Dc. 


E L verlo Saphico coníta de cinco pies , cl primero 
4 Choreo, el legundo Spondeo, y el tercero Daéti- 
lo, y el quarto, y quinto Choreos. 

A cada tres verlos Saphicos fe junta ordinariamente 
un verío Adonico , que coníta de un pie DaGilo, y un 
Spondeo. Horatelib. 1. Carm. Oda 22, 

Integer vita y feclerifque puros 
Non eger Mauri taculis y nec arca 
Nec venenatis gravida fagittis, +. 
: Fufee pharetra, . 
Midenfe aísi: V 
Inte-w ger vi-te fecle-y rifguz-y purus.y 
Non e-v get Mau-ri dacunv lis necoa arco 
Nec ve-Y nena-tis- graviy da fuen gintis- Y 
4 Fufce pha- y retra-= 


gl 


Los 


* 
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3300” - Explicacion 
-. "Los Hymnos figuientes conftan de efte genero de 
VexÍos. a 
, Ut queant laxis refonare fibris, Oc. 
Antra defferti teneris fub annis, Tc. 
4 Omimisfelix y meritique celfi, Te. 
1/he confeffor Domini Colentes, Tc. 3 
. "Las Odas de Horacio tienen muchos generos de ver= 
fos , que no fe ponen en el Arte. Veale lu explicacion 
en ellas , que al principio de cada Oda fe explica , qué 
generos de veríos contiene , y de qué pies confía cada 
¡vesío: y para mayor claridad [e miden alli algunos 
verlos, . : 
Adviertale , que la ultima fylaba de cada verfo, de 
qualquiera genero que fuere ,esindiferente : y afsi fi €s 
breves y el verlo pide que fea larga, le hace larga : y fi 
esTarga, y le requiere que fea breve , le hace breve, El. 
to dá a entender cfte verío vulgar. 
Ultima communis cuiufque fi Jyilaba verfus, 


ADVERTENCIAS DE LO QUE SE DEBE, 
obíervar en la compoficion de los verfos, particular- 
mente del verío Hexametro , y Pentametro, y de 

: los vicios , que le deben evitar. 


y AL primer precepto es , que el que quihiere fer Poe- 
E ta Latino, fe dará alaleccion de los Poetas Clafi- 
eos, como Virgilio, Horacio, Ovidio, Marcial, Luca- 

no, Bcc notará fus verlos, midiendolos, y probando 
“Jos. Luego podrá imitar alguno de etos Autores, y ha- 
cerlos verfos agenos, propios, traftrocando las diccio- 
- nes , ó poniendo algunas otras en Jugar de las que con- 
rienen los veríos, hafta que pueda bolar con fus alas , y 

( como dicen ) valerte de lu pico. E 
El fegundo precepto es , quejas palabras fean aptas» 


y 
A 


A A 


> para la Compoficioñ de los verfes, 339 
y acomodadas para explicar los afeétos , como fi le tras 
ta de alguna materia afpera, y elpantola, le ulg de pala- 
bras , que comdienzen conletras«luras, y alperas en la 
pronunciacion , como'Lon la A, N,O,P,R,I,X,Virg. 

lib. 11. 47% 0 S 

Nunc rapidas rerroyatque «Ru revoluta reforbens Saxa,5c, 
fe trata de álguna cola dulce, fuave , y amorola , fe 
con palabras fnaves , y tiernas , como fonias que 

mienzan con eftasletras, B,D.L,L,R;,S,Y , como di- 
yo el mifimo Virgilio en la Eclog 4. 1 
2 Ipfatibi blandos fundunt cunabula flor es, 

Y enla Eclog»s» y 
Dulcis aque faliente fitimo: reffringuere rivo, 

El tercero , que los pies correlpondan a las colas de 
que (e trata. Si es el negocio grave, dificil, y de trilleza, 
le ule de Spondeos y porque eltos pies conducen para 
tardanza, gravedad, dificulcad, y trifteza; por lalongi= 
tud de las (ylabas,y alsi Virgilio para fignificar la flema, 
y dificultad con quelos Ciclopes le movian labrando 
hierro en [us herrerias , ulóde cinco Spondeos enclte 
verío del libro oétavo. A : 

y Uliinter fefe multa vibracbiatellunt. 0) 
Delos pies Dactilos fe debe víar para fignificar alguna 
gran prefteza , ligereza , y alegria porla brevedad de 
las lylabas , como dixo el muímo Virgilio en el lugar 
citado. : O 
Quadrupedant putrem fonitu quatit ungula campums 

Y en el libro quinto pata figaificarla prilade tocar 
3 rebaro, y la ligerezacon que los Troyanos faltaron en 
tierra á pelear , y lualgazaradice: 

Jude wbi clara dedi! fonirum-tursa 3 finibus ormnes 

(Haud mora ) profiimore fuisiferit xtbera clamor. 
Elquarto , que el lentido dela eracion no Sempre 
concluya en un verlo, fino que paíle al legundo , y aun 
e de al 
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al tercero 2AÍgunas veces , pero no debe paar deaqui 
finolo efcuía alguna Parenthefs , 0 algunacoía ardaz, 
como dixo Virgilio enel Libro quarto dela £ncida. 
Nox erat,yt7” placidim carpebant fea foporem 

Corpora perterras, fylveque, Y feva quierant 

Bquoraycuin medio voluuntur jydera lapjuyT'c. 
El quinto, que los pies vayan eslabonando las palabg 
del verío, haciendo celuras en €l.Virg.Eneid.x. E] 

' 2 Y 
Tum viétu revocant vires,fufique per berbam. — * 
Lo qual,aunque es grande gala, y adeíno, con todo effo 
por variar íe pueden delatar algunas veces los pies, aca- 
bando la diccion en ellos, particularmente en el prime- 
ro, y quinto.Virg. Eclog. 1. 
Tityre tu patula recubans fub tegmine fagi. 
Idem Eneid. 3. A iS 

Tendunt vela nodRi: fugimas foumantibus undis. 
Es grande deformidad,quede cada palabra le haga un 
pic, Sino <s en el verto Anapeítico : v.gr. 

Roma monia terrait impigor Annibal armis, 

Nuper quidami dodhws capit foribere veras. 

Elfexto , queen el verío Hexametro po le pongan 
Aicciones menolylabas, fino las menos,que le pudieren, 
particularmente en el fegundo pie , fi noe acomp1ú2 
otra ,como en cítos verlos dellib. 5. de Virgilio. 

Infelix qui non fponfa precspta furentis Audicrato 

Certa fequi y que ficrebws fortuna vidctis. 

El ultimo pie no acabe en voz monolylaba,porque lue- 
ma muy mal: v.gr. 

Denique fit finis qugrendi, cumgue habeas plus. 
Horacio ufó muy frequentemente de efto , come en el 
Arte Poctica. 

Parturient montes, naficrúr ridiculus mus. 

Et nova faBaquenuper babevunt verba fidem y fi. 

Publica materies privati iuris eris fo 

? Queda 


para la Compoficion de los verfos. - gar 
Quod fr conferipti , quod ¡udiois offcium que. 
Efculará,quando le hace por caufa de explicar mas una 
colz, pidiendolo la materia , como Virgilio enellibro 
primero de la Eneida. 
Dat letus: in fequitur Ano: PET AQUE MOBI, 
Y en el quinto. * 
Sternituryexaminifque tremens Abit bmmi bos. 
Caen dun tiempo el agua, y cl. bucy, y los verlos. 
Acaba bien en voz monolylaba, f es enclitica , como 
Lueyo file precede otra mon ofylaba,o fe pierde la vo> 
cal precedente, por la figura Synalcpha. Virg. Eneid.1z 
Si qus falia finunt, tamtum y tenditque y fovetque. 
Tu mibi quodcumane hoc Ada feeptra Jo vemque,, 
Ovid Pont.z, eleg. 2. 
Hei mib: fi leóho vultus 2ibi nomine non ef. 
-Velacris idgenuse% y quod cum famabile nom fit. 
Y enla eleg. 3. 
Adsedituriam quifque fuos anat, Y f chi quid 773 


—Virg. Aneid. 1. 


Atvelutiinmagno populo cum ER coortaef. 
Ad. men tum Imno fupplex bis vocibas ufa Ae 
Tambien es vicioío el verfo Pentametro , que acaba 
en diccion monolylaba,f nole precede otra, O fino ay 
Synalepha. Ovid, Trift.r. elcg 8. 
Prgmia fi hueso confequer ¡fs fas eh. 
Idem Pont.2.cleg:2. 
Cuique fere peenam fuere pra fue EN 
Alsimiímo €s viciofo file hace el primer femipicen voz. 
monolylaba, fi nole procede orraOvid.Trit.2. eleg 6. 
Excepto quod meperdidit y unuseras. 
Idem Pont. 2. eleg 3. 
Utque decet, ne tevicerit, illa caves, 
El feptimo , que no fe acabe el vería Hexametro en 
dos diciones difsilabas: vigr. 
Y 3 Ins 
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Ineubet y 7 Tyrijs, atque ex folido bibat auro, 
Ifud O y carmen, cecinit mea mufa. 
Horar.lib. 1. epift, 11. 
E y fortunati mercatores gravis “AYMIS. 
Y lib, 1. Serm. far. 3: | 
Rufticius tonfo toya defuit, 9 male laxus. . 
El octavo,que ño fean todos los pies Spondeos: v.g. 
Ciwes Komani runc facii funt Campans. 
El noveno, que el verlo Pentametro [e acabe en dic- 
ciones dilylabas yy no en las que tuvieren tres fylabas, 
O mas, no que fuenan mal, como - 
Non duris lachrymas vuliHus AA 
Utile follicitis computar. articulis. 
Lis ef? cum forma magna pudicitia. 
_Losdos ultimos verfos , fon de Ovidio. 
Fi decimo , que no 1 cometan muchas Syualéphas, 
ni Eabliples, como 
Improbe amor converte animi ptisnamtia habenis, 
Tunc cum ad caniciem, €” noftrum ¡fud vivere turpe.' 
El primero tiene quatro (ynalephas,y el legundo,que. 
es de Perfño, tres Ecinliples. 
El undecimo, que el fin de una diccion no fea prin- 
cipio de la Íiguiente, como 
O tite tute Tate, tibi tanta tyranne tulifti. 
O fortunatam natam me Confule Romam. 
Ufam de efto algunas yeces los Poetas claficos. 
Vir. £neid.2. Panduntor porte,iuvat ire,” Dorica cafiras 
Idem Enei.a. Fama malum,quo non aliud veleciós ullum, 
- Tbidem: Promeritam nec mememif]e pigebit Elifz. 
Td. AEncid 9. Ferte citi ferrum, date tella fcandite MUYOS, 
Idem Geor, 1. Huic a flirpe pedes temo protentus in edo. 
Ibidem: Semper, €% obtenta denfantur nolde tencbre.. 
1d.Geor. 2. Populas, 9 glauca canentia fronde falidiza 
Id.Eclg.4. Credimosyan quí amantipfi fibi fomnia fingunt. 
| Idera 
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Tdem Encid.6.Conftisir Anchifa fatus, 7 veftigia prafsito 
Idem Eneid.7. 1pfe Quirinali lituo , parvaque fadebant. 
Ovid. Pont.4.cleg.8.Cg/aris adventu tus gladiator arenas 
Tdem Amor.1.Cedat, ES auriferi ripa beata Tagi. 
Idem Paris Helene: Lisefi cum forma magna pudicitia, 
Horac. lib.1.Epilt.11. Rureego viventem ¿tu dicis in ura 

be beatum, s 

El duodecimo, que no lean confonantes las palabras 

del fin del verfo con las de en medio: y.g. 
Si Troia fatis aliquid ref are putatis; 
Querebant favos per nemusomnefavos. 
El decimotercio, que no fe ufe de palabras obícenas, 
deshoneftas, fino que para fignificar una cola torpe, y 
fea, fevíe de periphrafis, y voces honeftas , como Vir- 

ginzam folvit Zonam, pro Stupravit virginem, y como di- 
xo Ovid.lib,3,Faft, Mars Videt banc , vifamqua cupit 
poriturque cupita. Y Virg.U1b' 6. Suppofaque furto Pafi= 
phae, mifursque genus , prolefque biformis Minotaurus in 
ef Veneris monsmenta nefande. í 

El decimoquarto,que no [e víe. de E TA 

El decimoquinto , queno tenga el verfo dicciones 
Sfuperfivas , comó Quicumque, Quoque, Y Otras particu- 
las de que: fuelen níarlos principiantes para llenar el 
verío, que llaman ripios , las quales no fon necelfarias 
para cl fentido de la oracion. A 

El decimofexto, que no fe pongan las palabras muy 
eraftrocadas ¿de tal manera, que le obícurezca , y con- 

- funda el fentido , como dixo Horaciolib. 1. (at. 3. Hg 
male laxus , In pede calceus baret, pro Et calceus. laxus, 
berermalcin pede. A. elto llaman Synehifis , que es una 
figura viciola y elpecie de Hyperbaton. 

El decimofeptimo , que no [ea el fentido de la ora- 
cion amphibologico; v.g. '  ' 

Ajo acida Romanos vincere poe. > 
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344 MAN 
De las efpecies cuaiolas del verío Hexametro,fe rra2 
te en el Comento del Doctor Maldonado, [obre el lib. 
4 y 5. y en el intitulado Grammarico Curiofo ,La Autor 
. el M. Pedro Miguélde Quintana ; y en el Tratado De 
Sillaberum quantitate, deque verfificandi ratione , imprel- 
lo en Granada año de 1597. Veanfe alli, 


FRASSES SACADAS DE LOS AUTORES 
Latinos , alsí Poetas , como Oradores, e Hiltorjado- 
res, Jas quales fon muy neceffarias para entender 
elcuivir, y hablar la Lengua Latima con 
_propriedad,y elegancia. 


1 Gere vitam y vel * aetateom. Vivir. e 
 Degere,l, tranfigero y ly traducere vitam 31, avum, 
Jo miímo. y. ' 

Duceve vitamyl, evem,!,E fpivitam.,], animam,lo miímos 

A Baiyere aun y lo miímo. 

Carpere visales auraslo milmo. 

* e , lo miímo» 

Vefci aura y lo miíto. 

Videre lumen vitale , lo miímo. 

Donec anibi vita manebit, mientras yo vivieres 

- Dones [piritus reget meos artis y lo miímo- 

Modo mili vita fuper/í? y con tal, que viva. 

* Si vita mibi contigeris y yo VÍVicre. 

AA a a». | 

Agere Arimam. Morir. 

Efareslyexalare animam, 1, vitame, lo miímo. 

* Cedere y 1, excedeve ly ducedere ¿1 difcedere , 1, egredi 

vita, l, ¿vita , lo milmo. Ñ 

Migrare e vita y lo miímo. 

Migrare ad fuperos y lo miímo. 

Concedere natube y 1, fato, lo miímo, . 

Sá: 


* Satisfacere nature y lo mamo. ob i 

Commurare vitam cum morte , lo miímo. 

Emittere fpiritum , lo miímo. 

X Edere fpirizum ,l, animam , lo mimo. 

- Profundere fpiritum, 1, * animar , lo miímo: 

* Efundere extremum fpiritum. ,1o mifmo. 

Fundere vitam, 1, extremum balisum ¿Lo mifmo. 

*X Conficere diem extremum morte y lo riímo. 

Defungi vita , lo miímo. 

Explere fatales annos y lo miímo. 

Obire diern , 1, mortem , lo miímo. 

Oppetere mortem y lo miímo. e 

Renuntiare vire y lo miímo. . (lo mifmo. 

Reddere animam in vacuass auras 31, * yeddere animam) 

X Difpergere vitam in atras y lo milmo. 

Refignare lumino morte ¿lo miímo. 

e ora ITAM, — um open PEPA pr a Y JOE 

Affcere aliquem ultimo , 1 y capitali fupplicio X ], morte, 

Matar a algúno - : : 

Afácere aliquem fupplicio mortis, lo miímo. > 

Afrrre mortem, * necem,! y K intcrituna alicuiy lo mifmo. 

Eivire visam alicui , lo milmo. 

*X Adimere vitam alicui y lo miímo. 

* Auferre animan alicui , lo milmo. 

Extinguere fpiritum alicu? lo mifiro. 

* Sternere aliquem morti , lo miímo. 

Dare aliguem neci , ly mmorti y ly leto, lo miímo.. 

Demittere aliquem orco, 1, ncci, 1, morti,lo miímo. 

* Mirtere aliquem neci y lo.milmo. : 

Mittere aliquem ad Tartarcas umbras y 1, ad Stigyas undas, 
1, fub Tartara y lo miímo. 

X Detrudere fub tartara ¿lo miímo... 

Ducere aliquem ad Stygias aquas ¿lo raiímo. 

% Deijcere aliquem lato ¿le milo, 


7 
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Privare vita,l,communi luce y lo mimos 

—Spoliare vita, lo miímo. 

Sumere fupplicium capitale ab aliquo,lo miímo + 

Tollere aliquem dencde , lo miímo. , j 


Mr 


e 
Evipere fibi Jpiritum, Mararle á si miímo. 

Concifcere fibi mortem,lynecem y lo mifmo. 

* Afferre fbi manus y lo miímo. 

Convertere in fe manus violentas lo milmo., 

Parere fibi letum manu lo miímo. 

Exigere a fe fupplicium morte voluntaria y lo mifmo. 
Incumbere ferro ,1 ¿X gladio, ly in gladium y lo raiímos 
A AA XK e 
* Exipere alicij Jpiritumlaqueis. Ahorcar a alguno. 
*Tollere aliquem incrucem,lo raiímo. - 

_Sufpendere aliquem patibaló, lo miímó, + lo 20090 

Frangere cerbices ly fauces,l,gurtura alicuilaquco,lo milmo 
EUA de od pei e a PA y a TE 
Eripere fibiefpiritum lagueis, Mhorcarle. * 38 
Confumere fe fúfpendio, lo mifmo. 

Emire vitam fuam e lo miímo. 
Frangere cervices, 1, fauces fuas,1, g guttura fua laqueo ¿lo 


TE Dn 


mimo. 

Innectere, 1, inferere,l. implicare,1, ligare colla fua laquoy 
lo miímo. 

Prvrctnaarar aos A e ola in 


Excitare ,1 y vevocare aliquem a ininfesis. pe 3 

alemno. 
Revocare aliquem ex morte ad Dl Hlifadis 

Animare exangues vinbras alicuins, lo miímo. 

Ñ Po UC — ri PR — OADIRTIAVIA ii) 

Condere, 1, decorar corpus alicuins fepulchro. Enterrar 2 
alguno. => 

Mandare algo fepultura, 1, F humo, ] ¡Kterra, 1, tus 

a milmo, ; KTe 


| 
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* Tegere corpus alicuius humo , lo mimo. 


X Exbibere fepulturam alicur y lo miímo. 


* Infodere aliquem ,l, corpus alícuivs terre, lo iniímo. 
* Reddere corpus alicuins terra y lo miímo. | 

* Dare corpus alicuins ad fepulturam, lo mimo. 

* Afficere aliquem fepultura , lo mifmo. 

* Esferre aliquem funere ¿lo miímo. 

* Inferre aliquem in fepulcbram, lo mifmo. 


Mo a AAN 0 RRA e DIÓ AATAN O cta  AAAAA 


. " - . : Ñ 
- XFerre,l, dare inferias alicui, Hacer las exequias, ú hon- 


ras á alguno. 
* Ferre, l, dare, 1. facere iu/ta alicui,lo miímo. 
* Solvere ¡ufa funeri , lo miímo. 


a 


IR RAI ercer DE ALMA, NOAA AA 
Carpere, l, ducere,l, inire fomnos. Dormir. 

Capere muntra fomni y lo miímo. Y 

Capere fomnum, ly dulcem quierem, lo mifmo. E 
Levare,!ylaxare membra dulci,!, placida quieteslo milmo. 
* Laxart curas fomno, lo miímo. ., 
Declinare lumina foómno y 1, in fomnuen, 1o milmor 
Tegere lumina fomno , lo miímo. e 


“Dare quietem per membra ¿lo mifmo. 


Dare membra fopori. Echarle a doímir. 
Dare fe formao ¿Yo milmo. 

Dare lumina femmno y 1o miímo., 
Mandare artus fomno ¿lo miímo. 


Sopor irrigar , 1, occupat,!, alligat 31, compledtitur drtus 
- meos Yo duermo. 

Sepor fubir lumina mea , lo milmo. 

Sopor, !, fomnus babet me , lo miímo. 

Quies blanda obrepit occellis cis, lo miímo, 


A E AA AS : 


+ Dare aliguid Lerbeis aquis. Echar algo en olvido, ú olvi- 


daríc de alguna coía. 
Dar. 
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cie »1, conterere,1,% , tegere aliquid. oblivione ¿16 
miímo. o id 

* Abijcore memoriam alicuius res, lo miímo. 

* Adducere aliquid in oblivionem , lo miímo. 

eblivia alicuius rei capiunt,l, tenent aliquem. Alguno fe 
olvida de alguna cola, | 

Oblivio alicuius rei capit aliquem,lo miímo. q 

* Oblivio alicuias rei fubrepit alicui,lo miímo. . 

Oblivia alicuins rel fubeunt animo alicuivs , lo miímos 

Oblivia alicusus rei veniunt alicui, lo miíme, 

Aliquid excidit animo alicuiusylo milmo., 

O 


AÑ OS PA, 
Mandare aliquid memorig. Decorar y Ó tomar algo de 
memoria» 

Tencre aliguid memoria,l, mente. Tener algo en la me 
moría, O acordaríe de algo. | 

Servare aliquid fub pedtore, lo mifimo. (colai 

Aliquid venit mibris mentem. Yo me acuerdo de alguna 

Aliquid mane! repofus mente mea, lo milmo. 

Aiiquidefl infixum medulis meis, lo raiímo, 

Aliquid haret infxum pebtore meo, lo milmo. : 

a ms A UA NI e O 

Laboro febre. Tengo calentura , O eftoy enfermo. 

Febris depafeiturartus eos, lo miímo, e 

Febris exurit vifceera mea, lo milrao. 

Languory!, morbms corripis corpus meum,lo miímao, 

Languor,l, morbus haber corpus mem lo miímo». 

AMI LA Ls ¿RI AAA E UM rs 

Levare malum Apollinea arte. Curar las enfermedades. 

Pellere morbos Phebea arte, lo milimo. 

Mulcere, |, compefcere dolores, lo miímo. : 

* Facere,l, adbibere,l y aferre medicinam alicui.Curar 4 
alguno. 19 : 

* ddbivere, l, admovtre curationem alicui y lo milmo. 
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Adhibere, 1, applicare manus medicas ad vulnera, Curar 
E . 

O a AN 
Dimittere fanguinem. Sangrar. * 

Perrundere venam, lo miímo. vis 
A 
Perre opem, l, auxilium, 1, fuppetias,1,% prefidiumsalicas, 

Favorecer aalguno. 70 

A Afferre, ly referresisporrigere opem alicui , lo miímo. 
X Dare auxiliumalicuislo milmo, 

* Adhibere nec vulos elicui, la milmo. 

Ferre faffragía aticui. Payorecercon votos ¿alguno, 
Brin do 00 1 tn, A atea, | 
Concutior,!,pulfor ,lycaptus fur meto, ],timore,] formidints 
"Téngo miedo,o eltoy temblando de miedo,y efpanto. 
Pavoroccupaty l, haber me, lo milimo. 

Tremor occupatartus méos, lo milino. 

Tramor eurrit per oa mea, lo milmo. 

Sanguis meas conformidine, lo milmo; 

Horror quatit mibi me vibra, lo milmo. 

Terror babes pedtus meum, lo milimo. - 


E A - o cc: ss 1 rt a ers 
Fundere,l, efundere, 1, darclacrymas. Llorar. 
% Dimittere lacrymas ¿lo milmo, 
Hume are vultum lacrymis, lo miímo. 
Rigare ora lacrymis, 1, * flctibus, lo milmos $ 


* Edere ploraruir y lo miímo. 

* Facere fiersm, lo miímo. 
K Profundere vim lacrymaru > lo mifmo, 

* Dedere fe lacrymis, lo milmo, 
Exprimere mente querelas, Quexarle. / 
Efundere,l,rumper? peltore quetus, lo milmo, 
X Habere querimonian, l, querelas, lo nyímo. 

: : *KlIg- 
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*X Tacere querelas ,lo miímo. 
Ogame socono > AENA A A O Cc. pom 
Ruwmpere pediore wocem. Hablar. 
Rumpere filentium, lo miímo. 
Referre y 1, * dare pedore voces, lo miímo. 
Edere yl, dare ore fonos y lo miímo. . 
R Edere verba y lo miímo. - 
Fundere ore loqueías, lo miímo». 
Facere verbal, fermonem , lo miímo. 
cnica, equ = acia incre a ANOS rr es pa 
Rumpere fermonerm, Callar. ya , 
Faceresl, ageresplentia,lo miímo. 
X Praebere ostacitum,lo miímo. 
* Pareere vociy lo miímo. Pi E 
Involuero,  tranfire, l y praterire aliquid flentio. Callar 

alguna cola. y rl 


. 


* Tegere aliquid taciturnitate , lo miímo. 
Prefiare fiientia alicui rei, lo miímo. 
ce 5 e A SETA a Y rra rr 
Afácere y |, profegui aliquem laude. Alabar a alguno. + 

-Cumulare, efferreL,* tollere aliquemn laudibus,lo miímo. 
Lolterejferre aliquem ad afira, lo miímo. . 
* Perferre lgudem in aliquern, lo miímo:: 


a a 


non AEPD CIAUEBACIGED DUST RUNAS 
"Inijcere,l y imprimere flilum alicui rei.Efcrivir alguna cola, 
Mardare aliquid literisa),feripris,).folijs ¿lo milmo, 
Referro aliquid intereas manv ¿lo miímo. 

Dutere litteras digitis. “Elcrivir. 

* Facerelitreras y lo milmo. 

AA A a AI PALAS. IEA A IPAA 
Afiringereyl nelTere verba numeris. Componer verlos. 
Cogcre verbain pedes /u0s, lo miímo. Vd 
Mirtere verba fubnetri leges , lo miímo. 


X Mandare aliquid verfibus y Lo miimos 
| Copa 
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* Condere 31, facere poema, lo milmo.: 


Mc atra a al NN a mm rn PA a e or, 
* Exprimere verbumse, l, de verbo. Traducir palabra por 
palabra. 


* Redeere verbum verbo ,lo milmo. 

* Reddere verbum pro verbo , lomiímo. * | 

* Reddere aliquid verbis efdem ¿lo miímo. 

*ETransferre aliquid toridera, lo miímo. í 

na mes AA A II — coa A 

Adffare arrediis auribus. Oír, ó efcuchar, E 

Captare, ly accipere yl, X percipere ,lyhaurire aliguid auris 
bus y lo milmo. A e 

Condere , | y recipere aliquid. aures, lo mimo. 

Intendere aures ad aliguid ¿lo miímo. 

Prabere, ly Y dare yl, dedere,!, patefacere aures alicuj 
lo miímo. P 3 

Commodare aurem alicui »lo milino: 


e 


Ñ 
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Factre iter, 1, gradum, 1, veltigium. Caminar. *-. 
* Facere yl, infiffere viam y lo miílmo. 

Dirigeye greffuim', 1; curfm, lo milo, 

* Recipere, 1, ferre, 1 conferre grefum,lo milmos 


*XConficere itcr , lo miímo, 


Tendere ¡ter , l, greffum , lo miímo, ' 

Tenere ¡ter y ly curfurm lo miímo. 

Capere viam 31, iterylo miíimo, - 
Committere fe vie lo miímo, d pongríe en camin 

* Dare fe in viam ,lo miímo, 1d Ai 


A o PORRO 


Dare y l,wertere terga. Muir 9 tetirarle. 
Dare fe in pedes ,lo raiímo. Da 
. Vertere vefiigia retro y lo zailino, e 
Conijcere fe in fugas, ly 5 pedes, lo milmo: 
E Conferre Je in fugam , lo.milmo. , 
e ! > 7 E 


o» 
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Riferre, 1, R revocare pedem, 1, gradum, lo miíino. 
* Esferre pedem y lo miímo. 
X Reprimers retro pedem , lo miímo. 
* Facere fugas , lo milmo. 
Nudare terga fuge , lo miímo. 
Sabtrabere , Jo fuga y lo milmo. + 
Maturare, l, celerare fugam. Huír de prifa. 
red 
* Precipitare,lyrumpere moras, darle prifa,perder pereza. 


* Tollera morara , lo milmo. 
A rn, cm ga Pc, o o. AA (Darlene, Y 


Addere calcaria [ponte currentí. Dar prila al que la tiene, 
o al que hace lá coía de buena gana, 

Addere calcaria currenti, lo miímo. 
K Preperantem extimulare y lo miímo. 
*X Incitare currentem , lo milmo. 

Veale en mi Libro de Refranes Cafiellanos , y Latis 
pos gloffados , donde dice; Hicifte fon á quién baylar 
defvabi, ES 


ÓN een | 
Premere veftigia. Detener el palo. 

Sifere ,15 fufiinere gradum., lo miímo. 

Comprimere greffuan y 10 milmo. 

poco yo a inner. NAPA PLD PUBIS TETEIUTAAA, ¡aura our cp, 
Secare , 1, perere arbera pennis. Bolar: P 
Verberare arbera alis , lo miímo. 

Tendove ¡tq pennis ajo milmo. ' 

Ludere per atbera póñnis y lo miímo. 

A A a A NS ns recerca taller, 
Dare vela, !, * lintca ventis. Navegar. 

Dare, 1, prebere cgrbafa ventis, lo miímo. 

Dare clafiibus Aufiros ¿lo miímo. 

Permeriri equor clafsibus y lo miímo. 


Currere aquer cava tuabe y lo milmo. 
Coná 


Committere raterm vento , lo mifmo. a 
drare y l, lufirare equor navibus; lo miímo: 
Secare fluddus nave ¿lo miímo. e 
* Secare campos Jalis ere ,lo maiímo. 
Sulcare undas rate y lo mimo, 
* Sylcare maria carina , lo mimo. * 
Sulcare equor fragilí ligno , lo milo. . 
Scindere mare navigijs, lo mimo. 
Tendere ¡ter welís , lo milmo. 
Ververe gquora ¿ 1, cérula y lo miímo.. 
* Tentare Tetbym ratibus , lo miímo. - 
* Ire navigia y lo miímo. 
* Facere vela , lo miímo. 
Solvere portu y 1, navemslo miímo. 
Confcendere navem. Embarcaríe. 
Afcendere navem , lo miímo. 
Committere fe navegasioni ¿lo milino. | 
Dora E MAC — E a A 
Propellere navem venis , Remar. 
Peragere freta cedula remo , lo milmo. 
-Torquere fpusnas, l, aquas remis,lo mifmo, 
Findere aquas remigio , lo milmo. 
Referre ad peltora remos ¿lo milino. 
Ir fcrivere arundine pontum, lo mifmo., 
. Incumbere, l, infurgere remis, lo miímo. 


Occupare portum. Delembarcaríe, 
Difrendere nave ; 1, de navi,lo mimo, 
0 us. DE, tc tot, a Me 
Incumbere aratris, Arar. 

” , 5 17 a $ 
ae pe e terram vomere y lo mifimo. 
Scindere l, fulcare,!, perfiringere terram vomere,lo milmo. 
Persere glebas movere , lo miímo. : 
» É ñ Zi * IM 
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pe Pertere terram aratro ylo miímo. 
% Infindere fulcos telíuri y lo miímo. 
A a ió rr] 
Dare , 1, mandare, l, committere femina terra, Sembrar, 
Mandare, |, credere femina fulcis, lo miímo. 
Ae fcere, l, obrutre femina fulcis y lo mimo. A 
Spargere, l, tegere femina humo, lo miímo. 
4 Supponere fomemtellurt, lo miímo. 
Facere lementem tellurí , lo miímo. 
pai mes e e ¡ar a AAA ps mr ENCIR A 
Dare, ly mandare femina arena, Trabajar en vano. * 
Arare lirus ¿lo miímo. / > 
Agere Attuim y Lo mimo. 
Dealbare , 1, * lavare /Etbiopemylo miímo. 
Depeliere mufcas ¿Lo mifmo. * 
Faácere verba mortuo , lo miílmo, 
Elayellare mortuumn ) lo miímo. 
Verberare , 1, decoquere lapidem , lo milma. 
Inclamare Hylam y 10 miímo. 
* Narrare fabellam Jurdo , Lo miímo. 
% Ludere operam ,1o miímo.. 
Ve2nfe otras muchas frafes, que fignifican lo mile 
mo , en mi libro de Refranes , enel Romance ( Galtar 
almacen) y «(entrabajar en vano ) donde eftán expli- 


-cadas. 
ek A A A A | 
Facere initium. Comenzar. > 
* Capere exordivm y lo mifmo.: 

* Ducere exordium, 1, initivm, 1, pri 
Comenzar de-alguna cola. 

% luduoere exordium alicuios rei y lo milmo. 

- mm. - A 4 


e. Acabar algunacoÍa ,y 


ncipium ab aliqua re. 


O 
Imponere y 1, dare inem alicui y 
perficionaslas | 
impor 


q A PRASES: 0: 330 
Imponere fummarn y 1, fupremam y ly extremam y 1, Ultin 
mam manum alicui rei, lo milmo.» ; lo 
* Imponere fummum faftigium alicui rei, lo milmo». 
* Addere fummam manum alicui rei, lo milmo: 
Adder¿ Colopbonem alicui rei lo miímo +» 
Ducere aliquam rem ad umbilicum , lo milmo, 


* Perducere aliguer rem ad exitum , 1o.milmo. 


X dofolvere circulrm y lo miímo. : 
Veanfe, explicadas las mas frafes de ellas en mi Li- 
bro de Refranes,en el Romance (Echarel (ello) y (Ya 
no le faltan heyillera. ) > > 
Adders facta pollicisis. Cumplirlo prometido. | 
Addere fidem pollicitam didtis , lo miímo. Ñ 
Praffare fdem promifsi y lo miímo. - 
Manere yl, fare, l,X parere promifsis, lo miímo. 
O ET s.m) 
Abfiinere ab incepto, Dexar lo comenzado. * . 
Parcere , l, defiffere inceptum ,lo miímo.  * 
* Deferere inceptum lo milmo. 2 0 
Contrabere vela propofiti , ly woti fui , lo miímo. , O dexar ' 
A E a TES j E 
- Manumittere aliquem. Dar libertad a. alguno , que es 
elclayo. > AN De | 
Vocar aliquem ad pileum , lo miímo. A 
Percutere aliqueia vindica ,1o miímo, 
X Afereve, ly vindicare aliquemin libertarer ylo miímo. 
* Aferere aliquem many y lo miímo, 
¿Donare aliquem rude, lo miímo , 6 jubilarlo de algun 
trabajo. > E : : 
Mearconcarre? mms CERA, mr: cren sauce a e E EI 
Conijcere ¿1 y ducere aliguem in vincula y Ls in carcerem, 
+ Prender alguno ,0 2prifionarlo, > 
Contrudere , l,condere aliquem in carcerér , lo miímo, 
7 L z Manz" 


ERES 
Mandare aliquem vinculis, lo miímo. 
Onerare aliquem vinculis, lo miímo. 


Afiringere aliquem vinculis ,lo miímo. 


Dare aliquem in cu/flodiam , lo milino. 


Includere ¿ 1, petere aliquem in vincula , lo miímo. 
Includere , 1 ,claudere aliquem carcere ¿lo miímo. 


Includere aliquera publica cuffodia. Llevar á alguno á la 


carcel publica. 
Ducere aliquem in vincula publica, lo milmo. 
Drrrrnnaras PURI. UN e nr RA er ARRAY AUR, 


Afficere aliquemn exilio, Delterrar a alguno, 


Agere y lymittere aliquem in exilizm,lo raiímo. 


Afficere aliquei exilio navali. Defterras , 0 echar algu- 


*noa galeras. 


nn PE e] 


. par . A 
Afficere aliquen pana. Calftigar a alguno. 


Afficere aliquem fupplicio lo mifimo, 


Sumere fupplicium a y vel de aliq:10, 10 milmo. 

Repetere pornas ab aliquo, lo mimo. 

Animadverttre in aliquem , lo milmo. 

UR O A mn. cra: mm ADA ES UR rc 

Meditari, 1, molliri, l, Aruere 3), parare, l, tendere 31, ima 
tendere, lx neltere,l, Efacereimpdias,) ¿dolos alicui. Po- 
ner allechanzas 2aJguno, 0 hacerle traicion. 


Dareverba alicul. Engañar a alguno. 


X Ferre y 1, facere fraudem alicui y lo miímo. 
* Adbibere fraudem , 1, dolum alicui, lo miímo. 


Md Ludere aliquem dolis ¿lo milimo. 


7 Inducere y l, deducere ,)y deferne aliquer in fraudem, lo, 
mimo. | 


- Facere fucum alicui , lo miímo. 


Obtrudere palpum alicui , lo miímo. 

Veanfe eftas dos ultimas frales explicadas en el Libro 
de refranes en Hacerle tiro , y en Hacerle una befo. 4 
¡ | | Ade 


4 
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Admovere ignes alicuiggei Quemar, alguna cola , o pez 


garle Eo 
S ubijéere,! »Jubdarr, l, 6 inferre faces alicui rei, lo tailemo» 
€ Supponere ignem alicuz rei ¿lo milmo. | 
Ferre faces in aliquam vom, lo miímo. 
€ ladarei ignes, ,, elec ad aliguem rem, lo mifmos 
Dare aliquid igni, 1, fammis, lo miímo. 
RA cm 
Convocarey! sprovocare,l, lace/fere aliguaoea ad ia Dis 
fafiar a alguno a batalla. 


A 


€ Pofcere aliquemin prelia , lo milmo. 


Y Indicere bellum alicuí , lo miímo, 


4 Vocare aliquemn in certamina , lo miímo. * 


a A IO CR 2 CCAA Dl 
Detegere, ly eripere, 1, € deripero, ly educere, l, liberare co 

Jem vagina. Delembaynar la efpadas 
G Auferre gladium tvagina y lo > Ue 


Ducere a vagina , lo milmo. 

Stringere y l, nudare enferm lo milmo.. 

Na tr e Ss, rar q. cres panas 

Confgere cum aliquo. Romper y'0 e o batalla cod als 
guno. 


Conferere manzs ,1, 9 AS L « pugna cum aliquo; 


lo milmo. - A 
9 Conferre manu y ly manos sum aliquo, lo mil m0» 
Gerere bellum cum eS lo miímo. 
€ In ire pugnas y 1, pralia cum alíquo, tono, 
4 Mifere prelia A aliquo lo miímo. :: A 
Commitere prelium, ly Y manum acum aliquo ¿do ibn 
Commitere prelium navale. Dar batalla en el Mar, 
Prodire y 1, defgendere 1 imaciem, Salir 3 la batalla, 
IIA 08 ima ARPRETETIIEN DIRA mans — ORO RDA PA 
4 Dare menus alicui. Darle por vencido. 


Rare, /, porrigere berbgm alicus , lo miligo, 


Z y SA 


* 
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e Ae cen hafam, lo mifimo. >» : 
Toliere digitum , lo miínto. á 


Veale la explicacion de, eftos frafes en el Libro de 


Refranes, en (Rendir a aleuno las armas. ) 

oe: - AO SL Vr Y aa ec eS o rent 

Conceder esidarey xdeferre primas alicui, Dár la ventaja, 
primacia, , y primer lugar a a alguno. 

*Tribuere prioros partes alicui lo mifmo. 

* Referre apa ad aliquem, lo AS ; 

AS SS > O 

XAgere primas in aliqua re, Señalarle entre otros , y lle- 
varla ventaja en alguna cola, y tener el primer pOgat. 

* Ferre, l, Tener eprimasy lo miímo. 

> Obtinere principatum in aligue +ey. lo miímo. 

eS Efiore carurinter altos, lo mimo. 

a SRP PAN 


Signare 1 Ponerlos ojos en alguno. 


y, 


e y Dengue mica > year, 


 Figerelumina i, lo miímo. 


-Convertere oculorín aliquem,lo miímo. 


ici e NAAA ae nm 


Circundare,! uediere,),fubijcere brachia collo alicuins, Abra- 
zard auguno. y 
Innedere, l, implicare,l, vincere colla alicuiss lacertis y lo 


mino 
Implicare cia circum' colla alicuins >, lo miímo. 
Pocos A rr ARENAS. nr cima A 


Immittere, E folvere babenas alicut. Añojar , 9 foltar las 
riendas a alguno. 

Remmitrere frena alicui, lo milmo. 

ii A 

Collocare,l,dare filiam alicue nuptum, Cafgr el Edo ala 


- hija. 


Daxe in alrimónidin alicui filiam, lo miímo. 
Dare filiam genero ¿lo miímo. 


a 


: 
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- Tungere filiam alicui connubio fabili, lo miímo. 
Ducere uxorem. Cafaríe el hombre. 

Ducere in inatrimonium , lo Mo A . 

Pati iuflos Hymeneos. Cafarle el hombre , 9la mugera 
Sociare fe alicui vinculo iugali ¿lo milmo. 

A AA E A A rr 


Facere Jponfonem cum aliquo, Apoftar con alguno. 


* Ponere pignus cum aliquo ¿o miímo. 


Provocare aliquem fponfíone y lo mimo. * , 
A A RI A > a] 


Pellere y 1, faturare famen degli Ch 
Contigere ore cibos , lo miímo. 
Revocare vires viu, lo miímo. 


a a A A Á  m LA AO GUN 
Satiare famen uberibus, Mamar. a 
Alerefe ope ladtis y lo mílmo. E 


Sicare ubera , lo milmo. 

Preffare ubera palmis. Ordeñar. 

Premere, 1, prenfare ubera , lo miímo, 

Depellere pa á lalto sl. ab ubcre, Deficiar á ¿le 
guno. 


- Difiungere aliquemá mamma lo miímo. - 


a a ii PS dt] 
Hoc evenit mibi ex animi fententia Efto ne - fMcedió CO 
mo yo defcaba, o (como dicen) á pedir de bocas 
Hoc evenit prater fpem meam. Eftofucedió al rebés , de 
que yo efperaba , y me lacó mentirolo. 

Hoc fefel!is fpem mear , lo milmo. 

Spes fefellit me ¿lo na: 

Hoc evenit aliter ac opinatus eram, Efto fucedió alrebés, 
de lo que yo avia peníado, 

Hoc accidit prater opinionem meam , lo miítn0, 

Hoc fefelliz opinionem mean , lo milo, z 

Opinions fe [efellis mae y Lo milino, - | 

LA + EA 
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Habere multum es alienum , !, multum aris aliéni. Eltár 
muy empeñado, o adeuado, 
Conjiare grande dt alienum, lo milmo. 
uLaboyare «re alieno,lo Sad: a 
Oppreffus ere alieno. El que eftá adeudado. 


Dr aC em? Euler lianas fierid immárea 


a) 


LAS FRASES QUE SE SIGUÉN 
+ fe plinen porel orden del A. B. C.. 


ei cd 


CA Binfantia, Defdela dana 
Abincunabulis , lo miímo. 
áibineante atate > lo miímo. 

A primis ansis, lo miímo, 

A tenerisannis,lo miímo.. 

A teneris unguicalis, lo mifmo: 017 

A puero ¿lo milmo;1 u defde muchacho. 

* A cubiculis, Ícilicet, NS l, mini Fer, ly ferons, Cas 
marero. 

* AConfilijs Confejeto. 

* 4rationibus. Contador. 

* 4 Secrofis, Secretarios 

* dStabulis Cavallerizo. : 

* A Caliculis. Repoftero, que es guardar plata. 

* A comentariji. El que tiene el regiftro de los prelos,0 
el hiftoríador. 

* Ab accidentibus. El que tiene el cargo de nuevas, y 
embaxadas del Rey, Correo mayor, d el que tiene el 
cergo de poner por elcritolas colas que acontecene 
* db epiftolis. El que lleva a firmar las cartasal Rey. 

A libellis, Delpachador de memoriales. 
RA Pudijs El que tiene cargo de losefudios de alguno. 
> $ Ame 
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$ A memoria, Er que acuerda a algu Principe , lo que 
ha de hacer, 

TA mana ly a manibus, Efcriviente. 

4 A pedibus, 1, e calcaribus. Mozo de efpuelas , o de pie, 
o lacayo. 

GA pedibus, Tambiep fi ignifica al que defcalza. 

9 A pugíone, Page, quelleya el clioque delante del Priñ< 
cipe. ) 

GA pundiis, Adminiftrador de las acuás: 

GA lancéa, Pagede lanza. 

9 A voluptatibus. El quetiene cargo de los placeres de 
Rey. - 

5 Ab extis, El que porlas affaduras decia lo venidero, 

E confefsionibus/acris Confeflor, 

VA conditionibus. Predicador. 

db errare a fcopo. Errar al blanco, O dár lexos de el 
blanco. 

Ab ¡ igere delatores. Echar de si ¡6 malínes. 

Y Ab ¡zero parrum. Abortar , 0 malparir. 

€ Ali inmalam ias vete enhora mala. 

$ Abiad corvos. Lé- milino. 

4 Ablbinere fe acibis. Ayunar. 

4 Abf7t, No quiera Dios: 

Accingere fe intineri. Poneríe de camino. 

Accomodare,], accingere Eje later, Ceíirla efpada , 9 
ponerla al lado. 

Accipere, 1, forre,!,referre epale Ser excluido en la 
pretenfion de algun oficio, elto es no eonítaurlo 
que pretende. 

Alcipere cayfarm, ly excufationem, Adiwitir el defcargo, y 
recibirla efcufa, 

€ Accipere conditionens. Acetar el partido. 

E Accipere provisciam,. Acetar el cargo, ht oficio. 

% Accipere cognitienemn alicuins rei ab alio. Aprender alro 
de otro. - E 


. 
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Ace rudem, Meanzactibéted. 
dador epifolas fafcienlo, l, infafciculum., Poner las caro. 
tas en el Pliego. 
an Addere fo focium alicui, Hacerle compañero de alguno, 
* Addere album calculum alicuz, Aprobar, o dar por li- 
bre a algo. 
Addere nigrum calcio Eliza Reprobar, d o fentenciar A 
«muerte d alguno. > 
Explicaníe efagdos frafes en el Libro de Refranes , en 
el Romance Ea inayor, y mas fana parte, Nc, 
és Adhibereslyofforres!,1 inijcere religionem alicui, AS 
Ja conciencia a alguno. 
Adbibere curam, 4tque diligentiar,. Poner cuidado,y di> 
ligenci2. E 
Adhi E vires. Poner las fuerzas. d 
Adbibere aliguemin confilit. 'Admitirá alguno en con. 
fejo. 
* ad re diferimen y 1, periculum. Poneríe a rielgo, ya 
peligro. $ | 

Adducere aliquid in mentem aligul. Traer alguna zo 1 

la memoria a alguno. Ñ 

Adducere aliguem in eumdem fletum, Hacer llorar 4 al- 
- no con fu llanto. 

*X iddacere cliquemremin diferimen. Poner algun nego- 
cio €n peligro. 

K dddiccre a MuBR ad infaniam. Sacar alguno dej Juicio, 
Admovere ubera alicuí. Dar de mamar a algun niño. 
Adinovere fealás muro. Llegar las cícalas a la. muralla. 
Aquareurbem folo. Echar la Ciudad por tierra, y 30 

dexar piedra fobre piedra, 
Ajferrevoluptatem alicui Dar gulto alguno 
diforre mole/tiam alicui. Dar peladumbre a alguno. 
Agfer e falutem alicui. Remedtar 4 alguno,0 darle lalud, 


Aferre confolatienem alicuz Cenfolar a alguno. 
% afin. 


FRASES. 363 


Afore tacon alicui. "Traer a alguno ¿ a pobreza. 
ox AGE fafiidium alicui, Enfadar á alguno. 


* aferre manus alicui, Maltratar a algun 0,0 poner ma- 
nosen él. | 


| X Afirre repulfam ales, Excluira alguno. 
KK Afferre aliquid ad aures alicuias. € ontar algo 4 alguno» 
Afficere aliqueminiuria. Injuriar a a alguno. 


Afficere aliquen as l y ignominia. Afrentar a al- 
, guno. 

Afficere aliquem ida. Dár,o caufar trifteza á alguno, 

Afjicere aliquem dolore. Dár , o cavlar dolor a alguno, 

Afficere aliquemuoluprate. Dár gufto a 2 alguno. 


afficere aliguem verbiribus. Arotará alguno. 


Afpcere aliquem muneribus, | A: Hacer ierabdes 
' 2alguno. . 

Afjizeretorpus incdía, Ayunar. 

Agere gratias alicuá. Dár gracias a alguno de : palabra, 
Ageregratias alicui momine alicuius Dár gracias á alguno 
- ennombre,o de parte de otro. 

Agere grasias alicuiverbis alicuius. Dar gracias a ae 

como otro [elo dixo. 

Agere, l, dare aliquerm precipitem, Delpeñar á alguno. 
Ágere al yl5 alias res.No eftár atento alo que [e hace. 
Agere amicuin, Hacer como buen amigos 

* Agere hoflem. Hacer como enemigo. 

Agereiudicem. Placer como buen Juez. 

Agere Pretorem. Hacer como buen Corregidor. 
* Agere Confulem. Hazer como buen Codíul. 

Agere Civem. Hacer como buen Cindadano. 


Agere pecus. Ser pabor, o levar el ganado delante de sí. 


Agere afinos, 1, mulos, Ser arriero: 
Agere curan. Ser carretero, que lleva carro. 
Agerevitam in excelfo, Vivir como Cavallero. . 
Agere vitaga in obfcuro. Vivir como villano. 
Ágt- 
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Ager co Hacer audiencia. : 
Y Agerelege, Proceder legun derecho. 
4% Agere fumno ¡ure.Proceder con todo rígor de derecha 
- Agere caufas.Ser Procurador , 0 Abogado. 
' Wegerereum, Acular, 9 demandas en juicio a alguno.” 
“Agere cum alíquo furti. Poner demanda á alguno de. 
hurto. 
Y Agere crimen. Hacer memoria de las circunftancias de 
el delito. 
9 Agere pingus Minerva Obrar tolco >y gro/eramente. 
Agtre excubias. Hacer centinela , 0 guerpo de guardia. 
Agere cuniculos. Minar. 
Agere ferem poenitentiam aliouins yei. Pelarle a alguno, 9 
Arr epentiríe tarde de alguna COfa: EN 
9 Agere fpumas in ore. Embravecerle, 
Agere refpetum ml icuiusrei. Tener poa a algunz 
cola, 
Ayere vigefmum anna. Tejer veinte años, O ler de 
'einte años, 
Agitur vita mea,!,de vita mea. Aventurale mi vida; 
Agiter cam aliquo preclare 1, optimé. Hacele bien con 
alguno,o le vá bien. 
Apgitaur incommode cum aliquo, Hacele mal con alguno, $ á 
Je vá mal. 
Adiumcf. Hecho es, Oacabóle, 
$ Albalinca, l, amufii, A dieliro, y a finicítro,.0 (como 
dicen) a troche moche. 
g Aliter fe babent. No quiere decir elfo, no pañaalii, , 
liquid te morder. Alguna cola te cfcuece , 0 pas 
Animus obduruis ad laborem. Nidpga trabajo [e me hace» 
nuevo, O ya tengo callos de trabajar. 
Ardeo,!exardefco. ¿y excandefco iracundia. Eftoy mu y 
en ojado ,y (como dicen) eftoy echando chifpas de 
enojo» ,. 


Árdes; 


q 
] 
. 
y 


, . e . : . , bh q. 
a fi in diem vivere. De barbaros es viviz 
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Ardeo,l, «fiuo), fagro, ], incenfusyl, inflammatas fura 148 
- defíderio, Quierote mucho, y Plerdome por ti. 
Ardeo yl, afiuo, E9'c. amore tui, lo miímo. 
Árdeo 1, effuo ,tT'c. odio 1ut. Aborrezcote mucho. 


Arridere alicui. Moltrar buena cara , O buen femblante 


- a, alguno. 


 Afcendere,! cendere roffra. Subira hablar al Pueblos 
Lrdferibere [Uéivm alicui laudibus, Acompañar á alguno 


en fas alabanzas, 


Adfcribere fe focium alicui laboribus. Acompañar á algana 


en [ustrabajos. 
Afsidere alicui. Affentaríe junto 2 21guno. 7 


Affargere alicuni. Hacer comedimiento á alguno , d lex 


vantaríe a hacerla cortefía, 
Afiringere fuam fidem. Empeñar íu fee, 0 palabra, 


Attingero fcopum, Dar en el blanco. 


Audire bene. Tener buena fama. 
¡AUdire male. Tener mala foraz. | ' 
dvertere oculos ad eliquo, Apartarlos ojos de alguno. - 


w B* ” 


Y 


diahibito; 
Bent mereri y l, optimo mereri, l, mereri de aliquo, Hacer 
bien a alguno. z » 
Pene fit tibi. Sucedate todo bien, : 
Eent vertat tibi, lo miímo. 
Beni me babeo. Bien me yá, ó bneno eftoy. 


 Desigerarecuin genijsfais, Vivir eltrechamente,y quitar- 


fe lo que uno ha menclter para lu fuftento, Eo mif- 
9. de raudare Senivin, 


b : Cade. 


$ 
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Canere ad tibicinem.: Cantar al fon del Flauterg. — , 
Canere claficum yl, bellicum. Tocar al m2. 
Canere receptui. Tocar árecoger. E 


| 


Adere yl, concidere ,Lsdeficere animo. Defmayars -, 
. Cadere caufa. Perder el Pleyco. 


*X Canere candemn cantinelam No falir de una miíma cofa. 
Canere palinodiam. Deldeciríe , O retratarles 


Canere fibi intus. Mirar por fu interés , 9 hacer lasco- 
fas (como dicen ) en derecho de [u dedo. 
Canere fibi carmen ,lo mifmo. 
“Canere tibia ,1, fidibus. Tañer flauta , O vihuela. - 
Canerevoce: Cantar envoz.. ¿2 
* Capere acrimoniam alicuius. Tmitar en el brio a alguno. 
* Capere adverfarium.Concluir al contrario,que arguye. 
X Capere angorem pro aliquo. Fatigarle , 0 afigirle por 
amor de alguno. | 
Captus oculis y 1, lumine. El ciego privado de los ojos. 
Captus mente. Ebloco privado, del entendimiento. 
Captus amore. El enamorado prefo de amor. 
Caput doler á fole. Duelela cabeza de eftár al Sol, 
Ceffo te hoc malo impertire; No quiero hacerte elle mal. 
* Cingere , 1 , premere urbem obfidione. Poner cerco a la 
Ciudad, o fitiarla, (Mass 
X Cingere urbem menibus,lymuris, Cercarla con mura- 
X Cosere Senatum. Juntar el Senado,0 Ayuntamiento. 
X Colligere fé: Reportaríe, y bolver en sí de alguna cola. 
Commutare Minervam Marte. Dexar las letras porlas 
armas. e os 
Compleóti aliquepa amore. Amar 2alguno. 
Comipledhi aliquid cogitatione. Peníar alguna cola» 
Compledii aliquid animo, Confiderar alguna cola. pS 
omá 
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 Compos animis El que eftá en fu juicio, dacuerdo, 


Compos mentis ,1o miímo. - 
Composr voti. El que alcanza , lo que defea, 
Cómipos rei petite. El que alcanza , lo que pretende, 
Compos vidloriarum Imperator. Capitan General,que ala 
«canza viétorias. 
Condire cadavera aromatibus. Embalíamarlos cuerpos 
rauertos. : eones 
Condire triflitiam bilarizate. Dar vado 2 la trifteza con 
alguna alegria. —. ” , 
Condonare veniamy l, culpam alicui. Perdonará alguno. 
Conferre bencfcium álivi ¿1 in aliquem. Hacer buena 
obra , 9 merced a alguno. e 
Conferre!, recipere fe in domar. Recogerle a (ucafa. 
Conferre fe in ámicrtiam alicuius. Hacerle amigo de al- 
guno. ES . 
Conferre culpam in aliquer. Culpar 3alguno. » 
Conferre viiumin aliquem. Atribuirla falta 4 alguno. 
Y Conferrewocem in quejtran, Ganar de comer por la 
MOLE A e 
*X Conferre maledidla in aliquem, Echar maldiciones 4 
Pp ESA a ES, 
X Conferre fermonem cum aliquo. Converfar con alguno, 
* Conferre novifsima primis. Conferir lo nitimo con lo 
primero. 
X Conferre fe ad hoffes, Revelarle. 
* Conferre fe in focietatem alicuias, 
de alguno. “y 
Confugere ád aliquem. Tra favorecerfe de alguno. 
Confundere,l, corrumpere fodus, Deshacer el concierto: 
Confecutus es cognitionem iuris civilis, Gran Letrado te 


has hecho. 


Hacerle compañero 


- Confulere aliquid boni. Echar alguna cola 4 buena parte 


«hd, e 


PE Conterere aratera litibue Gaítar la vida , 0 tiempo en 


 gleytos. Con- 


o 
/ 
r 


Y 


* 


> 


A 
Contremifio capite. Tiemblame la cabeza. 
Contremifca manibus. Tiemblanme las manos» 
Contremifco pedibus. Tiemblanme los pies. 
Convocare aliguem in invidiam alicuivs. Poner mal +uno 

con otro, o hacer que fean encmigos. : 
Corrumpere,!yoppugnare aliquem pecunta. Sobornar,ó co- 
hechar á alguno con dinero. 
Cupido incefsitmibi, Yo tengo deleo. 
Cura ne mibi plus onerisaccedat. Procura no me carguen 
mas delo que eftoy. 
Cur bis rebus fumpres fi Juggers > Por ne haces galtos en 
tales colas? y 


D 


Abo,!, dedam te: in priflemes. Pondrete en una 

D Ahonzs 

Dare, 1, * facere, ly permittere, l, deferre alicui opti0uciño 
Dar a aleuno A efcoger. 

Da calicui fos monem de fe Dár que decir á alguno de sis 

Dare aliguem precipiter. Defpeñar a a alguno. 

* Darefe pracipitem. Defpeñarle á si miímo. 

* Dare aliovidexcidio. Deftrur alguna coÍ2. 

Dare aliquid mutuo alicui. Preftar alguna cola a otros 

* Dare an fam. Dar ocafon. 

X Dare aulas Boa Provocar áconverfacion. 

Dare copian, | , faculrartem alicui. Dar licencia a alguno. 

* Dare civitatem alicuio Adwitir a alguno por Ciudadaz 
10 y darlelos derechos de la Ciudad, 

Dare fidem alicui. Dar palabras á alguno. 

Dare fidesa publicam alicui. Dar lalvo conduto 4 algunos 

e finemioquendi. Acabar de hablar, | A 

A Pare laxamentum legi. Relaxarlaley. 

Dare lic ficuadum aliqueí, Sentenciar ca.favor de? 


AÍgUnO, - 
Dare 


FRASES: 259 
Dare litteras alicui ad alíum, Dar cartas al portador pas 
re OtrO. Ca 
Dare nomina. Sentar plaza de Soldado. 
Dare operam. Procurar. 
Dare operan litreris. Eltudiar. ¿$ 
Dare, l, luere penas alicui. Ser caltigado uno de otro , Y 
-—pagaríelo. 
Dare penas amife clafsís. Pagar la pérdida de la armada, 
Dare penas dementig. Pagar la locura. 
Darepenas fAyli. Pagar lo que le efcrive contrauno. 
Dare refponfum alicui. Relponder áuno. : 
Dare fe ¡aliuin mare ,l, influvium. Arrojaríe al Mar, a 
al Rio, * din E 
Dare fe ¡iucunditati , Y voluptatibus, Darle á coritentos; 
y deleytes, 
* Dare fe labori. Aplicaríe al trabajo, 
* Dare, l, tradere fe in difciplinam alicuius. Hacerle di 
cipulo de alguno. ; | 
** Dare. fignum militibus, Hacer feña para pelear , 9 to 
car al arma, : O, 
* Dare fuaviam alicui. Belar. 
Dare Jymboluin. Pagar el elcote , O dar feñal para ello. 
* Darevadem. Dár fiador. : ; 
Dare veniam, l, impunitatem alicui. Prdonar 4 algunos 
Dare ufuram lucis alicus. Déxar yivir a alguno. 
Decernere alicui pecuniam. Librar ¿uno dinero, 
Decernere triumpbum alicul. Conceder el triunfo 4 als 
guno. EI 
+ Decurrere, l, confugere ad aliquerm. Socorrerfe de uno, d: 
ir a favorecerle de el. PA 
* Dedere fe angoribus, Fatigaríe. 
XA Dedere fe levitativus, Darle a liviandades, 
ES Dedere fe libidinibus, Darfe a deleyres torpes, 
E Dedere fe listeris. Aplicaríe Alas letras, : 
as : : A a Da 


370 FRASES. 
-Dedere fe voluptatibus. Darle a paflatiempos- 
-Deducere aliquern domo. Sacar a alguno de [u caía. 

Deducere naves. Echar las Naos al agua. 

Deferre ad aliquem. Dar nuevas á alguno. 
 Deferre aliquid ad Senatum. Poner alguna cofa en el 
Es - Ayuntamiento , 0 Coníiftorio. ; : 

Deferre aliquem apud aliquem. Acular a alguno delante 
de otro: is: $ 
XK Deferre fermonem de aliquo ad alium. Llevar chilmes 
de uno dá otro. 
Deficere, 1, defcifcere ab aliquo, Delamparar a alguño y 
y ebelaríe contra él. E 
K Deficere animo. Delmayar. AA 
Y Defrandare genium. Vivir eftrechamente, teniendo con 
que pafíar bien la vida. 
Degenerare á maioribus. No lalir , ni parecer enla vira 
tudá lus antepafíados. 


Demere vincula chartbe, !, epiftolg. Quitar la cubierta 4 
da carta, y abrirla. > ' : 
Detrabere fame alicuius, Murmurar de alguno, y quitar- 
le la buena fama, 
* Devoluere penfa fufis. Hilar. ' 
* Dicere aliquid Sacramento. Jurar , y decir alguna cola 
fon juramento. : 
Dicere caufam pro aliquo. Defender a alguno. 
"Dicere diem alicui apud aliquem.Cirar á alguno,para que: 
parezca delante de otro. dE í 
Dicere dies mortis alicuó. Decir a alguno el día ,en que 
ha de morir, ó notificarle la fentencia de muerte. 
* Dicero ius alicui. Hacer el Juez audiencia á alguno, y 
adminiftrar jufticia. 
* Dicere, l, infigere, l; facere muldam alicar. Poner pe- 
nade dinero a alguno. | á 
Djcere sl imptrsirelamiiters plurimaro [alutem alicul. bas 
| 12% 


. 
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biará alguno muchas encomiendas. 

Dices hoc Magifiro nomin minco. Dirásclitoal Macíiro en 
mi nombre , 0 de mi parte, 

Dices hoc Magifiro verbis meis. Dirás elto al Maeltro co= 

- mote lo digo. 

Dicenda , tacendaque calles. Todo (e te entiende, lo que 
has de decir, y callar, 

Dictum fapienti fat efh, Al buen entendedor poo pala- 

ras. 

Dimicare ex provocatione. Pelear en delaño. ; 

Dimidium fatti, qui coepit haber. Elque a una cola dió 
principio, la mitad hizo. Veale en el libro de Refra- 
nes. (Lo que no le comienza no fe acaba. ) 

Dolere vicé alicuiosDolerle,ó pelarle del mal dea] Br unos 

Donareslyimpertiri aliquem Civitate. hazer a alguno Ciu- 
dadano Romano , y darle los derechos de la Ciudad. 

Donare sliquid fermone Hijpano, Conftrmir, otraducir en 
Caftellano. 

* pa e conietturam ex aliqua Fes Conjesurar de alguna 
cola. 


Ducert rationem alicujus rei. Tener relpeto á alguna cola. 


Ducere rationem commodi Lea Tener cuenta de lu prove. 
cho, 


Ducere famina pollice, Hilar eftambre, 


E Ducere fufpicionem ex aliquare. Sofpechar de alguna 
cofa. E 


* Ducere fufpiria. gs ] 
Ducere, ly babere, l, putare protnibilo divitias pra virtutes 
Eltimar en masla virtud, que las Hiquezas 


Pre vinum,l,crapulam, Digerir el vino,9 en 
: briaguéz diriandas | | 
Educere exercitum in expeditionen, Sacar el Exercito 4 
pelear. > 


Az 2 Edr- 
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Educere exercitum. Lo miímo. 

* Educere fetum. Parir. 

Efferve aliquem. Llevar 4 enterrar á un muerto: 

Emeotiri genas fuusn, Negar quien es. 

* Ementiri vocem alicuizs, Remedar, 0 Hg A voS 

de Gtro. 
. EfJe apud fe. Eltár en lu juicio, O acuerdo. 
ElJe in officio. Hacer cada uno fu oficio , 0 lo que debe, 

Efe in opratis. Delear. 

Efe in ore popalí. Andaren boca del Pueblo. 

E/fJe Senatum. Aver Ayuntamiento , 9 Confiftorio.» 

Bf mibiin animo. Tengo determinado. 

ER mibivin voto. Yo deleo. 

Evadere pedibus, Elcapar de algun peligro 4 pic. * 

E Enolare panama Librarle ,9 efcaparle de la pena, y 
caltigo. 

Excipere aliquem bofpitio. Hofpedar á uno. 

Excipere aliquem , lo milmo. 

* Excipere aliquem obvijs ulnis ,) y manibs, Recibir 4 i 
uno con los brazos abiertos. 

Exigere veiigalia, l, tributa. Cobrar las Rentas Reales, 

*k Eximere ,1, extrabere diem. Gaítar el día. 

Explorátuo A mibi, l, exploratum babeo, Tengo por fa 
bido , y muy cierto. 

Expoftulare aliquid attione, Pedir una cola por pley to. 

Expoftulare cum aliguo de aliqua re. Reñir, 0 pleyteas 

cOn otro, o querellaríe de él, 


> 


F 


dl 
“A 


ME 
Ácere aliquen mifuw. Dexar a alguno. 
PFacere aliquens certiorem , de aliqua re, Ayilar 5 3 ? 
hacer labidor a uno de alguna cola. 
Fecero yl, agere y aliquera reujos Acuíar d Uno. 
fe 


A 
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Facere aliquid equi, bonique. Eftimar alguna cola E de 
que es jufto , y bueno. | : 
Facere aliquid ex profeffo, Hacer alguna cola de propofi-. 
to , y de oficio. pta | 
Facere aliquid ad unguem. Hacer alguría cola con toda 
perfeccion. Ss 8 
Facere aliquid fuccefiiis operis Hacer alguna cola 4 14- 
tos perdidos. : 
Facere aliquid in procint?m. Hacer alguna cola eftando 
de camino para la Guerra. + 
Facere animum alicui. Animar a otro. 
Facere arufpicinam. Agorar. ¡A 
Facere auftionam. Hacer almoneda. : 
Facere copiar fui, 1, quiefhum corpore. Ganar con fu cuers 
po, o [er muger publica. 
Facere convirium alicui. Ajax de palabra 4 otro. 
Facere conventionem,!, paítionem cum ajiquo de aliqna ses 
Concertaríe con otro fobre alguna cola. 

Facere divorsiuma Defcalarle , O apartarle los cafadose 
Factre fidere alicui. Perfuadir a otro , y hacerle crecrg 
loque le dice... e : 

Facere finem dicendi. Acabar dé hablar. 

Fasere finem feribendi. Acabar de elcrivir. 

Facere pe q alicuivas rei alice. Perdonar a otro deus 
da, U otra colx. 

Facere gratiam delidts alicus. Perdonar el delito. 

Facere grotiem turis surandi alicus. Perdonar el juramena 
to : síto es, hacer gracia de que no jure, 

Facere grasifsimum alicui. Hacer a otro e(pacial favor, y 
arle mucho contentos, - 

Facere ¡edluram. Perder, 

Facere impeufam. Gaítar. 

Facereimperata alicuims. Hacer , y exccutar los mandas 
tes de otro. 

A23 Fad 
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; ¿AR in aliquem. Acometer a alguno., 

Facereirraprionem , lo mifmo , o darafíalto. : 

FPacere injuriam alicui. Tojuriaraá alguno... > 

Facereinfidias alicui. Hacer traicion , 9 poner allechan= 
zas a alguno. a | 

Facere largitionem. Ular dEliberalidad, ] 

Facero ludos alicui. Hacer, y celebrar fieftas á alguno. 

Faceré ludos alicui. Hacer mofa, y burlade alguno. + 

Facere manum. Recoger Solda dos. | | 

Fascere modam lagendi. Acabar dé llorar. 

Faceremoram alicui. Detener 2 alguno. 

Facere naufragiemo Padecer tormenta. 

* Facerenaufrazium glorix. Pesder la fama: 

* Facero naufragióm ImperijeDesdes el Imperio. 

* Facere naufragium nobiliraris, Perderla nobleza. 

Facere nomina. Obligarfe, * y hacer carta de venta. 

Facere periculum in aliqua rg. Hacer experiencia en al- 

2 38 
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- guna cola, y experimentarla. 
Facere porefatem. Permitir y y conceder. 
Facere preconium. Pregonar, E 
Facere preconium ulicususei. Publicar , o alabar alguna 
+ cold, : 
Facere progreffus in litteris,1, Xin fudijs. Aprovechar en 
las letras, den los efludios. 
X Facere rem divinam, Sacrificar, O celebrar. 
Facere fe-compotem vcotí, Alcanzar uno lo que defea. 
Facere fhipendiune. Ganar fueldo en la guerra ,0 [er Sol- 
dados que A 
Faceresis Mhovere fomachum alicui, Provocar a algu- 
no a colera, o enojo. » qt 
* Pacere fymarapbam. Hacer eleritura de obligacion.» 
* Facere fponfionem cum aliquo. Apoltar con alguno. 
acere vadimoniom pro aligao. Fiar a alguno. 
Pacere verba alicui de aliqua re. Hablar con alguno fo- 
» bre alguna cola... Fa- 


SS 
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Facere verfuram Mohatrar * | 
Veafe enel Libro de Refranes: HaGhi un hoyo, St 

Facere vim alicni. Forzar a alguno. 

*X Facere vitium. Caerle es proprio de Edificios. 

Facere ut. Procurar. 

Fallere [pem , ly opinienem alicuins. Hat digo alcon= 
trario, de lo que otro elperaba , y entendia, y facarlo 
mentirolo. 

Felix tibi fir bic dies. Buenos dias te dé Dios. 


Felicem tibihunc co exopto , lo miímo. 


Ferire ,1 3 icere yl, percutere y | facere fadms cum aliguos 
+ Hacer paces con alguno , con quien [e baja tenido 
enemiftad. 

Veaíe en milibro de Refranes: Entre la Cruz, yel 
agua bendita, donde fe explican eltosfrales. ; 
"Ferre id áceeptum. Yo lo doy por recibido. 

«Ferre aliquid egre, 1, molef'e,), acerve, SufriB,o llevar al 
go mal, con trabajo , y dificultad. 
Pe aliguid e animo. Sufrir alguna cola con pa 
ciencia, | 
Ferre aliquid inique animos No fufrir alguna cole com 
patiencia 
Ferre aliquid pre fe. Moltrar algo en dighos , 9 en he- 
chos, y (como dicen ) parencima dé la ropa. 
Ferre aliguens in oculis. Eltimar a alguno , y tenerlo [03 
brelosojos. 
Ferre leges Hacer , y promulgar leyes. 
Ferre ofculum alicaí. Belar. 
¿Ferre palmar. Llevar la vióroria, 
Ferre pramia. Lleyar los premios. 
Ferre punfium. Llevar la primacia en votos, y [alir uno 
con lo que pretende. 
Ferre repulfa:m. Serexcluido, Veale Acciperg repulfam. 
Ferre fententiam. Pronunciar fentencia, 
A2 a Fer? 
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FerFanimas. Yo deleo. 

Fert opinio alicuios. Pienía alguno. 

Frangere y wel fallere idem. Quebrar la palabra. 

Fundere meram genio. Darle buena vida comiendo , y 
bebiendo, Veale Indulgere genio, 


0 Ñ 
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VE vere bellum cum aliquo. "Traer guerra con algun Os 
Gerere cenfuram. Ser Cenlor. 

Gerere Confulatum. Ser Conful. 

Gerere ex profeffo inimicitias cum aos Ser enemigo de 
alguno a las claras. - 

Gerere inimicitias cura aliquo, Ser enemigo de alguno: 

Eu Imperium. Governar e de Cuerra > o fer Ca 
pitan Geueral. e 

Go ere Magifratum. odoillrar oficio publico. 

* Gerero perfonam alicuias, Reprelencar la perlona de 
alguno. 

Gerere Praturam, Ser Domésidor o 

Gerere rem fimiliarem. Adminifrar la hacienda. 

Gerere Rempublicam, Adminiftrar la Republica. 

* Gercrefe fumifsins. Proceder con mas humildad. 

* Gertre fe A Proceder muy infamemente. 

dió: baculum ¡pureida Elcapar de algun peligro, 


H 
Abere aque devidlum. Tener obligada? 22lguno; 
Habere aliquem. in delicijs Querer ¿alguno mucho, 
% Habere aliquem in bonore. Hon rar,y relperar a uno. 
* Habere yl, tribuere,!, preflare honorem alicui y lo mimo, 
 Habere aliquen odio, Aborrecer a alguno. 
Habere aliduem pro vico, Dár,o tener á uno por vencido. 
Habe- 
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Babere aliquid antiquifsimum. Eltimar alguna cola en 
- mucho. : | "WES 
 Habere aliquid exploratum. Tener algo por cierto , y, 
averiguado. 
Halere aliquid pro comperto. Lo miímo. : 
* Habere aliquid in perditis, Tener , O dar por perdida 
. —qualquiera coía. > 
KHabere aliquidin promptu, Tener una cola a punto. 
Habere aliquid premanibus , 1, K in manlbus, 'Eracr, O re= 
ner un negocio entre manos. me. 
Habere aliquid pro derelidto. Dexar , O tener qualquier 
-  Ccolaporperdida. —. 
K Habere aliquid ratum. Aprobar, y confirmar una colas 
-* Habere aliquid religioni, Tener algo por contrario a 
la Religion, y contra conciencia. ; 
* Babere, vel forre aliquid fufque deque. No dar cuidado 
una cola , y delpreciarla. 
Veale en el libro de Refranes: No fe me dá una co/ftañeta. 
Balere amorem in, l, erga aliquems, Amar una cola. 
Habere contionem cum aliquo , de aliqua re. Platicar con 
otra períona fobre algun cafo. 
Habere deledhum. Hacer gente, 9 quintar para la Guerras 
Habere difcipulos proveitos, Tener Dilcipulos aprove- 
:Cchados:.. 5 : 
Habere fidem alicui. Darcredito , Ó creer á otro. 
Habere gratiem alicui. Efimar auno de corazon. 
Habere iter, Tener propolito de caminar. 
Hrbere orationem. Orar, o hacer oracion en publico. 
Habere rationea alicuins rei. Tener relpetoá una cola. 
* Habere rationern valeradinis. Mirar por la lalud. 
% Habere rempublicam quefiui. Tener , y governar la 
Republica para ganar con ella. 
Habere Senatum. Hacer Ayuntamiento, 9 Confiftorio. 
Habcre fermeness de alíquo. Hablar, o tratar de alguno. 
, E PR 
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Bac res facefit anibi magnum megotium. Elte negocio mé 
ha dado mucho que hacer, o en qué entender, 

Hec una gox omnium cd Efto es publica voz, y fama. 

Hoc atriner yl ypertinet yl, fpeótat ad rem. Efto hace al cafo. 

Hoc facit bh rem y, lo miímo. E 

Hoc fallit, l, fugit, 1, latet,l, prgteritme. Yoi ignoro efto, 

O le me pafíla por alto. 
Hoc non fallityl,non fugitylyuon later! non :prgterit me Bien 
- sé yo efto,ó no lo ignorosni fe me pafía poralto. 

Hoc pupugir animum, Elto mediá en el corazon, 

Hoc feder mibi, Efto rue agrada. 

Homo claro , 1, funsmo loco natus. Hombre muy noble, 

“y principal. 

Homo obfcuro loco natas. Hombre villano > ode baxo 
linage, 

Homo e ofufus fai. ab , que echa a e fu bel 
cienday y la-defperdicia. 

Homo fudiofus fui. hombre que.mira por si, y entiende 
ewlo que ha meneíter, : 


I 


dBare brachid in aquiss ¡Nadar 
Impendere [piritum poeng.Morir en pena def delito. 

Impenderevitam patria. Morir por la patria. 

Impenderevitam vero. Morir porla verdad. 

* linperare militesyob Je des, pecuniasy armas naves, tc. Cin 
vitatibus, Mandar a Jas Ciudades, que den Apidados> 3 
rehenes, dinero, armas, naves, 870. 

Impertire atíquemfalure Saludar Yalguno. s 

Impos mentis. El que eftá fuera de sí , y queno eftá en 

"lu juicio. 
* In diem , lin boram vivere. Vivir diahibito: 
Tadulgeigenió, Regalarfe, y darfe buena vida. a 
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In eadem navi es. Eftás en el miímo peligro. ' 
Inferre bellum alicuz.. Poner guerra aalguno. ; 
Inferre iniuriam alicuí. "Injuriar d alguno. 
Inferre litem alicui. Poner pleyto á alguno. 
Inferre plagam alicus, Herir a a alguno» 
Inferre vim alicui. Forzar 1 alguno. 

* Infligere vulnus alicui. Herir 4alguno. 

q convitia alicuini. Decir palabras Injuriolas 2 
“alguno. Pa ' 

Ingercre ¿ly dicere 'probra alicui slo mifmo. 

Inijcere manus alicui. Echar mano de alguno. 

Inijcere religionem alicui.. Encies la conciencia a al- 
guios pos 

Inire gratiam ab aliquo. Alcanzar AÑuÍad con alguno. 

lumeo ere es. Metienes obligacion por los bencí 1Ci0Sy 
quete he hecho. 

In portu navigo. Eltoy en lugar feguro. 

Infervire honori alicuius. Mirar por la honra de alguno. 
Infinuare fe in amicitiam >. ly confuetudinem alicuius, Eno 
tratfe en la amiftad, O converlacion de alguno. 

Integer animi. El que tiene entero juicio. 

Intejia mk mibi. En mi mano , y Ea eftá , y tengo 
libertad. 

Intendere vires, Doe las fuerzas. 

Interdicere alicui convidtum beminum. Vrivar a alguno 
de la comunicacion de los hombres. 

Inter igcum y €9 Jerium. Entre burlas, y veras. 

Invrere alíquem nota. Marcar a alguno. 

Invrerepotam abdicationis alicui. Desheredar a alguno 
en vida. 

Invrere notam dedecoris alicaj. Afrentar á alguno. 

Invrere feruum nosis. Herrar al efclayo. 

docari cum aliquo, Palíar el tiempo,ó ponla de alguno. 

lre inficias. Negar. 
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Lre ¡n fententiam alicuius pedibus , manibufque. Confort 

mar con otro,en todo lo que ledice. 

Tre. pedibus. 1r 4 pic. e 

Irrizus propofitis El que no fale con fu intento; 

* Ira fe ves babeta En cal eflado eftá la cauía. 

* Iygulare aliquem fuo gladio y! ytelo. Degollar á otre 
con [us miímas armas, y convencerle con lus miímos 
dichos y argumentos. 

Tre , ly inturia. Con razon, o fin ella, 


E 
Vi capite. Eftármalo de la cabeza. 
'Laborare pedibus. Eltár malo de los pies. 

Lavorare chiragra. Eftar malo de la gota en las manos! 

Laborare podagra. Eftar malo de gota en los pies. 

Iaborare ex inteftinis. "Tener mal de tripas. 

Laborare caufa. 'Temer mal pleyto.. 

Laborare egefare. "Tener necelsidad, 

Labosare inedia. No tener que comer , 9 moriríe de 
hambre. 

Licet mibi per te. Tume das licencia. 

Liceri contra aliquem. Hacer poltura, y pujas en alme- 
neda a porfia, en competencia de otro. 

Ludere de alieno corio, Hacer franquezas y y [er liberal 
con cofasque no es Íuya. 

Ladere fuo corio, Ser liberal , galtando fu hacienda, 

Eudere par in par, Jugar á pares, y nÓnes» 

M ES 
Alo tib7 ft. Mal provecho te hagas 

: Male tibi vertat. Lo miímo, 

Malu manat ab alijs ad alíos. El malle pega de unos d- 
otros, 0 unos pegan el mala otros. 
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_Ne pedema in alieno choro ponas. No te metas 


«FRASES, 381 


 Plandare alicui laqueum. Eftimaren poco a otro,y ofrex 


cerle un lazo , 9 cordel para que fe ahorque, 
Mandare aliquid typis. Imprimir alguna cola, 
Marcefcere'y y madere vino. Embriagaríe. - 
Matcriam fermonts nati fumus. Ayemos hallado fobre 
que hablar. : 
Maximas molefiias mea libertate contraxit. Mi libertad 
me ha caulado muchas peladumbres. 
Mercari aliquid Greca fide, l, prefente pecunia, Comprar 
algo, y dar fu valor de contado. 
Meo jure boc 4 te contendo. Con buen titulo te pido efto, 
Miro me defiderio afficit rbs. Mucho me guíta laCindad, 
Mistere alicui folurem. Embiar memorias á uno. 
Mittere aliquera obviam alícui. Embiar á un fugero á 16 
cibir a otró. 
Morem gonere al:cus, Obedecer á alguno, 


KN 
Ettere, ly induere talaria. Ponerfe de camino, 
Veale en mi Libro de Refranes : Huir, y tomap 
las de Villadiego. E 


- Ne mibi cibum fubducas. No me quites la comida, 


Ne mibi obffes ¿ Sole. No te me pongas delante del Sol, 
en lo 
no fabes. E z que 
Ne futor ultra crepidam,lo mifmo. Veafela explicacion 
defte modo de hablar en el Libro de Refranes don. 
de dice: Mal puede juzgar del arte Te, x 
Ne vales, l, ne LES l; difpeream, No tenga yo falud, 
O no viva, o perezca. Ulaníe de eltos modos de haz 
blar enlos juramentos, A 
Nibil ab omxz parte beatum. Cada uno tiene fu falta. 
as n A : «be 
Nibil ietentatum relinquere, No dexar cola alguna por 
HDI. y 4 / 
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Nimis tibi deroga? dd t1bi ArTOgAS. Tienenta en menos 
quanto mas prefumes,. 
x Nodum folvere Delatar la difeuld: 
Nolo tibi effé mole/tus. No quiero: dartespeladumbre. , 
Nomen iminortalitati commendare Bazerle uno inmortal 
Non erir ab ve, No (erá fuera de propofito. 
Non temero dicere, Hablar á pr opofír 1tO» 
Non batas mili, No t tengo lugar. 
Notare aliquid carbone. Reprobar Pod sar 
Notare aliquid creta, Aprobar guna,cof: 2. 
viaraa dubium fuis ibi. N Unca yo dade. 


CTE 
Or Magifratuno. Adminiftrar fu Dighidad: 
Obire munus. Hacer cadauno fu oficio. 

Obire Previnciam. Regir Provincia. 

Obruere iniuriame perpetua oblivione Olvidar para More 
la injuria, y (como dicen) eclfarle tierra, 

Occifonera occidere. Hacer erande eltrago”, y no, dexar 
(como dicen) plante, ni manante, 

Oferre nomina militar) Sacramento, Sentar plaza de Sol. 
dado: 

KO forte cido aNár Haxer efcrupulizar 3 ¿alguno, 
y encargarle la conciencia. * 

Oímnes ad unum, Todos fin quedar alguno. 

Omnia mes parent tibio Todas mis cofas eftán á tu fervi- 
cio. - 

go pio: pecunia.Sobornara alguno con dinero 


 P 


X Pacé tua, l, bona cum venia tua, Con tu licencias 
Pace tua dixerim. Dirélo con tu licencia. 
Parcere ira Defenojarle.. 


par 
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Parcere lamentís, Dexar de llorar. ? 
Parcere fumptui. Ahorrar degafto.. 
Parpari xeferre. Pagar en la mifma moneda, : 
Peragere reum. Condenar por jufticia al adverlario, 
Percurreré telas radio 51, pestine. Texer. E 
Percutere aliquem pugione. Dar de puñaladas á alguno. 
Percusere aliquem fecuri, Degollar 42) guno. 
Perficere opus propefítum. Acabarlo comenzado. 
Perfricare frontemy) yfaciem,!, 05. Perder la verguenza. 
Perbibere reffimonium de aliqua re. Dar teltimonio de 
A 
Periclitari fortunam belli. Probar fortunzen la guerra, 
Periclitari vires ingenij. Examinar , O probar el ingenios 
Petere aliquem Iapidibus, Apedrear á alguno, 
Pesere inttium ab aliqua re. Comenzar 2lguna cola, 
Prabere ¡ugulum, 1, cervicem gladio. Alargarla garganta 
al cuchillo, . : 
Prebere anfam contentionis, Dar ocafion de reñir. ' 
Prabere fe dignum maioribus fuis. Hacer uno como hija 
de quien es. a, | A 
Praficere,l, prepgners aliquem alicus res. Dar el cargo 
de alguna cola 4 alguno. 2 
Prefinire diem alicui. Señalar el dia 4 alguno. 
Pralucere maioribus virmte. Ayventajarle en virtud a fus 
antepallados, - 
Pre me fero me acerrimum beffem, Mueftrome crueliísin 
mo enemigo. A 
Prefiare alicui culpam > vitinia, periculum, toc. A feou- 
rar 2 alguno ,0 hacer bueno, d (alir a] riefgo de la 
culpa, o defeéto, y peligro. 8 
Prefare alicui pericalum mercium, 
las mercaderias, : 
Prepare alicui o/fciumCumplir cona obligacion que 
le debe a alguno, i 


dd 
Allegurar a alguno 


| E ref- 


! 


84 4 1. ERA AOS: 
A mibi, Mas me vale , o mejor me ess 
Pratermittere tempus. Dexar pafíar el tiempo. 
Premere cafeos. Hacer quelos, 
Premere pollicermm. Favorecer. 
Primo congreffu. Ala primera refriega , 9 al primer ens 
cuentro. 
Prodire,l,procedere alicui ovlam. Salir á recibira alguno. 
Producereylyprodere poferis memoriam alicuins rei, Dexar 
memoria de alguna cola a los venideros , y delcen 
dientes. 
P rofequi aliquem amore. Amar d alguno. 
Profequi aliquermn odio. Aborrecera alguno. 
E rofequi aliguem laude. Alabar 2 alguno. 
P rofequi aliquem bonore. Honrar a alguno. 


Provocare aliquem lirtevis.Combidar,y obligar aunocon 


cartas , 4 que elcriva. z : 
Provocare auras curfibus. Delafiar a correr al viento. 


Proximus fum egomermibs. Mas obligado eltoy á mi, 
que 4 otro» 

Polles fciencia y Y virtute, Eres dotto, y Íanto. 

Ponere metum. Perder el miedo. y s 

Porrigere herbam alicus. Darfe uno por vencido. 

Poffe logui eripitur mibi, 1, d me. Yo no puedo hablar. 

Purpare fe alicui, 1, apud aliquem de aliqua re. Difculparé 
fe, o dar delcargo auno de alguna cofa, 


Veri cum aliquo y 1, de alíquo. Quexarfe de uno. 


* Quid mibi, !, me, l,de me fret Qué ferá de mil 
E fbiboc? Qué fignifica , O que quiere 


Quid vult 
decir efto?, 
Qui male agit odit lucem. El qué'anda en malos paños, 
4 Ñ j 0. e ' > 
no quiere fer viko. 2 
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Qui" férmo populi ef de mo Qué dice el Pueblo de miz. 
* Quod abfir, Lo qual Dios no permita, d no quiera. 
* Quod Dijamen aveant > |, abruans ¿lo milmo. 
J * Quod omgm Deos avertas , lo milano. 
-  Quomodo agitur tecum apud Magiffrum ? Comolo hacen 
- contigo en caía del Masftro? 
Ez Ar: 
Re omnes depulit moleflias: La razon lo ha venci- 
cido todo, , : £ 
Recipere 1, * conferre fein Urbemia. Irfe, O recogeríe á la 
Ciudad. q 10 O | 
Reconciliare gratiam cum aliquo, Macer-amiftades con, 
el que eraenemigo.” ', , 
Redire in grariam cura aliquo , lo milmo.. 
Redire ad rem. Bolver al propoíro, ] 
Redtre ad nuces. Bolver de viejo á niño , 0 hacer muz 
chachadas. RAR : 
Relinquere nuces. Salir de mantillas, d dexar de fermuz 
+ Chacho, Veale explicada efta frafe en mi libro dé 
Refranes , en Ya /alimos de pañales, iS 
Relinquere obfídionem. Levantar el cerco... - > 
Redderealicai vices, Pagar a uno en la mina moneda, y 
hacercon otro lo miímo. que él hace, eN 
Réddeve vationem elició alicuiss ve sde alicna re. Dar 
5 quenta ¿alguno de alguna cola. Verte ¿baxo, Refera 
ye rationes.s ; : ; 
* Redigore aliquer in fuam porefatem. Bolyer Sa 
a fu-poreftad, ade e : 
FX Reducere aliquos in fratiam. Hacer ¿algunos ambos 
«2 y ponerlos en paz. ona io 4 
*Reducere ,! y revocare aliquid ad calcular, Contat al. 
=, guna colr muy por menudo, y reducirlo a quenta 
muy eluecha. - os 
dao ENE cd Re 
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Ro rre aliquem in album Senatorum. Hacer a alguno 
Senador. - . 

Referre aliquem innumerum Divorum, Canonizar 4 uno. 

X Roferre in album, Matricular. 

* Roferrein aduerfaria. Poner, o elcrivir en borrador. 

* Referre in codicem , | in tabulas, Elcrivir en libro de 
CAXA. = 

* Referre in commentarium. Poner por hiftoria. 

—Referre in libellum. Poner por memoría en alguna tablis 
lla, O cartapacio. 

Referre gratiam alicui. Pagar á uno en la miíma materia, 
o moneda, y cltimarlo con obras. 

Referre acceptura, Pagar lo recibido, 9 atribuir. 

Referre animum ad fudia. Aplicaríe al citudio. 

Referre rationes alicui alicuivas rei, Dar cuenta áuno de 
alguna cola. , 

X Referre repulfam. Ser excluido. 

K Referro fe inveteremgregem. Reconciliaríe con los que 
antes avian fido amigos. 

*Relaxare, ly remitrere animum. Recrearle, y enlanchar 
el animo, echando cuidados á un lado. 

XK Religio,l,Religiofum cf mibi,facere hoc, Eltáme prohis 
bido por Religion, 0 Ley de Dios hacer ello. 

Remittere frena findijs. Afloxar en los eftudios. 

K Remitrere auntium uxori. Hacer divorcio,o defcalaríe, 

Repetere peñas ab aliquo. Caltigar a alguno. 

Repulfus abivit, Nofalió con lo que pretendia,o fue ex- 
cluido, y (como dicen) le dieron calabazas. 

Refituere aliquem in integrum, Reftituir á uñoa fu pri- 
mer eftado. 

Ridere rifuis fardonium, vel fardonicum. Reira regaña- 
dientes. = 

Veale comi libro de Refranes: Aunque me rio, Oc. 
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S 
Altare inmumerum. Danzar, o baylará compás. 
: Sarcire ¡atturam temporis. Recuperar el tiempó per- 
dido. 

Sartum,T tedum (ur.ajun?) ab omni inconemodo conf:rves, 
Confervalo (como disen) fano,y falvo de todo daño. 

Sat cito, fi far bene. Harto prefto le hace ,lo que bien 
le hace. E 

Satis accipere ab aliguo. Recibir de otro fianzas. 

Satis dare alicui. Dar a alguno caucion, y fianzas. 

Satis efi dicere diferto,caque oportent. Al buen entendedor 
pocas palabras. 

Scribere aliquem beredem. Dexar , 9 nombrar á uno por, 
heredero. 

Seribere arbitrijs notis. Efcrivir con cifras, 

Scribere notis, Efcrivir con abreviaturas. 

Scribere milites. Liftar Soldados. 

Scribere fupplemestum legionibus, Rehacer , O reformar 
las legiones. 

Scribere berba folutis modis, 1, numeris. Efcrivir en prola 

* Secare pectore pontum,!yundas, Nadar. 

Servare fidem. Guardar la palabra. 

Servire corpori. Mirar por el individuo. 

Servire tempori, Acomodaríe con el tiempo. 

Stc habeto. Sabe, que paíía eto, ó ten por Cierto,y pera 
fnadete, ; 

Solvendo non fum, No puedo pagar. ' 

Solvendo fum. Yo puedo pagar. 

Solvere aliquem legibus. Difgenfar con alguno contra 
Ey, ; 

Solvere aliguem vinculo communis inedi., Difpeníar con 
alguno en el ayuno.; 

Solvere, y numerare alicui ad nummum >), 4d denariumo 
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Deer al acreedor haíta el ultimo maravedi. 
Solvere fidern alicuis Quebrantar la palabra que le tiens 
AA S 
Solvere pro rata parte. Pagar rata por sud: 
Sordent tibi munera nofra. Enfadante nueltros dones, d 
raenolpreciaslos. 
"Stare ámendatio, Defender la mentira. 
-Srave e Senatu, Defender al Senado. 
Statuere aliquen reum capitis. Condenar 10 fentenciar A 
uno 4 muerte, 
Srernere afinum., Albardar, O enalbaidar albo. 
Sternere equurzo Enbllar cavallo. 6 : 
—Sternere ledtum. Hacer, 0 mullir-la cima. ; 
Srernere viamilapidibas, Hacer calzada , O empéñiar, el 
camino. 
Subdere calcár equo. Poner, ¿ o-arrinaar las efpuelas al Cas. 
vallo. 4 
Subducere colla oneri, Dexar la carga, y huir del trabajo 
Solttrabere colla iugo y lo mifmo. : 
Subijcere bafta bona alicuius. Sacar á venderlos pa 
y hacer almeneda. —. y 
Subire alear. Ponerfe def O) Y peligro. 
Subfcrikere fenténtig alicuins, ina: ccu el pareces 


s 
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de otro. . $US 
Subferibere alicui y lo mifino.. ( a 
Succefere etate enids, Vivi mas que OLEO. de > 


SBuperfliten eje alícu1 , lo tmitmo. 

Summittere verba pro verbis. Pone: unas palabras enlus 
gar de otras. 

Suppeditare fumptus alicui. Dar 4 otro lo necefíario pas 
1a comer , y veflir. 

Superfedere labore itineris. Dexar de caminar, 

Supponere colla onerí. Sujetarle al trabajo. 


¿Beber falcem as:/tis, Segar suicfigs. 
Suf 


. . 
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Safeipere graves inimicitias. Travangrandes enemiftades. 

Stfpetos tibi fm nomihe neclizentiz. a en pollel» 
Lion de hombre delcuidado. 


o « , nn T y 
YE Laere alisuid mendacio. Mentir. 
Tegere larms alicuins. Acompañar? a alguno, 
* Tesere vultu, Difsimalar: 
Tenax Lider pei. Juez , que guarda sufticia. 
Tentre clavum Republic, Govervar la Republica. 
* Tollere cechinum., Dar(como dicen)carcajadas de rifa, 
* Toltere clamores. Dar gritos, O VOCES. 
Traticn: fabriliz'febri.. Cada uno trate de fir oficio. 
Fradere per mans, Dar de mano en manos 
Trad cefcin veo alicuius, Hacerle acipiios de 
qleuno. y 
Trabéie ruingaja, Caerfe un edificio. ak 
Tua voluntas d me abborret Jm ne cajas De yal sde quies 
res mal. 2 
Too, ¿go fermones AER Yo te hice callar, ¿0 tapé la 
Ñ en eS 
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Et 
ye ,1 ,0acat til, Sa tibi vempus. Eltás delo 
ocapado 5: ode lugar. ¿1 ..' 
Vale dicerc.. Peal - 1 
Valeses 1, pofe apud aliquen Pr Tener gran ca 
+ bidacon alzuno. A 
: AA ferro y ¡anique y! ¿ferro y y A Deftruir 3 a 
fangres, y fuego. 
Velsre Beal barharj. Hacer burla de otro. 
nds, obwesfstów, 0h, 1, ante ocultos mibimors, Tray= 
-B0,0 tengo la muerte es lante delos ojos. 
E 7183 Vera 
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Verbi, ly exempli gratia. Pongamos pór exemaplo , d ces 
mo fidixeramos, ed 

Vertere pollicem. No favorecer. 

Vertero folumexilij caufa, Salir defterrado. 

Vefci aura populari. Pagaríe de lifenjas, 

Viges yl, fioresmemoria, Tienes byena memoria. 

Violare alicuivs exiffimationem. Infamar á uno ,0 quitar- 
le la reputacion. ' 

Vivere rapto yl, de rapto. Vivir, O fuftentaríe con lo que 
le hurta. 

Folo te verbis paucis, 1d elt,alloquizquiero decirte dos pa- 
labras. 

Uti aliquo valde familiariter, l, familiarifsimi , Tener el 

- ytrecha amiítad con uno. 

di opera alicuius. Valerle , O aprovecharle de la indul 
tria, O trabajo de otro. 

Usiremo , 5 aura. Navegar áremo, y vela, ó trabajar 
con todo esfuerzo. 


A 
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UNA DIFICULTAD , QUE SE PROPUSO 
al Autor, para que la delatara , le pone aqui con fu ex- 
plicacion , por parecer, que el curioío Leétor 

ghítará de verla explicada ,laqual “A 
- es, como le figue, 
E Stando yo en Madrid , folicitando, que fe conclu= 
_3 yefle la impreísion de efte Libro , Don Mathias 
Fernandez de Moncaca , Magítro de Latinidad, y Elo- 
quencia en el Campillo de Altobuey,, y antes Cathe- 
- dratico*de dichas Facultades en la Ciudad de Cuenca, 
. me efcrivió, que entre los Maeltros de Gramatica de 
dicha Ciudad [e avia dudado,:como le avia de decir ef- 
. ta 
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ta oracion (yo vi al hijo de mi amo) por el poleísive 
Herilis , ex y que aviendo coníultado dichos Macítros 
conél efta dificultad , dixo , que le avia de hacer alsila 
¿ Oracion: Egovidi filirm herilem merm, y me pidió,que 
le eferiviera , lo que fentia acerca de ella , para que fi 
acalo fe conformaba mi parecer con el fuyo, elte fe cor- 
roborára , y confirmára con aquel, y 1 no , leguiria el 
mio , dexando el fuyo , Al qual le refpondi , que dicha 
oracion (yo vial hijo de lila Y fe avia de decir afsi: 
Ego vidi filium beri mel, vel fliumn berilem, y que del 
miíno modo fe dirán otras oraciones con [emejantes 
poTeíivos , como Paternus, a, um, Patriss, 43401, dan 
ternus, ay um, Fraternus, a y um y Tc. v.gr. Tu vendiíte 
el cavallo de tu padre : Tu vendidifi equem patris tul, 
vel equum paternum. Maria le puto el veltido de lu ma- 
dre: Maria induit fíbi vefiein matris fue y vel vefern man 
ternain, Yo vial hijo de mi hermano ; Vidi Alium fra- 
tris mej y vel fliusn fraternune. Y no lolamente no es ne- 
ceflario añalir 21eftos pofleísivos Herilis, e, Paternus, 2, 
um, te. Los pronombres polleísivos Mensyt4us, Suns, 
noBer ,wefler y que fejuntan con el genitivo,comoVidi 
Pliúm beri mei, vel filium berilem meum, Vendidi/hi equum 
patris avi , vel equis paternum tuum > 'c. Éno antes es 
precifo no poner los tales pronombres juntos con los 
pofiefsivos Herilis, e, Paternus, ayam, t9'c. pues efte La- 
tin ; Fidi filium berilera meum, quiere decir, que vi 4 mi 
hijo , del qual era yo -tambien Íuamo , porque (como , 
dice *el Brocenle en lu Minerva, libr.2. de pofleísivis, 
cap.13.) Poffsfsivum idem fignificat , quod gen itivus, un 
e creatar, Y alsi flium mesúm berilem, es lo miíno, que 
mei berí y de mi que foy lu amo : mas por la duda , que 
puede aver, fi quiere decir, de mi, que foy lu amo, en- 
tendiendo , que rei, es del primitivo Ego, ú de miamo, 
haciendolo del derivativo Mens, a, un, no le ha de ular 
| Bb E , del 
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del genitivo Mel del primaiti cal ino del bola ón 


ayumyalsí: Filiúm metm berilenz , vel beri , y de ambos. 
modos quiere decir a es hijóm io, y criado, 9 elcla= 


vo mis, que es lo miímo que de que yo loy fuamo, 
«Jo qual es contra el fentido de la oracion, que dice: Yo 
wí al hijo de mi amo, y lo miímo fe'ha de entender de 
. otros Eomejantes, * Veale en efta explicacion la regla 
del Libro Quarto. Htemebis Arcufativis, Mea ,Tua, Te, 
donde e ponen cxetplol lemacjantes 4 A Meiberi yen que 

- ay dada. 
Para probareftár. bien Es Vidi filiuwn herilem mear, 
: traxo dicho Macltro dos autoridades dePlanto. La pri-. 
mera, de la Comedia intitulada: Miles gloriofus y Aút.2o 
que dice: Sedmeam efe berilem concobinam cenfui. La 
legunda:y del miímo Autor, y lugar: Tamezefl, quám 
potismofira berilis concubina , las quales no .obílan ( fe- 
- gan le refpondi) ¿do que déxo dicho arriba , porque la 
primera parece que quiere decir: Juzgué que mi amiga 
¿era amiga de mi amo Y la fegunda tiene tora ¿nte- 
ligeucia, Otro lugar de T exencio dela C Caio Eupu- 
chos Aét, 5 Scen a.:quedice; Dicozredico vabis nufiren 
efe ilu herileln fittumn, explica. cl Comentado; Guidon 
alsi: DianChremem efenalrm flivmn berilem, 1d ely fi 
lditon domininvb ri, ras elto nofedebe leguir pos fer ra- 
ro, y opuetioal na lentido dela oracion no las 29- 
Lori: dades, guie yo pondre ¿, quefon muchas; y en ningu- 


8, juntos conlos políefsivos Herilis, Paternus¿e: 
La regla!, que mie parece le debe guardar en elufo 
de eltos polefsivos,esda del reciproco poffeSivo Sas, 
“A in, pues quando, la:poflelsion le refiere al fupucito, 


hemos de ularde cllos:corio.enlos. exemplos pt 


arriba, Eíta doótrina confirara las autoridades fieuien- 


tcs. Terent,in Andr.ate ma «(con 4» Hierum fe fue sinnup- 
1135 


ná de elias fe hallan los bronombres Meñtss Tous; Suns) - 
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Se femme herilem filium. El Comentador Guid.explicas 
—Herilem filiumyalsiyid el: Pampilem lino heri mcioDian. 
120 ln Amph.Non ego foleo foraniculose berilia imperia perfequiy 
Ad ef imperia berimei Vir. Eneid.7 lle manum pations, 
—menfeque affuetús berili y id efe, menfe ber fui Habla el 
Poeta aqui de cierto Ciervo manto. 1d. ¿Encid. 8. Grt/- 
> fumguecenes comnitantur berilem,id ett, preffum heri fui. 
Tdem Eneid. 3. Fáma volat regnis cefeiffe parernis ldro= 
merca ducemsid efizregnis parrisfi. Tdem JEncid. 1 1.Ne- 
que ad fedes viétor veberere paternas y 1d elt, ad fedes patris 
tai. Idera £neid. 10. Urbe paterna occubar, 3d cl, imurbe 
- patris fui Lriami , porque habla aqui Virgilio de Paris, 
| hijo de Priamo.D.Hieron.in Epift.+.ad Heliodorum: 
Quid facis inpaterna domo delicate miles? idelt, in domo 
parris cui Cic. de Orat. Pofsisme paternorum bonorum en 
berescffe filino, 1d elt,bonorum'patris fui. Tdemlib.10.a- 
miliar.cpift.a. Quare mi Cicero perfuade tibisteunun efes 


de 


y. 


in quo collendo parriam mibi confiituerimfaniitatei. 1 - 


nifica. aqui patria, lo milmo"quépaternanComo dice: 
el Cornentador Ubertinoyid eh ypsirismei Vir ¿inci ze 
Fáma cfh prdcipitemaicilicoty Dirannty Patri aALrant 79. 

sa o Ferran anriggrapuif Merfciy 1d eb, relidtomucron 
paivis fui Dasri Ad. Bncidsss Ventóque fecabat Materno 


weniens ab duo Cylenia prolessideWe, Mércurics venicas ab. 


deus Arlante 3 qui erat peter matrisfug Maire 8. Ancid.5e 
Sicfasusvelat materna tempora arto, 1d clt, HErmas velas 
tempora myrio marris fue veners porque clarravan eftá; 
dédicado á Venus: Id. ZEncid: 6 Turmmaximasteros Maz 
ternacenditaves ide Matrisf0p Vencris. Id: Enei.1zs: 
Neconimas interea Dáaterais fevds in armis. AAñeas acuit 


 Darten, 1d ct, imarmis Marris fre, Td. Ancid,9. Tum> 


PandaruciacensEmigat y EN anontis fraterne fervidas iras 
Esfatur, ide iyomortis fratris fai Ditipa E O 
'-En todos eltos lugares, Los pollefsivoste refieren al la- 
- e 
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pueflo del verbos pero no podeñaos ular de ellos, 118 
Le reberenal dicho fuipueflo, aviendo duda ; v.g. Pedro. 
vió a Juan en cala de fu amo , fi la cauía es del amo de 
Pedro fe dirá.Petras vidit Toanem in domo berili,vel in do- 
amo beri fui; mas fiesdel amo de Juan, fe dirá. ¿n domo. 
heri etus, vel illjus, y no in dono berili. Y lo miímo le ha- 
rá con los demás poffeísivos 3 pero fi no ay duda,podé- 
mos ular de los poffeísivos, aunque fe refiere la pole 
fiow al calo del verbo ; v.g. Chrifto prometió 4 Marta 
yefucitar a fu hermano”, d Ja refurreccion de fu herma- 
«noO, que eslo miímo: ChriJóns promifir Marthg refurredlion 
neon fraternam, vel fratris fuiyvel eius 5 porque no ay du- 
da,que fue el hermano deMarta;y aísi algunas veceslos 
AA. Latinos ularon de eftos polelsivos, no refiriendo- 
fe al Íupuefto , fino 4. otro cafo, por no aver duda , con 
Lo qual fe confirma lo que dixe arribas efto es,que la re- 
gla del reciproco $us,ayum, le ha de guardar entodo en 
Jos demás poftelsivos. Virg.Geor.3. 11 tri/his arator Moe- 
rentem: abiungens fraterna morte iuvencum. Aqui el pollel 
izo Frateraus, a, un, no le refiere al arador , que es lu- 
pueltio del verbo, fino al buey novillo, porque la muer- 
teno es de hermano alguno del arador, fino del buey, 
hoc elt, confortisingalis, compañero en el yogo, y no ay 
duda, 1d. Aneid. y. Neclittora longe Fida reor fraterna 
Erycis. Palínuro habla con £Encas,y no le refiere el pol= 
felsivo a Palinuro, fino 4 Encas , y alsino fe puede cx- 
plicar fraterna, id elt, fratris mei ¿lino fratris tui Erycis, 
porque es notorio , que Erux fue hermano de Eneas, 
por ler ambos hijos de la Dioía Venus , por lo qual no 
ay duda. Id.Georg 4. Iterum maternas implait aures Lu- 
Jus Arifi ei. El polleísivo Maternsss le refiere al genitivo 
Arif ei y y no al fupuefto Luées, porque no ay duda. 
Ov.Faft.z. Et veferunt certi facra parernadies yid elt, facra 
mijreria Romuli parentis Romanoriúí donde no [e refiere y 
po 


2d 395 
pofleísivo ratema , £no4 Romulo , de quien le vá tra» 
tando. 2 

-Henotado tambien otras dos conftrucciones de citos 
pofleísivos. La primera es, que eftando dos nonikres 
fubflantivos pueftosen genitivo por apoficion pertene— 
cientes 2 una miíma cola , el que tuviere pofleísion (e 
puede convertir en el tal polleísivo , y concertarlo con 
el fubítantivo,de quien fe rige,dexando el otro lubftan- 
tivo en el miímo genitivo; v.g. Yo vi al hijo de mi2mo 
Pedro. Vidi filium beri mei Petri , vel filium heri.em Petri, 
Tu comprafte la elpada de tu hermano Juan. Ta em 43 
enfem fratris tui loannisyvel enfern fraterná loannís. Eneas 
fue á la tierra del Dios Saturno. Ancas petibit tellurem 
Dei Saturni, vel tellurem Saturniam Dei. Virgilio en el lua 
gar citado arriba. Listerafraterna Erycis,pro Littera fra 
tristui Erycis. Id. ibid. Hic Erpcisfnes fraterni. Eltá fras 
ternien nominativo de plural eoncertado econ fines , id 
elt y Hic funt fines Erycis fratris nee. Yd.libi12. Pui- 
quain arma Dei ad vulcania ventum ef , 1d el, Pofquanms 
ventum eh ad arma Dei vulcania 
La (egunda es, que aviendo dos genitivos, cl prime- 
ro regido de otro fubltantivo precedente , y el fegundo 
del primero : fi efte tiene pofleísivo, fe puede convertir 
en él, concertandolo con el nombre de quien fe rige , y 
dexando el otro nombre en el miímo genitivo : v.gr. 
Dos Angeleseftaban arando enla heredad del Amo de 
S. Ifidro. Duo Angeli arabant in predio beri Sasói] fidori, 
vel in predio berili Sancti Ifidori. Pedro compró la cafa 
del padre de Maria. Petrus emi: domumn patri Mari e, vel 
domum paternam Maria. Terent. Phorm. Aét.r.fcen:t. 
Nam berilem filtum eius duxiffe audio uxorem. El Comen- 
tador Guidon lo explica afsi, idelt. Intelligo flium be- 
rilem y hoc ef? , filium heri eius, Icilicer , fervi Gete duxif”” 
vxorema 1d, ibid. [cen. 2. Paternum amicum me afrisni - 
, 0 
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Labio w:rgin?s. Edamilmo Comentador dice, id elt. Fingami 
ee elfo amicuimn patris virginis. Lito eslo que fiento de 
laditicultad propuela, 5 del ufo, y conftruccipa de.los 
poleíivos y faivameliort juditio: Veale lo que tambien 
digo de los pofíeísivos en este Libro en la segla Si au 
temad drverfasy Te. 

As ass > há, $) 
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ESTAS AD D ICIONES S5E PONEN AQUI, 
“porgqua qua uando lasembió el Autorseftabaimprello 
el Libro,y afsinofe pudieron poner en las 
- Reglas,que les sonaingió 


4 YAg s.lin. ultima: Alas Jelgcdates? que ay pueftas 
: al principio del Libro Quartoen la difinicionde 
- da Gramatica , para probar, quees ciencia, legun la 
opinion de algunos, le añadirán las fi Cguiéntes: ¿San Ho 
dorolib. r. cap.4. Gramática e/ [cientia redie loquendiy 
Seibendigue ratio. Y Joachin Foru Grarmnatica redte 
déquendi y feribendique feientia ufo, ratione, autloritateque 
confians. Y Lattancio Firmiano lib-3. ¿Capr 13. Noston 
de Graminaticozaut Oratore, quor um fcientizeff y quomodo 
de doceato. 

- Pag. 3.lin.18.en la regla : Duo Jfefantiva src le 
adyierta y, que'fi ay dos Ínbltantivos , no haver de con- 
juncion entre ellos , porque yáno*eria continuacion; 
más £ le juntaren tres y'Ó quatro, Ec. noes contra la. 
"contintacion y que pide laregla , quelaaya entre el fen, 
gundoyy.el tercero, y entré el tércero, y el ¿quarto, 80." 
y. gPedro regalo, y:confuclo de fus pádres, murió: 
Perros delicia, Y folatinn parentam fuoruin mortaus fuita: 
María, alegría , ampazo , y honra de lus hijos es rá 
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lada de ellos: Maria; Jeria”, 9 “auxillim y 5 á a f- 
Dora fucrum charifsima ef ¿is Nirgalib."9, Ta Dea Af 
trorumdecus ¿TT nemorum Latovia cufos. A 
Quando el fubltantivo,que leva el romance Por, ig 
hificaponeríe en lugar del fubitantivo , quellevael ral 
Romance,le pondrá en ablarivo con la prepoficion Pre, 
Sen genitivo , regido del ablarivo Loco, vel wice.Y tam- 
¿bien le puede poneren el caío dé el otro fubitancivo: 
NW» g: Tengo A Pedro por padre,o en lugar de padre; Pen 


Arus efi mibi pro patre, vel ioco y vel vice patris y vel Perros - 


¿effomihi pater. Quint.Curi lib 8. Expeltaton mortem pro 
.dedecore babuit. Idemlib. 5. Pro hofieerat y qui pratiofion 
renoccupavcrat predam. Ceíar. lib. 6. de Bel. Gal. His 
t ¿ “y. ” y vo -. . : 
fun: pro cubilibus arbores. Salluft. 1n Tuerto. Fijo in Hifo 
Paniam pro Pretore mf Ovid lib, 1: de Pobit.cleg, 3, 
Daneniam fajfo tu mibi Cafar cris. Idemtlib.; Trif.cle 
6. Qui mib: confugivna , pa mibi portus eras. Virgil. lib, 
9. Namgue erir ifa mii genitrix. Pudo decircambien: 
Namque eritifla mibi pro genitrice y vel loco , vel vice genio 
Bricit. 3 a . 2 Í 4 
Pag.S.lin 1o. en la regla Sin vero genirivns e. ¿los 
teflimonios que aysen quecilá expreflo eladiettivo Prga 
dirus,ayum,le añadirán cllus,Cicer.de lege Manilia.Sumá. 
moingento y O prudentia préditas, Idemibvid. Sed eso me 
boc honore praitum Patui.Xdom pro AuloCluencio.S cm 
ma audoritateyT fuma reli gine pradizus Ldem ibidem. 
- Efi homo fuma fide ¿9 omni vistute pradir 
Syila, Ni verá unum me vis exiffimare Saga! 
tatey 7 crudelitate preditum.  - 
. Xbid.lin 2 9. delpues del parrafo,que comienza ¿ El 
adjetivo que concierta, Oc. le añadirá elte, | 
¿El ablztivo y juntamente con eladicótivo, fe puede 
poner en nominativo, y aquello, que feralaba, o vitupe- 
yá La: £ AA 
ra en ablativo, con prepolicion ley asi le puede variar 
E Ia 
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oracion puefta por exemploal principio de efta regla 
por todos los modos figuientes: Petrus e/t bomi ingenij, 8” 
parvorian morum>yvel beno imgenio y Y pravis moribus, web 
eN bonus ingenio, > pravas inoribas , vel benum ingenium, 
ES prawi mores funt in Petro.Cicer.pro Rabir.ln quo fum- 
ma patientiayeximia vivtos fuit. Pudo decir tambien: Qué 
fui fuma parientiayoximia virtutisyuel fumma patientia, 
eximiavirtute, vel fummus patientia eximius virtute. Idem 
pro Mur. Erat in eo famma eloquentia ,fumina fides, furña 
ma Integritas. ns 

Pag.12.lin. 4. en la regla Adiedtiva , que fcientiam, 
ec. en la qual le dice,que Dol?u1,Imperirus, y Compos, le 
hallan algunas veces con ablativo,tacita la prepoficion, 
y Prudens con la prepoficion In,exprefía, fe añadirán el- 
tas autoridades. Políc.lib.7 Epilt 7 .ErGracis litteris fan 
ne, quam dodtus: Apul Metam.ib.8.Erat quidam iuvenis 
ebraula do(tifsimus. Bapcilt. Egnatius in Vel. lib. 1. Er 
litteris impense dodtus. Virg. in Culice : Vix compos men-, 
se refugir. Labtant.lib.2. Denique Poeta maximus, in ca- 
teris prudens. : 

Tambien ignarus , y peritus , fe hallan con ablativo 
eon la prepoficion In, exprefla, y Expers , y Reustacita, 
9con De exprella efte ultimo , y Callidus con dativo. 
Agell. lib, 17.cap.s.In difciplinis Pbilofephie non ignarus, 
Idem lib. 7. cap. 7, Anianus Pocta in litteris oppidó quam 
peritus. Plaut.in Afsinam Aét. 1. Ut expers ffs met. Apul, 
lib.10. Falfiscriminibus perito reo. Suetomin Tib.cap.29» 
De vi jac rapinis rem caifam in Senatu dicere coegit. Td. 
Apul.Flor.Sunt,0' mutantis mercióus callidi, 
—Tbid.lín.24.en la regla: ltem quedam in axyPc. en el 
parrafo,que comienza: Anxiusy1, Un y fe halla con abla- 
vivo con prepolicion De,Sc.feañadirá,y tin ellasy con 
la prepolicion Inexpreíla. Aufon.de vita humana:5? ple. 


na tumulta funt fara,fi curis demas anxia.Q Curc.lib 7. 
: Rex 


r 


he” 99 
Rexnon fua y, fed militum folitudine auxiwss 3 

Fol.13.lin.30. En la regla Quibus adde memor, im- 
Mmemor, Tc. Le añadirá , que »emor, oris, puede mudar el 
-genitivo en ablativo con De,y fecurmsya zím,no folamen- 
te en ablarivo con prepolicion 4, vel ab, fino tambica 
con De, quando fignificatener alguna cola por cierta, 
Gell.lib.8.cap.15.Ubi de magna virtuteatque gloria homo 
rum memores Virg.Aneid.lib.a Securus amorum Germa- 
n2.Cic.Planc.lib.10.51 africano legiones celeriter venireata 
Jecuros vos abhac parte reddemus. 1). Hieron.ad Pamma- 
<hium de optimo genere interpretandi. Seturas de caufa 
victoria fibi gratulatur diccas. 

Fol.14-lin.12.En laregla Partitiva nomina numeran 
Ha,5'c.en el parrafo,que comienza: Hallafe el ablativo,e, 
vel ex, vel de numero expreffo muchas veces , Fc, Delpues 
de las once autoridades que ay , le añadirán las figuien= 


tes. Athen lib.10.0 miferum me unumde numero horus 


Crf.Bel.Gal.lib.7.Per parcis ex bofium numero liberasis. 
1d.Bcl Civil-lib.3. Milises ex numero ggrotorum ignomin 
niani non tuluerunt.Perpin lib.z. De numero borunk > qu 
Propter pecunia tenuitaten in abfenro funt .Augel.Politian. 
Lib. 3. Laudasme , quafí unus ex numero eruditifsimozum, 
Quint. Curcins lib. 6. Cum unas ex circunffantivn Turba, 


- coma le dixo en otraautoridad de las once,es lo miímo, - 


que numero. Lattant lib.1.cap.7.Qui cum fint , ¿numero 
demonum. 1d ibid. cap.5. Qui unas ex Jeptem fapientium 
numero»fuit.Cic.lib.1. de Orator. Homo ex numero differa 
torum pofiulaba:. Idem in Oeconomico : Nemo ex en 230 
mero bominum y quí apud nos eo numero dignantur. Apul, 
lib 2.de dogm. Plat Ve eam ex virtutmm numero efe fono 
tiamus. Idem de Deo: Ne quifquarm e coelitum numero. 1d. 
Metam.lib.7. Quidam de numero lasronum pervenjt. 1d. 
lib.2.Flor.Eippias e numero fopbiflaricartivon múlsitudine 
Prior omnibus, Oyid.Metam.lib.3 Peris audacifiimos cin- 


PD 
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ni s% numero Lycabaus, idelk , omui de numero navtaruió; 
En la penultima autór idad fejunta clablativo ¿ ¿numero 
"Con comparativo, y enla ultima con fuperlativosporque 
sambien, le halla la particion en los inperfativos,y cómA 
parativos.. ' 

Si fuere el genitivo de pronombre adjetivo , como, 
Hic,IJPeyis,Suusy Qui, Tc. lerá mejor concertarlo conel' 
fubilantivo numero en ablativo, con E, vel Ex , vel Des 

-V-g. Muchos de eltos murigron : “Multi ex numero boruna. 
wortui fueruntyy (é dirá mas elegantemente: Multi ex hoc 
-MUMErO 6Oridi furrunt: Vire. lib. 5. Nemo exboc numero 
mii non donatus abioit, Pudo decir : Ex numero Lorum. 
- Perpin, orat.3. IRaque com aliquem ex ¿do numero loquen= 
- teamaudietisvel ex numero forum, Oppius de Bell. Gall, 
lib:8 Neninena ex eo aumero capi vivum patíuntur, vel ex. 
numero corum. 1d. Ibid. Cefari.ca tamguam ex co numero 
“dedit. Apul: de mundo: Ex eo numero erart ex curfores diary 
mi.Jd Hb: 11.Meram.Nec tamen effe quemquam, qui de fub. 
numcra, Feel de numero faoruss Mm, lib.4. Vas 
€ puiHero noflrovel e numero noffroram,Cic.de lege Agra= 
ria: bx numero imulttinortui fuat. 

- Heañadido todos eftos teltimonios con el ablativo 
ev el exyvel de numero expreflo,por aver vifto en los Arz 
tes Inevarmente impreflos en celta regla , quitadas elias 
palabras; Unus enilitum y 1d et, unus ex numero milita 
ex numero sinquan, nara ef partitio y. con lo qual quie- 
ren losque.las han quitado , dar a entender , que cl ges 
bicivo no le rige del ablativo e, vel ex , vel de mun pet 
+acito y niexpreflo , fiendo o Y que fe ríge deis) 
como le comprueba con tancas autoridades de Autos 
res claficos ¿en. =>. Cae le halía el tal ableivo ex. 

prello. > 
Hallale con dl um y 2cufativo deglucal con: 


prepo£cion Inrer , en lugar de ESmLvO, O ablativo con, 
. E 
6 r 
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1D vel Exgvel Deo, Apuleinslib,4. Meram. Tuacioter c04 
emes, qui robore cos anteibat, inquit. 

. Pag.17.lin.32 En la regla del fuperlativo, en la qual 
le dice al principio , que le refuelve en lu pofitivo con 
el adverbio Valde, 9 Maxime, no juntandofe cafo,y jun= 
tandofele folamente con Maxime fe añadirásque eftando 
fin calo,tambien [e refuelve en el pofsitivo , con el ad 

_verbie Admodim,como Valde, vel maximésyel admodim 
dofus. Y tambien eftas auordades, Cicle Agrario 
Explicat orationem fan? longam,9” verbis valde bonis.Idera 
de Arulpicibus. 1/lud in bacCivitate ef2 maximi ¡llufré, 
Idem lib, s.Fam.epift.s.Pompeius boneo meorum beneficios 
rum maxime confcius, Curc.lib. 5. Vicini funt maxime bis 
campt:Val.Max.lib.4.cap.7.Admodum bumili loco natus. 

Eftas propoficiones Per, y Pre , juntas en compoñi. . 

-€ion con el positivo, valen lo mifmo que Valde; y. gr, 

Pergratus,Pericundus,id elt, Valdegradus y Valdelucundus, 

Pradives,id elt,Valdedives, La propofidion Per, fe halla 

junta con fuperlativo algunas veces, T. Libius Beb Ma 
ced. lib. 10, Paucis ex expediris perdifficilliormn aditun, 

Plin Hiftoric. lib.2. Cap.s4. Itaque per plurimum refert, 

unde venerint fumina,S” quo concefferint. Columella lib. 

3 cap.20. Cam quo longe f52 facilims adbuc per paucifrimis 

agricolis contigerit. : 3 

Per quam, le halla muchas yecesjunta con poffefsia 
vo , como Per quam dodtus.Cic.Fam.lib.2. epiít.4. Que 

3 remibi videtuy illud per quam venufte accidiffe. Rara 

vez fe junta con fuperlativo,porque no parece bien ¿que 
dos partículas que fignifican velkemencia , [e antepon- 
gan al fuperlacivo.No obítante elto,dixo Boecio en lus 

Comentarios de la Logica: 4pmd feriptores quidem Gracos 

- Per quam radifsimos Y Pomponio dixo : Per quam broe 

vifimos libros, Y Q_Curcio:Per quam maxiai pofer excra 

tiles. Efe no [e debe imitar, e 


£c pa 


y. he 
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da E fuperlativo fe halla algunas veces con ablativo con 
la propoficion Im,en lugar de Inter. Virg. Encid. lib.2. 
Tuftifsimas,que fuit in Teucris,id eftyinter Teucros. ] 
Pag. 24.lin.4- Enlaregla Nominague fmisitadinem, 
t9c.delpues del primer parrafo, en el qual eftá el exem-. 
plo que dice: Ta Amilis es fervo,vel fervo, qui communis ef 
Po Toannis,vel Petro,t7 Toenni,vel Petro can loanne, 
Es” loannem,fe dirá a partecomo le figue.. 
erfona,a quien es comun,es de fingular, 
:es mejor pónerla en genitivo,o dativo: v.g. A ambos es 
:cónaun efta cala: ec domus communis eff utriufque y vel 
utrigue. Cic.lib.3 Famil.Nam augurales libros ad commy- 
"ae utriufque nofiruns ociam ferva Adem lib.1.Ofhc.Deinde 
sx domus cuiomila funt comunia. Ladtant. lib.; «Cap. 
«7. Muliamtrique commentajficusipfa virtus. 
+ Siay conjudcion tambien [erá mayer ponerla una 
«perfona , Ó cola en dativo, yla otra en ablativo con 
Cuns; por fer 1ÓKue masle ula: v.gr. A Franciíco , yá. 
Diego es comun efte cavallo: Francifco cum Didaco corm= 
anunís ef bic equus. Tambien le puede decir: Francifco,£S 
¡Dilaco,vel Francifco, 7 Didaco y We, porque ay autori- 
dades de efto, pero [on raras., 

Exemplos de dative,y ablarivo con Cum.Ovid.Ponts 
lib.2.eleg. Bac tecum commune Dijs. Idem lib. Trift lib. | 
s.eleg.6. Hot ef cum miferis folum communebeatis Cicer, 
Offic. lib.1. Cum hoc fí; comniune postentis cupidorum cura 
his, quos dixi. Idem de Seneótute: Quod mibi tecum cora 
“anune eB.. 1d Philip.2. Error communis fuit ci. cum Senatuo 
Idem Philip. 3. Sed hoc ef comune cum multis difsia 

milimis. 1d, 19 Vatininm + Quem tibi cum Cafare como 

munem efe credas IderIbid. Qued ibi cum fumimnis viris. 
compune efe videatur. dem pro Celio: Ef? eaim commn- 

ne cuminaltissibi.Idem lib. 9. Famil. Epift. 15. Sed vih 

commune cum mulcis.Idera pro Planco: ld tibj fit comma- 

. a id pl 
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ne cam Planco. Idem lib.4 Famil.Epilt.6.Cum cogitarem 
hacmibi tecum,5 cum quibufdam alijs efe communia. 1d, 
lib.s. Epift.s. Hac enim ornamenta font tibí etiam cum 
alijscommunia, Idemlib,2. Epift.10. Cum venifzis ad 
Amanum, quimons mibi cum Bibulo communis ef, 
- Exemplos de genitivo,y dativo, aviendo conjuncion. - 
"Plaut.in Deut. AÉt.2, Nunc inimicum communem meum, 
'atque vefirum omaium Ballionem. Lactant. lib. 2, cap.6. 
Et effe Dijs y 9 bominibus quafo communis domus. 
Si el genitivo,o dativo fuere de plural de tercera per- 
Tona , le añadirá elegantemente el aculativo /nter fe y 9 
puede eltár fin el ral acufaivo:v.g. A los amigos todas 
las colas fon comunes ; Amicorum, wel ansicis oimia fans 
-communia inter fe y vel Amnicorum , vel armicis omnia funt 
communia, Cicer. Oftic.lib.1. Multa enim funt civibus ina 
“1er fecommunia. dera Ibid. Amicorum ee omnia commau- 
mia. Omnia.autem communia bominum videntur ez $ que 
"Junt generis cifdem. Tdemibidem: Hecquejftio communis 
£/homnium Philofopborum, Idem Ibid. Cumbhoc fit oí 
mune natura animantiun. Ydera pro Rocio: Quid tám 
communes quám fpiritas vivi? Terenc. in Adelphis AQ, 
3.Scena 3 Vetus verbum ef, communia efe amicorum inter 
Je omnia: Ovid.Ponl.lib.2.eleg.30, Sunt tameninter fe 
communia facrapoctis. Pontan Progy.94.tomm.1. Amicis 
fecunda y 7 adverfa funt communia. Polician. lib, e 
"Epilt.27. Nam f funt amicorum communia' omnia, 
Hallafe en lugar de la prepoficion Inter > la prepo- 
ficion 4pud. Cicer+ lib 7. Epikt.12. Cum commune nibil 
pofsit efe apud eos. E : po 
Las oraciones que tienen dativo , y 'ablativo con 
Cum y hechas por Sum,es, fuiycomo le ha vito en los 
exemplos antecedentes , fe pueden tambien hacer por 
-Habeo, es, poniendo el dativo en nomivativo, y concer 
Jando el verbo con él, y el nominativo en aculativo, y 
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ado el ablativo con Cum en lu miíimo cafo , y afii 
enel exemplo pueíto arriba. A Eranciíco, y a Diego es 
gomun efte cavallo,fe puede decir:Francifcus baber bune 
equum communem cum Didaco. Apulcius de Deo Socrat, 
Pofremum commuoe cum Dijs imemortalibus babent.Podía 
decir tambien : Commune ef illis cum Dijs iminortalibus, 
Idem Ibidem: Habentes communem cum fuperis immerta= 
ditasé Perp.Orat.14. Et babent multa communia nobifcumo 
En lugar de Communis,e,le puede ular de Communitas, 
en nominativo,concertado con Sum, es, fui, y entonces 
fiendo la períona,a quien es comun de plural, fe pone en 
aculativo con Inter,y la cola que es comun en genitivo. 
Alosamigos , todas las colas fon comunes. En cíte 
exemplo fe dixo arriba: 4micorum, vel amicis omnia [unt 
aomemunia inter fe y vel Amicorum y vel amicis omnia funt 
communia y y tambien le puede decir ; Communitas cm 
viumeji inter amicos Gellius lib.1.cap.3.Zum fit inter eos 
emnismrernm fine mlla exceptione cummunitasy Cicer. de 


Amicitia : Zum fit inter cos omnivm rerum confiliorumy 


woluntatum communtias. 
Si ay conjuncion le ufa de dativo,y ablativo con Cum, 


aomo en el exemplo:A Francifco,y d Diego , 8lc.le ya- 
riará alsisFrancifco cum Didaco communis efi bicequasyyel , 


Francifcis9 Didaci, vel Francifco, Y Didaco communis efB 
bic equmsyvel Francifcus habet bunc equem communero cu, 
Didaco, vel communitas buins equi eh Francis cum Didar 
go.Laétant.lib.3.c.6.Fobis cum Deo ef aliqua cominun:tas» 


Pag.26. lin.1.Enlaregía Nomina quibus commudam) 
ec. fuera de la conftruccign ordinaria de Charus,2,000% 


v.g.Yo amo la verdad:Virtus chara ef mib1,le puede de 


eir por Habco,esjalsi:Habeo virtutemcbaramCic lib, 1.d0 
Ofñc. Ceterifque , quos charos babes. Yul. Cefar de Bello 
Gallic.Lib.7,Ni£ corum vitam fua falure ebabea: harioremo. 
Tambien le añadirán las ausoridades Éguientes, par? 
pro* 


| 
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Probar,que Aqualis, e, por fer igual en tiempo , d edady 
quiere genitivo,y Aqugvus, ay um, dativo. Cicer, Offic. 
ib, 3. Plavium Scipionem dicero Jolitum fcripfit Caro , que 
Juit fer cius equalis LaÉtantius lib.1. 0.7. Orpheas, qui 9" 
veta/hifsimos,5 equalis ipforum Deorum.MacrobjusinSa 
turnalibus. Age, fervi,omniuin non modo adolefcentium,qué 
bi equevi funtyfedyO fenyim quoque doltifsime. 
-Pag.28.lin.28. Enla regla Es quedam nomina, que ex 
particula com, t%'e. Le añadirán ellas autoridades. Ovid, 
Faft lib. 2, Populus, O fexto concolor ipfa fue. Sil. Italic. 
Vox confona lingue. eS 
Enel parrafo,que comienza:Confefus,a,um,quiere ge 
nitivo,8c.fe añadira , que le puede variar cfta oracion: 
Pedro conoce fus delitos: Perrms confcius ef fibi fuorum 
criminum,vel confcins ef criminum fuorum,vel criminibus 
Jfuis,en dativo, y lo miímo fe entiende , quefe puede has 
eer en otras oraciones lemejantes. Sueton.lib.s.cap.3 8.  % 
«Uque invidie confcins fibi, Cicer, Offie.lib,7. Sibi auteray. E 
nullius culpa effent confcij. Idem pro Sextio; Qui aut prop= + 
ter metum pena peccatorum fuorsm confcij.-Auf. in Edyl,  ; 
Dui fum pauperrimi mei confilij confcius. Salluíx. in Ca»  * 
tllinam:NVon qui tanti fcelerts confcius cffer Idem Ibid.Ce- 
dis confcia fuerat.Corn. Gall.in Libro Elegiarum: Tanti 
«onfciz lingua mali.Plaut.in Rudent.Adt. 4, Confcij fins ip 
fmaleficijs fuis.Cicer pro Aulo Civencio : Quem proprer 
familiaritarem confcium li facinori arbitrantur. MOvid, 
Metam.lib,6.Mos confeia facris, 
Pag.29.1n. 30. En la regla Pleraque autemn eleganter, 
ec. le añadirá neceffarids 4, um, que quiere tambien 
aculativo con prepoficion ad. Cicer.Offic. lib.2: Iufitia 
ad rem benegerendam neceffaria ef. Idem lib.2.de Natura 
Deorum: Nos e terra cavernis ferram clicimus, rem ad coo 
lendos apresnece/ffariam Y tambien fe puede añadir á pron 
*imusya, em, que le halla con dativo , y aculativo y con . 
Ce 3 4 
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Ja mima propoficion ad, tacita, d exprefía , como efá. 
probado enla regla Nomina que fimilitadinem,Tc.y mas 
, pertenece á elta regla Pleraque autem,O'c. que á Nomina, 
que fimilitudinem, Tc, 8 
Alsimilmo Proprior,£7 proprivs, le halla con dativo, y- 
_Acularivo con la propoficion tacita, Cicer.pro Quintio: 
Tibi me proprior nemo ef Horar.lib.3 Carm.Oda 15.Ma=. 
turo proprior define funeri inter ludare. virgines. Nirg. 
Georg 3.Et facie tauro proprior. Tdera in Culice : Par- 
wulus bunc proprios bumeros conteret alumnos. 

A las autoridades de darivo de Pronus,ayum,le añadi-. 
vá cita. Val.Max.lib.7.cap.3. Cum áliquod adocrfis pre- 
lijscontufos animos fuorum, € ob id pact proniores animad- 
wqrierct. El Padre Balralar Enriquez, y los Macftros D. 
Francilco de Cefvantes, y Don Juan de Chozas , dicen 

en fus explicaciones del Libro Quarto en eftaregla,que 
Pronts y Propenfas , y Proclivis ¿fe juntan folamente con 
awaculativo con prepoficion ad: De donde fe infiere , que 
«no han vilto las antoridades de dativo para los dichos 
tresadjeétivos, que yo tengo pyeftasen mi explicacion, 
Hi han leido los Autores,en gue le hallan los dichos tres: 
adjcétivos con dativo. : 

Idoncús,ayum,no lolamente quiere dativo, d acufati- 
vo con prepoficion 445 fino tambien fe halla con una 
oracion de fubjuntivo con el relacivo Quid,que quod y O. 

Ur,o Pon infinitivo,como Digausyayum,t Indignas, ayu 
Veaníe eltos dos en lu regla:v g. Juan es apropofito par. 
ra tracr guerra: leannis ¡doneus ef? bello gerendo,vel ad bel. 
lum gerendum, vel quí bellam gerar y vel ut bellum gerats 
velgerere bellum.oTulims Cef.lib.3. de Bell Civili: Hunt 
Cafariiudicaverat idonesm y quem cum mandatis ad CM 
Pompeium mitterer. Cic. pro lege Manilia : Non erit ¿do 
nevsyut ad bellum Afíat cum imitterétar. Bloratio 3 Fon! 
esiam vivo dara nomen idoneus. Para los demás calos 00 
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,mecelsita de autoridades , por darfelos la rela ate 
Eraímo de Copia verborum lib. 1.cap.61. dende [e tra+ 
tadela conftruccion de efte nombre. il 
* Pag.30,lin.24. En la regla Comparativum nomen ef, 
€c.en el parrafo,que comienza; Admite tábien el com- 
parativo,8ccle añadirán eftas autoridades, en que oftan 


_ relueltos los ablarivos con Puán en los verbos , deléós . 


q ese derivan. Cicer, Famul.lib.s 1.epift.14,Si vales, 
ocneeffyego waleo,ficur foleo,panloque eriam deterias , quam 
Joleo.Id lib-5.cpift.2.Qued in maiore varietare verfatur et 
adbuc tua caufayquám homines aut volebit,aul opinabatur, 
En el parrafo figuiente,que Comienza. dy unas compas 
raciones,que llaman los Gramaticos obliquas, tF'c,al fin delo 
Pues de la autoridad de Y .Curcio, que comienza: Equi- 
tum,perstumque,9'c Le añadirá efta.Id.l.; .Confedir deinde 
ta regia fella multo excel/fore quam prebabisa corporis. 

Y enel que fefigue a efte , que comienza : El Native 
del comparativo fe refuclueO'c.Le añadirá efte,quele figue 
Hallafe el ablativo del comparativo refuelto con 
Quám en nominativo, y el comparativo con Magis en 
Inpofitivo en una mifima oracion , lo qual es raro, y no 
le debe imitar.Ang.Polic 1ib.7.cpift.23.Qui magís invi- 


dus eriam,guám tu.Plautin Poenul. Adt-1. Mage morta- 


les was credam,quám fem. Idera in CiM.AG. 1 Nullam crea 
do vidi fe anummagis excruciabilem,quám hac ej. 
. Enfin de laregla del comparativo delpues del parra 
fo,que comienza:5i al ablativa del comparativo fuera ne 
gativo,como Nullus,Nemo,¿7'c. le añadirá efte. 
.. Adviertale, queen frafíe Caftellanaofolemos poner 
negativo enlugar de univeríal:y e. Pedro ts masdodto 
- que ninguno. Aqui equivalen nisgunoá todos, y aísi es 
* lo mifmo,que decir ; Pedro es mas doéto que todos , [e 
entiende los demás, por lo qual no (e diráen Latin: Ne- 
mine Perrus doctor ef y porque ferá contra el fentido de 
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do enromance; li no : Petrus dodtior ef onmmibus; 
¿vel cundlis,vel aniverfis: y aunque dicen algunos quee 
puede decir por el negarivo alsi:Nemo dodtior ef4 Pesro, y 
que equivale a Petrus ef? dodhor omnibus. A mi me pare- 
ec que no equivale,porque decir:Ninguno ay mas doc- 
to que Pedro, quiere decir , que ninguno excede en fa- 
biduria a Pedro; pero no niegas, que ay quien fea tan 
doóto como Pedro , puestodos losdemás pueden [er 
tan doétos como él, y no avrá exceflo alguno en él, y 
diciendo: Pedro es mas doéto que todos, fe dia enten- 
er que fe aventaja á todoslos demás en fabiduria. 

Pag.40. lin, 18.En la regla: Pleraque adjetiva , Ye. 


_enelparrafo primero delpues del verío de Marcial, 


que comienza 3 Crinorraber,U'c. feañadira.Idemlib 6, 
epig.28.Cufas moribus, integer pudore, Velox ingenio, de 
core felixyy en el ultimo di que comienza: Hallafe 
la propoficion¿5'c. al in le añadirá efte lugar Bap.Egnat. 
lib. 1.in Domit Qui per omnia fratri, patrique difiimilis.. 
Pag.43 lin.r9.En la regla: Sextumnudas arat, ca 
al finte dirá , fe puede variar por Digas, a , um, y fuma, 
es, fuiyefta oracion, y otras lemejantes : Antonio es dig- 


no de fer amado de todos,por los modes figuientes:.41- 


tonius dignas ef, qui ametur ab omnibus , vel quem omnes 
ament y vel ut ametur abomnibus y vel amari ab omnibus, 
vel dignus ef amoris , vel amore omnium , y lo miímo es 
por Indignus, Y tambien le puede decir: Antonius aman= 
dus ef ab omuibus , vel amabilis ef omnibas, 

Pag.aó lin.14.Enla regla: Adjetiva Diverfitatis,O'eo 
en el parrafo,que comienza: Tambien los numerales de or 
den , (ce. al fin fe dira : Hallale acofarivo con Pof? con 
los ordinales. Ovid. Met. lib, y. Hic quoque Cephenuno 
poff Regem primus Odire; Enfe iacet Clymeni. 

Pag. s2.lin.28. Enla regla :Ztem bisgenitivis Magaly 
Permagai y Fe. al fnen parrafo gear le dirá, 

: y Los 
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Los genitivos, Magni , permagni, ('c. dicen algu- 

Ros , que eftán concertados con el lubltantivo Ponderisy 
vel Momenti, tacito: V.g. Magne inter ef Petri fludere , 1d 
ell, Studere ef inter oficia , vel munera > vel negotia , vel 
epera magni ponderis , vel momenti Petri , y diciendoz 
Magni refers Petri, U'c, Esla Gramatica, Studere refert 

officie, vel munera, Uic. magni ponderis , vel moment Pez 
tri. El Eftudiante prefenta los oficios,0 cargos, 8lc. de: 
grande pelo,o momento de Pedro. 
Pag.34.lin.25.En la regla: Verbs accufandi,t9'c. en el 
parrafo, que comienza ; £/ablativo crimine fe balla mue 
ebasueces expreffo, Dele añadirán las autoridades fi- 

_guientes.Idem Val Max.lib.6.c 2.Crimine impudicitiz, 
damnatas ef. 1d.l 4.0.2. Qui incerti crimine a tribus Len- 
tulis accufatas Xd 1.2,C,1. Qua propter non ef? damnandus 
rigoris rufticicrimine. Apul.l.7.1n princip Crimine latrocia 
nij in hofpitem miki carifimum poffulabar. Stat. lib. 22 
Theb Nec furibundae crimine mentis arguerim. 
- Enefa regla , en que decia el Arte : Hic furtife allia 
Eatyid elt, furti crimine, han quitado las palabras, id 
ell, furti crimine , que leinfiere, que quien las quitó es 
de parecer , que el genitivo de delito glpecial, no fe ri- 
ge del ablativo Crimine , aviendo cantos lugares en que 
eftá expreffo el dicho ablativo. “ 

- Pag 88. lin.12.Enlaregla; Dicimus eleganter capite, 
Oc [eañadirá al fin efte parrafo. 

Tambien fe note, que Luo , is junto con el ablativo 
* Capite y fignifica ler uno condenado a muerte, y [er 
muerto por fentencia,y alsi Petrus capite lucirjeslo mil= 
mo que Petrus capite pleltatur, Y. Livins lib.9.aburbe: 
Obfides etiam fextenti imperati capite luerunt, 

— Pag.99 lio.8.En la regla Nanci,Plocei, Pili, afsisytS'c* 
al n defpus de la autoridad de Ciceron,que dice: Pro- 
nibilo ducero alios prefe y le añadirá eta. Idem : Omnicn 
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minas, atque orania pericula pra falute fua levia duxerunt. 

Alsimilmo fe añadirá, que como por Habeo,es, Puto, 
as, duco, is, le dice; Habes, vel putas , vel ducis pronibilo 
litteras pre armis y para el romance. Tu eftimas en mas 
las armas, que las letras : le puedetambien decir : Con» 
temni litteras pre armis.Ovid.Metam.lib.11,4ufus Apol= 
-_Síneos pra fe conterhnere cant. 0. ARE 

¿Pag.ror.lin.s. En la regla Yerba dandi, Te. al fin le 
dira, que elta oracion; Yo cltimo,o tengo en menos los 
vicios, que la virtud,que le buelve es Latin por axscponos 
y pefpono, aÍsi; Antepono virtutem vitijs y vel Pofpono vita 
wirtarile puede tambien bolver por pono, is,.en efta fot> 
maPono vita pof viriutem. Val.Max lib 1.cap.1. Omnia 
- mamguipofi religoinem ponenda femper noffra civitas duxid» 

Pag.104.lin.4 En la regla Monco, deceo, cum compofi» - 
tis,, 85'c. delpues del parrafo, que comienza: La razon 
porqueunverbo no puede regir dos acuíativos , le aña- 
dirá lo figuiente,pag.105.lin,s. ¿e ; 

Ay muchos gramaticos,que dicen,y enfeñan,que los 
verbos de eftaregla fon de una confiruccion, y tranía= 
clon yehementifsima,y que alsi rigen ambos aculativos: 
y configuientemente no [e rigeel menos principal de 
propoficion.En el lugar citado de la Minerva lo dice el 
Brocenfe con eftas palabras: Hanc rantiduli Grammatici 
dicunt effe confruélionem vchementifimam, Habentilli res 
confiruéliones vehementes suchementiores y EY vebementifsia 
mas,fed eos vebementifsime infanire dicamus. 

Dicen los de efta opinion,que la prepoficion,que ri- 
ge algun cafo , aunque por elegancia, elte de ordibario 
tacita,algunos veces fuele ponerle expreffa,y que nunca 
fe ha vifto.en el acuístivo fegundo:de los verbos a elta 
regla exprefla,de 4 inficren,que no fe rige de prepofició. 

-Aelto sefpondo, que aunque nunca le hallára exprets 
fala prepoficion para el rigos , € inteligencia dela Gra- 
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matica ; fedebia cumplir , porque como dice Fabro 
Quintiliano: Aliud ef Larine,alind Gramriatice ¡oqui La 
quial fe halla alguna vez expreffa,porque San Geronimo 
en la Epiftad Euftoch. de Cuñogia Virgimutatis y dixoz * 
1pfuwa os ad oJfcium templs admoncat Y la Notaa 1.del 
Arte dice:Muchos hombres doétos dict:n, y con mucho - 
acierto , que el fegundo acularivo de los verbos de elte 
orden , fe rige de alguna prepoficion , que le entiende 
Persiuxta, fecundum, in cirta, ad, Oc. y 1045 abaxo dice, ' 
E es elegancia poner muchas veces la prepoticion, 

empre queal fegundo.aculativo le puñieren adjetivos, 
como Moneo, te ad preffantifsima confilia., ad exitos bellz 
difiicilimossad litteras capefendas ad imprebos ¡ab:faciano 
dos Veafe, y las autoridades, que ay en ella , en las qua= 
les fe hallan con dos aculacivos algunos verbos , que le 
reducen a eta reglas y el legundo acufstivo , nas veces 
eftá Gin prepoficion, y orrás la tiene exprefía. Veate 
tambien en efla explicacion ev efta prelente regla el 
parrafo antecedente al referido,que cemienza: En fódos- 
los teflimonios citados ¿cen el qual ay pueftas muchas 
autoridades deverbos , con des acuíativos , y el uno 
tiene la prepolicion expreÑa. 3:00” 

Tambien dicen , que el acufativo regido de prepofi- 
cion,no fe puede bolver en paísiva , poniendolo en no- 
minativo , por perfona que padece; y que ci fegundo 
aculativo del verbo Celo,as,[e pone en paísiva en nomi- 
nativo:v.2.No me encubras la verdad:Ne celes me verita- 
tem. Por palsivafe dice:Veritas ne celetur d te mibi5 y afsi 
no pueede el'aculativo Veritatem eftár regido de prepo- 
ficion Elte mimo exemplo me embió un Religiolo, 
poniendo efla objeccion , y otros tábien la han pucite. 

A cita lacisfago, diciendo, que no impide, que diga-. 

mos, que el legundo aculativo de Celo, as y le rige en la 
voz aétiva de prepoficien tacita , como el de los demás 
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verbos deeftaregla, porque fe halla en nominativo po 
conftruccion particular , hecha la oracion por paísiva: 
v.g Veritas ne celetur a te mibi,pues lucedelo miímo có 
el verbo á4deo,es,el qual teniendo enla voz aétiva aculas 
tivo regido de prepoficion Ad , tacita , O exprefía , com 
la qual fe compone, fe halla el tal acufativo en nomina» 
_tivoyhecha la oracion por palsiva , y alsi le dirá muy 
bien:Voy ala Iglefña: Adeo Eccleftam, vel ad Ecclefam. 
Y por peísiva: Ecclefía aditur d me , vel aditur da me ad 
Ecclefram, De todo efto ay muchos teftimonios. Cicer. 
de Finibús ; Pytbagoras Perferum Magos adijt. Idem in 
Verrem.Cgteri beredes adeunt ad Verem. Cornel. Tacito 
Occeanus navibes additur. Columella : Sed granaria fcalis 
adeantur Quiot Curtius: Alexander ad fauces y quibus fy= 
na aditur pervenit Valer Maxim.lib.7,A quibus aditus di- 
vns Auguftas. Y el Concilio Tridentino , imitando el- 
- tos Autoresfdixo en la Seísion 23. cap.8.Dignior quan 
tum fieri poterit Ecclefía fernper adeatur. Cicer. Famil, 
lib. 3. Epillel. 7, Primum cum ad me aditum efer, 
abijs, qui dicerent , afemtolerabilia tributa exigi. Pue 
do decir tambien; Cum-ego aditus effem abijs , Pc. 
- Y ¡Marcial dixo : Tota mibi dorositur byeras :y que eslo 
miímo que decir en activa: Ego dormio-totam byemera, 
Aqui el acolativo Toten hyernem , todos han de con- 
feflar quees de tiempo', y que eltá regido de la pre- 
poficion Per, Ó In, y no de el verbo, id ell , per, 
vel intotam hyemem , porque correíponde con el ad- 
verbio Quandiz. Y tambien le puede decir en aéti- 
va: Tota byeme, vel tota hyerne, En ablativo porlas 
dos reglas: Tempus 7 per quandia fiat, Tc. y Tem» 
pus inodo per quandiú , Tc. Veaníle en efta explica- 
cion, en los quales le prueba comimuchas autoridades 
regirle femejantes aculativos de las dichas prepoficio=, 
res; y alsi fe pueden lalvar las confirucciones a ello tres 
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Verbos : Celo , as , Adeo, is, y Dormio,1s, por pasticula- 
tres, por mudaríc.el aculativo regido de prepoficion en 
- lavoz ativa en nominativo , por [er períona , que pa_ 
déce en paísiva. a 

Aunque álosque figuen la opinion contraria a la 
del Arte , y de tantos hombres dottos, parecerá que 
elta objeccion , ala qual acabo de relponder , con- 
cluye, y tengo de traer contra todaslas razones de los 
contrarios , una , que ella fola es baftante para con- 
cluírlos, porque 4 mi vér no tiene refpuelta , y es, * 
que quando fe buelven las oraciones de los werbosáe 
,eíta regla en paísiva , el fegundo aculativo,que fe que- 
da en el miímo cafo: v.gr. Doceo te Grammaticam, 
Por paísiva: Th doceris.a me Gramaticam. No puede 
eltár regido de el verboenla voz paísiva, porque el 
verbo en la paísiva no es capáz de regir aculativo, 
fino es verbo deponente, y todo acuíativo , des [1 
puefto de infinitivo , Olo rige verbo aétivo , O par- 
ticipio de verbo aétivo, o prepoficion, como dice 
el Broceníe en lu Minerva ,lib.2. cap. 5. con eltas pa- 
labras ; Accufarivos , nif fikinfinitivi verbi fuppofitum, ut 
me amari y aut allivorum appofitum , ut amolitreras, 
femper a prepofitione pendet. Lo miímo dice el Maeí» 
tro Diego Lopezde Valencia de Alcantara , en íu 
Comento , lebre el Syntaxis > pag. 3. Enla dicha or2- 
cion: Tu doceris 4 me Grammaticam. El aculativo no es. 
Íupuelto de infinitivo, nilo rige verbo aétivo, ni parti- 
cipio de verbo activo, nideponente : luego eftá regido 
de prepoficion , y configuientemente en la yoz activa, 
pues no hemos de decir , queen la 2Étiva le rige del 
verbo, y enla paísiva de prepoficion. 

Fol. 165. lia. 17. En la regla : Perfús fuo cafui 
Po/ponit a Oc. Alfin fe añadirán eftas autoridades, 
A las queieltán puelas para probar , que el asuíari- 
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vo le rige de la prepoficion Tnyvel Ad.Idem Cefar ibid. 


Zuorum ille precibus permotus cafira ex Biturigibús movet 


in Avernosuerfus,1bid lib.6. Partito exercirumn Labienam, 


cum legionibus tribus ad Occeanumverfusin eas partes, que 
Menapios attingunt , oroficifciiuber, 

Pag. 169.1in.10.En la regla:Smb cum verbis motms,9'c, 
fe dira en parrato a parte lo que le figue. 


“Hallafe la perpoficion Sub, con acuíativo con verbos 


de quietud. Jul. Géfde Bello Gallico lib.r.Loderm dic ab 
exploratoribus certior facivus boftes fub mentes confediffe. 


A ERAS TADO 


DE LA PRIMERA , Y SEGUNDA PARTE 
de el Speculum Grammaticorum , enel qual (e mani- 
fieftan, y prueban los muchos yerros,y ablurdos,que ay 
enel; unos contenidos en la primera Parte 3 y re- 
petidos en la Segunda,y otros añadidos - 
nuevamente enla Segunda. 


(1 huviera de referir todoslos yerros , tinadverten- 

cias, q he hallado en los dos Tomos delLibro,intitu. 
lado: Speculum Gramaticorum , primera,y fegunda Par- 
te,cuyo Autor es Santiago de Villa-Fañe y Yebra, eran 


baítantes folo ellos para hacer un volumen muy gran-- 


de., y alsi pondré aqui los mas notables, dexando on1OS 
infinitos, que qualquiera podrá conocer facilmente; 
Repruebanfe'muchas reglas , y doétrinas, que enfeña 
efte Autor, contra la opinion del Arte nuevo de An- 
tonio de Nebrixa , y coutra lo que fe halla efcrito en 


los Autorés Claficos. Y aunque no ave de 


añadir efte Trarado á mol Libro, porque n e 


e 
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or mosdáz detradtor , y por confiderar , que en las 


- Obras, que yo he facado a luz, act hallará infi- 


nitos defebtos , y podrá efcrivir fontra ellos , y. parti- 
cularmente el Auter de efte Elpejo de Gramaricos (4 


“Vive ) pues como dice Perfio lat.4. Cedimms inque vicens 


prebemus crura fagitis , y Exalmo en lus Chiliadas : Qu, 
que vultdicit , que non vultaudier. Lasrepetidasinitan- 
cias , y perfuafñiones de algunos curiofos , que han viíto 


todos eftos defcuydos del Autor, me han obligadoá 


poncrlosaqui contra mi voluirad, diciendo , que haré 
tana buena obrad los principiantes , que eftudiaren ea 


ral Libro ,pues como poco verfados en la lengua Lati- 


ma ,podrá fer, queno conozcan tales yertos , fino que 
antes los tengan por locuciones legitimias , y Latinas, 
fiendo vicioías , y viendolas aquí , faldrán delas tinie- 
blas, y confufion en que eftaban , mirandolas enel EL 
pejo de los Gramaticos , quefe las reprelentaban muy 
diferentes delo que eran, haciendo buena cara,a lo que 
la tenía mala. 7 
Sialguno dixere, que yá fale tarde ¿luz elte Tratado 
(que no dudo lo dirán muchos) por aver mucho tien 
po que fe dieron ala Eltampa los dos Tomos referi- 
dos, y hallaríe pocos en las Librerias , y afsi férán ra- 
'roslos que eltudian en ellos: Refpondo , que ha rmu- 
chos años que le concertóda imprelsion de ete Libre 
mio , juntamente con efte Tratado , y por ciertos in- 
convenientes , y embarazos le dilató el lacarlo a luz, y 
como dicen : Mas vale tarde que nunca , pues aunque no 
ferán tantos los que tengan etos Tomos , y eftudien 
en ellos , como en el tiempottn que fe juzgó imprimir 


le mi Libro, no me parece que los que lostuyieren def- 


preciarán efte trabajo mio , xo yo antes lo eftimarán 


£ mucho 
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OBJECCIONES A CERCA DE LA PRIMERA 
Parce,en las quales fe citan los lugares de laSegunda, 
" en que fe hallan los miímos yerros, queay  ' 
en la Primera. 


Objeccion 1. Ice efte Autor,Fol.r2.B.cap.70s 

y : enla primera Parte, y fol. 16, 

al principio en la Segunda , que elte romance,o el, 0 la, 

¿ los 0 las, es de vocativo, no pudiendo [er ft no de now 

- rdinativo,ó acufativo; porque para ular de vocativo, fo 

ha de hablar con una períona 5 y de nominativo, 0 2cu- 

fativo, quando hablamos con ella , como digo en la re- 

ela, 0 Heu, 7 Prob, y con losromances; 0 el, ola, Fco 

que fon de terceras perfonas , no [e puede hablar con 

ella : v.g.O el que ama la virtud:d amas virtutem, vel $ 

amantem virtutem, y relueltoso ¡lleyvel o ¿lum, qui amas 
wirtutem, Amans,es nominativo, porque no [e habla con 
él, y reluelto, que dice, ¿lle, tambien lo es,y no puede 
fer vocativo,porque 1lleyilla,illud, no lo tiene. O la que: 
amarála caftidad. O amatura caffitarem, vel o amaturaro 
cafitatem reluelto, 0 lla, vel 9 illam, que amabir caffitas 
sem. Amatura,e Lila, Ton nominativos. Lo mimo [uce- 
“ de con los romances del plural , 0105, 0/45: v.g. O los 

que ferán condenados á penas eternas ! 0 multandi poe 
É£nis eternis! vel o multandos,8c. y reluelto, 0 illinvelillosy 

gui multabuntur,¿T'c.Multandi,e 1115, Lon nominativos. 

Objescion 2.Fol 22.B cap.1 28.enfeña,que las oracio- 
«nes de infinitivo , que le hacen , determinandolas eftos 
verbos Dico, Puto , Credo , Exi/fimo y nO íe han de hacer 
concertadas:v.g. Dicen que Juan oyó la leccion: Dicituf 
loannem audiviffe leZionemsy no Ioannes dicitur audivife 
Jedtionew 3 porque jaMiás feka viltoen Autor ningupO 
"Tu diceris mibi,ni Crederia mibs y Ten line en parecer de 
algunos ignoranies, Els, 


4 


4 


e 


del Speculam Grammaticorum: - 417. 
Ella doétrina es falía, porqueantes es mayor elegana 
cia hacer eltas oraciones concertadas por nominativo, 


“de que ay muchas autoridades; y el decir , que jamás fe 
ha vifto en los Autores, es argumento,que ha leido po- 
co efte Autor en los claficos. 


Del verbo Dico. Cicer. Offic. lib, 3 . Si autem fpeciem 


atilitatiseriam voluptas babere dicatur. 1dem:ls ad Mefan 


nar venturas effe dicebatur. 1d. lib. 14. epitt. 23. 1pfe opi- 
nione celerias venturus efe dicitur, Vir, Ancid. 4. 1/que 
amens animi y 7 rumore accenfus amaro dicitur ante aras 


> Juplex oraffe fupinis. Maitial 15 _Amphic, Cum verus pam 


tie diceris efJe pater. OVid: Faít.ao Primus amans carmen 
vigilatum node negata dititur ad claufas continvi/Je fores, 


Td. 5. Hofpita Carmentis fidos intra/fJe peñates diceris , €9* 


dongam depofJui/fe famen: Yd.Trift.2. Qui ne contraria'di- 
car armaynee boftiJes efe fecutus epes. 1d.Phyllis Demo= 
Phonti : lam mibi, ¡am dicar confulvifJe meis. Idem Hyp- 
Iipile lafoni:- ListoraTe/fale roduci tetigiffe carina diceris 
curate vellere dives ovis,, Ibid. Utinam: temeraria dicar 
Criminibus falfis infimulafJe virum D.Hieron.ad Íulian. 
Santorum ufibus dicerisminifirafe. 57 pi a 
Del verbo Puro, Cicer. de Amicit. Arriliós prudens 
efe in iure civili putatur. Ydém lib.2cépift, 6. Sed tamen 
cum appropinquare tuus adventus putarerur. Oyid.Faf, 3» 
Ne toties falli digna fuifle puter. D. Ftierón. ad Florent, 
Scelus puterar factreille , quinonamat, 

Del verbe Credo. Oy. Pont, 3.cleg.3.. Credor adultez 
ri) compofuiffe notas. D.Ambroi. XX Auguft, in Hymno: 
Te Deui laudamus, Tc. Index crederis ec se. 

Del verbo Exiftimo. Cicer. Ofhc.2. Si exifimabimar 
adepti coniundtam cum inflitia prúdentiam. Idem Office. 35 
Non exiftimantur fefellife, 1d lib. 7. epift. 24. Olim cum 
regnare exiffimabamur.Val. Max.lib.1. cap.r. Aliqua ex 
Parte ad folvendam religionem pertinere exiflimabanture 


Ibid, 
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Ibid. Quia numquam remotos ab exadifiimo culta caremos 
“niarumoculos habuifJe nofira Civitas exifimanda e. D. 
Paul.ad Corinth. Ep. 2. cap. 10. Ne prefens audeam per 
Sam confidentiam , qua exiftimor,audere in quofdam Ibid, 

Urautemion exiftimertanquamn terrere vos per epiftolas., 
Otros enfeñan,que.eftos yerbos,y otros femejantes [e 
“halían concertados en lasterceras perlonas folamente, y 
“en las primeras, y fegundas no, lo qual es fallo, como le 
“ha vifto'én los lugares citados , pues lon los mas de pri- 

meras, y legundas perlonas. 0 | 
Objección 3. Pol 24.B.cap.139.dice:Con los verbos 
“Opinor,Opporter,Lalen de infinitivo a indicativo, $c.v.go 


Creo que Juan dormia. Dormiebat [oannescredo. 


onen por exemplo de eltos. verbos yy no de Credo que | 


Pt..s 


" Avia de decir por paísiva ; Legetur ab illo,a quo firibin 
tur, porque Jlle y que eftá tacito,es perlona que hace de 
Leget, y alsi le ha de poner por palsiva en ablativo , con 

repolicion A,vel db, y no en nominativo , pueshace 2 

T!le en palsiva perfona que padece, fiendo perlona que 
hacesy quiere decir: 4quel,por el qual fe efcrive, ferá lesdos 
“que esromañce muy diferente del que dix; El que ef- 

crivesleerd. ea RES 

— Objeccion 5.Fol.29.cap.164.dise:Eltoy penfando,que 
el feñor D. Juan de Auftria ha de herir al enemigo de lu 
Rey,y [eñor mio Carlos Segundo ¿Exiftimo futuruin ef- 
feyut Dominus Donus Lannes Aufiria ferias bofiemn fui Regisg 

Es” Domini mei Doni Caroli Secundi,Por palsiva: Exiftirs0 
Dominum Donum loannem Aufirig fururun efe ut bofris Jas 
Regis, 9 Domini mei Doni Carols Secuandi fersatur Ez 

; ; quí 


—— 
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Aqui fe notan dos yerros. El primero eltá en ular dá 
un bocablo barbaro,que no leay enla Larinidad,que 
es Domus,i, por Don. En fegundo,en no bolver la ora. 

- cion por palsiva bien , porque no avia de poner a Don 
Juan de Auftria en acufativo,frendo perfona que hace, fi, 
no en ablativo con prepoficion 4 , vel 4), aísi : Exiflima 
bofiem fui Regis y Y Domini mei Domini Carol: Secundi fem 

_riendum eje a Domino D.loanne ab Auftriz. Es mejor de 

"Cir ,4b Aufiria , que en genitivo Auftria , por ler fobre- 
nombre, 0 apellido. Podráie poner Don Juan de Auf 

“fria en aculativo , ulando del ablativo a quo en lugar de 

Utyalsi:Exifimo Domisuin D: loannem ab Aufiria futuruma 
effesd que boftis fui RegisT'c. 

Objeccion 6. En el mifmo fol.29. cap.165. 166.167, 
- 168,y 169.trata de las oraciones de Eftádo,y de Avien= 
do, y fol.41.cap.248.24.9.250.251.yf01.42.C2p 25 2% 

253. trata alsimo de las dichas oraciones: lo qual es fu= 

'Puelto, pues bafta tratar de ellas en una parte. Elto mil- 

me hace en otras muchas partes, pues trata de ina mia 
ma cola en dos,o tres partes diferentes,como puede vér- 

“el curiofo Leétor,que no las refiero,por no alargar mu. 

“cho efte Tratado. É > : 

“> Objeccion 7.Fol.30.cap.171.dice:Con recibir las cara 
tas de mi tio,y primo,daré alivio a mis deltos.Defideria 
meo leniam dabo epifbolis patri meitT” patruelis accipitdis, 

Defiderio meo, eftá en dativo del Gogular , en lugar de 

Defiderijmeis, dativo del plural, y efta frafíe,Lenian da 

“bono apruebosporque no ay Lenia,e,por el alivio en la 
Lengua Latinasfino Lenimen,inis,y Lenimentum,i ¡y Dino 

- 8Un Grammatico (como digo en el Prologo) tiene au- 
toridad para introducir en ella», ni inventar nuevos vo- 
cablos como elte,y Donusyi,que noté arriba,porque co- 

Mo dice Seneca lib.1 s-Epilt.69.Grammnatici enim ferinos 
Ms Lgzini suftodes funt non Aultores, 
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Objeceion 8. Fol. 36. B.cap.214. dice: Aunque me 
amenace con la muerte el enemigo , Gc. Etíam f£ mibi 


enoriem immineret boflis, Tc.» | 


Irmmineo quiere nominativo, de aquello , con que le 


amen2za , dativo de la perlona, 2 quienfe amenaza , y 
2blarivo can prepoficion 4, vel 4b , de quien amenaza, 
porque dice la copia del Arte : Mibi a temors immintt. 
Amenazaíiae con la muerte; y alsi avia de decir : Etiam 
fi mors iminincas mibi ab boffe, Pulo immineret, preterita 
- imperfefto porel prelente iminincar. y | 
Objeción 9. Fol.48.lin.26, dice , que Alpha fignifica 
la tablilla , y Bera, la acelga , fignificando aqui el. pri- 
mer nombre la letra 4, y el legundo la B. 
Objeccion10,Fol.56.B. lin.4. dice,que los compuel- 


" tos de Plica, que le componen de nombre, hacen como 
él, debiendo decir, que hacen en av, y en atum.. 
á Objeciion 11, Fol. 106.B. Nota s1. dice: Diademats 
- Regale cinco veces , donde pone a Diademata , que 05 
del plural, concertado con Regale del fingular , debien- 
do decir: Diadema Regale. EA 
 Obyeccion 12. Fol. 112, al principio , dice : Quando 
Ja pregunta le hace por Quando , el tiempo [e pone en 
ablacivo, por fer tiempo feñalado , como [on des , 0 
- gres horas,mefes, d días. Cicer. Uno die longifsimam orá”. 
tionem didici. , Ez A | 
El tiempo feñalado, como fon dos, ó tres horas,8cc: 
- y Unodie , que eltáen el ecxemplo de Ciceron , no cor 
refponde con Quando, fino con Quandid 5 Y.g. Quanto 
siempo duermes a medio dia> Qrandid dormis in merb 
dic? Dos horas: Duabus boris. Tres: Tribus. Quant0 
tiempo eftuvilte en Madrid > Quandiz fui/ti Matririz UN 
dia: Uno die. , 
Objeccion 13» Fol.1 14. Nota75. dice: Que alguns 
—yecesel ablativo abloluto , y el nominativo , [05 ES 
un 


del'Speculum Grammaticorun;  q3Y 
ina miíma perlonas y afsi éfa oracion: Me Confules 
fiendo yo Conful, es buena, y Latina , laqual tuvieron 
algunos por barbara. pao" 

“En Me Confule, falta boc feci , como dice el Arte en la 
Rota 30. ú otro qualquiera verbo de primera perfona, - 
Como dixo Ovidio lib. 2. Amor. Me-Duee adbúunc veti 
finemme milize veni. ¿E . ea 

“Objeccion 14. Fol. 119. B Reg. 87. dice : Agens Ser= 
viens , el que ha detrorar, y fervir, debiendo romancear 
(si: El que trata , y el que firve. 

Objeccion 15. Fol.121.B.Reg.90.dice: Marcas Tullims 
Cicero, dodti funs, Miarco Tulio Ciceron, fon doétos. 

Avia de decir > MarcusTullius Cicero , dohus efi, por 
que todos eftos tres nombres fubítantivos pertenecen á 
Una miíma cola, y fignifican un bombre folo , que es 
Ciceron, y aísi el adjetivo, y el verbo han de fer del fin- 
gular , y juzgaria, que eran tres hombres, pues los pu= 
loen el plúral. +1, 

: Objeccion 16, Fol.122. Nota 96. dice, que delos dos. 
fubítantivos continuados, que pertenecen a una miíma 
cola sel que toviere feñal de poffefsion tambien fe pue- 
de poner en genitivo, como Urbs, Arbene, la Ciudad de 
Atenas. Et celfam Atrbene afcendimas Urbem. Entramos 
enla gran Ciudad de Atenas. 

«En ambos exemplos hace d Arbene genitivo del fin- 
gular,noreniendole , pues fe declina folamente por el 
Plural aísi: Athena, arum. 

"Gbjeccion +7. Fol.127.Nota 106. dice : Pedes graviten 
ese Sebafianys Es muy enfermo de les pies el valerolo 
Sebattian; O: Sebaftian es muy enfermo delos pies 

La palabra Valerofo , fobra', y la repeticion del Ro- 

- Wánce, trocando los terminos, es fuperflua , pues es lo 
Múmodecir: Es muy enfermo de lós pies Sebaftian, 
que Sebastian es muy enfermo delos pics. La mifma 
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haz Tratado dela Primera Pabte 
repeticion hace fol.132.B. Nota 121.diciendo: Elmas:; 
eloquente de los Oradores fue Ciceron , ú delos Ora- 
dores Ciceron fue el mas eloquente ; y fol. 14.6. Nota. 
14», Tengo el nombre de Santiago, ó de Santiago tengo 
el nombre. 

Elte vicio le llama Perifologia,id elt, Superfima locutio, 
efpecic de Pleonafmo , como lo advierte el Macftro 
Paton en fu Mercurio Trimegiñto, tratando de la elo- 
quencia Efpañola, y llama á eftos modos de hablar,re- 
siendos del mifino paño mal cofidos. Pene por excm- 
plo eftos verlos: 

Serenos ojos ay Menos de enojos. 
Ojos férenos ay de enojos llenos. 
Y eltos. El alma de gozo ciño,. 
: El alma ciñio de gozo, 
Quando veo un niño m0xoy, 
Quando veo un moxo niño. : 

Objeccion 18. Fol.129.B.lin.1o. dice; Scribo velociusg' 
quam ta ,Luple Scribis, Y no le dirá Scribo welocias te, 
porque entonces queria decir : Yo elcrivo mas ligera- 
mente, que tu eres ligero, y no quetu efcrives.  * 

Eng Sale en decir, que /cribo velocius te,quiere decir: 
Elcr: sligeramente, que tu eres ligero 5 porque ne 
quiere decir fino : Efcrivo mas ligeramente , que tu el- 
crives. Cicer. lib.2.epift.s. Nemoef , qui fapientims tibi 
fuadere pofíit teipfo id elt, quam tuipje pote fuadert. 
Idem de Inventione lib.2. Lachbryma nibil citius arefcita 
ideít , quám lachryma arefcit. Pfallimus , 1 luttamur 
Achivis dottiusyideft, quam Acbivi pfallunt , 9 ludtantur: 
Veanfe otros muchos exemplos femejantes en la regla 
del comparativo al fin, donde $e trata de los Adwet+ 
wios comparativos, 

Objeccion 19. En el mifmo folio,y pagina mas abaxo 
dice : Virgil. Scelere ente alios, mas malo que otros. 1% 

má 


del Speculeam Grammaticorum. 
Manor omnes y mas inhumano , y cruél , que todos. 

“Avia de juntar eftas dos partes afsi: Scelere ante alios 
immanior omnes; y romancear : El mas cruél, y feñalado 
en maldad , que todos los demás 5 porque decir feelere 
ante alios , mas malo que otros; € Immunior omnes , mas 
inhumano, y cruél , quetodos , es romancear y y conf- 
truir fin orden , ni fundamento , y decir defatinos. 
-Obfeccionzo. Fol.134. B. Regul. 117 dice, que No- 

firi, y Vefiri, fe juntan con los demás verbos, participios 
do adjeótivos , que de fuyo quieren genitivo. 
everbo , como M4; fereorinnocentis. 

El exemplo no es apropofico , porque en lugar del 
genitivo Innocentis, avia de decir Mifercor vefri. 

Objeccion 21. Fol. 135.lin. 8. dice: Memorifum ve- 
Ari, utriufque. El genitivo uwtriufque le rige del partiti- 
vo veffer , y Otros, ] 

 Efta Gramatica no la puedo entender , el difcreto 
Leétor podrá darla fu inteligencia , y difcurrir lobre ef- 
to , porque yo no sé , como utrinfque le ha de regir de 
vefer , mi que [ea partitivo ve/fer y fino pronombre de- 
rivativo. 

Objeccion 22. Fol. 141. Regul.r43. y part. 2. pagimo . 
151. dice, quelos nombres, que correfponden con Ub;, 
y le declinan en el plural folamente por la primera, y 
fegunda declinacion , e ponen en ablativo fin prepofi- 
cion, como Sum Árhenis, O Burgis. 

Diciendo , que folamente los nombres, que le decli 
nan en el plural por la primera , y fegunda declinacion, 
fe ponen en ablativo , parece claramente , que excluye 
alos de la tercera, que afsimifmo fe declinan en el plu- 
ral, paraqseno fe pongan en ablativo, poniendole co- 
mo los de la primera, y fegunda declinacion: y. g. Sum 
Gadibús, fum Gallibu:, fum Trallibus. Cicer. pro Corne- 
lio ¡Unam ebijcisur, natom efe Gadibus. Val.Max. lib.3- 

E Dd 4 cap» 
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cap. 2. Ile quoque ex pluribus corporibusin anurm majna 
cum admiratione Gallibus cruor confufus ef? : Idem lib. 1. 
cap. 6.Palmam viridem Trallibus enatamo 

Objeccion 23, Enla mifma foja B. linea 20.21.22.23+.. 
dice: Nemo efh quin ubivis,quam ibiyubi ef eje malit.Nin- 
guno ay, que en donde quiera efté, alli, o donde guíta, 

. dexe de delear fer Santo. 

Nemo ef yquin ubivis,t9'c. quiere decir: Ninguno ay que 
no quieramase/flár en qualquiera otra parte ¿que alli, don- 
deefa. Y no, que en donde quiera que e/he , T'ce dexe de. 
fear ferSanto , pues efte Romance no correlponde con; 
el Latin,” 

Objeccion 24.. en la miíma foja B Reg. 144. y parte 
fegunda, pag.152. dice , que quando la pregunta le ha-"' 
ce por el adverbio Luo , fi fe refponde con los nombres 
de menores lugares, fe pondrán en aculativo fin prepofi- 
aion, como Po Romam y, Tc. y los nombres de mayores 
lugares,o apelativos, le pondrán con prepoficion 1n,co- 
mo Eo in Ga!liam, in Hifpaniam, Oc. 

- Aviade dccir , como enfeña el Arte en la Regla: 
Quando per adverbium,Quo,tc. que los nombres de me- 
nores lugares, como fon Aldeas, Villas, y Ciudades >, y 
de mayores , que fon Provincias, Islas , y Regiones, le 
pondrán en acuíativo con prepolicion 4d , 9 ln, calla- 
da, O áeclarada, porque [e hallan infinitas autoridades, 
en las quales álos nombres de menores lugares le pone. - 
la prepoficion exprefía,y otras infinitas y en que a los de 
mayores fe calla. : : 

/ | Exemplos de menores lugares con prepoficion.Virg. 
ZFEncid. 2. Dlis qui ad Trotam forte diebus veneras. Cicero 
ad Acticum lib. 6. In Pyrea cum venifem. Tdem 15 ad 
Meffanam_venturus ejJe dicebatur. Idem: Nec citivs ad, 
Brundefíum y quam opus fir, accefferit. dera Famil.Ter- 
gio die abfie ad Alliciam accefferamus. Quint, Curia: 4+: 

- eS ar 
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Tam pervenerat ad Arbeliam Plaut.Pleud. Quiniam qui-- 
dem ¡llam inSycienem ex Urbe abduxit.Veanle otras cinco 
autoridades de menores lugares , conprepoficion enla 
Nota 42, del Arte: y dexo otros muchos que podia 
raer. Y en Brocenfe dice en lu Minerva, que no labe $1 > 
ha viíto mas teftimonios de nombres de menores luga-. 
res fin prepoficion, que con ella, y antes fe inclina a de- 
cir,que ha vifto mas con prepoficion. Dicelo con eltas 
palabras: Nam aufim fandie desere nefcire meyplura ne 1ef= 
timohia invencrim cum prepofitione, an fecus ,Taclinas ta- 
men animus, ut plura cum prepofitione legerim. 

+ Exemplos de mayores lugares fin prepoficion. Virg. 
ZEneid. 1. Iraliam.fato profugus y Livinaque venit littoras 
1d. Eneid.;. 1biris Italiam, portufque intrare licebir. Pa- 
pinian.leg.76.ff. de condit, 8 demonftrat. Quim df¿am 
veni/fer.Mela lib.3.cap.9. Egyptum exportar, Tacit. liba 
4.:Cretam amoveretur. Livius lib.5. Decad.z. Exercitum 
“Egyptum induxiffer. Ibidemo ; Cyprum ex templo clafjenz 
mifit. Terent. Phormion. Que profedius caufa bic es Len-., 
num Chremes? Ay otrosmuchos exemplos. Veanle los 
feis que eflán pueftos enla Nota 42.del Arte,en quelos 
nombres de mayores lugares eftánifin prepoficion , y 
leafe la Not.40. donde le enfeña doétamente elta doc= 
trina: la qual no folamente Santiago de Villa-Fañe no 
figue,fino tambien otros muchos,y aísi he traído tantas 
autoridades por fi le pueden reducir á ela, ; 

-Objeccion 25.Eol.14.1.Reg.145.y par.2. pag.152.cafi 
al fin dice, quelos nombres propios de Villas, Aldeas, 
y Cindades , correlpondiendo con Unde , le pondrán er. 
ablativo fin prepoficion , y los de mayores lugares con: 
prepoficion A, vel Ab, vel Ex, como Unde Redis: Rema, 
Atbenis, Hifpali, Venio.ex Italia, a l 

Aquí avia de decir , que aísi los nombres propios. de 
menores lugares, como de los mayores , le pondrán en 

A ; ah 


» pp. 
EA 


——— rm 


426 Tratado de la Primera Parte : 
ablativo,tacita , 9 exprefía la prepoficion , porque miis 
chas veces le hallan los de menores lugarescon prepo-. 
ficion, y otras los de mayores fin ella. : 

_ Exemplos de menores lugares con prepoficion. Cic. 
Corn ab Epbefo ante aliquando profet?us. Idem Famil. Ab 
Epidauro navi adveltus y" ab athenis proficifci, Vbid. Fu 
gife a Mutina videretur.Xbid Exclufisenim ab Antiochis. 
Idem : Antoni) reditus d Brundufío. Veaníe otras cinco 

- autoridades con prepoficion en la Nota 41. del Arte. 

De mayores fin prepoficion, Plaut Curcul. Quis pa- 
rafitus non redijr Caria. Suet.in vita Vefpafian. Ut eotem.. 
pore Tadga profecie rerum potirentur. Idem in vita Auguí» 
trDecedens Macedonia.Cicer.ad Atticum:Si Pompeins Iraa 
lía cedererValer.Maxim.lib.1.cap.7.Pornorum exercitum 
Jralia pelerer. Eltos quatro ultimos teltimonios trae el 
Arte en la Nota 41. 

Objeccion 26.Fol.143.B. Reg.151. dice: La prepofi- 
cion [s., quees lo miímo que Non, t%c. debiendo decir, 
que algunas veces en compoficion,eslo miímo que Nox, 
como /ndodtusyid eft , Non dol7us,Inutilis,id eft, Non uti- 
dis, y otrases intenfiva,como Inforo, id eft, Vald? fono In 
camas, 1d ell, Valde canas, Vir.Encid.6. Nofto crines, im- 
canaque menta, id elt , Valdi cana. | 

Objeccion 27. Fol.144.al principio,Reg: 152. trae un 
lugar de Julio Cefar, lib.1.de Bell.Civil.que dice: Pom- 
peius fub noltem naves folvit, y lo romanceo aísi: De no- 
che desbarató Pompeyo las Naves , queriendo decir 
el Autor, que Pompeyo [e dióala vela, y navegó 
de noche , y no que desbaracó las Naves , porque Sol 
were naves y fignifica darle ala vela. Veale Calepino im 
werbo Solve. - 

Objeccion 28.Fol.codem dice, que Smb quiere acufati- 
vo.con los verbos de movimiento , como Sub umbre 
confedimus.. A ds 

des Ávica- 


A 


SN y 7 RATA AOS O AREA DA PARAR 


del Specalum Gramnaticorum. 427 
Aviendo dicho,que Sub quiere aculativo con verbos 
de movimiento , pulo exemplo de ablarivo con veroo 
de quietud. Avia de decir , como Clodius fe fub febalas 
raberne librariz coniecit, 9. poner otro exemplo feme- 

jante. 0 

Objeccion 29. Folio eodem , Nota 130. dice , que la: 
prepoficion Sub , quando fe llega 2 verbos de movi- 
_miento,quiere acuíativo, como 3ub we/perurm non confe- 
queris, 

- Efto mifino yá avia dicho en las palabras,que fe pa- 
nen en laQbjeccion antecedente, y aísi es fuperfluo bol- 
ver á decirlo aqui, y como a!li pulo el exemplo fuera de 
propofito,alsi tambien aqui, diciendo fub ve/perum , el 
qual fuera adequado , fi dixera antes, que Sub quando 
¿ignifica tiempo quiere acuíativo. | 

: Objeccion 30. Folio eodem, B al principio dice: Ad- 
viertafe,que quando fe pone Super en lugar de eftas pre- 
poficiones Inter,Prater,Ultra,quiere aculativo: Ut cecidit 

regula fuper caput.. Sn 

- . El exemplo es aqui fuera de prepoficion , pues Super 
le pone en fu propia fignificacion, y no eftá en lugar de 
Interyni PreteryaiUltra,como debia eftár,fiantes huvie- 
ra dicho, que juntandolé con verbos de movimiento, 
quiere acuíativo, erael exemplo 4 propofito. . 

Objeccion 3 1. Fol.151» Reg.2. conftruyendo el veríó 
del libro Quinto del Arte: Ancipites profert vocales fermo 
Latinus,dice:Sermo Latinus. La prola, no queriendo de- 
cir, fino la Lengua Latina. 

- Objeccion:3 2. Fol. 153. Regul.s. conftruyendo la re- 
gla Confona fi duplex, 'c.dice. Si, fi es que, Confona du- 
plex,dos conlonantes,4utbina, O una que valga por dos 
fequatur,figa, vocalem, la vecal, vocalis, la vocal, rema- 
sens pofíru,en compoficion , produt?a fonabis , lerá larga 
quamvis y aunque Bina, que vale por dos , disiunéta 
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Ft, ele apartada inverbis duobus , en dos dicciones; * 
Ella conftruccion tiene muchos yerros. Primeras 
mente dice: Confona duplex dos confonantes, debiendo ' 
decir una confonante , que valga-por dos. Luego dices : 
Aut bina, 0 una,que valga por dos,queriendo decir bina 
dos confonantes. Efto fe prueba:con la glofía del Arte 
Lubre clta regla, porque en el Nam. 1. que correfponde:: 
á.Duplex, pone por exemplo; Gaza, Araxes, Troiayen las 
quales dicciones las confonantes que ay ,Z, X, Y, valen 
por dos; y en cl Num,2. que correlponde á hina, pone 
por exemplo Terra , donde las dos' RR, quefiguen a la: 
E,!la hacen larga,y aísi Duplex, como dixe arriba,quie- 
re decir una conlonante , que valga por-dos , y hina dos 
confonantes. Yen aquellas palabras , quamvis bina dif= 
unta fit in verbís duobus, que conftruye aísi: Aunque 
la que vale por dos efté apartada en dos dicciones , avia 
de decir: Aunque las dos confonantes eftén apartadas, 
y divididas en dos dicciones 5 efto es, una en fin de una 
diccion , y otra en principio de la figuiente., como Af 
pivsydonde la A le hace larga, por leguirlele Ten fin de 
diccion , y P en principio sA otra 3 porque decir : Aun=' 
que la que vale por dos efté apartada , O dividida en dos 
dicciones, es grandiísimo delatino, pmes no puede eftar 
una confonante, que vale por dos , dividida en dos dic= 
ciones > fino es que quiere parrirla por medio , y que la 
una mitad efté en fin de una diccion , y la otra en prin-= 
cipio de la figuiente. Tambien es yerro muy grande 
conftruir remanens pofíru en compoficion, pues no quie 
re decir fino , que la vocal, que permanece en aquel 
pueíto > y lugar 3efto es, antes de una confonante, que 
valga por dos , 0 antes de dos conlonantes produdta fan 
nabit , lerá larga. 3 
- Objeccion 33.Eol.154. al principio, conftruyendo la 
tegla Prgeeriti fs lomga prioryT'c, dice: Prior, fuple hule: 
4, 
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La, la primera [ylaba preterisi del preterito ft long, (ea 
larga, cui , Ja qual fylaba duplex , luple ef, tiene dos 
confonantes. Avia de decir : El qual tiene dos fylabas, 
-que [e entiende, El qual preterito , y no ( tiene dos 
-confonantes. ) “Hu 
Objeccion 34. Fol.15s.B.lin.11.y 12. dice: Los f- 


* pinos de muchas fylabas acabados en rum , tiene la ula 


-tima fylaba larga, aviendo de decir (la penultima, ) 


Pone ultima por penultima en orras muchas partes, 


como en la lin.24. de efta pagina, donde dice : Tienen 
la ulcima breve, y avia defer (penultima ) y fol 16r.B, 
lin.r. y fol.121.lin.2. yfol.182 explicac. 1.dice: Los 
nombresante Tas ¿tienen la ultima [ylaba breve , como 
Pietas, Santitas en logar de decir (la penulcima) quela 
regla , que explica, lo dice claramente con eltas pala. 
bras : Ante Tas penultima [yllaba brevisef. Y. enel mib 
mo fol. 182:B, explicac. 2. y 183. explic. 3. y 4. dixo 


_ «tambien ; Ultima por ( penulcima ) como le puede ver 
- en las reglas, que explica; 


, , Objecion35.Eol.156 conftruyendo la reg.Derivatafua 

¿Sumpferes Sc. dicelin,z. Multa, muchos nombres; y lin. 
5. que ¿qué nombres ; y en ambas partes avia decir en » 
lugar de nombres (derivados) porque no todos los dea 

.rivados han de ler nombres , que pueden ler verbos , % - 


_otras partes dela oracion. 


¿Objeccion 36. En el mifmo fol B. conftruyendo la re- 


-gla Legem fimpliciuna retinent, £9'c. comete muchos yer- 


¿Fos, de los quales es uno decir : Nibiluma, nadaex bilena 
«de elte nombre hilurm ,; ,el negrillo dela haba, fuple 
lonzum ef? , es largo , queriendo decir el Arte, que Ni- 
bilum , que tiene la penultima fylaba breve, íale, y le 


compone de bilum , que la tiene larga. 


Profigue conftruyendo : Semifopiros , elte nomb e 
Jeimifopisus y el que cltá medio dormido , Luple efi lor- 


j gui» 


430 Tratado dela Primera Parte 
«gum, es largo. Aqui ay otro yerro , pues no quiere des 
¿Cir fino que Semifopirus tiene la O breve , fiendo com- 
puefto de Sopitus, que la tiene larga. i 

Y en el verlo Tumgque Dicus, Y c.dice, que, y Tum de- 
más de efto , Dicus, eflte nombre Dicus , debiendo de. 
cir , los compueftos acabados en Dicus , como fon Bea 
medicus, Maledicus, Tc. porque no ay nombre folamen- 
te con eftas letras Dicus. Ay otros yerros en la conf- 
truccion de elta regla'no tzn notables, los quales qual- 
quiera podrá conocer. 

Objeccion 37. Fol. 158. pone dos veces efte verío de 
Virg.Talia voces refert , dterque, quaterque beati. La pri- 
mera para probar, que las prepoliciones en compofició 

«guardan Ja miíma quantidad , que fuera de cila ; y la fe- 
gunda para prueba dé la prepoficion 4, que eslarga en 
compoficion Latina , y en ambas partes no es apropo- 
fito , porque ni ay en efte verfo diccion compuefa con 

-prepoficion , en qué guarde la tal prepofcion la mifma 
quantidad,que tenia fuera de compolicion; pues la pre- 

«poficion Re de Refert, le halla fiempre folamente en 
compoficion , ynofuera de ella ¿ni ay en dicho verfo 
compuelto con la pre poficion A: | ? 

Objeccion 38. En la 1nifma foja B. para probar , que 
efte verbo Propago, as tiene las mas veces larga la pre- 

-poficion Pro, juntamente con Proferpina, Propello, y Pro. 
pulfo ,trac cfte verfo del libr. 6. de Lucan. Quem prior 
afatur Pompeijignara prop230 > el qual afsimilmo no es 
.apropofito, porque Propago , que eftá en dicho verfo, 
no es verbo, fino nombre , que fignifica el linage ,-y 
tiene la prepoficion Pro breve 5 y quando fignifica el 

augron de la vida,la tiene larga. e 

Objeccion 3 901.160. cufi al fin de la pag.1. dice: Ad= 
vierto, quelos nombres que: ay delde Neguicquam , hal- 


ye Liquefo y tienen la K indiferente , teniendola Neguic- 
: E quam 
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quam yy las dicciones figuientes hafta Liquefo exclufive 
larga, y Liquefo indiferente, y part.2, pag.212. dice ca- 
«4 lo miímo. Es tambien yerro decir, que los nombres 
«que ay delde Nequicquam y Oc. debiendo decir, que las 
dicciones, 9 vocabios compuellos > pues no lon todes 
nombres, que ay tambien adyerbios, y debaxo dela pa- 
labra (dicciones , 0 vocablos ) le comprehenden nom- 
bres, y adverbios, Bic. Le p.. 

Objeccion 40. En la miíma foja B. al principio , co- 
mete el miímo yerro, diciendo : Sacanle eftos nombres, 
que tienen la / larga, fiendo muchos adverbios , como 
| EE, Ubique ¿Ubiliber , Ulicet, Nimirumy 1bidera, Ec. avia 
de decir (dicciones, Ec. ) Lo miímo dice fol.205. B.: 

7 Objeccion 4.1. En la milma foja B. dice, que los Cona- 
puellos de Diesyei, Lon largos , COMO Meridiesy ei,ESc. Lan 
cando 4 Triduum, yá Quatriduuim,que le hallan breves, 
-— Solamente Quatriduzng tiene la ] breve, y Tridugan la 
tiene larga , con los demás compueltos de Dies,ei, Mar= 
tial dixo lib.2. Si totus tibi triduo legatur. Es verfo Pha- 
leuco, que coníta de Spondeo,Daétylo,y tres Choreos, 
y el tercero pie,que es Triduo, tiene la 1 larga,y la U bre- 
ve por fer Choreosel qual verlo pufo Santiago de Villa 
Fañesantes de la explicacion de los compueítos de Dies, 
- ei, debiendo ponerlo abaxo,y afsimilimo pulo d Quarrj- 
guem.con los largos, y-delpueslo lacó (como dixe) por 
breve , y alsi le contradice ási miímo. 
Objeccion 42. Fol.162. explicac.r4. dice , que la pri- 
mera declinacion no tiene ningun incremento en el na 
gular 5 y luego dice, que el incremento en 4 de la pris 
meradeclinacion, eslargo, como 4ulai, PidTaj, 

Aqui implica contradicion , por aver dicho arriba, 
que no tiene ineremento la primera declinacion en el 
A y decir delpues, quelo tiene, enfeñando , que 
el incremento en 4 de la primera es largo. Tambien 

es. 
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“es yerro decir , que ay incremento en 4ulai , Pittal yy 
otros femejantes 3 porque no [e llama incremento elle, 
aunque tiene una fylaba mas , que el nominativo , fino 
reflolucion de diphrongo, por la figura Diecre/ís, como la 
advierto en la prelente regla Nullnm prima dabit,Oc. 

Objeccion 43. En la mifma foja B.lin. 9. y 10. conf- 
eruye alsi : Cum vade, con elle nombre ,Vas , vadis ,€ 
fiador, Mas, quando es mafculino. | 

Avia de ce Mas ,elte nombre: Mas ,maris , el 
macho y cumvade , con efte nombre Vas, adis 3 el fiador 
abonado , porque le pone aquí Zas, maris , por exCep» 

«cion de los breves,juntamente con Vas, vadis, y Otros, y 
no para figuificar, que Vas,adises mafculino, que yá fe 
Sabe, que lo es por el fiador,haciendo el genitivo Vadis. 

Objeccion 443 Fol.163.B.lin.5. dice: Patrivsyel nomi- 
nativo,aviendo de decir el genitivo; y lo milimo dice fol. 
164. B.lin. 7. A Se. 

Objeccion 45 «lin. 17. dice :Res,y efte nombre Res;re%, 
la coía, debiendo decir Res, ezis, el Rey , porque conf 

aruye el verlo Lex, Halec, Halex, Seps, Plebs, Rex,Pr." 

Objeccion46.Fol. 165..explic. 17. dice : Sacanfe los 
nombres Griegos, que hacen.el genitivo en Inis, 9 Yais, 
que tienen el eremento en T, 9en Y largo ¿como Del- 
pbin, inis, Serapbin, inis, Arion, onis, el Oriente. 

Pufo aqui entre los que hacen el genitivo en Inis,0 en 
Yhnis, que tienen el cremento largo) a Arion, onis, que le 
tiene breve, y es de Omicron, por la regla Omicron , ut 
canonis,t9c, Ovid.Falt.2. Quod mare non novit, quod nefe 
cit Ariona tellus> Tambien erró en decir , que drion,onis 
fignifica el Oriente, fignificando un Mufico , y Poeta 
Lyrico de elte nombre. | ] 

Objecion 47. Fol. 168. en medio de la primera pagina 
dice : Pero las letras A. E. 0. en el incremento del plu- 


ral fon largas , como Mufarum, rerym, cidcid 
e onc 


- 


del Speculum Grammaticorum. 433 
Poneaquiá Temporum por exemplo de incrementa 
en O. del plural , y largo, fiendo del fingular , y breve 
porla regla Grecorum rapiatur oris, Oc. ys 
Objeccion 48. Pol.178.explic.29. y part. 2. poe: 264: 
explicacion 2. dice, que el imperativo de la legunda 
conjugacion del numero fingular , tiene la E. en fin de 
diccion larga, como Mone , Doce , pero Cave, y Fere, la 
tiene breve. dal a | 
La regla del Arte: Einfne brevis ef? , Oc. que aquí 
explica , dice; Cave feri corripirur. Quieren decir eltas 
palabras , que el imperativo Cave , cali fiempre tiene la 
E, breve, porque Fer? , esadverbio , que fignifica cafi, 
y tiene la E. ultima larga , como e Íaca en la miíma re- 
gla masabaxo porlargo , donde dice: Longa praterea 
fun: fere , ferme y Tc. Virgil. lib. 5. Boga 730 fpatio 
extremo y fefsique fub ipfum. Ybidem : Tamque feré mediam 
Cceli nox bumida metam. En decir , que Cave , y Ferd 
tiene la E. breve, juzga (ámi parecer) que Fére es 
aqui imperativo , como Cave , y afsi le puede poner el- 


- te difparare enel Cathalogo de los grandes, que ha di. 


cho, porque no ay imperativo Feré dela legunda, ni de 
otra conjugación AS 

-Objeccion 49. Enla miíma foja , B. explicacion 32. y 
parte 2. pag.265.explic.4. dice: Sacanle los bervosde 
dos fylabas, que tienen la O, enel fin larga , como Do, 
Sto , y eltosdos verbos Nefcio y Scioy quetienenla O. 
breve. 

Avia dedecir: Sacaníe las dicciones de una (ylaba, 
que tienen la O. larga , como Do , Sto , porque la re- 
gla: O indifferens ef?, 'c. que esla que aquí explica , di 
Ce : Excipe monofyllaba y ut Do, Sto , que lonza funt. Juz= 
ga , que elta diccion MonofyHlaba , fignifica de dos [yla- 
bas, y Do, y Sto, quepone por exemplos de verbos 
de dos fylabas , tienen folamente una cada uno. Y 

o y don 
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donde dice , que eftos dos verbos Neftio , Stio, tienen la 
O, breve”, avia de decir, que S1j0,Duo, tienen la O,bres 

Ye, porque en medio de la dicha Regla: 0 indifrens ef, 
dice: His adiunge S:jo, Nefcio y Duo, que haben: U breve, y 
no lacó a Buo por breve , por juzgar que la palabra Due 

¿ fe pulo alli para fignificar , que los dos verbos cio, y 
Nef.io, fon breyes. 

Objeccion 50. Fol.179.al fin, y part. 2. pag. 267. X- 
plicación s.dice,que la N,en' fin de diccion es larga,co- 
- mo Non,lacante eftos adverbios,que la tienen breve,co. 

mo An, 1n,Forfsm,ForfitamyT amen, At tamen, Viden» 

No avia de decir aquí : Sacaníe eltos adverbios ¿3e. 
porque no lontodos adverbios,pues Tamen,y 41 141mtn, 
Lon coajunciones , € 11, prepolicion, y Piden, verbo , y 
alsi avia de decir: Sacanfe eftas dicciones, 8ZC. 

Objeccion 51.Fol.183.B. explicacion 5, dice,que los 
nombres acabados ea Bilís, tienen la ultima larga , de- 
biendo decir la antepenultima , porque la regla que ex- 
piica, dice: Prima,7 antepeneitima Jyilaba ante Bilis yin 
mwerbalibus longa ef. 

Objeccion 52 Fol.185. al pincipio, dice,que los pre- 
teritos, que tienen dos [ylabas dobladas, tienen la pri- 
mera breve, y la fegunda larga,como Tutudi. 

 Asría de decir , que la primera, y fegunda lon breves, 
como dice el Arte enla regla: Quod /; preteriti gominerur 

Jilabaprona, utraque corripitur y Ye fino le figuen a la 
fegunda dos confonantes, que entonces es larga , como 
Popofci, Fefolli, y la regla que explica, lo dice claramen- 
te con eltas palabras : Et preterita geminata binas fyilaba 
gorripiunt prateritiyut tutudi;, mas me parece , que aun no 
entiende el Latin tan claro , y facil de las reglas , que Í 

Jo entendiera, traduciendolas a la letra, no podia errar, 
y-no diera Romances can abíurdos, ni tan'contra el len- 


“tido de ellas. 
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Objeccion 53. Fol,188.B. explicacion 11. tratando de 
la licencia Poetica, dice : Otras veces abrevian el diph= 
tongo vocal, fi nolo impidela figura Synalepha, Virg. 
Infule lonio in magno; quas dira Gelgno. 

Pretermif]a fynalepba , que dice la regla de la licena 
cia Poetica , que aqui explica, romancea aísi, fino 
lo impide la figura Synalepha , debiendo decir; Dexa- 
da la Synalepha, eftoes , no quitando los Poeras el 
diphtongo , d vocal porla figura Synalepha en la men- 
Lura , fe abrevian , como le vé en el verlo Infule ¿onio, 
Sc. en el qual el diphtongo de Inful« , no le quita por 
la Synalepha, y le hace breve. 

Objeccion 54. Fol.: 89, B. explicacion 14. dice, que 
el verío Afclepiadeo conila de quatro pies, el primero 
Spondeo , el legundo una Cefura, y los dos ultimos 
Daétylos; aviendo de decir , queel primero es Spon- 
deo ,el fegundo Daétylo, y una Cefura , y delpues dos 
Daétylos , como Mecae--nas ata-vY vis-edite- yy Regí- 
bus-vv | 

- Obyeccions5.Fol. 190. explicacion 17. dice, que el 
verío Anapeftico confta de quatro pies Daétylos, d 

- Spondeos, aunque tal vezel legundo , y quarto luclen 
fer Daétylos. : 

Laregla que pone en Latin , es la miíma que tiene: 
el Arte, y donde avia de decir , que en el legundo , y 
«quarto lugar no aya pie Daétylo, efto es , que ni el (e- 
gundo, ni quarto pie fean Daétylos, que efto quieren 
decir las, palabras de la regla: In fecundos9” quarto loco abu 
Hs Daéiilos,dice: Aunque tal vez el fegundo,y quarto pis 
fuelen ler Daétylos, 

Odjeccion 56. Fol.i94.B. explic. 6. dice: El pie pro- 
celculmatico , confía de dos Pirrychios, que tienen la 

- Primera breve, y la legunda larga, como abiete, 
El pic Pirrychio, no tiene la primera breve, y la fe. 
Ec 2 gun. 
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gunda larga , fino ambas breves , como Ruir y alsi el 
proceleuímatico confta de quatro fylabas breves. 

Objeccion 57. En la milma explicace $.dice. El peon 
coníta de tres [ylabas breves, y una larga, como Compo-' 
ribus, t9'c.Ellegundo tiene las tres primeras breves, y lá 
quarta largo, como retundens, E 

- Avia de decir , que el primer peon confta dela pri- 

mera fylaba larga, y de tres breves , compo Corporibus , y 
el fegundo tiene la primera, tercera, y quarta breves, 
y la fegunda larga , como rerundere , porque el pic que 
tiene las tres primeras breves , y la quarta larga , no le 
llama fegundo peon , fino quarto , como docuerant. 

Objeccion 58. fol.209.B al principio dice : Pero los 
nombres, que íe elcriven con la Omega , lon largos,co- 
mo $. .ndon, onis, Simon, Onis. 

Sindón , onis y no hace el termino cn Omega , fino en 
Omicron, que es breve. Mart, lib.4. epig.i9. Von fic in 
Tygia findone tutus cris, 

Objeccion 59. Fol. 228. explic. 62. dice: Que Epana- 
lepíis, es, quando una miíma diccion firve para dos co= 
fas en un verlo. 38 

La regla , que pone arriba , es elta: Epanalepfis ef, 
cum inter ¿amdem dictionem verfus definit y aqua incipit; 
v.2. Multa fuper Priamo rogitans, fuper Heétore multa. La 
qual quiere decir, que Epanalepíts , es quando un verlo 
acaba con la mifma diccion , con que comienza , como 
el dicho verlo: Multa fuper Priamo, Sc. que comienza, 
y acaba con Multa 3 porque decir , que es , quando una . 
mjíma diccion firve para dos cofasen un verlo , esun 
Romance confufo , que nadie lo podrá entender. 

Objeccion 60. Finalmente noto en cíta Primera Parte 
del Speculum Grammaficorum y que en la explicacion de 
la Syntaxis no guarda lu Autor el methodo , que debe, 
pues no explica las reglas del Libro Quárto ¿ como fe 

* Íi- 
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figuen, y eftán pueftas en el Arte ¿fino como fe le ante- 
ja , tratando al fin de las que cflán pueltas al principio, 
y al contrario, como eltas; Superlativum nomen,tT'c. Now 
mina, que fimilitudinem, Sc. Nomina, quibus commodum, 
U'c, Comparativum nomen ef? , c.y otras muchas que ex- 
plicaal fin del Libro Quarto,eftando en el Arte al prin- 
cipio 3 y lo miímo hace en la Segunda Parte. Lo qual 
es confufion paralos Eftudiantes, porque como no ef- 
tán pueltas con el orden,con que eftán en el Arte, no es 
facilá qualquier hallar la regla , O reglas , que quiera 
vér , y eftudiar en tal Speculum Grammaticorum , O por 
mejor decir :Confufio, vel tenebre Grammaticorum , que 

'esel titulo mas adequado, por eftárla luna de efte efpea 
Jo tan obícura , y eclypíada , que no puede dár luz, ni 
claridad alguna , ¿los que [e miran , y ponen los ojos 
en ella, fino antes cegarlos, y confundirlos. 
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TRATADO DE LA SEGUNDA PARTE 


del Speculum Grammaticorum. 


Objeccion 1. FAL primer reparo, que hago en efte 

: Segundo Tomo, es, que fe le de 

el nombre de Segunda Parte del Speculum Grammaticos 
rum y tratandofe en él de lo mifmo, que el primero:v'g. 
de las declinaciones,tiempos, generos, y pteteritos, Li- 
broQuarto,yQuinto,8c.excepto la contruccion de los 
generos, preteritos, y del Libro Quinto, y el Compen- 
dio de la Retorica , que Íe contiene en la Primera Par- 
te , y en la Segunda , fuponiendo fiempre fegunda par- 
- te de un Libro, que en ella fe contienen cofas diftintas, 
y diferentes materias , de las que fe contienen en la Pri- 
era , aunque de un miímo affumpto , y facultad > y, 
Ec3 qa 
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que aquello , delo qual en el Primer Tomo no fetra- 
tó ,fe profigue en el Segundo : y afsi fuera adequado el 
nombre, y titulo de Segunda Parte , fi en la Primera no 
fe tratára de la explicacion del Libro Quinto , ni de 
las figuras Poeticas, ni delos verfos, 8zc. y en la Segun- 
da le explicára todo efto , fu propiotitulo era Com- 

pendio. . | 
Objeccion 2. Lo fegundo que noto, es, quelas Ob- 
fervaciones delas Clafles de Reminimos , Minimos». 
y Menores trasladó á la letra del Quaderno delas Ob- 
fervaciones Seleétas del Maeftro Pedro Miguél de 
Quintana, y folamente añade , Ó quita , O varia alguna 
palabra , O palabrasyo traftrueca el orden de las Obler- 
vaciones, peniendo en primer lugar , lo que el Maef 
tro Pedro Miguél pone en el fegundo , y muchas ve- 
ces muda el fentido por poner una palabra por otra,pa- 
reciendole que es equivalente:v.g. Dice el Maeltro Pe- 
dro.Miguél, fol.3 4. Obíervar 5. cafial fin de la prime- 
r2 pagina: Muchas veces por ear afpero el eftilo de las ora- 
cienes , fe ballan los Effudiantes embarazados en compo 
nerlasen la Lengua Latina. Y Santiago de Villa -Fañe, en 
la pag. 43. Obígro.s dice: Muchas veces,por ear arduo 
el efilo delas oraciones, fe hallanJos Efludiantes ocupados 
encomponerlas en la Lengua Latina.La palabra Ocupados, 
no equivale aquí á la palabra Embarazados,que con efta 
quiere decir Pedro Miguél, que fe hallan confufos , y 
perplexos,que no faben como han de componerlas,8cc. 
y 2quella: elto'es, Ocupados, no fignifica lo milmo,como 

lo conocerá qualquiera , quelo conficére bien. 
-Objeccion 3. En el Libro Quorio., dice cali lo mifmo, 
que en la primera Parte ¿en muchas reglas, y en las mas 
fe refiere, a lo que dice en la primera, citando el folio, 
reglas, y notas3 y otras traslada del Libro Quarto del 
dicho Pedro Miguél, intitulado: El Grammatico Curio- 
: fo, 
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Jo , como el curiofo Leétor podrá vér, y experimentar, 
leyendo ambos Libros. Y en las reglas de los Recipro- 
cos, que trasladó del dicho Antor,en la pag.147.delde, 
la lin. : 9.dices Seba de advertir, que fi la oracion, 0 la pofu 
Gfrion fe reficre á la perlona y o fupuefo mas principal, feha 

de ufar de los demonfirativos:y .g. Pedro mató a Luis con 
 Melpada , Élc...* 

Aqui avia de decir; Se ba de advertir , que fila accion, 
dpojffelsion fe refiere d la perfonaso fupuefto mas principal, 
fe ba de ufar del reciproco Sut, 0 Suus; pero f/ fe refiere la 
menos principal 504 !afegunda , fe ha.de ufar de los de- 
monfirativos, como dice el Maeftro Pedro Miguél en la 
regla de los Reciprocos', de la qual Santiago de Villa- 
Fañe traslado las palabras, y de ellas mudó algunas , y. 
otras quitó , para que no [e conociera el hurto. Dixo 
Oracion, cn lugar de Accion, y que le avia de ular de los 
demonttrativos,aviendo de decir , del Reciproco, Sui ¿0 
Suws y y enel exemplo puío Luisen lugar de Francifcoy 
que eftá puefto en el Pedro Miguél. 

Objeccion 4. De mi explicacion del Libro Quarto de 
da primera impreísion, traslado muchas reglas , y exema 
plos,cafi con las mifmas palabras , como la explicacion 
dela regla Pleraque auter eleganter y Tc. y de Pleraque 

- adiedtiva y Tc. y de Sextumnudas amat , ES. y particu- 
larmente de elta regla , lo que advierte de Dignus, é In- 
dignus, y en la arriba referida Pleraque adietiva, t%'c.di- 
ce: Los Poetas algunas veces ponen el ablativo de parte es 
acufativo,a imitacion de los Griegos, y los Hifloriadores mu 
chas veces; debiendo decir: (como yo digeen la regla ) 

-Los Poegas muchas veces ponen la parte en acufativo, 2 ¡mi- 
tacion de los Griegos, y los Hifloriadores algunas veces5por- 
que los Poetas u/an muy frequentemente del acuíativo 
de e , y los Hiltoriadores raras veces. Finalmente 
traslado otras InÉniras. ; OS 
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«+, Adviertale , que las mas veees que delo que hurta 
varíaalgo , delvaria ,como le vió arriba , donde pulo 
Ocupados,por Embarazados,y mas abaxo Demonfrativos, 


-en lugar de reciproro Sui , 0 Suus 5 y lo que noto en ef; 


“taobjeccion , es , que coloco. las palabras Muchas ve: 


ces y donde eftaban eftas: Algunas veces , y celtas dond: 


eftaban aquellas, y lo miímo hace en otras partes 5 y al: 
«fife puede decir con mucha propiedad de efte Autor 1c 


«que dice Horacio en lu Arte Poetica al miímo intento 
eneítos dos verfos: 


Qui variart cupitremprodigialiter unars, 
Delpbinum fylvis appingit, futtibus aprum, 


El que quiere variar una cola contra naturaleza , y 
«contra Arte, efle pinta un Delfin en unas montañas, y 
cun Javalí entrelas olas del Mar, fiendo el lugar propio, 
¿y centro del Delfin el Mar, y el del Javali las montañas, 

Objeccion: 5. En la pagina 139. haftala 145. delde la 


«Nota y. que comienza; Quis vel qui, tiene cinco terntl- 


naciones. Trasladó de mi Explicacion de los Relati- 


«vos , traltrocando folamente el orden de la colocacion 


delos Relativos , poniendo a Qualis, e , el ultimo de * 
los de accidente ,que yo pongo el primero, y alsi tral- 
trecaiudo otros. 

Objeccion 6. En la explicacion del Libro Quinto , y 


: de las figuras Poeticas , y delos verlos, trasladó catt 
- tado lo que dice demi Explicacion, con fus adverten- 


e 


cias, traftrocando algunas veces los exemplos , y ver- 
Los , que tengo pueftos para prueba de las reglas , y co- 
locando el que eflá en el primer lugar en el fegundo; 


¿y el de él fegundo en el primero , y tomando algu- 


nos , y dexando otros : v.gr En la pag. 165. elteverlo 


. bs bro 
de la Georgica 1.de Virgil. Ingredere, 9 votis ¡am nunC 
LA af- 
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affuefce vecari, que teigo yo puefto para prueba de la 0, 
que fe hace liquida en los verbos delpues de $ , como 
en 4fuefco , lo pone para prueba , que la U, delpues de 
la S, es liquida en los nombres, figuiendofele 4; 0 E, en 
la determinacion mafculina del nominativo del fingu= 
lar , efte esdefvario , que procede de querer variar , y 
no trasladar fiempre á la letra , como le ha vifto ea 
en otros exemplos. PER 

Objeccion 7. En la pag. 211. al fin , fobrela regla E, 
brevisefertur y Te. y 212.21 priucipio , dice, que la E, 
compuelta con otra parte en la primera diccion,es bre» 
ve,como Srupefadta, Nefandus, Liquefacio > Tepefacio ) y 
Otros figuientes. : 
> Aqui effá confulo el romance , pues para que le en= 
tienda bien , avia de decir , que fi en una diccion coma 
puelta de dos partes , la primera acabare en E ,esbre. 
- vela dicha E, y no decir, que la E , compuefta con otra 
parte ¿enla primera diccion es breve. Es tambien yer- 
ro grande poner por exemplo de los que tienenla E 
breve con Srupefadia , Nefandus , y Nefas y á Liquefacio, 
y Tepefacio , que la tienen indiferente , como lo tengo 
probado en la dicha regla con quatro verfos, el uno de 
Virgilio , otro de Silio Italico , otro de Horacio , y e 
“otro de Catulo. | | 

Objeccion 8. En la pag.23 8. para probar , que la U del 
cremento del nombre del fingular de la tercera declina- 
ciones breve , como Dus, «cis, Conful, lis y pone el ver- 
fo figuiente de la Georg.4. de Virg. Mores , € fludia, e9* 
populos, ES prelia dicam. d 

Elte verlo no es apropofito,porque no ay en él nom- 
bre, que haga el cremento en U breve, y 1 lo pufiera en 
la regla Nomen in O crenfecns,O'c. eftuviera en lugar ade- 
quado, por aver en el tal verío efte nombre Mores , que 


tiene el cremento 0, largos 
Ps Ob- 
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vujeccion 9. Fle notado, que pone por exemplo de la 
figura Edfblyfis cfte verlo de Lucrecio: Corporum im 
piumbo efl, tantundem pendere par. c/4,en el qual nofe co 
rete la Ectblyp/is y porque en Corporum no Le quita en 
la menfura la U, ni la M5 y afsi noes. de efte lugar, fi- 
no cl verlo de Virgil. ltaliam, Iraliam primos conclamas 
dichates y en el qual fe come de la primera palabra 14- 
tism y la fylaba am, y avia de poner abaxo el verlo Cor- 
porum in plumbo , Fc. con el de Ennio :. infignita feró. 
im millia millitum ocio y delpues de lo que dice: 4/gu- 
mas veces los Portas, tT'c. como yo lo tengo pueíto. Aquí 
por trafbrocar algo lo erró ¿como en otras muchas par- 
tes , que tambien tomó la explicacion de efta figura de, 
la mia. 

Objeccion 10. pag.260.tratando de la diferencia , que 
ay entre el diphtongo, y la figura Spnerefis, lo qual 
, tambien trasladó de mi Explicacion ,dice: Y la Synere- 
5 y aunque fe junta de dos vocales en una fylaba Tc. Y, 
añade : Como fe puede wér en el werfo fíguiente. Lucretius 
lib.2. Nec facilé in wenas cibus omnis diditurie, 

Elle verío es fuera de propofito , porque en Ei no le 
Junta por la figura Synerefís la E, yla len una [ylaba, 
que hacen un pie Spondeo , por tener dos fylabas 5 mas 
en elte de Catulo : Erípere es oli y multo qued carias illr, 
íe junta la E , yla 1, y hacen una fylaba,como yo lo ad- 
vierto en la" explicacion de efta figura , y alsi elle era 
apropol'to. . 

Objarcion 11. Tambien dice mas abaxo : Y la Synere- 
fis fe halla folamente en verlo , como £ader, pone por 
exemplo el verío figuiente de la Eclog. 5 de Virg. HZe> 
cadem docuit y cuium pecus > dn Melibei > Aquí juzga, 
“ que en Zadem fe juntan en la E, y enla 4 , por efta fi- 
gura , y hacen una fylaba, haciendo dos , porque fe mi- 
de afsi : IZecy ea, um, Tc el qual es pie Daltylo. 


- 
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* Objeccion 12. En la miíma pagina,al fin, y en el prin- 
cipio de la pag.26 1.explicando la figura. Dierefis, Ó por 
mejor decir , trasladandola de mi Explicacion , dice: 
El primer modo.es y qnando fe refuelven los dijbtongos, Tc. 
como fe vé en el dipbtongo de A y E, en los nombres de la 

primera declinación ,como Lneas y que los Poctas.lo se- 

luelven en 4, [, %c. 

- Añadió elexemplo Eneas, que no lotengo puefto 
yo en mi Explicacion , el qual es fuera de propofito, 
porque en él aya diphtongo de 4, y E, y Eneas esde 
la primera declinacion , no le habla aqui del diphton- 
go , que eflá al principio de la diccion , como Eneas, 
fino del que eftá en fin de ella , como le vé enla de 
Aura , Aula , que fereluclve por efta figura en 4,y ls 
COMO Ayrai , Aulai. . 

Objeccion 13. En la milma pagin. 261. profiguiendo 
el trasladar, dice: Los diphtongos fe refuelven muchas ve= 
cesen las mifmas vocales , de que fe formaron, como 1Entas 
de AEncas. 77 
¿ Aquiañadió de 4neas, con lo qual dá a entender, 
que Alnens,a yum, le deriva de Eneas , nombre proprio 
de hombre, que es difparate de primera clafle ; porque 
qué fimilitud tiene Eneus, a , ur y que fignifica cola de 
cobre ,con JExeas, para que diga , que [e deriva de él 
Si dixera , que le derivaba de Als, eris y el metal , 0 co- 
bre, no [e debia reprobar la Etymologia. Confideren= 
le los yerros continuados, que he notado de efte Autor, 
por querer añadir algo á lo quetraslada de mi Explica- 
cion ¿que no fon menores , quelos que hace , por apí- 
tar , 9 variar algunas palabras. 

¿Objeccion 14 Pag.270. explic.14. dice: Los non- 

bres acabados en Us, tienen la ultima breve, como Li- 
tus, oris y Intusy usyui y, Sc. lacante por largos losnom- 


bres de más de dos fylabas , como Plus, Russ y los psa - 


' 
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bres, que tienen el incremento breve , como Salus,utis. 
Lo mifmo dice'en la Parte Primera ,alfol. 181. B. ex- 
Plicac. 41. 

Aqui nóto quatro yerros. El primero eftá en decir, 
quelos nombres acabados en Ds, tienen la ultima bre- 
ve, pues avia de decir + Las dicciones; porque no folo 

os nombres acabados en Us , la tienen breve, fino qual- 
quiera otra diccion, y parte de la oracion , que le acabe 
en Us, como verbos, adverbios , y prepoficiones 3 v.gr. . 
Einquimus, Pandimus,Intus,Funditus, Rurfus, Tenus,Sc. 
Vir Eclog. 1. Nos patrig fines, Y dulcia linquimus arvzs 
1d. Encid.2. Dividimus muros, (9 mania pandimus urbis, 
1d. AEneid 5, Spiritus intus alit , totamque infufa per ar- 
tus. Ibidem. Non tamen omne malum miferis y nec funa 
ditus omnes. Ibidem. Rurfus, ut incipiant in corpora vel 
le reverti. Ydem Georg. 3. Et cruruzn tenus d mentu pa- 
dearia pendent, 

El legundo es decir: Intes ,us ui, pues juzga , que 
Intus es nombre , y que [e declina por la quarta decli- 
pación , fiendo adverbio , que correíponde con Ubi, el 
qual eflá en la regla del Libro Quarto + Si refponfio fat 
per aduerbia,tTc. 

El tercero eftá en decir , que fe facan por largos los 
nombres de mas de dos fylabas,como Plus, Rus, avien- 
do de decir : Los nombres de una fylaba, como Plus, 

Rus, que tienen cada uno una [ylaba, y la regla del Ar- 
té , que explica ,lo dice claramente en las palabras fi- 
guientes; Excipemonofyllaba , €9'c. masjuzga , que ellá 
palabra Monofyllaba , fignificando las dicciones de una 
1ylaba , fignifica demás de dos ; y en la Objeccion 49. de 
la Primera Parte le notó , que la pufo -por diccion de 
dos fylabas. 

El quarto es decir, que tambien fe facan por largos 
los nombres, que sienen el incremento breve , como 

:$a- 
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Salus , uris, debiendo decir y que fe facan por largos los 
nombres, que tienen el incremento largo , como Salusy 
¿tutis y quele tiene largo por la regla del Libro Quintoz 
Sed in uris ; 7 udis, S urísy Tc. Virg.lib.1o. Refpicit ga 
narus rerumin gratufque falutis; y la regla que explica 
lo dice con palabras claras : Et que crefcunt, in obliquis 
penultima longa y ut falus, falutis, 
Solamente efto ultimo , que he notado de las in- 
advertencias, y yerros, que he vifto en la Primera Par. - 
te del Speculum Graminaticorum 5 y que del milmo mo- 
do he hallado repetidos en la Segunda , era baftante ar 
gumento,y prueba de la infuficiencia de lu Autor; pues 
he probado en efta Objeccion , aver quatro difparates, 
tan calificados ,en una claufula de tan pocas palabras, 
de donde (e podrá inferir , quantos mas avrá en an- 
os Tomos, quelos que tengo notados, aviendolos 
leído folamente una vez ,'que fi bolviera á pafíar los 


Ojos por ellos, fueran infinitos , AS 


que le ocurrieran, 
fuera de los que he vifto , que déxo por no [er tan no- 
tables. 


Para conformar , y comprobar fus hurtos , € infuf- 
ciencia , tengo de poner aqui las palabras , que trasia- 
dó en lu Segunda Parte , de mi Explicacion de la pri-- 
mera impresion, con las miímas erraras, que alli te- 
nian , fin enmendarlas. 

Pagin. 134. dice: Aqui fe reducen los nombres de 
delcendencia 3 v gr= Ortus, Natus, Profedtus , Dodius, 
ec. Eltá en mi Explicacion Dod?rs, fol, 21¿B, y le ha 
de leer Dudas. . ho 

Pagin. 154. para probar , que la prepoficion In, fe 
pone en lugar de Inter , dice : Salutatio Evancelica: 
Benedilia tu in mulieribus, Tc, y es yerro de Imprenta, 


que dice en mi Explicacion ,fo1,86, B. Evangelica, en 
lugar de Angelica, 


Pa 5 > 
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- Pag. 203. pone efte verlo de Virgil. Hument meque 
aurora polo dimoverat umbram. Hument meque ¿€s Crra- 
ta, que eftá en mi Explicacion, fol 140.B. cafial fin, 
donde fe ha de leer Humentemqre. > 

Pagin.204. en efte vero del mifmo Virgilio : De cor. 
lotadtes memini predicere quercus 3 pulo tadtes y por po- 
ner tadlas , como eftaba en mi Explicacion, fol, 141. 
pag. 1. cafi al fin 

Pagin. 229. al fin de ella, dice : Zungentur tam gry- 
phus equis y avoque fequente gripbus ¿es errata , que eftá 
tambien en mi Explicacion, fol, 152. al principio, y 
le ha de leer griphes. 

Pag. 231. pone un verlo del lib. 8. de Marcial, alsi: 
Pallidanec Cllicum timeant pomaria brumara, el qual eftá 
del miímo modo en mi Explicacion, fol.152.pag.1.ca- 
£ial fin, y tiene doserratas , que lon Cllicum , y bruma- 
ra, pro Cilicum, y brumam. 

Eo la mima pagina , pone figuiente al verío de arri- 
ba elte de Horatio ; Fracunas calices , quem non facere 
differtusn y que tienen otras dos , que lon , Fracundi, y 
faceres, pro Feecundi, y fecere. Las quales afsimiímo tie- 
ne mi Explicacion en el lugar citado, | 

Pag. 259. pone efte verlo de Lucrecio: Cooperiant 
maria y ac teras impenfa fue perne , en el quaVay otras 
dos , que eftán en mi Explicacion , fol. 169. B. lin. 
22. Ellas [on adieras , y fue perne y le ha de leer aéterras, 


y fuperne. N 
Pag. 261. pone el verlo de Ovidio: Tertia pof? ¡lam 
fuccefst aeneas proles, Eftá la errata en aenea; , y fe ha dé 
leer enga. La milma eftá en mi Explicacion , fol.171. 
pag.1.lin.rg. E . 
Confiderele la voca habilidad de efte Autor, y el 
poco conocimiento en la Lengua Latina, pues po CO- 


noció eftas erratas tan manificltas, y claras , que era de 
E no- 
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fotar, que no las conociera, ni enmendára un Difcipu- 
lo , mediano Eftudianté, quanto mas el Macítro,y Auz 
tor de Libros, particularmente haciendo las mas de ellas 
tanta repugnancia á las reglas de la Syntaxis, y Profo- 
dia, quemuchas oraciones , en las quales le hallan no 
fe pueden conftruir , por deitruír las tales erraras el 
buen régimen, y concordancias , y lertambien algunos 
vocablos barbaros, que no losay en la Larinidad, y no 
conftar los verfos de las fylabas , y pies que debian, co- 
mo el curiofo Leétor podrá vér. , 
Todos los Autores trasladan, y toman 21gunas pala» 
bras de otros , y yo confieílo averlas tomado 3 pero en 
las mas cito el Autor ,que las dice, y las mas veces me 
remito a él, para que las vean alli no refiriendo rodas 
fus palabras , porque no me cenfuren , que traslado a 
la letra , y alsi no le puede llamar efto hurto : mas trafo 
ladar Reglas enteras , y Tratados, como fe há vito ha- 
ce efte Autor, lon cítos hurtos manificltos, y es dar á 
entender lu poco eltudio, y trabajo; pues el defveioa 
queá otros ha celtado , y á mi el facár.-muchas colas 
curiolas, y advertencias particulares, y autoridades pa- 
ra prueba de ellas de los Autores claficos ,leyendolos 
con todo cuidado letra por letra , quiere apropriarlo-2 
si 34 quien muy advertidamente pueden llamar Afopi- 
cus graculus , como dice el Adagio , que tengo puelto 
en mi Libro de Refranes, 8Xc. en el Rfrán : Quien de 
azeno fe vifte , Tc. por averle veltido , y adornado, co- 
mo el Grajo , de plumas agenas , y averlo delpojado da 
ellas aquel , a quien las hurtó : efto esaverle yo delpo= 
jado de ellas , probando ler mias proprias. 
Finalmente,como Marcial, hablando de un mal Poe- 
ta , que le hurtaba muchos verlos, y que no podia pagar 
la pena del ralion, hurtandole Marcial orros 3 por lex 


ma- 
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malos, que avian de deldorar , y afear lu Libro , dixos 
lib. 12. Cpigr. 64. 


Corrumpit fine talione Celebs: 
Cacus perdere non potef? , quod aufert: 
Nileft deterius latrone nudo, 
Nil Jecuricos ef? malo Poeta, 


Elto milmo digo yo tambien de efte Autor, poz . 
niendo en lugar del ultimo verlo : Nil fecurims efi male 
Poeta yeltosdos: ; / | 


Nil fecurius ef malo Magifiro, 
Qui feribis rapiens ali labores. 
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